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Vorwort

Rund 60 Jahre nach dem Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler gibt es
immer weniger Menschen, die dieses Ereignis noch erlebt haben und aus erster
Hand von ihren Erlebnissen berichten konnen. Insbesondere in einem Land wie
der Volksrepublik China, in dem der Zugang zu Archiven eingeschrankt und das
Verbreiten von inoffiziellen Vergangenheitsbeziigen strengen Regeln unterworfen
ist, sind Berichte von Zeitzeugen von unschitzbarem Wert fiir einen tiefgreifenden
Blick auf die chinesische Geschichte. Insofern sind sie auch als Quellen fiir
historische Arbeiten kaum noch wegzudenken. Sie berichten jedoch nicht nur
miindlich, einige von ihnen sammeln und archivieren auch historische Doku-
mente. Manche gehen sogar ein hohes personliches Risiko ein, indem sie (ge-
heime) historische Dokumente aus China herausschmuggeln, weitergeben und so
gegen das Vergessen der Geschichte kimpfen. Im April 2016 brach ich zu meiner
ersten Recherchereise fiir meine Dissertation, auf der dieses Buch beruht, nach
Washington, D.C., auf, um mich mit dem chinesischen Dissidenten und ehema-
ligen Rechtsabweichler Harry Wu zu treffen. Ich wollte mich mit ihm iiber seine
Erinnerungen an seine Verurteilung als Rechtsabweichler im Jahr 1958 austau-
schen und in seinem Privatarchiv Einsicht in die von ihm zusammengetragenen
Dokumente zum Umgang mit den Rechtsabweichlern im chinesischen System der
Zwangsarbeit (Laogai-System) nehmen. Das Archiv befand sich in den Rdum-
lichkeiten der Laogai Foundation im Washingtoner Stadtviertel Dupont Circle.
Zwischen 2008 und 2016 war dort auch ein Museum angeschlossen, das sich dem
Thema der chinesischen Zwangsarbeit zwischen den 1950er Jahren und der Ge-
genwart widmete. Was mir von meinem dreiw6chigen Forschungsaufenthalt
nachhaltig im Gedéchtnis geblieben ist, das sind vor allem zwei Dinge: Harry Wu
berichtete von den Ereignissen im Sommer 1958, die zu seiner Verurteilung als
Rechtsabweichler gefiihrt haben, ebenso detailreich wie von seiner 19-jahrigen
Haft im Laogai-System. Er erzdhlte beispielsweise lebhaft von den vielen Torturen,
die er und seine Mitinsassen erdulden mussten, wie der Kampf gegen den Hunger,
der sich vor allem in den spaten 1950er und friihen 1960er Jahren zugespitzt hatte.
Beeindruckend war insbesondere, dass er sich noch an viele Namen ehemaliger
Leidensgenossen erinnern konnte, die die schwere korperliche Arbeit in den La-
gern und den Kampf gegen den Hunger mit dem Leben bezahlen mussten — diese,
so sagte er, diirften nicht vergessen werden. Dariiber hinaus erinnere ich mich
noch lebhaft an die Recherchen im Privatarchiv Harry Wus. In einem Raum, in
dem sich unzdhlige Aktenordner, Boxen mit Fotografien, Regierungsdokumente,
teilweise undatierte und kaum leserlich private Aufzeichnungen sowie Ausziige
aus Gerichtsakten ehemaliger Rechtsabweichler und Konterrevolutiondre unge-
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X —— Vorwort

ordnet iibereinanderstapelten, versuchte ich mir zunéchst einen Uberblick dar-
iiber zu verschaffen, wie sich die Materialien chronologisch und thematisch
einordnen lassen. Dies ware ohne die Hilfe Harry Wus ein nahezu aussichtsloses
Unterfangen gewesen. Damals ertappte ich mich bei dem Gedanken daran, was
wohl mit all den fiir die Wissenschaft so wertvollen Materialen passieren wiirde,
wenn Harry Wu, damals bereits 79 Jahre alt, jenen Chinahistorikern, die diese fiir
ihre Forschung heranziehen moéchten, nicht mehr fiir Erklarungen und zur his-
torischen Einordnung zur Seite stehen kénnen wiirde. Als Harry Wu nur wenige
Tage nach meiner Abreise unerwartet in Honduras verstarb, zeigte sich, wie
schnell wertvolle Vergangenheitsbeziige zur Geschichte Chinas mit dem Tod von
Zeitzeugen verloren gehen konnen. Die Laogai-Stiftung musste ihre Arbeit vor-
iibergehend einstellen, Harry Wus Privatarchiv ist seitdem nicht mehr zugéanglich
und auch das Museum wurde geschlossen und nie mehr wiedereréffnet. Ein
wichtiges Anliegen dieses Buches besteht darin, den Wert der Erinnerungsarbeit
von Zeitzeugen fiir unser Verstdndnis fiir die chinesische Geschichte hervorzu-
heben. Selbstverstdndlich sollte man dabei nicht vergessen, dass sie einen sub-
jektiven Blick auf die Vergangenheit werfen und dass es fiir das Verfassen eines
wissenschaftlichen Buches natiirlich auch weiterer Quellen bedarf, um zu einem
moglichst objektiven und umfassenden Bild zu gelangen. Dieses Buch soll dar-
iiber hinaus als Aufruf verstanden werden, mit historischen Quellen aus China
verantwortungsbewusst umzugehen und diese insbesondere Nachwuchswissen-
schaftlern zugédnglich zu machen, die noch nicht iiber ein grofies Netzwerk in
China verfiigen.

Die Vollendung dieses Buches wire ohne die Unterstiitzung, die ich von
vielen Seiten habe erhalten diirfen, nicht méglich gewesen. Mein vorderster Dank
gebiihrt meinem Doktorvater Prof. Dr. Klaus Miihlhahn, der mein Projekt, trotz
seines vollen Terminkalenders als Vizeprasident der Freien Universitdt Berlin,
vorbildlich betreut hat. Seine prdzisen Analysen sowie seine hilfreiche und
konstruktive Kritik an den Entwiirfen der einzelnen Kapitel waren von un-
schatzbarem Wert fiir die Weiterentwicklung meiner Arbeit. Bedanken mo6chte ich
mich auch bei meinem Zweitgutachter Prof. Dr. Christian Meyer, dessen wertvolle
Hinweise mir wichtige Impulse fiir die Uberarbeitung des Manuskripts gaben. Den
drei anderen Mitgliedern meiner Promotionskommission, Prof. Dr. Arnd Bauer-
kdmper, Emily Graf und Prof. Dr. Nicolas Schillinger, mochte ich dafiir danken,
dass sie sich die Miihe gemacht haben, meine Arbeit zu lesen und wahrend der
Disputation konstruktiv kritisch zu hinterfragen. Es sollte nicht unerwahnt blei-
ben, dass meine Disputation mitten in den Ausbruch der Corona-Pandemie fiel.
Sie musste deswegen mehrmals verschoben werden und konnte schlief3lich im
Mai 2020 online per Videotelefonie durchgefiihrt werden. Alle Beteiligten, dazu
gehoren auch die stets freundlichen Mitarbeiterinnen des Promotionsbiiros des
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Fachbereichs Geschichts- und Kulturwissenschaften der FU, haben stets mit sehr
viel Flexibilitdt und Verstandnis auf diese besonderen Umstidnde reagiert.

Grof3e Teile dieser Arbeit sind am Sonderforschungsbereich 700 und am In-
stitut fiir Chinastudien der FU Berlin entstanden. Bei meinen damaligen Kolle-
ginnen und Kollegen Dr. Anna Belogurova, Susanne Ebermann, Isabel Heger, Suy
Lan Hopmann, Emmelie Korell, Olivia Kraef-Leicht, Lin Zihao, Dominik Weih-
rauch und Lena Wesemann méchte ich mich fiir ihre vorbildliche Kollegialitat
sowie fiir unsere zerstreuenden und stets frohlichen Mittagspausen bedanken.
Wéahrend meiner Promotionszeit und meiner Konferenz- und Forschungsreisen in
die USA und nach China erhielt ich wertvolle Anregungen und Hinweise von einer
Reihe von herausragenden Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern. Bedan-
ken mochte ich mich insbesondere bei Dr. Felix Bocking, Dr. Matthew Johnson,
Dr. Botakoz Kassymbekova, Prof. Dr. Daniel Leese, Dr. Julia Marinaccio, Prof. Dr.
Julia Strauss, Dr. Glenn Tiffert, Prof. Dr. Felix Wemheuer, Prof. Dr. Susanne Wei-
gelin-Schwiedrzik und Prof. Dr. Wu Yidi. Prof. Dr. Timothy Cheek spreche ich
meinen Dank fiir die Gastfreundschaft an der University of British Columbia in
Vancouver aus. Mein dreimonatiger Aufenthalt als Gastwissenschaftlerin am In-
stitute of Asian Research im Jahr 2018 war eine wichtige Inspirationsquelle fiir
meine Arbeit. Dankbar bin ich auch allen Institutionen, die mir Zugang zu ihren
Archiven und Bibliotheken gewdhrten. Hervorzuheben sind hier die Hoover In-
stitution der Stanford University, die National Archives and Records Administra-
tion in Washington, D.C., die Peking-Universitdt sowie das Maoist Legacy Project
der Albert-Ludwigs-Universitdt Freiburg. Bei DeGruyter mochte ich mich beson-
ders bei Rabea Rittgerodt bedanken, die die Veroffentlichung des Buches her-
ausragend betreut hat.

Meine Familie war mir in den letzten Jahren immer ein grofier Riickhalt.
Meinem Vater Dr. Michael Blanke mdchte ich fiir die jahrelange, mehr als grof3-
zligige Unterstiitzung danken, ohne die mein Studium, meine zahlreichen Stu-
dienreisen nach China und Taiwan sowie die Aufnahme meiner Promotion un-
moglich gewesen waren. Bedanken mdchte ich mich auch bei Sabine Brauer und
Hannelore Brauer fiir ihren stetigen Zuspruch. Andrea L6tzsch hat dankenswer-
terweise die Durchsicht des Manuskripts iibernommen und das war bei weitem
nicht ihr grofiter Verdienst. Der grofite Dank gilt jedoch meinem Mann Jens. Ohne
seinen liebevollen Zuspruch und seine bedingungslose Unterstiitzung hétte ich
dieses Projekt niemals beenden kénnen.






1 Einleitung

Im Jahr 1956 stattete Mao Zedong T 3% 7= die Gemeinschaft der Intellektuellen im
Zuge der Hundert-Blumen-Bewegung (baihua yundong 7 ft iz 7fj) zundchst mit
einem hohen Maf3 an intellektuellen Freiheiten in den Bereichen Kunst und
Wissenschaft aus und im Friihjahr des Jahres 1957 rief er sie dann sogar dazu
auf, offentlich Kritik an der Partei zu iiben. Eines der Ziele war es zunichst, die
passiven Intellektuellen durch das Setzen von Anreizen verstdrkt in den sozia-
listischen Aufbau der noch jungen Volksrepublik einzubeziehen. Spéater jedoch
sollten mit ihrer Hilfe auch Ideen entwickelt werden, mit denen etwaige Wider-
spriiche zwischen Partei und Volk aufgelost werden kénnten. Auch wenn der
Aufruf an die Zivilbevolkerung, die Arbeit der Kommunistischen Partei Chinas
(KPCh) zu kritisieren, zundchst auf innerparteilichen Widerstand gestof3en war,
konnten sich Mao und seine Gefolgsleute letztlich durchsetzen. Sie sahen in den
Widerspriichen zwischen Volk und Partei eine ernsthafte Gefahr fiir den Sozia-
lismus. Aufierdem sahen sie diese als Ursache der Volksaufstinde in Polen und
Ungarn im Herbst 1956, weshalb sie diese Widerspriiche mit Hilfe der Intellek-
tuellen zu Tage befordern wollten, um eine Situation wie in Osteuropa in China
unter allen Umstidnden zu vermeiden.! Und so wurden ab Mitte Mai 1957 lan-
desweit 6ffentliche Diskussionsforen organisiert, an denen sich die Intellektuel-
len zu tausenden beteiligen wiirden. Damals ahnte noch kaum einer, was nur
wenige Wochen spdter folgen wiirde. Als die kritischen Stimmen gegen die Partei
sukzessive lauter und die Inhalte der Kritik immer scharfer wurden, sahen sich die
Machthaber zum Handeln gezwungen.

Die Tatsache, dass insbesondere die Jugend, vor allem Studenten, den Kern
der Kritiker bildeten, war fiir Mao wohl ein Schock, denn eigentlich war diese
Generation ideologisch durch die Kommunisten ausgebildet worden. Aus die-
sem Grund hatte er erwartet, dass sie der Partei loyal gegeniiberstehen wiirden.
Letztlich sah er durch die Auflerungen der Intellektuellen sowohl die Partei als
auch seine eigene Machtposition in Frage gestellt.? Daraufhin wurden nicht nur
die freien Meinungsauf3erungen beendet, sondern Mao holte ab dem 08. Juni 1957
mit Hilfe des damaligen Generalsekretidrs Deng Xiaoping N /)» 4 in Form der
Kampagne gegen Rechtsabweichler (fanyou yundong < 17 iz %ff) zu einem Ge-

1 Zum innerparteilichen Dissens der KPCh zu den Ursachen der Volksaufstdnde in Polen und
Ungarn im Herbst 1956 und deren Konsequenzen fiir China siehe Zhu 2013.

2 Weitere Details zu Ursachen, Verlauf und Folgen der Kampagne gegen Rechtsabweichler wer-
den in Kapitel 2 erortert.
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2 —— 1 Einleitung

genschlag aus.> Was folgte, waren offentliche und meist sehr demiitigende Kri-
tiksitzungen gegen die (vermeintlichen) Kritiker der Partei und Maos sowie Ver-
haftungen und politische Verfolgungen hunderttausender Intellektueller, die
schliefllich als Rechtsabweichler gebrandmarkt wurden. Einige von ihnen wurden
sogar exekutiert. Betroffen waren hdufig jedoch nicht nur iiberzeugte Regime-
kritiker, sondern auch eigentlich treue Anhdnger der Kommunisten und teilweise
sogar Parteimitglieder, die in ihren Aussagen missverstanden oder falschlicher-
weise von Kollegen oder Nachbarn und manchmal sogar von Verwandten oder
Freunden denunziert worden waren. Zur Strafe wurde der grofite Teil von ihnen
zur ,,Umerziehung durch Arbeit in einem Zwangsarbeitslager, im sogenannten
Laogai-System (laogai 75 U, wortl: Verdnderung durch Arbeit), verurteilt. Die
sogenannten Rechtsabweichler mussten dort zu einem sehr geringen Lohn kor-
perliche Schwerstarbeit verrichten, lebten teilweise in katastrophalen hygieni-
schen Bedingungen und litten, insbesondere in den spaten 1950er Jahren und
wahrend der 1960er Jahre, Hunger. Der grofdte Teil der Verurteilten blieb bis nach
dem Ende der Kulturrevolution, also rund 20 Jahre, in diesem System der
Zwangsarbeit, einige iiberlebten die dort erlittenen Torturen nicht und viele ver-
liefen die Lager schwer traumatisiert.

Nach offiziellen Angaben sollen insgesamt 550.000 Intellektuelle als
Rechtsabweichler verurteilt worden sein — Autoren anderer Quellen sprechen
teilweise von deutlich hoheren Zahlen von bis zu 1.500.000 Rechtsabweichlern.*
Nicht vergessen werden sollten dariiber hinaus auch die Angehorigen der Opfer,
die in der Regel ebenfalls unter den Konsequenzen der Kampagne zu leiden
hatten. Insbesondere die Kinder von Rechtsabweichlern wurden wahrend der
Kulturrevolution haufig zum Gegenstand gesellschaftlicher Stigmatisierung und
Ausgrenzung. Dies konnte mitunter wiederum dazu fiihren, dass sie sich von
ihren Eltern lossagten und somit ganze Familien zerbrachen. Somit kénnte man
die Angehorigen indirekt auch zu den Opfern der Kampagne zédhlen. Zweifelsohne
kann man jedoch feststellen, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht
nur grof3es Leid {iber die Opfer und deren Angehorige gebracht hat, sondern auch
nachhaltige, gesamtgesellschaftliche negative Konsequenzen fiir die VR China
nach sich gezogen hat. Dadurch, dass mit dem verdnderten politischen Klima
nach Beendigung der Hundert-Blumen-Bewegung und der Initiierung der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler weite Teile der intellektuellen Gemeinschaft in die
Passivitdt gedrangt wurden, fehlten gut ausgebildete Fachkrafte, Wissenschaftler,
Lehrer und Professoren auch fiir den weiteren sozialistischen Aufbau des Landes.

3 Siehe Fairbank und Goldman 2006, S. 365 ff.
4 Zu den unterschiedlichen Angaben bzw. Schédtzungen der Opferzahlen siehe Kapitel 2.
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Obwohl ab dem Jahr 1978 rund 99,99 Prozent der Urteile gegen Rechtsab-
weichler nach dem Tode Maos juristisch aufgerollt und korrigiert und somit fak-
tisch als Fehleinschidtzung eingestuft werden wiirden, erfolgte bis heute keine
offizielle historische Aufarbeitung des mit der Kampagne begangenen Unrechts
durch die Partei. Bis heute hilt sie an dem im Jahr 1981 mit der Resolution iiber
einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 ausgegebenen Kanon fest,
dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler iibertrieben worden sei und durch-
aus auch negative Konsequenzen fiir China gehabt habe, diese zum Schutz der
Partei jedoch ,,korrekt und notwendig® gewesen sei.” Anders ausgedriickt, wurde
die Kampagne gegen Rechtsabweichler als solche — im Gegensatz zur Kulturre-
volution — in der Resolution nicht als ,,historischer Fehler” eingestuft. Das Leid
der Opfer im Laogai-System wurde dort ebenso wenig erwahnt, wie die Folgen der
gesellschaftlichen Stigmatisierung der Rechtsabweichler und ihrer Angehérigen.
Das im Jahr 1981 ausgegebene, jedoch innerhalb der Partei nicht gédnzlich un-
umstrittene Narrativ bildet bis heute den offiziellen Erinnerungsrahmen der
Partei und so hélt sie auch mehr als 60 Jahre nach dem Beginn der Kampagne in
ihrer Darstellung nach aufien — zum Beispiel in staatlichen Museen oder in durch
die Partei herausgegebenen Geschichtsbiichern — daran fest. Dementsprechend
gibt es in der VR China bis heute auch keine offiziellen Gedenk- bzw. Erinne-
rungsorte fiir die Opfer der Kampagne.

Dies bedeutet jedoch keineswegs, dass in den Jahrzehnten seit dem Tode
Maos iiberhaupt kein 6ffentlicher Diskurs um die Kampagne stattgefunden hétte
oder dass sich generell sagen lief3e, dass ,,in China die Verbrechen Maos immer
noch ein Tabu sind“ und diese deshalb in Gdnze totgeschwiegen worden waren,
wie es in westlichen Medien gerne immer wieder filschlicherweise postuliert
wird.® Auch wenn die KPCh grundsitzlich nicht unbedingt daran interessiert
ist, ihre eigenen Fehler zum Teil eines 6ffentlichen Diskurses werden zu lassen,
konnte sie kritische Stimmen, die einen alternativen Blick auf die Kampagne
gegen Rechtsabweichler oder die Kulturrevolution warfen, nicht vollstandig ver-
stummen lassen.

Bereits in den 1980er Jahren gab es immer wieder 6ffentliche Kritik an Mao,
teilweise sogar in den Medien. Ab den 1990er Jahren veroffentlichte eine Reihe
von ehemaligen Rechtsabweichlern ihre Erinnerungen an die Ereignisse der Jahre
1957 und 1958 sowie an ihre traumatischen Erlebnisse im Laogai-System in Form
von Memoiren und spadter dann auch in Form von Kurzmemoiren, zum Beispiel in

5 Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 1981.
6 Siehe zum Beispiel Radunski 2011, https://www.faz.net/aktuell/politik/politische-buecher/
mao-tse-tung-45-millionen-tote-14038.html.
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Internetblogs. Seit den 1990er Jahren sind auch einige chinesische Geschichts-
zeitungen entstanden, die einen deutlich kritischeren Blick auf die Geschichte der
Partei und auch auf die Kampagne gegen Rechtsabweichler warfen als die Re-
solution von 1981. Somit ist im Laufe der Jahre eine alternative Geschichts-
schreibung entstanden, die zu weiten Teilen auf den Erinnerungen von Zeitzeugen
beruht. Solange bestimmte Grenzen nicht iiberschritten wurden, konnten sehr
viele dieser von der offiziellen Einschidtzung abweichenden Narrative auch in-
nerhalb Chinas legal veroffentlicht werden; denn in der VR China gab es seit dem
Tode Maos immer wieder Phasen, in denen ein 6ffentlicher Diskurs innerhalb
bestimmter Toleranzgrenzen von der Partei aktiv zugelassen worden ist. Wenn in
ihnen jedoch die Herrschaftslegitimation der Partei in Frage gestellt oder gar of-
fen herausgefordert wurde, wurden diese Veroffentlichungen von den Behorden
streng zensiert. Es gab also auch eine Reihe von 6ffentlichen Verlautbarungen
oder Formen der inoffiziellen Geschichtsschreibung, die aus dem Toleranzrah-
men der Partei herausgefallen sind.

Aus Sicht der Partei unerwiinschte Bestandteile der inoffiziellen Ge-
schichtsschreibung konnen zum Beispiel Memoiren oder andere Veroffentli-
chungen von Dissidenten darstellen, die in ihrer kritischen Auseinandersetzung
mit der Geschichte zu weit gehen oder mit einer Kritik an der zum Zeitpunkt der
Verdffentlichung aktuellen Fithrung der KPCh verbinden. Einer der bekanntesten
Dissidenten, der auch iiber die Kampagne gegen Rechtsabweichler geschrieben
hat, war der im Friihjahr 2016 verstorbene und seit den 1990er Jahren in den USA
lebende ehemalige Rechtsabweichler Harry Wu. In seinen Memoiren setzte er sich
nicht nur kritisch mit den Ereignissen der Kampagne gegen Rechtsabweichler
auseinander, sondern er machte auch mit der Griindung einer Forschungsstiftung
immer wieder darauf aufmerksam, dass das System der Zwangsarbeit auch im
post-maoistischen China noch existiert, und bezichtigte die Regierung immer
wieder offentlich der Menschenrechtsverletzung. Eine durch die Machthaber
nicht legitimierte kritische Auseinandersetzung mit der Geschichte der Partei
konnte ebenfalls in Beitragen in inoffiziellen Geschichtszeitschriften erfolgen, an
denen sich im Wesentlichen Zeitzeugen, ihre Angeho6rigen und in einigen Fallen
andere Offentliche Intellektuelle beteiligten. Eine unerwiinschte, kritische Aus-
einandersetzung mit der Vergangenheit konnte auch in Romanen oder Filmen
erfolgen. Diese Arten der Auseinandersetzung mit der Kampagne gegen Rechts-
abweichler konnten dann nur im westlichen Ausland, in Hongkong oder Taiwan
bzw. iber auslandische Internetseiten verdffentlicht und vertrieben werden. Viele
von ihnen sind trotz Zensur im Laufe der Jahre dennoch nach China vorgedrun-
gen — iiber den Schwarzmarkt oder mit technischen Hilfsmitteln, wie zum Beispiel
einer VPN-Verbindung, mit denen in China gesperrte Internetseiten aufgerufen
werden kénnen.
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Besonders laut wurden die Kritiker und Zeitzeugen der Kampagne gegen
Rechtsabweichler insbesondere zu den runden Jahrestagen des Beginns des
Kampfes gegen die Rechten. Anldsslich des 50. Jahrestags im Jahr 2007 richteten
sich insgesamt 61 Opfer der Kampagne mit einem offenen Brief an die Regierung,
in dem sie den offiziellen Umgang mit dem durch die Partei begangenen Ver-
brechen anprangerten. In diesem forderten sie eine angemessene finanzielle
Kompensation fiir das Leid, welches sie im Laogai-System erdulden mussten.
Dariiber hinaus riefen sie die Partei dazu auf, sich 6ffentlich fiir das im Zuge des
Kampfes gegen die vermeintlichen Rechtsabweichler begangene Unrecht zu ent-
schuldigen und die Geschichte 6ffentlich aufzuarbeiten.” Und auch anlisslich des
60. Jahrestags im Jahr 2017 wandten sich rund 100 Opfer bzw. deren Angehdorige
mit einem offenen Brief an die Regierung. Auch sie forderten sowohl eine ange-
messene finanzielle Entschadigung als auch die Einordung der Kampagne als
Hhistorischer Fehler” durch die Partei sowie einen offenen, gesellschaftlichen
Diskurs um die Ereignisse jener Jahre.® Im gleichen Jahr meldete sich auch die
beriihmte chinesische Schriftstellerin Zhang Yihe #5141 zu Wort und iibte Kritik
an dem durch die Partei vorgegebenen offiziellen Erinnerungsrahmen zum Um-
gang mit ihren eigenen Fehlern. Gleichzeitig forderte sie die Partei dazu auf, ihre
Vergangenheit in angemessener Weise umfassend und 6ffentlich aufzuarbeiten.’

Diese Beispiele zeigen nicht nur, dass die Ereignisse auch rund 60 Jahre nach
dem Beginn der Kampagne noch immer nicht abgeschlossen sind, sondern auch,
dass die offizielle Geschichtsschreibung immer wieder Anlass zur Kritik gegeben
hat. Und so wird das durch die Partei im Jahr 1981 mit der Resolution verab-
schiedete offizielle Narrativ zur Kampagne gegen Rechtsabweichler sowohl durch
Kritik als auch durch unterschiedliche Formen von abweichender, inoffizieller
Geschichtsschreibung immer wieder herausgefordert. Dabei spielen Erinnerun-
gen von Zeitzeugen sowohl in der durch die Partei tolerierten als auch in der durch
die Partei nicht tolerierten alternativen Geschichtsschreibung eine Schliisselrolle.
Gleichzeitig liben diese Formen der inoffiziellen Geschichtsschreibung — ebenso
wie die offizielle Geschichtsschreibung — einen Einfluss auf das kollektive Ge-
déchtnis der VR China aus. Durch die in China in den letzten Jahrzehnten ent-
falteten, konkurrierenden Formen des Umgangs mit den ,historischen Fehlern*
der Partei wie der Kampagne gegen Rechtsabweichler, ist ein Spannungsver-
héltnis zwischen offizieller und inoffizieller Geschichtsschreibung entstanden,
welches sich seitdem in einem sich immer weiter zuspitzenden Ringen um das in

7 Ting 2007, https://www.scmp.com/article/583849/anti-rightist-campaigns-victims-seek-apology.
8 Xin und Qiao 2017.

9 Lau 2017, https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-
mission-call-chinas-communist-party-account.
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den Kopfen des Volkes dominierende Narrativ iiber die Fehler der Vergangenheit
entladt. Die vorliegende Arbeit beschreibt dieses Ringen als Kampf um Chinas
kollektives Geddchtnis. Anhand des Beispiels der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler soll dabei der Frage nachgegangen werden, wie sich die unterschiedli-
chen Formen des Umgangs mit den ,,historischen Fehlern“ der Partei im Laufe der
Jahre entwickelt, wie sie sich wechselseitig beeinflusst und wie sie das kollektive
Gedéachtnis der VR China bis heute geprdgt haben. Die in dieser Arbeit vorge-
nommene Unterscheidung zwischen zwei Formen von inoffizieller Geschichts-
schreibung beschreibt dabei auch die innerhalb der VR China durch die Macht-
haber gesetzten Grenzen des Sagbaren. Analysiert werden soll, wie sich diese
Grenzen seit den friihen 1980er Jahre bis zur Gegenwart immer wieder in beide
Richtungen verschoben haben.

Es sollte nicht unerwdhnt bleiben, dass sich das Spannungsfeld um die
konkurrierenden Formen der Geschichtsschreibung nicht nur anhand des Dis-
kurses iiber die Kampagne gegen Rechtsabweichler als Kampf um das kollektive
Gedéchtnis entziindet hat, sondern dass dies fiir nahezu alle anderen nach 1949
begangenen ,historischen Fehler® der Partei gilt. Die in dieser Arbeit angestellten
Analysen und Diskussionen kénnte man also auch anhand anderer Beispiele
durchfiihren, wie etwa des Groflen Sprungs nach vorn (1958-1961) oder der
Kulturrevolution (1966-1976). Die in dieser Arbeit herausgearbeiteten Mecha-
nismen um die unterschiedlichen Formen des Diskurses um die Geschichte ver-
laufen bei fast allen dieser historischen Ereignisse nach 1949 nach dem gleichen
Muster.*®

Die Kampagne gegen Rechtsabweichler ist fiir die Analyse des Kampfes um
Chinas kollektives Geddchtnis jedoch aus verschiedenen Griinden besonders in-
teressant. Zum einen wurde die Ausarbeitung der 1981 herausgegebenen Reso-
lution durch Deng Xiaoping, einen der wichtigsten Akteure der Kampagne gegen
Rechtsabweichler, selbst in zentraler Rolle mitgestaltet. Das heif3t, dass einer
der Hauptverantwortlichen eines ,historischen Fehlers“ gleichzeitig auch die
Grundlagen fiir die offizielle Geschichtsschreibung in den kommenden Jahren
legen wiirde. Im Gegensatz zu Deng hatte Mao aufgrund seines Ablebens am

10 Eine Ausnahme bildet der Diskurs um die gewaltsame Niederschlagung der Studierenden-
proteste am Platz des Himmlischen Friedens vom 04. Juni 1989. Neben der offiziellen Version,
dass das Militar zum Schutz des chinesischen Volkes eingesetzt worden ist, gibt es nahezu keine
alternativen Betrachtungen der Ereignisse, die auch innerhalb Chinas vert6ffentlicht werden
durften. Das heif3t, dass diesbeziiglich nahezu der gesamte kritische Diskurs um die Geschichte
nur auf3erhalb Chinas stattfinden kann und dass Memoiren oder andere Verffentlichungsformen
zu diesem Thema in der Regel von den Behorden zensiert werden. Zum Diskurs um das
Tian’anmen-Massaker siehe Lim 2014.
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09. September 1976 keine Gelegenheit mehr, aktiv an der Geschichtsschreibung
der Kulturrevolution mitzuarbeiten. Zum anderen, und dies diirfte in einem di-
rekten Zusammenhang zu Dengs Rolle in der offiziellen Geschichtsschreibung
stehen, hat die Tatsache, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler im Ge-
gensatz zur Kulturrevolution nicht als ,,historischer Fehler“ der Partei eingeordnet
worden ist, nicht nur zu einer immer wieder aufkommenden Kritik der Opfer an
der offiziellen Deutung gefiihrt, sondern auch dazu, dass immer wieder ein in-
nerparteilicher Dissens zu Fragen der Bewertung der Kampagne gegen Rechts-
abweichler nach auflen hin sichtbar geworden ist, wie im Folgenden dargelegt
wird.

Somit soll anhand des Diskurses um die Kampagne gegen Rechtsabweichler
die These erortert werden, dass die Partei seit dem Tode Maos, trotz der Verab-
schiedung der Resolution im Jahr 1981, mit der Schwierigkeit konfrontiert ist,
tatsachlich eine konsistente Linie und Einigkeit in der offiziellen Geschichts-
schreibung durchzusetzen. Deshalb sind im Laufe der Jahre auch aus dem Inneren
der Partei heraus immer wieder vom offiziellen Erinnerungsrahmen abweichen-
de, kritische Narrative zu den Ereignissen der Jahre 1957 und 1958 entstanden.
Dies kann wiederum auch als Grund dafiir angesehen werden, dass die Behorden
im Laufe der letzten Jahrzehnte teilweise eine sehr grof3ziigige Linie hinsichtlich
der Tolerierung von kritischen Veroffentlichungen zur Geschichte des Kampfes
gegen die Rechten innerhalb der VR China verfolgten.

Auf3erdem soll aufgezeigt werden, dass der Wunsch von Teilen der Zivilge-
sellschaft nach einem offentlichen Erinnern bzw. Gedenken an die fiir sie
schrecklichen Ereignisse rund um die Kampagne gegen Rechtsabweichler und
deren Opfer, nicht so einfach unterdriickt werden kann. Somit sind im Laufe der
Zeit alternative, vor allem virtuelle Formen des Gedenkens entstanden. Deshalb
kénnen Memoiren oder Kurzmemoiren auch als alternative Erinnerungsorte an-
gesehen werden.

Es sollte allerdings nicht auf3er Acht gelassen werden, dass der Wunsch nach
einer umfassenden gesellschaftlichen Aufarbeitung der Verbrechen Maos und
Dengs im Allgemeinen und der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonde-
ren nicht unbedingt von der gesamten Zivilgesellschaft geteilt wird. Bei dem
nachfolgend analysierten Kampf um Chinas kollektives Geddchtnis handelt es sich
vor allem um einen Diskurs der Eliten, der von Intellektuellen und hochrangigen
Parteikadern und nicht etwa von Arbeitern oder Bauern nach auf3en hin sichtbar
geprdgt wird. Ein nicht geringer Teil der Chinesen hat, im Gegensatz zu vielen
Intellektuellen, die den politischen Kampagnen der Jahre 1949 bis 1976 zum Opfer
gefallen sind, durchaus positive Erinnerungen an Mao. Denn im Gegensatz zu den
Intellektuellen erlebten einfache Arbeiter und Bauern nach der Machtiibernahme
der Kommunisten im Jahr 1949 einen sozialen Aufstieg, weshalb nicht wenige
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von ihnen Kampagnen, die sich gegen die sogenannte Ausbeuterklasse richteten,
durchaus aktiv und mit Begeisterung unterstiitzt hatten.’ Dass ihr Blick auf die
Geschichte in der Regel nicht sichtbar zum Teil des Kampfes um Chinas kollek-
tives Geddchtnis geworden ist, kann also zum einen daran liegen, dass sie haufig
nicht die Fahigkeiten oder Méglichkeiten haben, sich aktiv an der Geschichts-
schreibung zu beteiligen, zum anderen aber auch daran, dass sie keine Motive
haben, einen kritischen Blick auf die Vergangenheit zu werfen. Dies kann wie-
derum auch darauf zuriickzufiihren sein, dass viele von ihnen nach dem Beginn
der Reform- und Offnungspolitik einen sozialen Abstieg erlebten.'? Gleichzeitig
ist es auch nicht immer zwingend der Fall, dass der Wunsch nach einer kritischen
Aufarbeitung der Fehler der Partei von allen Opfern der Kampagne gegen
Rechtsabweichler gleichermafien geteilt wird.

Dies wird zum Beispiel in einem Beitrag der Wochenzeitschrift Die Zeit
deutlich, in dem die deutsch-chinesische Journalistin Yang Xifan davon berichtet,
dass ihr Grof3vater Peng Fangcong gegenwadrtig ein {iberzeugter Anhdnger der
KPCh sei, obwohl er einst von ihr verfolgt worden sei. Nachdem er Ende des Jahres
1958 die Anfange der Politik des Grof3en Sprungs 6ffentlich kritisiert habe, sei er
als Rechtsabweichler zur Umerziehung durch Arbeit verurteilt worden und habe
seine Freiheit erst nach dem Tode Maos wieder zuriickerlangt. Auch wenn er sich
im Laufe der Jahre immer wieder kritisch {iber Mao geduflert habe, sehe er Deng
Xiaoping, einen der Hauptverantwortlichen der Kampagne, aus gegenwartiger
Perspektive hingegen nicht als Tdter, sondern vielmehr als Befreier. Und obwohl er
rund 20 Jahre seines Lebens im Laogai-System verloren habe und er wahrend
der Kulturrevolution immer wieder auf Kampfversammlungen 6ffentlich an den
Pranger gestellt worden sei, verspiire er nicht das Bediirfnis, die Partei im Nach-
hinein dafiir zur Verantwortung zu ziehen oder das Erlebte offentlich aufzuar-
beiten. Als Grund dafiir nennt der Grofdvater der Journalistin die Tatsache, dass er,
wie so viele andere Intellektuelle auch, zu einem Gewinner der Reform- und
Offnungspolitik geworden sei: ,,,Weifit du, die Partei hat mir 20 Jahre meines
Lebens gestohlen’, sagte er einmal. ,Aber sie hat mir auch die letzten 40 Jahre
geschenkt. Und das waren die besten meines Lebens.*?

Eine etwaige umfassende, offentliche Aufarbeitung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler spiegelt also nicht unbedingt ein gesamtgesellschaftliches In-
teresse wider. Die Tatsache, dass der Diskurs um die Fehler der Vergangenheit im
Wesentlichen ein Diskurs der Eliten ist, macht ihn fiir die Partei aber nicht minder

11 Dirlik 2002, S. 72.
12 Siehe Yang 2005.
13 Yang 2019, https://www.zeit.de/2019/41/china-70-jahre-volksrepublik-mao-zedong.
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wichtig. Ganz im Gegenteil, das Finden einer klaren Linie im Bereich der Ge-
schichtspolitik ist noch immer ein hochaktueller und nicht abgeschlossener
Prozess, wie die Entwicklungen seit der Amtsiibernahme des gegenwartigen
Staatsprasidenten Xi Jinping >] J7 /I im Jahr 2013 zeigen. Mit seinem Kampf gegen
den ,historischen Nihilismus*“ (lishi xuwuzhuyi 752 %& £ ) mochte er dem
offentlichen, kritischen Diskurs um die ,,historischen Fehler“ der KPCh endgiiltig
ein Ende bereiten und den Kampf um das kollektive Geddchtnis dominieren. Denn
die Fehler der Vergangenheit konnen aus sehr unterschiedlichen Griinden sowohl
eine gesellschaftliche als auch eine politische Sprengkraft besitzen. Deshalb
streben Xi und seine Anhdnger mit ihrem politischen Kurs nach dem Ziel, sowohl
den zivilgesellschaftlichen als auch den innerparteilichen Debatten um die offi-
zielle Geschichtsschreibung Einhalt zu gebieten.

1.1 Forschungsstand

Ausloser, Verlauf und Folgen der Kampagne gegen Rechtsabweichler

Obwohl China bis zum Ende der Kulturrevolution 1976 lange Zeit vom Westen
abgeschnitten war, veroffentlichte Roderick MacFarquhar bereits im Jahr 1960
erste Forschungsergebnisse zur Hundert-Blumen-Bewegung und zur Kampagne
gegen Rechtsabweichler. Jedoch stiitzen sich MacFarquhars Untersuchungen zu
Ursachen, Verlauf und Wirkung der Hundert-Blumen-Bewegung bzw. der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler zu diesem Zeitpunkt vorwiegend auf die Analyse
chinesischer Zeitungsartikel eines der wichtigsten Parteiorgane, der Volkszeitung
Renmin Ribao A R H . Eine entscheidende Rolle fiir die Initiierung der Hundert-
Blumen-Bewegung hat seiner Einschdtzung nach der Volksaufstand in Ungarn
gegen die Kommunistische Regierung im Herbst 1956 gespielt. Dieser sei fiir Mao
einer der Hauptgriinde dafiir gewesen, ein besseres Verhdltnis zwischen Partei
und Volk zu schaffen, um einem solchen Volksaufstand in China vorzubeugen. In
seiner Rede Uber die richtige Behandlung der Widerspriiche im Volk vom 27. Fe-
bruar 1957 betonte er, dass Interessenkonflikte zwischen Partei und Volk zu Tage
geférdert werden miissten, um diese zu 16sen. MacFarquhars Einschidtzung nach
formulierte Mao mit dieser Rede das Ziel, das System intakt zu halten, dabei
aber gleichzeitig eine dauerhafte Modifikation seines Einflusses auf das Volk zu
gewihrleisten.” Im Zuge dessen sollten Defizite innerhalb der Partei beseitigt
werden, insbesondere auch mit Hilfe der Massen aufderhalb der Partei, die wah-

14 Zum Ungarischen Volksaufstand siehe Sebestyen 2006.
15 MacFarquhar 1960, S. 11.
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rend der ab April 1957 folgenden Berichtigungskampagne in erster Linie einen
Beitrag dazu leisten sollten, die drei Ubel der Partei, Subjektivismus, Biirokra-
tismus und Sektierertum, zu beseitigen. In dieser Phase wurde erstmals auch
Offentlich Kritik an den Parteioberen durch Intellektuelle geiibt.’® Was einige
Wochen spater, ab Mitte Mai des Jahres 1957 folgte, ist die Phase, die als Hundert-
Blumen-Bewegung bezeichnet wird und deren Bezeichnung auf Maos Worte
,Lasst hundert Blumen bliihen, lasst hundert Schulen miteinander wetteifern®
zuriickgeht."” Jene Phase meint die ausufernden o6ffentlichen und kritischen
Meinungsaufierungen von Intellektuellen, insbesondere von Studenten. In dieser
Phase wurde schliefllich Kritik geduflert, die von Mao so nicht erwartet worden
watr, da sie sich auch gegen seine eigenen (politischen) Ideen richtete.'®

Neben der zeitlichen Einteilung durch MacFarquhar, der nur die kurze Phase
zwischen Mitte Mai und Anfang Juni 1957 als Hundert-Blumen-Bewegung be-
zeichnet, lassen sich auch abweichende Einschitzungen verschiedener westlicher
Chinawissenschaftler zur Periodisierung der Ereignisse finden. Merle Goldman
etwa teilt in ihrer Forschung aus dem Jahr 1987 die Hundert-Blumen-Bewegung
in zwei Phasen auf. IThrer Meinung nach beginnt die erste Phase jedoch noch
deutlich vor dem Ungarischen Volksaufstand im Herbst 1956. Fiir Goldman setzt
die erste Phase am 02. Mai 1956 ein, an jenem Tag also, an dem Mao den Satz
,Lasst hundert Blumen bliihen, lasst hundert Schulen miteinander wetteifern®
gesagt haben soll. Threr Einschdtzung nach wollte Mao dadurch die zu jener Zeit
passiv agierenden Intellektuellen starker in den Aufbau des Landes einbeziehen
und die Zusammenarbeit mit ihnen stdrken. In dieser Phase, die mit einer allge-
mein entspannten politischen Haltung Intellektuellen gegeniiber einhergegangen
sei, habe er deshalb zur freien Meinungsdauf3erung in den Bereichen Kunst, Lite-
ratur und Wissenschaft aufgerufen.' Die zweite Phase der Hundert-Blumen-Be-
wegung habe Goldmans Einschdtzung nach von April bis Juni 1957 gedauert;
ihren Ausloser sieht sie, @hnlich wie MacFarquhar, im Ungarischen Volksaufstand
im Herbst 1956. Diese zweite Phase habe, so Goldman, bereits am 27. Februar 1957
mit Maos Rede ,,Uber die richtige Behandlung von Widerspriichen im Volk* ihre
Schatten vorausgeworfen. Sie ist der Meinung, dass Mao zu diesem Zeitpunkt

16 Teiwes 1987, S. 134ff.

17 Mao hatte diesen Satz erstmals wéahrend einer Rede am 02. Mai 1956 gesagt. Er wollte damit
erstmals eine Liberalisierungspolitik fiir Intellektuelle anstof3en, was die Parteioberen allerdings
zu dem Zeitpunkt noch duf3erst kritisch sahen. Mit dem Halbsatz ,,Jasst hundert Blumen bliithen*
bezog sich Mao auf die Zeit der Streitenden Reiche (475 v.Chr-221 v.Chr.), als unzdhlige Denk-
schulen miteinander in den Wettstreit getreten waren. MacFarquhar 1974, S. 53.

18 MacFarquhar 1960, S. 13.

19 Goldman 1987, S. 242f.
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noch geglaubt habe, dass die Intellektuellen der Partei gegeniiber grundsatzlich
loyal eingestellt gewesen seien.?

Das Scheitern der Hundert-Blumen-Bewegung und die Anderung des Vorge-
hens durch die Initilerung der Kampagne gegen Rechtsabweichler sind auf eine
Reihe von Griinden zuriickzufiihren, die von den westlichen Chinawissenschaft-
lern in den vergangenen Jahrzehnten teilweise sehr unterschiedlich beurteilt
worden sind. Eine lange Zeit bestand ein Konsens darin, dass die Griinde fiir das
Scheitern in erster Linie auf eine eklatante Fehleinschdtzung Maos zuriickzu-
fiihren seien. MacFarquhar ist der Meinung, dass die gesamte gesellschaftliche
Stimmung des Jahres 1957 von Mao nicht nur komplett fehleingeschdtzt worden
sei, sondern dass er insbesondere iiberrascht gewesen sei, dass es vor allem die
Jugend war, die so umfassend und deutlich Kritik geauflert hatte — jene Genera-
tion also, die mit den kommunistischen Ideen und Idealen aufgewachsen war:

The most alarming aspect from Mao’s point of view was the complete disenchantment that
large numbers of students showed with the régime. These youths had been largely educated
under Communism, had been courted and told the future was theirs; yet they were the most
violent among those who turned on the régime. Indeed, it was probably the student unrest
that led Mao to halt the flow of criticism.**

Anders ausgedriickt sieht MacFarquhar die Hauptgriinde fiir das Scheitern vor
allem darin, dass Mao die Verbitterung der Intellektuellen im Allgemeinen und
der Studenten im Besonderen vollig unterschitzt habe.?? Die Situation sei aber
nicht nur durch Mao selbst, sondern auch durch Nicht-Kommunisten fehleinge-
schitzt worden, die seinen Aufruf zur freien Meinungsauflerung, so MacFarquhar,
deutlich liberaler interpretierten als von Mao urspriinglich beabsichtigt.?® Teiwes
interpretiert die Griinde fiir das Scheitern der Hundert-Blumen-Bewegung dhn-
lich. Die Initiierung der Hundert-Blumen-Bewegung sei demnach mit funda-
mental falschen Vorstellungen einhergegangen, weil Mao davon ausgegangen
war, dass die Intellektuellen in China dem Sozialismus gegeniiber grundsatzlich
loyal eingestellt sein wiirden und sie so einen positiven Beitrag fiir die Verbes-
serung des Verhdltnisses von Volk und Partei leisten konnten. Teiwes weist darauf
hin, dass die Intellektuellen seit der Griindung der Volksrepublik China jedoch
immer wieder schwerem politischem Druck ausgesetzt gewesen seien, welcher
nicht nur ihre persoénlichen Interessen verletzt, sondern auch ihr Verhdltnis zur
KPCh schwer geschidigt habe — und so seien Maos Intentionen, mit den Intel-

20 Ebd., S. 250.

21 MacFarquhar 1960, S. 12.
22 MacFarquhar 1974, S. 311.
23 MacFarquhar 1960, S. 25.
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lektuellen zusammenzuarbeiten von vornherein zum Scheitern verurteilt gewe-
sen:

When Mao thrust the intellectuals into the forefront of rectification, he in effect asked them
to perform an impossible task: to criticize boldly Party authorities they often feared and
loathed, yet to do so in the spirit of a “gentle breeze and mild rain”.*

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass die friiheren Forschungsansitze die
Hundert-Blumen-Bewegung als ein aufler Kontrolle geratenes Experiment be-
werteten.

Die Moglichkeit, dass die Hundert-Blumen-Bewegung eine durch Mao ge-
stellte Falle gewesen sein konnte, wurde in den fritheren Forschungen zwar in
Betracht gezogen, meist jedoch als duferst unwahrscheinlich bewertet.”> Wie
MacFarquhar glaubt auch René Goldman nicht daran, dass sie eine von Mao
gestellte Falle gewesen ist, auch wenn er in Interviews mit Zeitzeugen gegenteilige
Meinungen gehort habe:

In my opinion the evidence does not suggest that by calling the flowers to bloom, the Party
set a trap for critics. Rather the Party leaders discovered that opposition was wider than
they have anticipated and that therefore to allow the criticism to continue was hazardous.
Careful reading of the editorials of the main newspapers during the summer of 1957 reveals
that what really shook the Party was feeling that it faced the loss of its control over the
youth.?

Die Deutung, dass die Bewegung eine Falle gewesen sein konnte, erlangte im
Laufe der Jahre jedoch ein starkeres Gewicht in der westlichen Chinaforschung.
Eine Reihe von Wissenschaftlern ist inzwischen davon iiberzeugt, dass die Hun-
dert-Blumen-Bewegung tatsdchlich eine Falle gewesen sein konnte. Chung vertritt
zum Beispiel die Meinung, dass die kritischen 6ffentlichen Meinungsduf3erungen
wahrend der Berichtigungskampagne im April 1957 von den Parteioberen so nicht
erwartet worden seien und man deshalb ab Mitte Mai das Vorgehen gedndert
habe, um konterrevolutionare Intellektuelle zu entlarven, indem man sie zu of-
fentlichen Diskussionsveranstaltungen lockte:

As is now well known, the Party Centre changed its mind in mid-May and decided to set a
trap for those expressing dissenting views. The Central Secretariat and the CCUFD contin-
ued to invite non-CCP people to attend the forums and express their views freely until

24 Teiwes 1987, S. 137f.
25 Siehe zum Beispiel MacFarquhar 1960, S. 12.
26 Goldman 1972, S. 270.
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8 June. From mid-May to 8 June, the Central Secretariat and CCUFD behaved like wolves in
sheep’s clothing.””

Neue Quellen und neue mikrohistorische Ansétze, die nun auch in der Forschung
zur Hundert-Blumen-Bewegung und zur Kampagne gegen Rechtsabweichler be-
riicksichtigt werden, fiihrten in der jlingsten Vergangenheit wiederum zu neuen
Einschdtzungen, die zwischen den beiden bisher existierenden Linien anzusie-
deln sind.

Diesen neuen Ansatz verfolgte auch Cao Shuji 2015 in seinen Untersuchungen
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler, welche er mikrohistorisch aus der Per-
spektive der ,,Grassroots“ im ldndlichen Henan mit Hilfe von Archivmaterialien
aus der Bezirksebene und Memoiren durchfiihrte. Anhand dieser neuen Mate-
rialien kommt er zu der Erkenntnis, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler
auf Grassrootsebene keine verdeckte Verschworung, sondern von Anfang bis Ende
eine ,,offene Verschwérung“ gewesen sei. Er ist, im Gegensatz zu Chung, der ja
ebenfalls von einer ,,offenen Verschwérung® spricht, jedoch nicht der Meinung,
dass Mao eine Falle fiir die Kritiker auf dem Lande gestellt habe, sondern dass es
eine akribisch geplante List durch die lokalen Fiihrer gewesen sei.

Cao teilt den Verlauf der Kampagne gegen Rechtsabweichler in zwei Phasen
auf. Die erste Phase der Kampagne habe sich gegen die Ebene der zentralen
Biirokratie, die Provinz- und Stadtebene sowie gegen die Universitdten gerichtet
und sei wiederum in zwei Stufen verlaufen. Die erste Stufe, die im Friihjahr 1957
einsetzte, umfasste ziigellose 6ffentliche Meinungsdauf3erungen und Kritik gegen
die Partei — jene Phase also, die in der bisherigen Forschung gesondert als
Hundert-Blumen-Bewegung bezeichnet worden ist. Die zweite Stufe habe dann
mit der Attacke gegen die sogenannten Rechtsabweichler, die sich wahrend der
ersten Stufe geduflert hatten, eingesetzt. Somit sieht Cao, im Gegensatz zu vielen
anderen Chinawissenschaftlern, die Hundert-Blumen-Bewegung als direkten
Bestandteil der Kampagne gegen Rechtsabweichler, auch wenn er darauf hin-
weist, dass allgemein anerkannt ist, dass die Kampagne als solche mit dem am
08. Juni 1957 erschienenen Artikel der Renmin Ribao ,,Warum ist das so? (zhe shi
weinshenme #X & /71 2.)“, also nach dem Ende der Hundert-Blumen-Bewegung,
offiziell eingesetzt habe. Mit der zweiten Phase der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler hingegen meint er die Ausweitung der Kampagne auf landliche Gebiete
und die Kreisebenen sowie auf Grund- und Mittelschulen, welche im Spadtherbst
des Jahres 1957 einsetzte und vor allem in der ersten Jahreshilfte des Jahres 1958
durchgefiihrt wurde. Er ist der Meinung, dass es im Hinblick auf eben jene zweite

27 Chung 2011, S. 395f.
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Phase, die im Mittelpunkt des Interesses seiner Untersuchungen steht, sinnvoll
sei, von mehreren Kampagnen gegen Rechtsabweichler zu sprechen, da diese so
vielschichtig abgelaufen seien. Hauptsachlich beschéftigt er sich im Hinblick auf
die zweite Phase mit der Frage, warum sich Menschen in ldndlichen Regionen
durch das offentliche AuBern von Kritik an der Partei im Herbst 1957 selbst in
Gefahr gebracht hatten, obwohl sie sich der Konsequenzen ihres Handelns auf-
grund der bereits einige Wochen zuvor stattgefundenen Attacken gegen die
Rechten in den Stadten bewusst gewesen sein miissten und sich somit auf die
»offene Verschworung®, bei der beide Seiten gewusst hitten, was auf sie zu-
komme, eingelassen hitten. Die von Cao untersuchten Archivalien des Land-
kreises Tongbai fii #1 (Henan 7 ) lassen fiir ihn den Schluss zu, dass nach einer
Periode, in der eine Atmosphére der Angst herrschte und in der sich kaum jemand
kritisch dufderte, nach und nach — auch durch das Locken der Partei — dennoch
Menschen o6ffentlich ihre Kritik duflerten, wodurch sie schliefllich zu Rechtsab-
weichlern geworden seien. Cao wahlt mit der Untersuchung von Einzelfallbei-
spielen aus Henan einen mikrohistorischen Ansatz, um die Motivation der Men-
schen, die sich kritisch geduflert haben, zu verstehen — fiir ihn wird so deutlich,
dass letztlich das Bediirfnis, sich kritisch zu duf3ern, grofier gewesen sei, als
die Angst vor den Konsequenzen. Und so hitten sich viele Intellektuelle auch
selbstverschuldet in die Situation, als Rechtsabweichler verurteilt zu werden,
gebracht:

Even though they were fully aware of the dangers of speaking, they felt obligated to do so.
They were enticed, not forced, to say what they did. They spoke their minds bravely, hon-
estly, based on what they had seen and heard, and because they simply wanted to. As a
result, they were condemned as rightists. They were not deceived, nor were they gullible.”®

Schlussendlich widerspricht er auch der These, der viele westliche Wissen-
schaftler folgen, dass es in China genau genommen, bis auf die Ausnahme von
fiinf Personen® gar keine Rechtsabweichler gegeben habe, weil sie bis auf jene
fiinf Personen alle zu Unrecht verurteilt worden seien. Anhand der von ihm un-
tersuchten Fallbeispiele gelangt Cao jedoch zu der Meinung, dass es im China des
Jahres 1958 tatsachlich ,,Rechte” gegeben habe, zumindest wenn man die Maf3-
stdbe von damals zugrunde legt:

[...] a group of “rightists” still stood up to air their critical views and offer suggestions to the
Party. Even when they had a certain inkling of the tragic consequences that would result

28 Cao 2015, S. 96.
29 Siehe Groot 2004, S. 106f.
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from their actions, they chose to speak, whether hesitantly or resolutely. Seen from this per-
spective, China in the late 1950s did indeed have “rightists” who opposed the Party and
opposed socialism.>®

Und somit bringt Cao mit seinen Untersuchungen und unter Beriicksichtigung
von mikrohistorischen Ansdtzen und Oral History eine Reihe von neuen Ansdtzen
in die Debatte um die Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler ein,
auch indem er die Hundert-Blumen-Bewegung weder klar als Falle noch als
Fehleinschédtzung Maos analysiert.

Wie bereits erwdhnt, gilt als unbestritten, dass die Hundert-Blumen-Bewe-
gung am 08. Juni 1957 beendet und mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler ein
Gegenschlag gegen die kritischen Intellektuellen eingeldutet wurde. Teiwes sieht
diesen Artikel und die folgende Kampagne in erster Linie als eine direkte Antwort
auf die sich verscharfende Kritik der Studenten — einen mdéglichen Aufstand, wie
es ihn im Herbst 1956 in Ungarn gegeben hat und in den vor allem Studenten
involviert gewesen sind, habe Mao demnach schon im Keim ersticken wollen.**
Auch wenn die Kampagne gegen Rechtsabweichler sich im Allgemeinen gegen
diejenigen richtete, die sich wahrend der Hundert-Blumen-Bewegung kritisch
geduflert hatten, wie auch Parteimitglieder, Lehrer, Hochschullehrer, Journalisten,
Wissenschaftler oder auch gut ausgebildete Fachkréafte der Industrie, waren es vor
allem die Studenten, auf die sich der Fokus der Kampagne richtete. Perry Link
betont, dass es im Allgemeinen jedoch schwierig sei, eine konkrete Aussage
dariiber zu treffen, wer genau und unter welchen Kriterien ,,Rechtsabweichler®
geworden ist. Diese Schwierigkeit sei, so Link, auf das undurchsichtige Quoten-
system zur Identifizierung von Rechtsabweichlern zuriickzufiihren, wonach Mao
davon ausgegangen sei, dass etwa 5 Prozent der Mitglieder einer jeden Arbeits-
einheit (danwei £:{7)* als Rechtsabweichler iiberfiihrt werden miissten. Die
Undurchsichtigkeit des Quotensystems ergebe sich vor allem daraus, dass die
Quote von 5 Prozent keineswegs durchgangig gegolten habe und die Vorgaben auf
Kreisebene teilweise zwischen 1 Prozent und 10 Prozent schwankten. Einige
Mitglieder bestimmter Arbeitseinheiten seien dadurch aufgrund von Nichtigkei-
ten bzw. undurchsichtigen Griinden als Rechtsabweichler verurteilt worden, wenn
die Quoten anders nicht erfiillt werden konnten.** Die Forschung weist hier im
Allgemeinen noch einige Liicken auf, welche aufgrund der Einschrankungen des
Zugangs zu Archiven in China seit der Amtseinfiihrung Xi Jinpings, auf die im

30 Cao 2015, S. 100.

31 Teiwes 2016, S. 217f.

32 Zum Danwei-System siehe Bray 2005.
33 Link 1984, S. 11f.
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Folgenden noch genauer eingegangen wird, jedoch auch in Zukunft schwierig zu
schlief3en sein werden.

Wie bereits erwdhnt, umfassten die Folgen fiir die Betroffenen jahrelange
Umerziehung durch Arbeit auf dem Land oder in Fabriken,** den Zwang, immer
wieder schriftlich und/oder in der Offentlichkeit miindlich Selbstkritik zu iiben,
Folter sowie eine langanhaltende Stigmatisierung durch die Gesellschaft, von der
auch haufig die gesamte Familie betroffen war, was einige von ihnen in den
Selbstmord getrieben hat, weil sie mit der Schande, die sie iiber sich und ihre
Familien gebracht hatten, nicht leben konnten.*

Auflerst unterschiedliche Einschitzungen gibt es hinsichtlich der Opfer-
zahl. Wihrend die meisten Wissenschaftler, wie Teiwes?® oder Chung® weitgehend
den offiziellen Angaben folgen und somit von rund 550.000 als Rechtsabweichler
verurteilten Opfern sprechen, gibt es auch Wissenschaftler, die von einer deutlich
hoheren Opferzahl ausgehen. Harro von Senger schitzt, dass etwa 1.500.000 In-
tellektuelle Opfer der Kampagne gegen Rechtsabweichler geworden seien.>® Auch
einige chinesische Autoren der inoffiziellen Geschichtsschreibung gehen von
deutlich héheren Opferzahlen aus, wie in Kapitel 5 und 6 diskutiert wird. Die
Folgen, die die Kampagne gegen Rechtsabweichler mit sich gebracht hat, darin
sind sich die Wissenschaftler allerdings weitgehend einig, waren verheerend fiir
die weitere Entwicklung des Landes, da einige der kliigsten Kdpfe des Landes und
gut ausgebildete Fachkrifte fehlten. Goldman ist dariiber hinaus der Meinung,
dass eines der Ziele der Hundert-Blumen-Bewegung, die Liicke zwischen der
Partei und den Intellektuellen zu schlief3en, mit der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler konterkariert worden sei, weil diese Liicke schlussendlich grofier ge-
worden sei.*

Die Rolle Deng Xiaopings

Ein weiterer wissenschaftlicher Ansatz, der in jiingerer Vergangenheit in die Be-
wertung der Hundert-Blumen-Bewegung und der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler Einzug gefunden hat, ist der der zentralen Rolle Deng Xiaopings und des
ZK-Sekretariats, dem er zwischen 1956 und 1966 als Generalsekretdr vorgestanden

34 Einige verbrachten iiber 20 Jahre im Zwangsarbeitssystem der VR China. Zur Entwicklung und
Systematik der Zwangsarbeit(-slager) siehe Mithlhahn 2009; Richardson 2009.

35 Goldman 1987, S. 257.

36 Teiwes 1987, S. 139.

37 Chung 2011, S. 409.

38 Senger 2009, S. 97.

39 Goldman 1987, S. 257f.
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hat. Dieser zentralen Rolle Deng Xiaopings wurde in der frithen Forschung zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler noch sehr wenig Beachtung geschenkt. Auch
MacFarquhar widmet Deng Xiaoping kaum mehr als eine Randnotiz. Er betont
jedoch, dass dieser die Hundert-Blumen-Bewegung stark unterstiitzt habe,*® auf
die entscheidende Rolle Dengs fiir die erfolgreiche Umsetzung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler geht er allerdings kaum ein.

Auf Grundlage neu gefundener Quellen untersucht Chung 2011, wie das ZK-
Sekretariat unter der Leitung von Deng Xiaoping wahrend der Ereignisse der Jahre
1957 und 1958 im Prozess der Implementierung der Kampagnen der KPCh gear-
beitet und funktioniert hat. Chung schreibt dem ZK-Sekretariat,** welches 1956 in
der Form, in der es 1957 existierte, gegriindet worden war, eine zweiteilige
Funktion zu. Zum einen war es dafiir zustdndig, die Direktiven der Parteizentrale
praktisch zu diskutieren, zu entwerfen, herauszugeben und vor allem sicherzu-
stellen, dass sie anschlieflend auch umgesetzt wurden. Zum anderen erfiillte das
ZK-Sekretariat die Aufgabe, alle Dokumente, die von der Armee, der Regierung
und den Parteiorganen an die Parteizentrale gesendet wurden, zu iiberpriifen.*?
Wahrend der Jahre 1957 und 1958 versuchten Deng Xiaoping und seine Kollegen
konkret zu verstehen, was Mao wollte, um das zu erreichen, was sie glaubten, was
seine Ziele gewesen sind. So kam auch beispielsweise im Mai 1957 die Anordnung
an Parteikader, reaktiondre Kritiken zu sammeln, um anschlief3end zur Konter-
attacke auszuholen, direkt vom ZK-Sekretariat. Was die Umsetzung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler betrifft, lasse sich laut Chung eine konkrete Arbeitstei-
lung zwischen Deng und Mao erkennen. Wahrend Mao die Direktiven, Richtlinien
und Prinzipien vorgab, hatte Deng die Aufgabe, konkrete Mandver zu entwerfen
und Strategien zu implementieren. Fiir Chung war Deng somit ein Hauptent-
scheidungstrager wahrend der Hundert-Blumen-Bewegung und der Kampagne
gegen Rechtsabweichler. Dariiber hinaus inspizierte Deng Xiaoping persénlich
nicht nur die Durchsetzung der Kampagne auf lokaler Ebene, sondern sorgte auch
dafiir, dass Zeitungen mehr und mehr sogenannte Rechtsabweichler beim Namen
nannten, um sie so 6ffentlich blof3zustellen. Das ZK-Sekretariat kontrollierte au-
Berdem, ob die von Mao geforderte Quote fiir das Aufspiiren von Rechtsab-
weichlern eingehalten worden war, und iibte entsprechenden Druck auf Partei-
biirokraten aller Ebenen aus, diese Vorgaben zu erfiillen. Es formulierte zudem
sechs Kriterien iiber die Definition eines ,,Rechtsabweichlers“, welche jedoch sehr
vage geblieben sind und den lokalen Parteikadern sehr viel Raum boten, um ei-

40 MacFarquhar 1974, S. 178.
41 Zur gegenwartigen Funktion des ZK-Sekretariats siehe Heilmann 2004, S. 86.
42 Chung 2011, S. 392.
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gene Interpretationen und Manipulationen vorzunehmen, wenn dies fiir die Er-
fiillung der Quote notwendig gewesen sein sollte.** Zusammenfassend bezeichnet
Chung das ZK-Sekretariat als Expertengremium der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler, in dem Deng Xiaoping die entscheidende Rolle zugekommen ist. Er
weist iiberdies darauf hin, dass die Idee, Rechtsabweichler zur Umerziehung
durch Arbeit zu verurteilen, méglicherweise direkt von Deng Xiaoping stammite.
Letztlich sei das ZK-Sekretariat, so Chung, der grofite Nutznief3er der Kampagne
gegen Rechtsabweichler gewesen: ,,The efficiency and effectiveness of the Central
Secretariat in the Anti-Rightist Campaign made Mao see it as an organization he
could rely on to carry out his ambitious economic ideas.“** Abschlieend weist er
darauf hin, dass Deng auch lange nach den Ereignissen der Jahre 1957 und 1958
die Legitimitdt dieser Kampagne betont habe. Chung gibt damit einen Hinweis
darauf, weshalb eine umfassende 6ffentliche Aufarbeitung der Kampagne auch
nach dem Tode Maos trotz der ,Rehabilitierung” der meisten sogenannten
Rechtsabweichler nicht erfolgt ist.

Die Einschidtzung der zentralen Rolle Deng Xiaopings als Erkldarung fiir die
nach Maos Tod nicht erfolgte Aufarbeitung der Kampagne wird auch von einigen
anderen Wissenschaftlern, wie Sebastian Veg, geteilt:

The Anti-Rightist Movement was led by Deng Xiaoping Y/J>I*, who became head of the
generalsecretariat [sic] of the CCP in 1956, and it is widely believed that Deng’s personal
responsibility for the movement explains his reluctance to rehabilitate victims after his re-
turn to power in 1978.%

Dennoch weist die Forschung hier im Allgemeinen, wohl aufgrund der mangel-
haften Aktenlage, noch einige Liicken auf. Einen Erklarungsansatz dafiir, wieso
die Kampagne gegen Rechtsabweichler nach Deng Xiaopings Tod im Jahr 1997 bis
heute noch nicht umfassender aufgearbeitet worden ist, bleiben sowohl Chung
als auch Veg schuldig.

1.1.1 Geschichtsschreibung und Erinnerungen
Es ist notwendig, eine Unterscheidung zwischen der Erforschung einer durch die

Partei gesteuerten Geschichtsschreibung ,,von oben“ und einer vorwiegend auf
Oral History und Erinnerungen von Zeitzeugen beruhenden Geschichtsschreibung

43 Ebd., S. 397ff.
44 Ebd., S. 411.
45 Veg 2014, S. 515.
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,von unten“ vorzunehmen. Ein Grof3teil der Forschung, die die Geschichte von
unten und Erinnerungen von Zeitzeugen im Blick hat, ist in den vergangenen
Jahren zur Kulturrevolution entstanden.“® Die meiner Meinung nach wichtigsten
Forschungsergebnisse zur Geschichtsschreibung der VR China im Allgemeinen
und zu Erinnerungen und zur Geschichtsschreibung der 1950er Jahre und der
Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonderen sollen nachfolgend diskutiert
werden.

Geschichtsschreibung ,,von oben*
Einen wichtigen Beitrag zur Forschung zur ,,Geschichtsschreibung von oben®
leistete Susanne Weigelin-Schwiedrzik bereits in den 1980er Jahren mit ihren
Untersuchungen zur Entwicklung der Parteigeschichtsschreibung in der VR China
zwischen 1945 und 1981. Dabei richtete sie ihren Fokus auf die Art und Weise, wie
Parteigeschichte geschrieben wird, genauer gesagt auf die Organisationsstruktur
der Parteigeschichtsschreibung, die Methodik sowie die Beziehungen zwischen
Geschichtsschreibung, der Person Mao Zedong und den Mao-Zedong-Ideen. Par-
teigeschichtsschreibung als institutionalisierte Form ist demnach bereits im Jahr
1945 mit der Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte entstanden, welche auf
die Yan’an Berichtigungskampagne zuriickgeht. Von da an wurden Lehrer und
Hochschullehrer im Sinne der Parteigeschichtsschreibung ausgebildet, um ihre
Schiiler und Studenten politisch im Sinne der Partei zu bilden. Ab den 1950er
Jahren bildeten Hu Qiaomus Werk 30 Jahre Kommunistische Partei China von 1951
und Mao Zedongs Ausgewdhlte Werke die Basis fiir Parteigeschichtsschreibung.*”
Als wichtigste Institution fiir Parteigeschichtsschreibung benennt Weigelin-
Schwiedrzik das Komitee fiir Parteigeschichte, welches 1980 gegriindet wurde und
dem Zentralkomitee direkt unterstellt ist. Dieses Komitee hat auch die Resolution
iiber einige Fragen zur Geschichte Chinas seit 1949 von 1981 ausgearbeitet.
Weigelin-Schwiedrzik fiihrt aus, dass die Hierarchie der Akteure der Partei-
geschichtsschreibung in den 1980er Jahren dreiteilig ist, was sich in der Aufga-
benverteilung widerspiegelt*® Weigelin-Schwiedrzik charakterisiert die Parteihis-
toriografie der VR China zwischen 1945 und 1976 als maozentristisch — Maos
Theorie zur Chinesischen Revolution wurde als der wesentliche Inhalt der Par-
teihistorie definiert. Auch nach seinem Tod im Jahre 1976 spielen die Mao-Zedong-
Ideen eine zentrale Rolle in der ,,Geschichtsschreibung von oben“. Deswegen

46 Siehe zum Beispiel Yang 2016.

47 Weigelin-Schwiedrzik 1987, S. 79 f. Weitere Ausfiihrungen hierzu siehe Kapitel 5.

48 Ebd., S. 83ff. Auf die Hierarchien und Aufgaben der Parteihistoriker wird in Kapitel 5 noch
genauer eingegangen.
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werde er, so Weigelin-Schwiedrzik, in der Resolution von 1981 zwar durchaus
kritisiert, jedoch wiirden seine Verdienste in den Vordergrund gestellt und eine
Kanonisierung der Mao-Zedong-Ideen als wesentlicher Bestandteil der Vergan-
genheit und Zukunft Chinas vorgenommen. Sie ist der Meinung, dass die politi-
sche Fiihrung so verschiedene Interessengruppen innerhalb der Partei einen
wollte, weil alle Fraktionen auf unterschiedliche Art und Weise mit Mao ver-
bunden gewesen seien:

It is trying to unite as many different factions inside the Party as possible; and all factions
are in one way or another related to Mao Zedong, the evaluation of his contributions is
equivalent to the evaluation of their own contributions. This is why, even though Mao
died in 1976, the 1981 “Resolution” still evokes the unifying force of his charismatic leader-
ship. On the other hand, the “Resolution” also has to help stabilise the newly established
collective leadership.*

Indem sie der 1981er Resolution einen einenden und stabilisierenden Charakter
zuschreibt, liefert Weigenlin-Schwedrzik eine mdgliche Erklarung dafiir, wieso
man sich nach seinem Tod nicht von Mao lossagen konnte oder wollte. Und so
seien die Mao-Zedong-Ideen auch nach seinem Tod ein ,,interner Code* fiir die
Ausbildung der zukiinftigen Biirokratie in Partei und Regierung geblieben, indem
Studenten in ihren Priifungen zur Parteigeschichte zu ihrem Verstdndnis der
Mao-Zedong-Ideen befragt wiirden.”® Weigelin-Schwiedrzik beschrinkt sich in
ihrer Untersuchung der Effekte der ,,Geschichtsschreibung von oben“ somit im
Wesentlichen auf die der zukiinftigen Biirokraten Chinas. Sie beriicksichtigt dabei
allerdings nicht, welch weitreichenden Einfluss, etwa durch die Tatsache, dass
sich auch Schulbiicher an der Parteigeschichtsschreibung orientieren, diese von
oben gesteuerte Historiografie auf das kollektive Geddchtnis haben kann.

Eine solche Untersuchung nimmt Friedman vor, indem er die Effekte, die eine
,von oben“ dominierte und im Sinne der Herrschaftslegitimation gesteuerte Ge-
schichtsschreibung und damit einhergehende falsche Erinnerungen auslésen
konnen, in den Fokus seiner Forschung riickt. Er bezieht sich dabei vor allem auf
den Umgang mit dem Erbe Mao Zedongs durch die neuen Machthaber nach sei-
nem Tod 1976 und gleichzeitig auf eine Ddmonisierung Japans durch die neue
politische Fiihrung. Seiner Meinung nach hitten die Machthaber eine Notwen-
digkeit darin gesehen, Maos Vermdchtnis fiir die Stabilisierung der Macht der
KPCh zu nutzen. Dadurch sollte primédr betont werden, dass die KPCh das Volk
von den Grausamkeiten des Imperialismus, insbesondere durch die Japaner, be-

49 Ebd., S. 93.
50 Ebd., S. 94.
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freit habe. Und so sei posthum ein Mao-Bild gezeichnet worden, welches ihn als
denjenigen beschreibe, der das Land geeint, China zu einer Atommacht gemacht
habe und der vor allem ein grofier Patriot gewesen sei.’! Uberdies seien die
Menschen, die wahrend des ,,Roten Zeitalters“ unter Mao in seine Kampagnen
involviert waren, zum Beispiel die Jugend, die widhrend der Kulturrevolution
»freiwillig” zur Arbeit aufs Land gegangen ist, als idealistische Helden portratiert
worden, die dazu beigetragen hitten, China zu einem besseren Ort zu machen. Die
Geschichtsschreibung habe, so Friedman, in China die Aufgabe, die Herrschaft
der KPCh als alternativlos darzustellen, auch um mégliche demokratische Be-
wegungen im Keim zu ersticken. In diesem Sinne sei in China vor allem seit Maos
Tod beispielsweise immer wieder argumentiert worden, dass die Machtergreifung
Hitlers erst durch eine Demokratie moglich gewesen sei — mit dem Ziel, eine
Delegitimierung von demokratischen Alternativen zur autoritdren Einparteien-
diktatur zu erreichen. Friedman weist in seiner Forschung darauf hin, dass den-
noch offentlich immer wieder Stimmen laut geworden seien, die eine Aufar-
beitung der schmerzhaften Vergangenheit, insbesondere der Kulturrevolution,
gefordert hitten, um eine Wiederholung grausamer Ereignisse der chinesischen
Geschichte in Zukunft zu vermeiden. Die Autoren Ba Jin und Feng Jicai hitten
beispielsweise wiederholt die Forderung gedufiert, Museen zu errichten, die an
die Verbrechen der Kulturrevolution und der Kampagne gegen Rechtsabweichler
erinnern. Friedman argumentiert, dass die KPCh jedoch nur dann in der Ge-
schichte zuriickblicke, wenn es von Nutzen fiir den Erhalt der Herrschaftslegiti-
mation sei — ein Ansatz, der eben keinen Blick auf die eigenen Fehler zulasse. Und
so richte sich der Blick in der Geschichte vor allem auf die Unterdriickung des
unschuldigen chinesischen Volkes durch die japanischen Aggressoren. Diese seit
den Debatten zwischen den Jahren 1977 und 1981 befeuerte Damonisierung Ja-
pans sollte zu einem Vergessen der durch das Mao-Zeitalter ausgelosten Traumata
fiihren und die Botschaft transportieren: Egal, was die KPCh auch falsch gemacht
hat, was die Japaner uns angetan haben, war um einiges schlimmer und die
Kommunisten haben das Volk von dieser Unterdriickung befreit. Friedman weist
darauf hin, dass Mao seinerzeit keine Reparationen fiir die Graueltaten etwa
wahrend des Massakers von Nanjing 1937/38 durch das japanische Militar gefor-
dert habe und er den Japanern sogar dankbar gewesen sei, weil sie den Kom-
munisten indirekt zur Macht verholfen héatten — dies finde in der Erinnerungs-
politik der KPCh keine Beachtung. Mit Hilfe der Medien, wie in Filmen oder der
Presse, seien nicht nur falsche bzw. unvollstindige Erinnerungen an das Volk
transportiert worden, sondern diese hdtten im Ergebnis sogar zu einem anti-ja-

51 Friedman 2008, S. 389f.
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panischen Nationalismus gefiihrt, welcher beispielsweise im Jahr 2005 eine Reihe
von rassistischen Aufstanden nach sich gezogen habe. Seiner Meinung nach stehe
die Wahrheit um die eigene nationale Vergangenheit in China im Gegensatz zur
Legitimierungsstrategie der KPCh, deswegen strebe diese lieber eine Ddmonisie-
rung des alten Feindes Japan an, als eine offene Auseinandersetzung mit der ei-
genen Vergangenheit zu fithren. Eine Aufarbeitung sei auch deswegen vermieden
worden, weil Tater von damals nach Maos Tod an der Macht waren. Dennoch
raumt er ein, dass die KPCh im modernen Medienzeitalter nicht alles Uner-
wiinschte die eigene Vergangenheit betreffend vom Volk fernhalten konne.>
Unberiicksichtigt bleibt jedoch, welchen Einfluss dies auf das kollektive Ge-
ddchtnis in China ausiiben kénnte. Dennoch zeigt er auf, welche Effekte eine von
oben dominierte Geschichtsschreibung und entsprechende Erinnerungen haben
kénnen.

Cai Rong hingegen untersuchte 2013 die Wiederbelebung der ,,Roten Klassi-
ker“, einer Sammlung von literarischen und filmischen Werken, welche zwischen
den Jahren 1949 und 1966 in China zur Unterstiitzung des staatlichen Kanons um
die Kommunistische Revolution entstanden sind. Laut Cai sei eine Adaption
dieser ,,Roten Klassiker“, und somit auch eine Wiederbelebung des staatlichen
Kanons der friihen Jahre der Volksrepublik, seit den 1990er Jahren und insbe-
sondere seit dem Jahr 2000 in chinesischen Massenmedien zu beobachten. Er
sieht in der Wiederbelebung von revolutiondren Erinnerungen im Sinne des
staatlichen Kanons allerdings auch eine Herausforderung der Erinnerungen der
Zeitzeugen des ,,Roten Zeitalters“, weil die Darstellungen in diesen Werken teil-
weise stark von den tatsidchlichen Erlebnissen der Zeitzeugen abweichen.”® Die
,Roten Klassiker“ besitzen im Wesentlichen zwei Fokusse: Die bewaffneten
Kampfe der KPCh und die Beeinflussung der nationalen Identitdt Chinas wahrend
der 1950er und 1960er Jahre. Cai sieht in der Adaption der ,,Roter Klassiker* im
chinesischen Fernsehen einen Versuch, die Legitimitédt der politischen Fiihrung
zu stdrken. Seiner Meinung nach soll damit als Zielgruppe insbesondere die
jlingere Generation erreicht werden, die wahrend und nach der Reformédra ge-
boren und aufgewachsen ist, weil die Erinnerungen ihrer Mitglieder vor allem
durch die Reformrhetorik gepragt seien und nicht durch das ,,Rote Zeitalter” unter
Mao. Betont wiirden in den Fernsehadaptionen vor allem die Errungenschaften,
die durch die bewaffneten Kampfe der Kommunisten vor der Griindung der
Volksrepublik erreicht wurden. Wahrend schwierige Aspekte der Vergangenheit,
wie etwa die Landreform oder die Kollektivierung, die eine Erinnerung an das

52 Ebd.,, S. 395ff.
53 (ai 2013, S. 663.
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Leid unter Maos Herrschaft implizieren wiirde, was wiederum den Schmerz der
alteren Generation wieder hervorrufen kénnte, weitgehend ausgelassen wiirden.
Das Ziel der Wiederbelebung der ,Roten Klassiker” sei letztlich, die Herr-
schaftslegitimation der KPCh vor allem unter der Jugend zu starken. Cai rdumt ein,
dass damit allerdings auch wirtschaftliche Ziele verfolgt wiirden. Das Wieder-
aufkeimen des Mao-Kults seit den 1990er Jahren, hitte eine hohe Nachfrage nach
solchen medialen Inhalten entfacht, mit denen staatliche Fernsehanstalten durch
hohe Einschaltquoten viel Geld verdienen kénnten. Uberdies weist er darauf hin,
dass die Adaptionen auch ein zweischneidiges Schwert darstellen kénnten, da
diese teilweise von den Originalen der Jahre 1949 bis 1966 abweichen — in der
Neuauflage stehe vor allem das Thema Romantik im Vordergrund. Eine solche
Darstellung konne somit auch im Gegensatz zu den Erinnerungen noch lebender
Zeitzeugen stehen.” Cai kommt zu dem Schluss, dass eine vollstindige Regulie-
rung des kollektiven Geddchtnisses des Volkes, insbesondere der Jugend, im
modernen Medienzeitalter immer schwieriger wird, und verfolgt somit eine dhn-
liche Argumentation wie Friedman.

Erinnerungen und Geschichtsschreibung ,,von unten*
Westliche Forschung zur Geschichte ,,von unten®, womit hier Vergangenheitsbe-
zlige aus Sicht der Zeitzeugen hinsichtlich der Kampagne gegen Rechtsabweich-
ler gemeint sind, bezieht sich vor allem auf deren Memoiren und auf fiktionale
Romanliteratur. Einen wichtigen Stellenwert nimmt hier die sogenannte Mauer-
literatur (dagiang wenxue K% ¥ “¥) ein, die das Leiden in chinesischen
Zwangsarbeitslagern aus der Opferperspektive, meist in autobiografischen Tex-
ten, beschreibt und seit den 1980er Jahren inner- und auflerhalb Chinas er-
schienen ist. Federfiihrend war hier der ehemalige Rechtsabweichler Cong Weixi,
der einer der ersten war, der seine Memoiren Riickfall ins Chaos (1989) zu diesem
Thema in China verdffentlicht hat.”® Die Mauerliteratur spielt fiir die Forschung
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler eine grofie Rolle, weil die meisten
Rechtsabweichler zur Umerziehung durch Arbeit in Zwangsarbeitslagern verur-
teilt worden waren. In diesen Memoiren werden auch die Ereignisse der Kampa-
gne gegen Rechtsabweichler als solche behandelt.

Eben jener Thematik widmet sich auch Klaus Miihlhahn, indem er unter-
sucht, wie mit den durch Inhaftierung in Zwangsarbeitslagern ausgeldsten Trau-
mata umgegangen wird bzw. wie sich Erinnerungen an diese Erlebnisse in fik-

54 Ebd., S. 663ff.
55 Nachbemerkungen von Eva und Reiner Miiller in Cong 2000, S. 235ff.
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tionaler und autobiografischer Literatur darstellen. Die chinesischen Arbeitslager
beschreibt er zundchst als ein sehr wichtiges Instrument, um die Staatsmacht —
vor allem wahrend der friihen Jahre der Volksrepublik — durchzusetzen. Die
Haftbedingungen seien jedoch so hart gewesen, dass sie tiefe physische und
psychische Wunden hinterlassen hdtten, sofern die Gefangenen dies iiberhaupt
iiberlebt hitten. Eine offentliche Verarbeitung dieser traumatischen Erlebnisse
finde, so Miihlhahn, vor allem in der Literatur statt, da der Staat den Referenz-
rahmen vorgebe, in dem sich Erinnerungen bewegen diirfen. Die Erinnerungen,
die verdffentlicht wurden, stellen somit eine Ergdnzung des offiziellen Narrativs
dar.>® Konkret untersucht er diese Erinnerungen, indem er eine Analyse auto-
biografischer und fiktionaler Romane der Autoren Wang Ruowang (Hunger Tri-
logy, 1980) und Zhang Xianliang (Gewohnt zu sterben, 1989; My Bodhi Tree, 1994)
vornimmt, bei der er sich auf das Erlebte als historisches Phinomen und die
Darstellung der Narrative der Betroffenen konzentriert. Miithlhahn benennt als
Problem autobiografischer Literatur, wie die Wang Ruowangs und Zhang Xi-
anliangs, drei zentrale Punkte: Erstens kénne der Uberlebende nicht Zeugnis iiber
alles, was geschehen ist, ablegen, weil er nicht das erlebt hat, was andere erlebt
haben, insbesondere diejenigen, die nicht iiberlebt haben. Zweitens merkt er an,
dass Erinnerungen ungenau, verzerrt oder tendenzios sein konnen, und drittens
ist er der Meinung, dass die Sprache des Zeugnisses von Zeitzeugen unzureichend
ist, um die Auswirkungen traumatischer Ereignisse zum Ausdruck zu bringen. Im
Wesentlichen befassen sich die von Miihlhahn untersuchten Romane demnach
mit der Frage nach Verantwortlichkeit, dem Nichtiiberwindenkdnnen des Trau-
mas bzw. den immer wiederkehrenden schmerzhaften Erinnerungen sowie der
Frage nach der eigenen Schuld. Schlussendlich jedoch sei in den Texten die In-
tention der Autoren zu erkennen, an die Vergangenheit erinnern zu wollen, um
zu einer besseren Zukunft zu gelangen. Er skizziert aufierdem, wie solche Texte
seiner Meinung nach von Historikern gelesen werden sollten, um ein tieferes
Verstidndnis fiir die Vergangenheit zu erlangen, und benennt dabei drei wesent-
liche Punkte: Erstens konnen durch die veréffentlichten Memoiren Leerstellen des
systematischen und hierarchischen offiziellen Diskurses um die traumatische
Vergangenheit der VR China gefiillt werden. Anders ausgedriickt, kdnnen sie als
Ergdnzung zur offiziellen Geschichtsschreibung gesehen werden. Sie durchbre-
chen das offizielle Schweigen und schaffen einen alternativen 6ffentlichen Raum,
in dem Traumata der Vergangenheit verarbeitet werden konnen. Zweitens konne
man mit Hilfe von Memoiren die Langzeitauswirkungen von Traumata, die durch
Ereignisse wie die Kulturrevolution ausgelost wurden, auf Individuen und die

56 Miihlhahn 2004, S. 111f.
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Gemeinschaft diskutieren. Als dritten wichtigen Punkt, den es seiner Meinung
nach zu beriicksichtigen gelte, benennt er die Asymmetrie zwischen den in den
von ihm analysierten Memoiren zum Ausdruck gebrachten Schuldbekenntnissen
der Opfer und dem Fehlen solcher durch die Tater. Obwohl die Opfer wiahrend
ihrer Haft schlimme Misshandlungen haben erleiden miissen, hitten sie gestan-
den, dass sie dennoch auch Schuld auf sich geladen hitten. Ein Kommentar
dariiber, dass kein bekannter Tdter vor Gericht gestellt worden sei, wiirde in den
Werken jedoch fehlen.””

Eine dhnliche Thematik greift auch Sebastian Veg (2014) auf, indem er eine
Analyse zum Thema Erinnerungen an die Kampagne gegen Rechtsabweichler
vornimmt. Vegs Untersuchungen sich dabei vor allem auf das Buch Abschied von
Jiabiangou (Gaobie Jianbiangou 5 %5/52%47%)), das im Jahr 2003 von Yang Xianhui
herausgegeben wurde. Es umfasst eine Reihe von Texten, die auf Oral History-
Interviews mit ehemaligen Rechtsabweichlern beruhen, die zur Umerziehung
durch Arbeit im ehemaligen Arbeitslager Jiabiangou®® verurteilt worden waren,
und deren Untersuchung Veg einem historiografischen und einem politischen
Level unterwirft. Er ist der Meinung, dass dem Thema Erinnerungen an die
Kampagne gegen Rechtsabweichler in China in der Offentlichkeit bis dato wenig
Beachtung geschenkt worden sei, und sieht Yang Xianhuis Vertffentlichung im
Jahr 2003 als einen Wendepunkt. Seiner Einschidtzung nach hat die Veroffentli-
chung dieses Buches in China einen Prozess der Wiederer6ffnung der Debatte
um den Maoismus in der gegenwartigen chinesischen Gesellschaft angestofien.
Uberdies haben sich rund um den 50. Jahrestag im Jahr 2007 eine Reihe von
ehemaligen Rechtsabweichlern zu Wort gemeldet, die Reparationszahlungen und
eine Offentliche Debatte um die Vergangenheit forderten. In dieser Zeit sei auch
eine Reihe von weiteren Memoiren ehemaliger Opfer der Kampagne verdffentlicht
worden. Yang Xianhuis Werk deutet Veg zusammenfassend als Reflexion des
Maoismus innerhalb der gegenwartigen Debatte um die chinesische Geschichte in
der Volksrepublik. Er sieht es auch als Teil einer parallelen, alternativen Ge-
schichtsschreibung in China, jenseits der offiziellen Historiografie.”® Somit weist
auch er darauf hin, dass es unterschiedliche Formen von Geschichtsschreibung
und Raume der Erinnerung im gegenwartigen China gibt.

57 Ebd., S.122ff.

58 Das Arbeitslager Jiabiangou befand sich in der nordwestlichen Provinz Gansu und existierte
zwischen den Jahren 1957 und 1961. Wahrend der Jahre 1957-60 waren dort rund 3.000 Rechts-
abweichler zur Umerziehung durch Arbeit untergebracht, siehe Yang 2009, S. 7 ff. Eine umfas-
sende und iiber Sebastian Vegs Ansatz hinausgehende Analyse des Werkes Yang Xianhuis erfolgt
in Kapitel 6.

59 Veg 2014, S. 514ff.
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Der Kampf um die Deutungshoheit iiber die chinesische Geschichte: Offizielle
vs. inoffizielle Geschichtsschreibung

Wie die Forschung zur ,,Geschichte von unten“ andeutet, gibt es unterschiedliche,
konkurrierende Formen von Geschichtsschreibung in der VR China. Die Unter-
schiede und Gegensitze zwischen den verschiedenen Formen werden von einigen
westlichen Wissenschaftlern aufgegriffen und genauer untersucht. Weigelin-
Schwiedrzik (2006) stellt in ihrer Forschung zu dieser Thematik die These auf,
dass die Kommunistische Partei im gegenwartigen China die Fahigkeit verloren
habe, eine Meistererzahlung zur Geschichte nach 1949 zu definieren und zu
etablieren. Die Kommunistische Partei habe zwar mit ihrer Parteiresolution von
1981 eine offizielle Interpretation der Geschichte seit 1949 vorgenommen, jedoch
habe diese keine alternativen Diskussionen zur Historiografie in der Volksrepu-
blik verhindern kdnnen. Deswegen geht Weigelin-Schwiedrzik der Frage nach,
welche Griinde es dafiir geben konnte, dass die KPCh nicht mehr in der Lage
ist, die Interpretation der Geschichte zu dominieren.® Sie ist der Meinung, dass
sich die Geschichtsschreibung in China in zwei sich gegenseitig beeinflussende
Bereiche aufgeteilt habe, namlich in eine offizielle und eine inoffizielle Ge-
schichtsschreibung. Wahrend die offizielle Geschichtsschreibung vor allem die
Parteigeschichtsschreibung meint, umfasse die inoffizielle Geschichtsschreibung
Dokumentarliteratur, Erinnerungen von Zeitzeugen, historische Dokumente sowie
Geschichtsbiicher, die von Nicht-Historikern geschrieben wurden — vor allem aber
durchbreche sie Tabus und sei dariiber hinaus ein Indiz dafiir, dass die KPCh
bereits die Kontrolle dariiber verloren habe, was die Leute iiber die Geschichte der
Volksrepublik China wissen. Einen wichtigen Stellenwert fiir die Aufspaltung der
Geschichtsschreibung raumt sie dem kommunikativen Geddchtnis® ein. Dies gelte
insbesondere fiir die Historiografie der Kulturrevolution, auf welche sie sich in
ihrer Studie vorwiegend bezieht, weil Historiker in China bereits Ende der 1980er
Jahre damit begonnen hatten, Oral History-Interviews mit ehemaligen Kadern zu
fiihren und somit Erinnerungen von Zeitzeugen zu untersuchen. Als Grund fiir das
Schweigen beziiglich eines {iber die Resolution von 1981 hinausgehenden Nar-
rativs der KPCh hinsichtlich der Ereignisse der Kulturrevolution nennt sie die
Tatsache, dass die Parteifiihrung der 2000er Jahre vor allem durch die sogenannte
Rote-Garden-Generation dominiert werde. Als ehemalige Mitglieder der Roten
Garden, die moglicherweise auch personliche Schuld auf sich geladen haben,
seien sie an einer umfassenden Aufarbeitung der Geschichte nicht interessiert.
Auflerdem mussten Opfer und Tater nach dem Ende der Kulturrevolution ge-

60 Weigelin-Schwiedrzik 2006, S. 1070 ff.
61 Theorien zum kommunikativen Ged&dchtnis werden in Kapitel 3 genauer erldutert.
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meinsam Seite an Seite leben, um die Schiden, die durch ,,10 Jahre Chaos“®? im
ganzen Land entstanden sind, zu beseitigen. Letztendlich sei der Versuch der
Partei, mit der Resolution von 1981 einen Erinnerungsrahmen vorzugeben, jedoch
gescheitert. In Bezug auf die Kulturrevolution kommt Weigelin-Schwiedrzik zu
dem Schluss, dass keine der beiden unterschiedlichen Interpretationen eine do-
minante Stellung einnehmen kénne — die KPCh konne keine Meistererzahlung
etablieren, weil sie in dieser Hinsicht zu schwach sei, und die Gesellschaft sei
wiederum nicht stark genug, um einem alternativen Narrativ zu einer dominan-
teren Stellung zu verhelfen. Zwar wollte die Partei die Zeit alle Wunden heilen
lassen, jedoch zeigten die noch immer andauernden Diskussionen iiber die Kul-
turrevolution, dass der Kampf um die Gesamtbeurteilung immer weiter in Gang
gekommen sei — ein Kampf, in dem es nicht vorwiegend um die Anerkennung der
Vergangenheit gehe, sondern in erster Linie um Macht.®® Die Uberlegungen, dass
die KPCh eine solche Strategie beziiglich der ,,schwierigen“ Ereignisse der eige-
nen Vergangenheit verfolgt, diirfte auch auf andere ,schwierige” Ereignisse der
Geschichte der VR China zutreffen, wie etwa auch auf die Kampagne gegen
Rechtsabweichler oder den Grof3en Sprung.

Mechthild Leutner stellt in ihrer Untersuchung zur Neukonstruktion der
1950er Jahre in Historiografie und Literatur der VR China, dhnlich wie bereits
Weigelin-Schwiedrzik, die These auf, dass ,,sich im Unterschied zu friiheren Pe-
rioden bislang keine neue normative und monoperspektivische Geschichtssicht
oder eine neue historische Meistererzahlung hat etablieren kénnen, sondern, dass
sich in den Neukonstruktionen der 50er Jahre eine Pluralitdt von Bewertungen
und eine Multiperspektivitit in der Einschitzung zeigen“.®* Leutner sieht die
Neukonstruktion der 1950er Jahre in der VR China gegenwartig vielmehr einem
Wettstreit unterworfen, welcher auf zwei gegenldufigen Perspektiven beruhe. Zum
einen lasse sich eine Partei- und Staatsperspektive hinsichtlich der Geschichts-
schreibung der 1950er Jahre erkennen, welche dem Grundkonsens folge, dass die
Herrschaftslegitimation nicht in Frage gestellt werden darf. Zum anderen finde, so
Leutner, im gegenwartigen China eine historische Neubewertung vor allem durch
Nicht-Historiker, das heif3t durch zivilgesellschaftliche Akteure statt, welche in
erster Linie die Opferperspektive einnehme und auf Oral History beruhe. Obwohl
es durchaus auch Uberschneidungen mit der offiziellen Linie der Geschichts-
schreibung gebe, stehe diese Form der Deutung der Geschichte der 1950er Jahre
der offiziellen Linie teilweise rivalisierend und oppositionell gegeniiber. In Bezug

62 Die Kommunistische Partei Chinas bezeichnet die Kulturrevolution in der Regel als ,,zehn-
jahriges Chaos*.

63 Ebd., S.1080ff.

64 Leutner 2007, S. 64f.
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auf die Kampagne gegen Rechtsabweichler merkt sie an, dass die Deutung der
Kampagne Kontroversen hervorgerufen habe. Leutner bezieht sich hier ebenfalls
auf die Parteiresolution von 1981, die die Kampagne als notwendig und richtig
einstuft. Sie weist allerdings darauf hin, dass Historiker, auch Parteihistoriker,
noch immer um die Einschatzung der politischen Linie ringen, weswegen noch
immer eine Uneinigkeit um die Frage nach den Ursachen der Kampagne bestehe.
Dem stellt sie die Opferperspektive gegeniiber. In ihrer Untersuchung bezieht
sie sich auf eine Reihe von Memoiren, vor allem aber auf You Fengweis China im
Jahr 1957 aus dem Jahr 2004 sowie historische Reportagen (Hu Ping 2004), die auf
Interviews mit Zeitzeugen, also Oral History, beruhen. Alternative Geschichts-
schreibungen wie diese unterscheiden ,sich signifikant vom allgemeinen
Grundkonsens der Parteihistoriographie, welche sie iiberdies als einen wichtigen
»Baustein fiir die Etablierung einer neuen (oppositionellen?) Meistererzahlung*
deutet.®

Gao Mobos The Battle for Chinas’s Past. Mao & the Cultural Revolution aus dem
Jahr 2008 stellt eine weitere Untersuchung dar, die sich der Kluft zwischen der
offiziellen Geschichtsschreibung durch die Partei und einer ihr oppositionell
entgegenstehenden, inoffiziellen Geschichtsschreibung durch bestimmte Intel-
lektuelle widmet. Genauer gesagt analysiert Gao, wie solche Werke die Ereignisse
der Kulturrevolution aufarbeiten, wobei er insbesondere einen Fokus auf die
Darstellungen der Rolle Mao Zedongs legt. Eine der Kernaussagen des Buches ist,
dass China nur dann eine gute Zukunft haben konne, wenn es zu einer ange-
messenen Bewertung seiner Vergangenheit komme. In seiner Studie unternimmt
Gao auch den Versuch, die unterschiedlichen Formen der Narrative in Kategorien
einzuteilen. Neben der Parteigeschichtsschreibung unterscheidet er dabei zwi-
schen drei Formen von inoffiziellen Verdffentlichungen: In die erste Kategorie
fallen demnach Memoiren, die innerhalb Chinas veroffentlicht wurden, in die
zweite fallen Memoiren, die nur im westlichen Ausland bzw. Taiwan oder Hong-
kong vertffentlicht wurden, und die dritte Kategorie umfasst nach Gao Narrative,
die iiber elektronische Medien verbreitet wurden.®® Er beriicksichtigt bei seiner
Untersuchung jedoch nur Memoiren und Biografien und bezieht andere wichtige
Verdffentlichungen, die die Parteigeschichtsschreibung herausfordern, wie etwa
alternative Geschichtszeitschriften, in seine Uberlegungen nicht mit ein. Ebenso
bezieht er sich beziiglich der Parteigeschichtsschreibung zur Kulturrevolution nur
auf die Einschdtzung der Resolution des Jahres 1981 und ldsst andere, in den
darauffolgenden Jahren durch die Partei herausgegebene Geschichtsbiicher zu

65 Ebd., S. 69ff.
66 Gao 2008, S. 48ff.
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diesem Thema gdnzlich unerwdhnt. Eine tiefgreifende Analyse nimmt er nur
anhand zweier auf3erhalb Chinas vertffentlichter Biicher vor, ndmlich Li Zhisuis
Memoiren Ich war Maos Leibarzt (1994) und Jung Changs und Jon Hallidays Mao-
Biografie Mao. Das Leben eines Mannes. Das Schicksal eines Volkes aus dem Jahr
2005. Er stellt dabei fest, dass Verdffentlichungen wie diese nicht nur einen
deutlichen Gegensatz zur offiziellen Geschichtsschreibung darstellen, sondern
dass sie vor allem durch eine starke Identifizierung mit dem Westen, insbesondere
den USA, wo die Autoren beider Biicher zum Zeitpunkt der Verdffentlichung
bereits lebten, geprigt seien.®” Insgesamt bleiben Gaos Untersuchungen jedoch
recht oberfldchlich und so bleiben auch eine Reihe von wichtigen Quellen und
Uberlegungen unberiicksichtigt; auch die Systematisierung der unterschiedlichen
Formen der inoffiziellen Geschichtsschreibung erscheint durch diese Betrachtung
inaddquat.

1.1.2 Méngel und Liicken

Die bisherige Forschung zur Geschichtsschreibung und zu Erinnerungen an die
Kampagne gegen Rechtsabweichler weist, meiner Meinung nach, noch Mangel
und Liicken auf, die ich mit dieser Arbeit zu schlief3en versuche. In der bisherigen
Forschung zu dieser Thematik wird haufig unterschieden zwischen offizieller und
inoffizieller Geschichtsschreibung, wie bei Weigelin-Schwiedrzik, oder etwa von
Multiperspektivitdt gesprochen, wie bei Leutner. Insbesondere das, was in diesen
Studien als inoffizielle Geschichtsschreibung oder als Geschichtsschreibung der
zivilgesellschaftlichen Akteure beschrieben wird und auf ihren Erinnerungen
beruht, sollte einer genaueren Untersuchung unterworfen werden. Nach mei-
nem Dafiirhalten bedarf es hinsichtlich der unterschiedlichen Formen von Ge-
schichtsschreibung und Erinnerungen an die Ereignisse der friihen Jahre der
VR China im Allgemeinen und die Kampagne gegen Rechtsabweichler im Be-
sonderen einer systematischen Kategorisierung und Systematisierung. Hierfiir ist
es notwendig, zwischen Erinnerungen bzw. unterschiedlichen Formen von Ge-
schichtsschreibung, die in China geduldet wird, sowie solcher, die nur auf3erhalb
Chinas stattfindet bzw. verdffentlicht wird, zu unterscheiden — unter Beriick-
sichtigung des Verhiltnisses von Geschichtsschreibung und Erinnerungen und
der daraus hervorgehenden Erinnerungskultur der VR China. Ebenso muss die
Tatsache, dass trotz der engen Vorgaben der Resolution Vertffentlichungen von
kritischen Auseinandersetzungen mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler

67 Ebd., S.160ff.
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innerhalb Chinas immer wieder durch die Partei toleriert worden sind, in die
Auseinandersetzung mit dem Thema einbezogen und in den jeweils aktuellen
politischen Kontext gesetzt werden.

In diesem Zusammenhang sollten auch die Effekte von offiziellen und inof-
fiziellen Erinnerungen auf das kollektive Geddchtnis diskutiert werden. Weigelin-
Schwiedrzik etwa schreibt der Parteigeschichtsschreibung die Funktion zu, vor-
wiegend einen Einfluss auf die Ausbildung zukiinftiger Biirokraten des Staats-
und Parteiapparates zu haben. Man sollte jedoch beriicksichtigen, dass die offi-
zielle Geschichtsschreibung auch durch Schulbiicher oder Ausstellungen in
staatlichen Museen transportiert wird und somit das kollektive Geddchtnis in der
VR China nachhaltig beeinflussen kann. Gleichzeitig bedarf es auch einer Un-
tersuchung hinsichtlich der Effekte von individuellen Erinnerungen auf die un-
terschiedlichen Formen alternativer Geschichtsschreibung und hinsichtlich ihres
moglichen Einflusses auf das kollektive Geddchtnis der VR China. Diese fordern
die offizielle Geschichtsschreibung nicht nur heraus, sondern dariiber hinaus
schaffen Memoiren, wie Miihlhahn bereits ausgefiihrt hat, einen alternativen 6f-
fentlichen Raum, in dem Traumata verarbeitet werden kénnen. Ich gehe noch
weiter und sage, dass Memoiren oder Kurzmemoiren, ob sie nun innerhalb oder
nur aulerhalb Chinas erscheinen, alternative offentliche Orte des Gedenkens
schaffen konnen. Thnen kann insbesondere deswegen eine grofie Bedeutung
zukommen, weil es in der VR China fiir die Opfer der Kampagne gegen Rechts-
abweichler keine materiellen Erinnerungsorte gibt. Dabei sollte inshesondere in
Betracht gezogen werden, dass Memoiren von Zeitzeugen und Arbeiten chinesi-
scher Historiker, die nur auflerhalb Chinas vertffentlicht werden diirfen, trotz
Zensur auch einen Effekt innerhalb Chinas haben kénnen — Internetzensur kann
umgangen werden, auflerdem gibt es einen Schwarzmarkt, auf dem unter ande-
rem auch in der VR China verbotene Biicher und historische Dokumente erworben
werden konnen. In dieser Arbeit soll es nicht nur um die wechselseitige Beein-
flussung der verschiedenen Formen von Geschichtsschreibung und Erinnerungen
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler gehen, sondern auch um eine Untersu-
chung der Darstellung nach auflen und deren Wirkung.

Ein weiterer Aspekt, der meiner Meinung nach eine starkere Beriicksichtigung
finden sollte, ist zudem die Frage, warum die Kampagne in China offiziell nur
unzureichend aufgearbeitet worden ist. Hier sollte bei der Analyse die zentrale
Rolle Deng Xiaopings neben der Mao Zedongs in den Fokus geriickt werden. Mao
und Deng nehmen ohne jeden Zweifel Schliisselrollen in der Geschichte der VR
China ein — Mao als derjenige, der China geeint hat, und Deng als derjenige, der
fiir den wirtschaftlichen Aufschwung und die Offnung des Landes ab den 1980er
Jahren steht. Die meisten Wissenschaftler nennen die Tatsache, dass Opfer und
Téter der Kampagne gegen Rechtsabweichler nach dem Tode Maos Seite an Seite
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leben mussten, sowie den Aspekt einer moglichen Gefihrdung der Herrschafts-
legitimation der KPCh durch eine Aufarbeitung der Verbrechen Maos als Ursache
fiir das offizielle Schweigen iiber die eigene schmerzhafte Vergangenheit. Doch
wadre die Gefahr fiir die Herrschaftslegitimation der KPCh nicht ungleich grofer,
wenn man sowohl iiber die Verbrechen Maos als auch iiber die Verbrechen Dengs
offen sprechen wiirde?

1.2 Methoden und Quellen

Die vorliegende Arbeit versteht sich als interdisziplindre Studie der Geschichts-
und Kulturwissenschaften sowie der Gedachtnisforschung. Deshalb werden zu-
ndchst grundlegende Theorien und Begrifflichkeiten der Geddchtnisforschung
erklart und kritisch diskutiert. Im Wesentlichen stiitzt sich die Arbeit dabei auf die
Theorien Jan und Aleida Assmanns und Astrid Erlls. Diese sollen fiir die Grund-
annahmen bzw. den theoretischen Rahmen der Arbeit herangezogen werden.

Fiir die Auswertung des Diskurses um die Kampagne gegen Rechtsabweichler
in den fiir diese Arbeit ausgewdhlten Monografien und Zeitschriftenartikeln soll
in den jeweiligen Kapiteln die Methode der Diskursanalyse angewendet werden.
Andreas Gardt definiert diese Methode als ,,planmafiiges, d.h. regelgeleitetes
Verfahren zur ErschlieBung von Diskursen®.®® Die Diskursanalyse schliefit hiufig
eine sprachwissenschaftliche Ebene ein, in dieser Arbeit wird sie jedoch in erster
Linie zur Analyse der Darstellung der Geschichte der Kampagne gegen Rechts-
abweichler innerhalb der einzelnen Quellen herangezogen. Dariiber hinaus sollen
die verschiedenen Diskurse der offiziellen und inoffiziellen Geschichtsschreibung
miteinander verglichen werden.

Die Analyse der Ausstellung zur modernen chinesischen Geschichte des
Chinesischen Nationalmuseums in Peking stiitzt sich auf die von Martin Schirer
formulierte Methode der Ausstellungsanalyse. Zu beriicksichtigen ist hier, dass
Schirer vier Ausstellungssprachen benennt: die dsthetische, die didaktische, die
theatrale und die assoziative Ausstellungssprache. Als Herausforderung dieser
Methode beschreibt er die Beziehung zwischen Menschen und Dingen und damit
auch die Beziehung des Menschen zu den Exponaten einer musealen Ausstellung,
die das Individuum subjektiv wahrnimmt und bewertet.

Fiir die folgenden Analysen des Diskurses um die Kampagne gegen Rechts-
abweichler wurden fiinf Arten von Primarquellen verwendet:

68 Gardt 2007, S. 30.
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- Fiir die Darstellung der historischen Hintergriinde der besprochenen Bereiche
der offiziellen und inoffiziellen Geschichtsschreibung wurden zeitgendssi-
sche chinesische Zeitungsartikel und (Ausziige aus) Reden von hochrangigen
Vertretern der Regierung der VR China herangezogen.

—  Chinesisches Archivmaterial wurde verwendet, um die historischen Zusam-
menhidnge der Geschichtsschreibung zu verdeutlichen. Das verwendete Ma-
terial stammt zwar urspriinglich aus China, wurde jedoch aus westlichen
Archiven, wie den Hoover-Archiven der Stanford University, dem Onlinearchiv
des amerikanischen Woodrow-Wilson-Forschungszentrums oder dem Maoist
Legacy Project der Albert-Ludwigs-Universitdt Freiburg, entnommen. Zu dem
in dieser Arbeit untersuchten Thema ist mir in China der Zugang zu ent-
sprechenden Materialien aufgrund der gegenwartigen politischen Lage ver-
wehrt geblieben.

— Im Bereich der offiziellen Geschichtsschreibung bzw. der Parteigeschichts-
schreibung wurden Monografien beriicksichtigt, die zwischen 1981 und 2014
direkt von der KPCh herausgegeben bzw. erkennbar von ihr in Auftrag ge-
geben wurden, wie die durch das Forschungszentrum zur Parteigeschichte
herausgegebenen Biografien iiber Mao Zedong und Deng Xiaoping. Ausge-
wahlt wurden Werke, die jeweils reprasentativ fiir die jeweiligen untersuch-
ten Phasen der Parteigeschichtsschreibung stehen und die durch ihren Um-
fang und ihre Bedeutung einen entscheidenden Einfluss auf das kollektive
Gedédchtnis ausiiben sollen. Die Analyse der ausgewdhlten Biicher be-
schrankt sich ausschlieBlich auf die Abschnitte zu den Urspriingen, dem
Verlauf und den Folgen der Hundert-Blumen-Bewegung und der Kampagne
gegen Rechtsabweichler. Auflerdem wurde in diesem Teil der Arbeit der
entsprechende Abschnitt der Ausstellung Weg der Wiederbelebung fuxing zhi
lu B¢ % zur modernen chinesischen Geschichte im Chinesischen Natio-
nalmuseum in Peking beriicksichtigt.

— Fiir die Analyse der durch die Behorden tolerierten inoffiziellen Geschichts-
schreibung wurden ausschliefllich Beitrdge herangezogen, die innerhalb
Chinas veroffentlich werden konnten. Analysiert wurden Artikel der Ge-
schichtszeitschrift Yanhuang Chungiu, die zwischen 1997 und 2010 erschienen
sind und vorwiegend von ehemaligen Parteikadern geschrieben wurden.
Auflerdem wurden Werke des Genres Reportageliteratur analysiert, die sich
vorwiegend auf personliche Erinnerungen von Zeitzeugen beziehen.

— Fiir das Kapitel zu der durch die Partei nicht tolerierten inoffiziellen Ge-
schichtsschreibung wurden persénliche Memoiren von Zeitzeugen sowie
auf personlichen Erinnerungen beruhende Artikel der Geschichtszeitschrift
Bashan Yeyu herangezogen. Generell wurden hier nur Primédrquellen be-
riicksichtigt, die zwar nur auflerhalb der VR China vertffentlicht werden
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konnten, jedoch von urspriinglich aus China stammenden Autoren verof-
fentlicht wurden und die auch auf Chinesisch erschienen sind.”®

Insgesamt wurden fiir die Analyse des Diskurses um die Kampagne gegen
Rechtsabweichler nur Quellen verwendet, mit denen die Akteure aktiv in den
Kampf um das kollektive Geddchtnis eingetreten sind, das heif3t, aus denen sich
ihre Absicht ableiten ldsst, sich an dem Diskurs aktiv beteiligen zu wollen. Anders
ausgedriickt wurden nur Narrative beriicksichtigt, die bereits Teil des Kampfes
um das kollektive Gedadchtnis gewesen sind. Dementsprechend wurden bisher
unverdffentlichte Tagebiicher von verstorbenen ehemaligen Rechtsabweichlern,
die zum Beispiel iiber deren Angehorige weitergegeben wurden, oder dhnliche
Quellen fiir diese Arbeit nicht beriicksichtigt. Ebenso wurde darauf verzichtet, fiir
die Arbeit konstruierte narrative Interviews mit ehemaligen Rechtsabweichlern zu
fiihren.

1.3 Aufbau der Arbeit

Das zweite Kapitel erdrtert zundchst die theoretischen Grundlagen der Erinne-
rungs- und Gedachtnisforschung. Dabei werden auch die wesentlichen Konzepte
zu den Begriffen ,Erinnern”, ,,Geddchtnis“ und ,,Schweigen® diskutiert. Unter
Beriicksichtigung dieser Grundlagen wird zudem der theoretische Rahmen des
,2Kampfes um Chinas kollektives Geddchtnis“ abgeleitet, der sich aus den ver-
schiedenen Kategorien der offiziellen, der durch die Partei geduldeten inoffizi-
ellen und der durch die Partei nicht geduldeten inoffiziellen Geschichtsschrei-
bung zusammensetzt. Es enthalt dariiber hinaus eine Definition der in dieser
Arbeit verwendeten unterschiedlichen Kategorien von Geschichtsschreibung.
Das dritte Kapitel widmet sich der juristischen Aufarbeitung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler nach dem Tode Maos, das heif3t, den historischen Hin-
tergriinden der ,,Rehabilitierungen” bzw. der Einzelfallkorrekturen der Opfer.
Dabei soll aufgezeigt werden, dass die Ende der 1970er Jahre getroffenen Ent-
scheidungen, welche regelten, wie der Staat juristisch mit den Opfern umgehen
wiirde, auch einen Einfluss auf den o6ffentlich ausgetragenen, inoffiziellen Dis-
kurs zur Kampagne gegen Rechtsabweichler haben kénnen. Unter anderem liegt
dies in der Entscheidung der damaligen Machthaber um Deng Xiaoping be-
griindet, den ehemaligen Rechtsabweichlern, im Gegensatz zu den Opfern der

70 Wenn eine Ubersetzung ins Deutsche vorhanden war, wurde diese fiir die Analyse herange-
zogen, sofern diese nicht vom chinesischen Original abwich.
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Kulturrevolution, in der Regel keine angemessene finanzielle Entschadigung als
Ausgleich fiir die jahrelang verrichtete Zwangsarbeit im Laogai-System zukom-
men zu lassen.

Die Gliederung des darauffolgenden Hauptteils der Arbeit folgt im Wesentli-
chen der Systematik, die sich aus dem fiir diese Arbeit entwickelten theoretischen
Rahmen ergibt. Das vierte Kapitel beschiftigt sich mit dem durch die Partei ge-
fiihrten Diskurs um die Kampagne gegen Rechtsabweichler respektive der offizi-
ellen Geschichtsschreibung und deren Entwicklung zwischen 1976 und der Ge-
genwart — von Deng Xiaoping zu Xi Jinping. Dieser Diskurs soll in den jeweiligen
historischen und politischen Kontext eingeordnet werden. Zundchst soll erortert
werden, warum sich die Nachfolger Maos so schwer damit getan haben, einen
Konsens hinsichtlich einer angemessenen Bewertung des Erbes Maos im Allge-
meinen und der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonderen zu finden. Es
wird dargelegt, dass die Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler in der
Resolution von 1981, die bis heute die Grundlage fiir den offiziellen Erinne-
rungsrahmen bildet, fiir die KPCh sowohl Starken als auch Schwachen mit sich
bringt. Einerseits setzte sie strikte Grenzen fiir den offiziellen Umgang mit den
Fehlern der Vergangenheit, andererseits war sie jedoch so vage formuliert, dass
sie fiir Parteihistoriker einen recht grolen Handlungsspielraum er6ffnete. Diese
vagen Vorgaben schufen sogar die Moglichkeit, in den darauffolgenden Jahren
in Werken der Parteigeschichtsschreibung implizit auch Kritik an der Kampagne
gegen Rechtsabweichler zu iiben, wenn auch das Narrativ, dass die Kampagne
als solches richtig gewesen ist, nicht in Frage gestellt wurde. Auf der anderen Seite
ermoglichten die vagen Vorgaben der Resolution aber auch, die offizielle Ge-
schichtsschreibung immer wieder an die politischen Bediirfnisse der Gegenwart
anzupassen. Deshalb ist es wichtig, den Diskurs um die Kampagne gegen
Rechtsabweichler in die politischen Entwicklungen von 1981 bis zur Gegenwart
einzubetten. Dabei wird dargelegt, warum es fiir die Herrschaftslegitimation der
Partei so wichtig ist, dass die von ihr geschaffenen Narrative Chinas kollektives
Gedéachtnis dominieren. Reprdsentativ fiir die verschiedenen Phasen der Ge-
schichte des Diskurses um die Kampagne gegen Rechtsabweichler werden neben
dem entsprechenden Abschnitt der Resolution aus dem Jahr 1981 der zweite Band
der Mao-Biografie EF 4% (2003) der Parteihistoriker Pang Xianzhi und Jin
Chongji, die von der Zentralen Forschungsstelle der Partei herausgegebenen Ge-
schichte der Kommunistischen Partei ' [E/ L7505 52 (2011), das von den Partei-
historikern Luo Pinghan, Lu Yi und Zhao Peng 2013 verdffentlichte Lehrbuch
Studien zu den wichtigsten Kontroversen in der Geschichte der Kommunistischen
Partei Chinas 33 5 @ #5 KFY 0] BRS¢ sowie die von den Parteihistorikern
Yang Shengqun und Liu Jintian herausgegebene Deng-Xiaoping-Biografie Y[3/)»*
£ (2014) analysiert.
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Der folgende Teil des Buches beschiftigt sich dann mit den zur offiziellen
Geschichtsschreibung konkurrierenden Narrativen der Kampagne gegen Rechts-
abweichler, die die im vorangegangenen Kapitel diskutierten Narrative immer
wieder herausfordern, sowie mit deren Bedeutung fiir den Kampf um Chinas
kollektives Geddchtnis. Dabei wird in Kapitel fiinf der Fokus zundchst auf jene
inoffizielle Geschichtsschreibung gelegt, die zwar deutlich von den offiziellen
Narrativen abweicht, jedoch innerhalb Chinas durch die Partei toleriert wird bzw.
toleriert worden ist. Diese Tolerierung soll hier als aktiver Prozess verstanden
werden. Gemeint sind hier also Verdffentlichungen der inoffiziellen Geschichts-
schreibung, deren Verbreitung durch die entsprechenden Behorden genehmigt
worden ist. Auflerdem werden die historischen Hintergriinde fiir die Entstehung
und Entwicklung dieser Form der Auseinandersetzung mit der schmerzhaften
Vergangenheit dargelegt. Aufgezeigt werden soll dabei auch, dass diese teilweise
sehr grof3ziigige Auslegung der Toleranz durch die Behorden als Zeichen fiir et-
waige innerparteiliche Unstimmigkeiten beziiglich der offiziellen historischen
Deutung der Fehler der Partei gedeutet werden kann. Unterstrichen wird dies
durch die Tatsache, dass Teile einiger der in diesem Kapitel besprochenen Quel-
len auch aus dem Inneren der Partei heraus entstanden sind, da auch ehemals
hochrangige Parteikader eine wichtige Rolle fiir den inoffiziellen, kritischen
Umgang mit der Geschichte spielen. Die Hauptakteure dieser Form der inoffizi-
ellen Geschichtsschreibung sind Zeitzeugen, vor allem Opfer der Kampagne gegen
Rechtsabweichler und ihre Angehorigen. Die Analyse der in diesem Kapitel un-
tersuchten Quellen soll zudem herausarbeiten, dass die darin angestellten Neu-
deutungen der Kampagne politische Forderungen implizieren kénnen. Aufierdem
konnen sie der Aufarbeitung des eigenen Traumas oder dem Gedenken an bereits
verstorbene Weggefdahrten dienen und kénnen somit auch als alternative Erin-
nerungsorte angesehen werden. Exemplarisch sollen in diesem Kapitel ausge-
wahlte Artikel zur Kampagne gegen Rechtsabweichler der Geschichtszeitschrift
Yanhuang Chungiu 7 #5%: X, die vorwiegend von ehemaligen Parteikadern ge-
schrieben worden sind, analysiert werden. Dariiber hinaus sollen zwei Werke des
Genres der Reportageliteratur, ndmlich Yang Xianhuis Die Rechtsabweichler von
Jiabiangou (2003) sowie Hu Pings Internes 1957: Altar des Leidens (2004), analy-
tisch untersucht werden.

Das sechste Kapitel untersucht schlief3lich Veroffentlichungen der inoffiziel-
len Geschichtsschreibung, die von der KPCh nicht mehr toleriert wurden und
somit nur auflerhalb Chinas verdffentlicht werden konnten. Ebenso wie die in-
nerhalb Chinas tolerierte Geschichtsschreibung basieren diese Verdffentlichun-
gen hauptsachlich auf den Erinnerungen von Zeitzeugen oder ihrer Angehérigen
und konnen ebenfalls hdufig als alternative Erinnerungsorte angesehen wer-
den. Herausgearbeitet werden sollen allerdings die entscheidenden Unterschiede
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zwischen diesen beiden Kategorien und somit auch die Griinde dafiir, warum
einige kritische Werke legal innerhalb Chinas verdffentlicht werden konnten und
andere hingegen nicht. In diesem Kapitel wird aufgezeigt, dass Werke dieser
Kategorie der Geschichtsschreibung die offizielle Geschichtsschreibung haufig
nicht nur herausfordern, sondern dass einige Autoren dabei noch einen Schritt
weitergehen und die Herrschaftslegitimation der Partei in Frage stellen. Insbe-
sondere Dissidenten verbinden ihre kritische Darstellung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler hdufig mit fiir die KPCh nicht tolerierbaren politischen Forde-
rungen, wie etwa die nach der Durchsetzung von Menschenrechten und Demo-
kratie. Auch diese Art der Geschichtsschreibung soll zundchst in den historischen
Kontext ihrer Entstehungszeit eingeordnet werden. Dabei soll dargelegt wer-
den, wie die Akteure der Zensur der staatlichen Behorden trotzten. Die meisten
agierten im Untergrund oder sind im Laufe der vergangenen Jahre ins westliche
Ausland ausgewandert und verdffentlichten ihre Werke iiber illegale Wege im
Internet oder aber im Ausland. Diese wurden dann haufig {iber Schwarzmaérkte
auch innerhalb der VR China verbreitet. Fiir die in diesem Kapitel angestellten
Analysen werden die Darstellungen der Kampagne gegen Rechtsabweichler im
Laogai-Museum in Washington, D.C., in den Memoiren Li Zhisuis, Ich war Maos
Leibarzt (1994), in den Memoiren Zhang Yihes, Vergangenes vergeht nicht wie
Rauch (2004), sowie in systematisch ausgewdahlten Artikeln der Zeitschrift Bashan
Yeyu (2010 —2014) untersucht.

Das siebte Kapitel fasst die Ergebnisse zusammen und zeigt auf, warum der
Kampf um das kollektive Geddchtnis ebenso wie die offizielle Geschichtsschrei-
bung fortwdahrende, noch nicht abgeschlossene Prozesse darstellen und welche
Herausforderungen sich aus den jiingsten politischen Entwicklungen im Bereich
der Geschichtspolitik fiir die chinesischen Machthaber ergeben.



2 Theoretische Grundlagen der kulturellen
Gedachtnisforschung

Um eine Untersuchung des Kampfes um das kollektive Gedédchtnis in der VR
China in Bezug auf die Ereignisse der Kampagne gegen Rechtsabweichler 1957/58
anstellen zu konnen, ist es zundchst notwendig, eine Unterscheidung zwischen
den in den Kulturwissenschaften existierenden Begrifflichkeiten von ,,Gedacht-
nis*“ und ,,Erinnerung® sowie ,Vergessen“ und ,,Schweigen“ vorzunehmen und
einer kritischen Betrachtung zu unterwerfen.”* Unter Beriicksichtigung dieser
Konzepte erfolgt schlief3lich auch die Herleitung des theoretischen Rahmens, der
dem in dieser Arbeit beschriebenen Kampf um Chinas kollektives Ged&chtnis
zugrunde liegt.

2.1 Erinnern, Vergessen und Geddchtnis

Ganz vereinfacht kann man sagen, dass Erinnerungen vergangene Ereignisse re-
konstruieren. Lambek beschreibt Erinnerungen im Allgemeinen als Feld, in dem
die Relationen des Seins und des Wesentlichen ausgehandelt werden:

Memory is a field in which the relation of existence to essence is negotiated, both in theo-
ry — in the ways in which we talk about memory and the things we use to signify — and in
practice, both collective and personal — in the ways in which we navigate our lives, and
keep our balance between ‘speaking the present’ and ‘speaking the past’.”?

Im kulturwissenschaftlichen Diskurs der Erinnerungsforschung sind im Laufe der
Zeit eine Reihe von komplexen Spielarten an Begrifflichkeiten und Theorien zum
Erinnern bzw. zum Gedédchtnis herausgearbeitet worden. Ganz allgemein be-
schreibt Erll das Erinnern als Prozess, die Erinnerung als dessen Ergebnis und das

71 Ein Teil der hier diskutierten Konzepte der westlichen Geddchtnisforschung besitzt auch eine
Relevanz fiir die Kulturwissenschaften in China. Beispielsweise ist ein Teil der Werke Jan und
Aleida Assmanns sowie Astrid Erlls auch in der VR China erhiltlich und teilweise sogar ins
Chinesische iibersetzt worden. So ist auch Astrid Erlls 2011 erschienenes und in den nachfol-
genden Abschnitten zitiertes Werk Kollektives Geddchtnis und Erinnerungskulturen im Jahr 2012
unter dem Titel Wenhua jiyi lilun duben Y ALAGIZIIE 1A (wortl.: Lesebuch zu den Theorien der
Geddchtnisforschung) im Verlag der Peking-Universitit Beijing daxue chubanshe -t A2 it
erschienen.

72 Lambek 2007, S. 212f.

3 OpenAccess. © 2021 Anja Blanke, publiziert von De Gruyter. Dieses Werk ist lizenziert unter
der Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International Lizenz.
https://doi.org/10.1515/9783110719253-004
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Gedichtnis als Fahigkeit, die als verdnderliche Struktur konzipiert sei.”® Maurice
Halbwachs gilt als Griindungsvater der modernen kulturwissenschaftlichen Er-
innerungsforschung. Bereits in den 1930er Jahren prégte er die Begriffe des kol-
lektiven und individuellen Geddchtnisses.”* Halbwachs weist in seinen Studien
darauf hin, dass Erinnerungen grundsatzlich in einen sozialen Rahmen einge-
bettet und durch diesen geprigt seien.”” Ausgel6st durch einen in den 1970er
Jahren urspriinglich in der westlichen Welt aufgekommenen und bis heute global
anhaltenden Erinnerungsboom,’® wurden Halbwachs’ Theorien zum individuel-
len und kollektiven Gedéchtnis in den vergangenen Jahrzehnten von zahlreichen
Erinnerungsforschern aufgegriffen und immer weiter modifiziert.”” Auch in China
lasst sich durchaus ein Erinnerungsboom beobachten, welcher allerdings deut-
lich spdter als in Europa aufgetreten ist. Die sozialen Transformationen, die in
China mit der Reform- und Offnungspolitik seit den spiten 1970er Jahren ein-
hergegangen sind, haben nicht nur Wohlstand, Mobilitat und neue personliche
Freiheiten mit sich gebracht, sondern auch neue Sensibilitdten fiir persénliche
Identitédten, was vor allem in den spaten 1990er und friihen 2000er Jahren letzt-
endlich auch zu einem Erinnerungsboom bzgl. vorangegangener Epochen gefiihrt
hat.”® Im Laufe der Jahre sind wiederum neue Spielarten von geschichts- und
kulturwissenschaftlicher Forschung entstanden, wie vor allem die Oral-History-
Forschung, auf die im Folgenden noch genauer eingegangen werden soll.”® Au-
Berdem ist nach und nach eine engere Verkniipfung zwischen der Erinnerungs-
forschung und den Geschichtswissenschaften im wissenschaftlichen Diskurs
entstanden. In diesem Diskurs ist schlief3lich der Fokus auch auf die Frage gelegt
worden, wie Nationen ihre Vergangenheit aufarbeiten und organisieren.®®

73 Erll 2011, S. 7.

74 Olick et al. 2011, S. 5.

75 Ebd., S. 18.

76 Vgl. Lenger 2005, S. 533f.

77 Der Ausloser fiir den in den 1970er Jahren aufgekommenen und bis heute anhaltenden Er-
innerungsboom liege laut Blight darin, dass nach den Schrecken des Zweiten Weltkriegs, vor
allem aber durch die Narben, die der Holocaust hinterlassen und zu einer Zisur in der
Menschheitsgeschichte gefiihrt habe, ein Bediirfnis nach kollektiver therapeutischer Erinne-
rungsarbeit entstanden sei. Dieser Erinnerungsboom habe sich durch weitere pragende histori-
sche Ereignisse, wie den Kalten Krieg oder die Terroranschldge in den USA am 11. September 2001,
fortgesetzt. Blight 2009, S. 240 ff.

78 Lee und Yang 2007, S. 1.

79 Olick et al. 2011, S. 4.

80 Blight 2009, S. 241.
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Das individuelle Geddchtnis

Die moderne Erinnerungsforschung geht davon aus, dass das Individuum — und
damit auch seine individuellen Erinnerungen — durch den bereits von Halbwachs
angedeuteten sozialen Rahmen gepragt wird. Diese Prdagung entsteht unter an-
derem dadurch, dass jeder Mensch im Laufe seines Lebens in verschiedene Wir-
Gruppen eintritt. Es gibt Wir-Gruppen, in die das Individuum unbewusst bzw.
unfreiwillig eintritt, wie z.B. in die Familie oder Nation. In andere hingegen tritt
das Individuum bewusst und freiwillig ein, wie z. B. als Student eines bestimmten
Studiengangs einer Universitéit oder als Mitglied einer politischen Partei.®* Erin-
nerungen miissen also gleichermafen im Kontext der Umstdnde der Gegenwart
und der Vergangenheit betrachtet werden. Assmann bezeichnet das individuelle
Gedéchtnis als ,,das dynamische Medium subjektiver Erinnerungsverarbeitung®,
welches durch die soziale Pragung perspektivisch, fragmentarisch, fliichtig und
labil sei und deswegen eine episodische Erinnerung enthalte.??

Gepragt wird das individuelle Geddchtnis auch durch die Weitergabe von
Erinnerungen Dritter. Eine Voraussetzung fiir diese Pragung ist die Sprache, die
als Medium der Weitergabe — als Stiitze und Vermittler — der Erinnerungen fun-
giert. Assmann benennt das individuelle Geddchtnis deswegen in diesem Zu-
sammenhang auch als kommunikatives Geddchtnis.®* Das kommunikative Ge-
déchtnis - also das Teilen von Erinnerungen von Zeitzeugen eines oder mehrerer
Ereignisse mit seinen Zeitgenossen — entstehe dabei in einem speziellen Zeitho-
rizont und werde durch den Wechsel der Generationen bestimmt. Das heif3t, dass
diese Form der Erinnerung so lange existiert, bis der Zeitzeuge gestorben ist.
Assmann vertritt dabei die Theorie, dass Zeitzeugen, die ein bestimmtes Ereignis
miterlebt haben, nach durchschnittlich 40 Jahren den Wunsch verspiiren, ihre
Erinnerungen zu fixieren und weiterzugeben.®* Und somit entstiinden, so Ass-
mann, durch Erzdhlen, Zuhoren und Nachfragen Erinnerungs- und Erzdhlge-
meinschaften, welche sich nach 80 bis 100 Jahren mit dem Wechsel der Gene-
rationen allerdings wieder auflosen, um neuen Erinnerungen Platz zu machen.
Deshalb spricht Assmann in diesem Zusammenhang auch vom Kurzzeitgedacht-
nis der Gesellschaft.®

Die Geschichtsschreibung, die sich auf die Weitergabe personlicher Erinne-
rungen stiitzt, wird Oral History genannt. Diese beruft sich ausschliefllich auf das

81 Assmann 2006, S. 21f.
82 Ebd., S. 25f.

83 Ebd,, S. 26.

84 Assmann 2005, S. 50f.
85 Assmann 2006, S. 25.
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individuelle Ged4chtnis und ist ,,eine Geschichte, die die Sicht der ,kleinen Leute*
beriicksichtigt“.®® Anders ausgedriickt, versteht das Konzept der Oral History
Geschichte als Teil eines kommunikativen Prozesses, dem verschiedene Funk-
tionen zukommen, wie der Lehrerzdhlung, der Unterhaltungserzdhlung, der
Weitergabe von Wissen sowie der Wiedergabe des vermeintlichen Ablaufs be-
stimmter Ereignisse der Vergangenheit.®” Die Oral-History-Forschung stiitzt sich
dabei auf die Aufzeichnung von Interviews und Gesprachen, deren Verschriftli-
chung die Moglichkeit der Konservierung bietet.®® Dariiber hinaus werden aber
vor allem auch verschriftlichte Memoiren, die aus der Sicht des einzelnen Zeit-
zeugen geschrieben sind, beriicksichtigt. Diese sind ,soziale Konstrukte, die
Wirklichkeit abbilden, in die Erfahrungs- und Erlebniswelten einflieen®.?® Auch
hier — bei der Transformation von Erinnerung zu Narration — muss wiederum der
soziale Rahmen des Erinnerungstragers beriicksichtigt werden, dessen individu-
elles Geddchtnis durch externe Eindriicke und Erinnerungen gepragt worden ist:

Consider in this context the fact that much of what we remember about the personal past is
suffused with others’ memories — which are themselves suffused with other others’ mem-
ories. Consider as well the fact that much of what we remember is also suffused with stories
we have read and images we have seen, in books and movies and beyond. And, not least,
consider the fact that all of this extraneous “secondhand” material will be folded into what-
ever “firsthand” material there may be through a process of narrativization, that is, a quite
spontaneous process of transforming memory into narrative.

Genau hieraus ergibt sich auch das zentrale Problem der Oral-History- bzw. der
Erinnerungsforschung als Bestandteil der Geschichtswissenschaft. Denn wenn
Erinnerungen durch verschiedene Faktoren geprdgt werden und dadurch eben
auch zu einem Vorstellungsbild werden kénnen, kdnnen hieraus auch mogliche
Zweifel daran entstehen, was wahr ist und was nicht. Laut Ricoeur liege das
Problem demnach nicht bei der Geschichte, sondern bei der Erinnerung.”* Und
somit sieht er die Geschichtsschreibung in diesem Zusammenhang als einen Akt
des Vertrauens an.”

Unter Beriicksichtigung der oben skizzierten Theorien zum Erinnern und
Gedéchtnis, unterscheide ich zwischen fiinf Formen des Abrufs bzw. der Weiter-

86 Assmann 2005, S. 51.
87 Petry 2014, S. 88f.

88 Ebd., S.91.

89 Ebd., S.92.

90 Freeman 2010, S. 263.
91 Ricoeur 2002, S. 4.

92 Ebd,, S.13.



2.1 Erinnern, Vergessen und Gedichtnis — 41

gabe von individuellen Erinnerungen, die dadurch wiederum zu einem Teil des

kollektiven oder kommunikativen Geddchtnisses werden kdnnen:

1. Erinnerungen, die im Kopf stattfinden und nicht geteilt werden: Auslassungen
von Ereignissen der Vergangenheit wiahrend des Erinnerungsprozesses sind
nur dann moglich, wenn diese verdringt werden, etwa durch ein Trauma,”
indem der Schutzmechanismus der menschlichen Psyche greift. Dennoch
lassen sich Erinnerungen, die nur im Kopf stattfinden und nicht geteilt wer-
den, nicht untersuchen, da sie, sobald sie abgerufen werden, durch die
Sprache oder aber durch bewusstes Auslassen und Hinzufiigen von Ereig-
nissen verdndert werden konnen. Diese Form des Erinnerns befindet sich
jedoch am néchsten an der ,,Wahrheit“.

2. Erinnerungen, die innerhalb der Generationen (nach Assmann) durch miindli-
che Uberlieferung geteilt werden: Bei solchen Erinnerungen kann neben der
Weitergabe personlicher Erlebnisse auch ein Zweck des Erzdhlens erkennbar
sein, namlich beispielsweise dann, wenn eine Grofimutter ihrem Enkel {iber
Fehler der Vergangenheit berichtet, mit der Intention, dass der Enkel solche
Fehler nicht machen solle. Eine Untersuchung dieses Erinnerungsabrufs ist
zwar eingeschrankt mdoglich, auch hier sollte allerdings beriicksichtigt wer-
den, dass die Ergebnisse der Untersuchung zum Beispiel durch eine Inter-
viewsituation verfalscht werden konnen (siehe Punkt 4).

3. Erinnerungen, die in Tagebiichern festgehalten werden: Dieser Abruf von Er-
innerungen befindet sich in der Regel zeitlich sehr nah am Ereignis und findet
meist nur wenige Stunden oder Tage danach statt, das heif3t, dass das Maf}
an Reflexion wahrend des Vorgangs des Aufschreibens noch nicht sehr hoch
ist.

4. Erinnerungen, die in narrativen Interviews abgerufen und geteilt werden: Der
Interviewpartner ist in der Regel auf die Interviewsituation vorbereitet und
kann das, woran er sich erinnert, mit einem recht hohen Maf3 an Reflexion
weitergeben, die Erinnerungen durch bewusstes oder auch unbewusstes
Auslassen bzw. Hinzufiigen von Ereignissen jedoch auch verfilschen.®* Das
Maf3 der Reflexion richtet sich allerdings danach, wie nah das Interview
zeitlich an dem Ereignis liegt, das in diesem abgerufen wird.

5. Erinnerungen, die schriftlich festgehalten und in Form von Memoiren verif-
fentlicht werden: Bei der Weitergabe von Erinnerungen in Form von Memoi-
ren, Kurzmemoiren oder auch Internetblogs wird meist ein sehr hohes Maf an
Reflexion erreicht, weil diese in der Regel viele Jahre, manchmal sogar

93 Zu den Themen Trauma und Verdrangung in den Kulturwissenschaften siehe List 2013, S. 28 ff.
94 Zur Problematik der Auswertung narrativer Interviews siehe Hermanns 1992.
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Jahrzehnte nach dem Ereignis geschrieben werden. Hier kann griindlich ab-
gewogen werden, was erzdhlt wird und was nicht. Eine Verfdlschung der
Erinnerungen kann moglicherweise auch durch die Zusammenarbeit mit Co-
Autoren entstehen. China betreffend ist aulerdem zu beriicksichtigen, dass in
Memoiren, die auch in der VR China vertffentlicht wurden, Ereignisse mog-
licherweise auf eine bestimmte Art und Weise erziahlt werden, um eine Ge-
nehmigung zur Veroffentlichung zu erhalten. Demgegeniiber stehen Memoi-
ren, die von Zeitzeugen aus China geschrieben worden sind, die aber nur
auflerhalb Chinas verdéffentlicht werden konnten oder sollten. Haufig lassen
diese die politische Haltung des Autors erkennen und verfolgen zum Teil den
Zweck einer versuchten politischen Einflussnahme. Auch hier muss in Be-
tracht gezogen werden, dass der Text moglicherweise immer wieder iiberar-
beitet worden ist, bis der gewiinschte Effekt erreicht wurde.”” Beide Formen
lassen {iiberdies hdufig folgende Intentionen der Autoren erkennen: Die
Aufklarung {iber bisher unbekannte Ereignisse der Vergangenheit; die Mog-
lichkeit, mit der eigenen Schuld umzugehen; Erinnern, um (die Opfer) nicht
zu vergessen; ein Uberwinden des eigenen Traumas.

Vergessen und Schweigen

Die Gedéachtnisforschung und das nachfolgend diskutierte kollektive Ged&dchtnis
werden, wie oben angedeutet, nicht nur durch das geprédgt, was Einzug in den
sichtbaren Diskurs hilt, also durch das, woran erinnert und woriiber gesprochen
wird, sondern auch durch das, was aus diesem Diskurs herausgehalten bzw.
woriiber geschwiegen wird. Dieses Schweigen kann entweder durch die Zeitzeu-
gen selbst erfolgen, etwa wenn sie iiber ein bestimmtes Erlebnis zum Beispiel
aufgrund einer eigenen Schuld nicht sprechen wollen, oder aber, weil sie das
Durchlebte nicht wieder hervorholen méchten. Es besteht auch die Méglichkeit,
dass die Erinnerungen an ein Trauma durch unbewusste psychologische Prozesse
nicht mehr abgerufen werden kénnen und somit vergessen werden, was in der
Psychologie als ,,Verdrangung als Veranderung des Realitdtsstatus® beschrieben
wird.”® Erfolgt das Schweigen durch den Zeitzeugen hingegen bewusst, fiihrt dies
allerdings meist nicht dazu, dass der Trdger der Erinnerung selbst das Erlebte
auch vergisst. Sehr wohl kann ein mégliches Schweigen eines Erinnerungstragers
jedoch einen Effekt auf (potentielle) ,,Zuhorer haben. Wenn namlich Teile eines

95 Dieses Phdnomen tritt hdufig in Memoiren auf, die von Dissidenten wie Harry Wu geschrieben
wurden. Siehe Wu und Vecsey 1996.
96 Zu den psychodynamischen Aspekten der Gedachtnisfunktionen siehe Krause 2012.
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Ereignisses durch diejenigen, die es erlebt haben, verschwiegen werden, ist es
nicht unwahrscheinlich, dass bestimmte Ereignisse oder zumindest Teile davon
irgendwann dem Vergessen anheimfallen werden. Somit kann das Schweigen von
Zeitzeugen also auch einen Effekt auf das kollektive Geddchtnis eines Landes
ausiiben.””

Das Schweigen zu bestimmten Ereignissen kann jedoch auch von einem Staat
bzw. dessen politischer Fiihrung ausgehen. Im Laufe der Geschichte erfolgte ein
staatliches Schweigen oftmals nach schwerwiegenden traumatischen bzw. trau-
matisierenden Ereignissen wie etwa nach dem Zweiten Weltkrieg, meist aus dem
Motiv heraus, einen gesellschaftlichen Wiederaufbau schneller voranzutreiben
und den Frieden zu konsolidieren. Aleida Assmann weist in diesem Zusammen-
hang darauf hin, dass in Deutschland wahrend der 1950er und 1960er Jahre
»die Last der traumatischen und schuldhaften Vergangenheit zundchst durch
Vergessen entsorgt bzw. anisthesiert“ worden sei.”® Das Schweigen iiber die
Verbrechen des Zweiten Weltkriegs wurde gesamtgesellschaftlich erst mit dem
Aufbegehren der 68er-Generation gegen ihre Elterngeneration, also die Taterge-
neration, durchbrochen, wodurch allméhlich ein aktiver, diskursiver Prozess des
Erinnerns angestolen wurde.”® Auch wenn das Vergessen ,unter bestimmten
Bedingungen ein Heilmittel gegen die Last der Vergangenheit, aber sicher kein
Allheilmittel“ darstellen kann,'°® ist in einem Grof3teil der westlichen Welt das
Verschweigen der eigenen ,schwierigen Vergangenheit“ im Laufe der letzten
Jahrzehnte zu einem illegitimen politischen Akt geworden.'®*

In autoritdren Staaten wie der VR China ldsst sich mitunter jedoch auch ge-
genwartig ein andauerndes Schweigen iiber bestimmte sensible historische Er-
eignisse erkennen. Das heif3t, dass das Schweigen iiber ein Ereignis durch die
politische Fiihrung eines Staates durchgefiihrt oder vorgegeben wird. In China
wird dieses Schweigen in Form einer Zensur bestimmter Aspekte traumatischer
bzw. traumatisierender Ereignisse, die durch die KPCh ausgel6st worden sind,
staatlich verordnet. Dies ldsst sich vor allem am Umgang mit der Kampagne gegen
Rechtsabweichler oder mit der gewaltsamen Niederschlagung der Studierenden-
proteste am Platz des Himmlischen Friedens im Juni 1989 beobachten. Vor allem
Letzteres stellt bis heute ein absolutes Tabuthema im 6ffentlichen Diskurs dar.
Auch wenn die Partei den Diskurs um die Kampagne gegen Rechtsabweichler, der
dennoch vorwiegend durch zivilgesellschaftliche Akteure gefiihrt worden

97 Siehe Stone et al. 2012, S. 48.

98 Assmann 2013, S. 184.

99 Siehe Kundnani 2009.

100 Assmann 2013, S. 191.

101 Vinitzky-Seroussi und Teeger 2019, S. 664.
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ist, nicht komplett verhindern konnte oder wollte, stellt das nach auf3en hin er-
kennbare Ziel des staatlichen Schweigens das Vergessen der in den Jahren 1957
und 1958 ausgeldsten schmerzhaften Ereignisse dar. Dabei spielt fiir die KPCh vor
allem der Faktor Zeit eine Rolle. Wenn man das Alter der noch lebenden Zeit-
zeugen der nun schon mehr als sechzig Jahre zuriickliegenden Kampagne gegen
Rechtsabweichler beriicksichtigt, muss man in Betracht ziehen, dass Erinnerun-
gen an die Ereignisse jener Jahre ohne staatliche Aufarbeitung in nicht allzu
ferner Zukunft drohen, in Vergessenheit zu geraten.

Das kollektive Geddchtnis

Die kulturelle Erinnerungs- bzw. Geddchtnisforschung versteht den Begriff des
kollektiven Geddchtnisses als ,,Oberbegriff fiir all jene Vorgdnge organischer,
medialer und institutioneller Art, denen Bedeutung bei der wechselseitigen Be-
einflussung von Vergangenem und Gegenwdrtigem in soziokulturellen Kontexten
zukommt“.2°? Im Gegensatz zum individuellen Gedichtnis ist es aber nicht zeit-
lich begrenzt, sondern darauf ausgelegt, einen ldngeren Zeitraum zu iiberdauern.
Es fallt nur weg, wenn es dysfunktional wird und somit durch neue Erinnerun-
gen ersetzt werden kann.'®® Assmann unterteilt das kollektive Gedéchtnis wie-
derum in zwei Modi, ndmlich in das eben erwdhnte kommunikative Gedachtnis,
das durch das Teilen der Erinnerungen zum kollektiven Geddchtnis werden kann,
und in das kulturelle Gedachtnis.

Das kulturelle Geddchtnis bezieht sich auf Fixpunkte der Vergangenheit, wo-
bei es eben nicht nur faktische, sondern auch erinnerte Geschichte mit einbe-
zieht.'®* Assmann unterteilt das kulturelle Gedachtnis dariiber hinaus in ein
Speichergedidchtnis und ein Funktionsgedachtnis einer Gesellschaft. Das Spei-
chergedachtnis stellt durch verschiedene Trager, wie Museen, Bibliotheken oder
Archive eine Sicherungsform iiber einen langeren Zeitraum dar:

Das Speichergeddchtnis ist das kulturelle Archiv, in dem ein gewisser Anteil der materiellen
Uberreste vergangener Epochen aufbewahrt wird, nachdem diese ihre lebendigen Beziige
und Kontexte verloren haben. Visuelle oder verbale Dokumente werden zu stummen Zeugen
der Vergangenheit, wenn die mit ihnen verbundenen Erzdhlungen und Erinnerungen ver-
loren gegangen sind.**

102 Erll 2011, S. 6.
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Das Funktionsgeddchtnis stiitzt sich hingegen darauf, dass Erinnerungen durch
Trager, wie Riten, Feste oder bestimmte kulturelle Traditionen, gewahrt werden.
Dabei beinhaltet es die Moglichkeit der Kanonisierung, also das Betonen des
Verbindlichen, sowie der Zensur, ndamlich das Ausgrenzen des Unerwiinschten,
innerhalb des kulturellen Gedadchtnisses. Das Praktizieren von bestimmten Festen
oder Riten kann in diesem Zusammenhang als identitdtsstiftend angesehen
werden. Das heif3t, durch Kanonisierung wird betont, was und wie ,,wir“ sind. Die
Zensur hingegen ist das, was ,,wir“ nicht sind; sie entsteht in erster Linie dort, wo
konkurrierende historische Uberlieferungen ausgeschlossen werden sollen - in
China vor allem dann, wenn es die drei Identitdtsversionen, China als Kulturna-
tion, die Nation als Wertegemeinschaft und die Nation als starker und geeinter
Zentralstaat, betrifft.'°®

Eine Sonderform als Trager des kulturellen Geddchtnisses stellt das Museum
dar, da es gleichermafien als Speicher- und Funktionsgeddchtnis dienen kann.
Einerseits sammelt es als Speichergedidchtnis historische Artefakte, andererseits
besteht z.B. in einem Geschichtsmuseum durch die gezielte Auswahl von Aus-
stellungsgegenstanden die Moglichkeit der Betonung, also der Kanonisierung
bestimmter Ereignisse innerhalb einer historischen Epoche.’®” Dies wird insbe-
sondere anhand der Darstellung der modernen chinesischen Geschichte im Chi-
nesischen Nationalmuseum in Peking deutlich. Dennoch sind in wenigen Pri-
vatmuseen auch in der VR China konkurrierende Formen der Darstellung der
chinesischen Geschichte innerhalb bestimmter Grenzen moglich, wie etwa in den
Jianchuan-Museen (Jianchuan bowuguan & JI| # % #) in der Provinz Sichuan
Py JIl, welche sich unter anderem kritisch mit der Kulturrevolution auseinander-
setzen.!0®

Zum Verhiltnis von Geschichtsschreibung und kollektivem Gedé&chtnis

Das Verhaltnis von Geschichtsschreibung bzw. Geschichte zum Erinnern und
Gedéchtnis ist seit Jahrzehnten ein hochumstrittenes und unter Kulturwissen-
schaftlern, Soziologen und Historikern viel diskutiertes Thema. Maurice Halb-
wachs geht in seinen Studien noch von einer scharfen konzeptionellen Trennung
von Gedichtnis und Geschichte aus. Wahrend Geschichte demnach stets durch
einen unparteiischen, objektiven Vergangenheitsbezug gepragt sei, miisse Ge-

106 Spakowski 2003, S. 76f.

107 Assmann 2006, S. 56.

108 Zur Museumspolitik der KPCh und den Funktionen von Museen in der VR China siehe
Denton 2014.
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dachtnis im Gegensatz dazu als subjektive, soziale Konstruktion verstanden
werden.'® Diese scharfe Trennlinie wurde im Laufe der Jahre zunehmend in Frage
gestellt. Zwar weist auch Jan Assmann darauf hin, dass ,,Erinnerung nichts mit
Geschichtswissenschaft zu tun hat“,''° gleichzeitig betont er jedoch, dass, wenn
die Vergangenheit in Form einer Erzahlung — und dazu zdhle auch Geschichte —
weitergegeben werde, sie nicht um ,,ihrer selbst willen“ erinnert werde, sondern
stets eine Funktion aufweise. In seiner Studie zum kollektiven Gedachtnis bricht
er die Gegensitze Fiktion (Mythos) gegen Realitét (Geschichte) und wertbesetzte
Zweckhaftigkeit (Mythos) gegen zweckfreie Objektivitdt (Geschichte) auf. In die-
sem Zusammenhang kommt er zu dem Schluss, dass Vergangenheit, die zur
fundierenden Geschichte verfestigt und verinnerlicht werde, Mythos sei, ,,vollig
unabhéngig davon, ob sie fiktiv oder faktisch ist“.*** Auch wenn von einem
Historiker nicht erwarte werde, dass er die Vergangenheit deutet, miisse jedoch
festgestellt werden, dass genau dieser Prozess trotzdem stdndig stattfinde, was
eine Funktion des sozialen Gedachtnisses umschreibe. Somit werde letztlich eine
fiir die Zukunft fundierende Verbindlichkeit hervorgehoben, ndmlich, dass die
Vergangenheit nicht vergessen werden diirfe.*? In diesem Zusammenhang sollte
auch noch einmal auf Aleida Assmanns Konzept des Funktionsgeddchtnisses
verwiesen werden, in dem die Vergangenheitsbeziige aus ,,bedeutungsgeladenen
Elementen bestehen“ und das deshalb auch als ,bewohntes Geddchtnis® be-
schrieben wird. Dieses schlage eine ,,Briicke zwischen Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft” und konne u.a. auch der Legitimierung einer bestimmten Gesell-
schaftsform dienen. Insgesamt umschreibt Aleida Assmann Geschichte und Ge-
dachtnis als zwei Modi der Erinnerung, ,,die sich nicht gegenseitig ausschlief3en
und verdringen miissen“.!3

Im Diskurs um das Verhdltnis von Geschichte bzw. Geschichtsschreibung zum
(kollektiven) Gedichtnis weisen Historiker jedoch immer wieder darauf hin,
dass innerhalb des kulturwissenschaftlichen Diskurses um die Schnittmenge von
Geschichte und Erinnerungen die Grenzen, die sie trotz aller Gemeinsamkeiten
zueinander aufweisen, nicht negiert werden diirften. Der amerikanische Ge-
schichtsprofessor David W. Blight gibt dementsprechend zu bedenken, dass vor
allem die konzeptionelle und methodische Trennung zwischen ihnen mdoglichst
aufrechterhalten werden sollte:

109 Siehe Halbwachs 1992.
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History is what trained historians do, a reasoned reconstruction of the past rooted in re-
search; it tends to be sceptical of human motive and action, and therefore more secular
than what we commonly call memory. History can belong to or be read by everyone; it is
more relative, and contingent on time, place, and scale. But if history is shared and secular,
memory is often treated as a sacred set of absolute meanings and stories, possessed as the
heritage or identity of a community. Memory is often owned, history interpreted. Memory is
passed down through generations; history is revised generation after generation. Memory
often coalesces in objects, sites, monuments; history seeks to understand contexts in all
their complexity. History asserts the authority of academic training and rules of evidence;
memory carries the more immediate authority of community membership or family experi-
ence.”™

Auch der deutsche Historiker Arnd Bauerkdmper merkt an, dass die Geschichts-
wissenschaft ,,sich von Erinnerungen durch verbindliche Rationalitdtskriterien,
objektivierende Methoden und eine bewusst distanzierende Perspektive® unter-
scheide, deren Befunde intersubjektiv iiberpriifbar sein miissten. Dariiber hinaus
weist er darauf hin, dass Erinnerungen auf die Gegenwart bezogen seien und
Historiker hingegen auf einer Eigengesetzlichkeit der Vergangenheit bestiinden.
Die jlingeren Debatten {iber das Geddchtnis haben schlie3lich dazu gefiihrt, dass
die Geschichtswissenschaft ,,die Rekonstruktion und Erklarung von Erinnerung
ausdriicklich als Ziele der historischen Forschung definiert hat*.'*

Wenn Geschichtsschreibung also nicht mit Erinnerung bzw. dem kollektiven
Gedéchtnis gleichgesetzt werden kann und man auBerdem davon ausgehen muss,
dass nicht alles Erinnern in und durch die Geschichtsschreibung stattfindet,
welchen Stellenwert nimmt sie dann innerhalb des im Folgenden angewendeten
Konzepts des kollektiven Geddchtnisses ein? Nach Erll kann die Geschichts-
schreibung als ein wichtiger Bestandteil des kollektiven Gedadchtnisses angesehen
werden, das auch durch andere Einfliisse gepragt werde:

Der geschichtswissenschaftliche Bezug auf Vergangenheit findet unter dem Dach einer
umfassenden Erinnerungskultur statt. Bei ,,Geschichte* handelt es sich um eine symbolische
Form des Bezugs auf Vergangenheit. Geschichtsschreibung ist ihr Medium. Zum kollektiven
Gedichtnis tragen daneben auch beispielsweise Religion, Mythos und Kunst bei.**®

Beriicksichtigt werden sollten auch Unterhaltungsfilme, Fernsehserien oder Ro-
mane mit historischen Beziligen, die das kollektive Gedachtnis ebenfalls pra-
gen konnen. Dariiber hinaus sollte — insbesondere im Kontext der VR China —
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115 Bauerkdmper 2012, S. 43.
116 Erll 2011, S. 45.
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folgende Grundiiberlegung angestellt werden: Immer dann, wenn Geschichts-
schreibung geteilt wird, etwa durch die offizielle Darstellung in Geschichtsmu-
seen und Schulbiichern, kann sie sogleich auch zu einem gewichtigen Teil des
kollektiven Geddchtnisses werden. Diese Vergangenheitsbeziige kénnen gleich-
zeitig auch das individuelle Gedachtnis pragen, sofern man davon ausgeht, dass
auch die Erinnerungen eines Individuums durch Einfliisse der Gegenwart gepragt
werden. Umgekehrt konnen auch andere individuelle Erinnerungen, die z.B. in
Form von narrativen Interviews, durch die Verdffentlichung von Tagebiichern
oder aber in Memoiren weitergegeben werden, einen Einfluss auf die unter-
schiedlichen, in diesem Buch diskutierten Formen von Geschichtsschreibung und
somit wiederum auf das kollektive Geddchtnis ausiiben. Insofern kann man in der
Theorie von einem ewigen Kreislauf des gegenseitigen Einflussnehmens von Ge-
déchtnis, Erinnerungen und Geschichtsschreibung sprechen. In der Praxis diirfte
das Ausmafl dieser gegenseitigen Einflussnahme jedoch von den politischen
Systemen und gesellschaftlichen Strukturen der jeweiligen Staaten abhdngen.

2.2 Der Kampf um Chinas kollektives Geddchtnis

Unter Beriicksichtigung der oben diskutierten Theorien des Erinnerns und des
Gedéachtnisses gehe ich in meiner Untersuchung zum ,,Kampf um das kollektive
Gedachtnis“ hinsichtlich ,,historischer Fehler“ der KPCh in der Geschichte der VR
China im Allgemeinen und der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonde-
ren von einer Verkniipfung von Geschichtsschreibung und (kollektivem) Ge-
dachtnis aus. In der chinesischen Literatur bezieht sich das Konzept des ,,histo-
rischen Fehlers* lishi cuowu 77 ¥ %& % hauptsdchlich auf ,,Fehler“, die von der
KPCh nach 1949 beim Aufbau des Sozialismus, wie etwa wahrend des Grofien
Sprungs nach vorn oder der Kulturrevolution, begangen worden sind. Es kann
sich aber auch ganz allgemein auf historische Ereignisse beziehen, die nicht von
der Partei selbst ausgeldst worden sind, sondern denen China durch Angriffe von
auBBen zum Opfer gefallen ist, wie etwa durch die Massaker von Nanking im
Winter 1937/38. Die Bezeichnung , historisch* driickt aus, dass die Fehler bereits in
der Vergangenheit liegen und somit unverriickbare Tatsachen darstellen. Wang
definiert ,historische Fehler“ der KPCh als subjektive und objektive Abweichun-
gen von der korrekten politischen Linie durch die Linken, die dem Volk erhebliche
Schaden zugefiigt haben. Ausgelost worden seien diese demnach vor allem durch
eine subjektivistische Linie, die sie u.a. im wirtschaftlichen Aufbau blind vor-
anschreiten, Gesetze verletzen und historische Entwicklungsschritte iiberschrei-
ten lie8. Dies habe letztlich zu einer Ausweitung des Klassenkampfes und zu
Willkiir gefiihrt. Dadurch seien weite Teile der Parteifiihrung mit der Schwierigkeit
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konfrontiert gewesen, die nationalen Bedingungen realistisch zu analysieren und
politische Fehleinschidtzungen zu vermeiden. Gleichzeitig betont er, dass die
»historischen Fehler” spéter von der Partei selbst korrigiert worden seien und die
Situation nach 1976 umgekehrt werden konnte.'”” Jene historischen Ereignisse
miissen in der offiziellen Bewertung, so betont es Shao, stets einer dialektischen
Betrachtungsweise unterzogen werden. Einerseits seien die ,,historischen Fehler*
zwar feststehende Tatsachen, die objektiv existieren und nicht willkiirlich gedn-
dert werden kénnen, andererseits konnen deren Auswirkungen durch eine kriti-
sche Reflexion der Vergangenheit in der zukiinftigen Entwicklung des Landes
korrigiert werden. Denn die Fehler von gestern zu kritisieren und zu korrigieren,
bedeute, die historischen Aufgaben von heute und morgen zu erfiillen. Marxis-
ten sollten dementsprechend stets danach streben, aus ihren eigenen Fehlern zu
lernen.™® Li fiihrt aus, dass insbesondere die zweite Fiihrungsgeneration unter
Deng Xiaoping die ,historischen Fehler“ folglich zu einer wertvollen Referenz-
quelle fiir die Entwicklung neuer Theorien erhoben hitte und die in der Partei-
literatur gemachten Angaben zur Zusammenfassung des theoretischen Systems
die systematische Reflexion der Partei iiber ,historische Fehler in ihrer Leit-
ideologie vollstidndig widerspiegelten.'”* Das hier beschriebene Modell des
Kampfes um Chinas kollektives Gedadchtnis schlief3t explizit auch ,historische
Fehler” ein, die aus politischen oder strategischen Griinden offiziell nicht als
solche kategorisiert worden sind. Dazu z&hlt vor allem auch die Kampagne gegen
Rechtsabweichler, durch die groflen Teilen der Bevélkerung, ebenso wie durch
andere Kampagnen nach 1949, betrdchtliches Leid zugefiigt wurde und die einen
gesamtgesellschaftlichen Schaden mit sich gebracht hat.

Auch wenn in der chinesischen Literatur die Definition und der wissen-
schaftliche Umgang mit dem Begriff , historische Fehler” aus einem westlichen
Kontext heraus betrachtet auf den ersten Blick verharmlosend erscheinen mag,
kommt der offiziellen Einordnung bestimmter historischer Ereignisse in diese
Kategorie nicht nur fiir die politische Fiihrung der VR China, sondern auch fiir die
Opfer oder einige Zeitzeugen eine hohe ideelle Bedeutung zu. Insbesondere Opfer
der Kampagne gegen Rechtsabweichler und ihre Angehorigen rufen die KPCh
immer wieder 6ffentlich dazu auf, die Kampagne in der offiziellen Geschichts-
schreibung als ,,historischen Fehler” einzustufen. Obgleich die offizielle Einord-
nung eines geschichtlichen Ereignisses als ,,historischer Fehler“ sicherlich nicht
mit einer offiziellen Entschuldigung der KPCh gleichgesetzt werden kann, be-
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deutet dies fiir die Opfer jedoch zumindest eine gewisse Art der politischen An-
erkennung des ihnen zugefiigten Unrechts. Insofern ist der Diskurs um die Ein-
ordnung eines historischen Ereignisses als ,historischer Fehler” durch die Partei
bereits ein wichtiges Element im Kampf um Chinas kollektives Geddchtnis. Somit
wird also deutlich, dass dem Begriff , historischer Fehler” im chinesischen Kon-
text eine umfassendere Bedeutung zukommt, als zunédchst suggeriert wird. In
den in den nachfolgenden Kapiteln analysierten inoffiziellen Narrativen wird der
Begriff ,historischer Fehler* haufig synonym fiir Kategorien wie ,historisches
Verbrechen“ oder etwa ,historisches Unrecht“ verwendet. Insgesamt stellt die
Einordnung eines historischen Ereignisses als ,,historischer Fehler“ eine wichtige
Grundlage fiir einen reflektierenden 6ffentlichen Diskurs um die Vergangenheit
dar. Gleichzeitig bedeutet dies allerdings nicht zwingend, dass ein kritischer 6f-
fentlicher Diskurs iiberhaupt nicht erfolgen kann, wenn ein Ereignis nicht in diese
Kategorie eingeordnet worden ist, wie man anhand des Diskurses um die Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler erkennen kann. Allerdings ist er in der Regel in-
nerhalb der Partei gréfleren Beschrdnkungen unterworfen, wie anhand der
nachfolgend analysierten offiziellen Quellen aufgezeigt werden soll.

Unter Beriicksichtigung dieser konzeptionellen Voriiberlegungen, vor dem
Hintergrund der Erinnerungspolitik der KPCh und des Agierens zivilgesell-
schaftlicher Akteure, leite ich beziiglich des Umgangs mit den ,historischen
Fehlern“ eine dreiteilige Kategorisierung des ,Kampfes um Chinas kollektives
Gedachtnis“ ab, der den theoretischen Rahmen dieser Studie bilden soll. Dem-
entsprechend teile ich diesen in eine offizielle Geschichtsschreibung, eine inoffi-
zielle, von der KPCh tolerierte Geschichtsschreibung und eine inoffizielle, von der
KPCh nicht tolerierte Geschichtsschreibung ein (siehe Abb. 1). Dieser theoretische
Rahmen kann grundsétzlich auf alle ,historischen Fehler” der KPCh nach 1949
angewendet werden und bezieht sich somit nicht ausschliefllich auf den in dieser
Arbeit analysierten Diskurs um die Kampagne gegen Rechtsabweichler.

Die erste Kategorie, die offizielle Geschichtsschreibung, meint hier durch die
Partei veroffentlichte bzw. direkt in Auftrag gegebene Narrative zur chinesischen
Geschichte nach 1949. Diese Kategorie beschreibt vor allem den durch die KPCh
nach auflen hin sichtbar gemachten Konsens zur Bewertung der eigenen Ver-
gangenheit. Das heift, dass dieser Konsens nicht zwingend die Meinung der ge-
samten Partei(-fiihrung) abbildet, sondern zum Schutz der Herrschaftslegitima-
tion der KPCh lediglich ein Bild der Einigkeit nach auflen hin vermitteln soll.
Dieser Konsens wurde mit der 1981er Resolution festgelegt, die seitdem den Er-
innerungsrahmen fiir den offiziellen, nach auflen getragenen Diskurs vorgibt. Im
Kampf um das kollektive Geddchtnis soll dieser Konsens zum Kanon in China
werden und somit bestimmt dieser die Darstellung der Vergangenheit in von der



2.2 Der Kampf um Chinas kollektives Geddchtnis =—— 51

Abbildung 1: Der Kampf um Chinas kollektives Gedachtnis

Partei herausgegebenen Geschichtshiichern, Schulbiichern oder in staatlichen
Museen.

Wie bereits im Forschungsstand dargelegt, konnte sich der von der Partei
vorgegebene Kanon allerdings nicht, wie von jenen politischen Fiihrern Chinas,
die den Konsens um die Deutung der Vergangenheit ausgearbeitet hatten, ur-
spriinglich vorgesehen, als dominierendes Narrativ des kollektiven Geddchtnisses
durchsetzen. Dies duflerte sich dadurch, dass bereits kurze Zeit nach der Verof-
fentlichung der Resolution zur Geschichte der Partei im Jahr 1981 nach und nach
verschiedene alternative, inoffizielle Formen der Geschichtsschreibung entstan-
den sind, an der sich unterschiedliche Akteure beteiligten. Die in dieser Studie als
zweite Kategorie eingestufte inoffizielle Geschichtsschreibung beinhaltet {iber
den durch die Partei offiziell vorgegebenen Kanon hinausgehende Narrative zu
den ,,historischen Fehlern*“ der Partei, die innerhalb Chinas veroffentlicht werden
kénnen bzw. konnten und somit durch die Partei toleriert respektive geduldet
werden oder wurden. Die Tolerierung dieser Verdffentlichungen durch die Partei
soll hier als ein aktiver Prozess verstanden werden, da sie iiber staatlich legiti-
mierte Wege vertrieben werden konnten, wie im Folgenden noch genauer erortert
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wird. Unter Verdffentlichungen dieser Kategorie fallen hier in erster Linie Me-
moiren von Zeitzeugen und Geschichtszeitungen, die einen alternativen Blick
auf die Vergangenheit werfen, oder aber Geschichtshiicher und wissenschaftliche
Aufsitze, die iiber den Erinnerungsrahmen der Partei hinausgehen und zu einer
kritischeren Bewertung der ,historischen Fehler” ansetzen. Die Erinnerungen
von Zeitzeugen, insbesondere die der Opfer der ,,historischen Fehler“ der KPCh,
spielen innerhalb dieser Kategorie eine Schliisselrolle. Die Grenzen zwischen der
ersten und der zweiten Kategorie verlaufen nicht immer starr, sondern konnen
auch flieBend sein. Dies ldsst sich unter anderem daran erkennen, dass einige
Parteihistoriker immer wieder aus dem 1981 von der Partei festgelegten histori-
schen Konsens ausbrachen, indem sie im Laufe der Jahre in ihren eigenen Ar-
beiten, etwa in wissenschaftlichen Aufsdtzen in Fachzeitschriften, einen Kkriti-
scheren Blick auf die Geschichte warfen, als es der offizielle Erinnerungsrahmen
der Partei eigentlich vorgibt. Somit beteiligten sie sich als Akteure der ersten
Kategorie zum Teil auch an der Schaffung von inoffiziellen Narrativen der zweiten
Kategorie im Kampf um Chinas kollektives Geddchtnis. Anders ausgedriickt heif3t
das, dass manche Akteure der ersten Kategorie gleichzeitig auch zu Akteuren der
zweiten Kategorie werden konnten. Teilweise geschieht dies auch durch ehemals
hochrangige Parteikader, die sich ab den 1990er Jahren an einer kritischeren
Betrachtung der Vergangenheit, zum Beispiel in Geschichtszeitschriften, betei-
ligten. In einigen Fallen erfolgte die kritischere Betrachtung der Vergangenheit in
dieser Kategorie der Geschichtsschreibung also auch aus dem Inneren der Partei
heraus. Dies kann, ebenso wie die im Laufe der Jahre teilweise recht grof3ziigige
Auslegung der Toleranz inoffizieller Narrative, einen Hinweis darauf geben, dass
es durchaus einen Dissens iiber die Bewertung der eigenen Geschichte innerhalb
der Partei gegeben hat. Zudem legt die nachfolgende Analyse der fiir diese Arbeit
ausgewdhlten Quellen dar, dass diese Form der Geschichtsschreibung die offi-
zielle Geschichtsschreibung zwar herausfordert, in der Regel jedoch nicht die
Herrschaftslegitimation der Partei in Frage stellt.

Im Gegensatz dazu werden Ver6ffentlichungen der hier in die dritte Kategorie
eingeordneten Geschichtsschreibung nicht durch die Partei toleriert, das heif3t,
dass sie nicht innerhalb der VR China vertffentlicht werden konnten und sie
somit einer Zensur durch die KPCh unterworfen wurden. Aus diesem Grund
konnten diese Narrative auch nur im westlichen Ausland bzw. in Taiwan oder
Hongkong verdffentlicht werden. Auf den ersten Blick weisen Verdffentlichungen
dieser Form der inoffiziellen Geschichtsschreibung einige Gemeinsamkeiten zu
der durch die Partei aktiv tolerierten inoffiziellen Geschichtsschreibung auf. Die
in dieser Arbeit analysierten Verdffentlichungsformen der dritten Kategorie be-
inhalten zum Beispiel Memoiren von Zeitzeugen, Geschichtsbiicher von Akteuren,
die aus der VR China stammen, sowie Beitrdge in inoffiziellen Geschichtszeit-
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schriften. Auch hier spielen die Erinnerungen von Zeitzeugen eine Schliisselrolle
in der Neubewertung der Geschichte der KPCh. Jedoch gibt es einige entschei-
dende Unterschiede zwischen diesen beiden Formen der inoffiziellen Ge-
schichtsschreibung. Die durch die Partei innerhalb Chinas nicht geduldeten
Narrative fordern den offiziellen Erinnerungsrahmen ebenfalls heraus, wobei die
Autoren mit ihrer kritischen Betrachtung der Vergangenheit dabei hdufig einen
Schritt weitergehen, indem sie die Herrschaftslegitimation der KPCh in Frage
stellen oder indem sie fiir die Partei bis in die Gegenwart wichtige historische
Personlichkeiten, wie Mao Zedong oder Deng Xiaoping, einer fiir die politischen
Entscheidungstrager der VR China nicht mehr hinnehmbaren negativen Bewer-
tung unterwerfen. Trotz der Zensur durch die Partei konnten diese Narrative auch
innerhalb Chinas teilweise eine grofie Aufmerksamkeit auf sich ziehen, da sie im
Laufe der Jahre auf unterschiedlichen, staatlich nicht legitimierten Wegen nach
China vordringen konnten.

Mit dem Entstehen der hier beschriebenen zweiten und dritten Kategorie der
Geschichtsschreibung ist allmdhlich auch der Kampf um das kollektive Ge-
dédchtnis entfacht worden, welcher letztlich mit dem Ringen der KPCh um die
Stabilitdt ihrer Herrschaftslegitimation einhergeht. Die Grenze zwischen den
beiden Kategorien der inoffiziellen Geschichtsschreibung beschreibt dabei auch
die — von der Partei vorgegebene und nicht immer klare — Grenze des innerhalb
der VR China Sagharen. Als Herausforderung fiir alle Akteure der Geschichts-
schreibung sollte sich im Laufe der Jahre die Tatsache herausstellen, dass keine
eindeutigen und transparenten Regeln oder Bestimmungen dazu ausgearbeitet
worden sind, was inhaltlich innerhalb dieser Grenze liegt und was nicht. Und
somit ist diese Grenze des Sagbaren seit jeher auch keineswegs starr, sondern — je
nach aktueller politischer Lage — immer wieder verschoben worden, wie die
nachfolgenden Analysen der historischen Entwicklung der einzelnen Kategorien
der Geschichtsschreibung sowie die der ausgewdhlten Quellen zeigen werden.



3 Die juristische Aufarbeitung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler

Hinsichtlich des Verstandnisses iiber den konkurrierenden Diskurs um die
Kampagne gegen Rechtsabweichler sollte zundchst die juristische Aufarbeitung
der Einzelfdlle einer genaueren Betrachtung unterworfen werden. Gemeint ist
damit die formale Wiedereingliederung der Rechtsabweichler in die Gesellschaft
sowie die finanzielle Kompensation der Opfer. Der juristische Umgang mit den
Opfern der Kampagne gegen Rechtsabweichler spielt auch eine entscheidende
Rolle im Kampf um Chinas kollektives Gedachtnis. Denn die politischen Ent-
scheidungen rund um die juristische Behandlung der Opfer durch den Staat und
die daran geduf3erte Kritik wurden auch zu einem wichtigen Bestandteil der in-
offiziellen Geschichtsschreibung — sowohl innerhalb der staatlich geduldeten als
auch innerhalb der in der VR China zensierten. Wie in den folgenden Abschnitten
erldutert, brachte eine Reihe jener Intellektueller, die sich nach dem Tode Maos an
einer alternativen Geschichtsschreibung beteiligten, neben ihrer Auseinander-
setzung mit dem Erlebten innerhalb des Laogai-Systems, immer wieder zum
Ausdruck, dass sie sich als Opfer von der Partei nach dem Tode Maos juristisch
nicht gerecht behandelt fiihlten. Das heif3t die Art des kritischen, 6ffentlichen
Diskurses wurde Jahrzehnte nach dem Ende der Kampagne auch durch die
grundlegenden Entscheidungen beziiglich des juristischen Umgangs mit den
Unschuldigen ab den spédten 1970er Jahren geprdgt. Dadurch wurden Forderun-
gen nach angemessenen Kompensationszahlungen fiir die Opfer, neben weiteren
Forderungen wie etwa der nach einer offiziellen Neudeutung der Geschichte, im
Laufe der Zeit auch zum Bestandteil einer alternativen Geschichtsschreibung.
Dies wird auch immer wieder in jenen Memoiren oder Kurzmemoiren der Opfer
deutlich, in denen sich die Autoren neben der Kampagne an sich auch kritisch
mit der staatlichen Ungerechtigkeit gegeniiber den ehemaligen Rechtsabweichler
auseinandersetzen.

Generell sollte man aber nicht davon ausgehen, dass eine umfassende ju-
ristische Aufarbeitung eine weitere Beschiftigung in Form von Erinnerungen
ausschlieflen kann bzw. dass dies einen kritischen 6ffentlichen Diskurs in Ganze
verhindert, wie man anhand zahlreicher globalhistorischer Beispiele sehen kann.
Zum Beispiel schloss sich an die umfassende juristische Aufarbeitung des Holo-
caust, die nicht nur mit einer finanziellen Entschddigung der Opfer, sondern auch
mit einer Anklage von Tdtern einherging, allmdhlich ein Prozess des individuellen
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und kollektiven Erinnerns an.’?® In den 1980er Jahren entbrannte zudem eine
kritische Debatte iiber den juristischen Umgang mit den ,vergessenen Opfern®“,
die als ausldandische Zwangsarbeiter in Kriegsgefangenschaft waren und keine
Entschidigungszahlungen erhalten hatten.'*

Auferdem ladsst sich generell die Frage danach, welche Kompensation fiir ein
Opfer eines historischen Verbrechens oder im chinesischen Kontext eines ,,his-
torischen Fehlers“ iiberhaupt ,,angemessen” ist, nur schwerlich beantworten.
Insgesamt macht die juristische Aufarbeitung immer nur einen Teil des Aufar-
beitungsprozesses eines historischen Ereignisses aus. Dies gilt insbesondere auch
fiir die Opfer der Kampagne gegen Rechtsabweichler.

3.1 Rehabilitierungen wihrend der Mao-Ara

Bis zum Ende der Kulturrevolution war es fiir die Rechtsabweichler grundséatzlich
sehr schwierig, eine vorzeitige Entlassung aus dem Laogai-System bzw. eine Re-
habilitierung zu erwirken. Schliefllich stellten die darin getdtigten Umerzie-
hungsmafinahmen einen wichtigen Teil in Maos Kampf gegen die Feinde des
Sozialismus dar. Eine vorzeitige Entlassung der Mehrzahl der Rechtsabweichler
aus dem System hédtte méglicherweise nach auf3en hin das Bild vermittelt, dass
Mao und seine Anhédnger sich auf dem politisch falschen Wege befunden haben.

Ob ein Rechtsabweichler iiberhaupt eine Chance hatte, nach nur wenigen
Jahren aus dem Laogai-System wieder in die Gesellschaft entlassen zu werden,
hing nicht nur damit zusammen, ob dieser sich erfolgreich ,transformiert® hatte,
sondern zundchst damit, ob man durch die Partei als Feind des Volkes oder noch
immer als ein Teil des Volkes eingestuft worden war. Entsprechend wurden die
sogenannten Rechtsabweichler auch innerhalb des Systems der chinesischen
Zwangsarbeitslager entweder in einem sogenannten Laogai 77X (fiir die Feinde
des Systems) oder einem Laojiao 772y (jene, die noch als Teil der Gesellschaft
angesehen wurden, aber ,umerzogen“ werden mussten)'? untergebracht. Wih-
rend Erstere als Kriminelle eingestuft worden waren und auch keinen Lohn er-
hielten, war es hingegen vorgesehen, Letztere durch die Umerziehung durch Ar-

120 Dieser Prozess war vor allem in der frithen Bundesrepublik durch ,soziokulturelle Erinne-
rungskonflikte* gepragt. Siehe Bauerkdmper 2012, S. 295 ff.

121 Vgl. Hockerts 2013, https://www.bpb.de/apuz/162883/wiedergutmachung-in-deutschland-
19451990-ein-ueberblick?p=1.

122 Der Begriff Laogai-System hat sich in den letzten Jahren fiir das gesamte System der
Zwangsarbeitslager in China als Oberbegriff durchgesetzt und wird in dieser Arbeit auch ent-
sprechend verwendet.
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beit irgendwann wieder in die Gesellschaft zu integrieren. Sie erhielten wahrend
ihres Arrests auch einen Lohn fiir ihre Arbeit, auch wenn dieser in der Regel
deutlich geringer ausgefallen ist als der Lohn fiir vergleichbare Arbeit auf3erhalb
des Laogai-Systems.'??

Zu Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler war es noch vorgesehen
gewesen, einen grofien Teil jener, die den ,,Hut des Rechtsabweichlers® trugen,
bereits nach nur wenigen Jahren wieder in die Gesellschaft zu entlassen. Einige
Memoiren von ehemaligen Rechtsabweichlern lassen erkennen, dass viele von
ihnen dementsprechend zunidchst davon ausgegangen waren, nach wenigen
Monaten oder Jahren wieder in Freiheit zu sein. Die wenigsten von ihnen diirften
geahnt haben, dass die meisten von ihnen, wenn sie es denn {iiberlebten, rund
zwanzig Jahre im System der Zwangsarbeitslager verbringen wiirden. So berich-
tete der spater als Dissident bekannt gewordene, ehemalige Rechtsabweichler
Harry Wu, dass der Polizist, der ihn im Jahr 1958 in das Zwangsarbeitslager
iiberfiihrte, ihm mit auf den Weg gegeben habe: ,,Eigentlich ist die Umerziehung
durch Arbeit gar nicht mal so schlecht; du bist noch jung, es wird gut fiir dich sein,
ein wenig zu arbeiten! Du arbeitest ein paar Monate und dann kommst du wieder
zuriick!“*** Es war wohl die Hoffnung auf eine baldige Riickkehr in die Gesell-
schaft, die viele Rechtsabweichler in jenen Jahren zunichst angetrieben hatte,
sich den Umerziehungsmafinahmen und der damit verbundenen harten Arbeit zu
beugen, um so moglichst schnell demonstrieren zu kénnen, dass sie zu einem
»heuen sozialistischen Menschen®“ geworden waren. Allerdings, so berichtet es
auch Harry Wu, bestand das Problem darin, dass es keine eindeutigen Kriterien
und keine festgelegte Zeitdauer fiir eben jene Verbesserung hin zu einem ,,guten,
sozialistischen Menschen“ gegeben habe. Und so fragte er sich damals: ,,Was
zeichnete eine ,erfolgreiche Verbesserung eigentlich aus? Welche Maf3stdbe
wurden dabei angelegt? Denn als ich ins Umerziehungslager kam, sagte man mir:
Jhr seid der Abschaum der Gesellschaft. Das wird jetzt eure Beschiftigung
sein.‘“1?

Tatsdchlich wurde eine erste Initiative zur Entfernung des ,,Rechtsabweich-
lerhutes” jedoch bereits im September 1959 gestartet. Im Zuge dieser Initiative
wurden bis zum Friihjahr 1960 landesweit rund 8,5 Prozent aller Rechtsab-
weichler rehabilitiert. Voraussetzung hierfiir war die vollstindige Umerziehung
des jeweiligen Rechtsabweichlers. Es gab allerdings kaum Transparenz dariiber,
welche Kriterien tatsdchlich fiir die Entlassung der Betroffenen angewendet

123 Zu den unterschiedlichen Arten der Zwangsarbeitslager siehe Miihlhahn 2009.
124 Wu 2009, S. 76.
125 Ebd., S. 78.
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wurden. Ning Wang geht davon aus, dass die aus dem Grofien Sprung resultie-
rende, einsetzende Hungersnot einen grofien Einfluss auf die zu jenem Zeit-
punkt recht grofie Anzahl an Entlassungen der Rechtsabweichler aus den Um-
erziehungslagern gespielt haben diirfte.’*® Die Formulierung im Beschluss vom
17. September 1959 blieb duflerst vage und besagte lediglich, dass jenen der Hut
abgenommen werden sollte, die sich im Denken und Handeln von ,,gut zu bose*
verdndert hatten:

Anyone who has changed from evil to good and has shown that he has really changed in
both views and activities will no longer be considered a bourgeois rightist from now on,
that is, the label of “rightist” shall be removed from him. The unit in which he works should
draw a conclusion according to his accomplishments in work and study and announce it to
the public.**”

Im Oktober 1959 empfing Mao eine polnische Delegation in Peking. Im Zuge eines
Gesprdachs mit dem Delegationsmitglied Alexander Zawadzki betonte er, dass
man rund 450.000 sogenannte Rechtsabweichler enttarnt und entsprechend
bestraft habe und er davon ausgehe, in den kommenden sieben bis acht Jahren
jahrlich 10 Prozent der Rechtsabweichler durch Umerziehung zuriick in die Ge-
sellschaft entlassen zu kénnen. Nach Maos eigener Einschdtzung des Jahres 1959
sei es demnach moglich, rund 80 Prozent von ihnen umzuerziehen — bei 10 bis
20 Prozent der Rechtsabweichler sei eine Umerziehung seiner damaligen Ein-
schitzung nach wahrscheinlich nicht moéglich.'®

Unterstiitzung erhielten die Opfer der Kampagne bereits in den spaten 1950er
Jahren durch Hu Yaobang ###¢, zwischen 1952 und 1966 Vorsitzender der
Kommunistischen Jugendliga, was zu jener Zeit sehr ungew6hnlich war. Und so
diirfte er in jenen Jahren einer von nur sehr wenigen Vertretern hoher Parteikreise
gewesen sein, der sich so stark fiir die Interessen der Rechtsabweichler einsetzte.
Er duBerte wiahrend der Jahre 1957 bis 1959 immer wieder Kritik an der Umsetzung
der Kampagne und am Umgang mit den Opfern. Auflerdem unternahm er immer
wieder Versuche — mal mehr, mal weniger erfolgreich —, Widerstand gegen die
Verurteilung einzelner zu leisten. Seine politische Haltung im Umgang mit den
sogenannten Rechtsabweichlern sollte insgesamt auch einen entscheidenden
Einfluss auf den Umgang mit Opfern anderer politischer Kampagnen wahrend der
Jahre nach dem Tode Maos nehmen.?

126 Wang 2016, S. 163.

127 Decision of the CCP Central Committee and the State Council concerning rightists who have
shown that they have been really corrected. Union Research Institute 1971, S. 338.

128 Record of Conversation between Polish Delegation and PRC Leader Mao Zedong 14.10.1959.
129 Goldman 1991, S. 220f.
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Weitere vereinzelte ,,Entfernungen von Hiiten“ gab es zu Beginn der 1960er
Jahre immer wieder — auch hier meist mit nur geringer Transparenz hinsichtlich
der Kriterien. Beispielsweise ist den Akten des ehemaligen Rechtsabweichlers Sun
Chungi #)\ %% zu entnehmen, dass sein Hut am 26. Januar 1961 nach drei Jahren
und drei Monaten der Umerziehung entfernt worden ist. Er war einer von insge-
samt 109 Rechtsabweichlern, die im Zuge dessen wenige Tage spéter aus einem
Umerziehungslager in Luhua )% {£ (Provinz Sichuan) entlassen worden sind. Sun,
der zu Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler als Angestellter eines
LKW-Werks in der Region Ningxia ‘7* &/, einem autonomen Gebiet im Nordwesten
Chinas, gearbeitet hatte, war am 05. August 1958 aufgrund seiner angeblich
schlechten Arbeitsleistung, einer Beteiligung an einem Streit in seinem privaten
Umfeld sowie aufgrund rechtsabweichlerischer Auflerungen, die er in seinem
beruflichen Umfeld getdtigt haben soll, welche in seinen Akten jedoch nicht ge-
nauer spezifiziert werden, als Rechtsabweichler verurteilt und am 09. Oktober
1958 inhaftiert worden. Im Jahr 1978 legte er rund 17 Jahre nach seiner Entlassung
aus dem Laogai-System schliefilich mehrfach schriftlich Beschwerde bei der
Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit ein, um die genauen Griinde fiir seine da-
mals auf drei Jahre angesetzte Umerziehung zu erfahren. In seinen Beschwerde-
schreiben beteuert er, dass er sich nie negativ iiber die Partei oder Mao gedauf3ert
habe, weshalb er die Griinde fiir seine Verurteilung auch rund 20 Jahre danach
noch immer nicht nachvollziehen konne. Den Briefen ist ebenfalls zu entnehmen,
dass die Griinde fiir die Entlassung ebenso unklar waren wie die Griinde seiner
Verurteilung.”® Es ist durchaus denkbar, dass Sun Chungis Schicksal stellver-
tretend fiir das vieler Rechtsabweichler steht, namlich, dass er nur deshalb ver-
urteilt worden war, weil die von oben ausgegebenen Quoten zur Enttarnung von
Rechtsabweichlern oder Konterrevolutiondren eingehalten werden mussten, und
nicht, weil er sich tatsdchlich eines Verbrechens schuldig gemacht hatte. Es ist auf
der anderen Seite ebenso moglich, dass man insbesondere diejenigen im Jahr 1961
fiir die Entfernung der Hiite in Betracht zog, die aus besonders nichtigen Griinden
verurteilt worden waren.™!

Wiahrend der 7000-Kader-Konferenz, welche zwischen dem 11. Januar und
dem 07. Februar 1962 stattfand und dem Zweck dienen sollte, die politischen Er-

130 Communist Chinese Political Movement Collection, 2014C24.

131 Das Quotensystem der Kampagnen der 1950er Jahre geht auf Maos Annahme zuriick, dass
rund 10 Prozent der Bevolkerung politisch abweichlerische Tendenzen aufweisen wiirden. Fiir die
Enttarnung der Rechtsabweichler wurde, je nach Arbeitseinheit, eine Quote zwischen 1 und
3 Prozent bzw. 5 und 10 Prozent festgelegt. Die Kriterien fiir die Festlegung der Hohe der Quoten
waren nicht transparent. In einigen Arbeitseinheiten wurde sogar eine Quote von bis zu 23 Pro-
zent erreicht. Wang 2016, S. 39f.
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fahrungen der vergangenen zwolf Jahre zu analysieren, insbesondere aber die
Fehler des Groflen Sprungs nach vorn, wurden auch die Rehabilitierungen von
Parteikadern, Parteimitgliedern und gewdhnlichen Biirgern thematisiert, die in
den Jahren zuvor zu Unrecht als Rechtsabweichler gebrandmarkt worden waren.
Im Ergebnis wurden vereinfachte Verfahren zur schnelleren Rehabilitierung der
Rechtsabweichler beschlossen.®> Mao selbst rechtfertigte wihrend der Konfe-
renz in seiner Rede vom 30. Januar 1962 jedoch sein politisches Handeln gegen die
»Feinde des Volkes“, welche seiner Einschiatzung nach 4 bis 5 Prozent der Ge-
samtbevOlkerung ausmachten und deshalb zur Reform gezwungen werden
miissten:

Die demokratische Diktatur des Volkes unterdriickt die Grundherren, Grof3bauern, Konter-
revolutiondre, die iiblen Elemente und antikommunistischen Rechten. Die Konterrevolu-
tiondre, die tiblen Elemente und antikommunistischen Rechten reprasentieren die Grund-
herrenklasse und die reaktiondre Bourgeoisie. Diese Klassen und schlechten Menschen
machen etwa vier bis fiinf Prozent der Gesamtbevdlkerung aus. Solche Leute miissen wir zur
Umerziehung zwingen. Sie sind Objekt der demokratischen Diktatur des Volkes. Auf wessen
Seite stehen wir? Auf Seiten der Volksmassen, d.h. von iiber 95 Prozent der Gesamtbevdl-
kerung, oder auf seiten der Grundherren, Grof3bauern, Konterrevolutionare, {iblen Elemen-
ten und Rechten, die nur vier bis fiinf Prozent der Bevolkerung ausmachen? Wir miissen auf
der Seite der Volksmassen stehen, auf keinen Fall diirfen wir auf der Seite der Feinde des
Volkes stehen. Fiir Marxisten-Leninisten ist dies eine Frage des grundlegenden Stand-
punkts.’*®

Dabei sprach er allerdings auch iiber die Notwendigkeit, jene Kader, die falschlich
zu Feinden des Volkes verurteilt worden waren, zu rehabilitieren. Gleichzeitig
unternahm er den Versuch, den positiven Aspekt in der falschen Behandlung der
Kader zu unterstreichen, indem er auf die Moglichkeit hinwies, dass diese da-
durch fortan die Massenlinie besser umsetzen kdnnten:

Auch wir haben in der Vergangenheit einige Kader falsch behandelt. Wurden sie vollig oder
auch nur teilweise falsch behandelt, so miissen die Fille den konkreten Umstdnden ent-
sprechend {iberpriift und korrigiert werden. Aber allgemein gesagt, stdhlt solche falsche
Behandlung — Degradierung oder Versetzung — ihren revolutiondren Willen und erméglicht
ihnen zudem, aus den Volksmassen neue Erkenntnisse zu schépfen.”*

Tatsdchlich fiel die Zahl der Rehabilitierungen von Rechtsabweichlern der Jahre
1959 bis 1976 insgesamt jedoch recht niedrig aus und so sollten Entlassungen aus

132 MacFarquhar 1997, S. 179.

133 Mao 1978, S. 16 Die (iiberarbeitete) Rede wurde am 01. Juli 1978 in der Renmin Ribao ver-
offentlicht.

134 Ebd., S. 5.
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dem Laogai-System vor dem Tode Maos eher die Ausnahme bleiben. Inshesondere
wahrend der Kulturrevolution wurden nur sehr wenige Rechtsabweichler freige-
lassen, vor allem deswegen, weil sich der Ton in Bezug auf den Umgang mit
Klassenfeinden, politischen Abweichlern respektive Konterrevolutiondren ver-
scharft hatte, weswegen auch Entlassungen von Rechtsabweichlern noch
schwieriger zu legitimieren gewesen sein diirften. Die gesellschaftliche Stimmung
wahrend der Kulturrevolution richtete sich gegen jene, die der Diktatur des Pro-
letariats (potentiell) entgegenstanden, und dazu kann man die Rechtsabweichler,
aus Sicht der damaligen Revolutiondre, zweifelsohne hinzuzahlen. Die rechtliche
Situation hatte sich fiir die ,,Feinde der Diktatur des Proletariats“ ohnehin bereits
verschlechtert, da Artikel 85 der 1954er-Verfassung (,,Alle Biirger der Volksrepu-
blik China sind vor dem Gesetz gleich.“)™®* bereits zu Beginn der Kampagne gegen
Rechtsabweichler scharf kritisiert worden war und fiir Konterrevolutiondre und
Rechtsabweichler faktisch nicht mehr galt — mit der zweiten Verfassung, welche
1975 verabschiedet worden war, wurde Artikel 85 schliefllich gdnzlich abge-
schafft.*® Bedacht werden muss auch, dass sich die Durchsetzung des Rechts
wahrend der Kulturrevolution insgesamt sehr stark verdndert hatte. Das chine-
sische Rechtssystem im China unter Mao operierte innerhalb der Grenzen politi-
scher Restriktionen und so funktionierte es wahrend der Kulturrevolution noch
starker als zuvor in Einklang mit den damaligen ,revolutiondren Theorien“.
Konkret bedeutete dies, dass es dem Prinzip der ,,Diktatur der Massen® entsprach
und in seiner Rechtsprechung der ,,Massenlinie“ folgte — meist hatten 6ffentliche
Diskussionen {iiber den jeweiligen Fall und Anhorungen {iber die Verfehlungen
des Konterrevolutionidrs oder des Rechtsabweichlers stattgefunden, was wieder-
um starken Einfluss auf das Urteil hatte. Die Rechtsordnung beugte sich in jenen
Jahren dem Prinzip der ,,Diktatur iiber den Feind und den Schutz der revolutio-
niren Massen“.*’

Aufgrund der gesellschaftlichen Stimmung seit dem Beginn der Kulturre-
volution, gestaltete sich die Riickkehr in die Gesellschaft fiir jene, die dennoch
vorzeitig entlassen worden waren, meist dufierst schwierig. In den Augen der
Roten Garden hatten sie den Stempel ,,Rechtsabweichler” nicht unbedingt ver-
loren und deshalb mussten sie und ihre Angehorigen in der Regel auch weiterhin
mit Diskriminierungen rechnen.

135 Verfassung der Volksrepublik China (Erste Mao-Verfassung) vom 20. September 1954.

136 Verfassung der Volksrepublik China (Zweite Mao-Verfassung), angenommen auf der Ersten
Tagung des IV. Nationalen Volkskongresses am 17. Januar 1975, 1975.

137 Xu 2018, S. 27ff.
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3.2 Einzelfallkorrekturen nach dem Tode Maos

Wie bereits erwdhnt, hatte Hu Yaobang einen entscheidenden Einfluss auf die
Rehabilitierungen von Intellektuellen. Nach dem Tode Maos im September 1976
schloss er sich Deng Xiaopings Riickkehr an die Macht an und wurde bereits im
Marz 1977 zum Vizeprasidenten der Zentralen Parteischule der KPCh. Im August
1977 wurde er schliefllich zum Mitglied des Zentralkomitees gewdhlt. Alsbald
begann er, seine hohe Position dafiir zu nutzen, die Entlassungswelle tausender
wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler und der Kulturrevolution zu
Unrecht Verurteilter in Gang zu setzen. Deng Xiaoping zeigte sich in Bezug auf die
Entlassungen von Rechtsabweichlern zundchst noch recht zdgerlich und wollte
zum damaligen Zeitpunkt nur rund 60 Prozent der Rechtsabweichler und Kon-
terrevolutiondre rehabilitieren.”®® Entscheidend fiir Dengs Zoégern diirfte auch
seine Rolle wihrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler gewesen sein, da er
diese als Generalsekretdr des Zentralkomitees entscheidend umgesetzt hatte. Thm
diirfte gewahr gewesen sein, dass insbesondere in einer Phase des Umbruchs eine
Debatte {iber seine Beteiligung an der Kampagne ein Problem fiir seine Macht-
bestrebungen darstellen kénnte.®® Hu Yaobang iibte grofen Einfluss auf die so-
genannte Theorie-Konferenz der KPCh (Lilun gongzuo wuxu hui B¢ T.{F & E )
aus, welche zu Beginn des Jahres 1979 abgehalten wurde und zum Ziel hatte, eine
ideologische Einigkeit zwischen den Intellektuellen zu erreichen. Unterstiitzt
wurde er vom Propagandaministerium und der Chinesischen Akademie der Sozi-
alwissenschaften. Zuspruch erhielt Hu Yaobang in diesem Zusammenhang damals
vor allem von Yu Guangyuan | (i, der seit 1975 ein hochrangiges Mitglied der
Zentralen Forschungsstelle der KPCh war und der im Zuge dessen Fehler, die
wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler, des Grofien Sprungs nach vorn
und wahrend der Kulturrevolution durch die Partei begangen worden waren,
kritisierte.’® Yu forderte dabei auch die Einschrinkung der Staatsmacht und die
Starkung der Macht des Volkes, da ,,historische Fehler” wie die Kampagne gegen
Rechtsabweichler seiner Einschidtzung nach eine direkte Folge der Parteiendik-
tatur gewesen seien.'**

Offiziell wurde bereits mit den Beschliissen zur ,,Entfernung der Hiite“, wel-
che einige Monate vor der Konferenz im April und September des Jahres 1978 vom
Zentralkomitee herausgegeben worden waren, mit der juristischen Uberpriifung

138 Goldman 1991, S. 222.

139 Zur Rolle Deng Xiaopings wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler siehe Chung
2011.

140 Sleeboom-Faulkner 2007, S. 59f.

141 Ding 1994, S. 91ff.
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und der Freilassung hunderttausender zu Unrecht als Rechtsabweichler verur-
teilter Intellektueller begonnen.*? Das Dokument Nr. 11 vom 05. April 1978 besagt,
dass die Hiite aller Rechtsabweichler zu entfernen seien, sie fortan nicht mehr als
solche bezeichnet werden diirften, dass sie aus den Arbeitslagern entlassen
werden sollten und dass auch die Hiite der bereits verstorbenen Rechtsabweichler
posthum entfernt werden sollten. Weiterhin besagt das Dokument, dass die Kin-
der der Rechtsabweichler keine gesellschaftliche Diskriminierung mehr erfahren
diirften. Das heif3t, dass sie fortan aufgrund dessen auch keine Nachteile mehr
bei der Entscheidung iiber die Zuteilung eines Studienplatzes oder iiber die
Aufnahme in die Partei erleiden sollten. Weiterhin sprach das Dokument den
Rechtsabweichlern das Recht zu, eine Arbeitsstelle zugeteilt zu bekommen, die
ihrer urspriinglich erlangten Qualifikation entsprach. Ein weiterer wichtiger Be-
schluss des Dokuments war die Regelung zur Umsiedlung der Rechtsabweichler,
die seit ihrer Verurteilung zur Umerziehung durch Arbeit auf dem Land weilten.
Demnach sollten jedoch nicht alle in die Stdadte zuriickkehren diirfen, sondern
einige gezielt in andere landliche Gebiete umgesiedelt werden und dort eine Ar-
beitsstelle zugeteilt bekommen. Nur diejenigen, die Verwandte in den Stddten
hatten, durften umgehend in die Stddte zuriickkehren.**?

Das am 17. September 1978 ergdnzend herausgegebene Dokument Nr. 55 be-
tont in seiner Einleitung, dass die ehemaligen Rechtsabweichler ihre Starken
wieder fiir den Sozialismus einbringen sollen, indem ihr Enthusiasmus wieder-
belebt werden solle. Zudem verweist es auf die Richtigkeit und Notwendigkeit der
Durchfiihrung der Kampagne gegen Rechtsabweichler, die demnach dazu bei-
getragen habe, die Diktatur des Proletariats zu gewahrleisten und den Aufbau des
Sozialismus sicherzustellen. Das Dokument enthilt eine Reihe von weiteren Re-
gelungen zum Umgang mit den entlassenen Rechtsabweichlern, wonach es fiir
die Stabilitdt und Einheit des Landes unabdingbar sei, die Korrekturen der Ein-
zelfdlle so schnell wie moglich vorzunehmen. Die wichtigsten Punkte des Doku-
ments befassen sich jedoch mit den finanziellen Rahmenbedingungen rund um
die Entlassung der Rechtsabweichler aus dem Laogai-System. Genau diese Re-
gelungen sollten auch Jahre spater immer wieder zu 6ffentlicher Kritik fiihren und
letztlich auch einen Einfluss auf die inoffizielle Geschichtsschreibung ausiiben.
Demnach sollte das Gehalt derjenigen, die wahrend der Umerziehung durch Ar-
beit Lohnkiirzungen hinnehmen mussten, wieder heraufgestuft werden, aller-
dings sahen die Regelungen keine Kompensationszahlungen fiir die erlittenen

142 Wang 2016, S. 181.

143 Zhonggong zhongyang guanyu quanbu zhai diao youpai fenzi maozi de tongzhi rf13 i e 4
T AR 2 FI0E TrO3E A (Mitteilung des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei
Chinas tiber die Entfernung aller rechten Hiite) 05.04.1978.
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finanziellen Verluste wahrend der Jahre im Laogai-System vor. Auch die Pensi-
onsanspriiche richteten sich somit nicht nach dem vor der Umerziehung erzielten
Lohn, sondern beriicksichtigten lediglich den gekiirzten Lohn, den die Rechts-
abweichler im Laogai-System erhalten hatten. Wenn die Rechtsabweichler bereits
verstorben waren, wurden zwar Pensionen an die Hinterbliebenen gezahlt, jedoch
richteten sich diese ebenfalls nach dem niedrigeren Lohnniveau des Laogai-Sys-
tems. Ausnahmen sollten in Form von Hilfeleistungen nur bei besonders schwe-
ren sozialen Hartefdllen gemacht werden. Die teilweise wirtschaftlich sehr ne-
gativen Folgen, die die Familien der Rechtsabweichler erdulden mussten, fanden
keinerlei Beriicksichtigung in den gesetzlichen Regelungen des Jahres 1978.
Weiterhin besagt das Dokument, dass den Betroffenen alle konfiszierten Giiter
zuriickzugeben seien. Ein weiterer wichtiger Punkt des Dokuments sieht vor, dass
die Parteimitgliedschaft eines Rechtsabweichlers nach seiner Entlassung nicht
automatisch wiederhergestellt werden wiirde. Damit wird deutlich, dass nicht nur
keine vollstdndige finanzielle ,,Wiedergutmachung* angestrebt worden ist, son-
dern dass faktisch auch keine vollstandige Wiederherstellung des gesellschaft-
lichen Status und letztlich keine echte ,,Rehabilitierung” der Rechtsabweichler
durchgefiihrt worden ist.** Genau genommen ist in den meisten Fillen in den
Gerichtsbeschliissen dementsprechend auch nicht von einer Rehabilitierung
(pingfan 4 J), sondern von der Korrektur (gaizheng ¢ iF-) eines Falles die Rede.
Die in solchen Féllen in der westlichen Literatur meist verwendete Bezeichnung
»Rehabilitierung* ist in Bezug auf die sogenannten Rechtsabweichler irrefiihrend,
deshalb sollte korrekterweise die Bezeichnung ,,Einzelfallkorrektur® verwendet
werden.'*

Beriicksichtigt werden sollte auch, dass nicht alle Fille umgehend nach der
Verabschiedung der entsprechenden Beschliisse im Jahr 1978 juristisch aufgerollt
worden sind. Fiir ganz China bzw. fiir alle zu Unrecht verurteilten Rechtsab-
weichler wie auch fiir all die anderen politischen Opfer der Mao-Zeit betrachtet,
war dies ein langwieriger Vorgang, der fiir die meisten erst im Jahr 1980, fiir einige
wenige Betroffene gar erst im Jahr 1984 mit ihrer Rehabilitierung bzw. Einzel-
fallkorrektur enden sollte. Eine Entlassung aus dem Laogai-System erfolgte in der
Regel jedoch schon vor Abschluss des eigentlichen juristischen Verfahrens.'#¢

In offiziellen Quellen werden haufig ganz andere Angaben iiber den Verlauf
und die Anzahl von Rehabilitierungen bzw. Einzelfallkorrekturen der sogenann-
ten Rechtsabweichler gemacht. In dem im September des Jahres 1979 herausge-

144 Zhonggong zhongyang zhuzhi bu H =+ b4 20 17.09.1978.
145 Wang 2016, S. 182.
146 Siehe Ladany 1992.
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gebenen Parteidokument Nr. 65 wurde entgegen des heutigen Forschungsstandes
angegeben, dass rund ein Jahr nach der Verabschiedung der entsprechenden
Beschliisse bereits 90 Prozent der Rechtsabweichler korrigiert worden seien.'#”
Und in der von den Parteihistorikern Pang Xianzhi und Jin Chongji herausgege-
benen offiziellen Biografie Mao Zedongs schreiben sie sogar, dass die Hiite der
meisten Rechtsabweichler bereits in den Jahren 1959 bis 1964 entfernt worden
seien:

Im Jahr 1959 hat das Zentralkomitee eine Direktive zur schrittweisen Entfernung der Hiite der
Rechtsabweichler erlassen. Bis zum Jahre 1964 sind die meisten von ihnen, die als solche
gebrandmarkt worden waren, freigesprochen worden. Im April 1979 hat das Zentralkomitee
schliefllich beschlossen, alle Rechtsabweichler zu rehabilitieren — sowohl die noch Leben-
den als auch posthum. Im September desselben Jahres wurde festgelegt, dass die Fille all
jener neu aufgerollt werden sollten, denen Unrecht zuteilgeworden war. Bis zum Ende des
Jahres 1981 sind alle Fille korrigiert worden.**®

Tatsachlich wurden ab den spdten 1970er Jahren jedoch insgesamt mehrere Mil-
lionen ungerechte, falsche und falschliche Urteile der vergangenen rund 30 Jahre
aufgerollt. Alleine in Shanghai sollte in den kommenden Jahren 310.000 Opfern
eine Korrektur ihres Falles oder eine Rehabilitierung zukommen.'*®

Der Fall Gao Tingzhang

Neben Zeitzeugenberichten ermdglicht ein Blick in Archive, den Weg der
Rechtsabweichler bis zur Einzelfallkorrektur und den Kampf um eine vollstandige
Rehabilitierung nachzuzeichnen und nachzuvollziehen, dass eine Freilassung in
der Regel eben nicht die vollstandige Riickerlangung des einstigen gesellschaft-
lichen und materiellen Status bedeutete. Die sogenannten Rechtsabweichler
hatten um viel mehr zu kidmpfen, als nur um ihre Freilassung. Die Akte zur Ein-
zelfallkorrektur des ehemaligen Rechtsabweichlers Gao Tingzhang =it B, wel-
che sich in den Archiven der Hoover Institution an der Stanford University fin-
den lasst, zeigt beispielhaft, wie lang der Weg in die Freiheit und der meist
vergebliche Kampf um eine echte ,,Rehabilitierung” sein konnte. Gao Tingzhang,
der in eine Familie von reichen Bauern und Grundbesitzern hineingeboren wor-
den war, wurde am 09. September 1957 im Alter von 49 Jahren als Rechtsab-
weichler gebrandmarkt und schlief3lich am 28. Januar 1958 als Konterrevolutionar

147 Zhonggong zhongyang zhuzhi bu b+ Jt2H 215 10.09.1979.
148 Eigene Ubersetzung. Original: Pang und Jin 2011, S. 1676.
149 Leese und Engman 2018, S. 14.
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zu 20 Jahren Haft verurteilt. Zum Zeitpunkt seiner Verurteilung arbeitete er als
Bahnhofsvorsteher in Wuzhong 5 /L1 (Autonome Region Ningxia). Seiner Akte
lasst sich entnehmen, dass er von einem Kollegen durch ein Schreiben denunziert
worden ist, welches am 08. Januar 1958 beim kommunalen Ausschuss der KPCh in
Wuzhong eingegangen ist. In diesem wurde er bezichtigt, nach der Machtiiber-
nahme der Kommunisten wiederholt 6ffentlich reaktionire Auferungen getitigt
zu haben. Ferner soll er geduflert haben, dass er mit der neuen politischen Fiih-
rung nicht zufrieden sei, unter anderem deswegen, weil die KPCh einen tiefen
Graben zwischen sich und die Massen ziehe. Auf3erdem besagt der Brief, dass es
der Wurzel von Gao Tingzhangs Gedanken entspreche, sich gegen den Sozialis-
mus zu stellen und von oben auf die Kommunistische Partei herabzublicken.
Demnach soll er geduf3ert haben, dass es dem neuen China noch nicht gelungen
sei, ,,rote Experten“ auszubilden, und dass Chinas Wissenschaft und Technologie
von der Sowjetunion abhénge. Die Partei sei ein Kind, das keine fiithrende Rolle in
der Wissenschaft einnehmen konne. Auflerdem seien Biirokratismus, Subjekti-
vismus und Sektierertum erst in der neuen Gesellschaft entstanden, also durch
die Herrschaft der KP ausgeldst worden — dies habe es in der alten Gesellschaft
nicht gegeben. Ein weiterer Grund dafiir, dass er zu Haft verurteilt wurde, lag, wie
den Akten zu entnehmen ist, darin, dass er wiahrend des Biirgerkriegs der Guo-
mindang (GMD) beigetreten sei. Gao wurde aulerdem verdéchtigt, ein Spion der
GMD zu sein. Dies zeigt, dass Fehlurteile wie diese zur Zeit der Kampagne gegen
Rechtsabweichler zu Teilen aus einem tiefen Misstrauen gegeniiber ehemaligen
Mitgliedern der Guomindang (GMD) riihrten, insbesondere, wenn ihre ehemaligen
Mitglieder Intellektuelle waren, wozu man Gao Tingzhang, der zu Beginn der
1930er Jahre Student an der Managementschule der Longhaier Eisenbahn (Pro-
vinz Fujian) gewesen ist, zweifelsfrei zdhlen kann. Sein Fehlurteil wurde
schliefilich im Jahr 1979 durch das Kreisgericht Wuzhong aufgehoben. Die Ur-
teilsbegriindung besagt, dass das urspriinglich getroffene Urteil nicht im Einklang
mit der politischen Linie der Partei stehe (,,Zhe shi bu fuhe dang de zhengce* X &
A E R ECR). Dennoch ist auch Gao nicht vollstdndig rehabilitiert worden,
und so wird in der Urteilshbegriindung weder von einer Rehabilitierung noch von
einer Berichtigung, sondern von einem Widerruf (chexiao #%4) des Urteils ge-
sprochen, was ihn gegeniiber jenen, die eine Einzelfallkorrektur zugesprochen
bekamen, sogar noch benachteiligte. Durch diesen Beschluss wurde erwirkt,
seine im Jahre 1958 konfiszierten Gegenstdnde nicht an ihn zuriickzugeben. Und
so legte Gao Tingzhang schlief3lich Einspruch gegen diesen einfachen Widerruf
seines Fehlurteils ein. In seinem Beschwerdeschreiben, welches am 03. Mai 1982
beim Kreisgericht Wuzhong eingegangen ist, stellt er drei Forderungen: erstens,
die Riickgabe seines konfiszierten Eigentums, insbesondere seines Goldes und der
Schmuckstiicke seiner Frau. In seinem Schreiben betonte er auferdem, dass er,
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als er im Jahr 1958 als Bahnhofsvorsteher in Wuzhong arbeitete, von seinem
niedriger gestellten Kollegen Liu Zhenggang fdlschlich denunziert worden sei,
weil sich dieser, Gaos Vermutung nach, Vorteile fiir seine Karriere erhofft habe.
Liu, so habe er spiter erfahren, habe auch die Konfiszierung seines Eigentums
veranlasst. Deshalb forderte er, zweitens, dass man Lius Tat der Falschaussage
offentlich macht, auch wenn dieser bereits verstorben war. Drittens, forderte er die
vollstindige Wiederherstellung seiner Biirgerrechte (,huifu le wo de gongmin-
quan® K& 7 %A KAY). Schlussendlich war er der Meinung, dass dieser ein-
fache Widerruf seines Urteils im Widerspruch zur Verfassung der VR China stehe.
Auf3erdem weist er in diesem Schreiben, rund 20 Jahre nach seiner Verurteilung,
noch einmal alle gegen ihn im Jahr 1958 erhobenen, falschen Vorwiirfe zuriick,
indem er erklirt, dass er zu keinem Zeitpunkt reaktionire Auflerungen gegen die
KPCh getdtigt habe. Er fiihrt aus, dass er zu Beginn der 1930er Jahre gezwungen
worden sei, der Guomindang beizutreten, er aber weder Mitgliedsbeitrage gezahlt,
noch Parteitreffen besucht habe. Er betont aulerdem, dass er 1939 unter der
Kontrolle der GMD auch mitgeholfen habe, Kommunisten zu retten. Eine wirkli-
che Reflexion oder Aufarbeitung des Unrechts, das ihm widerfahren ist, stellt
dieser Brief zwar nicht dar, dennoch betont er in diesem auch, dass durch das
Fehlurteil und die sich anschlieflende langjahrige Haftstrafe seine Familie zerstort
worden sei. Auflerdem wiederholt er mehrfach, dass ihm die Griinde fiir seine
Verurteilung jahrelang vollig unbekannt geblieben seien und er diese erst nach
seiner Entlassung erfahren habe. Gao geht es in seinem Schreiben also nicht
ausschlie3lich darum, seinen materiellen Besitz zuriickzuerlangen, sondern auch
darum, eine Art Gerechtigkeit zu erfahren und seinen alten Status in der Gesell-
schaft wiederherzustellen. Er will denjenigen, der fiir sein Schicksal verantwort-
lich war, zur Rechenschaft ziehen, auch wenn dieser im Jahr 1982 schon gar nicht
mehr am Leben gewesen ist — diese Forderungen konnen als ein wichtiger Schritt
im Prozess des Abschliefens mit der Vergangenheit angesehen werden. Der Fall
Gao Tingzhang zeigt auch, dass viele ehemalige Rechtsabweichler auch nach
ihrer Einzelfallkorrektur noch damit haderten, dass ihnen die Griinde fiir ihre
Verurteilung eine sehr lange Zeit unbekannt gewesen sind. Gao ist keinesfalls ein
Einzelfall, auch andere ehemalige Rechtsabweichler berichten immer wieder,
dass ihnen die Griinde ihrer Verurteilung sehr lange iiberhaupt nicht bekannt
gewesen seien — manchen sind die Griinde sogar Zeit ihres Lebens nicht offen-
gelegt worden. Briefe, wie die von Gao Tingzhang drei Jahre nach seiner Ein-

150 Harry Wu berichtet etwa, dass ihm die Griinde fiir seine Verurteilung absichtlich ver-
schwiegen worden seien, und erinnert sich daran in seinen Memoiren wie folgt: Den oberen
Abschnitt des Umerziehung-durch-Arbeit-Bescheides deckte er mit einer Hand ab und zeigte mit der
anderen Hand auf die Stelle, wo ich unterschreiben sollte. Ich verlangte, er solle seine Hand weg-
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zelfallkorrektur, geben aufierdem ein Zeugnis dariiber, dass mit der Freilassung
und der damit eingeleiteten Riickkehr in die Gesellschaft in vielen Fallen noch
kein Schlussstrich gezogen worden ist und auch dass die juristische Aufarbeitung
der Einzelfélle der spaten 1970er bzw. frithen 1980er Jahre einigen von ihnen keine
Genugtuung verschaffen konnte.**

Dies ldsst sich dariiber hinaus zu weiten Teilen auch darauf zuriickfiihren,
dass der Staat den Opfern keine angemessene Kompensation zukommen lief3.
Tatsdchlich herrschte ab den spdten 1970er Jahren eine Ungleichheit im staatli-
chen Umgang mit den verschiedenen Opfern der ,historischen Fehler” der KPCh
zwischen 1949 und 1976. Wahrend die ehemaligen Rechtsabweichler in der Regel
nur ihre zuvor konfiszierten Giiter zuriickerhielten, wurden den Opfern der Kul-
turrevolution teilweise auch Entschiddigungen gezahlt, wenn auch nur in recht
begrenztem Rahmen, was viele Betroffene einige Jahre spater und immer wieder
bis in die Gegenwart hinein als Ungerechtigkeit anprangerten. Wie die Doku-
mentation des Maoist Legacy Projects der Universitdt Freiburg zeigt, sollten die
Falle der Kampagnen vor dem Ausbruch der Kulturrevolution, also zwischen 1949
und 1966, nur politisch, aber nicht finanziell korrigiert werden. Diese Unter-
scheidung zwischen den verschiedenen Opfergruppen wurde durch ein am 05. Juli
1979 in Umlauf gebrachtes Parteidokument manifestiert. In diesem heift es:

Die Félle vor der ,,Kulturrevolution® sollten in erster Linie politisch riickgangig gemacht bzw.
korrigiert werden. Grundsatzlich wird es keine finanzielle Kompensation geben. In Einzel-
fallen, in denen eine Person nachweislich notleidend ist, sollte es eine angemessene Un-
terstiitzung in Form von Sozialhilfe durch die entsprechende Arbeitseinheit oder die zu-
stindige Abteilung fiir soziale Angelegenheiten geben.'

In Bezug auf die Kampagne gegen Rechtsabweichler kann ein Grund dafiir darin
liegen, dass etwaige Kompensationszahlungen einem Eingestdndnis gleichge-
kommen wiren, dass der Kampf gegen die Rechten ein Fehler gewesen sei, was
insbesondere zu diesem Zeitpunkt ganz und gar nicht im Sinne des Machtausbaus

nehmen: Ich wollte den Grund fiir meine Umerziehung sehen. Doch der Polizist sagte: ,,Unterschreib
einfach hier.“ Worauf ich ihm entgegnete: ,,Ich will den oberen Teil sehen.“ Ein wenig erbost dariiber,
gab er zuriick: ,,Wenn du unterschreiben willst, unterschreib. Wenn du ablehnst, ist es auch in
Ordnung. So oder so, musst du mit mir kommen.“ Wu 20009, S. 75.

151 Communist Chinese Political Movement Collection, 2014C24.

152 Eigene Ubersetzung. Original siehe: Zhonggong zhongyang, guowuyuan pizhuan caizheng
bu danzu ,,quanguo caizheng gongzuo huiyi huibao tigang* de tongzhi (jielu) Fh3&rh | [E 55
PG B 2L, 2 BV B TAF G AR P 400y M A1 (775%) (Mitteilung des Zentralkomitees der
KPCh und des Staatsrates iiber die Billigung des Entwurfs der Nationalen Finanzarbeitskonferenz
der Parteigruppe des Finanzministeriums [Auszug]) 05.07.1979.
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Deng Xiaopings gewesen wire (siehe Kap. 4). Am wahrscheinlichsten ist jedoch,
dass sich der Hauptgrund fiir die Ungleichbehandlung der Opfer der Kulturre-
volution und den vorangegangenen Kampagnen vorwiegend auf die finanzielle
Situation des chinesischen Staates zuriickfiihren 1dsst. Nach dem Ende der Kul-
turrevolution befand sich die chinesische Wirtschaft in einer sehr schwierigen
Lage. Die Readjustierung der Wirtschaft hatte Prioritdt, sodass die Erben Maos
nicht Willens gewesen sein diirften, fiir den wirtschaftlichen Aufbau des Landes
bendtigte finanzielle Mittel fiir eine angemessene Kompensation der Opfer auf-
zubringen.'3

Fiir die Betroffenen gestaltete sich die Riickkehr in die Gesellschaft nach dem
Ende des Mao-Zeitalters jedoch nicht nur aufgrund der mangelnden finanziel-
len Kompensation schwierig, sondern vor allem deshalb, weil Tater und Opfer
Seite an Seite leben und gemeinsam das Land aufbauen mussten. Viele ehemalige
Rechtsabweichler waren, dhnlich wie viele Opfer der Kulturrevolution, von
Nachbarn, Kollegen oder Kommilitonen angeschwarzt und deshalb erst verurteilt
worden. Familien und Freundschaften sind zerbrochen und es herrschte noch
immer ein tiefes Misstrauen gegeniiber jenen, die jahrelang als politische Feinde
gebrandmarkt worden waren. Und somit 1dsst sich festhalten, dass, auch wenn die
meisten der als Rechtsabweichler Gebrandmarkten nach dem Tode Maos formal
schnell wieder ihre Freiheit zuriickerlangt hatten, der Weg der gesellschaftlichen
Rehabilitierung noch lange nicht abgeschlossen war. Die Reflexion der Vergan-
genheit durch das Teilen von persénlichen Erinnerungen, zum Beispiel in Form
von Memoiren oder durch andere Formen der inoffiziellen Geschichtsschreibung,
stellte einen weiteren wichtigen Schritt der personlichen ,,Rehabilitierung® der
ehemaligen Rechtsabweichler dar.

153 Zur Readjustierung der chinesischen Wirtschaft nach dem Beginn der Reform- und Off-
nungspolitik siehe Brodsgaard 1983, S. 257 ff.



4 Die Geschichte der offiziellen
Geschichtsschreibung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler

Dieses Kapitel untersucht, wie die KPCh nach dem Tode Maos um einen Konsens
um die Bewertung der ,,historischen Fehler” der Partei nach 1949 im Allgemeinen
und der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonderen gerungen hat. Dabei
soll aufgezeigt werden, dass dieses Ringen fiir die politischen Erben Maos um
Deng Xiaoping eine komplizierte Gratwanderung darstellte, welche inshesondere
in der Phase des politischen Umbruchs mit einem Kampf um die Aufrechterhal-
tung der Herrschaftslegitimation einherging. Dieser Kampf um die Herrschafts-
legitimation der Partei ist seitdem untrennbar mit dem Kampf um die Kontrolle
iiber ihre eigene Geschichte verbunden. Anders ausgedriickt, lassen sich Poli-
tik und Geschichtsschreibung in der VR China nicht voneinander trennen. Dieses
Kapitel soll deshalb analytisch darlegen, wie sich die offizielle Geschichts-
schreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Laufe der Jahrzehnte — von
Deng Xiaoping zu Xi Jinping — weiterentwickelt hat und wie diese von aktuellen
gesellschaftlichen, ideologischen und vor allem politischen Entwicklungen ge-
pragt worden ist.

Ein ausgepragtes Bewusstsein iiber die Bedeutung der Kontrolle der eigenen
Geschichte lasst sich bereits vor der Machtiibernahme der KPCh und der Ausru-
fung der VR China erkennen. Dies zeigen insbesondere die unter héheren Funk-
tiondren der KPCh in den Jahren 1942 bis 1944 gefiihrten Diskussionen um die
Geschichte der Partei seit ihrer Griindung im Jahre 1921. Die Ergebnisse der Dis-
kussionen wurden schlie8lich in der Resolution iiber einige Fragen in der Ge-
schichte unserer Partei zusammengefasst, welche am 20. April 1945 wahrend der
6. Plenarsitzung des 7. Zentralkomitees angenommen wurde. Die Resolution von
1945, wie auch die im Folgenden diskutierte Resolution von 1981, kann als eine Art
Regelwerk der KPCh fiir den Umgang mit den eigenen Fehlern, aber auch fiir die
Kanonisierung der eigenen Verdienste betrachtet werden. Dies wird auch in Maos
am 12. April 1944 in Yan’an gehaltener beriihmter Rede Unsere Schulung und die
gegenwadrtige Lage deutlich, in der er unter anderem auf den Umgang mit histo-
rischen Erfahrungen und den darin begangenen Fehlern Einzelner einging:

Das Zentralkomitee hilt es fiir notwendig, sich darum zu kiimmern, dafl die Kader alle
Fragen hinsichtlich der Geschichte unserer Partei ideologisch griindlich durchdenken und
dal man gleichzeitig bei der Beurteilung von Genossen, die in der Vergangenheit Fehler
gemacht haben, eine milde Politik betreibt, damit einerseits volle Klarheit tiber die histori-
schen Erfahrungen unserer Partei gewonnen und eine Wiederholung der Fehler vermieden

3 OpenAccess. © 2021 Anja Blanke, publiziert von De Gruyter. Dieses Werk ist lizenziert unter
der Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International Lizenz.
https://doi.org/10.1515/9783110719253-006
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und andererseits alle Genossen fiir die gemeinsame Arbeit zusammengeschlossen werden
konnen.**

Damit setzte er noch vor der Machtiibernahme der KPCh eine Richtlinie fest, die
auch fiir den Umgang mit seinem politischen Wirken und somit auch mit sei-
nen eigenen Fehlern und Verdiensten nach seinem Ableben angewendet werden
konnte.

Eine erste Bewertung der Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 fand bereits vor
dem eigentlichen Ende der Kampagne durch hohe Parteimitglieder statt. Ausge-
rechnet Liu Shaoqi Y|4 %4y, zwischen 1954 und 1959 Vorsitzender des Nationalen
Volkskongresses (Zhonghua renmin gongheguo quanguo renmin daibiao dahui
hdb A RFEFIE 2 E ARG L£) und zwischen 1959 und 1968 Prisident der
VR China,' betonte am 05. Mai 1958 in seiner Rede auf der 2. Sitzung des VIIIL.
Parteitags der KPCh, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler ein notwendiger
und korrekter Schritt fiir den Sieg iiber die Bourgeoisie sei:

The Anti-Rightist struggle has been of profound significance within our party. We expelled a
number of rightists from the party. There were alien class elements who had sneaked into
the party and renegades to the cause of socialism. They developed individualism, sectari-
anism, localism, and nationalism to an extreme degree within the party and carried-out re-
visionist and other antisocialist and anti-Communist activities. In league with the rightists
outside the party, they attacked the party and the socialist system. To rid the party of these
alien class elements and renegades is a great victory for its cause.”®

In jener Rede belief er es jedoch nicht nur bei einer blof3en Rechtfertigung der
Notwendigkeit der Kampagne, er ging sogar noch weiter, indem er betonte, dass
der Weg, der ab dem 08. Juni 1957 eingeschlagen worden ist, weitergegangen
werden miisse, um die Widerspriiche zwischen Proletariat und Bourgeoisie auch
weiterhin zu bekdampfen. Der durch die Kampagne ausgetragene Kampf hitte, so
Liu, an einigen Stellen sogar noch intensiver gefiihrt werden miissen.” Eine klare
innerparteiliche Einigkeit zum Umgang mit der Kampagne und ihren Opfern lasst

154 Mao 1969, S. 187.

155 Liu Shaoqi, zuerst einer der wichtigsten Forderer Maos, galt lange Zeit als sein legitimer
Nachfolger. Spater wurde er zu einem Kritiker seiner Politik und schliellich zum Staatsfeind
erklart. Zu Beginn der Kulturrevolution wurde er 1967 zunédchst unter Hausarrest gestellt und 1968
aus der Partei ausgeschlossen. Er starb 1969 in Haft. Im Februar 1980 wurde er schlie3lich von
Deng Xiaoping wahrend des 5. Plenums des 11. Zentralkomitees posthum rehabilitiert. Zum Leben
und Wirken Liu Shaoqis siehe Dittmer 2015.

156 Zit. in Jacobs und Baerwald 1963, S. 89

157 Ebd., S. 90.
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sich allerdings nicht feststellen, da einige ranghohe Parteikader vereinzelt auch
eine kritische Haltung beziiglich der Durchfiihrung des Kampfes gegen die
Rechten einnahmen, wie etwa Hu Yaobang, der damalige Vorsitzende der Kom-
munistischen Jugendliga.’® Diskussionen iiber die Fehler, die seit der Griindung
der VR China begangen worden sind, und dariiber, wie man diese korrigieren und
bewerten konnte, sind dann im gréfleren Stile wiahrend der Lushan-Konferenz
(Lushan huiyi 5111£:1Y) aufgekommen. Gemify den Aufzeichnungen des dama-
ligen Sekretirs Mao Zedongs Li Rui %% bezog sich das Gros der Debatten jedoch
auf den Grof3en Sprung nach vorn. Ein Teil der anwesenden Parteikader forderte
dabei eine Abkehr von dem Ende der 1950er Jahre eingeschlagenen politischen
Pfad. Die Kampagne gegen Rechtsabweichler wurde wihrend des rund einmo-
natigen Parteitreffens im Juli und August des Jahres 1959 ebenfalls am Rande
erwdhnt, wobei auch kritische Stimmen laut geworden sind.”® Schlussendlich
konnten sich die Kritiker der Kampagne allerdings nicht durchsetzen und wur-
den vor allem wahrend der Kulturrevolution ausgeschaltet, sodass bis zum Ende
der Kulturrevolution keine umfassende Neubewertung des Umgangs mit den
Rechtsabweichlern erfolgen konnte.'*°

Der eigentliche Prozess der Neubewertung und somit auch der Prozess der
offiziellen Geschichtsschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler begann
erst nach dem Tode Mao Zedongs und fand vorwiegend unter der Leitung Deng
Xiaopings statt. Dieser hatte ein natiirliches Interesse daran, die Kontrolle iiber
diese Vorgdnge zu behalten, da er in die Kampagne gegen Rechtsabweichler als
Generalsekretdar unmittelbar involviert gewesen war und somit Gefahr lief, als
Tater aufgedeckt zu werden, was wiederum seine politischen Ambitionen zu ge-
fahrden drohte.

Fiir totalitare bzw. autoritdre Regime ist es fiir die Wahrung ihrer Stabilitat
also von hochster Wichtigkeit, die Kontrolle iiber ihre Vergangenheit und insbe-
sondere ihrer darin begangenen ,historischen Fehler” zu behalten. In China galt
dies umso mehr in Phasen, in denen die Herrschaftslegitimation der KPCh volatil
gewesen ist. Das war sie nicht nur wahrend der gesamten 1950er Jahre, als das
gesamte Regime noch sehr jung war und sich noch in der Konsolidierungsphase
befand, dies galt mindestens gleichermafien fiir die Phase nach dem Tode Maos
und dem Ende der Kulturrevolution. Auch in dieser Phase war die Stabilitat
der Legitimation der KPCh durch das ,,zehnjdhrige Chaos®, die daraus erfolgten
Riickschldge im sozialistischen Aufbau, aber auch durch die Vielzahl der Opfer

158 Goldman 1991, S. 220ff.

159 Siehe Li 1999a.

160 Hu Yaobang wurde wahrend der Kulturrevolution zweimal Gegenstand politischer Verfol-
gung und wurde jedoch auch zweimal wieder rehabilitiert. Siehe Yang et al. 2016, S. 115ff.
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jener Jahre erneut sehr angegriffen. Was die Kampagne gegen Rechtsabweichler
betrifft, verhielt es sich immerhin so, dass ein nicht unerheblicher Teil der chi-
nesischen Intellektuellen betroffen war. Ein Grofiteil von ihnen wurde nach 1976
nun auch fiir den Aufbau des Landes gebraucht. Auf3erdem hat es nach dem Ende
der Kulturrevolution keinen Regimewechsel gegeben, was ein offentliches Auf-
rollen der Verbrechen der vergangenen rund 25 Jahre faktisch unmdoglich machte
und auch dazu fiihrte, dass Tater und Opfer nun Seite an Seite weiterleben
mussten.

Hannah Arendt unterscheidet in ihrem Essay Wahrheit und Politik von 1964 in
Bezug auf die politische Konstruktion von ,,Wahrheit“ und damit auch auf die
Konstruktion der Geschichte zwischen einer sogenannten Vernunftwahrheit und
einer Tatsachenwahrheit. Als besonders problematisch fiir Regime wie das der VR
China erweisen sich demnach eben jene Tatsachenwahrheiten wie die um die
Ereignisse der Kampagne gegen Rechtsabweichler, denn:

[...] unwillkommene Tatbestinde sind von einer unbeweglichen Hartnickigkeit, die durch
nichts aufler der glatten Liige erschiittert werden kann. Die Schwierigkeit liegt darin, dass
Tatsachenwahrheit wie alle Wahrheit einen Giiltigkeitsanspruch stellt, der jede Debatte
ausschliefit, und die Diskussion, der Austausch und Streit der Meinungen, macht das ei-
gentliche Wesen allen politischen Lebens aus.’

Angewendet auf die politischen Realitdten Chinas nach 1976, zeigt dies auch,
weshalb die Kontrolle der Vergangenheit eine solche Herausforderung fiir die
politischen Erben Mao Zedongs gewesen ist. Da viele Zeitzeugen respektive Opfer
der Kampagne noch lebten, war es fiir die Partei notwendig, dass an die Stelle der
Tatsachenwahrheit eine politisch erwiinschte Konstruktion der Vergangenheit
treten und sich als Teil des kollektiven Geddchtnisses etablieren wiirde.

4.1 Die 1980er Jahre — Konsens, Konsolidierung und
intellektuelle Freiheiten

Die politischen Erben Maos um Deng Xiaoping setzten erneut dazu an, China zu
verdndern und seine Entwicklung voranzutreiben. Dafiir wollten sie nach seinem
Tod am 09. September 1976, der nicht nur das Ende der Kulturrevolution, sondern
auch das Ende des ,,Roten Zeitalters“ bedeuten wiirde, einen Schlussstrich unter
die Fehler, die durch ihn selbst, aber auch durch die Partei im Allgemeinen be-
gangenen worden sind, ziehen. Dies geschah im Wesentlichen auf dreierlei Ebe-

161 Arendt 1994, S. 342.
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nen: auf einer juristischen, auf einer emotionalen und auf der Ebene der histo-
rischen Bewertung bzw. der offiziellen politischen Geschichtsschreibung.

Die in Kapitel 3 beschriebene juristische Aufarbeitung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler umfasste jedoch nicht die Anklage méglicher Tater, wie zum
Beispiel lokaler Kader, die in jenen Jahren wissentlich oder nachweislich zu fal-
schen Verurteilungen von Konterrevolutiondren oder Rechtsabweichlern beige-
tragen hatten.'®? Stellvertretend fiir die Verfehlungen der Kulturrevolution wurde
jedoch die sogenannte Viererbande (sirenbang VY A #5) um Maos Ehefrau Jiang
Qing /1.3, Zhang Chungiao 5K4&##, Yao Wenyuan %k %7t und Wang Hongwen
Bt offentlich angeklagt. Durch den zwischen dem 20. November und 29. De-
zember 1980 als mediales Grofiereignis ausgetragenen Schauprozess unternahm
die Regierung den Versuch, der Bevolkerung zu vermitteln, dass die eigentlichen
Ziele der Kulturrevolution von der Viererbande verzerrt worden seien und dass
alles, was dabei schief gelaufen ist, durch eben jene Gruppe verursacht worden
sei.’®® In den Mitgliedern der Viererbande die Schuldigen fiir die negativen Aus-
wiichse der Kulturrevolution gefunden zu haben und diese der Offentlichkeit zu
prdsentieren, hat dabei eine Méglichkeit geschaffen, das Trauma des Einzelnen
auf diese vier Personen zu projizieren.'®* Damit unternahm die KPCh den Versuch,
die emotionale Ebene in der Aufarbeitung der ,historischen Fehler” des ,,roten
Zeitalters*“ anzusteuern.

Die grof3te Herausforderung stellte schlief3lich die abschliefiende historische
Bewertung der Rolle der KPCh und Mao Zedongs sowie die offizielle Bewertung
seiner Verantwortung fiir die ,historischen Fehler” der beiden vergangenen
Jahrzehnte dar. Dies war jedoch dringend geboten, da man einen endgiiltigen
Schlussstrich unter die Fehler der Vergangenheit ziehen und mit der Entwicklung
Chinas entscheidend voranschreiten wollte. Fast parallel zum Schauprozess ge-
gen die Viererbande - vor der Offentlichkeit weitgehend verborgen — fanden die
Arbeiten am Entwurf zur Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP
Chinas seit 1949 statt. In dieser sollte eine offizielle Bewertung des Erbes Mao
Zedongs sowie der historischen Ereignisse der VR China seit ihrer Griindung
vorgenommen werden.

Auch wenn der 6ffentliche Fokus in dieser Phase des politischen Umbruchs
vor allem auf dem Trauma lag, das China durch die Kulturrevolution erlitten hatte,
und nicht so sehr auf den vorangegangenen Ereignissen wie der Kampagne gegen
Konterrevolutionére (1950/51) oder eben der Kampagne gegen Rechtsabweichler,

162 Vgl. Leese 2015.
163 Weigelin-Schwiedrzik 2012, S. 34.
164 Wang 2014, S. 130 ff. Zum Prozess gegen die Viererbande siehe auch Cook 2016.
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war die Art und Weise ihrer Bewertung fiir die Wahrung der Stabilitdt und die
Sicherung der Legitimitdat Deng Xiaopings als zentraler Akteur der Kampagne von
hochster Wichtigkeit. Aufierdem ergaben sich mit den Einzelfallkorrekturen der
Rechtsabweichler und ihrer damit verbundenen Riickkehr in die Gesellschaft
Unsicherheiten, wie sie mit dem Erlebten umgehen und inwiefern sie ihre Erin-
nerungen weitergeben wiirden. Einerseits hatte er also kein Interesse daran, dass
diese Fehler 6ffentlich thematisiert wiirden, da sie seinen politischen Ambitionen
im Weg stehen konnten, andererseits diirfte ihm bewusst gewesen sein, dass er
die Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht komplett negieren konnte.

Vom Ringen um einen Konsens

Bereits im Jahr 1979 wurde die Ausarbeitung der Resolution von der Partei in
Auftrag gegeben. Die Arbeiten daran wurden vom Politbiiro und dem Sekretariat
des Zentralkomitees geleitet. Deng Xiaoping hatte gemeinsam mit Hu Yaobang
die redaktionelle Leitung inne, Hu Qiaomu i#}|73K,6> spiter einer der schirfsten
Kritiker der Reform- und Offnungspolitik, zeichnete fiir die Entwurfsgruppe ver-
antwortlich.’®® Die Entwurfsgruppe stand beziiglich der Bewertung der Leistun-
gen und Verantwortlichkeiten Mao Zedongs vor einer grofien Herausforderung:
der differenzierten Bewertung Mao Zedongs. Einerseits sollten seine Verdienste
betont werden, andererseits durften seine Fehler jedoch auch nicht komplett
negiert werden.

Hua Guofeng 1E[E44, der eigentliche Nachfolger Maos und zwischen 1976 und
1981 der Vorsitzende der KPCh,” hatte kurz nach dessen Tod noch ganz andere
Tone angeschlagen. In seiner Rede wihrend der 6ffentlichen Trauerfeier fiir Mao
Zedong am 18. September 1976 hatte er ausdriicklich die Verdienste Maos wéah-
rend der Kulturrevolution betont. Auch nach der Trauerfeier bekréftigte er immer
wieder, dass an dem von Mao eingeschlagenen Weg unbedingt festzuhalten sei

165 Zur Rolle Hu Qiaomus wahrend der Kampagne gegen geistige Verschmutzung 1983 sowie
seiner Haltung zu den Studentenprotesten auf dem Platz des Himmlischen Friedens siehe Baum
1997.

166 Deng 1985, S. 316.

167 Die ersten fiinf Jahre nach Maos Tod waren gepragt vom Machtkampf zweier politischer
Lager innerhalb der KPCh - die Anhdnger Hua Guofengs unterstiitzten seine ,,Zwei Alles“-Doktrin
P~ JLAE, wonach an allen Entscheidungen Maos festzuhalten sei und alle seine Weisungen
ausgefiihrt werden miissten. Nach ihren Vorstellungen sollte auch der Klassenkampf fortgesetzt
werden. Die Anhdnger Deng Xiaopings hingegen unterstiitzten seine Praxis ,,Die Wahrheit in den
Tatsachen suchen® =24 2k J und damit seine vorwiegend auf den wirtschaftlichen Aufbau und
die Offnung Chinas gerichtete Politik. Zu den innerparteilichen Entwicklungen der KPCh nach
Maos Tod siehe Miihlhahn 2017, S. 87—-94.
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und somit auch der Klassenkampf weitergefiihrt werden miisse. Im Jahr 1977, rund
zwanzig Jahre nach dem Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler, betonte
er, dass die Durchfiihrung des Kampfes gegen die Rechten richtig und notwendig
gewesen sei — auf die Fehler, die wahrend der Durchfiihrung der Kampagne durch
die Partei begangen worden sind, ging er hingegen nicht ein:

Vorsitzender Mao sagte auf3erdem: ,,Wir haben bei uns das sozialistische System im we-
sentlichen errichtet. Was die Umgestaltung des Systems des Eigentums an den Produkti-
onsmitteln betrifft, haben wir schon den fundamentalen Sieg davongetragen; aber an der
politischen und ideologischen Front ist der volle Sieg noch nicht errungen.” Im Friihjahr
1957 nahmen die biirgerlichen Rechten die Gelegenheit wahr, daf} unsere Partei eine Be-
wegung zur Ausrichtung des Arbeitsstils entfaltete, um einen blindwiitigen Angriff gegen zu
Sozialismus zu starten, in der Hoffnung, das Proletariat politisch und ideologisch nieder-
zuwerfen. Unter Fiihrung des Vorsitzenden Mao schlugen die ganze Partei und das ganze
Volk die Angriffe der biirgerlichen Rechten zuriick und errangen an der politischen und
ideologischen Front einen grofien Sieg in der sozialistischen Revolution. Dieser Kampf war
ein iiberzeugender Beweis fiir die Richtigkeit der These des Vorsitzenden Mao.'*®

Und so warb er am 14. Marz 1977 des gleichen Jahres in seiner Rede wahrend der
Arbeitskonferenz der KPCh in aller Deutlichkeit dafiir, den korrekten politischen
Weg Maos weiterzugehen:

To sum up the above in a single sentence, we must comprehensively and correctly imple-
ment Chairman Mao’s proletarian revolutionary line in our country’s socialist political, eco-
nomic and cultural realms, in industry, agriculture, commerce, culture and education, and
in the military, the government and the Party. Only then would we be able to achieve great
order.'®®

Insgesamt konnte sich dieser durchweg positive und unkritische Bewertungsan-
satz des Wirkens Maos innerhalb der Partei und vor allem in der Offentlichkeit
jedoch nicht durchsetzen und so schwand nicht nur Hua Guofengs Machtbasis
innerhalb kurzer Zeit, sondern die Unterstiitzer Deng Xiaopings konnten auch
einen anderen, differenzierteren Ansatz der Bewertung der politischen Leistungen
Maos anstofien. Die Kritik an ihm durfte dabei allerdings auch nicht zu radikal
ausfallen, um die Legitimitdt der gesamten Partei sowie die seiner politischen
Nachfolger nicht zu gefdhrden. Die fiir die Ausarbeitung der Resolution verant-
wortlichen Genossen hatten in diesem Zusammenhang wohl vor allem die mog-
lichen negativen Auswirkungen, die ein Umgang Maos dhnlich dem der Entsta-
linisierung in der Sowjetunion hétte nach sich ziehen kénnen, im Hinterkopf, die

168 Hua 1977a, S. 15f.
169 Hua 1977, https://digitalarchive.wilsoncenter.org/document/121681.
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den Personenkult um den im Jahr 1953 verstorbenen Josef Stalin radikal beendete.
Denn im Gegensatz zu den politischen Nachfolgern Stalins hatten sie keine Le-
gitimationsfigur wie Lenin in der Hinterhand, auf den sie die Herrschaftslegiti-
mation der KPCh auch ohne Mao hétten stiitzen kdnnen.

Deng Xiaoping wohnte als Leiter der chinesischen Delegation Nikita
Chruschtschows sogenannter Geheimrede bei, die dieser am 25. Februar 1956 zum
Abschluss des XX. Parteitags der KPdSU hielt und welche die Entstalinisierung
einldutete. Kurz nach der Riickkehr der Delegation nach Peking wurden die Ein-
driicke der Ereignisse in Moskau innerhalb des Politbiiros diskutiert. Deng gab
einen ausfiihrlichen Bericht iiber seine Beobachtungen und Einschatzungen vom
Parteitag in Moskau ab.”° Im Fiihrungszirkel der KPCh war man sich weitgehend
einig, dass man die Einschitzung Chruschtschows nicht teile, da Stalin weltweit
schliefilich der erste Fiihrer gewesen sei, der ein sozialistisches Land aufgebaut
habe. Insgesamt kamen sie zu dem Schluss, dass Stalin in seinen spdten Jahren
zwar durchaus Fehler gemacht habe, auf die sie allerdings nicht spezifisch ein-
gingen, seine Verdienste jedoch deutlich {iberwdgen.'”* Von dieser Haltung wiirde
Deng Xiaoping auch rund ein Viertel Jahrhundert spédter nicht nur nicht mehr
abweichen, sondern seine Eindriicke vom XX. Parteitag der KPdSU und von
dessen Folgen fiir die Sowjetunion hatten auch einen entscheidenden Einfluss auf
den Umgang der neuen politischen Fiihrung Chinas mit der Ikone Mao.

In einem Interview mit der Journalistin Oriana Fallaci, welches am 01. Sep-
tember 1980 in der Washington Post veroffentlicht worden ist, macht er deutlich,
dass er den Umgang Chruschtschows mit Stalin fiir einen schwerwiegenden
Fehler halte, auch deshalb, weil Stalin sich trotz gewisser Fehler insgesamt nicht
nur um China, sondern auch um die gesamte kommunistische Bewegung verdient
gemacht habe:

We think that Stalin’s merits and contributions to the revolution exceed his mistakes. Using
our Chinese habit, the grades for Stalin are 30 percent for his mistakes and 70 percent for
his merits. Also Chairman Mao used to say so and, after the 20th Congress of the Soviet
Communist Party, the Chinese Communist Party expressed a very clear evaluation of Stalin.
In fact, we said that we would always regard Stalin’s works as classical works in the inter-
national communist movement. You know, we are also aware of the mistakes committed by
Stalin toward the Chinese revolution. When, after the Second World War, there was a rup-

170 Siehe auch Yang 1999.
171 Shen und Xia 2015, S. 151ff.
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ture between the Chinese Communist Party and the Kuomintang and we engaged in the lib-
eration of war, Stalin was against us. Yet, not even this ever changed our views of him.'?

Im Verlauf dieses Gesprachs betont er auch, dass die chinesische Fiihrung mit
Mao keinesfalls im gleichen Maf3e kritisch umgehen wiirde.

Wie schwierig es tatsdchlich jedoch gewesen ist, zu einer differenzierten
Bewertung des verstorbenen Fiihrers zu kommen, sollte sich wahrend des Ent-
stehungsprozesses der Resolution zeigen, deren Entwiirfe mehrfach umgearbeitet
worden sind. Insgesamt gibt es Zeugnis {iber mindestens neun Gespriache und
Reden iiber die verschiedenen Entwiirfe der Resolution, welche zwischen dem
19. Médrz 1980 und 22. Juni 1981 stattgefunden haben. Diese geben jedoch nur
einen Einblick zur Haltung Deng Xiaopings; die anderen Positionen lassen sich
aufgrund des eingeschrankten Zugangs zu entsprechendem Archivmaterial zum
gegenwartigen Zeitpunkt nicht rekonstruieren. Man kann allerdings davon aus-
gehen, dass dariiber hinaus noch weitere Gesprachsprotokolle existieren, welche
moglicherweise von der KPCh unter Verschluss gehalten werden. In diesen Ge-
sprachen brachte Deng Xiaoping immer wieder seine Unzufriedenheit zum Aus-
druck, denn die ausarbeitenden Genossen hatten in den ihm vorliegenden ersten
Entwiirfen noch nicht den Ton getroffen, der ihm fiir die Resolution vorschwebte:

Der Ton des Dokuments ist insgesamt zu bedriickend, es liest sich nicht wie eine Resolution.
Eine Uberarbeitung scheint notwendig, verlangt jedoch viel Arbeit. Der Schwerpunkt sollte
darauf liegen, was die Mao-Zedong-Ideen sind und welche Gedanken des Genossen Mao
Zedong korrekt sind. Das Falsche muf kritisiert werden, allerdings in angemessener Weise.
Die Probleme konnen nicht geldst werden, wenn man allein die Fehler des Genossen Mao
Zedong kritisiert. Entscheidend ist die Frage der Systeme und Institutionen. Genosse Mao
Zedong hat viele korrekte Bemerkungen gemacht, aber die fehlerhaften Systeme und Insti-
tutionen der Vergangenheit drangten ihn in die falsche Richtung. Die Fehler des Genossen
Mao Zedong in seinen spédteren Jahren in theoretischer wie praktischer Hinsicht miissen
erwidhnt werden, aber auf angemessene Weise und in zusammenfassender Form.'”

Insgesamt, so machen es die Gesprachsprotokolle deutlich, sollten Maos Ver-
dienste — entsprechend der chinesischen Bewertung der Verdienste Stalins — in
eine gute frithe Phase und eine schlechte spite Phase unterteilt werden: ,,Allge-
mein gesagt, war die Fiihrung des Genossen Mao Zedong vor dem Jahre 1957
korrekt. Nach dem Kampf gegen die Rechten in jenem Jahr beging er jedoch mehr

172 Fallaci 1980, https://www.washingtonpost.com/archive/politics/1980/09/01/deng-a-third-
world-war-is-inevitable/a7222afa-3dfd-4169-b288-bdf34f942bfe/?noredirect=on&utm_term=.
5dcd437c04a0.

173 Deng 1985, S. 323f.
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und mehr Fehler.“"* In der Endfassung der Resolution, welche einen eigenen
Abschnitt mit dem Titel ,,Die historische Stellung des Genossen Mao Zedong und
die Mao-Zedong-Ideen*“ enthélt, heifdt es hierzu:

Genosse Mao Zedong war ein grof3er Marxist und ein grofier proletarischer Revolutiondr,
Stratege und Theoretiker. Obwohl er in der ,Kulturrevolution“ schwere Fehler beging,
tiberwiegen alles in allem seine Verdienste fiir die chinesische Revolution. Seine Verdienste
sind zweifellos primir, seine Fehler sekundéar.”

Die Mao-Zedong-Ideen hingegen werden in der Resolution in ihrer Gesamtheit
deutlich kanonisiert. Dieser festgelegte Kanon hat bis ins gegenwartige China
Bestand:

Die Mao-Zedong-Ideen sind ein wertvoller geistiger Reichtum unserer Partei, sie werden auch
langfristig der Leitfaden fiir unsere Tédtigkeit bleiben. Die mit dem Marxismus-Leninismus
und den Mao-Zedong-Ideen herangebildeten Parteifithrer und zahlreichen Kader bildeten
das Riickgrat unserer groflen Erfolge in der Vergangenheit. Sie sind und bleiben unsere
wertvolle Stiitze bei der sozialistischen Modernisierung. Obwohl viele wichtige Schriften des
Genossen Mao Zedong in der Periode der neudemokratischen Revolution und der sozialis-
tischen Umgestaltung verfaf3t wurden, miissen wir sie weiter standig studieren. Dies nicht
nur, weil Vergangenheit und Gegenwart sich nicht trennen lassen und ein mangelhaftes
Verstdndnis der Vergangenheit uns daran hindern wird, die gegenwartigen Probleme zu
begreifen, sondern gerade auch, weil diese Schriften viele Grundsétze, Prinzipien und wis-
senschaftliche Methoden von allgemeiner Bedeutung erhalten, die heute und in Zukunft eine
tragende und ableitende Rolle spielen.'”

Deng Xiaoping und seine Gefolgsleute erreichten somit in gewisser Weise eine
Trennung der Person Mao Zedongs mit all seinen Fehlern von der Ideologie der
Mao-Zedong-Ideen. Dies wird auch in der Einschdtzung der Kulturrevolution
deutlich, in der ebenfalls eine Trennung der Mao-Zedong-Ideen und der Fehler der
Kulturrevolution vorgenommen wurde:

Diese falschen ,linken“ Thesen des Genossen Mao Zedong, die dann zur Initiierung der
wHKulturrevolution“ fiihrten, wichen merklich von den Mao-Zedong-Ideen als Verbindung der
allgemeinen Prinzipien des Marxismus-Leninismus mit der konkreten Praxis der chinesi-
schen Revolution ab und miissen von den Mao-Zedong-Ideen unterschieden werden.*””

174 Ebd., S. 320.

175 Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 1981, S. 63.
176 Ebd., S. 81.
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Somit konnten die Mao-Zedong-Ideen auch zukiinftig als legitimierender Faktor
fiir die KPCh genutzt werden, da sie auch nach seinem Tod noch so dringend
bendtigt wurden. In der Einschitzung der Fehler Maos folgten Deng Xiaoping und
seine Anhédnger damit gewissermafien dem von Mao selbst im Jahr 1944 formu-
lierten Kredo des ausgewogenen Umgangs mit den Fehlern von Parteimitgliedern,
welches bereits Einzug in die Resolution von 1945 gefunden hatte: ,,An die Be-
handlung der einzelnen Genossen mufl man sorgfiltig und behutsam herange-
hen: weder ein Auge zudriicken, noch die Genossen verletzten — ein solches
Herangehen ist eins der Kennzeichen fiir das Aufbliihen und Gedeihen unserer
Partei.“'”®

Am 19. Mdrz 1981 wurde auch die historische Einordnung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler thematisiert. Von dieser gab es ebenfalls mehrere Ver-
sionen, die Dengs Ansicht nach einer Uberarbeitung bedurften. Er rechtfertigte
den Umgang mit den Intellektuellen in den Jahren dadurch, dass die damaligen
politischen Entscheidungen zum Wohle des ganzen Landes notwendig gewesen
seien, und deshalb insistierte er im Gesprach mit den verantwortlichen Genossen,
dass dies in der Endfassung der Resolution auch deutlich werden miisse:

Den Kampf gegen die Rechten im Jahre 1957 muf3 man bejahen. Nach der Vollendung der drei
groflen Umgestaltungen gab es tatsdchlich eine Kraft — eine ideologische Strémung — im
Land, die antisozialistisch und von biirgerlichem Charakter war. Es war notwendig, sie zu-
riickzuschlagen. Ich habe mehrmals gesagt, dafd es damals wirklich Leute gab, die mit dem
Sdbel rasselten und versuchten, die Fiihrung der Kommunistischen Partei zu leugnen und
die sozialistische Richtung unseres Landes zu dndern. Wir hétten nicht vorwértsschreiten
konnen, ohne sie zuriickzuschlagen. Der Fehler lag in der iiberm&dfligen Ausweitung des
Kampfes. Die Abteilung fiir die Einheitsfrontarbeit beim ZK der Partei schrieb einen Bericht
an das Zentralkomitee und schlug vor, daf alle diejenigen, die ungerechtfertigt zu Rechten
erklart worden waren, rehabilitiert werden sollten und daf3 jene, deren Einstufung als Rechte
nicht falsch war, nicht rehabilitiert werden diirften. Was einige ehemalige bekannte Per-
sonlichkeiten aus demokratischen Parteien anbelangt, die richtigerweise als Rechte be-
zeichnet wurden, sollte man bei ihrer Bewertung hinzufiigen, daf3 sie vor dem Kampf gegen
die Rechten, insbesondere wahrend der Zeit der demokratischen Revolution, Gutes geleistet
haben. Man sollte ihre Familienangehorigen nicht diskriminieren, sondern sorgfiltig fiir
deren Leben und Arbeit sorgen und sich politisch angemessen um sie kiimmern.'”®

Der letzte Punkt fand schlie8lich keinen Einzug in die Endfassung des offiziel-
len Narrativs. Jedoch, so wiirde sich spéater herausstellen, sollte genau dies ein
zentraler Aspekt sein, der spiter fiir eine wiederkehrende und in die Offentlichkeit
getragene Debatte durch Opfer oder ihre Angehdrigen fiihren wiirde. Eine nicht

178 Mao 1969, S. 188.
179 Deng 1985, S. 319f.
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geringe Anzahl derer, die mittel- oder unmittelbar von der Kampagne gegen
Rechtsabweichler betroffen waren, fiihlten sich durch den Staat eben nicht ,,an-
gemessen“ behandelt, wie Kapitel 6 und 7 genauer darlegen werden.

Deng Xiaopings Rolle in der Kampagne gegen Rechtsabweichler wird in
der Resolution, welche schlieflich am 27. Juni 1981 von der 6. Plenartagung des
11. Zentralkomitees angenommen wurde, komplett negiert. Das offizielle Narrativ
der Kampagne gegen Rechtsabweichler in der Endfassung der Resolution fallt
insgesamt sehr kurz und pragnant aus. In dieser kam man, entsprechend den
Einwdnden Dengs vom 19. Marz, letztlich zu der Einschitzung, dass das Ausmafy
der Kampagne gegen Rechtsabweichler zwar iibertrieben worden sei, diese zum
Schutz der Partei aber dennoch notwendig und richtig gewesen sei:

Im gleichen Jahr wurde dann in der ganzen Partei eine Ausrichtungsbewegung eingeleitet,
wobei das Volk aufgerufen wurde, der Partei Kritik und Vorschldge zu unterbreiten. Dies war
ein durchaus normaler Schritt zur Entfaltung der sozialistischen Demokratie. Einige wenige
biirgerliche Rechte versuchten dies allerdings zu nutzen, um sogenannte ,,freie Debatten und
Meinungsduferungen“ zu fordern und die Partei und das neue sozialistische System hin-
terriicks anzugreifen. Sie versuchten die Fiihrung der Kommunistischen Partei zu beseitigen.
Von daher war es korrekt und notwendig, den Rechten eine entscheidende Abfuhr zu er-
teilen. Aber der Rahmen dieses Kampfes wurde betrdchtlich iiberzogen, wobei eine Anzahl
von Intellektuellen, patriotischen Personlichkeiten und Parteikadern zu Unrecht zu ,,rechten
Elementen® abgestempelt wurden — mit nachhaltigen Konsequenzen.'®°

Diese Einschatzung gibt bis heute den offiziellen Erinnerungsrahmen der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler sowie der historischen Ereignisse seit Griindung
der Volksrepublik China 1949 im Allgemeinen vor. Von diesem wird in offiziellen
Darstellungen, wie staatlichen Museen, offiziellen Geschichtsbiichern und Bio-
grafien oder z. B. in Schulbiichern, nur duflerst selten abgewichen. Doch obwohl
die Grenzen des offiziellen Umgangs mit der Kampagne damit gesteckt worden
sind, war dieser Abschnitt der Resolution so vage formuliert, dass er dennoch,
moglicherweise zundchst ungewollt, geniigend Raum gelassen hat, um das Nar-
rativ der Kampagne wahrend der nichsten Jahrzehnte immer wieder an die po-
litischen Bediirfnisse der Gegenwart anzupassen.

Die Tatsache, dass einer der zentralen politischen Akteure der Kampagne
gegen Rechtsabweichler wiederum einer der entscheidenden Akteure fiir den
Aufbau des Landes und damit fiir den sich mehrenden Wohlstand des Landes
gewesen ist, hatte somit einen direkten Einfluss auf die Schaffung des offiziellen
Narrativs. Gleichzeitig erklart dies, warum die Kampagne gegen Rechtsabweich-
ler — im Gegensatz zur Kulturrevolution — offiziell nie als ,historischer Fehler”

180 Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 1981, S. 30f.
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eingestuft respektive anerkannt worden ist. Auch die Entscheidung des Herbstes
1978, den Opfern der Kampagne gegen Rechtsabweichler keine Kompensations-
zahlungen zukommen zu lassen, {ibte einen wichtigen Einfluss darauf aus. Da-
durch, dass sie nicht als ,historischer Fehler® eingestuft worden ist, konnte
man diese Entscheidung somit auch im Nachhinein besser rechtfertigen. Uber die
Kulturrevolution hingegen sagte Deng Xiaoping nicht nur am 18. Marz 1981 zu den
fiir den Entwurf der Resolution verantwortlichen Parteikadern: ,,Die ,Kulturre-
volution‘ war tatsdchlich ein grofler Fehler.“!®! Auch in der Endfassung der Re-
solution selbst wird diese in einem eigenen Abschnitt in aller Deutlichkeit als
Fehler bewertet.'®? Eine Einordnung der Kampagne gegen Rechtsabweichler als
Hhistorischer Fehler” stand fiir Deng Xiaoping, das machen die uns verfiigbaren
Quellen deutlich, hingegen wohl nie zur Debatte. Das macht die Aufarbeitung
der Kampagne bis heute so schwierig. Wenngleich auch der 6ffentliche kritische
Diskurs um die Kulturrevolution und die durch sie ausgeldsten Traumata von
staatlicher Seite aus nicht unbedingt erwiinscht sind, hat ihre Einordnung als
Hhistorischer Fehler” einen breiteren 6ffentlichen Diskurs zugelassen als die of-
fizielle Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler. Deng konnte davon
ausgehen, dass ein 6ffentlicher Diskurs um die Kulturrevolution fiir seine eigene
Legitimitdt nicht ganz so problematisch sein wiirde, da er ihr einst ja auch selbst
zum Opfer gefallen ist. Ein gewisses Maf3 an Kontrolle war seit jeher dennoch
immer notig, da niemand abzuschitzen vermochte, welche Konsequenzen ein
unkontrollierter 6ffentlicher Diskurs um die Verfehlungen wihrend jener Jahre
mit sich bringen wiirde. Deng Xiaoping, wie auch seinen politischen Nachfolgern
Jiang Zemin, Hu Jintao und Xi Jinping, diirfte bewusst gewesen sein: Gerdt die
Partei durch einen Verlust der Herrschaftslegitimation ins Wanken, fallen sie
selbst moglicherweise zuerst.

Hinsichtlich der Kampagne gegen Rechtsabweichler gilt es zudem zu be-
riicksichtigen, dass man keine Viererbande in der Hinterhand hatte, die man 6f-
fentlich fiir die Verfehlungen jener Jahre an den Pranger hitte stellen konnen. Der
politische Einfluss der einzelnen Mitglieder der Viererbande war in den spaten
1950er Jahren noch zu klein gewesen, als dass man eine Verantwortlichkeit durch
sie hitte konstruieren kénnen.'®?

Deng Xiaoping selbst hat Zeit seines Lebens nie 6ffentlich eingerdumt, dass er
wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler eigene Fehler begangen hat.
Leidglich in dem bereits erwahnten Interview mit Oriana Fallaci deutet er an, dass

181 Deng 1985, S. 327.
182 Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 1981, S. 36 - 62.
183 Zum Aufstieg und Fall der Viererbande siehe Meyer 1981.
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er im Laufe seiner politischen Karriere durchaus auch Fehler gemacht habe, wobei
er allerdings sehr unspezifisch bleibt:

Well, I too have made mistakes, as I told you. At times, serious mistakes. But I never made
them with evil purposes, I always made them with good intentions. So, looking back at my
whole life, I don’t find a reason to feel a guilty conscience. Look, I guess that I could give to
myself 50 percent. Yes, 50 percent would be okay.'®

Das Interview fand wihrend des Entstehungsprozesses der Resolution statt. In-
teressant ist hierbei, dass den guten und schlechten Taten Maos fiir das Land in
der von Deng Xiaoping entscheidend mitgestalteten Resolution eine 70-zu-30-
Bewertung zugesprochen wird,'® er seinen eigenen guten und schlechten Taten
jedoch eine 50-zu-50-Bewertung beimisst.

Insgesamt sollte im damaligen offiziellen Diskurs das Sprechen iiber Fehler
einzelner politischer Akteure dem im Juni 1981 von ihm selbst formulierten Kredo
folgen, dass, obwohl Mao der Hauptverantwortliche fiir die schwerwiegenden
Fehler der Kulturrevolution gewesen sei, die Fehler der Partei insgesamt aber
kollektiv getragen werden miissten, wobei auch die Fehleranfalligkeit der noch
jungen Institutionen beriicksichtigt werden miisse. Ubertreibungen in der Kritik
Einzelner sollten somit vermieden werden:

Warum miissen wir die Angemessenheit der Bewertung betonen? Weil man in jlingster Zeit in
manchen Reden gewisse Fehler des Genossen Mao Zedong iibertrieb. Solche Ubertreibung
muf3 korrigiert werden, was der aktuellen Situation entspricht und insgesamt dem Ansehen
des Staates und der Partei dient. Die Verantwortung fiir mache Fehler in der Vergangenheit
sollte eher kollektiv getragen werden, obwohl Genosse Mao Zedong selbstverstandlich
hauptverantwortlich war. Wir sagen, daf} Systeme und Institutionen der entscheidende
Faktor sind, und wir alle wissen, daf3 dies auch fiir damals gilt. Zu jener Zeit wurde alles einer
einzigen Person zugeschrieben. Es gab auch Dinge, denen wir uns nicht widersetzten und fiir
die wir teilweise selbst die Verantwortung zu tragen haben. Natiirlich stimmt, daf es unter
den damaligen Umstdanden ziemlich schwer war, gegenteilige Meinungen zu dufiern. Den-
noch diirfen wir dem ,,wir“ nicht ausweichen.'®

Damit deutete er auch an, dass es in dieser Phase innerhalb der Partei durchaus
einen Dissens hinsichtlich der Bewertung der Fehler der Vergangenheit und des

184 Fallaci 1980.

185 Auch wenn die Bewertung, dass Maos Taten zu 70 Prozent gut und zu 30 Prozent schlecht
gewesen seien, nicht wortwortlich in der Resolution erwdhnt wird, ist diese doch bis heute an-
erkannt. Mao selbst hat diese Formel im Jahr 1956 fiir die Bewertung Stalins formuliert. Leese
2010, S. 238.

186 Deng 1985, S. 327.
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politischen Erbes Maos gegeben haben diirfte. Zusammenfassend kann man die
Resolution als kleinsten gemeinsamen Nenner unterschiedlicher Positionen in-
nerhalb der hochsten Parteikreise verstehen. Susanne Weigelin-Schwiedrzik etwa
schreibt sowohl der Resolution von 1945 als auch der von 1981 eine Funktion als
Konsenspapier zu.'®’

Obwohl die Resolution von einem kleinen Kreis unter der Leitung Deng
Xiaopings und Hu Yaobangs verfasst worden ist, sollte dennoch der Eindruck
innerparteilicher Transparenz vermittelt werden. Deshalb ist einer der friithen
Entwiirfe im Oktober 1980 von 4.000 Parteimitgliedern unterschiedlichsten
Ranges diskutiert worden. Allerdings sollte sich der Kreis der Diskutanten im
Laufe der ndchsten Monate bis zur Verabschiedung noch erheblich verkleinern.
Im Mai 1981 erklarte Deng, dass eine schnelle Fertigstellung der Resolution fiir
die Stabilitdt und den Fortschritt des Landes von hochster Wichtigkeit sei und
man diese deshalb nicht noch einmal mit einer solchen Vielzahl von Parteimit-
gliedern diskutieren kénne. Und so sind die spaten Entwiirfe nur noch innerhalb
der hichsten Parteikreise diskutiert worden.'®® Letztlich sollte mit der Veroffent-
lichung der Resolution wohl ein Schlussstrich unter die ,,historischen Fehler* der
Partei gezogen werden, mit dem Zweck, die Partei reinzuwaschen und ihre
Herrschaftslegitimation aufrechtzuerhalten. Fortan sollte sich das ganze Land auf
den wirtschaftlichen Aufbau konzentrieren und nur noch nach vorne blicken. Der
erwiinschte Effekt der Resolution war also, einen offiziellen Konsens iiber die
Vergangenheit zu finden und den darum entstandenen Dissens im Keim zu er-
sticken — sowohl innerhalb der Partei als auch im Volk, wie in Deng Xiaopings
Rede vom 19. Méarz 1980 deutlich wurde:

Diese Resolution sollte unsere Arbeit in der Vergangenheit grundlegend zusammenfassen.
Wie ich friiher sagte, ist es besser, eine derartige Zusammenfassung in den grofien Ziigen zu
schreiben, als zu sehr in Einzelheiten zu gehen. Der Zweck der Zusammenfassung unserer
fritheren Arbeiten besteht darin, die Menschen zu veranlassen, sich zusammenzuschlief3en
und den Blick nach vorn zu richten. Wir sollten danach streben, dafl man nach Annahme der
Resolution die ideologischen Fragen innerhalb der Partei und im Volk kldren, einheitliche
Erkenntnisse erreichen und die Diskussion iiber wichtige historische Fragen im grof3en und
ganzen abschliefen kann. Natiirlich wird die Diskussion iiber Vergangenes auch in Zukunft
schwer zu vermeiden sein, aber solche Diskussionen sollten nur in Verbindung mit Dis-
kussionen iiber die laufende Arbeit gefiihrt werden. Jetzt gilt es, mit Leib und Seele an den
vier Modernisierungen zu arbeiten und vereint nach vorn zu schauen. Dies zu erreichen ist
nicht leicht. Wir miissen unser Bestes tun, um eine gute Resolution auszuarbeiten, damit wir

187 Weigelin-Schwiedrzik 1984, S. 86.
188 Siehe Rede auf der erweiterten Sitzung des Politbiiros des Zentralkomitees am 19. Mai 1981.
Deng 1985, S. 333f.
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Einheit in den Ansichten erzielen und gréflere Meinungsverschiedenheiten vermeiden
konnen. Dann gibt es in Zukunft, wenn man von vergangenen Ereignissen spricht, keine
unterschiedlichen Meinungen mehr. Man wird dann die Diskussion auf den Inhalt der Re-
solution beschrdanken sowie auf die Lehren, die aus den Erfahrungen der Vergangenheit zu
ziehen sind.*®

Diese ,,Einheit in den Ansichten® sollte nur von recht kurzer Dauer sein, wenn sie
denn iiberhaupt jemals existiert haben sollte, wie diese Arbeit in den folgenden
Abschnitten und Kapiteln darlegen wird — ganz im Gegenteil ist die Debatte {iber
die offizielle Bewertung der ,,historischen Fehler” der KPCh auch im gegenwar-
tigen China noch in vollem Gange. Deshalb strebt die Partei mit der Einheit der
Ansichten auch ein (kollektives) selektives Vergessen und selektives Erinnern an —
mit dem Ziel der gesamtgesellschaftlichen und innerparteilichen Einheit. Nicht
vergessen werden sollten dabei nicht nur die Verdienste Maos, sondern insbe-
sondere die Verdienste der Partei, die als alternativlos fiir den Fortbestand der
chinesischen Nation kanonisiert worden sind.

Der Widerspruch zwischen der Festigung des Konsenses und neuen
intellektuellen Freiheiten

Gleichwohl wurden in dieser Zeit des politischen Umbruchs die institutionellen
Grundlagen fiir eine Festigung des staatlichen Kanons gelegt. Eine der ersten
Mafinahmen war die Griindung der Chinesischen Akademie der Sozialwissen-
schaften (zhongguo shehui kexueyuan H[Eil<FFFF%E)° im Jahr 1977. Diese
wurde von der im Jahr 1949 gegriindeten Chinesischen Akademie der Wissen-
schaften (zhongguo kexueyuan "'[EF5P%),*** welche wihrend der Kulturrevo-
lution als Hauptquartier bourgeoisen Gedankenguts gegolten hatte, abgespalten.
Die CASS sollte einen wesentlichen Beitrag zur Weiterentwicklung der Sozial-
wissenschaften in der VR China leisten. Mehr noch, sie sollte die Grundlage fiir die
Festigung der durch Deng Xiaoping transformierten staatlichen Ideologie legen.
Dementsprechend sollte die Wissenschaft nicht nur in der Theorie im Einklang
mit dem Marxismus agieren und so steht die CASS seit jenen Jahren auch in enger

189 Ebd., S. 317f.

190 Englisch: Chinese Academy of Social Science. Fortan: CASS.

191 Die Chinesische Akademie der Wissenschaften ist seitdem auf Naturwissenschaften, Ma-
thematik und Ingenieurwesen spezialisiert. Gegenwartig ist sie die grofite Forschungseinrichtung
der Welt. Siehe Chinesische Akademie der Wissenschaften (Zhongguo Kexueyuan 1[EF}3F¢)
2019, http://www.cas.cn/zz/.
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Verbindung zum Propagandaministerium.'®? Der bereits erwidhnte Hu Qiaomu,
der spater eine fithrende Rolle in der Ausarbeitung der Resolution innehaben
sollte, wurde 1977 der erste Prasident der CASS. Dieses Amt bekleidete er bis zum
Jahr 1982. Auf seinen Vorschlag hin wurde innerhalb der CASS im Jahr 1979 auch
das Institut zum Studium des Marxismus und der Mao-Zedong-Ideen (Makesi lie-
ning zhuyi Mao Zedong sixiang yan jiu yuan I v 0517 = W By IR D AR ZERL)
gegriindet.’®> Am 14. Juni 1978 wurde, ebenfalls auf Initiative Hu Qiaomus, der
Chinesische Verlag fiir Sozialwissenschaften (Zhongguo shehui kexue chuban she
FRE it R BGEE) gegriindet und an die CASS angegliedert, was die Ver-
breitung ihrer Forschungsergebnisse und Schriften erleichtern wiirde.***

Im Mérz des Jahres 1977 wurde schliefllich auch die Zentrale Parteihochschule
(Zhonggong zhongyang dangxiao 3L 93¢ %) in Peking wiederertffnet. Diese
war bereits im Jahr 1933 gegriindet worden, jedoch musste sie, wie die meisten
Bildungsinstitutionen, wahrend der Kulturrevolution schlieflen. In erster Linie
diente die Parteihochschule der Ausbildung von Parteikadern. Im Laufe der
kommenden Jahre wurden jedoch auch zunehmend Intellektuelle und Unter-
nehmer ausgebildet. In den Jahren nach der Wiederer6ffnung entstand ein im-
mer grofier werdendes Netzwerk von lokalen Parteihochschulen, welches im Jahr
1985 bereits auf 11.000 Schulen angewachsen war.**> Sie gelten bis heute als
»Gehirn“ der Partei. Eine der wichtigsten Grundlagen der Ausbildung war seit
jeher die Parteigeschichte, die auch nach dem Tode Maos noch auf dem Stun-
denplan der Studenten stand. Dennoch wurde die Ausbildung der zukiinftigen
Entscheidungstrager des Landes mit der Wiederer6ffnung, analog zu den politi-
schen Reformen, den Bediirfnissen der Modernisierung des Landes angepasst.
Hierfiir zeichnete der damalige Generalsekretdr der KPCh Hu Yaobang verant-
wortlich. Dabei war die Neugestaltung des Stundenplans ein politischer Kom-
promiss: Neben den vor der Kulturrevolution bereits vorhandenen traditionellen
Kursen zu den Themen marxistische Philosophie, politische Okonomie, wissen-
schaftlicher Sozialismus, Parteigeschichte und Parteiaufbau standen fortan auch
Kurse zu den Themen Wirtschaftsmanagement, Rechtswissenschaft, internatio-
nale Politik, Dialektik der Natur, der modernen Wissenschaften und der Tech-
nologie sowie mindestens eine Fremdsprache als essentieller Teil der Aushildung
auf dem Stundenplan. Das Studium der Parteigeschichte war damit zwar noch
immer ein wichtiger Bestandteil der Ausbildung, jedoch war ihre Gewichtung

192 Miller 1996, S. 102ff.

193 Ebd., S. 100.

194 Siehe Renmin Ribao A [T H ¥ 2008, http://book.people.com.cn/GB/69360/8348295.html.
195 Zur historischen Entwicklung der Parteihochschulen siehe Shambaugh 2008a, S. 829 ff.
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durch die neuen Inhalte und Schwerpunkte zwischenzeitlich nicht mehr so hoch
wie zuvor. Nach der Absetzung Hu Yaobangs im Jahre 1987 wurden die neuen
Facher vom Stundenplan gestrichen und das Studium der Parteigeschichte nahm
wieder einen héheren Stellenwert ein.'®

Eines der wichtigsten Ereignisse fiir die Festigung des Kanons der offiziellen
Geschichtsschreibung der VR China stellte jedoch die Einrichtung des Zentralen
Forschungsbiiros fiir Parteigeschichte (Zhongguo zhongyang dang shi yanjiu shi /7
[ R3S i 98 45) dar, das mit der am 29. Januar 1980 herausgegebenen Be-
kanntmachung iiber die Einrichtung des Zentralen Forschungsbiiros fiir Parteige-
schichte (Guanyu chengli zhongyang dang shi weiyuanhui ji qi gongzuo jigou de
tongzhi 4> F By Ao sh & S R TENLRRY @ %) aufgebaut wurde.*” Es
gehort seitdem direkt dem Zentralkomitee der KPCh an und setzt, laut offiziellen
Richtlinien, die Standards und Vorgaben fiir wissenschaftliche Tatigkeiten an
staatlichen Universitdten und Ausbildungsstitten, wie den Parteihochschulen.'*®

Nachdem bereits im Jahr 1977 die nationalen Hochschulzugangspriifun-
gen (Gaokao 1=%5) wieder eingefiihrt worden waren,” ist mit der nationalen
Bildungskonferenz im April des Jahres 1978 schliefilich auch die Grundlage fiir
eine Transformation der chinesischen Universitdten gelegt und damit auch eine
Modernisierung des chinesischen Hochschulwesens eingeldutet worden. In seiner
Rede zum Auftakt der Konferenz am 22. April betonte Deng Xiaoping die Bedeu-
tung der Intellektuellen fiir die Gesellschaft und deren Rolle fiir den Aufbau des
Landes in den kommenden Jahren. Dabei wies er auch darauf hin, dass sie ein Teil
der Arbeiterklasse und somit auch ein wichtiger Bestandteil der proletarischen
Politik seien und er sie, im Gegensatz zum Grofiteil der Mao-Ara, keinesfalls als
Teil der Bourgeoisie oder potentielle Klassenfeinde ansehe:

Lenin hat wiederholt betont, daf} die Arbeiter keinen Augenblick vergessen werden, dafi sie
Wissen als Macht brauchen. Ohne Wissen sind die Arbeiter wehrlos, mit Wissen aber
machtig. Und die Bedeutung dieser Wahrheit tritt heute noch klarer zutage. Wenn wir die
Wissenschaft und Kultur unserer Zeit und die neue Technik und die neuen Technologien
aller Branchen und Berufe beherrschen und entwickeln und eine héhere Arbeitsprodukti-

196 Liu 2009, S. 108f.

197 Nachrichten der Kommunistischen Partei Chinas H[E £ ¢ 575 1980, http://cpc.people.
com.cn/GB/64162/64165/76621/76651/5291818.html.

198 Siehe Zhongguo zhongyang dang shi yanjiu shi HH[EH 5% URFZEE 2019, http://www.
zgdsw.org.cn/GB/349944/index.html.

199 An den ersten Priifungen nach der Kulturrevolution nahmen im Dezember 1977 rund
5,7 Millionen Kandidatinnen und Kandidaten teil. Die Priiflinge konkurrierten um 270.000
Studienpldtze. Zur Wiedereinfiihrung der Hochschulzugangspriifungen siehe Miihlhahn 2019,
S. 487f.
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vitdt als die unter dem Kapitalismus schaffen wollen, wenn wir unser Land zu einem mo-
dernen und starken sozialistischen Land aufbauen und im Bereich des Uberbaus die biir-
gerlichen Einfliisse endgiiltig beseitigen wollen, dann miissen wir Werktdtige von hohem
wissenschaftlichen und kulturellen Niveau heranbilden und ein méchtiges Kontingent von
Intellektuellen der Arbeiterklasse schaffen, die ,,rot und fachkundig” sind. Diese Anforde-
rungen entsprechen vollauf der proletarischen Politik.>*®

Und so suchte Deng, so wie es Mao in den Jahren 1956 und 1957 mit der Hundert-
Blumen-Bewegung schon versucht hatte, den Schulterschluss mit den Intellek-
tuellen.?®* Er wusste, er wiirde qualifizierte Wissenschaftler benttigen, um sein
ambitioniertes Ziel des wirtschaftlichen Aufbruchs Chinas zu erreichen. Dabei
diirfte ihm ebenfalls gewahr gewesen sein, dass er den Intellektuellen nach den
vielen Jahren der Demiitigung etwas anbieten musste, um sie fiir seine Ziele zu
gewinnen. Dies wiirde das politische Zusammenspiel zwischen Intellektuellen
und Politik bzw. zwischen Wissenschaft und Partei in der folgenden Dekade
pragen. Und so lockte Deng Xiaoping die Wissenschaftler und Intellektuellen
insbesondere an den Hochschulen damit, dass er erstmals seit Ende der 1950er
Jahre fiir sie die Moglichkeit schuf, wissenschaftlich relativ frei zu arbeiten und zu
forschen — mit nachhaltigen Konsequenzen.

Zhao Ziyang #X%5[H, von 1980 bis 1987 Premierminister der VR China, griff
diesen Ansatz spater noch einmal auf. In seinem Bericht zur Arbeit der Partei, den
er wahrend der 1. Sitzung des 6. Nationalen Volkskongresses am 06. Juni 1983
vorgestellt hatte, betonte er, dass die Entwicklung der intellektuellen Ressourcen
die h6chste Prioritat haben miisse, um die Ziele des 6. Fiinfjahresplans zu erfiillen
oder gar zu iibertreffen. Dies miisse auch damit einhergehen, darauf machte er mit
Nachdruck aufmerksam, die alte Tendenz, kulturelle Arbeit herabzuwiirdigen, zu
beenden:

Under the guidance of Marxism-Leninism and Mao Zedong Thought and the principles of
integrating theory with practice and of “letting a hundred flowers blossom and a hundred
schools of thought contend” people specialized in philosophy and other social sciences
should conduct creative research into the major ideological, theoretical and practical prob-
lems arising from our socialist modernisation, summarize from a historical perspective the
achievements and lessons gained in all fields since the founding of the People’s Republic
and analytically study and criticize different trends of thought in the world so as to assim-
ilate what is useful and produce research results of high quality. After some years of effort,
we will establish a modern, nationwide research network step by step in philosophy and
other social sciences that embraces a complete range of disciplines and subjects, each

200 Deng 1985, S. 133.
201 Vgl. Cao 1999, S. 315ff.
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with distinctive characteristics but coordinated in their development, and is rational in geo-
graphical distribution.?®?

Das Dokument zur Bildungsreform, welches im Jahr 1985 herausgegeben wurde,
enthielt dementsprechend zwei grundlegende Anderungen: Den Universititen
wurde, im Gegensatz zur Chinesischen Akademie der Sozialwissenschaften, die
Freiheit iiber den Inhalt der Lehre zugesprochen, das heif3t, die Kontrolle iiber die
Unterrichtsinhalte und -materialen wurde weitgehend ihnen iiberlassen. Die fi-
nale Entscheidungsbefugnis wurde dem Prasidenten der jeweiligen Universitat
tibertragen. Das Dokument sah aufierdem die Wiederherstellung der Forschung
als zentralen Bestandteil des Universitdtswesens vor. Das Forschen war bis dahin
der Chinesischen Akademie der Wissenschaften vorbehalten gewesen. Damit ein-
her ging auch eine Wiederbelebung der Geisteswissenschaften und damit auch
der Geschichtswissenschaften.?®® Insgesamt hatte die Peking-Universitit zwi-
schen den Jahren 1978 und 1989 drei Prdsidenten, keiner von ihnen war Mitglied
der KPCh. Der Physiker Zhou Peiyuan 55, der zwischen Juli 1978 und Marz
1981 die Peking-Universitdt fiihrte, hatte einen grofien Teil seiner Ausbildung im
westlichen Ausland erlangt und war seit dem Jahr 1952 ein hochrangiges Mitglied
der Gesellschaft des 3. September (Jiusanxueshe JL—~#ijit), einer der acht recht-
lich anerkannten Parteien in China.?** Zhou wurde im Mai 1981 von Zhang
Longxiang ik i # abgeldst, der bis zum Mérz 1984 Président war. Der Bioche-
miker, der wihrend der Amtszeit Zhous bereits Vizeprdsident war, hatte ebenfalls
einen Teil seiner Ausbildung im Ausland erlangt (er wurde 1944 an der Universitét
Toronto promoviert).?°> Der Mathematiker Ding Shisun ] {#:#)\ war schliellich
zwischen Marz 1984 und August 1989 Prasident. Er war Mitglied der Chinesischen
Demokratischen Liga (Zhongguo minzhu tongmen [ [E [X. % [7] ), ebenfalls einer
der in China anerkannten Parteien.?°® Auch wenn es sich bei den Prisidenten
dieser Dekade allesamt um Naturwissenschaftler handelte, lief3en sie, als Ent-
scheidungstrager iiber die Forschung, ein hohes Maf an intellektueller Freiheit
in den Geisteswissenschaften zu. Auch wenn es sich bei der Peking-Universitat
zweifelsohne um eine staatliche Institution handelt, diente sich ein Teil der

202 Zhao 1983, XVIII.

203 Hayhoe 1996, S. 118.

204 Nachrichten der Kommunistischen Partei Chinas /1 [EJ£7= ¢ ¥1[5] 1993, http://cpc.people.
com.cn/GB/7301994.html. Wahrend der Kulturrevolution hatte sich Zhou Peiyuan dafiir einge-
setzt, die chinesischen Hochschulen vom kulturrevolutiondren Dogmatismus zu befreien, wofiir
er heftig kritisiert worden ist, siehe Teiwes und Sun 2007, S. 59.

205 Peking-Universitét Jt7{ K%~ 2017, http://www.pku.org.cn/zt/bjdx120znxq/85672.htm.

206 Renmin Ribao A H¥E 2019, http://en.people.cn/data/people/dingshisun.shtml.
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Wissenschaftler in ihrer Arbeit in jenen Jahren nicht unbedingt den ideologischen
Zielen der KPCh an, einige vertraten sogar eine politisch kritische Haltung oder
setzten sich fiir ihre politisch engagierten Studenten ein — Ding Shisun war einer
von ihnen.?*’

Bereits seit 1937 ist die People’s University of China (Zhongguo renmin daxue
HrE AR K ) eine der wichtigsten Institutionen sowohl fiir die Ausbildung von
Parteikadern als auch fiir die Aushildung von Parteihistorikern und damit fiir die
Stiarkung des offiziellen Narrativs.?°® Der Schwerpunkt von Forschung und Lehre
liegt seit jeher auf den Geistes- und Sozialwissenschaften, auch wenn im Laufe der
Jahre immer mehr technische Studiengange hinzugekommen sind. Die Universitat
wurde im Jahr 1973 zwischenzeitlich aufgelost und im Jahre 1978 auf Initiative
Deng Xiaopings wiedereroffnet. Sie trégt bis heute das Motto ,,Die Wahrheit in den
Tatsachen suchen® (shishigiushi 2973k Jt), die von Deng ausgegebene Maxime.
Sie ist direkt dem Bildungsministerium (jiaoyubu %% i) angegliedert.?®®

Insgesamt nahmen alle der hier beschriebenen, in jenen Jahren wiederer-
offneten und reformierten Institutionen seitdem einen sehr wichtigen Stellenwert
fiir die Ausbildung von Parteihistorikern ein. Insofern nehmen sie auch eine
Schliisselrolle fiir die nachhaltige Starkung der offiziellen Narrative und somit fiir
den aus Sicht der Partei korrekten Umgang mit ,historischen Fehlern“ wie der
Kampagne gegen Rechtsabweichler ein.

Seit dem Jahr 1949 gibt es verschiedene Hierarchieebenen von Parteihistori-
kern, welche ihre Aufgaben und den Zugang zu Forschungsmaterialien zu sen-
siblen historischen Themen bestimmen, wie Susanne Weigelin-Schwiedrzik aus-
fiihrt. Parteihistoriker ersten Ranges nehmen demnach Schliisselpositionen an
der CASS, der Parteihochschule oder an den wichtigsten Universitdaten des Lan-
des, wie der People’s University of China, ein. Einerseits sind sie fiir die Aushildung
von Parteikadern zustdndig und schreiben auch Lehrbiicher, andererseits bera-
ten sie das Zentralkomitee in Fragen zur Geschichte der Partei. Parteihistoriker
zweiten Ranges sind hdufig Professoren an wichtigen Universitdten oder haben
eine hohe Position in der Zentralen Forschungsstelle der KPCh. Sie sind ebenfalls
fiir das Verfassen von Lehrbiichern zustdndig. Parteihistoriker dritten Ranges sind
junge Wissenschaftler und Dozenten an Universitdten. Sie publizieren in wis-

207 Der damalige Prasident der Peking-Universitdt musste deswegen kurze Zeit spdter seinen
Posten rdaumen. The New York Times 1989, https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-re
places-head-of-beijing-university.html.

208 1937 wurde sie als Offentliche Hochschule Shanbei [t 23 gegriindet. Seit 1949 hat sie
ihren Sitz in Peking.

209 Zur Geschichte der Universitét seit 1937 siehe Zhongguo Renmin Daxue H[E A K A% 2019,
https://www.ruc.edu.cn/history.


https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-head-of-beijing-university.html
https://www.ruc.edu.cn/history
https://www.ruc.edu.cn/history
https://www.ruc.edu.cn/history

90 —— 4 Die offizielle Geschichtsschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler

senschaftlichen Zeitschriften oder arbeiten Historikern zweiten Ranges beim
Verfassen von Lehrbiichern zu. Historiker zweiten und dritten Ranges haben meist
nur Zugriff auf Propagandamaterial, wahrend Parteihistoriker ersten Ranges auch
Zugang zu vertraulichen Dokumenten erhalten. Um iiberhaupt in einen der Range
aufgenommen zu werden, ist neben der formalen Ausbildung in Parteigeschichte
eine regimetreue und loyale Haltung zur Partei eine Grundvoraussetzung.**°

Einerseits stellten Teile der in den 1980er Jahre reformierten Institutionen die
Ausbildung von konservativen Parteikadern sicher und somit auch die Aushil-
dung von regimetreuen Intellektuellen und Parteihistorikern, die durch ihre Ar-
beit offizielle Narrative nachhaltig stiitzen konnten — nicht zuletzt durch die
Weitergabe dieser Narrative an Studenten und Schiiler. Andererseits konnten sich
die offiziellen Narrative dennoch nicht im erwiinschten Mafle festigen. Anders
ausgedriickt, konnte die Ubertragung des offiziellen Kanons auf das Kollektiv der
chinesischen Bevilkerung zundchst nicht in einem fiir die KPCh ausreichenden
Maf3e sichergestellt werden. Die institutionellen Grundlagen fiir den Umgang mit
den ,historischen Fehlern“ der Partei wie der Kampagne gegen Rechtsabweichler
waren moglicherweise zu schwach, um die Kontrolle iiber die Geschichte aus-
reichend zu stiitzen.

Denn trotz des Top-down-Ansatzes im Umgang mit der Parteigeschichte ging
die zunehmende Offnung Chinas in den 1980er Jahren auch damit einher, dass
nach und nach westliche Ideen nach China vordrangen und sich insbesondere
auch an den Universitaten verbreiteten. Hinzu kam, dass mit der Transformation
der Universitdten auch eine Vielzahl an Austauschprogrammen mit ausldndi-
schen Universitdten geschaffen wurde. Genutzt wurden diese Programme in den
frithen 1980er Jahren typischerweise von Fakultdtsmitgliedern mittleren Alters,
die hdufig spater in der Wissenschaft Karriere machten und eine hohe Position an
einer chinesischen Universitédt einnahmen.**

Merle Goldman charakterisiert die damalige politische Linie Deng Xiaopings
als milden Autoritarismus, der insgesamt eine Lockerung der Kontrollen {iber die
Gemeinschaft der Intellektuellen zur Folge hatte. In jenen Jahren wurden inner-
halb Chinas sogar offene Debatten zu den Themen Politik und Kultur in Zeitun-
gen, Fachzeitschriften, akademischen Foren, Konferenzen und auch in Filmen
oder im Fernsehen zugelassen.?'? Dieses politische Klima der 1980er Jahre lief es
zu, dass einige der den staatlichen Institutionen zugehoérigen Mitglieder zuneh-
mend auch auflerhalb der gesetzten offiziellen Vorgaben agierten und somit

210 Weigelin-Schwiedrzik 1987, S. 82ff.
211 Hayhoe 1996, S. 114f.
212 Goldman 1996, S. 35f.
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ein stetig grofler werdender Raum fiir eine alternative Geschichtsschreibung
entstand, wie in Kapitel 5 und 6 genauer dargelegt wird. Einen Dissens iiber den
offiziellen Kanon der Bewertung der Verdienste Maos gab es seit 1978 aufierdem
auch immer wieder aus offiziellen Organen heraus. Hu Jiwei 1145 {%, der damalige
Chefredakteur der Renmin Ribao und ein enger Weggefdahrte Hu Yaobangs, nutze
seine hohe Stellung, um Kritik an der Ikone Mao und der offiziellen historischen
Bewertung seiner Leistungen im Parteiorgan abzudrucken. Er selbst iibte auch
immer wieder Kritik an Mao, welche er ebenfalls {iber das Parteiorgan verbreite-
te.’’> Damit dient er als Beispiel eines zunichst iiber den offiziell erwiinschten
Rahmen hinaus agierenden o6ffentlichen Intellektuellen, der in den nachsten
Jahren sukzessive in einen von der Partei nicht mehr tolerierten Bereich eintreten
sollte.

Zundachst jedoch schien der Plan der fithrenden Parteikader um Deng Xiao-
ping, die Fehler der Vergangenheit, insbesondere die der Ikone Mao Zedong,
kollektiv zu vergessen und gemeinsam nach vorne zu blicken, tatsdchlich auf-
zugehen: China legte einen in der Weltgeschichte beispiellosen wirtschaftlichen
Aufschwung hin, von dem offenkundig das Land in seiner Gesamtheit zu profi-
tieren schien. Oberfldchlich betrachtet war ein Grof3teil der chinesischen Gesell-
schaft mit der Umsetzung der Vier Modernisierungen (si ge xiandaihua P4-/Ei X
1t) beschiftigt und nicht damit, in die Geschichte zuriickzublicken.

4.2 Die Studierendenproteste 1989 und die Folgen fiir den
offiziellen Diskurs um die Geschichte

Die 1980er Jahre standen in China ganz im Zeichen der wirtschaftlichen Ent-
wicklung, der Experimente und der zunehmenden Liberalisierung. Die ideologi-
sche Bildung des Volkes nahm fiir die KPCh in diesem Jahrzehnt, insgesamt nur
einen untergeordneten Stellenwert ein, denn schlielich war ein Schlussstrich
unter die Vergangenheit gezogen worden. Und dennoch sollte das Ende dieses
Jahrzehnts eine Zasur fiir das China der Reform- und Offnungspolitik bedeuten.

Das in jenen Jahren entstandene Ungleichgewicht zwischen Markt und
Ideologie bzw. ideologischer Bildung war moglicherweise einer der grofiten po-
litischen Fehler der KPCh im post-maoistischen China, dessen Ausmaf3 sogar bis
in die Gegenwart spiirbar ist. Beriicksichtigt werden sollte hier allerdings, dass die

213 Hu Jiwei wurde 1983 im Zuge der Kampagne gegen geistige Verschmutzung (qingchu jingshen
wuren &GS %) aufgrund seiner Ansichten und seiner politischen Forderungen nach de-
mokratischen Reformen seines Amtes enthoben. Goldman 2002, S. 513f.
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ideologische Bildung zu jener Zeit wohl auch deshalb vernachldssigt worden ist,
weil die Menschen nach mehr als 30 Jahren der politischen Indoktrination durch
den Propagandaapparat dieser Form der Bildung miide waren, weshalb sie zu-
ndchst wahrscheinlich ohnehin nicht auf fruchtbaren Boden gefallen wére. Nicht
zuletzt deswegen hatte Deng Xiaoping bereits im Jahr 1978 das Zeitalter der re-
volutionidren Massenkampagnen fiir beendet erklart.?**

Insgesamt lassen sich fiir die Stabilitat der Herrschaftslegitimation der KPCh
in jenen Jahren drei fatale Entwicklungen erkennen: Erstens ist durch die Ver-
nachléssigung der ideologischen Bildung ein ideologisches Vakuum entstanden,
welches nach und nach mit Inhalten gefiillt worden ist, die die Stabilitat der
Herrschaft der KPCh gefdhrdeten. Dies wurde auch dadurch begiinstigt, dass man
die TIkone Mao zwischenzeitlich zwar in Vergessenheit geraten, sie dabei jedoch
auch gewissermafien aus der staatlichen Kontrolle entgleiten lief3. Unter anderem
ist in diesen Jahren auch ein Raum fiir eine alternative Interpretation der Ver-
gangenheit entstanden, wie in Kapitel 5 und 6 dargelegt. Zweitens haben die
Machthaber erst viel zu spat erkannt, dass es ideologischer Antworten auf den
Widerspruch zwischen Raubtierkapitalismus und Sozialismus bedurfte. Denn
auch wenn der wirtschaftliche Aufstieg Chinas den Wohlstand des Landes ins-
gesamt erhohte, so fiihrte er auf der anderen Seite doch auch zu erheblichen
sozialen Ungleichheiten, was insbesondere in einem sozialistischen Land ein
Gefahrenpotential fiir gesellschaftliche Unruhen darstellt. Im Jahr 1985 versuchte
Deng Xiaoping diesen politischen Ansatz mit dem beriihmten Satz ,,Lasst einige
zuerst reich werden® (rang yibufen ren xian fu qilai ik — B/ A JGa E3R) zu le-
gitimieren.”” Er hatte damals jedoch nicht bedacht, welch nachhaltige Konse-
quenzen die politischen Entscheidungen spdter noch fiir den gesellschaftlichen
Zusammenhalt haben wiirden. Denn, so beschreibt Christian Gobel die gesell-
schaftliche Lage Chinas der 1980er Jahre, das , Leben der Bevolkerung wurde vor
allem durch die Zwinge eines entfesselten Kapitalismus strukturiert“.?*¢ All dies
fiihrte schlief3lich, drittens, zu einer wachsenden Unzufriedenheit von Teilen der
Bevolkerung. Insbesondere die fiir den Aufbau des Landes so wichtigen (jungen)
Intellektuellen waren unzufrieden mit den politischen Entwicklungen Chinas.
Gendhrt wurde diese Unzufriedenheit auch dadurch, dass die Berufsaussichten
fiir Akademiker ab Mitte der 1980er Jahre zunehmend schlechter wurden. Hinzu
kamen eine immer stdrker sichtbar werdende Korruption und eine sehr hohe
Inflation.?"” Die aus diesen fiir die Partei fatalen Entwicklungen folgenden Er-

214 Zur Transformation der Kampagnenpolitik von Mao zu Deng siehe Perry 2011.
215 Siehe Gerth 2017.

216 Gobel 2012, S. 153.

217 Hayhoe 1996, S. 115.
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eignisse zeigen, wie wichtig es generell fiir die KPCh ist, dass inshesondere in
Phasen, in denen ihre Macht volatil zu werden droht, kein ideologisches Vakuum
entsteht und dass die Durchsetzung des entsprechenden Kanons zur eigenen
Geschichte dabei eine Schliisselrolle spielt.

Obwohl erste Anzeichen fiir die wachsende Unzufriedenheit der stddtischen
Intellektuellen bereits seit dem Jahr 1983 sichtbar geworden sind — insbesondere
Studenten und Professoren duflerten sich zunehmend kritisch —, reagierte Peking
auf diese Entwicklungen lange Zeit recht passiv.?*® Auch die Studentenproteste
zwischen September 1986 und Januar 1987, welche ausgehend von der Hochschule
Hefei (Provinz Anhui) nach und nach auf grof3ere stadtische Universititen, bis hin
zur Peking-Universitat iibergeschwappt waren, veranlasste die Regierung nicht zu
einem wirklich konsequenten Einschreiten.?*®

Nach Chen Jie fiihrte die Politik Dengs nach 1976 zu einer sogenannten
Dreiglaubenskrise (sanxin weixi —f57&@#l). Diese beinhaltete eine Krise im
Glauben an den Sozialismus (xinxin weiji {5.0>/&@HL), eine Krise im Glauben an
den Marxismus (xinyang weiji {5 {#//Z#L) und eine Vertrauenskrise der Bevolke-
rung in die Partei (xinren weiji f5 A f&#1).%2° So wurden aus den von der Partei seit
den spdten 1970er Jahren in weiten Teilen hingenommenen offenen politischen
Debatten schliefilich fiir die Fiihrungsspitze nach und nach nicht mehr hin-
nehmbare Forderungen nach westlichen Konzepten wie Presse- und Meinungs-
freiheit und Demokratie. Diese fanden ihren H6hepunkt schlief3lich in den Stu-
dierendenprotesten auf dem Platz des Himmlischen Friedens, welche ab dem
Frithjahr 1989, inspiriert von den Reformbestrebungen in der Sowjetunion und
ausgelost durch den Tod Hu Yaobangs am 15. April 1989, die chinesische Fiihrung
zunehmend unter Druck setzten und die diese deshalb dazu veranlassten, sie
gewaltsam zu beenden.””* Nach Einschitzung von Andrew Nathan und Perry Link
war die Bewegung innerhalb weniger Wochen auf fast alle Grof3stadte des Landes
und auf fast alle hoheren Bildungseinrichtungen iibergeschwappt, selbst in
Bergwerken und Fabriken begannen die Stimmen der Demokratiebewegung be-
reits leise zu erklingen. Die Sinologen schdtzen, dass landesweit rund 100 Mil-

218 Die konservative Fraktion der KPCh stief} zundchst die Kampagne gegen geistige Ver-
schmutzung (Qingchu jingshen wuran jE R K15 %) an, welche zwischen Oktober und Dezember
1983 durchgefiihrt worden ist. Diese hatte zum Ziel, die Ausbreitung westlicher Ideen in der
Bevolkerung zu unterdriicken. Letztendlich ist sie jedoch nur halbherzig durchgefiihrt worden.
Siehe Miller 1996, S. 45.

219 Goldman 1996, S. 41.

220 Chen 1995.

221 Zuden genauen Abldufen der Studentenproteste zwischen April und dem 04. Juni 1989 siehe
Black und Munro 1993.
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lionen Menschen direkt oder indirekt beteiligt waren.??? Dies zeigt, wie schwer die
Legitimitdtskrise der Partei auf dem Hohepunkt der Proteste im Sommer 1989
gewesen ist, auch wenn die Bewegung im ldndlichen China nur wenig Riickhalt
hatte.

Deng Xiaoping soll deshalb bereits am 02. Juni 1989, also zwei Tage vor der
gewaltsamen Niederschlagung des Aufstandes, wahrend einer geheimen Sitzung
der hochsten Parteikader eingerdaumt haben, dass der eingeschlagene Weg, den
Bildungsinstitutionen ein solch hohes Maf3 an Freiheiten zu gewdhren, ein Fehler
gewesen sei, der sich nun rache. In seinem Redebeitrag setzte Deng Xiaoping die
Ursachen der Studierendenproteste sowohl in direkten Zusammenhang mit den
unterschiedlichen Positionen innerhalb der Partei als auch mit den Versdum-
nissen in der Bildungspolitik:

Was nun das Thema Fehler betrifft — wir haben tatsdchlich welche begangen. Ich sagte vor
zwei Jahren, unseren grofiten Fehler hédtten wir auf dem Gebiet der Erziehung gemacht. Wir
haben unsere Kinder und Studenten nicht geniigend erzogen. Die politische Bildungsarbeit
ist stark vernachldssigt worden, und viele Dinge wurden nicht klargemacht. Manche Leute,
wie Zhao Ziyang, haben sogar fiir den Aufruhr Partei ergriffen, und darum ist es umso mehr
unsere Schuld, dass das Volk die Dinge missversteht. Wir miissen uns mit niichternen und
kritischen Augen betrachten, die Vergangenheit Revue passieren lassen, wahrend wir in die
Zukunft blicken, und aus der Erfahrung lernen, wenn wir gegenwartige Probleme untersu-
chen. Wenn wir dies tun, ist es mdglich, dass sich etwas Schlechtes in etwas Gutes verkehrt.
Wir kénnten von diesem Zwischenfall profitieren. Die Mehrheit des Volkes wird niichtern
werden. Wenn wir den Aufruhr niedergeschlagen haben, werden wir hart arbeiten miissen,
um all diese verpassten Lektionen in der Erziehung nachzuholen, und das wird nicht einfach
sein. Es wird Jahre, nicht Monate dauern, bis die Menschen, die demonstriert und sich in
Unterschriftenlisten eingetragen haben, ihre Meinung gedndert haben. Wir diirfen den
Menschen, die sich dem Hungerstreik angeschlossen, demonstriert oder Unterschriften ge-
leistet haben, keinen Vorwurf machen. Wir sollten uns nur diejenigen vornehmen, die
schlechte Absichten hatten oder die bei den Gesetzesverstéf3en eine fithrende Rolle spielten.
Die Erziehung sollte unser oberstes Ziel sein im Umgang mit den Studenten, auch mit den
Studenten, die sich dem Hungerstreik angeschlossen haben.?

222 Nathan und Link 2001, S. 3.

223 Ebd., S. 570f. Bei der hier zitierten Quelle, der Tiananmen-Akte, handelt es sich um eine
Sammlung an geheimen, internen Dokumenten der chinesischen Regierung, welche durch einen
Informanten mit dem Pseudonym Zhang Liang den Sinologen Andrew J. Nathan und Perry Link
zugespielt und von diesen dann gemeinsam mit Zhang im Jahr 2001 zuné&chst in den USA ver-
offentlicht worden sind. Das Buch ist bis heute in China zensiert. Die Authentizitdt dieser Do-
kumentensammlung gilt unter Wissenschaftlern jedoch als umstritten. Zur Problematik der Au-
thentizitdt der Dokumente siehe Dittmer 2001. Orville Schell, der das Nachwort der Tiananmen-
Akten geschrieben hat, rdumt ein, dass es durchaus problematisch sei, eine Einschédtzung zur
Authentizitdt der Dokumente abzugeben, denn die Primédrquellen waren fiir die Herausgeber
selbst nicht einsehbar, auerdem sind sie unter nicht eindeutigen Umstdnden in ihren Besitz
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Damit kritisierte Deng faktisch den Ende der 1970er Jahre eingeschlagenen bil-
dungspolitischen Kurs, der zu grofien intellektuellen Freiheiten innerhalb und
aufBerhalb chinesischer Hochschulen gefiihrt hat.

Die Forderung der ideologischen Bildung

Diese Erkenntnis sollte von entscheidender Bedeutung nicht nur fiir die Bil-
dungspolitik der kommenden Jahre, sondern insbesondere auch fiir die offizielle
Geschichtsschreibung und damit auch fiir den Umgang mit den ,historischen
Fehlern“ der Partei sein. Zundchst wurde jedoch ein scharfer politischer Kurs-
wechsel eingeldutet, der eine massive politische Umerziehung der Jugend zum
Ziel hatte, um sie so ideologisch zuriickzugewinnen. Das relativ hohe Maf} an
akademischen und intellektuellen Freiheiten der letzten gut zehn Jahre wurde
wieder zunehmend eingeschrankt. Oberste Prioritdt war es nun, die politische
Stabilitat wieder zu festigen und die Herrschaftslegitimation der KPCh nachhaltig
zu sichern.

Um ihre politischen Mafinahmen an hoheren Bildungsinstitutionen auch
durchsetzen zu kénnen, setzte die Partei an den wichtigsten Hochschulen des
Landes wieder auf ein linientreues Fithrungspersonal. An der Peking-Universitat
wurde im August 1989 Ding Shisun, nicht zuletzt wegen seines Einsatzes fiir seine
auf dem Platz des Himmlischen Friedens protestierenden Studenten, offiziell je-
doch aus gesundheitlichen Griinden, durch Wu Shuqing £#i}% ersetzt. Tat-
sdchlich war es in jener Zeit keineswegs ungewohnlich, dass hochrangige Wis-
senschaftler der Regierung oppositionell gegeniiberstanden oder ihr zumindest
nicht treu dienten, wie in Kapitel 5 genauer dargelegt wird. Wu hingegen pflegte
als Parteimitglied enge Kontakte zu einigen wichtigen Kadern und so konnte man
sicherstellen, dass die bildungspolitischen Ma3inahmen der Partei auch umfas-
send und zuverlissig durchgesetzt werden wiirden.?** Auch hierdurch wurden an
einer der wichtigsten Bildungsinstitutionen des Landes die Grundlagen fiir eine
Starkung der Herrschaftslegitimation der Partei gelegt.

Eine der ersten konkreten politischen programmatischen Mafinahmen zur
Umsetzung der Ziele der KPCh war zundchst die Entwicklung eines einjahrigen
Programms zum militdrischen Training mit gleichzeitiger politischer Indoktrina-

gelangt. Dennoch ist er von ihrer Glaubwiirdigkeit {iberzeugt. Zum einen, weil die Dokumente
nicht den grundlegenden Kenntnissen der Wissenschaftler widersprochen hatten, und zum an-
deren, weil im Entstehungsprozess des Buches das Vertrauen zum Kompilator stetig gewachsen
sei. Nathan und Link 2001.

224 The New York Times 1989, https://www.nytimes.com/1989/08/24/world/china-replaces-
head-of-beijing-university.html.
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tion von Studenten an einer Militdrakademie. Insbesondere die Studenten der
Eliteuniversitdten sollten damit angesprochen werden und so wurde das Pilot-
projekt im Sommer 1990 mit 738 Erstsemestern der Peking-Universitdt an einer
Militdrakademie rund 200 Kilometer nérdlich von Peking durchgefiihrt.>® Ein
entsprechendes Programm wurde kurze Zeit spater auch an der Fudan-Universitat
& H K% in Shanghai umgesetzt. In den kommenden vier Jahren wiirden alle
Studenten dieser beiden Universititen dieses Umerziehungsprogramm durch-
laufen haben. Insgesamt fiihrten bis zum Jahr 1994 200 Universitdten ein solches
Programm durch, was jedoch auch bedeutet, dass die Mehrheit der damals in
China existierenden 1.075 Universitdten, sich nicht daran beteiligte. Auch wenn
durchaus kurzfristige positive Effekte eingetreten sein sollen, wurde das Pro-
gramm Mitte der 1990er Jahre wieder eingestellt, weil es insgesamt zu ineffektiv
und zu kostenintensiv gewesen ist.??® Fast gleichzeitig wurde zudem die erstmals
im Jahr 1963 initiierte Kampagne Vom Genossen Lei Feng lernen (xiang Lei Feng
tongzhi xuexi 1) 75 7 527 51?7 wieder aufgelegt (siehe Abb. 2). Ab dem Spit-
sommer 1990 sollten sich chinesische Jugendliche nach seinem Vorbild wieder
starker kommunistisch verhalten. Nach Meinung der Parteifiihrung war dies auch
deshalb notwendig geworden, weil eine im August 1990 an einer Sekundarschule
in der Provinz Shanxi L1754 durchgefiihrte Studie zeigte, dass 48 Prozent der
Schiiler nicht an den Marxismus glaubten und das, obwohl 81 der 100 befragten
Schiiler sogar Mitglieder der Kommunistischen Jugendliga (Zhongguo gongchan
zhuyi gingnian tuan H[EZL7" T W4T []) gewesen sind. Die Kampagne sollte
sich jedoch schnell als hochst ineffektiv erweisen, nicht zuletzt deshalb, weil Lei
Feng nicht zu den Bediirfnissen und Wiinschen der Jugendlichen der damaligen
Zeit passte. Somit hatte die politische Indoktrination nur geringe Chancen, auf
fruchtbaren Boden zu fallen. Und so lief die Kampagne bis Mitte der 1990er Jahre
langsam aus.??®

Die politische Fiihrung des Landes war sich schnell einig, dass es nach dem
Sommer 1989 konkreterer Mafinahmen bedurfte, um die politische Indoktrina-

225 Rosen 1993, S. 317.

226 Ebd., S. 318f.

227 Lei Feng (geb. 1940, gest. 1962) war ein Soldat der Volksbefreiungsarmee, der nach seinem
Unfalltod von Mao im Jahr 1963 zum nationalen Vorbild und Modellkommunisten erklart wurde.
Er war seitdem bis in die Gegenwart immer wieder Bestandteil von Erziehungskampagnen. Zum
Leben von Lei Feng siehe Shi und Lei 2006. Unter einigen westlichen Chinawissenschaftlern ist
seine Existenz jedoch hdchst umstritten. Siehe zum Beispiel Fraser 1980.

228 Rosen 1993, S. 320f.
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Abbildung 2: ,Studiert den Genossen Lei Feng“, 1990 (Quelle: chineseposters.net)

tion der Jugend und deren Glauben in die Partei wieder stérker zu férdern.?* Die
umfassendste politische Kampagne im Nachklang der Ereignisse des Sommers
1989 wiirde die Patriotische Bildungskampagne (aiguo zhuyi jiaoyu % [E - VZH)
darstellen, welche Sozialismus und Patriotismus durch entsprechende Maf3-
nahmen, insbesondere an den Bildungseinrichtungen, miteinander verkniipfen
sollte. Zur Hauptzielgruppe der Kampagne gehorten neben der Jugend auch In-
tellektuelle im Allgemeinen. Die Kampagne wurde ab 1991 geplant, ab 1992, direkt
nach Deng Xiaopings beriihmter Reise durch den Siiden Chinas, umgesetzt und
erreichte ihren Hohepunkt im Jahr 1995.2° Danach lief die politische Fiihrung die
Kampagne langsam auslaufen. Der Schliissel der Kampagne sollte der Nationa-
lismus (minzhu zhuyi K% W) bzw. Patriotismus (aiguo zhuyi #Z[EF \X) dar-
stellen. Die Grundidee war, die Partei und die Nation ideologisch untrennbar

229 Zuniachst herrschte innerhalb der politischen Fiihrung grofie Uneinigkeit, welche Maf3nah-
men man ergreifen sollte, um die Legitimitédt der Partei wieder zu starken. Wahrend die Konser-
vativen die Uhren zuriickdrehen und den Maoismus wiederbeleben wollten, beharrten die Re-
former um Deng Xiaoping darauf, weiterhin den Weg der wirtschaftlichen Entwicklung zu gehen.
Dieser Dissens fiihrte einige Monate lang zu einer politischen Stagnation. Zhao 1993, S. 289.
230 Zu Deng Xiaopings Tour durch den Siiden siehe ebd.



98 —— 4 Die offizielle Geschichtsschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler

miteinander zu verkniipfen, sodass eine Kritik an der Partei als unpatriotisch
gelten und somit auf eine ablehnende Haltung in der Bevolkerung stof3en wiirde.
Dabei wurden inhaltlich im Wesentlichen zwei Schwerpunkte gesetzt: erstens die
chinesische Tradition und die Geschichte; zweitens die nationale Einheit und die
territoriale Integritit.”>* Die Inhalte sollten durch den Unterricht an Schulen und
Universitdten, aber auch durch Print- und Unterhaltungsmedien wie Fernsehen
und Kino in die Herzen der Jugendlichen transportiert werden. Der Nationalstolz
sollte in jenen Jahren bereits den Kleinsten eingepflanzt werden und war in Bild
und Ton in den 1990er Jahren allgegenwartig. Abbildung 3 zeigt ein Propagan-
daposter aus dem Jahr 1994, welches zu tausenden an Grundschulen ausgehdngt
worden ist. Den wichtigsten Stellenwert nahm im Zuge der Kampagne die mo-
derne chinesische Geschichte ein. Das Geschichtsbild, das in jenen Jahren durch
die KPCh gestiitzt worden ist, legte den Fokus einerseits auf ein Opfernarrativ, das
heif3t, es sollte sich das Bild verfestigen, dass Chinas schmerzhafte Vergangenheit
vor allen Dingen den Fehlern des Westens zugeschrieben werden muss. Somit
wollte man auch ein weiteres Eindringen westlichen Gedankenguts in die Kopfe
der Jugendlichen verhindern. Abbildung 4 zeigt, welche Bilder und Ideen sich die
Partei damals konkret zunutze machte. Das Propagandaposter mit dem Titel Wie
konnten wir das vergessen? aus dem Jahr 1994 zeigt in zentraler Position eine im
Jahr 1860 durch englische Truppen zerstorte Sdule des alten Sommerpalastes. Die
vier Bilder, die sich an den Randern des Posters befinden, zeigen (im Uhrzeiger-
sinn von links oben) Szenen aus den Opiumkriegen, die sogenannten Ungleichen
Vertrdige, den Marsch der Vereinigten acht Staaten auf Peking im Jahr 1900%** und
das Massaker von Nanjing 1938 — all dies sind Ereignisse, welche die Demiiti-
gungen des chinesischen Volkes beispielhaft zusammenfassen. Am unteren Rand
des Bildes ist die Chinesische Mauer abgebildet, was wiederum fiir die Uner-
schiitterlichkeit und Stdrke der chinesischen Nation stehen konnte.

Auf der anderen Seite sollte die Jugend aber auch an die Heldengeschichten
der Revolutiondre erinnert werden. Die KPCh wurde hierdurch als einziger und
logischer Ausweg aus dem Jahrhundert der Demiitigungen (1839 —1949; bainian
guochi 1 [EH) kanonisiert.?** Lehrmittel an Universitidten und Schulen wurden
diesem Fokus entsprechend umgeschrieben und hielten ab Mitte der 1990er Jahre
Einzug in die Bildungsanstalten. Dariiber hinaus wurden Schiiler und Studenten
dazu angehalten, Geschichtsmuseen sowie historische Stétten, also Erinne-

231 Ebd., S. 295.

232 Zu den Opiumkriegen, den Ungleichen Vertrdgen und dem Marsch auf Peking, der den
Boxeraufstand beendete, sieche Miihlhahn 2019, S. 92ff.

233 Wang 2008, S. 784.
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Abbildung 3: ,Wir lieben unser Heimatland®, 1994 (Quelle: chinesepos-ters.net)
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Abbildung 4: ,Wie kénnten wir vergessen®, 1994 (Quelle: chinesepos-ters.net)

rungsorte, die fiir die Legitimation der KPCh wichtig waren, zu besuchen.?* Die
Maxime, dass die KPCh zum Schutz der Nation unverzichtbar sei, sollte sich im
kollektiven Geddchtnis etablieren. Die Partei folgte damit der Grundidee, sich die
Loyalitdt der Jugend zu sichern, um ihre Herrschaftslegitimation nachhaltig zu
stdarken. Politische Theorien des Marxismus-Leninismus und der Mao-Zedong-
Ideen hingegen wurden wahrend der Jahre der Patriotischen Bildungskampagne

234 Zhao 1993, S. 296 ff.
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ausgeklammert, auch wenn sie nicht komplett aus den Lehrpldnen gestrichen
worden sind.?*

Um dieses Narrativ nicht zu gefdhrden, wurde auch die Kontrolle iiber den
Umgang mit ,historischen Fehlern“ der Partei wieder wichtiger, was wiederum
auch mit einer verstdrkten Zensur und Repressionen einherging. Oder anders
ausgedriickt, machte der von der KPCh geforderte Kanon eine wieder verstirkte
Zensur der eigenen ,,historischen Fehler” unumganglich. Zhao Suisheng zdhlt die
ersten zwei Jahre nach den Ereignissen auf dem Platz des Himmlischen Friedens
1989 sogar zu den repressivsten in der Geschichte Chinas seit 1949.2¢ Getrieben
wurden die politischen Entscheidungen nach den Studierendenprotesten 1989
wohl auch durch die allgemeine Situation in Osteuropa, sah die politische Fiih-
rung Chinas nun einen Grof3teil der kommunistischen Welt wie ein Kartenhaus
zusammenbrechen — ein dhnliches Schicksal sollte ihnen selbst unter allen
Umstidnden erspart bleiben.?®” Zu grof3 diirfte die Angst der chinesischen Macht-
haber gewesen sein, dass sie sich den Platz in der Geschichte mit den (ehemali-
gen) Machthabern der Sowjetunion und der DDR wiirden teilen miissen. Deshalb
war es fortan noch wichtiger als in den zehn Jahren zuvor, dass die Vergangenheit
der Gegenwart diente.?®

Die Geschichte sollte auch in Zukunft einen Beitrag zur Aufrechterhaltung
der Stabilitdt leisten. Und somit traten in den Jahren nach dem Tian‘anmen-
Massaker die konservativen, regimetreuen Historiker wieder verstarkt auf den
Plan, nicht nur um die Inhalte der Lehrbiicher an Schulen und Universitaten noch
starker den Zielen der KPCh anzupassen, sondern auch um andere wichtige of-
fizielle Schriften zur offiziellen Geschichtsschreibung zu verfassen. Ein kritisches
Aufrollen bestimmter Ereignisse der Vergangenheit, wie der Kampagne gegen
Rechtsabweichler, sollte dabei moglichst vermieden werden, um die ohnehin
schon vorhandene Legitimitdtskrise nicht noch weiter zu verscharfen.

Die von Deng Xiaoping eingeleiteten politischen Ma3inahmen zur Férderung
der ideologischen Bildung als Antwort auf die Studentenproteste wie das Training
an der Militirakademie oder die Patriotische Bildungskampagne, dies sei vor-
weggenommen, sollten sich als nicht nachhaltig erweisen. Als nachhaltig wiirde
sich hingegen das ideologische Vakuum erweisen, welches seit der Generation,
die nach der Reform- und Offnungspolitik aufgewachsen und ausgebildet wurde,
entstanden ist. Seitdem tut sich die chinesische Fiihrung schwer, die ideologi-
schen Probleme zu 16sen. Dies ist bis ins gegenwdrtige China spiirbar. Anders

235 Zhao 1998, S. 296.

236 Zhao 1993, S. 289.

237 Siehe Shambaugh 2008b.
238 Vgl. Unger 1993.
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ausgedriickt, fiihrt die Partei spatestens seit dem Jahr 1989 einen stetigen Kampf
um die Aufrechterhaltung ihrer Herrschaftslegitimation und somit auch um das
kollektive Geddchtnis Chinas.

4.3 Jiang Zemin: Konsolidierung der Vergangenheit und
Bewahrung der Stabilitat

Der Machtiibergang von Deng Xiaoping zu Jiang Zemin 7.3 < ging schrittweise
und gerduschlos vonstatten, nicht zuletzt deswegen, weil Jiang seit Jahren ein
enger Weggefdhrte Dengs gewesen ist. Bereits seit dem Jahr 1989 bekleidete Jiang
das Amt des Generalsekretédrs des Zentralkomitees der KPCh. Im Jahr 1993 iiber-
nahm er schlief3lich das Amt des Prasidenten der VR China von Yang Shangkun #%
i) &, welches Deng Xiaoping trotz seiner enormen Machtfiille nie innehatte. In
den zehn Jahren seiner Prasidentschaft wich Jiang Zemin vom eingeschlagenen
politischen Kurs Dengs nicht nennenswert ab und trieb die Reform- und Off-
nungspolitik noch weiter voran. Als politische Leitlinie diente in diesen Jahren die
von ihm entwickelte Idee der Drei Vertretungen (san ge daibiao —-{~f{Z), wonach
sich die KPCh fiir fortschrittliche Produktivkréfte (Zhongguo xianjin shehui she-
ngchanli de fazhan yaoqiu "[E ettt 245 7= 10 %& B2 5 3K), eine fortschrittliche
Kultur (Zhongguo xianjin wenhua de gianjin fangxiang #[E /Gt Lo wiE /i
1)) und fiir die Vertretung der Interessen der Mehrheit der Bev6lkerung (Zhongguo
zui guangda renmin de genben liyi F1[E ) A R A F] %) einsetzten sollte.
Einige Jahre spdter wurde diese Idee schlief3lich auf dem XVI. Parteitag am
08. November 2002 auch in die Parteistatuten aufgenommen.?* Konkret bedeu-
tete diese Idee auch, dass die Vertretung durch die Partei nicht mehr nur die
Arbeiter, Bauern und Soldaten einschloss, sondern eben auch Unternehmer und
Intellektuelle.?*®

Insgesamt stand Jiangs politische Agenda unter dem Motto der Aufrechter-
haltung der Stabilitét. Er folgte wahrend seiner zehn Jahre als Staatschef stets der
von Deng Xiaoping ausgegebenen Maxime ,,Ohne Stabilitdt kann nichts erreicht
werden“ (meiyou wending, shenme shi ye ganbucheng ;& £fa/, T2 18
11).%** Dies wiirde sich sowohl im Umgang mit den Intellektuellen als auch in der
Bewertung der ,historischen Fehler* der Partei bemerkbar machen.

239 Siehe Lam 1999.
240 Noesselt 2011, S. 6.
241 Marinelli 2013, S. 113.
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Er sah die Intellektuellen in maoistischer Tradition als Teil der Arbeiterklasse,
ohne die der sozialistische Aufbau Chinas nicht moglich ware. Bildung und
Wissenschaft nahmen unter Jiang, dhnlich wie bereits unter Deng, eine Schliis-
selposition fiir die Entwicklung Chinas ein — im Mai 1995 formulierte er die Formel
,China durch Wissenschaft und Technik revitalisieren* (kejiao xingguo B}
).242

Die Zensur wurde an den Universitdten nicht mehr ganz so intensiv betrieben
wie in den ersten beiden Jahren nach dem 04. Juni 1989, dennoch sollten die
intellektuellen Freiheiten der 1980er Jahre nie wieder zuriickkehren. Oder anders
ausgedriickt, hatte es den Anschein, dass er den Intellektuellen nicht die Frei-
heiten der 1980er Jahre zuriickgeben konnte, dennoch musste er ihnen ein ge-
wisses Maf3 an intellektueller Freiheit einrdumen, da sie in den politischen Planen
der Partei zum Aufbau des Landes eine zentrale Rolle einnahmen. Ausgeschlos-
sen waren hiervon allerdings politische Diskussionen im offentlichen Raum,
insbesondere solche, die mit Forderungen nach westlichen Konzepten oder
dhnlichem einhergingen. Vordergriindig schien es in den 1990er Jahren auch
immer wieder kurze Phasen der zunehmenden Liberalisierung zu geben, die ein
wenig an die Zeit zwischen den Jahren 1978 und 1989 erinnerten. Beispielsweise
kamen im Sommer 1998 iiberraschenderwiese Debatten durch hochrangige
KPCh-Mitglieder dariiber auf, ob man den stadtischen Intellektuellen nicht die
Griindung eigener politischer Parteien erlauben konne. Offentliche Debatten wie
diese wurden jedoch auch wieder recht schnell beendet. Willy Wo-Lap Lam halt
das plotzliche o6ffentliche Aufkeimen solcher Debatten fiir einen politischen
Schachzug, um im westlichen Ausland ein gutes Bild abzugeben, stand im
Sommer 1998 doch der Besuch des damaligen US-Prasidenten Bill Clinton an, bei
dem einige wichtige Wirtschaftsabkommen geschlossen werden sollten. Aufer-
dem hatte Clinton zuvor mehrfach 6ffentlich angekiindigt, auch iiber das Thema
Menschenrechte sprechen zu wollen.>*

Jiang Zemins Dilemma zwischen ,,neuen* Freiheiten und Zensur

Die relativen ,,Freiheiten” beschrdankten sich wiahrend der Prasidentschaft Jiang
Zemins insgesamt eher auf die akademische Welt. Aufierdem sind in den 1990er
Jahren in der VR China eine Reihe von Memoiren und Romanen erschienen, die
die Kampagne gegen Rechtsabweichler oder die Kulturrevolution aufarbeiten —
die Herrschaftslegitimation der KPCh sollte jedoch die rote Linie darstellen,

242 Ebd., S. 122.
243 Lam 2014, S. 39.
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welche sowohl in diesen Werken als auch im akademischen Kontext nicht iiber-
schritten, also nicht in Frage gestellt werden durfte (siehe Kap. 5). Nur die jiin-
geren Ereignisse des Tian‘anmen-Massakers blieben komplett tabuisiert und das
sind sie auch noch bis in die Gegenwart.

Trotz dieses gewissen Mafles an Freiheit, galt auch unter Jiang, dass die
Vergangenheit in erster Linie der Gegenwart dienen sollte. Bereits im Mai 1990
hatte er die Forderung formuliert, dass die Intellektuellen die Mao-Zedong-Ideen
studieren sollten, auch wenn diese als Teil der von Deng Xiaoping entwickelten
Patriotischen Bildungskampagne letztlich weitgehend vernachldssigt worden
sind.?** Mao sollte nach Jiangs Vorstellungen dennoch wieder vermehrt fiir den
Machterhalt der Partei genutzt werden. Und so setzte er sein Bild wieder etwas
haufiger fiir seine eigenen Zwecke ein, als es in den Jahren 1978 bis 1989 unter
Deng Xiaoping der Fall war. Deutlich wird dies beispielsweise durch ein Propa-
gandaplakat (Abbildung 5), welches im Jahr 2000 verbreitet worden ist. Auf die-
sem sind im Vordergrund Jiang Zemin, Deng Xiaoping und Mao Zedong abge-
bildet. Den grofiten Raum nimmt dabei der strahlende Jiang ganz vorne im Bild
selbst ein, im Hintergrund sind Symbole des chinesischen Fortschritts wie der
Fernsehturm Perle des Ostens (Dongfang Mingzhuta 75 /7 £k3%) in Shanghai,
aber auch traditionelle Gebdude wie der Eingang zur Verbotenen Stadt in Peking
zu sehen. Besonders ins Auge fallen jedoch rund ein Dutzend Tauben, die um die
drei (ehemaligen) Machthaber herum abgebildet sind. Im internationalen Kontext
wird die Taube gemeinhin als Symbol des Friedens betrachtet. In China jedoch
steht sie auch fiir Treue und Langlebigkeit.?*> Damit vermittelt das Poster ein Bild
der Kontinuitat und der Stabilitét in der jiingsten Entwicklung Chinas von Mao zu
Deng und schliefilich zu Jiang.

Die Tatsache, dass er sich das Erbe Maos fiir seinen eigenen Machterhalt
zunutze machen wollte, zog noch mehr als zuvor die Notwendigkeit nach sich,
dieses zu schiitzen und die Kontrolle iiber die Vergangenheit der KPCh im Sinne
der Herrschaftslegitimation zu bewahren. Wie entschlossen der Staat wahrend der
Prasidentschaft Jiang Zemins reagieren konnte, wenn die rote Linie der Ge-
schichtsschreibung iiberschritten worden ist, zeigte sich Anfang der 2000er Jahre,
als die eigentlich an ausldndischen Universitdten tatigen Historiker Xu Zerong, Li
Shaomin und Shi Xianmin festgenommen wurden. Offiziell wurde als Haftgrund
die Weitergabe von Staatsgeheimnissen angegeben. Sie alle hatten in ihren Ver-
offentlichungen zur Geschichte der KPCh Archivmaterial verwendet, welches ei-
gentlich nicht fiir die Offentlichkeit bestimmt war, ihnen aber iiber geheime Ka-

244 Marinelli 2013, S. 121.
245 Eberhard 2004, S. 131.
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Abbildung 5: ,,Studiert die Schriften, haltet den Parteigeist hoch und folgt der Partei“, 2000
(Quelle: chineseposters.net)
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ndle zugespielt worden war. Xu Zerong, damals Professor an einer Universitdt in
Hongkong, hatte beispielsweise fiir seine Arbeit zur Rolle der KPCh wahrend des
Koreakriegs (1950 —53) geheime Dokumente zu Militédrstrategien eingearbeitet.?¢
Er wurde im Februar 2002 schlief3lich zu elf Jahren Haft verurteilt. Die anderen
Wissenschaftler mussten ebenfalls lange Haftstrafen verbiilen.?*” In einem offe-
nen Brief an den Prdsidenten hatte die Menschenrechtsorganisation Human
Rights Watch noch vergeblich die Freilassung der Wissenschaftler gefordert, in-
dem sie ihn darauf hinwiesen, dass China gegen unterzeichnete internationale
Menschenrechtsabkommen verstof}en wiirde. Die Verfasser duflerten in dem
Brief auch ihre Sorgen hinsichtlich der massiven Einschrankungen akademischer
Freiheiten.?*®

Weitere Maf3inahmen zur staatlichen Kontrolle iiber das kollektive Geddchtnis
und der Starkung der Ideologie sollten die unter Jiang massiven Einschrdnkungen
im Bereich der Pressefreiheit darstellen. Nachdem selbst die grof3ten Parteiorgane
des Landes zunehmend {iber fiir die Partei negative Geschehnisse wie Korrup-
tionsfdlle hochrangiger Beamter berichtet hatten, nahm er die Presse wieder
starker in die Pflicht, die Ziele der Partei zu unterstiitzen. Entsprechend wurden
alle Themen, die die KPCh in ein schlechtes Licht zu riicken drohten, also auch
»historische Fehler” wie die Kampagne gegen Rechtsabweichler, zum Tabuthema
fiir die staatliche Presse.?*® Die ohnehin schon starken Beschrankungen unter-
worfene Pressefreiheit wurde somit noch stiarker beschnitten — {iber den 30. Jah-
restag des Ausbruchs der Kulturrevolution 1996 durfte ebenso wenig berichtet
werden, wie iiber den 40. Jahrestag des Ausbruchs der Kampagne gegen Rechts-
abweichler ein Jahr spater. Als Problem fiir viele Akteure der chinesischen Pres-
selandschaft sollte sich die Tatsache herausstellen, dass es keine klaren gesetz-
lichen Regelungen gab, was noch erlaubt war und was nicht — dies fiihrte zum Teil
zu grofien Verunsicherungen unter Journalisten und Redakteuren. Dariiber hin-
aus wurde die Verbreitung ausldndischer Zeitungen und Zeitschriften massiv
beschrankt.?*® Im Jahr 1999 wies Jiang zudem darauf hin, dass die Presse in China
marxistisch sein miisse. Dementsprechend ging damit auch eine zunehmende
institutionelle Kontrolle der Presseorgane einher. Beispielweise musste die erste
Seite der Renmin Ribao fortan durch einen hochrangigen Mitarbeiter des Propa-

246 Zur Rolle der KPCh wihrend des Koreakriegs siehe Chen 1994.

247 The New York Times 2002, https://www.nytimes.com/2002/02/03/world/historian-senten
ced-to-13-years-in-chinese-prison.html.

248 Human Rights Watch 2002, http://pantheon.hrw.org/legacy/campaigns/china/scholars/let
ter.htm.

249 Lam 2014, S. 40f.

250 Ebd., S. 42ff.
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gandaministeriums in der Nacht vor der Veréffentlichung Wort fiir Wort kontrol-
liert werden. In den Druck konnte die Zeitung erst gehen, wenn das Ministerium
griines Licht gegeben hatte. Als hinderlich fiir die Verbreitung des offiziellen
Kanons sollte sich jedoch der Reichweitenriickgang der Renmin Ribao heraus-
stellen, was mit dem vermehrten Zugang der Intellektuellen zu alternativen
Quellen, insbesondere iiber das Internet, zusammenhing.>*

He Qinglian {7]}#%, ehemalige Mitarbeiterin der Propagandaabteilung der
KPCh in Shanghai, ehemalige Redakteurin der englischsprachigen chinesischen
Zeitung Shenzhen Daily und seit Anfang der 2000er Jahre Mitarbeiterin der New
Yorker Organisation Human Rights in China, nahm am 24. Juni 2002 an einem
Runden Tisch zum Thema ,,Medienfreiheit in China“ der China-Kommission des
US-Kongresses teil. Dort berichtete sie {iber die systematische Kontrolle der chi-
nesischen Medien, welcher sie in ihrer Zeit als Redakteurin selbst ausgesetzt ge-
wesen sei. Sie berichtete, dass seit Ende der 1990er Jahre jeder einzelne Artikel der
auflagenstarksten Zeitungen und Zeitschriften des Landes vor der Verdffentli-
chung Wort fiir Wort durch KPCh-Mitarbeiter {iberpriift wiirden. Im Gegensatz zu
westlichen Medien, zu deren Aufgaben es gemeinhin gehort, die Regierung auch
zu kritisieren, sei es Anfang der 2000er Jahre in China genau umgekehrt gewesen:
Wenn die Berichterstattungen der Medien in eine falsche Richtung gingen, seien
sie heftiger systematischer Kritik durch die Regierung ausgesetzt gewesen:

Then there was a system by the Ministry of Propaganda for a monthly criticism of the
media. Every month, a report was prepared and sent to all the different media outlets in
the country and it was reported that such-and-such a newspaper made such-and-such a
kind of error in such-and-such item of news and what the higher-ranking government offi-
cials did to resolve this problem. When the people from the other media outlets saw this,
they were supposed to realize what the position of the government was vis-a-vis the
media. There was a very good excuse for all this. It was described as “harming the good
relationship between the Party and the government”. We should not, therefore, broadcast
things that make society look bad. In a free country, the media is expected to criticize
the government. In China, it is exactly the opposite: it is the government that criticizes
the media.*?

Dazu gehorten natiirlich auch Berichte iiber die ,historischen Fehler” der Partei
seit 1949. Zudem sei es unter dem Jiang-Regime géangige Praxis, Intellektuelle, die
mit ihren Arbeiten zu sehr iiber das Ziel hinausgeschossen seien, der Korruption
oder gar der Prostitution oder Zuhélterei zu bezichtigen, um sie mundtot zu ma-

251 Ebd., S. 49ff.
252 U.S. Government Publishing Office 2002, https://www.govinfo.gov/content/pkg/CHRG-
107hhrg81228/html/CHRG-107hhrg81228.htm.
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chen.” Spitestens seit dem Ende der 1990er Jahre wurden also wieder alle Re-
gister gezogen, um Berichte iiber das ,,Unerwiinschte” auszumerzen — zumindest
in den Bereichen, die der breiten Offentlichkeit zuginglich waren. Die Kontrolle
der 6ffentlichen Meinung und die damit einhergehende Zensur wird in China bis
in die Gegenwart, unter anderem durch das Propagandaministerium, institutio-
nell geregelt.

Was erwiinscht war, sollte hingegen mit Unterstiitzung der (Unterhaltungs-)
Medien als Teil des kollektiven Gedadchtnisses Einzug in den gesellschaftlichen
Kanon halten. In seinem Bericht auf dem XVI. Parteitag am 08. November 2002
machte Jiang Zemin erneut deutlich, welche Rolle Kultureinrichtungen und die
Medien fiir die korrekte ideologische Bildung des chinesischen Volkes spielen
sollten und welche Inhalte hierfiir kanonisiert werden miissten:

Keep the orientation of advanced culture firmly in hand. In contemporary China, to develop
advanced culture means to develop national, scientific and popular socialist culture geared
to the needs of modernization, of the world and of the future so as to enrich people’s men-
tal world and reinforce their mental strength. We must uphold Marxism-Leninism, Mao Ze-
dong Thought and Deng Xiaoping Theory as our guidelines in the realm of ideology and
have the important thought of Three Represents in command of the development of social-
ist culture. We must keep to the orientation of serving the people and socialism and the
principle of letting a hundred flowers blossom and a hundred schools of thought contend
and highlight the themes of the times while encouraging diversity. We should continue to
arm people with scientific theory, provide them with correct media guidance, imbue them
with lofty ideals, and inspire them with excellent works of literature and art. We must exert
ourselves to develop advanced culture and support healthy and useful culture, changing
what is backward and resisting what is decadent. Literary and art workers should go
deep among the masses and into the thick of life so as to contribute to the people more
works worthy of the times. The press, publishing, radio, film and television must give cor-
rect guidance to the public, and Internet web sites should serve as important fronts for
spreading advanced culture. Basing ourselves on the practice of reform, opening up and
modernization and keeping abreast of the latest developments in world culture, we must
carry forward the fine tradition of our national culture, draw on the strong points of
other nations and make innovations in content and form so as to enhance the attraction
and appeal of socialist culture with Chinese characteristics.**

Auch hier wird deutlich, dass die Ikone Mao wieder starker fiir die gegenwartigen
Bediirfnisse Chinas genutzt werden sollte. Betrachtet man die Erinnerungspolitik
der Jiang-Jahre genauer, ldsst sich beobachten, dass die offizielle Geschichts-
schreibung um die eigene Vergangenheit inklusive der ,historischen Fehler” —

253 Ebd.
254 Jiang Zemins Bericht auf dem XVI. Parteitag, Renmin Ribao A X H#F 2002, http://en.peo
ple.cn/200211/18/eng20021118_106985.shtml.
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durch ein Zusammenspiel von Kanon und Zensur — unter Jiang Zemin gewisser-
maflen konsolidiert worden ist. Der korrekte staatliche Umgang insbesondere mit
der Kampagne gegen Rechtsabweichler war dabei auch fiir ihn selbst von du-
Berster Wichtigkeit, hing sein politisches Schicksal als sein Protegé und Nach-
folger doch auch mit dem Erbe Deng Xiaopings zusammen. Weiterhin wurde
daran gearbeitet, ein kollektives Geddchtnis zu etablieren, welches die positiven
Aspekte der Ikone Mao Zedong verankert. Zuvor war Mao ein wenig in Verges-
senheit geraten. Dies fiihrte letztlich dazu, dass wiahrend der 1990er Jahre unter
den Jugendlichen zwischenzeitlich ein regelrechter Mao-Boom ausgebrochen ist.
Auch deshalb galt es, das Bild Maos wieder unter Kontrolle zu bringen. Ein wei-
terer Aspekt, der hier beriicksichtigt werden sollte, ist, dass dieser ohne staatliche
Kontrolle potentiell noch immer als Rebellionsfigur dienen konnte.?>

Eine historische Neubewertung der Ikone Mao Zedong?

Eines der wichtigsten Zeugnisse iiber die Bemiihungen, ein kollektives Gedacht-
nis im Sinne der Partei zu etablieren, bzw. iiber den offiziellen Umgang mit den
positiven und negativen Aspekten des Wirkens Mao Zedongs jener Jahre, legt die
offizielle Mao-Biografie ab. Der erste Band widmet sich dem Leben Maos von
seiner Geburt im Jahre 1893 bis zur Griindung der Volksrepublik China im Jahre
1949, Der erste Teil wurde von dem Parteihistoriker Jin Chongji i)' }% geschrie-
ben und ist im Jahre 1996 erschienen. Der zweite Teil ist schlief3lich im Jahre 2003,
also zum Ende der Prasidentschaft Jiang Zemins, erschienen. Dieser Teil ist ein
Gemeinschaftswerk, welches unter der Leitung des Parteihistorikers Pang Xianzhi
#% 754 und in Zusammenarbeit mit Jin Chongji entstanden ist und die Jahre 1949
bis 1976, dem Todesjahr Maos, abdeckt. Beide Teile wurden durch die Zentrale
Forschungsstelle der KPCh (Zhonggong zhongyang wenxian yanjiu shi i
WEiki4E =) herausgegeben, was den offiziellen Charakter der Biografie unter-
streicht.?®® Somit kann man sagen, dass dieser Teil der Geschichtsschreibung
aus dem Inneren der Partei heraus entstanden ist. Die Ereignisse der Hundert-
Blumen-Bewegung und der Kampagne gegen Rechtsabweichler werden ziemlich
ausfiihrlich in zwei Kapiteln und auf insgesamt 122 Seiten behandelt.”®” Den

255 Vgl. Kroher 2011.

256 Die folgende Analyse bezieht sich auf die im Jahr 2011 erschienene, zweite Auflage, die beide
Teile vereint und welche aus sechs Banden und insgesamt 2768 Seiten besteht. In dieser wird
keine Unterscheidung mehr vorgenommen, wer welchen Teil geschrieben hat. Sie wird als ge-
meinschaftliches Werk Pang Xianzhis und Jin Chongjis ausgegeben. Pang und Jin 2011.

257 Kapitel 56 ,,,Uber die richtige Behandlung von Widerspriichen im Volk‘, die Berichtigungs-
bewegung und die Kampagne gegen Rechtsabweichler (Teil 1) ,, 4% T~ 1 fifi A B AL A5 4 J& 119 7]
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weitaus grofiten Teil nimmt dabei die Beschreibung der Ausgangssituation im
China der Jahre 1956 und 1957 ein, welche letztlich als Erklarung und Rechtfer-
tigung fiir den Ausbruch des Kampfes gegen die Rechtsabweichler dient.

Zundchst gehen die Autoren in Kapitel 56 auf die internationale Situation und
die Volksaufstande in Polen (Juni 1956) und Ungarn (Oktober und November 1956)
ein. Die Intensivierung der Hundert-Blumen-Bewegung hin zu einem 6ffentlichen
Aufruf zur Kritik an der Partei beschreiben sie klar als Reaktion Maos auf die
Sorge, dass sich solche destabilisierenden Vorfille in China auch ereignen
konnten, wenn man dem Auseinanderdriften von Partei und Volk nichts entge-
gensetzen wiirde. Die darauffolgenden Uberlegungen und Entscheidungen, so
betonen es die Autoren mehrfach, seien von Mao griindlich und in aller Sorgfalt
abgewogen worden. Gleichzeitig wird immer wieder dargelegt, wie komplex und
undurchsichtig die innenpolitische Lage damals gewesen sei und wie schwierig es
deshalb fiir die handelnden Akteure gewesen sei, allen voran Mao, eine addquate
Entscheidung zu treffen.

Pang Xianzhi und Jin Chongji fithren dabei auch eine Reihe von Griinden an,
die letztlich dazu gefiihrt haben sollen, dass es zu einer (teilweisen) Fehlein-
schatzung der Situation durch Mao gekommen sei. Dabei weisen sie wiederholt
darauf hin, dass es der Partei nur sieben Jahre nach Griindung der Volksrepublik
auch an Erfahrung mangelte, wie man mit vermeintlichen Widerspriichen im Volk
umgehen solle. Dies zeigt sich insbesondere in der Beschreibung der Proteste
zehntausender Arbeiter und Studenten in einigen zentralen und siidlichen Pro-
vinzen in der zweiten Jahreshilfte 1956:

Die Partei als Ganzes war unvorbereitet und wusste nicht, wie man mit einem solchen
Eventualfall umgehen konnte. Es mangelte auch an Erfahrung. Einige Kader waren es ge-
wohnt, die Dinge auf die alte Art zu regeln, noch immer verhaftet mit alten Praktiken, welche
sich wahrend der Revolution als effektiv bewdhrt hatten, Arbeiter und Studenten aber, be-
handelten sie so, als wiren sie Feinde. Das war so, als wiirde man Ol ins Feuer gief3en. Mao
war zutiefst besorgt.”®

Die von den Autoren verwendeten direkten Zitate unterstreichen immer wieder,
dass es nicht nur der Partei an Erfahrung mangelte, sondern dass auch das Volk
noch nicht iiber geniigend Erfahrung dariiber verfiigte, wie man sich innerhalb
der neuen marxistischen Gesellschaft stets addquat zu bewegen habe. Laut einer
von den Autoren zitierten Quelle soll Mao am 30. April 1957 wahrend der von ihm

R X % A5 (|); Kapitel 57 ,,,Uber die richtige Behandlung von Widerspriichen im Volk‘, die
Berichtigungshewegung und die Kampagne gegen Rechtsabweichler ,, %% 1~ 1F ffi A B AR A
JE A fa] g e U A5 (CF), ebd., S. 1565 .

258 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1576.
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geleiteten 12. Sitzung der Obersten Staatskonferenz (zuigao guowu huiyi &5 E 45
+x1¥) darauf hingewiesen haben, dass Verdnderungen Zeit brdauchten und sich
eine marxistische Weltanschauung, auch unter den Intellektuellen, somit nicht
tiber Nacht durchsetzen kénne:

Wir kénnen nicht erwarten, dass viele Menschen die materialistische Dialektik respektive die
marxistisch-leninistische Weltanschauung von heute auf morgen akzeptieren. Die Trans-
formation der Weltanschauung dauert ewig. In diesen Zeiten des grof3en sozialen Wandels
haben die Intellektuellen unter gro3en Schwierigkeiten zu leiden, insbesondere jene in den
Sozialwissenschaften. Dafiir gibt es wirtschaftliche Griinde: die wirtschaftliche Grundlage,
die einst 5 Millionen Intellektuelle unterstiitzt hat, ist kollabiert.?®

Und auch Maos Rede Uber die richtige Behandlung der Widerspriiche im Volk
(guanyu zhengque chuli renmin neibu maodun de wenti 22 T 1F fiff ZA FEA L PR
F J& 1)), welche er urspriinglich am 27. Februar 1957 gehalten hatte, die je-
doch erst am 19. Juni 1957 in der Renmin Ribao nach zahlreichen Uberarbeitungen
in schriftlicher Form veroffentlicht und damit den Massen zugadnglich gemacht
worden ist,?*® enthilt in einer ihrer Rohfassungen laut Pang und Jin einen Ab-
schnitt, in dem genau dieser Aspekt unterstrichen wird. In der (unveréffentlich-
ten) Fassung vom 08. Mai 1957 wird darauf hingewiesen, dass sich neben den
Intellektuellen auch die Massen noch nicht in Gdnze an das neue politische
System gewOhnt haben kdnnten:

Seit der Befreiung sind erst sieben Jahre vergangen und das sozialistische System ist fiir das
Land noch neu. Auch wenn die Massen das neue System begriifien, sind sie dennoch noch
nicht ganz mit ihm vertraut. Und auch die Regierungsangestellten verfiigen noch nicht iiber
hinreichend Erfahrung. Mit anderen Worten, es wird noch etwas Zeit bendtigt, bis unser
sozialistisches System konsolidiert worden ist, bis sich die Massen daran gew6hnt haben
und bis das Regierungspersonal neue Erfahrungen erlernt und sich angeeignet hat.?**

259 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1636.

260 Hier gilt es jedoch zu bedenken, dass die Analphabetenrate im Jahr der Griindung der
Volksrepublik China noch zwischen 80 und 85 Prozent gelegen hat. Zwar genoss die Massenal-
phabetisierung fiir die Konsolidierung des neuen sozialistischen Systems fiir Mao und andere
hochrangige Parteikader eine sehr hohe Prioritat, jedoch brachten entsprechende Kampagnen in
den 1950er Jahren nicht den gewiinschten Erfolg, sodass die Alphabetisierungsrate zum Zeitpunkt
des Erscheinens des Textes in der Renmin Ribao nicht nennenswert hoher gewesen sein diirfte.
Die Intellektuellen jedoch, die fiir den Aufbau des Sozialismus eine entscheidende Rolle spielen
sollten, wurden so allerdings sehr wohl erreicht. Henze 1983, S. 300 ff.

261 Eigene Ubersetzung. Original siehe Pang und Jin 2011, S. 1646.
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Dieser Abschnitt war in der urspriinglichen Fassung vom 27. Februar 1957 noch
nicht zu finden.?®* Gleichzeitig fehlen in der veroffentlichten, iiberarbeiteten
Fassung einige Passagen, wie zum Beispiel jene, in denen er iiber die aufkom-
menden Studierendenproteste spricht. Damit wurde in die offizielle wie auch in
die inoffizielle Geschichtsschreibung gleichermafien eingegriffen, da auch die
Autoren der Schriften, die als Teile der inoffiziellen Geschichtsschreibung be-
wertet werden konnen, zumeist auf die iiberarbeitete Fassung zuriickgreifen.
Mao selbst hat nur wenige Wochen zuvor gesagt, dass die entsprechenden Pas-
sagen deshalb herausgestrichen werden miissten, weil er befiirchte, dass sie an-
dere anstiften wiirden, es den Protestierenden gleichzutun, und das Land somit
ins Chaos zu stiirzen drohte:

Und zum Schluf3: Meine Rede, diese Rede von vorgestern, muf} in manchen Stellen etwas
ergdnzt, etwas abgedndert werden; die Genossen, die heute geredet haben, brachten sehr
viele Ansichten vor; diese Sache soll nicht in vollem Wortlaut verdffentlicht werden, denn
einige Fragen, wie zum Beispiel das Problem der Streiks von Arbeitern und Schulen, sobald
das an die Offentlichkeit gelangte, nun also, dann wiirde das ganze Land streiken! (Ge-
ldachter) Und unsere Kader wéaren darauf nicht vorbereitet, unsere Genossen ebensowenig.
Wenn Sie, meine Genossen aus den Provinzen, nach der Konferenz zuriickgekehrt sind, bitte
sorgen Sie dafiir, dafl man auf so etwas eingestellt ist.?®

Insgesamt féllt die iiberarbeitete Version der Rede etwas kiirzer aus als die ur-
spriingliche Fassung vom 27. Februar 19572 Dass die Autoren Pang Xianzhi und
Jin Chongji die Rohfassungen der einzelnen Uberarbeitungsschritte, also die
Zwischenschritte bis zum spater verdffentlichten Text, ausfiihrlich zitieren und im
Sinne Maos nutzen, kann somit ebenfalls als ein direktes Eingreifen in das his-
torische Bild Maos, und damit als Eingriff in die offizielle Geschichtsschreibung
der VR China, gewertet werden. Anders ausgedriickt, unterstiitzen die Autoren mit
der Wahl ihrer Quellen einen Kanon, der das durch die Partei vorgegebene Bild
Maos stiitzt. Mit Kritik an der Ikone Mao halten sich die Autoren dementsprechend
zuriick. In Bezug auf die Fehleinschdtzung der Situation des Jahres 1957 jedoch
lasst sich in der Biografie eine kurze versteckte Kritik an ihm herauslesen, in der
sie diese auf seine Naivitdt zuriickfiihren: ,,Zu dieser Zeit war Mao recht naiv
beziiglich der Einschidtzung moglicher Unruhen; er hat die Situation in China
zu optimistisch eingeschitzt; er hat angenommen, dass solch gravierende Zwi-

262 Zum Vergleich des Originaltextes mit der spater verdffentlichten Version siehe Schoenhals
1986.

263 Auszug der Schlussworte Mao Zedongs auf der Obersten Staatskonferenz am 02. Marz 1957.
Zit. in Martin 1977, S. 108.

264 Schoenhals 1986, S. 100.
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schenfille wie in Ungarn hier nicht passieren kénnten.“*®® Dies ist einer der we-
nigen analytischen Kommentare der Autoren. Gleichzeitig weist der Hinweis auf
Maos Naivitédt auch einen relativierenden Charakter auf, da er, wie die Autoren
betonen, einen starken Glauben in die Loyalitdt insbesondere der jungen Intel-
lektuellen und Studenten gehegt habe.

Zwar habe sich die Situation um die Hundert-Blumen-Bewegung durch die
ausufernde Kritik vieler Intellektueller anders entwickelt als erwartet, jedoch
habe Mao, so analysieren es die Autoren, zu keiner Zeit den Uberblick iiber die
politische Situation verloren. Mao wird insgesamt als kluger Stratege beschrieben,
der im Frithsommer 1957 die Situation dazu genutzt habe, die Partei und die
Revolution durch politisches Geschick zu schiitzen. Die Autoren stiitzen dabei
ganz eindeutig das Narrativ, dass Mao ab Mitte Mai eine Falle gelegt haben soll.
Sie unterstreichen damit erneut den Kanon, dass Mao die Partei und die Mas-
sen vor groflem Unheil bewahrt habe, welches zu jener Zeit von den noch vor-
handenen reaktiondren Kriften auszugehen drohte, indem er die aktuellen Ent-
wicklungen dazu genutzt habe, ,die Schlangen aus ihren Loéchern zu holen”
(yinshechudong 7 [ 1117i). Dieses Narrativ gilt unter Historikern als umstritten,
da es den Kontrollverlust bzw. die vollige Fehleinschatzung der Situation durch
Mao verschleiert. Allerdings weist es Ahnlichkeiten mit dem Narrativ vieler Opfer
der Kampagne gegen Rechtsabweichler auf. Wie in den Kapiteln 5 und 6 aufge-
zeigt wird, fiihlten sich viele ehemalige Rechtsabweichler, obwohl sie unschuldig
gewesen seien, hinterriicks in eine Falle gelockt. Der Unterschied beider Narrative
besteht lediglich in der Interpretation der Falle: Wahrend in offiziellen Darstel-
lungen wie dieser von einem geschickten politischen Manover die Rede ist, wird
die ab Mitte Mai 1957 gelegte Falle in einem Grofdteil der Memoiren ehemaliger
Rechtsabweichler eher als politische Niedertracht beschrieben.

Die Autoren stiitzen sich in ihrer Argumentation unter anderem auf die von
Mao entworfene Direktive zum Umgang mit der gegenwdirtigen Kritik durch Per-
sonen, die nicht Parteimitglied sind (Guanyu duidai danggian dang wai renshi
piping de zhishi =T 7524 1 3¢ 4+ A HEIERY f75%), welche er am 16. Mai 1957
mit dem Zentralkomitee diskutiert haben soll. Noch am gleichen Tag soll das
gesamte Zentralkomitee Maos Idee unterstiitzt haben und so sei einstimmig be-
schlossen worden, die Falle zuschnappen zu lassen, indem reaktionédre Kritiken
weiterhin weder beschrédnkt noch widerlegt werden sollten, mit der Absicht, dem
Volk die wahren, abweichlerischen Intentionen der Rechtsabweichler offenzule-
gen.266

265 Eigene Ubersetzung. Original siehe Pang und Jin 2011, S. 1644.
266 Ebd., S.1658.
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Die Beschreibung durch die Autoren vermittelt einerseits erneut das Bild, dass
Mao sowie die gesamte Partei stets die Kontrolle und Ubersicht behalten hitten,
andererseits, dass die Partei letztlich voll und ganz hinter Maos Taktik gestanden
habe.?” Wihrend die KritikduSerungen der Hundert-Blumen-Bewegung zwischen
Mitte Mai und Anfang Juni ausuferten und in massive Studentenproteste iiber-
zugehen drohten, habe er die Gesamtsituation zu jeder Zeit allumfassend im Blick
gehabt. Unterstiitzung habe er dabei auch durch Spitzel erhalten, die von der
Partei an die grofiten Universitdten des Landes geschickt worden seien:

All dies vermittelte einigen Leuten den falschen Eindruck, dass die Kommunistische Partei
nicht mehr ldnger in der Lage gewesen sei, die Situation zu kontrollieren und dass sich die
Ereignisse in Polen und Ungarn gerade wiederholen wiirden. Mao beobachtete sowohl die
gesamte Berichtigungsbewegung als auch die 6ffentlichen Meinungsdufierungen ganz ge-
nau und blieb iiber alle méglichen Kandle stets informiert. Wahrend der ersten unruhigen
Tage schickte er seine Leute fast tdglich an die Peking-Universitat, die Tsinghua-Universitit,
die Pdadagogische Universitdt Peking, an die Renmin-Universitdt sowie andere Universitdten
und Hochschulen, um zu lesen, was auf den groen Wandzeitungen geschrieben stand.?*®

Dennoch, so vermitteln es die Autoren, habe Mao mit Sorge auf die Gesamtsi-
tuation geblickt.

Deng Xiaoping wird wahrend eines Treffens des Politbiiros am 23. Mai 1957 als
jemand beschrieben, der sich des Ernstes der Lage zwar bewusst war, jedoch auch
besonnen reagierte. So soll er gesagt haben:

Die Frage ist, ob die Situation wirklich so furchtbar ist? Es herrscht grof3e Beunruhigung
dariiber. Eine ziemlich grofle Anzahl hochrangiger Kader, Genossen aus Provinz- und
Kreisebenen, die an unserer Parteihochschule studieren, zeigen sich sehr besorgt, und das
aus guten Griinden. Wer ware nicht beunruhigt angesichts solcher Schmahungen? Niemand,
denke ich mir. So wie auch ich selbst. Wahrend der ersten Tage waren viele von uns ver-
unsichert! Doch dann, als wir mehr reaktiondre Dinge sahen, beruhigten wir uns und fiihlten
uns besser. Einige fragen sich noch immer, ob ein Aufstand ausbrechen wird. Meiner Ein-
schitzung nach wird das nicht passieren.?®®

Durch die Verwendung dieser Quelle bzw. dieses Zitats von Deng zeichnen die
Autoren ihn als abwdgenden Denker, der sich zwar beunruhigt gezeigt, dabei

267 Siehe im Gegensatz dazu Zhu Dandans 1956. Mao’s China and the Hungarian Crisis, in dem
sie beschreibt, wie die Auswertungen der Aufstdnde in Ungarn im Herbst 1956 zu heftigen in-
nerparteilichen Debatten gefiihrt hdtten und dass die Intensivierung der Hundert-Blumen-Be-
wegung zu einem grofien Dissens innerhalb des Zentralkomitees gefiihrt habe, die Partei also
keineswegs geschlossen hinter Mao gestanden habe. Zhu 2013.

268 Eigene Ubersetzung. Original siehe Pang und Jin 2011, S. 1660.

269 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1661.
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jedoch nicht kopflos agiert habe. Die entscheidende Rolle Deng Xiaopings im
Zusammenhang mit dem Ausbruch der Kampagne gegen Rechtsabweichler, die er
auch durch seine Funktion als Generalsekretdr des Zentralkomitees innehatte,
wird durch die Autoren nahezu komplett negiert. Man muss hier jedoch zweierlei
beriicksichtigen: Man kann davon ausgehen, dass die Biografie noch zu Lebzeiten
Dengs durch die Partei in Auftrag gegeben worden ist — allein die Recherche in
den Archiven sowie die Auswertung des sehr umfassenden Quellenmaterials
diirfte Jahre in Anspruch genommen haben. Auflerdem liegt in einer Biografie der
Fokus naturgemaf auf der in ihr beschriebenen Person. Dennoch hitte theore-
tisch die Moglichkeit bestanden, Maos Verantwortung in dieser Sache als noch
geringer darzustellen, zumal der zweite Teil der Biografie im Jahr 2003 und damit
rund sechs Jahre nach Dengs Tod im Jahre 1997 erschienen ist. Tatsdchlich jedoch
ist das Gegenteil davon passiert, Mao wird die alleinige Verantwortung fiir die
politischen Ubertreibungen der Jahre 1956 bis 1958 zugeschrieben. Allerdings
wird auch immer wieder betont, dass die Partei, nach anfanglichen Diskussionen,
hinter den politischen Entscheidungen Maos der Jahre 1957 und 1958 gestanden
habe. Hier zeigt sich deutlich, dass die Tatsache, dass der Rahmen der offiziellen,
abschlief}enden Bewertung dieser Kampagne, der mit der Resolution von 1981
gesteckt wurde, durch Deng Xiaoping héchstpersonlich entscheidend mitgestaltet
worden ist, die Geschichtsschreibung auch Jahre nach seinem Tod nachhaltig
beeinflusste — dies gilt zumindest so lange, wie keine komplette offizielle Neu-
bewertung der Geschichte durch die Partei in Form einer neu ausgearbeiteten
Resolution vorgenommen wird.

Aus diesem Grund nimmt die Erkldrung der politischen Ausgangsituation
inner- und auf3erhalb Chinas sowie die Einschadtzungen der Situation durch Mao
den gréften Umfang innerhalb der Biografie ein. Der Verlauf und die Durchfiih-
rung der Kampagne gegen Rechtsabweichler, fiir die wiederum Deng Xiaoping
verantwortlich gewesen ist, werden hingegen nur recht kurz beschrieben. Die
Ereignisse ab dem 08. Juni 1957 werden insgesamt auf nur 9 von insgesamt
122 Seiten der zwei Kapitel zu der Hundert Blumen-Bewegung und der Kampagne
gegen Rechtsabweichler dargelegt. Das gleiche gilt fiir die Beschreibung der
Konsequenzen und politischen Nachwirkungen, welche auf rund 10 von 122 Seiten
abgehandelt werden. Die Erkldrung und Rechtfertigung fiir die Ausmafle des
Kampfes gegen die Rechten durch die Autoren beschrédnkt sich im Wesentlichen
auf einen Abschnitt. Die wahrend der Kampagne begangenen Fehler werden
zusammenfassend erneut auf die mangelnde Erfahrungen Maos und der Partei
zuriickgefiihrt:

Unter sozialistischen Bedingungen kann an der ideologischen Front ein langwieriger und
komplexer Kampf bestehen bleiben. Sind bestimmte Voraussetzungen gegeben und entwi-
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ckeln sich diese dann bis zu einem bestimmten Grad, kann sich ein solcher Kampf zu einer
politischen Konfrontation entwickeln. Das ist eine Tatsache. Aber Mao und der Partei
mangelte es an Erfahrung, wie man einen solchen Kampf zu fiihren hatte, und Mao selbst
tiberschitzte den Ernst der Bedrohungslage fiir die Partei und das sozialistische System, die
von einer Handvoll rechter Elemente ausging. So ist die fatale Entfaltung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler zustande gekommen.?”®

Die Beschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler geht dabei nicht nur in
ihrem Umfang insgesamt deutlich iiber die der Resolution von 1981 hinaus, viel-
mehr zeigt sich hier, inwiefern die vagen Vorgaben der Resolution durchaus auch
Raum fiir eine deutlich kritischere Betrachtung der Kampagne innerhalb der of-
fiziellen Geschichtsschreibung der kommenden Jahre geschaffen haben:

Die Eskalation der Kampagne gegen Rechtsabweichler hatte schreckliche Konsequenzen.
Hunderttausende rechtschaffende talentierte Intellektuelle und Parteimitglieder erlitten
unverdiente Demiitigungen und Verfolgungen und haufig wurden auch ihre Familien still-
schweigend mit hineingezogen. Riickblickend betrachtet, waren die Worte vieler soge-
nannter Rechtsabweichler hdufig nur eine scharfe, aber wohlgemeinte Kritik, welche sich
gegen bestimmte Defizite und Fehler in der Parteiarbeit richtete, manchmal hat es sich gar
nur um Kritik an bestimmten Basiseinheiten oder ihren Fiihrern gehandelt. Leider wurden
solche Kritiken als Beweis fiir eine Anklage herangezogen. Diese Intensivierung der Kam-
pagne hatte fiir das politische Leben der Nation verheerende Folgen und hat das Gegenteil
dessen bewirkt, was Mao mit der Initiierung der Berichtigungsbewegung erreichen wollte:
Anstatt die politische Atmosphére zu beleben, hat die Kampagne gegen Rechtsabweichler
der Hundert-Blumen-Bewegung grofien Schaden zugefiigt. Das war eine bittere Lehrstun-
de‘271

Das heif3t, obwohl sie zu einem kritischeren Urteil der Kampagne gegen Rechts-
abweichler kommen, bewegen sich die Autoren dennoch innerhalb der Grenzen,
die die Resolution vorgegeben hatte, da sie das darin gesetzte Urteil nicht in Frage
stellen: Zwar wurde die Kampagne gegen Rechtsabweichler von den Autoren
nicht als ,,korrekt und notwendig® bewertet, gleichzeitig aber ordnen sie diese
auch nicht als Fehler ein — der Begriff ,,Fehler” (cuowu 4£1%) fallt auch hier nicht
ein einziges Mal. Und somit sind die Abweichungen von der Resolution durch die
etwas deutlichere Kritik an der Kampagne zwar durchaus erkennbar, dennoch
kann man nicht von einer Neubewertung dieser durch die Parteihistoriker spre-
chen. Pang und Jin zitieren direkt unter ihrer eigenen, kurzen Bewertung den
entsprechenden Abschnitt der Resolution. Das Zitieren wirkt dabei so, als solle es
die in den vorherigen Abschnitten geduflerte Kritik relativieren, indem die Auto-

270 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1674f.
271 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1676.
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ren dadurch demonstrieren, dass die zu Beginn der 1980er Jahre getatigte Ein-
schdtzung der Ereignisse und Folgen der Kampagne durch die KPCh, namlich
dass sie zwar tibertrieben wurde, zum Schutz der Partei dennoch korrekt und
notwendig gewesen sei, auch fiir sie noch Giiltigkeit besitzt.

Obwohl es sich hier zweifelsohne um eine offizielle Darstellung und Bewer-
tung des Lebens und Wirkens Mao Zedongs handelt, kann man die Biografie
keineswegs als schlichte Parteipropaganda bezeichnen. Auch wenn es einen be-
stimmten, von der Partei vorgegebenen Kanon bedient, handelt es sich den-
noch um ein sehr umfassend recherchiertes Werk, fiir das durch die Autoren eine
grof3e Vielzahl unterschiedlichster aus dem Parteiarchiv stammender Quellen
ausgewertet worden ist. Die Seriositat der in diesem Werk geleisteten Quellenar-
beit zeigt sich auch dadurch, dass es wiederum als wichtige Quelle fiir wissen-
schaftliche Publikationen einiger international anerkannter Chinahistoriker
diente. Als Beispiel sei hier die im Jahr 2011 erschienene Deng-Xiaoping-Biografie
des Harvard-Professors Ezra Vogel genannt, welche rund zwei Jahre spater auch
auf Chinesisch herausgegeben wurde. In dieser dient eben jene Mao-Biografie von
Jin Chongji und Pang Xianzhi als wichtige und sehr hiufig zitierte Quelle.?’ Als
weiteres Beispiel 1dsst sich auch die Mao-Biografie des an der Capital University in
Columbus (Ohio) lehrenden russischen Historikers Alexander Pantsov nennen,
der sich in dieser ebenfalls sehr hiufig auf die offizielle Mao-Biografie bezieht.??

Die offizielle Linie wird also nicht durch eine Verfidlschung historischer
Fakten bedient, sondern eher durch das Weglassen von Teilen bestimmter Be-
gebenheiten des jeweiligen historischen Ereignisses. Die Autoren erwdhnen zum
Beispiel nicht, was den Alltag der Rechtsabweichler nach ihrer Verurteilung in
den Zwangsarbeitslagern bestimmen sollte oder welche Verantwortung Deng
Xiaoping fiir die Entwicklungen der Jahre 1957 und 1958 trdagt. 2009 sagte Jin
Chongji in einem Interview mit Xi Wang hierzu, dass er sich fiir das Schreiben der
Biografie an keinerlei Vorgaben durch die Partei habe halten miissen und er auch
niemals einfach so iiber historische Fakten hinweggehen kénne:

The specific work I did at the Research Center, such as writing and editing of the biogra-
phies of Mao Zedong, was actually my favorite job. As I set to write these biographies,
no one had ever given me any instructions about what to be or not be written or how I
should write these biographies. I could sufficiently express my opinion or offer my interpre-
tations based on the historical materials I had reviewed. The position I had defined for my-
self was: I would only put into words what I believed was in accordance with historical

272 Siehe Vogel 2011.
273 Siehe Pantsov und Levine 2013.
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facts, I would never make a false statement. Whether my conclusions or judgements are cor-
rect, I leave them to readers.’*

Zwar ist dies fiir einen Parteihistoriker keine {iberraschende Aussage, wenn man
bedenkt, dass er wohl seine hochdotierte Position verlieren wiirde, wiirde er 6f-
fentlich einrdaumen, dass er bestimmte, entscheidende historische Aspekte auf
Geheif3 der Partei zensieren musste, dennoch ist es bemerkenswert, dass er diese
Aussage {iberhaupt tatigt, denn so liest sie sich beinahe wie eine Rechtfertigung
seiner Arbeit.

Insgesamt fallt auf, dass der analytische Teil der Biografie nur sehr gering
ausfillt. Das Gros des Buches besteht vielmehr aus einer Aneinanderreihung von
direkten Zitaten und Quellen ohne lange Bewertungen durch die Autoren. Da-
durch gelingt es den Autoren einerseits, deutlich umfangreicher iiber die histo-
rischen Ereignisse und Fehler der Jahre 1949 bis 1976 zu berichten, als es in der
Resolution von 1981 der Fall war, gleichzeitig vermeiden sie, von der in dieser
vorgenommenen offiziellen Deutung der Vergangenheit abzuweichen. Sie iiber-
lassen die Bewertung der historischen Fakten somit den Lesern. Jin Chongji be-
nennt die in dem Buch verwendete Methode als shu er bu lun i 1~i¢,%7° ,,die
Fakten darlegen, ohne sie zu bewerten®.?’¢

Zu den ,historischen Fehlern“ der Partei sagte Jin Chongji spéter, dass diese
zwar fraglos gemacht worden seien, man diese auch nicht leugnen konne und
man iiber diese durchaus auch sprechen konne, jedoch seien diese spater korri-
giert worden und miissten als Teil eines Entwicklungsprozesses hin zum gegen-
wartigen China angesehen werden:

Surely we have made mistakes and have encountered many difficulties, which we should
not try to avoid talking about. These mistakes had been made during the process of search-
ing for correct ways of development and had been discovered and corrected by the Chinese
people under the leadership of the CCP. They are now our spiritual wealth as we march for-
ward. History cannot be discarded. Without yesterday there would not be today and tomor-
row. As Hu Jintao said, the victory of new nationalist democratic revolution and the estab-
lishment of fundamental socialist system had laid the essential political and systematic

274 Jin und Xi 2009, S. 239.

275 Die Formel shu er bu lun wurde aus dem Lunyu-Zitat shu er bu zuo, xin er hao gu, gie bi wu wo
lao Peng LA, 15 MY, 65 LA $e¥ ¥ (,,Beschreiben und nicht machen, treu sein und das
Altertum lieben: darin wage ich mich mit unserem alten Peng zu vergleichen®) abgeleitet. Lunyu,
Buch VI. Siehe Die Lehren des Konfuzius 2009, S. 216f.

276 Jin und Xi 2009, S. 240.
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foundations for the development and progress of today’s China. This is an objective and
truthful assessment of modern China’s development.?”

Damit deutet er an, dass die Geschichte der VR China immer auch der Gegenwart
dienen miisse. Eine intensivere Aufarbeitung ,historischer Fehler®, ebenso wie
ein komplettes Offnen der Archive, wiirde, seiner Einschitzung nach, die Meinung
der Bevolkerung zur Vergangenheit Chinas und der Partei ohnehin nicht mehr
dndern, da sich diese bereits nachhaltig verfestigt habe.?”®

Zusammenfassend ldsst sich feststellen, dass Jiang Zemin zwar wieder zu-
nehmend Bilder der Ikone Mao fiir seinen Machterhalt zu nutzen versuchte, je-
doch gelang es ihm nicht wirklich, die ,,positiven Aspekte Maos fiir seine Zwecke
zum Volk zu transportieren. Damit einher gingen aber dennoch Maf3nahmen, um
die Kontrolle iiber die Geschichte der Partei und ihre ,historischen Fehler“ nicht
zu verlieren. Auffallig ist auBerdem, dass es ihm scheinbar nicht gelang, eine
Ideologie zu formen, die das Volk einbezog. Die wirtschaftliche Entwicklung
stand deutlich im Fokus jener Jahre, ein Umstand, der dazu fiihrte, dass ihm
haufig vorgeworfen wurde, dass er sich mit seiner Politik nur den Eliten an-
diene.””®

4.4 Die Prasidentschaft Hu Jintaos — ein Zwischenspiel?

Der Machtwechsel von Jiang Zemin zu Hu Jintao gestaltete sich gerduschlos und
zumindest nach auflen hin scheinbar konfliktfrei. Hu stand schon lange als
Nachfolger Jiang Zemins fest, denn er war bereits im Jahr 1992 von Deng Xiaoping
als Nachfolger Jiangs auserkoren worden. Die Partei war sich iiber den ,,Thron-
folger” einig und wahlte Hu im Jahr 1998 zum Vizeprédsidenten der VR China,
bevor er im Jahr 2003 schlieBlich das Amt des Staatsprisidenten antrat.?*° Zu-
ndchst waren sowohl eine Reihe von Intellektuellen in China als auch einige
westliche Beobachter in der Phase des Machtiibergangs von Jiang zu Hu recht
optimistisch, dass er einen liberaleren politischen Kurs als sein Vorgédnger ein-
schlagen wiirde und dass damit auch wieder mehr intellektuelle und gesell-
schaftliche Freiheiten einhergehen wiirden. Ideologisch vermittelte Hu Jintao
wiahrend der ersten Wochen seiner Prasidentschaft, die unter dem Motto der so-
genannten Wissenschaftlichen Entwicklung (kexue fazhan guan Fl&% JEN))

277 Ebd., S. 244.

278 Ebd., S. 240.

279 Xing 20009, S. 221.

280 Zum Machtiibergang von Jiang Zemin zu Hu Jintao siehe Bo 2007, S. 17 ff.
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stand, liberraschenderweise zunadchst den Eindruck, China wiirde weiter nach
links riicken — nicht zuletzt wegen seiner Die Menschen zuerst-Agenda (yi ren wei
ben LA A/ K). Diese sollte eine Antwort auf die zunehmende Spaltung der post-
maoistischen Gesellschaft darstellen, welche neben der Korruption nach und
nach zu einem immer grof3er werdenden Problem fiir die Stabilitdt der Herrschaft
der KPCh wurde.?®! Die Idee hinter diesem ideologischen Konzept war, sowohl das
Bild zu vermitteln, dass das Regime im Interesse der iiberwdltigenden Mehrheit
des chinesischen Volkes handelt, als auch, dass von dem stetig wachsenden
Wohlstand alle Chinesen, ob Arbeiter, Bauern oder Intellektuelle, profitieren.??
Dies ging auch mit konkreten politischen Mafinahmen einher wie dem Programm
zur Erh6hung ldndlicher Einkommen.?® In der Zeit des Machtiibergangs bediente
er sich fiir eine kurze Zeit sogar maoistischer Bilder und Phrasen, weshalb er in
jener Phase als Populist bezeichnet worden ist. Als Beispiel sei an dieser Stelle
seine Pilgerreise nach Xibaipo 1t #117im Dezember 2002 genannt, einer wichtigen
Statte der kommunistischen Revolution im Norden der Provinz Hebei. Sie diente
zwischen 1947 und 1948 vorriibergehend als Hauptquartier der KPCh. Aufierdem
wurde hier im Méarz 1949 die bedeutende 2. Plenarsitzung des 7. Zentralkomitees
der KPCh abgehalten.?®* Hu besuchte dort im tiefsten Winter &ltere Dorfbewohner
und #ltere ehemalige Parteikader in ihren bescheidenen Hiusern.?®® Indem die
Bilder seines Besuchs durch die staatlichen Medien ins Volk transportiert worden
sind, machte er sich die Erinnerungsorte der Kommunistischen Revolution zu-
nutze. Gleichzeitig kann man dies auch als Versuch deuten, Volksndhe zu de-
monstrieren, um — im Gegensatz zu seinem Vorgdnger — nicht nur als Politiker der
Eliten wahrgenommen zu werden.

Allerdings hatten andere fiihrende Parteimitglieder des Regimes um Hu Jin-
tao und seinen Ministerprasidenten Wen Jiabao 5 %¢=F kein Interesse an einer
Wiederbelebung eines sehr linken oder gar populistischen Pfads. Die in den
ersten Monaten seiner Amtszeit angestimmten populistischen Téne waren alsbald
wieder verklungen und so sollte der wirtschaftliche Aufbau des Landes auch unter
Hu die hiochste Prioritidt genieflen.?®® Dennoch diirfte den Machthabern jener
Jahre auch bewusst gewesen sein, dass es zur Sicherung der Herrschaftslegiti-
mation der KPCh einer festen ideologischen Grundlage bedurfte, fiir den Fall,

281 Fewsmith 2005, S. 2.

282 Li 2008b, http://theory.people.com.cn/GB/82288/83849/83857/7374564.html.

283 Fewsmith 2005, S. 3.

284 Zur 2. Plenarsitzung des 7. Zentralkomitees siehe Mao 1956, S. 57 ff.

285 Renmin Ribao AKX H$f 2004, http://unn.people.com.cn/GB/22220/34430/34443/2567086.
html.

286 Xing 20009, S. 223.
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dass das Wirtschaftswachstum einmal nicht mehr so {ippig ausfallen sollte.
Notwendig geworden ist dies nicht nur aufgrund der zunehmenden gesell-
schaftlichen Spaltung, auf die Konservative und Intellektuelle in den vergangenen
Jahren vermehrt mahnend hingewiesen hatten, sondern unter anderem auch
durch die fortschreitende Globalisierung und die rasende Entwicklung des In-
ternets.?®” Deshalb ldsst sich unter ihm eine pragmatische Reform und Moderni-
sierung einer Parteiideologie erkennen, die darauf beruht, den Marxismus an die
Gegebenheiten der modernen sozialen Marktwirtschaft in China anzupassen.
Hierfiir wurde im Jahr 2005 unter anderem eine neue Akademie fiir Marxismus
gegriindet, welche unter der Schirmherrschaft der CASS stand. Im Gegensatz zu
seinem Vorgédnger sollte durch seine nach aufen getragene politische Agenda,
auch wenn sie in der Praxis nahezu komplett auf den wirtschaftlichen Auf-
bau ausgerichtet war, zumindest der Eindruck von sozialer Gerechtigkeit und
Gleichheit entstehen. Dies war auch deshalb besonders wichtig, da ausgerechnet
in dem Teil der Bevolkerung, in der die KPCh traditionell den meisten Riickhalt
erhielt, ndmlich unter den Arbeitern und Bauern, die meisten Verlierer der Re-
form- und Offnungspolitik zu finden waren.2®

Die Die Menschen zuerst-Agenda sowie seine gesamte politische Leitlinie
umfasste dabei ausdriicklich nicht die Verkniipfung seiner eigenen Legitimitat
mit der Ikone Mao Zedong. Er bediente sich eher des Teils der Geschichte, der die
Entwicklung der gesamten Partei bzw. die Entstehung des Kommunismus in
China im Blick hatte. Welch untergeordnete Rolle das Bild Maos wahrend seiner
beiden Amtszeiten spielen sollte, zeigt sich beispielhaft anhand zweier Propa-
gandaposter, die anldsslich des 60. Griindungstages der Volksrepublik China im
Jahr 2009 verwendet worden sind. Sie zeigen eine Militdrparade anldsslich des
Jubildums, welche wie traditionell iiblich am Platz des Himmlischen Friedens und
am Haupteingang der Verbotenen Stadt vorbeifiihrte, der von einem iiberle-
bensgrofien Gemélde von Maos Konterfei geziert wird. Auf beiden Postern (Abb. 6
und 7) ist dieses Bild kaum zu erkennen — wenn man nicht genau wiisste, wer
darauf abgebildet ist, wiirde man ihn auf den Postern auch nicht wahrnehmen.
Dies vermittelt den Eindruck, als hitten die Kiinstler absichtlich darauf verzichtet,
Hu Jintao, der auf beiden Bildern im Vordergrund in einer offenen Staatskarosse
zu sehen ist, zu deutlich mit dem Bild Mao Zedongs in Verbindung zu bringen.

Dies zeigte sich auch in seiner Rede anldsslich eben jenes Griindungsjubi-
ldums der VR China am 01. Oktober 2009. In dieser betont er die Errungenschaften
des chinesischen Volkes wahrend der letzten 60 Jahre, welche, trotz diverser

287 Holbig 20009, S. 41f.
288 Ebd., S. 50ff.
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Abbildung 7: Der 60. Jahrestag der VR China Il, 2009 (Quelle: chineseposters.net)
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Riickschlage, erfolgreich verlaufen seien. Mao Zedong raumt er dabei keine ho-
here Stellung als dem chinesischen Volk oder seinen Erben Deng Xiaoping und
Jiang Zemin ein, stattdessen stellt er ihn auf eine Stufe mit ihnen und bewertet die
Ikone als Teil eines Kollektivs:

Wahrend der vergangenen 60 Jahre hat das eifrige und weise chinesische Volk aller ethni-
scher Gruppen unter der Fiihrung des zentralen Fiihrungskollektivs mit dem Genossen Mao
Zedong, dem Genossen Deng Xiaoping und dem Genossen Jiang Zemin im Zentrum und dem
Zentralkomitee seit dem XVI. Parteitag mit einem Herz und einer Seele hart gearbeitet, dabei
Krisen, Wendungen und Risiken aller Art bewdltigt und bemerkenswerte Erfolge erzielt. Sie
haben dabei ein Erfolgslied geschrieben, das aufzeigt, wie man durch stetiges Streben immer
stdrker werden kann. Heute ragt ein sozialistisches China iiber den Osten, welches sich an
der Modernisierung, der Welt und der Zukunft ausrichtet.?®®

In seiner Rhetorik stellt er also die Leistung des gesamten Volkes fiir den Aufbau
des Landes in den Mittelpunkt, was noch einmal seinen neuen pragmatischen
ideologischen Ansatz unterstreicht. Die Mao-Zedong-Ideen bleiben sogar in
Gédnze unerwdhnt.

Deutlich wird dieser Ansatz im Umgang mit der Ikone Mao jener Jahre auch in
der Bewertung der Vergangenheit wiahrend der Feierlichkeiten zum 90. Griin-
dungsjubildaum der KPCh am 01. Juli 2011. Wahrend dieser zog er in seiner Rede
Verbindungen zur Xinhai-Revolution (Xinhai geming “ % =) von 1911, die das
Ende der Qing-Dynastie und somit auch das Ende der Unterdriickung des chi-
nesischen Volkes einlduten sollte. Er beschrieb dieses Ereignis als Grundlage
fiir die Griindung der KPCh rund zehn Jahre spiter.?®® Eine besondere Stellung
unter den historischen Personlichkeiten der letzten 90 Jahre wird Mao Zedong
nicht zugesprochen — vielmehr stellt Hu ihn, dhnlich wie in seiner Rede zum
60. Griindungsjubildum der VR China, als Teil der revolutiondren Entwicklung auf
die gleiche Stufe wie Zhou Enlai /& & 3&, Deng Xiaoping oder Chen Yun [ z:

At this moment when we are marking the 90th anniversary of the founding of the CPC, we
cherish the memory of Mao Zedong, Zhou Enlai, Liu Shaoqi, Zhu De, Deng Xiaoping, Chen
Yun and other proletarian revolutionaries of the older generation who contributed so much
to China’s revolution, development, and reform and to the founding, consolidation, and
growth of the CPC. We cherish the memory of revolutionary martyrs who gave their lives
in founding, defending, and building New China. We also cherish the memory of all the
forerunners who struggled tenaciously for the independence and liberation of the Chinese

289 Eigene Ubersetzung. Original siehe Hu 2009, http://cpc.people.com.cn/GB/64093/64094/
10152026.html.
290 Noesselt 2011, S. 5.
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nation in modern times. Their tremendous contributions to China and the Chinese nation
will go down in the annals of history.?**

Zwar wurde Mao Zedong in der gesamten Rede sechsmal namentlich erwdhnt,
viermal davon jedoch im Zusammenhang mit den Mao-Zedong-Ideen, die seit der
1981er Resolution als Teil der Staatsideologie kanonisiert worden sind. Seine
Fehler blieben unerwahnt, gleichzeitig unterlief Hu Jintao es jedoch auch, seine
Verdienste fiir die Republik explizit iiber die Verdienste anderer fithrender Kader
jener Jahre zu stellen. Insgesamt machte er sich Mao als legitimierenden Faktor
kaum zunutze, auch wenn dies nicht bedeuten soll, dass er ihn komplett negierte.
Vielmehr scheint es so, als ware Mao in den Hu-Jahren als eines von vielen
wichtigen Puzzleteilen der jiingeren chinesischen Geschichte bewertet worden.

Die Tatsache, dass Mao als legitimierender Faktor wahrend der Prasident-
schaft Hu Jintaos wahrend offizieller Veranstaltungen in einem relativ geringen
Umfang erwdhnt worden ist, bedeutet allerdings keineswegs, dass die Arbeit der
Parteihistoriker oder gar die offizielle Bewertung der ,historischen Fehler® der
Partei in jenen Jahren keinen wichtigen Stellenwert gehabt hétte. Bereits im Jahr
2008 betonte Hu in einer Rede beispielsweise, dass es von hochster Wichtigkeit
sei, die 6ffentliche Meinung zu steuern. Dem Erziehungs- und Propagandasystem
schrieb er dabei eine Schliisselrolle zu.?

Der Kampf um das kollektive Gedédchtnis bzw. die Starkung des offiziellen
Kanons wurden wahrend der Hu-Jahre durch zwei wichtige Ereignisse gepragt: die
Wiederer6ffnung des Nationalmuseums in Peking nach einer fast zehnjdhrigen
Umbauphase im April 2011 mit seiner Ausstellung zur Weg der Wiederbelebung
(fuxing zhi lu &% .7 #)?* und die Veroffentlichung der offiziellen Geschichte der
Kommunistischen Partei durch die Zentrale Forschungsstelle fiir Parteigeschichte
rund zwei Monate spéter.

291 Rede zum 90. Jubilaum der Griindung der KPCh, Hu 2011, http://pg.china-embassy.org/eng/
xwdt/t835962.htm.

292 Vgl. Gobel 2012, S. 166.

293 Die Ausstellung existierte bereits zuvor. Sie wurde im Zuge des Umbaus jedoch erheblich
erweitert und modernisiert. Im Jahr 2011 wurde die Ausstellung schlief3lich wiederer6ffnet. Zur
Geschichte und zum Umbau des Nationalmuseums siehe Yang 2011, http://culture.people.com.
cn/GB/87423/15512378.html.
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Das Chinesische Nationalmuseum als Blaupause der nationalen
Erinnerungskultur

Die Ausstellung Weg der Wiederbelebung beleuchtet die Gesichte Chinas von 1840
bis zum Jahr 2011. Thematisch liegt der Fokus auf Chinas Entwicklung von ei-
nem durch Imperialisten gedemiitigten Staat hin zum Aufstieg zu neuer Grof3e.
Wahrend der zehnjdhrigen Umbauphase soll es, so gaben es anonyme Zeugen zu
Protokoll, immer wieder zu Diskussionen um die Art der Darstellung der Ver-
gangenheit der Partei gekommen sein. Das Konzept wurde daraufhin immer
wieder verandert und urspriinglich geplante Ausstellungsteile — teilweise auch zu
Hhistorischen Fehlern“ — mussten umgestaltet werden oder wurden ganz gestri-
chen.®* Diese Diskurse konnen dahingehend interpretiert werden, dass die
Ausstellung nicht nur als eine visuelle Darstellung der 1981er Parteiresolution
angesehen werden kann, sondern dass mit ihr ein weiterer Versuch unternommen
worden ist, innerhalb der Partei ein Konsens iiber die Darstellung der eigenen
Vergangenheit zu finden. Anders ausgedriickt, kann die Ausstellung, ebenso wie
die Resolution von 1981, als kleinster gemeinsamer Nenner im offiziellen Diskurs
um die Vergangenheit der KPCh angesehen werden. Anldsslich des 40. Jubilaums
des Auftakts der Reform- und Offnungspolitik des Jahres 2018 wurde noch eine
sehr umfangreiche Erweiterung der Ausstellung vorgenommen, welche sich je-
doch vornehmlich auf die Erfolge Chinas unter Xi Jinping bezieht. Seine Vor-
ginger Jiang Zemin und Hu Jintao, aber auch Deng Xiaoping, der einst das Fun-
dament fiir Chinas wirtschaftlichen Aufstieg legte, bleiben darin nicht mehr als
eine Randnotiz.

Die Kommunistische Partei nimmt in der Ausstellung Weg der Wiederbele-
bung eindeutig die Rolle des Schicksalswenders ein, der den entscheidenden
Impuls fiir die Befreiung des Volkes setzte und ohne den der Wiederaufstieg
Chinas zur Weltmacht nicht méglich gewesen wire. Dementsprechend wird die
Ausstellung mit den folgenden Worten eingeleitet:

The Chinese nation is a great nation whose people are industrious, courageous, intelligent
and peace loving and have made indelible contributions to the progress of human civiliza-
tion. For generations and generations, the Chinese people have been pursuing a dream of
national strength and prosperity. “The Road to Rejuvenation” is a permanent exhibition
showcasing the explorations made by the Chinese people from all walks of life who,
after being reduced to a semi-colonial, semi-feudal society since the Opium War of 1840,
rose in resistance against humiliation and misery, and tried in every way possible to reju-
venate the nation. The Exhibition also highlights the glorious history of China under the
leadership of the Communist Party of China (CPC), in which all the ethnic groups joined

294 Johnson 2011, https://www.nytimes.com/2011/04/04/world/asia/0O4museum.html?pagewan
ted=all&mtrref=undefined&gwh=05 A01AD570DCOBC46EE35891F997D8DF&gwt=pay.
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forces to achieve national independence and liberation and strove to build a strong and
prosperous country for the well-being of the people. The exhibition therefore clearly dem-
onstrates the historical course of the Chinese people of choosing Marxism, the CPC and the
socialist road and the reform and opening-up policy, and China’s firm determination in
building socialism with Chinese characteristics, through adherence to this great banner,
this special road and this theoretical system. Today, the Chinese nation is standing firm
in the east, facing a brilliant future of great rejuvenation. The long-cherished dream and
aspiration of the Chinese people will surely come to reality.”*

Ahnlich lauten auch die Worte auf dem Plakat, welches die Schlussworte der
Ausstellung enthdlt. Hier wird noch einmal betont, dass der Aufstieg Chinas ohne
die KPCh nicht moglich gewesen ware und dass der Sozialismus chinesischer
Prigung (Zhongguo tese shehui zhu yi " [EFE il<: 1= ) der einzige Weg in die
Zukunft Chinas darstelle.

Die Kampagne gegen Rechtsabweichler wird in der Ausstellung vollstdndig
zensiert. Sie wird kein einziges Mal erwdhnt — im Gegensatz zur Kulturrevolution,
die zwar nicht viel Raum einnimmt, jedoch anhand einer Fotografie, die eine
Massenkundgebung der Roten Garden auf dem Platz des Himmlischen Friedens
im Sommer 1966 zeigt, zumindest Erwdhnung findet, indem sie als ,,zehnjdhriges
Chaos“ beschrieben wird. Als Aufarbeitung des ,historischen Fehlers“ kann man
diese Darstellung jedoch keinesfalls betrachten. Das Foto befindet sich in dem
Ausstellungsteil zur Geschichte Chinas nach 1949, in dem es auch einen kleinen
Abschnitt gibt, in dem allgemein und vage auf Riickschldge im Prozess des so-
zialistischen Aufbaus eingegangen wird und in dem (theoretisch) Platz fiir eine
Aufarbeitung der ,historischen Fehler” der Partei ware. Der Abschnitt Die Er-
kundung des sozialistischen Aufbaus (shehui zhuyi zai tansuo zhong quzhe fazhan
it NS AE R SR b il BT & ) wird entsprechend mit ein paar sehr allgemein
gehaltenen Worten eingeleitet:

Nach der Einrichtung des sozialistischen Systems trat das neue China in jeder Hinsicht in
eine Phase des sozialistischen Aufbaus ein. Die KPCh leitete das Volk aller chinesischer
Ethnien auf den miithsamen Weg, die Gesetze der sozialistischen Entwicklung bis hin zum
grofen Ziel der ,,Vier Modernisierungen“ zu ergriinden. Im Zuge der Gestaltung eines un-
abhdngigen und umfassenden Industrie- und Wirtschaftssystems, welches das wichtige
Fundament fiir das Material und die Technologie der sozialistischen Modernisierung legen
wiirde, hat es seine Eigenstindigkeit entdeckt und Schwierigkeiten {iberwunden.?*®

295 Das Chinesische Nationalmuseum ' [E|[E|% [Hi#¥71E 2019.
296 Eigene Ubersetzung. Original siehe Ausstellung Weg der Wiederbelebung. Das Chinesische
Nationalmuseum ' [E[[E % 5471E 2019.
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Die Ausstellung nimmt nur ein einziges Mal indirekt Bezug auf die Kampagne
gegen Rechtsabweichler, indem lediglich ein Aspekt, der mit ihr in Zusammen-
hang steht, erwdhnt wird, ndmlich Maos beriihmte Rede Uber die richtige Be-
handlung der Widerspriiche im Volk. Unter dem in einem Schaukasten ausge-
stellten gedruckten Exemplar der fiir das Volk iiberarbeiteten und vertffentlichten
Fassung der Rede (siehe Abb. 8), findet sich eine kurze, ebenfalls sehr allgemein
gehaltene Beschreibung:

Abbildung 8: ,,Uber die richtige Behandlung der Widerspriiche im Volk“ (Das Chinesische Na-
tionalmuseum, eigene Fotografie, November 2017)

Im Februar 1957 hielt Mao Zedong beim erweiterten Staatsrat die wichtige Rede ,,zum kor-
rekten Umgang mit Widerspriichen im Volk“ und betonte die Notwendigkeit, im Sozialismus
zwischen zwei unterschiedlichen Arten von sozialen Konflikten zu unterscheiden. Der kor-
rekte Umgang mit den Widerspriichen der Menschen wurde zum zentralen Thema des po-
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litischen Lebens des Landes. ,,Zum korrekten Umgang von Widerspriichen im Volk* ist ein
einzelnes Buch.?”

Dariiber hinaus fand kein weiterer Aspekt, der auch nur entfernt mit der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler in Zusammenhang steht, Einzug in die Ausstel-
lung — das heif3t, auch die Umerziehung durch Arbeit im Laogai-System oder die
»Rehabilitierungen“ der sogenannten Rechtsabweichler werden nicht erwahnt.
Insgesamt stehen in diesem Ausstellungsabschnitt — im Sinne der Starkung des
offiziellen Kanons — die Verdienste der Partei im Vordergrund. Dementsprechend
werden die Erfolge der Partei wahrend der Jahre 1957 und 1958 betont. Dargestellt
wird hier anhand einer Fotografie, die die Er6ffnung einer neuen Fabrik in Peking
im Jahr 1956 zeigt, unter anderem, dass sich die Elektronikindustrie zwischen den
Jahren 1956 bis 1965 rasant entwickelt habe und dass in jener Zeit der grofie
Fortschritt von der Nachahmung von Elektroartikeln bis hin zur Selbstkonstruk-
tion vollzogen worden sei. Au3erdem geht die Ausstellung auf die Erfolge in der
Entwicklung landwirtschaftlicher Maschinen ein, wie zum Beispiel des ersten
chinesischen Traktors der Marke Dongfanghong 7= /4T, der im Juli 1958, also
kurz nach Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler, erstmals vom Band lief
und einen wichtigen Stellenwert in der landwirtschaftlichen Produktion einneh-
men sollte.

Das Chinesische Nationalmuseum nimmt einen sehr hohen Stellenwert im
Kampf um das kollektive Geddchtnis ein, da es ein wichtiger Ort fiir die Darstel-
lung der offiziellen Geschichtsschreibung ist und als Teil der nationalen Erinne-
rungskultur bzw. als Erinnerungsort dient. Durch die Ausstellung hat die Partei
zudem eine Moglichkeit geschaffen, den staatlichen Kanon auf anschauliche Art
und Weise ins kollektive Geddchtnis des Landes zu transportieren. Dem Besucher
wird die Alternativlosigkeit der Fiihrung Chinas durch die Kommunistische Par-
tei wiederholt vor Augen gefiihrt. Durch die gewédhlte Form der Darstellung der
Vergangenheit liegt die Vermutung auf der Hand, dass sich die Partei erhofft,
diese als einen legitimitdtsférdernden Faktor einsetzen zu konnen. Die wichtigste
Zielgruppe fiir eine nachhaltige Festigung des kollektiven Gedachtnisses nach
staatlichem Gusto diirfte die Jugend Chinas sein. Meiner eigenen Beobachtung
nach sind es vor allem Schiilerinnen und Schiiler, die den Grof3teil der Ausstel-
lungsbesucher ausmachen. So konnte ich wahrend meiner beiden letzten mehr-
tdgigen Besuche des Nationalmuseums im November 2017 und im Marz 2019
beobachten, dass mehrere Schulklassen die Ausstellung als Teil des Geschichts-

297 Eigene Ubersetzung. Original siehe Ausstellung Weg der Wiederbelebung. Das Chinesische
Nationalmuseum ' [E[[E % 42 1E 2019.
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unterrichts besuchten und wahrend ihres Gangs durch die Ausstellung dabei von
der Lehrerin ausgeteilte Fragebogen bearbeiteten. Vertreten waren alle Alters-
klassen, von Grund- bis Mittelschiilern (siehe Abb. 9 und 10). Damit zeigt sich,
wie Hu Jintaos Aufforderung, dass die Erziehungsinstitutionen als Steuerelement
fungieren sollen, auch gegenwdrtig noch in die Praxis umgesetzt wird. Besucht
man die Ausstellung hingegen am Wochenende, ist dieser Teil des Museums
auflerst sparlich besucht, wahrend sich in den Ausstellungsrdumen zum Beispiel
zum alten China (gudai Zhongguo '/ f{[E]) ein sehr hoher Besucherandrang
beobachten ldsst. Die enorme Reichweite des staatlichen Kanons ldsst sich auch
anhand der Besucherzahl belegen, welche nach offiziellen Angaben im Jahr 2018
bei rund 8 Millionen gelegen haben soll. Dies bedeutet, wenn man den Zahlen
Glauben schenken mag, dass tdglich rund 30.800 Menschen das Museum besu-
chen.””® Welch hohe Bedeutung dieser Ausstellung fortan auch fiir die Insze-
nierung des Staatsapparates zukommen sollte, zeigte sich unter anderem am
29. November 2012, als Hu Jintaos Nachfolger Xi Jinping eben jene Ausstellung als
Ort fiir die Vorstellung seiner politischen Idee des Chinesischen Traums (Zhongguo
meng F[E/%F) wihlte. Wahrend seiner Rede wies er auflerdem darauf hin, welch
hohen Stellenwert die Vergangenheit fiir die Gegenwart und fiir die Zukunft
Chinas einnehmen wiirde.?®® Ian Johnson sieht die Ausstellung als ein auffilliges
Symbol fiir die Bemiihungen der KPCh, die Kontrolle iiber das Narrativ ihrer ei-
genen Geschichte zu behalten und abweichende Meinungen zu unterdriicken. Fiir
den Hongkonger Professor Hung Chang-tai gehe es der Partei mit der Inszenierung
der Ausstellung nicht um ihre Vergangenheit, sondern einzig und allein darum,
ihr gegenwirtiges Image zu verbessern.3°°

Die ,,neue“ Geschichte der Kommunistischen Partei Chinas

Der offizielle Umgang mit der eigenen Vergangenheit jener Jahre zeigt sich im
Besonderen auch durch die ebenfalls im Jahr 2011 von der Zentralen For-
schungsstelle fiir Parteigeschichte herausgegebene Geschichte der Kommunisti-
schen Partei Chinas (Zhonggguo gongchandang lishi 77 [E2: ¢ 7 ), die eine
umfassende Bewertung der historischen Ereignisse zwischen den Jahren 1949
und 1978 und damit auch der ,historischen Fehler” der Partei darstellt. Dass die

298 China Daily 2019, http://www.chinadaily.com.cn/a/201903/05/WS5c7e72fea3106c65c34ect
0d.html.

299 Die Zentralregierung der Volksrepublik China 4 A LCFERIEJE ALLE 2012, http://
www.gov.cn/ldhd/2012-11/29/content_2278733.htm.

300 Johnson 2011, https://www.nytimes.com/2011/04/04/world/asia/0O4museum.html?pagewan
ted=all&mtrref=undefined&gwh=05 A01AD570DCOBC46EE35891F997D8DF&gwt=pay.
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Abbildung 9: Schiilerinnen und Schiiler einer Pekinger Grundschule im Chinesischen Natio-
nalmuseum (eigene Fotografie, November 2017)

Abbildung 10: Schiilerinnen und Schiiler einer Pekinger Mittelschule im Chinesischen Natio-
nalmuseum (eigene Fotografie, November 2017)

Veroffentlichung auf das 90. Jubildum der Griindung der KPCh fiel, diirfte da-
bei kein Zufall gewesen sein. Im Buch, welches aus zwei Banden und insgesamt
1.074 Seiten besteht, werden keine Einzelautoren angegeben, stattdessen wird es
als Gemeinschaftswerk der Forschungsstelle ausgegeben. Man kann davon aus-
gehen, dass eine ganze Reihe von fiihrenden Parteihistorikern in die Entste-
hung miteingebunden gewesen ist. Der Entstehungszeitraum umfasste insgesamt
16 Jahre — er erstreckte sich also sowohl iiber die Prasidentschaft Jiang Zemins als
auch iiber die Hu Jintaos. Dabei musste das Buch insgesamt viermal intensiv
umgeschrieben werden, bis es von den Behtrden freigegeben wurde3°* — dies zeigt

301 Renmin Ribao A I H#[ 2011, http://en.people.cn/90001/90776/90785/7401558.html.
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noch einmal, wie schwierig es auch im gegenwdrtigen China ist, einen Konsens
iiber die offizielle Bewertung der Vergangenheit zu finden.

Fiir den an der Entstehung beteiligten Parteihistoriker Shi Zhongquan {1 ff i
war der schwierigste Teil des Buches nicht etwa der, der die zehn Jahre der Kul-
turrevolution behandelt, sondern der Abschnitt {iber die Berichtigungshewegung
der Partei und die Kampagne gegen Rechtsabweichler der Jahre 1957 und 1958. In
einem Interview, das Shi im Jahr 2011 der Renmin Ribao gab, verwies er darauf,
dass auch Xi Zhongxun, der Vater des damaligen Vize-Prasidenten Xi Jinpings
und Nachfolgers Hu Jintaos, im Zuge des Kampfes gegen die Rechten 6ffentlich
angegriffen worden sei. Obwohl er bereits nach 1976 offiziell rehabilitiert wurde,
wird seine offentliche Diffamierung in dem Buch erneut ausdriicklich als Fehler
bezeichnet und so erfahrt er posthum noch einmal auf einer anderen Ebene eine
Rehabilitierung.?®* Die Aussage des Parteihistorikers unterstreicht erneut den
besonderen Stellenwert der Kampagne gegen Rechtsabweichler im offiziellen
historischen Diskurs und damit auch fiir das kollektive Ged&chtnis.

Im Zuge der Vertffentlichung im Jahr 2011 duferte sich der Parteihistoriker
und Professor der Zentralen Parteihochschule Yan Shuhan ™34 ebenfalls in
der Renmin Ribao, indem er darauf hinwies, dass es zur richtigen Attitiide einer
reifen Partei gehore, weder das Erreichte in iibertriebener Art und Weise zu glo-
rifizieren, noch solle man in der Geschichtsschreibung die eigenen Misserfolge
und Fehler leugnen. Und fiir den Parteihistoriker Feng Xianzhi ;45641 stellt das
Buch dementsprechend einen differenzierten Umgang mit den Fehlern der KPCh
dar, indem es diese tiefgreifend analysiere, ohne die Partei dabei einer zu ver-
einfachten oder diffamierenden Kritik zu unterwerfen.3?

Wie stellt sich nun der Umgang mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler in
dieser offiziellen Bewertung des Jahres 2011 tatsdchlich dar? Insgesamt umfasst
das Kapitel zur Berichtigungsbewegung und zur Kampagne gegen Rechtsab-
weichler (Quan dang zhengfeng he fanyoupai douzheng 4= 5¢ %% JX| Fll 5 45K~} )
40 Seiten und ist in drei Abschnitte unterteilt. Der erste Abschnitt befasst sich
mit Theorien zu Widerspriichen in der sozialistischen Gesellschaft und im zweiten
Abschnitt folgt eine Analyse der berithmten Rede Maos Uber die richtige Be-
handlung der Widerspriiche im Volk und der daraus folgenden Maf3lnahme der
Berichtigungsbewegung innerhalb der Partei. Der dritte Abschnitt thematisiert
auf zwolf Seiten schliefllich die Kampagne gegen Rechtsabweichler an sich,
welcher Gegenstand der folgenden analytischen Betrachtung sein wird.

302 Higgins 2011, https://www.washingtonpost.com/world/in-china-a-long-path-of-writing-the-
communist-partys-history/2011/05/16/AGDfMECH_story.html?noredirect=on&utm_term=.5932
89e7af46.
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Der Abschnitt zur Kampagne gegen Rechtsabweichler beginnt zundchst da-
mit, den 08. Juni 1957 mit Erscheinen des Renmin Ribao-Artikels ,,Warum ist das
so?“, wie in der offiziellen als auch in der inoffiziellen Geschichtsschreibung
gemeinhin anerkannt, als offiziellen Beginn der Kampagne zu deklarieren. Die
Autoren raumen entsprechend des offiziellen Narrativs der 1981er Resolution ein,
dass die Kampagne, auch wenn sie iibertrieben worden sei, insgesamt notwen-
dig gewesen sei. Bemerkenswert sind jedoch die Griinde, die die Autoren fiir die
Ubertreibungen heranziehen. Wihrend in der offiziellen Mao-Biografie noch
ausgefiihrt worden war, dass die Ausuferung der Kampagne auch in Zusam-
menhang mit einer gewissen Naivitat Maos gestanden habe, wird dieser Aspekt
hier komplett ausgelassen. Wiederholt wird hingegen betont, dass die Ubertrei-
bungen jener Jahre auch dem Umstand geschuldet gewesen seien, dass sich der
Sozialismus in China noch im Aufbau befunden und sich auch der Klassenkampf
noch auf seinem Hohepunkt befunden habe.** Deshalb, so werden hier die
Fehler jener Jahre erklart, sei es fiir alle an der Umsetzung der Kampagne betei-
ligten Parteikader in dieser Phase duf3erst schwierig gewesen, eine klare Unter-
scheidung zwischen Regimefeind und Kritiker vorzunehmen - die Ausfiihrungen
machen hier deutlich, dass es dem noch jungen System Ende der 1950er Jahre auf
allen Ebenen an Erfahrung mangelte.3%

Mangelnde Erfahrung wird durch die von den Autoren ausgewahlten Quellen
auch fiir die als Rechtsabweichler verurteilten als mildernder Umstand geltend
gemacht — denn nicht nur der Staatsapparat und die Machthaber, auch das ge-
samte Volk habe sich in den 1950er Jahren noch unsicher im neuen System be-
wegt. Die Darstellungen des Buches suggerieren, dass dieser Umstand den da-
maligen Machthabern durchaus bewusst gewesen sei, und deshalb hétten sie
auch Verstandnis fiir die Reaktionen vieler Menschen gezeigt. Zhou Enlai soll sich
hierzu bereits am 14. September 1957 entsprechend geduf3ert haben:

Es sollte darauf hingewiesen werden, dass es unausweichlich ist, dass in der Phase zwischen
der Griindung des neuen China bis zur Vollendung der sozialistischen Transformation und
der Verwirklichung solch tiefgreifender Veranderungen in der kurzen Zeitspanne von nur
sieben Jahren unterschiedliche Reaktionen aller Klassen der Gesellschaft hervorgerufen
werden. Die Menschen miissen diesen Prozess beobachten und immer wieder Anpassungen
an diese Verdnderungen vornehmen. Ob sie die Fithrung der Kommunistischen Partei Chinas
und den sozialistischen Weg wollen, ist ein Prozess in den K6pfen der Menschen, der noch
nicht vollstindig abgeschlossen ist.>°

304 Zentrale Forschungsstelle fiir Parteigeschichte b rp g S BFSE2E 2011, S. 452.
305 Ebd., S. 456.
306 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., 459 - 460.
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Dies ist insofern bemerkenswert, als dass diese Darstellung von dem in der Re-
solution formulierten Narrativ abweicht, dass die KPCh im Jahr 1949 auf einer
Welle der Begeisterung vom gesamten chinesischen Volk (,,Das chinesische Volk
war aufgestanden!“) zum Sieg im Biirgerkrieg gegen Chiang Kai-sheks Guo-
mindang [E| [ getragen worden und dass nahezu das gesamte Volk von den
Ideen der KPCh iiberzeigt gewesen sei.*’

Deutlich betont wird in diesem Kapitel der Zusammenhalt der hochsten
Parteiebene in der Entscheidungsfindung um die Durchfiihrung der Kampagne:
Mao Zedong selbst wird dabei zwar als treibende Kraft, jedoch nicht als alleiniger
Entscheidungstrager portradtiert. So wird ausdriicklich dargelegt, dass das Zen-
tralkomitee am 26. Juni 1957 einstimmig und ohne Dissens im Rahmen des Na-
tionalen Volkskongresses fiir die herausgegebene Direktive zur Bekdmpfung und
Isolation der bourgeoisen Rechten (Guanyu daji guli zichan jieji youpai fenzi de
zhishi 2= T T 0L EF= A7 IR 70 7175 7%) gestimmt habe. Etwaige Debatten
und Uneinigkeiten wdhrend des Volkskongresses um die Durchfithrung der
Kampagne werden nicht erwdhnt. Unterstrichen wird der Zusammenhalt der da-
maligen Fiihrungsriege zudem, indem die Autoren darlegen, dass die Kampagne
in jenen Tagen auch durch den im Volk stets beliebten damaligen Premierminister
Zhou Enlai unterstiitzt worden sei. In seiner Rede wahrend des Volkskongresses
soll er betont haben, dass der Aufbau des Sozialismus sich zwar auf einem guten
Wege befinde, die bourgeoisen Rechten diesen Aufbau seiner Einschidtzung nach
jedoch zu unterwandern drohten: ,,Die Rechten wollen unser Land substantiell
vom Weg des Sozialismus auf den Weg des Kapitalismus ziehen.“3°®

Deng Xiaopings zentrale Rolle in der Planung und Durchfiihrung der Kam-
pagne wird von den Autoren nahezu komplett negiert, auch wenn er, wie sie
darlegen, als Teil des Kollektivs und wichtiger Vertreter des Fiihrungszirkels
alle Entscheidungen mitgetragen habe. In diesem Zusammenhang verweisen die
Autoren auf seinen Bericht zur Berichtigungsbewegung und zur Kampagne gegen
Rechtsabweichler, welchen er im Zuge des 3. Plenums des 8. Zentralkomitees
(20. September —09. Oktober 1957 in Peking) vorgetragen hat. Dabei soll er sich
Klar fiir den eingeschlagenen Weg des Kampfes gegen die Rechtsabweichler ein-
gesetzt haben:

307 Siehe Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949 1981, S. 9ff.
308 Eigene Ubersetzung. Original siehe Zentrale Forschungsstelle fiir Parteigeschichte 4t 14
BREFSE S 2011, S. 451,
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Wenn wir in dieser Debatte keinen vollstdndigen Sieg davontragen kénnen, konnen wir den
Weg nicht weitergehen. Nur wenn wir diese Debatte gewinnen, wird dies die sozialistische
Transformation und den sozialistischen Aufbau unseres Landes bedeutend voranbringen.>%®

Andererseits wird die Darstellung seines Einsatzes fiir die Kampagne durch die
Autoren jedoch dadurch abgemildert, dass sie ihm anhand der von ihnen ver-
wendeten Quellen auch die Rolle des Mahners zuschreiben, der bereits wahrend
des Plenums vor einer iibertriebenen Durchfiihrung des Kampfes gewarnt haben
soll:

Der Kampf gegen die Rechten sollte bis zum Ende gefiihrt werden. Es ist notwendig, sich
weiterhin den rechten Emotionen zu widersetzen, jedoch ist es nun auch notwendig, der
Gefahr der exzessiven und einfachen Grobheit vorzubeugen. Es ist notwendig, eine strikte
Differenzierung zwischen den extremen Rechtsabweichlern, den Rechtsabweichlern und
den gemdf3igten Rechtsabweichlern vorzunehmen und dabei genau die Kategorisierung der
einzelnen Einheiten zu beachten und diese, wenn notwendig, stetig anzupassen.*'’

Die Autoren lassen in ihrer Einschdtzung zur historischen Rolle Deng Xiaopings
seine Schliisselposition in der Umsetzung der politischen Entscheidungen der
Jahre 1957 und 1958 insgesamt weitgehend unerwdhnt. Beriicksichtigt werden
sollte hier, wie wichtig das Erbe Deng Xiaopings auch fiir die Stabilitdat der Macht
Hu Jintaos gewesen ist, denn so ging auch er den einst von Deng beschrittenen
Pfad der auf Wirtschaftswachstum ausgerichteten Politik konsequent weiter.
Auch durch die wiederholte Betonung des Zusammenbhalts der KPCh jener Jahre,
die Fokussierung auf das Kollektiv, ebenso wie durch das durch die Autoren
transportierte Verstdndnis fiir die Fehltritte sowohl der Partei als auch des Volkes,
kann man im Umgang mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler den scheinbar
angestrebten Nutzen der Vergangenheit fiir die Gegenwart herauslesen.

Hu Jintao wollte den Herausforderungen der zunehmenden Spaltung der
Gesellschaft entgegentreten und den gesamtgesellschaftlichen Zusammenhalt
sowie die Bindung zwischen Volk und Partei starken. Auch wenn sich die Her-
ausforderungen der schwindenden Legitimitat der Partei im Volk, ausgeldst u. a.
durch die zunehmend sichtbar werdende Korruption, aber auch durch ein zu-
nehmendes Auseinanderdriften verschiedener Fliigel innerhalb der Partei, allein
durch die Geschichtsschreibung nicht 16sen 1asst, ist es fiir die Legitimitat der
KPCh dennoch von gréf3tem Vorteil, positive Bilder und Narrative ins Volk zu

309 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 455.
310 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 455.
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transportieren.> Deshalb spiegelt sich Hu Jintaos politische Agenda also
durchaus auch in der offiziellen Geschichtsschreibung jener Jahre wider — Zu-
sammenhalt ist gleichermaflen auch ein Zeichen fiir Stabilitdt, welche fiir die
KPCh zu Beginn der 2000er Jahre erneut ins Wanken geriet. Ahnlich wie in der
Mao-Biografie, steht die Kanonisierung des Zusammenhalts dabei teilweise je-
doch in einem klaren Widerspruch zu anderen (inoffiziellen) Quellen, die darle-
gen, dass die Parteifiihrung in ihren Entscheidungsfindungen wahrend der Jahre
1956 bis 1958 keineswegs an einem Strang gezogen hat — tatsdchlich war diese
Phase eher geprdgt von intensiven Debatten und einem fast unldsbar erschei-
nenden Dissens, wobei sich Mao letztlich durchsetzen konnte.?'?

Der letzte Teil des Kapitels zur Kampagne gegen Rechtsabweichler befasst
sich schlief3lich mit den Konsequenzen der Kampagne — sowohl fiir das ganze
Land als auch fiir die Opfer an sich. Zunéchst erfahrt sie jedoch noch einmal eine
Rechtfertigung, was eine der wenigen analytischen Einschdtzungen der Autoren
selbst darstellt:

Die Fakten zeigen, dass die feindseligen Kréfte, die sich gegen das sozialistische System und
gegen die Parteifiihrung richteten, tatsdchlich vorhanden waren. Es war richtig und not-
wendig, entschlossen gegen die grassierenden Angriffe durch eine sehr kleine Anzahl von
Rechtsabweichlern zu kdmpfen, es war korrekt und notwendig, die breite Masse der Par-
teimitglieder und des Volkes zu erziehen. Der Kampf gegen die Rechten hat die Grundlagen
fiir die Menschen in der Mitte der Gesellschaft gelegt und das neu etablierte sozialistische
System stabilisiert. Hatten wir diese Art von Kampf aufgegeben und die Angriffe einer sehr
kleinen Zahl von Rechten nicht eindeutig abgewehrt, hitte dies zu ernsthaften Wirrungen in
den Gedanken und in der Politik gefiihrt. In dieser Hinsicht ist die Erfahrung der Partei von
langfristiger Wirkung. Dennoch wurde aufgrund der Ubertreibungen in der Einschétzung der
Lage der Klassenkdmpfe und der Angriffe der Rechten durch die Partei sowie des Einsatzes
der strategischen politischen Mobilisierung der Massen in der revolutiondren Periode die
Entwicklung des Kampfes nicht sorgfdltig genug kontrolliert. Der Kampf gegen die Rechten
wurde stark iibertrieben.’

Die Kampagne gegen Rechtsabweichler wird auch in diesem Buch, entsprechend
der Resolution von 1981, eindeutig nicht als ,historischer Fehler anerkannt.
Dennoch gehen die Autoren auf Fehler ein, die wahrend der Kampagne gemacht

311 Zu den unterschiedlichen Fraktionen der Partei jener Jahre, welche insbesondere im Zuge
des Machtiibergangs von Hu Jintao zu Xi Jinping deutlich zu Tage getreten sind, siehe Li 2016,
S. 771f.

312 Zum Dissens der Parteispitze um die politischen Entscheidungsfindungen zwischen 1956
und 1958 siehe Zhu 2013.

313 Eigene Ubersetzung. Original siehe Zentrale Forschungsstelle fiir Parteigeschichte 4t 14
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worden sind. Auch wenn dies ein wenig iiber die Resolution hinausgeht, fordern
sie diese dennoch nicht in Ganze heraus. Recht deutlich gehen die Autoren zum
Beispiel auf die Folgen der falschen Verurteilungen von Rechtsabweichlern fiir sie
selbst, aber auch fiir den Staat respektive fiir den sozialistischen Aufbau ein:

Viele Freunde, die schon seit langem mit der Partei zusammengearbeitet hatten, viele ta-
lentierte Intellektuelle, eine Vielzahl von politisch enthusiastischen und unreifen jungen
Menschen, wie auch eine Reihe von loyalen Genossen, die falschlicherweise als Rechtsab-
weichler eingestuft wurden und deshalb eine lange falsche Behandlung und viel Elend er-
tragen mussten, konnten fiir den sozialistischen Aufbau nicht eingesetzte werden. Dies war
nicht nur eine Tragddie fiir sie und ihre Familien selbst, sondern auch fiir das gesamte Land
und die Partei. Die {ibertriebene Ausweitung des Kampfes gegen die Rechten hat die Partei
zuriickgeworfen am Anfang des Weges der Errichtung eines auf China zugeschnittenen so-
zialistischen Pfades. Hinsichtlich des Parteiaufbaus hatte dies negative Auswirkungen auf
die gesamte Partei, was Mao Zedongs subjektiven Wunsch, durch die Berichtigungsbewe-
gung eine lebhafte politische Situation zu kreieren, widersprach. Beziiglich der Wirtschaft
wurden einige niitzliche Erkenntnisse der landwirtschaftlichen Genossenschaften, die fiir
die Produktion im ldndlichen Raum geeignet sind, wahrend des Kampfes gegen die Rechten
kritisiert; neue Ideen fiir die Wiedereinfiihrung einer Privatwirtschaft wurden ebenfalls
aufgegeben und die Kritik richtete sich auch an die als reaktiondr angesehene Geschwin-
digkeit der wirtschaftlichen Entwicklung. Beziiglich der politischen Ideologie und des kul-
turellen Lebens wurde der Aufbau der sozialistischen Demokratie und des Rechtssystems,
die Umsetzung der Idee ,,Lasst hundert Blumen bliihen, lasst hundert Schulen miteinander
wetteifern® und die beiden Leitlinien ,langfristiges Zusammenleben und gegenseitige
Kontrolle“ sehr stark beeintrachtigt.>"

Trotz der recht ausfiihrlichen Aufzdhlung der Fehler kommen die Autoren den-
noch zu dem Ergebnis, dass, obwohl in einem gewissen Maf3e jene Fehler gemacht
worden, diese jedoch insgesamt wichtig fiir die zukiinftige Entwicklung der Partei
gewesen seien, da sie einen wichtigen Lerneffekt darstellten.’’
Zusammenfassend ldsst sich feststellen, dass die Kampagne gegen Rechts-
abweichler auch in dieser offiziellen Veroffentlichung keiner Neubewertung un-
terzogen wurde, das heif3t, der gesteckte Rahmen der Resolution von 1981 wurde
auch hier nicht verlassen. Im Vergleich zur Mao-Biografie wird die kollektive
Entscheidungsfindung des gesamten Fiihrungszirkels in den Jahren 1957 und 1958
noch stérker betont. Ahnlichkeiten zwischen diesen beiden wichtigen Verdffent-
lichungen der offiziellen Geschichtsschreibung lassen sich auch beziiglich des
Shu er bu lun-Ansatzes feststellen. Zwar lasst sich hier bei weitem nicht eine
solche Vielzahl von Aneinanderreihungen von direkten Zitaten aus Parteidoku-

314 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 460f.
315 Ebd., S. 462.
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menten finden — die Quellen werden eher in zusammenfassender Form wieder-
gegeben —, dennoch werden auch hier zumeist nur die Fakten dargelegt, er-
kennbare Argumente und Analysen der Autoren findet man hingegen nur selten.
Das offizielle Narrativ wird auch hier eher durch die Auswahl der Quellen geformt
als durch die analytische Betrachtung der Parteihistoriker.

Zweifelsohne handelt es sich dennoch um eines der wichtigsten Dokumente
der Parteigeschichte der 2000er Jahre, nicht zuletzt deswegen, weil es eine ent-
scheidende Rolle im Kampf um das kollektive Geddchtnis spielt. Es ist kurz nach
seiner Veroffentlichung zu einem Standardwerk geworden, welches vor allem im
Unterricht an Universitdten eingesetzte wird — es hat also einen besonderen und
direkten Einfluss auf das Geschichtshild von Millionen junger Chinesinnen und
Chinesen. Allein durch die Verkaufszahl hat es einen enormen Einfluss auf das
kollektive Geddchtnis — laut offiziellen Angaben sind allein wahrend der ersten
vier Monate der Ver6ffentlichung 1.000.000 Exemplare verkauft worden.?'¢

Im Zuge der Verdffentlichung im Jahr 2011 ist jedoch auch Kritik durch chi-
nesische Historiker aufgekommen. Yang Kuisong #7ZE#4 gab gegeniiber der Wa-
shington Post zu Protokoll, dass er sich fiir das Buch nicht interessiere, da es
sich dabei nur um Politik und Propaganda handele.?” Der beriihmte Professor der
Peking-Universitat dient damit nicht nur als Beispiel dafiir, dass es innerhalb
Chinas durchaus einen Dissens iiber die offizielle Geschichtsschreibung gibt,
sondern auch dafiir, dass Kritik teilweise sogar aus staatlichen Institutionen
heraus vorgetragen wird, was die wichtigste Universitdt des Landes zweifelsohne
ist.

Der Wind beginnt sich zu drehen
Neben der Forderung des offiziellen Kanons gab es wahrend der Prasidentschaft
Hu Jintaos, wie oben bereits erwdhnt, auch Phasen, in der der Staatsapparat die
Mafinahmen der Zensur verschirfte. Insgesamt nahm der Druck auf die Intel-
lektuellen, die von den offiziellen Vorgaben zur Darstellung der Vergangenheit
zu stark abwichen oder aber unerwiinschte gegenwartige Diskurse, z.B. um
Themen wie Menschenrechte oder Demokratie, in die Offentlichkeit trugen, im
Laufe der Prasidentschaft Hu Jintaos sukzessive zu.

Hu Ping %], ein bedeutender Intellektueller des post-maoistischen Chinas,
auf dessen Rolle im Kampf um das kollektive Geddchtnis insbesondere in Kapitel 5

316 Renmin Ribao A [ H#[ 2011, http://en.people.cn/90001/90776/90785/7401558.html.

317 Higgins 2011, https://www.washingtonpost.com/world/in-china-a-long-path-of-writing-the-
communist-partys-history/2011/05/16/AGDfMECH_story.html?noredirect=on&utm_term=.5932
89e7af46.
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noch genauer eingegangen wird, gab wihrend eines Runden Tischs der China-
Kommission des US-Kongresses zum Thema ,,Offentliche Intellektuelle in China“
am 10. Marz 2005 zu Protokoll, dass intellektuelle Freiheiten in China, seiner
Einschdtzung nach, bereits kurz nach dem Amtsantritt Hu Jintaos dramatisch
eingeschrankt worden seien, auch wenn es oberfldchlich betrachtet zundchst
anders ausgesehen haben mag. In seinem Redebeitrag begriindet er dies damit,
dass die Partei zum Schein absichtlich eine Atmosphdare der Lockerung geschaf-
fen habe, um einen besseren Uberblick iiber die Situation zu erhalten. Er wies
auflerdem darauf hin, dass es keine einheitlichen Regeln gebe, was gesagt werden
kann und was nicht. Dies hitte, so Hu, eine Ungleichbehandlung der in der Of-
fentlichkeit agierenden Intellektuellen zur Folge, die sich nur schwer durch-
schauen lasse — einige wiirden verschont, wohingegen andere hart sanktioniert
wiirden. In seinen Ausfiihrungen zum gegenwartigen Vorgehen der Partei zog er
sogar Parallelen zur Kampagne gegen Rechtsabweichler:

Yes, on the surface it seems that the intelligentsia are very active in today’s China. On the
Internet, even in the official media, discussion [sic] certain public issues is quite open and
even quite lively. Some dissidents express themselves without fear, and nothing happens,
they sit at home, quite well. But what I must bring to your attention is the principle being
implemented by authorities in China today, that principle is “all people are not equal before
the law”. When the authorities handle issues related to expression and speech, there is no
single standard measure used. The standards vary by person, by time, and by place. When
the authorities oppress the intellectuals, they often consider a multitude of factors, such as;
do you have any position within the establishment? Are you known internationally? What’s
your social network of “connections” like? And so on. We cannot draw the conclusion
based solely from the situation of a few well-known dissidents that freedom of speech in
China has expanded greatly. Again, we cannot forget that the means the Chinese Commu-
nists use to squash freedom of speech have taken on many forms over the years. For exam-
ple, during the Anti-Rightist movement only a handful of the over 500,000 Rightists were
actually imprisoned and sentenced, some Rightists were fired from their jobs and sent to
the countryside to do manual labor. Some were demoted, had their salaries cut, or were
forced to move to other posts. Some Rightists were permitted to show their faces in the of-
ficial media to say a word or two. The situation today is the same.”®

Die Zunahme des staatlichen Drucks auf die intellektuellen Freiheiten betraf auch
den Umgang mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler, deren Beginn sich im
Jahr 2007 zum 50. Mal jahrte. Wenig iiberraschend gab es keine Erwdhnung der
Opfer oder Worte des Gedenkens der Partei anldsslich des runden Jahrestags
dieses finsteren Kapitels der chinesischen Geschichte. Doch der Staatsapparat

318 U.S. Government Publishing Office 2005, https://www.govinfo.gov/content/pkg/CHRG-
109hhrg20180/html/CHRG-109hhrg20180.htm.
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ging noch weiter und versuchte, moglichst alle Stimmen, die {iber diesen ,,his-
torischen Fehler“ offentlich sprechen wollten, zum Schweigen zu bringen. An-
lasslich des Jahrestags hatten sich rund 1.500 Opfer und ihre Angehdorigen zu-
sammengeschlossen und eine Petition an das Zentralkomitee der KPCh gerichtet,
in der sie forderten, dass sich die Partei 6ffentlich zu den Fehlern der Jahre 1957
und 1958 bekennen und den Opfern dariiber hinaus eine angemessene Kom-
pensation zahlen solle. Die Partei ging, wenig iiberraschend, nicht auf diese
Forderungen ein und reagierte, indem sie die Verdffentlichung von Memoiren
von Zeitzeugen untersagte und zu diesem Zeitpunkt auch eine Reihe anderer
Werke, die ,,historische Fehler“ der Partei zum Thema hatten, auf die schwarze
Liste setzte.

Rund einen Monat nach dem 50. Jahrestag des Beginns der Kampagne hielt
Hu Jintao eine Rede, in der er {iber die historische Leistung Mao Zedongs sprach.
In dieser erwdhnte er zwar, dass Mao durchaus auch Fehler gemacht habe, vor
allem aber betonte er demonstrativ, dass seine Leistungen fiir das Land und die
Partei insgesamt deutlich tiberwiegen:

It is true that Mao Zedong made gross mistakes in his later years, but when his life is judged
as a whole, his indisputable contributions to the Chinese revolution far outweigh his mis-
takes, and his merits are primary and his errors secondary. He is still held in great respect
by the Chinese people. The CPC gave an all-round evaluation of all his revolutionary activ-
ities and thought in a resolution adopted by its Central Committee five years after his death.
Mao Zedong Thought, the development of Marxism in China, is still the guiding ideology of
the CPC.>*°

Damit unterstrich Hu unmissverstdndlich, dass der grobe Rahmen der Resolution
von 1981 nach wie vor Giiltigkeit besafl und zu starke Abweichungen von der
Partei nicht toleriert werden wiirden — insbesondere dann, wenn ihre eigene
Herrschaftslegitimation in Frage gestellt wird. Beriicksichtigt werden sollte auch,
dass die Olympischen Spiele ihre Schatten voraus warfen, die im Sommer 2008 in
Peking ausgetragen werden wiirden. Die Partei hatte in dieser Phase sicherlich
kein Interesse daran, dass das oOffentliche Bild des chinesischen Staates, ausge-
16st durch eine 6ffentliche Debatte iiber die ,,historischen Fehler” der Partei, vor
diesem Groflereignis Schaden nimmt. Angesichts der Tatsache, dass der Grof3teil
der Rechtsabweichler rund 20 Jahre zur Umerziehung durch Arbeit im Laogai-
System verbracht hatte, hatte dies inner- und aufierhalb Chinas méglicherweise

319 Asia Sentinel 2007, https://www.asiasentinel.com/politics/righting-maos-wrongs/.
320 Hu 2007, http://www.chinadaily.com.cn/china/2007- 07/10/content_5424810.htm.
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auch Debatten iiber das System der Zwangsarbeit nach sich ziehen kdénnen,
welches auch im Jahr 2008, wenn auch in etwas verdanderter Form, noch existierte.

Zu einer Verscharfung der Zensur bzw. zu einer strikteren Kontrolle der Me-
dien und des Internets kam es inshesondere nach den Unruhen in Tibet im Méarz
2008, bei der die Demonstranten die Riickkehr des Dalai Lama aus dem Exil so-
wie die Unabhéngigkeit Tibets forderten. Die zundchst friedlichen Demonstra-
tionen gingen nach einigen Tagen in gewaltsame Unruhen iiber, in die sowohl die
tibetische Seite, aber vor allem auch der chinesische Staatsapparat involviert
war.>?! Dies zog insbesondere in den westlichen Medien einen sehr chinakriti-
schen Diskurs nach sich — sogar ein Olympiaboykott wurde in einigen Landern
diskutiert. Diese Diskurse sollten so wenig wie méglich bei der chinesischen Zi-
vilbevolkerung ankommen. Wahrend der Olympischen Spiele selbst wurden die
Zensurmafinahmen vorriibergehend wieder gelockert, wohl auch, um den west-
lichen Besuchern und Journalisten nicht noch mehr Angriffsfliche zu bieten.??

Insgesamt hat sich Hu Jintao das Bild der Ikone Mao fiir seine eigene Pra-
sidentschaft kaum zunutze gemacht, das heifdt, er verkniipfte seinen eigenen
Machtanspruch etwas weniger mit dem Bild Maos als sein Vorgédnger Jiang Zemin
wahrend der letzten Phase seiner Prasidentschaft. Das heifdt allerdings nicht, dass
die Leistungen Mao Zedongs aktiv negiert worden und die ,,historischen Fehler”
der Partei Freiwild fiir die Historiker gewesen waren, die aufierhalb des offiziellen
Bereichs agierten. Der Schutz der offiziellen Narrative nahm auch unter Hu
grundsatzlich einen wichtigen Stellenwert ein.

Ebenso lasst sich feststellen, dass sich auch in den Jahren 2003 bis 2013 eine
starke Férderung des offiziellen Kanons durch die Partei im Sinne der Starkung
ihrer Herrschaftslegitimation erkennen lasst — nicht zuletzt durch die Neueroff-
nung der Ausstellung Der Weg der Wiederbelebung im Chinesischen National-
museum und der Verdffentlichung der Geschichte der Kommunistischen Partei
durch das Zentrale Forschungsbiiro fiir Parteigeschichte. Die Férderung des of-
fiziellen Kanons stiitzte sich auch hier auf die Errungenschaften der gesamten
Partei. Eine umfassende Neubewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler
im Besonderen und der ,historischen Fehler“ der Partei im Allgemeinen, fand
auch in dieser Phase nicht statt, auch wenn gewisse Raume fiir Kritik an der
Kampagne, die die Resolution offengelassen hat, in dem von der Zentralen For-
schungsstelle fiir Parteigeschichte herausgegebenen Buch genutzt worden sind.

321 Zu den Ursachen und zum Verlauf der Unruhen in Tibet im Méarz 2008 siehe Smith 2010.
322 Zum Chinabild und zur Berichterstattung westlicher Medien vor und wéhrend der Olympi-
schen Spiele 2008 siehe Becker 2011.
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Die akademische Welt schien, trotz der Intensivierungen der Repressionen
von Intellektuellen oder der immer wieder aufkommenden Verscharfung von
Zensurmafinahmen, zundchst weitgehend verschont zu bleiben. Natiirlich be-
wegten sich auch die Historiker, die sich mit sensiblen Themen wie der Kampagne
gegen Rechtsabweichler beschiftigten, innerhalb gewisser Grenzen, welche im
post-maoistischen China mal enger und mal weiter waren. Dennoch genossen sie
in dieser Phase — gemessen an den politischen Umstanden — relativ grof3e Frei-
heiten. Der Zugang zu Archiven war sowohl fiir chinesische als auch fiir westliche
Wissenschaftler grundsatzlich — mit gewissen Einschrankungen — moglich. Wie in
Kapitel 5 dargelegt, ermdglichte dies wiederum auch in den zehn Jahren unter der
Fiihrung Hu Jintaos und Wen Jiabaos, die Weiterentwicklung und Verbreitung
einer alternativen Gesichtsschreibung innerhalb der VR China, die zwar in Kon-
kurrenz zu den offiziellen Narrativen stand, aber dennoch von staatlicher Seite
toleriert werden konnte.

Dies sollte sich jedoch im Laufe des zweiten Jahrzehnts des 20. Jahrhunderts
radikal &ndern. Erste Schatten warf bereits das 6. Plenum des 17. Zentralkomitees
voraus, welches am 18. Oktober 2011 eine Reform des Kultursystems (wenhua tizhi
gaige V/LIKTI4E) verabschiedete. Dieser Beschluss sah eine kulturelle Um-
strukturierung zur intensiveren Forderung des Sozialismus chinesischer Pragung
vor. Dadurch sollte auch der Marxismus in der Bevolkerung wieder populdrer
werden, vor allem in der jungen Generation. Auflerdem sah die Reform eine
verstdrkte Forderung des Patriotismus vor. Fiir die konkrete Umsetzung wurde
nun vor allem die akademische Welt in die Pflicht genommen, wobei die Geis-
teswissenschaften die wichtigste Rolle einnehmen sollten. Weiterhin besagt der
Beschluss, dass auch die Medien in einem noch stiarkeren Maf3e eine Schliissel-
position fiir die Steuerung der 6ffentlichen Meinung haben miissten. Die Mog-
lichkeit der breiten Streuung dieser Mafinahmen durch die Medien sollte der
,Forderung der sozialen Harmonie* (cuijin shehui hexie {i¢ il < #1i%) dienen,
wie es im Beschluss wortwortlich heifdt. Zur Unterstiitzung dieser neuen ideolo-
gischen Offensive sah der Beschluss weiterhin vor, noch starker als zuvor auf
Maf3inahmen zur Zensur des Internets zuriickzugreifen.>” Und somit wurden ge-
gen Ende der Prasidentschaft Hus erste Grundlagen fiir eine starke Intensivierung
des Drucks auf die Geschichtswissenschaften gelegt.

Im Zuge des XVIII. Parteitags der KPCh, der den Machtiibergang formal be-
siegelte, blickte Hu Jintao am 09. November 2012 in seinem Bericht auf seine

323 Die Zentralregierung der Volksrepublik China 4 A [ RIER A RLET 2011, http://www.
gov.cn/jrzg/2011-10/25/content_1978202.htm.
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vergangene Amtszeit zuriick. Dabei gab er auch einen Ausblick auf den zukiinf-
tigen politischen Umgang mit der ideologischen Bildung:

Der Glauben der Kommunisten an den Marxismus, den Sozialismus und den Kommunismus
ist ihre politische Seele und ihre geistige Sdule, um jeder Priifung standzuhalten. Wir sollten
der Entwicklung der Parteitheorie oberste Prioritit einrdumen, da diese entscheidend ist fiir
den Aufbau der Partei. Wir sollten dem Marxismus-Leninismus, die Mao-Zedong-Ideen, das
System der Theorien des Sozialismus chinesischer Pragung und die Idee der wissenschaft-
lichen Entwicklung griindlich studieren und praktizieren. Wir sollten eine lernende Partei-
organisation aufbauen, Parteimitglieder und Parteikader in unserem gemeinsamen Ideal des
Sozialismus chinesischer Pragung ausbilden und sie dazu ermutigen, diesem unermiidlich
zu folgen. Wir sollten die Ausbildung im Sinne des Kerns des Parteigeistes intensivieren, die
Parteigeschichte studieren und umfangreiche Lehren aus den Lektionen der beiden Partei-
resolutionen zu gewissen Fragen in der Geschichte ziehen. Wir sollten die guten Traditionen
und den Stil der Partei vorantreiben und die Parteimitglieder und Kader erziehen und an-
leiten, eine korrekte Weltanschauung, eine korrekte Einstellung zu Macht und Karriere zu
etablieren und Engagement zu entwickeln; sie sollten in die Lage versetzte werden, bei
bedeutenden Themen richtig und falsch zu unterscheiden.?**

Diese Worte waren gewissenmafien ein dezenter Vorgeschmack auf die Ge-
schichtspolitik seines Nachfolgers Xi Jinping und die massive Zunahme des
Drucks auf Intellektuelle der kommenden Jahre.

4.5 Xi Jinpings Kampf gegen den historischen Nihilismus

Der Kampf um die Deutungshoheit der Geschichte steht seit dem Amtsantritt Xi
Jinpings sichtbar unter dem Motto ,,Kampf gegen den historischen Nihilismus*
(lishi xuwu zhuyi 75 & 13- ), welcher schon vor seiner Prisidentschaft seine
Schatten voraus warf, auch wenn man nicht ahnen konnte, dass dies eine Zasur
fiir die alternative Geschichtsschreibung inner- und auflerhalb Chinas bedeuten
wiirde. Gemeint ist damit ein stark verscharftes Vorgehen gegen Narrative, die
dem Ansehen der Partei schaden, was insbesondere die ,,historischen Fehler” der
Partei wie die Kampagne gegen Rechtsabweichler betrifft. Andererseits schlief3t er
jedoch auch eine Forderung des gewiinschten Kanons und eine intensive ideo-
logische Bildung des Volkes, inshesondere aber der Jugend, mit ein. Der Kampf
gegen den historischen Nihilismus besteht also aus zwei Seiten einer Medaille.
Seit dem Jahr 2013 ldsst sich somit auch eine deutliche Zuspitzung des Kampfes
um das kollektive Geddchtnis beobachten.

324 Eigene Ubersetzung. Original siehe Hu 2012, http://cpc.people.com.cn/n/2012/1118/c64094 —
19612151-12.html.
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Vorbereitungen zum Kampf gegen den historischen Nihilismus
Erste Grundlagen fiir die Verdnderungen im Umgang mit der eigenen Geschichte
sind bereits wahrend der Prasidentschaft Hu Jintaos ab 2010 und damit noch vor
der Reform des Kultursystems im Oktober 2011 von Xi Jinping, damals Vizepra-
sident, h6échstpersonlich gelegt worden. Am 21. Juli 2010 hielt er eine wegwei-
sende Er6ffnungsrede auf der Arbeitskonferenz zur Geschichte der KPCh (quanguo
dang shi gongzuo huiyi Z=[E% L T.{F£:1Y), welche an der Zentralen Partei-
hochschule abgehalten wurde. In dieser betonte er, dass es von duf3erster Wich-
tigkeit sei, dass sich die gesamte Partei geschlossen gegen die falschen Tenden-
zen, die Geschichte zu verunglimpfen oder zu verfalschen, einsetzt. Dabei stellte
er die fiinf zentralen Themen der Parteigeschichte heraus: Erstens, die stetige
Verbesserung des Verstdndnisses fiir die Bedeutung der Parteigeschichte; zwei-
tens, das Beharren auf der Maxime ,,die Wahrheit in den Tatsachen suchen®, um
die Geschichte der Partei zu studieren und zu verbreiten; drittens, die Verbesse-
rung der Lehr- und Lernfidhigkeit der Parteigeschichte; viertens, die Verbesserung
des wissenschaftlichen Niveaus der Parteigeschichtsschreibung; und fiinftens,
der Ausbau der Fiihrungsrolle der Parteigeschichte.®® Im Anschluss daran soll
eine interne Diskussionsrunde iiber die von Xi Jinping angesprochene Proble-
matik stattgefunden haben. Teile der Inhalte der Diskussion wurden im Jahr 2017
geleakt. Es ldsst sich jedoch nicht mit Sicherheit feststellen, ob es sich bei dem
Leak tatséchlich um authentisches Material oder um eine Filschung handelt.3¢
Dennoch ist es durchaus aufschlussreich, einen Blick darauf zu werfen, da man
diesen Leak auch als Zeichen des innerparteilichen Widerstands gegen die im Jahr
2010 eingeleiteten Verdnderungen in der Geschichtspolitik deuten kann — mog-
licherweise sogar dann, wenn es sich dabei um eine Filschung handeln sollte.
An der Diskussion sollen rund 30 Professoren teilgenommen haben, darunter
einige {iber die Grenzen Chinas anerkannte Historiker. Darin werden die Hinter-
griinde und Intentionen des kommenden Kurswechsels hin zu einem wieder
starker werdenden Top-down-Ansatz im Umgang mit der Geschichte der KPCh

325 Nachrichten der Kommunistischen Partei Chinas *[E[2:7 4 1[5 2010.

326 Die Herausgeber der in Kalifornien ansdssigen Nachrichten-Website China Digital Times, wo
die Ausziige aus dem Gespradch veroffentlicht worden sind, geben an, dass sie den Leak fiir au-
thentisch halten. Dennoch gibt es unter Chinawissenschaftlern auch einige, die Zweifel an der
Authentizitdt duflern, andere hingegen halten die Ausziige der Diskussion durchaus fiir au-
thentisch. Siehe zum Beispiel Hundman 2018. Die Frage nach dem genauen Ursprung der
hochgeladenen Quelle wollten die Herausgeber nicht beantworten. Die Anfrage bei einem der
Teilnehmer der Diskussion per E-Mail, ob der Leak authentisch ist, blieb unbeantwortet. Be-
trachtet man die politische Entwicklung seit 2013 beziiglich des Umgangs mit den ,,historischen
Fehlern“ der Vergangenheit, ist es dennoch denkbar, dass das Gespréch so stattgefunden haben
konnte.
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und ihren ,,historischen Fehlern“ deutlich. Der Verlauf der Diskussion kann einen
moglichen Hinweis darauf geben, weswegen ein Umdenken im Umgang mit den
»historischen Fehlern“ der Partei politisch notwendig geworden ist. Ganz allge-
mein wird die tiefe Sorge vor einem drohenden Legitimitdtsverlust der Partei
zum Ausdruck gebracht. Die Diskutanten sollen sich weitgehend einig gewesen
sein, dass es zu einem Dominoeffekt kommen konnte, wenn man iiber einen
bestimmten ,historischen Fehler” spricht, der moglicherweise wiederum eine
unkontrollierte Rebellion des Volkes gegen die Partei nach sich ziehen kdnnte. Die
Folgen, die ein Aufwiihlen der Vergangenheit haben konnte, soll demnach von
einem der Diskutanten, Professor Hu, als besonders drastisch einschatzt worden
sein:

Nach der Griindung der Nation glaubten die einfachen Leute alle, egal was unsere Partei
sagte, dass es wahr ist, und wenn jemand sagte, die Partei hat einen Fehler gemacht, hat das
ganze Land ihn verachtet und bestraft. Das war der Erfolg unserer Propagandaarbeit und ist
eine Tradition, die wir nicht ablegen konnen. Was glauben diese Biirger heute leicht? Jede
Information, die ungiinstig ist fiir unsere Partei. Und ein Biirger wird diese Information an
zehn weitere weitergeben und diese zehn dann an hundert weitere, dann gerét es aufer
Kontrolle und dann wird daraus eine Rebellion. Unter diesen Umstdnden sollte die Regie-
rung den einfachen Biirgern nicht alles iiber unsere Partei preisgeben, und solange Pro-
fessoren oder andere bekannte Personlichkeiten kein Exempel statuieren, werden uns alle
vertrauen; ein paar Worte werden einen schlechten Einfluss haben, sprechen wir hundert
Sdtze, konnen wir das nicht wieder gut machen. In Anbetracht der nationalen Umstédnde,
koénnen wir mit den einfachen Leuten nicht {iber die Geschichte unserer Partei sprechen und
niemals sollten wir uns oOffentlich zu den sogenannten ,,Ereignissen bekennen. Bekennt
man sich zu einer Sache, werden sie zehn weitere Fragen stellen und das wird die Partei in
Verlegenheit bringen. Gemaf3 dem Sprichwort ,,Gute Nachrichten dringen nicht durch und
schlechte Nachrichten verbreiten sich wie ein Lauffeuer® wird es sich dadurch, dass es an-
gesprochen wird, zu unzéhligen Verbrechen multiplizieren. Deshalb befiirworte ich die Rede
von Prisident Xi aus voller Uberzeugung, deren Geist uns sagt, was gesagt werden muss, und
nicht das sagt, was nicht gesagt werden sollte.?*”

Der Leak der Diskussion suggeriert, dass viele Parteihistoriker, und damit dieje-
nigen, die einen entscheidenden Anteil an der Weiterentwicklung und Weitergabe
offizieller Narrative haben, schon vor seiner Amtsiibernahme hinter Xi Jinpings
Agenda gestanden haben, auch zukiinftig Stillschweigen iiber die ,historischen
Fehler” der Partei zu bewahren. Kritische Stimmen sollen dazu demnach nicht
erhoben worden sein. Man sollte jedoch nicht unberiicksichtigt lassen, dass
die von den Wissenschaftlern in der Diskussion gedufierte Zustimmung nicht
zwangslaufig bedeutet, dass sie auch tatsachlich hinter dem geschichtspoliti-

327 Eigene Ubersetzung. Original siehe China Digital Times 1[E% /] 1\ 2017.
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schen Kurs Xi Jinpings stehen. Man sollte bedenken, dass es in solchen Diskus-
sionsrunden durchaus ein erhebliches Risiko darstellen diirfte, sich in der Par-
teioffentlichkeit kritisch zu dufiern oder gar einen Paradigmenwechsel im offizi-
ellen Umgang mit der Geschichte der KPCh zu fordern. Der eingeschrankte Zugang
zu zweifelsfrei authentischen Aufzeichnungen solcher Debatten stellt eine enor-
me Herausforderung fiir die Einschatzung der tatsdachlichen Stimmungslage der
Parteihistoriker bzw. der hohen Parteikreise dar.

Die staatliche Toleranz schwindet
Auch wenn sich die Authentizitdt der oben diskutierten Debatte nicht mit Si-
cherheit bestatigen ldsst, kann man jedoch spdtestens seit dem Jahr 2013 deutlich
beobachten, dass sich die Toleranz des Staatsapparats gegeniiber inoffiziellen
Narrativen sukzessive verringerte, und so ging Chinas Erinnerungspolitik seit dem
Jahr 2013 in den ,,Kampf gegen den historischen Nihilismus“, also den Feldzug
gegen den 6ffentlichen Diskurs um die ,,historischen Fehler* der Partei, iiber. Dies
wurde spdtestens durch das interne Dokument Nummer 9 — Kommuniqué zur ak-
tuellen Lage im Bereich der Ideologie deutlich, welches im April 2013 innerhalb
der Partei zirkulierte und einige Monate spiter geleakt wurde. Es beinhaltet
»sieben Dinge, iiber die nicht gesprochen werden soll“ (gige bu yao jiang -1~
#ii#f). Neben Aspekten westlicher Diskurse und Ideen ist eines dieser Dinge das
offentliche Sprechen iiber die ,historischen Fehler” der Partei und ihrer wich-
tigsten Personlichkeiten, welches die Herrschaftslegitimation der KPCh gefdahr-
de.328

Auf diese Direktive folgte eine Reihe von Maf3nahmen, durch die die Ver-
breitung unerwiinschter Narrative die Geschichte der KPCh betreffend sukzessive
unterdriickt worden ist und von denen Intellektuelle und deren Arbeiten seitdem
gleichermafien betroffen sind. Xi Jinpings politischer Kurs sollte fortan den ge-
samten Offentlichen Diskurs um die Geschichte beeinflussen, so auch der an
staatlichen Bildungseinrichtungen, insbesondere an den Hochschulen. Im Zuge
dessen wurden die Hochschulleitungen schliefllich dazu angehalten, westliche
Lehrbiicher aus den Bibliotheken und den Curricula zu verbannen. Immer mehr
unerwiinschte Schriften, die einen zu kritischen Blick auf die chinesische Ge-
schichte werfen, landen seitdem auf dem Index. Beispielsweise wurden die bis
dato tolerierten Biicher und Aufsitze Mao Yushis % | #, Honorarprofessor am

328 Im Gegensatz zu der zuvor zitierten Diskussion gilt die Authentizitdt dieses Dokuments als
unbestritten. Document 9: A ChinaFile Translation 2013, http://www.chinafile.com/document-9-
chinafile-translation.
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Unirule Institut fiir Wirtschaft, einem liberalen Pekinger Think Tank,?*° seit dem
Jahr 2014 konsequent verbannt. In einigen von ihnen hatte er sich auch kritisch
mit der Politik Maos auseinandergesetzt und die offizielle Parteigeschichts-
schreibung in Frage gestellt.*® Professorinnen und Professoren wurden immer
starker unter Druck gesetzt, wenn sie ,historischen Nihilismus* betrieben und/
oder westliche Ideen forderten bzw. verbreiteten. Einer von ihnen war der Jour-
nalismusprofessor Qiao Mu 77K, der aufgrund dessen im Sommer 2014 seines
Postens an der Peking Universitdt enthoben und in die Bibliothek strafversetzt
wurde. Er selbst gab an, dass die Partei ihm keinen Grund fiir seine berufliche
Degradierung genannt habe, dieser aber Warnungen vorausgegangen seien, dass
er iiber jene unerwiinschten Themen nicht mehr 6ffentlich, das heif3t vor allem
vor Studierenden, sprechen solle.>*

Seit 2013 lasst sich zudem beobachten, dass der Zugang zu Archiven im-
mer weiter eingeschrankt worden ist. Dies fiihrte dazu, dass es immer schwieriger
geworden ist, neue Forschungen zu ,historischen Fehlern* der Partei durchzu-
fiihren, wovon auch die westliche Chinaforschung massiv betroffen ist. Auch
VPN-Verbindungen, mit denen man die ,,Grof3e chinesische Firewall“ umgehen
konnte, wurden zunehmend geblockt. VPN-Anbieter benétigen seitdem eine
staatliche Genehmigung.>*

Der verdnderte Umgang mit weiten Teilen der inoffiziellen Geschichts-
schreibung, die zuvor durch die Partei toleriert worden sind, wurde insbesonde-
re deutlich sichtbar, als die Geschichtszeitung Yanhuang Chungiu 75K zur
Zielscheibe im Kampf gegen den historischen Nihilismus geworden ist. In der
seit dem Jahr 1991 monatlich erscheinenden Zeitung mit einer Auflage von
200.000 Heften lief3 sich eine von der offiziellen Geschichtsschreibung abwei-
chende Darstellung von ,,historischen Fehlern der Partei erkennen (siehe Kapi-
tel 5.2).33 Yanhuang Chungiu galt bis dato als liberalstes Magazin innerhalb Chi-
nas und genoss lange Zeit sogar die Unterstiitzung von einer Reihe ehemals
hochrangiger Parteikader.** Einer von ihnen war Xi Zhongxun >] {4}, Xi Jinpings

329 Das Institut wurde im Sommer 2018 von den chinesischen Behorden geschlossen. Siehe
Buckley 2018, https://www.nytimes.com/2018/07/11/world/asia/china-unirule-institute.html.
330 The China Story 2018, https://www.thechinastory.org/key-intellectual/mao-yushi-%E8%8C
%85%E4%BA%8E%E8%BD%BC/.

331 Philipps 2015, https://www.theguardian.com/world/2015/aug/06/china-xi-jinping-crack
down-liberal-academics-minor-cultural-revolution.

332 Lam 2015, S. 38.

333 Eine Analyse des Umgangs mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler in Yanhuang Chungiu
erfolgt in Kapitel 6.

334 Yu 2016, https://thediplomat.com/2016/07/the-death-of-a-liberal-chinese-magazine/.
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Vater, ein wichtiger Vertreter der ersten Fiihrungsgeneration der VR China, der
sich Ende der 1970er und zu Beginn der 1980er Jahre fiir die Rehabilitierung von
Rechtsabweichlern einsetzte und spater das Tian‘anmen-Massaker Offentlich
kritisierte.®> Im Juli 2016 jedoch wurde das gesamte Redaktionsteam um den
Mitgriinder des Magazins Du Daozheng #1: 51 durch ein von der chinesischen
Regierung ernanntes neues Redaktionsteam, bestehend aus Angehérigen der
Chinesischen Hochschule der Kiinste (Zhongguo meishu xueyuan [E 35 R23758),
ersetzt. Im Zuge dessen wurden die Redaktionsrdume tagelang von Mitarbeitern
der Hochschule und der chinesischen Polizei besetzt, da die bisherigen Heraus-
geber zunichst nicht kampflos das Feld riumen wollten.*¢ Du Daozheng verglich
dieses Vorgehen spiter mit Methoden aus der Zeit der Kulturrevolution.®” Das
fortan von der Chinesischen Hochschule der Kiinste herausgegebene Magazin
machte kurz nach der Ubernahme offentlich bekannt, dass es sich inhaltlich
fortan an den staatlich erwiinschten Leitlinien orientiere:

Diese Ausgabe wird, ebenso wie die folgenden, den Zielen ,,Die Wahrheit in den Tatsachen
suchen, geradlinig zu schreiben, die Geschichte als Lektion zu verstehen und diese weiter
voranzutreiben® dienen; sie wird ihren urspriinglichen Stil, ihr Genre und Layout beibe-
halten, genauso wie die Abonnements und Vertriebswege.”*

Eine kritische Auseinandersetzung mit der Geschichte der KPCh ldsst sich seit-
dem, wenig iiberraschend, in der Geschichtszeitung nicht mehr erkennen.

Xi Jinpings Weg in die Vergangenheit

Doch wie lassen sich die Griinde dieses Strategiewechsels in der Erinnerungs- und

Geschichtspolitik und die seit Xi Jinpings Amtsantritt immer stirker werdende

Intoleranz gegeniiber einer alternativen Betrachtung der Vergangenheit erkldren?
Eine Begriindung fiir den strengeren Umgang mit dem politischen Erbe der

KPCh und ihrer Akteure lieferte Xi Jinping im Friihjahr 2015 selbst mit seinem

Verweis darauf, dass man aus dem Umgang der Sowjetunion mit Stalin, welcher

335 Lam 2015, S. 40.
336 Siehe offizielle Mitteilung vom 02. August 2016, Yanhuang Chungiu %<& 4#Fk 2016b, http://
www.yhcqw.com/html/wenzjc/2016/1021/16102118361789DH]J102351]B77K038841198.htm.

Das Dokument ist online nicht mehr zugénglich, liegt jedoch zur Einsicht im Privatarchiv der
Autorin bereit.
337 Yu 2016, https://thediplomat.com/2016/07/the-death-of-a-liberal-chinese-magazine/.
338 Eigene Ubersetzung. Original siehe Yanhuang Chungiu 4 &5 % fk 2016a, http://www.yhcqw.
com/html/wenzjc/2016/1021/1610211736358 BHO610222DA9CEE5413 J46 J9.html. Das Dokument ist
online nicht mehr zuganglich, liegt jedoch zur Einsicht im Privatarchiv der Autorin bereit.
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seiner Meinung nach entscheidend zu ihrem Untergang beigetragen habe, Lehren
ziehen miisse:

Warum ist die Sowjetunion zusammengebrochen? Warum ist die Kommunistische Partei der
Sowijetunion kollabiert? Ein wichtiger Grund war der sehr intensive ideologische Kampf, der
die sowjetische Geschichte, die Geschichte der Partei sowie Lenin und Stalin komplett ne-
gierte und letztlich in den historischen Nihilismus und ins Chaos gefiihrt hat, was wiederum
die Fiihrung der Partei auf allen Gebieten und iiber die Armee untergraben hat. Am Ende hat
sich so eine grofie Partei wie die Kommunistische Partei der Sowjetunion in alle Winde
verstreut und der grof3e sozialistische Staat ist auseinandergefallen. Das sollte uns eine
Lehre sein! [...] Der Schliissel des historischen Nihilismus ist die wesentliche Negierung der
Vormachtstellung des Marxismus, der historischen Notwendigkeit des Sozialismus chine-
sischer Pragung sowie die Negierung der Fithrung der Kommunistischen Partei Chinas.*®

Doch Xis Hinweis, dass man aus der Vergangenheit lernen miisse, erklart seine
verscharfte Geschichtspolitik nur unzureichend. Tatsdchlich wurde der Schutz der
Vergangenheit seit dem Amtsantritt Xi Jinpings noch wichtiger als zuvor, weil er
sich die Geschichte und die Ideologien Mao Zedongs und Deng Xiaopings, der
beiden Hauptakteure der Kampagne gegen Rechtsabweichler, deutlich starker
zunutze machte als seine beiden Vorgadnger Jiang Zemin und Hu Jintao. Insbe-
sondere lassen sich seit seinem Amtsantritt eine starke Revitalisierung der Mao-
Zedong-Ideen bzw. bestimmter Aspekte des Maoismus und eine stdarkere Fokus-
sierung auf den Sozialismus chinesischer Pragung beobachten. Die politische
Ideologie Xi Jinpings basiert jedoch nicht einfach nur auf dem ,Maoismus®,
vielmehr werden fiir diese ganz bestimmte Bilder und Narrative der chinesischen
Geschichte miteinander kombiniert, so auch die positiven Aspekte der histori-
schen Erben der wichtigsten Figuren der modernen chinesischen Geschichte Mao
Zedong und Deng Xiaoping. Garniert wird dies dariiber hinaus auch noch mit
einer Prise wiederbelebtem Konfuzianismus.>*® Im Zuge dessen ist es jedoch
wichtig zu verstehen, dass dies nicht mit einer Widerbelebung eines ,,echten”
Maoismus einhergeht, vielmehr hat Xi Jinping, seit 2013 nach aufien hin sichtbar,
nach und nach seinen eigenen ,,-ismus® kreiert, mit dem er eine neue Ara ein-
lautete und der sich selektiv auf bestimmte Aspekte, Ideen, Bilder, Narrative und
manchmal sogar Methoden der Ikone Mao Zedong bezieht. Das vorldufige Er-
gebnis dessen wurde im Oktober 2017 wahrend des XIX. Parteitags der KPCh in
Form der Xi-Jinping-Ideen zum Sozialismus chinesischer Préigung fiir eine neue Ara

339 Eigene Ubersetzung. Original siehe Nachrichten der Kommunistischen Partei Chinas 1[4t
=58 87 [ 2016, http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html.
340 Zur Widerbelebung des Konfuzianismus unter Xi Jinping siehe Perry 2015.


http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html
http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html
http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html
http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html
http://theory.people.com.cn/n1/2016/0214/c112851-28121586.html

4.5 XiJinpings Kampf gegen den historischen Nihilismus — 149

(Xi Jinping xin shidai Zhongguo tese shehui zhuyi sixiang > 3T 7*87 s b E 45 (G
jit<==E W AH) prasentiert und in die Verfassung aufgenommen.>*

Betrachtet man die politischen Ideen und Konzepte der Prasidentschaft Xi
Jinpings genauer, ldsst sich feststellen, dass die Aspekte des Maoismus, die darin
Einzug finden, sich im Wesentlichen auf den organisatorischen Maoismus der
Yan’aner Jahre (1937-45) beziehen und nicht auf die spateren ikonoklastischen
Ideen Maos wahrend der Kulturrevolution. Stattdessen werden die von Xi wie-
derbelebten Aspekte des Maoismus durch einige Ideen Deng Xiaopings der Re-
formdra komplementiert. Der Yan’aner Maoismus wurde wahrend des VII. Par-
teitags der KPCh im Jahr 1945 durch Liu Shaoqi als Leitprinzip der KPCh
implementiert. Wahrend des Parteitags betonte Liu Shaoqi auch die Bedeutung
des Konzepts der Massenlinie (qunzhong luxian #if /3 #4%). In diesem Zusam-
menhang betonte er, dass die Partei und die Massen eng verbunden sein miissten,
um die revolutiondren Ziele zu erreichen:

Die andere Seite ist, daf} die Vorhut der Massen wirklich enge Beziehungen zu den Massen
herstellen muf. Sie muf3 auf jedem Gebiet fiir die Interessen des Volkes eintreten, zu allererst
auf politischem Gebiet. Sie muf3 dem Volk gegeniiber die richtige Haltung einnehmen und es
mit den richtigen Methoden fiihren. Nur so kann die Vorhut mit den Massen eng verbunden
sein; andernfalls besteht die Gefahr, daf3 die Vorhut von den Massen isoliert wird. In diesem
Fall wiére sie aber keine Vorhut des Volkes. Sie wiirde nicht nur bei der Aufgabe versagen, die
Massen zu befreien, sondern auch Gefahr laufen, vom Feind vernichtet zu werden. Das be-
deutet, daf3 die Vorhut der Massen in ihrer gesamten Arbeit den Massen gegeniiber eine
vollkommen klare Linie befolgen muf3.>*?

Ein weiterer Aspekt, der eine wichtige Rolle im organisatorischen Maoismus,
insbesondere fiir die Umsetzung der Massenlinie, jener Jahre einnahm, ist das
Konzept der Kritik und Selbstkritik, welches fiir die Verbesserung der Parteiarbeit
hervorgehoben wurde. Auch dieses wurde von Liu Shaoqi gefoérdert. In seiner
beriihmten Rede Wie man ein guter Kommunist wird aus dem Jahr 1939 betonte er:

[...] we must modestly listen to the opinions and criticisms of our comrades and of the
masses, carefully study the practical problems in our lives and in our work and carefully
sum up our experiences and the lessons we have learned so as to find an orientation for
our own work.>?

341 Hua 2018, http://www.qstheory.cn/wp/2018 - 03/08/c_1122505081.htm.
342 Liu 1954, S. 45.
343 Liu 1964, S. 43.
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Seit dem Amtsantritt Xi Jinpings lasst sich eine deutliche rhetorische und politi-
sche Wiederbelebung dieser Ideen, die der Verbesserung der Parteiarbeit dienen
soll, beobachten. Die von ihm angestrebten Verbesserungen des Arbeitsstils der
Partei dhneln in ihrer Konzeption den Berichtigungsbewegungen der Jahre
1942 - 44 und 1957. Bereits im Juni 2013 betonte er in einer Rede vor hochrangigen
Mitgliedern der Zentralregierung und der Provinzregierungen die Wichtigkeit des
Konzepts der Massenlinie und des Prinzips der Kritik und Selbstkritik fiir die
Verbesserung der Parteiarbeit und der Beziehung zwischen Partei und Volk.>**

Die Xi’sche Wiederbelebung einer Parteiorthodoxie maoistischer Pragung
schliefit dabei jedoch, wie bereits erwahnt, die ,,spaten” Ideen Maos der Kultur-
revolution klar aus — Xi ldsst keinerlei Bestrebungen erkennen, die Klassen-
kampfe oder Massenbewegungen der Jahre 1966 bis 1976 wiederzubeleben. Im
Dezember 2012 betonte er sogar, dass es fiir die positiven Entwicklungen der
letzten 30 Jahre von entscheidender Bedeutung gewesen sei, aus den negativen
Erfahrungen der Kulturrevolution zu lernen:

Die gegenwartig geltende Verfassung wurde erarbeitet, wobei man gemaf dem Kurs, den
Richtlinien und der Politik, welche auf dem 3. Plenum des XI. ZK etabliert wurden, die po-
sitiven und negativen Erfahrungen beim Aufbau des Sozialismus zusammenfasste, aus den
bitteren Lehren der zehnjdhrigen Kulturrevolution sowie Erfolgen und Misserfolgen des in-
ternationalen Sozialismus Lehren zog und sich auf die neuen Erfordernisse fiir die Reform
und Offnung, die sozialistische Modernisierung und die Intensivierung des Aufbaus der
sozialistischen Demokratie und des Rechtssystems einstellte.’**

Die kulturrevolutiondren ,Stérungen“ wiirden seinem pragmatischen wirt-
schaftlichen Kurs klar im Wege stehen. Und so ldsst sich im Gegensatz dazu in Xis
politischer Agenda neben einer selektiven Verwendung des Yan’aner Maoismus
auch ein Nutzen der Deng-Xiaoping-Theorien erkennen.?*¢ Diesbeziiglich betonte
er 2012, dass die Weiterentwicklung Chinas sich an den Anleitungen der Deng-
Xiaoping-Theorie und der fortwdhrenden Aufgabe der Reform und Offnung ori-
entieren miisse:

344 Nachrichten der Kommunistischen Partei Chinas *1[E 1L ¥7[5 2013, http://cpc.people.
com.cn/n/2013/0619/c64094— 21888765 — 2.html. Vgl. Zhao 2016.

345 Xi 2014, S. 166f.

346 Deng Xiaoping wurde zwischenzeitlich selbst zum Opfer der Kulturrevolution. Aufgrund
seines pragmatischen wirtschaftlichen Kurses wurde er heftig kritisiert und zundchst unter
Hausarrest gestellt und zwischen 1969 und 1973 in den Bezirk Xinjian in der Provinz Jiangxi
verbannt. Siehe Vogel 2011, S. 49ff.
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Reform und Offnung sind immer im Fluss und nie abgeschlossen. Ohne sie wire China weder
das, was es heute ist, noch hatte unser Land eine Zukunft. Widerspriiche in der Reform und
Offnung kénnen nur durch die Reform und Offnung selbst gelést werden. Um sie voranzu-
treiben, miissen wir den Geist des XVIII. Parteitags umfassend umsetzen, uns unerschiit-
terlich von der Deng-Xiaoping-Theorie, den wichtigen Ideen der Drei Vertretungen und dem
Wissenschaftlichen Entwicklungskonzept leiten lassen, aktiv auf die lauten Stimmen und
sehnlichsten Erwartungen des Volks hinsichtlich der Vertiefung der Reform und Offnung
reagieren, einen gesellschaftlichen Konsens erzielen und die Reformen in allen Bereichen
und Bindegliedern koordiniert vorantreiben.>*’

Anléasslich des 110. Jahrestags der Geburt Deng Xiaopings betonte Xi Dengs
selbstlose Hingabe fiir 6ffentliche Belange. Er hob zudem hervor, dass der Chi-
nesische Traum der nationalen Wiederbelebung nur durch die Blaupause der
sozialistischen Modernisierung Deng Xiaopings erreicht werden konne.>*® Mit
anderen Worten kann man Xis Konzept des Chinesischen Traums, zumindest in
Teilen, als Weiterentwicklung der Politik Deng Xiaopings betrachten.

Die Wiederbelebung bestimmter Teile der Erben Maos und Dengs kénnen als
Teil einer gut durchdachten politischen Strategie angesehen werden. Dies be-
deutet noch lange nicht, dass Xi tatsdachlich ein Maoist ist. Vielmehr haben be-
stimmte politische Entwicklungen der letzten Jahre gewisse Verdanderungen der
politischen Ideologie als Basis der politischen Legitimitdt der KPCh notwendig
gemacht. Der Aufbau der Xi’schen Ideologie muss dabei als Prozess betrachtet
werden, der auf einem Uberdenken der modernen chinesischen Geschichte be-
ruht. Diese Entwicklung erreichte ihren vorldufigen Hohepunkt rund um den XIX.
Parteitag im Herbst 2017. Xi Jinping beschrieb in seinem Bericht das neue histo-
rische Narrativ als Aufstieg des chinesischen Volkes, dem es demnach gelun-
gen sei aufzustehen (zhan qilai ¥5123k), reich (fu gilai & 23E) und schlieflich
michtig (giang gilai 512 k) zu werden.>*® Dies lésst sich als neue Einteilung der
Geschichte der VR China und der KPCh in drei Zeitabschnitte interpretieren,
welche sich direkt auf Mao Zedong (aufstehen), Deng Xiaoping (reich werden) und
Xi Jinping selbst (méchtig werden) beziehen. Dies suggeriert, dass Xis Amts-
iibernahme, genauso wie der Ausbau seiner Macht, als logische Weiterentwick-
lung bzw. als legitimiertes Erbe der bis dato méachtigsten Fiihrer der VR China Mao
Zedong und Deng Xiaoping angesehen werden muss. Uber seine Vorgénger Jiang
Zemin und Hu Jintao scheint Xi in dieser neuen historischen Zeitrechnung einfach
hinwegzugehen. Jiang Shigong, Professor an der juristischen Fakultét der Peking-

347 Xi 2014, S. 83.
348 Xi 2017, S. 11.
349 Xi 2018, http://www.xinhuanet.com/english/special/2017-11/03/c_136725942.htm.
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Universitdt, hat in diesem Zusammenhang darauf hingewiesen, dass es innerhalb
und auflerhalb der Partei bis dato Krafte gegeben habe, die die Reformen Dengs
dafiir verwendet haben, um die Mao-Ara zu negieren und umgekehrt.>° Xis Be-
richt wiahrend des XIX. Parteitags machte somit deutlich, dass er dem nihilisti-
schen gegenseitigen Ausspielen Maos gegen Deng ein Ende setzen wiirde.

Xi Jinping — ein Vorzeigekommunist auf den Spuren Maos

Diese Entwicklungen gingen sogar mit einem Wiederaufkeimen eines Populismus
maoistischer Pragung und mit einem Hauch durch Xi selbst inszenierten Perso-
nenkults einher. Bereits seit 2012 14sst sich beobachten, dass Xi Jinping konse-
quent ein offentliches Bild von sich selbst kreiert, welches ihm das Image eines
bescheidenen, volksnahen und vorbildlichen Kommunisten verleihen soll. So
ging seine 2012 angestoflene Anti-Korruptionskampagne mit einer Kampagne
gegen Verschwendung einher, einer MafSinahme zur Bekdmpfung von Extravaganz
und Biirokratismus durch hochrangige Parteikader. Xi erhielt fiir sein ent-
schlossenes Vorgehen gegen extravagante Banketts und seine o6ffentliche De-
monstration von Bescheidenheit zu jenem Zeitpunkt ein hohes Maf3 an o6ffent-
licher Anerkennung.®*! Im Zuge dessen verstand er es auch geschickt, sich als
bescheidenen Maoisten zu inszenieren, indem er sich im Dezember 2013 6ffent-
lichkeitswirksam in einem einfachen Baozi-Laden selbst in die Schlange stellte,
ein einfaches Gericht af und sein Tablett anschliefend auch selbst wieder weg-
raumte. Diese Bilder wurden durch die sozialen Medien in China schnell zu einem
viralen Hit.>*?

Zunehmend machte er sich ganz bestimmte Bilder und Narrative zunutze, um
seine Zuneigung zu den einfachen Menschen in China zum Ausdruck zu bringen
und um seine heroischen Taten maoistischer Art ins kollektive Gedadchtnis der
chinesischen Bevdlkerung zu pflanzen. In seinem 2014 erschienenen Buch China
regieren (tan zhiguo li zheng %75 [ELF) wird er als bescheidener Held be-
schrieben, der als gebildeter Jugendlicher wiahrend der Kulturrevolution auf dem

350 Jiang 2018, https://www.thechinastory.org/cot/jiang-shigong-on-philosophy-and-history-in
terpreting-the-xi-jinping-era-through-xis-report-to-the-nineteenth-national-congress-of-the-ccp/.
351 Zhu et al. 2017, S. 349.

352 Xinhuanet /2% 2013, http://www.xinhuanet.com/politics/2013-12/28/c_118748144.htm.
Im Anschluss daran ist eine Art Hype um das ,,Gericht des Vorsitzenden® (zhuxi taocan =+ Jii; £4%)
entstanden. Seitdem kann man das einfache Gericht, das Xi Jinping damals in der Offentlichkeit
aB, in eben jenem Laden fiir 21 Renminbi kaufen, ebenso wie in einigen anderen einfachen Re-
staurants in Peking. Liu 2016, http://www.81.cn/jmywyl/2016 - 02/09/content_6890662.htm.
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Land wahre Wunderdinge vollbracht hat, um der armen Landbevolkerung zu
helfen:

Dieser Xi Jinping, der eine Strecke durch bergiges Gebirge von fiinf Kilometern mit fiinfzig bis
hundert Kilo Weizen eine lange Zeit, ohne die Schulter dabei zu wechseln, zu Fuf3 bewaltigen
konnte, imponierte den Dorfbewohnern und erwarb sich nach und nach ihr Vertrauen.**

Auch nach dem Beginn seiner politischen Karriere habe er die einfachen Men-
schen auf dem Land nie vergessen und so keine Miihen gescheut, sich um ihre
Belange zu kiimmern:

Dem Volk misst Xi Jinping das grofite Gewicht bei. Die Basis war der Ort, zu dem ihn seine
Reisen am hdufigsten fiihrten. 1988 bekleidete Xi Jinping das Amt des Sekretdrs des Par-
teikomitees des Bezirks Ningde, Provinz Fujian. Damals zdhlte Ningde zu den achtzehn
armsten Gebieten Chinas. Um die Dorfer dort zu erreichen, musste Xi oft mehrere Tagesreisen
mit dem Geldndewagen auf unwegsamen Bergpfaden zuriicklegen. Der Wagen holperte auf
diesen Fahrten derart, dass er nicht einmal gerade sitzen konnte, und manchmal konnte er
vor Schmerzen nicht mehr aussteigen. In abgelegene Bergregionen, die nicht an das Ver-
kehrsnetz angeschlossen waren, gelangte er nur zu Fuf3 iiber gefahrliche Bergpfade. Einmal
fiihrte ihn eine seiner Touren in eine Gemeinde namens Xiadang. Nachdem er morgens um
halb acht aufgebrochen war, erreichte er die Gemeinde erst nach zwolf Uhr mittags. Vor Ort
wurde er von der Bevolkerung herzlich und feierlich empfangen. Die Dorfbewohner lobten
ihn als den ,ranghochsten Funktiondr, der jemals hierhergekommen ist“. Wahrend seiner
Amtszeit in Ningde half Xi einigen Tausend Bauern beim Umbau von Strohhiitten und den
Fischern beim Hausbau am Meeresufer, damit sie auf dem Meer fischen und an der Kiiste
wohnen und so in Ruhe und Frieden arbeiten und leben konnten.**

Wahrend er das historische Erbe Deng Xiaopings eher fiir die Legitimierung sei-
ner Wirtschaftspolitik einsetzt, liegt der Gedanken nahe, dass die von Xi ge-
schaffenen Bilder und die mit seiner Person verkniipften positiven Assoziationen
des maoistischen Erbes dafiir verwendet werden, die Herzen des Volkes fiir sich
zu gewinnen. Dabei scheint er insbesondere das einfache Volk bzw. die Verlierer
der Reform- und Offnungspolitik anzusprechen. Mao dabei nicht nur als Sinnbild
fiir Bescheidenheit, sondern auch fiir Gerechtigkeit und Gleichheit fiir sich ein-
zusetzen, ist in einer Zeit rasant wachsender sozialer Ungleichheiten ein nicht zu
unterschitzender Faktor.>® Die von oben eingesetzten und konstruierten Narra-
tive der ehemaligen Machthaber Mao und Deng stellen somit scheinbar ein

353 Xi 2014, S. 533.
354 Ebd., S. 536.
355 Zu den wachsenden sozialen Ungleichheiten in China siehe Zheng 2011, S. 293 ff.
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Gleichgewicht dar, das an die politischen Notwendigkeiten des gegenwartigen
Chinas angepasst worden zu sein scheint.

Das Problem dabei ist, dass dieser Nutzen bestimmter Teile der historischen
Erben Maos und Dengs ein zweischneidiges Schwert darstellt, da somit ein
Sprechen iiber die ,historischen Fehler“ Xis eigene Legitimitdt untergraben
konnte. Und somit macht die Konstruktion seiner Ideologie es noch mehr als
zuvor notwendig, die Kontrolle {iber die Vergangenheit zu behalten, womit sich
also die schwindende Toleranz gegeniiber alternativen Narrativen erkldren lasst.
Denn auch wenn er sich nur auf Teile der Bilder Maos oder der Mao-Zedong-Ideen
bezieht, ist es dennoch notwendig, den ,,gesamten” Mao und sein historisches
Erbe zu beschiitzen. Das gleiche gilt fiir das historische Erbe Deng Xiaopings. Dies
macht nochmals deutlich, weswegen insbesondere die Kampagne gegen Rechts-
abweichler nicht Einzug in einen breiten 6ffentlichen Diskurs finden sollte. Un-
terstiitzung erhielt er hierfiir 6ffentlich immer wieder auch aus offiziellen Insti-
tutionen heraus, wie zum Beispiel im Jahr 2013, als der damalige Vizedirektor der
CASS Li Shenming Z={E %] 6ffentlich kundtat, dass im Zuge der Kampagne gegen
Rechtsabweichler nicht eine einzige Person politisch verfolgt worden sei, auch
wenn 500.000 Menschen als Rechtsabweichler gebrandmarkt worden seien. In
diesem Zusammenhang kritisierte er auch die diffamierende Berichterstattung
iiber die Kampagne durch Zeitzeugen oder Wissenschaftler.>>

Die ideologische Bildung der Jugend
Der Kampf gegen den historischen Nihilismus geht also nicht nur mit einem re-
pressiven Umgang mit der Geschichte, sondern auch mit einer Férderung des
erwiinschten Kanons durch eine intensivierte ideologische Bildung der Bevolke-
rung einher. Am deutlichsten nach aufien hin sichtbar wird dies insbesondere
durch den in den vergangenen Jahren in ganz China umfangreichen und deutlich
zunehmenden Einsatz von Propagandapostern. In Peking etwa werden durch sie
von der Partei erwiinschte Botschaften, wie zum Beispiel ein verstarkter Patrio-
tismus, die Errungenschaften durch die KPCh und die Alternativlosigkeit ihrer
Vormachtstellung fiir die weitere Entwicklung des Landes oder aber die Wich-
tigkeit des Sozialismus chinesischer Pragung, in das Volk transportiert (siehe
Abb. 11).

Die primdren Zielgruppen der staatlichen Maf3inahmen der ideologischen
Bildung diirften jedoch die Generationen Y und Z darstellen, also jene Genera-

356 Li2013a, https://www.scmp.com/news/china/article/1237558/not-single-person-persecuted-
anti-rightist-movement-says-vice-director.
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Abbildung 11: ,Lang lebe das grofie chinesische Volk, lang lebe die groBe Kommunistische
Partei“ (eigene Fotografie, Peking, November 2017)

tionen, die nach dem Beginn der Reform- und Offnungspolitik geboren wurden.
Innerhalb dieser Generationen ist durch die Vernachladssigung der ideologischen
Bildung ab den 1980er Jahren ein ideologisches Vakuum entstanden. Die Ideen
des Marxismus oder das Konzept des Sozialismus chinesischer Pragung hat in
ihrer Ausbildung eine weitgehend untergeordnete Rolle gespielt. Dieses ideolo-
gische Vakuum scheint die Partei zur nachhaltigen Festigung ihrer Herrschafts-
legitimation seit dem Amtsantritt Xi Jinpings gezielt schlieflen zu wollen. Somit
ldsst sich seit 2013 beobachten, dass eine intensivierte ideologische Bildung in
den Hochschulen, aber auch in den Massenmedien stattfindet. Als Beispiel
hierfiir 1dsst sich die fiinfteilige Fernsehshow Marx hat recht (Makesi shi dui de &

e EUEYY) anfithren, welche anlisslich des 200. Jahrestags der Geburt Karl
Marx’ im Friihjahr 2018 von dem chinesischen Fernsehsender CCTV ausgestrahlt
und zuvor wochenlang intensiv beworben wurde. Das Format stellte eine Mi-
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schung aus politischer Indoktrination, Talkshow und Quizshow dar. Die offizielle
Website der Show beschreibt sie als Programm mit theoretischer Tiefe, welches
der Jugend ein korrektes Gefiihl infiltriere.®” Im Herbst desselben Jahres, also
piinktlich vor dem XIX. Parteitag, wurde auf3erdem die Fernsehshow Sozialismus
ist cool (Shihuizhuyi youdian chao: xin shidai xue Xi dahui jil.< = A 538« 8
AU 5] K£) ausgestrahlt, welche ebenfalls die Férderung der korrekten ideo-
logischen Bildung der Jugendlichen zum Ziel hatte. Dieses Format ging jedoch
noch einen Schritt weiter und stellte neben theoretischem Wissen zur Ideologie
und Geschichte der KPCh auch die Ideologie des Staatsprasidenten in den Vor-
dergrund. Wahrend der Show waren die Kandidaten zum Beispiel dazu ange-
halten, korrekte Zitate Xis zu benennen bzw. zu erraten.>*® Diese Fernsehsendung
spiegelt den neuen Populismus Xi’scher Pragung somit in besonderer Weise wi-
der.

Als offizielles Startsignal fiir die Intensivierung der ideologischen Bildung
von Parteikadern und Studierenden an Hochschulen kann man Xi Jinpings Re-
de anlésslich der Konferenz iiber Offentlichkeits- und ideologische Arbeit am
19. August 2013 interpretieren, in der er die Wichtigkeit der Lehre der korrekten
Ideen und Ideologien betonte:

Fiihrende Funktiondre, insbesondere ranghohe, sollten die grundlegenden marxistischen
Theorien zur Ausbildung ihrer besonderen Fahigkeiten beherrschen und den Marxismus-
Leninismus, die Mao-Zedong-Ideen und insbesondere die Deng-Xiaoping-Theorie, die
wichtigen Ideen der Drei Vertretungen sowie das wissenschaftliche Entwicklungskonzept
griindlich und gewissenhaft studieren. Fiir die Parteischulen, Schulen fiir Funktionare,
Akademien fiir Sozialwissenschaften, Hochschulen und Universititen sowie zentrale
Gruppen fiir theoretische Studien gilt es, den Marxismus als obligatorisches Lehrfach zu
unterrichten. Damit sollen sie eine Hochburg beim Lernen, Erforschen und Verbreiten des
Marxismus werden.>®

Dadurch sollte in den Geisteswissenschaften nun wieder verstarkt die Férderung
des offiziellen Kanons im Fokus stehen. Hierfiir wiirden an die Stelle westlicher
Lehrmaterialien vermehrt von der Partei herausgegebene bzw. geforderte oder in
Auftrag gegebene Lehrmaterialien treten. Diese Entwicklungen seit 2013 lief3en
neben der Forderung der ideologischen Ausbildung durch Hochschullehrer auch
die konservativen Parteihistoriker noch stédrker als zuvor auf den Plan treten. Sie
entwerfen an die politischen Bediirfnisse Chinas unter Xi angepasste, aber nicht

357 CTTHARNEERIE . ARBOREE, FEAA AR, Ve il E A=A CCTV 2018, http://
news.cctv.com/special/Marx/.

358 Wan 2018, http://sc.people.com.cn/n2/2018/0930/c345460 —32118903.html.

359 Xi 2014, S. 188.
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von dem Rahmen, den die Resolution von 1981 vorgibt, abweichende Narrative.
Insbesondere Geschichtsbiicher nehmen dabei einen wichtigen Stellenwert im
Kampf um das kollektive Gedachtnis ein, da sie als Lehrmittel an Universitdten,
vorwiegend in den Geschichtswissenschaften, eingesetzt werden, was diesen
Narrativen eine enorme Reichweite verschafft.

Doch wie stellt sich der Umgang mit dem ,,historischen Fehler* der Kampagne
gegen Rechtsabweichler in diesen Werken dar? Besonders interessant ist im Zu-
ge dessen das im Dezember 2013 von den Parteihistorikern Luo Pinghan & TV,
Professor der Zentralen Parteihochschule, Lu Yi /5%, ebenfalls Professor der
Zentralen Parteihochschule, und Zhao Peng #[fl5>° im Volksverlag (renmin
chubanshe A [ H i) herausgegebene Lehrbuch Studien zu den wichtigsten
Kontroversen in der Geschichte der Kommunistischen Partei Chinas (Zhonggong
dangshi: zhongda zhengyi wenti yanjiu H 45 5 2 55 K53 (R @iRH4E). Es wird als
Standardlehrwerk an chinesischen Universititen eingesetzt.**! In diesem werden
laut Vorwort die unterschiedlichen Forschungsstande und Kontroversen zur Ge-
schichte der KPCh seit ihrer Griindung im Jahre 1921 bis zum Ende der Kulturre-
volution behandelt. Der Umgang mit ,historischen Fehlern“ nimmt in diesem
Buch einen zentralen Stellenwert ein. Die Kampagne gegen Rechtsabweichler
wird in einem eigenen Kapitel auf 55 Seiten behandelt.

Die Autoren suggerieren, dass sie in ihrem Buch eine grofie Bandbreite an
Narrativen und historischen Meinungen abbilden. Tatsdchlich wird dies zum
Beispiel anhand der Frage, ob die Hundert-Blumen-Bewegung eine Falle gewesen
ist oder nicht, erortert. Dabei legen die Autoren in zusammenfassender Art und
Weise den Kern beider Theorien dar. In diesem Zusammenhang weisen sie auch
darauf hin, dass es in der Forschung Stimmen gibt, die die Auffassung vertreten,
dass die Hundert-Blumen-Bewegung bereits vor Mitte Mai 1957, also bevor die
Partei attackiert worden ist, eine gezielte Falle gewesen sein soll. Bemerkenswert
ist, dass die Autoren das Zustandekommen dieser Theorie niichtern abwégen:

Ob es nun darum geht ,,die Schlange aus ihren Lochern zu holen“ oder ,,Fische zu fangen®,
die Situation in jenem Jahr stellte sich folgendermaflen dar: Die Demokraten wurden mo-
bilisiert, die Intellektuellen gaben ihre Meinung zuerst ab und wurden danach kritisiert. Man
kann also leicht davon ausgehen, dass die Bewegung gegen die Rechten eine zuvor gesetzte

360 Gegenwadrtige Tatigkeit unbekannt.

361 Im Mérz 2019 befanden sich insgesamt fiinf Exemplare des Buches im Bestand der Bibliothek
der Peking-Universitdt. In einem Gesprach mit Studierenden der Geschichtswissenschaften der
Peking-Universitdt gaben diese an, dass es auch in einem ihrer Seminare zur modernen chine-
sischen Geschichte eingesetzt werden wiirde.
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Falle gewesen ist, in die die spater als Rechtsabweichler Verurteilen hineingetreten sind. Das

ist die sogenannte ,,Verschworungstheorie®,>%

Auch wenn die Autoren darlegen, dass es durchaus abweichende Meinungen zu
den Auslésern der Kampagne gegen Rechtsabweichler gibt, stiitzen sie dennoch
eindeutig das offizielle Narrativ, dass es zwar durchaus eine durch die Partei
gestellte Falle gegeben habe, diese jedoch erst nach den Attacken durch die
Rechten gelegt worden und demnach richtig und notwendig gewesen sei. Sie
betonen auch, dass die urspriingliche Idee der Berichtigungshewegung der Partei
zur Bekdmpfung der drei Ubel Biirokratismus (guanliao zhuyi ‘145 = ), Sek-
tierertum (zongpai zhuyi %<k 1- ) und Subjektivismus (zhuguan zhuyi =¥ =
) korrekt gewesen sei, da sich in China bereits zwischen Mitte des Jahres 1956
und zu Beginn des Jahres 1957 Studenten- und Arbeiterstreiks ereignet hatten,
deren Ursachen die Autoren eben jenen drei Ubeln zuschreiben.?®® Die Autoren
legen in ihren Analysen insbesondere einen starken Fokus auf die Ereignisse der
Aufstande in Polen und Ungarn im Herbst 1956 als Ausloser fiir die politischen
Entscheidungen der Parteispitze um Mao Zedong. Hier verweisen die Autoren auf
die Studien des bekannten und iiber Chinas Grenzen hinweg anerkannten Ge-
schichtsprofessors der East China Normal University in Shanghai Shen Zhihua It
4B, Daran schlieft eine eigene Einordnung der Darstellungen Shens durch die
Autoren an, welche wiederum den offiziellen Kanon stiitzt:

Der Grund, warum der Autor [Anm.: Shen Zhihua] so ausfiihrlich iiber die Vorfélle in Polen
und Ungarn schreibt, ist der, dass diese innerhalb des Zentralkomitees, besonders bei Mao
Zedong, einen so groflen Schock ausgelst haben, dass sie eine der Hauptgriinde fiir die
Durchfiihrung der Berichtigungsbewegung gewesen sind. Auf3erdem lassen sich die Spuren
der Kampagne gegen Rechtsabweichler auf die unterschiedlichen Bewertungen der Vorfélle
in Polen und Ungarn durch Mao und die daraufhin vorgeschlagenen Strategien zuriick-
fiihren.>**

Die Darstellungen der Einfliisse der Aufstdnde in Polen und Ungarn bzw. die Art
und Weise der Darstellung der unterschiedlichen Forschungsstdnde beziiglich
dieser durch die Autoren nehmen dabei eindeutig eine erklarende und relativie-
rende Funktion der daraufhin erfolgten ,historischen Fehler“ der Jahre 1957 und
1958 ein.

362 Eigene Ubersetzung. Original siehe Luo et al. 2013, S. 247.
363 Ebd., S. 249.
364 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 254.
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Insgesamt suggerieren die Autoren, dass sie einen umfassenden Uberblick
iiber den Forschungsstand zu den ,historischen Fehlern“ der Partei aufzeigen,
tatsdchlich stiitzen sie mit ihren Darstellungen und Analysen jedoch das offizielle
Narrativ um die Kampagne. Dabei stellen sie die von den offiziellen Narrativen
abweichenden Forschungsstande nur so dar, dass sie ihre eigenen Thesen nicht
angreifen bzw. sich innerhalb thematischer Grenzen, die nicht in Konkurrenz zur
offiziellen Geschichtsschreibung stehen, bewegen. Beispielsweise skizzieren die
Autoren, dass nach Meinung einiger Wissenschaftler nicht nur Intellektuelle von
der Kampagne betroffen gewesen sind, sondern auch andere Teile der Bevolke-
rung, wie Arbeiter oder Bauern, was in bisherigen Forschungen nur wenig Be-
riicksichtigung gefunden habe. Dabei legen sie jedoch auch dar, dass die Griinde
fiir ihre Verurteilung wissenschaftlich nur schwer nachvollziehbar seien.>®

Letztlich weichen die Autoren in ihrer Einschitzung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler insgesamt auch hier nicht von den in der Resolution von 1981
gesteckten Grenzen ab und relativieren die Griinde fiir die Ubertreibungen der
Kampagne immer wieder, indem sie zum Beispiel darlegen, dass Mao selbst
versucht habe, diese Ubertreibungen einzudimmen:

Das Zentralkomitee der Kommunistischen Partei und Mao Zedong haben versucht, die Be-
wegung gegen die Rechten auf die extremen Rechtsabweichler zu beschranken, und haben
hart daran gearbeitet, die Mehrheit der Bevolkerung fiir sich zu gewinnen. Dennoch wurde
die Situation des Klassenkampfes iiberschdtzt. Als die Massenkampagne erst einmal ge-
startet war, war es schwer, die Kontrolle zu behalten, und letztlich eskalierte die Kampa-
gne.%a

Insgesamt stiitzen die Autoren das Narrativ, dass die Kampagne zwar iibertrieben
wurde, sie aber dennoch notwendig war, und so wird sie auch hier erneut nicht als
nhistorischer Fehler“ eingeordnet. Ebenso wenig wird die zentrale Rolle Deng
Xiaopings fiir die Durchfiihrung der Kampagne gegen Rechtsabweichler erwdhnt.

Deng Xiaoping und Xi Jinping

Eine der wichtigsten Veroffentlichungen der offiziellen Parteigeschichtsschrei-
bung jener Jahre stellt die Deng- Xiaoping-Biografie (Deng Xiaoping zhuan Y[/
£) dar, welche im Jahr 2014 anldsslich des 110. Jahrestags der Geburt Dengs von
den Parteihistorikern Yang Shengqun #%f£#f und Liu Jintian Y[ sowie der
Zentralen Forschungsstelle fiir Parteigeschichte der KPCh herausgegeben wurde.

365 Ebd., S. 291.
366 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 281f.
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Die Biografie umfasst die ersten 70 Jahre des Lebens und Wirkens des Vaters der
chinesischen Wirtschaftsreformen (1904 —1974).

Auch wenn in dieser Veroffentlichung ebenso wenig von dem vorgegebenen
Rahmen der Resolution von 1981 abgewichen wird, wie bereits in der offiziellen
Mao-Biografie oder der Geschichte der Kommunistischen Partei, ldsst sich auch
hier durchaus eine Adaption in der historischen Bewertung und Einordnung der
Ereignisse der Jahre 1956 bis 1958 an die Bediirfnisse der Gegenwart feststellen.
Die Themen Berichtigungsbewegung und Kampagne gegen Rechtsabweichler
nehmen in dem Buch ein gesamtes Kapitel ein und erstrecken sich iiber 45 Sei-
ten.3”

Der grofdte Teil des Kapitels nimmt dabei die Deskription und Analyse der
Berichtigungsbewegung ein. Es beginnt sogleich mit der Beschreibung der Er-
folge, die in den Jahren 1953 - 56 mit der Entwicklung der Arbeit der Partei und des
sozialistischen Aufbaus erzielt wurden und die sich viel schneller eingestellt
héatten als erwartet. Es scheint, als wollten die Autoren diese Erfolge damit schon
frith als relativierende Faktoren fiir die Fehler der beiden kommenden Jahre
nutzen:

In den Jahren 1953 bis 1956 ging die Entwicklung der Arbeit der Partei und des Staates in
allen Bereichen viel schneller als urspriinglich geplant voran. Bis zum Ende des Jahres 1956
war die fiir fiinf Jahre geplante sozialistische Transformation der Landwirtschaft, des
Handwerks sowie der kapitalistischen Industrie und des Handels innerhalb von drei Jahren
weitgehend abgeschlossen. Die im ersten Fiinfjahresplan des Jahres 1953 festgelegten Auf-
gaben wurden ebenfalls ein Jahr frither umgesetzt als geplant.>*®

Es wird also deutlich betont, dass die Partei in den ersten Jahren nach der
Machtiibernahme deutlich iiber dem Soll gelegen und hart fiir das Wohl des
Volkes gearbeitet habe. Einen besonderen Stellenwert nimmt in diesem Kapitel
auch die Beschreibung des so wichtigen ersten Teils des VIII. Parteitags der KPCh
ein, der im Zeitraum 15. - 27. September 1956 in Peking ausgetragen worden ist.>®°
Dieser hatte nicht nur die Zielsetzung ausgegeben, die sozialistische Revolution
zu vollenden und China zu einer sozialistischen Industriemacht zu machen, fer-
ner wurde die Debatte um eine Zunahme der drei Ubel angestof3en. Diese sorgten
nach Ansicht der damaligen Fiihrungsspitze der Partei dafiir, dass sich Partei und

367 Kapitel 29 ,,Die Berichtigungsbewegung und die Kampagne gegen Rechtsabweichler des
Jahres 1957 (— JL7L LA H XX £7). Yang und Liu 2014.

368 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1010.

369 Der VIII. Parteitag erstreckte sich iiber zwei mehrtdgige Sitzungen. Die erste wurde im
September 1956 und die zweite im Zeitraum 05.-23. Mai 1958 abgehalten. Die Ausfiihrungen in
diesem Kapitel des Buches beziehen sich weitgehend auf die erste Sitzung.



4.5 XiJinpings Kampf gegen den historischen Nihilismus — 161

Volk voneinander zu entfernen drohten. Um dieser Entwicklung entgegenzuwir-
ken, habe Mao Zedong schlie3lich die Berichtigungsbewegung eingeleitet, die die
Parteikader im richtigen Umgang mit dem Volk schulen, sie ideologisch erziehen
und ihnen ihre neue Selbstgefilligkeit durch Kritik und Selbstkritik sowie durch
die Umsetzung der Massenlinie wieder austreiben sollte. Die Autoren legen dar,
dass Deng Xiaoping von Beginn an entscheidend an der Berichtigungsbewegung
beteiligt gewesen sei. Betont wird hier deutlich, dass Deng und Mao in dieser
Phase stets Hand in Hand zusammengearbeitet hitten und sich in allen wesent-
lichen Punkten einig gewesen seien:

Wahrend der Vorbereitungen des VIII. Parteitags schlug Mao Zedong eindeutig vor, den
schlechten Stil der Partei zu iiberwinden. Deng Xiaoping, der von Anfang bis Ende an der
Vorbereitung und Organisation des Parteitags der KPCh beteiligt gewesen ist, verstand die
ideologischen Absichten Mao Zedongs und versuchte sie direkt wahrend der Vorberei-
tungssitzungen und Gruppenarbeiten umzusetzen.>”°

Die Einigkeit in dieser, aber auch in anderen politischen Fragen der Jahre 1956 bis
1958 innerhalb des Fiihrungszirkels der KPCh wird auffdllig hdufig betont. Ein
besonderer Fokus wird dabei auf die Zusammenarbeit Deng Xiaopings, Mao Ze-
dongs und Liu Shaoqis gelegt, welche, nach der Darstellung der Autoren, in dieser
Phase in jeglicher Hinsicht stets reibungslos und ohne jeglichen Dissens abge-
laufen sein soll.

Diese Konstruktion der Einigkeit der Parteispitze setzt sich auch in den Dar-
stellungen der innerparteilichen Diskussionen fort, die nach den Volksaufstdnden
in Polen und Ungarn im Herbst 1956 iiber die daraus nétigen Konsequenzen ge-
fiihrt worden seien. Einig sei sich die Parteifiihrung um Mao Zedong und Liu
Shaoqi demnach auch schnell in der Analyse der Griinde der Ereignisse in Polen
und Ungarn gewesen, welche sie vor allem einer mangelnden ideologischen
Bildung zugeschrieben hitten. Gleichzeitig liefern die Autoren bereits an dieser
Stelle eine Erkldrung fiir die politischen Verfehlungen der KPCh, aber auch fiir das
zum Teil fehlerhafte Verhalten des Volkes in den kommenden Jahren, welche sie
vor allem der noch nicht abgeschlossenen sozialistischen Transformation zu-
schreiben:

Vor und wéhrend der 2. Plenarsitzung hat das Zentralkomitee der KPCh wiederholt Sitzungen
des erweiterten Politbiiros durchgefiihrt, um die Vorfalle in Polen und Ungarn zu diskutie-
ren. Mao Zedong, Liu Shaoqi und andere zentrale Fiihrer empfahlen, diese Vorfille als
Warnung zu verstehen, um die Gefahr einer zu starken Spezialisierung der Kader und ein
Auseinanderdriften von Volk und Partei abzuwenden. Von einem innenpolitischen Stand-

370 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1011f.
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punkt aus gesehen, war das neue sozialistische System nach dem raschen Abschluss der
sozialistischen Transformation immer noch nicht perfekt. Einige Menschen hatten sich noch
nicht an das neue System angepasst, auflerdem hat der wirtschaftliche Aufbau noch nicht
komplett die Tendenz der Ungeduld aufgegeben, was zu gewissen Spannungen im sozio-
6konomischen und politischen Leben fiihrte. An einigen Orten gab es Unruhestiftungen wie
Arbeiter- und Studentenstreiks und den Riickzug von Landwirten. Viele Parteimitglieder
waren darauf nicht vorbereitet und nutzten im Umgang mit den Massen noch immer die
Methoden der Vergangenheit zum Umgang mit dem Feind und stifteten dadurch Unruhen,
was Widerspriiche im Volk zum Vorschein treten lief3.>"*

Die Autoren wiederholen sich in diesem Punkt innerhalb dieses Kapitels mehr-
fach und fassen es immer wieder zusammen, indem sie verdeutlichen, dass der
Aufbau des Sozialismus noch schwieriger als die Revolution gewesen sei.>”

Neben dem Erklarungsansatz um die politischen Schwierigkeiten jener Jahre,
schaffen die Autoren in der Biografie somit auch ein relativierendes Moment fiir
die Fehler der Partei. Wiederholt betonen sie, dass seitens der Partei ein drin-
gender Handlungsbedarf bestanden habe, weswegen die Mafinahmen zur Kritik
und Selbstkritik der Partei(-kader) schliefSlich unter Zuhilfenahme des Volkes
ausgeweitet wurden und dessen Ubertreibungen letztlich zum Gegenschlag in
Form der Kampagne gegen Rechtsabweichler fithren mussten. In diesem Punkt
dhnelt sich das Erklarungsmodell mit dem der Mao-Biografie von Jin Chongji und
Pang Xianzhi.

Betont wird in diesem Zusammenhang zudem, dass Deng Xiaoping sich in-
tensiv mit den Fragen der ideologischen Bildung auseinandergesetzt und dabei
vor allem Chinas Jugend im Blick gehabt habe. Diese sollte im Geist des Kom-
munismus erzogen werden, sodass sie zukiinftig noch besser in den Aufbau
des Sozialismus miteingebunden werden konnte. ,,Mao Zedong schéitzte Deng
Xiaopings Arbeit hinsichtlich der ideologischen und politischen Bildung sehr*,>”
kommentieren die Autoren und verweisen damit erneut auf das Prinzip der kol-
lektiven Entscheidungsfindung der Parteispitze in jenen Jahren. Dementspre-
chend soll Mao widhrend einer mehrtidgigen Sitzung der Parteikomitees der
Provinzen, Gemeinden und autonomen Regionen im Januar 1957 um breite Un-
terstiitzung fiir die praktische Umsetzung der Ideen und Analysen Dengs fiir die
Verbesserung des Systems geworben haben:

Nach der Ansicht Deng Xiaopings miissen wir zur Losung der Widerspriiche im Volk, die
vermehrt aufgetreten sind, neben guter Arbeit im Bereich der politischen und ideologischen

371 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1014.
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Bildung, uns auch darauf konzentrieren, uns mit Fragen der Demokratieférderung zu be-
schéftigen. Er glaubt, dass eine der wichtigen Lehren im Umgang mit den Widerspriichen in
der Bevolkerung der Sowjetunion und osteuropaischer Lander darin besteht, dass es nicht
ausreichend ist, die Demokratie voranzubringen. Deswegen sieht er, wahrend er sich auf die
Arbeit der ideologischen und politischen Bildung konzentriert, auch den Ausbau und die
Verbesserung des demokratischen Systems als eine wichtige Aufgabe an.*”*

Neben seinem Engagement fiir die politische und ideologische Bildung der chi-
nesischen Jugend wird auch Deng Xiaopings Einsatz fiir die Rechte der Arbeiter
in den Jahren 1957 und 1958 kanonisiert. Demnach sollten die Massen die Un-
ternehmen fortan starker kontrollieren und Deng Xiaoping habe zur Demokrati-
sierung der Unternehmen Arbeitervertretungen einrichten lassen. In diesem Zu-
sammenhang wird auch deutlich, inwiefern die Autoren die Darstellung des
maoistischen Chinas in Einklang mit den politischen Bediirfnissen des post-
maoistischen Chinas bringen. So erldutern sie zum Beispiel die grundlegenden
und universell anwendbaren Ansichten Deng Xiaopings zur Frage des sozialisti-
schen Aufbaus, die auch unter Xi Jinping immer wieder genutzt werden, wie
nachfolgend ausgefiihrt:

»Solange es fiir die Entwicklung der Produktion forderlich ist, ist es angebracht, der Be-
geisterung und der Kreativitdt der Arbeiterklasse Spielraum zu geben und den Biirokratis-
mus der Fithrung zu {iberwachen und zu verhindern; dies zeigt auf, welches System ange-
bracht ist und angenommen wird.“ Das sind die grundlegenden Ansichten Deng Xiaopings
zur Beteiligung am sozialistischen Aufbau, als er gerade damit begonnen hatte und seine
Auffassungen zu einem grundlegenden Konzept geworden waren. Es zeigte sich, dass er bis
zur Reform- und Offnungspolitik stets an dieser Idee festhielt. ,,Das Richtige muss bestehen
bleiben, das Falsche muss korrigiert werden und das Unvollkommene muss sich einholen*
ist zu einem beriihmten Sprichwort geworden, das seine Idee und Methode widerspiegelt,
die Wahrheit in den Tatsachen zu suchen.’”

Der in dieser Biografie auffillige Kanon innerhalb der Darstellungen der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler weist auch weitere Parallelen zu dem politischen
Kurs Xi Jinpings auf. Dazu geh6ren neben der Betonung der Bedeutung der
Starkung der ideologischen Bildung auch der deutliche Verweis auf die Umset-
zung der Massenlinie, ebenso wie die Betonung der Bedeutung der Kritik und
Selbstkritik der Kader respektive der wichtigsten Fiihrungsfiguren der Partei wie
eben Deng Xiaoping. Hier zeigt sich noch einmal deutlich, wie sehr die Partei-
geschichte, innerhalb des Rahmens der Resolution von 1981, immer wieder an die
aktuellen politischen Bediirfnisse angepasst wird. Dies wird insbesondere durch

374 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1020.
375 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1018.



164 —— 4 Die offizielle Geschichtsschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler

die hier gewdhlte Kanonisierung der kollektiven Entscheidungsfindung innerhalb
der KPCh in den Jahren 1956 bis 1958 deutlich. Das bereits durch Deng Xiaoping
nach 1976 stets betonte leninistische Ideal der kollektiven Fiihrung, wird auch seit
der Amtsiibernahme Xi Jinpings immer wieder hochgehalten, wie der Politik-
wissenschaftler Steve Tsang in seinen Studien ausfiihrt.>”®

Zensiert wird in der Deng Xiaoping-Biografie hingegen alles, was auch in der
Mao-Biografie schon zensiert worden ist, dazu gehoren der Verlauf der Kampagne
an sich, das Schicksal des Individuums im Laogai-System oder die Todesstrafen,
von denen auch Unschuldige betroffen gewesen sind. Dariiber hinaus werden die
Debatten um die Hundert-Blumen-Bewegung und der darin deutlich aufkeimende
innerparteiliche Dissens ausgespart. Dadurch, dass die Darstellungen zur Um-
setzung der Hundert-Blumen-Bewegung, soweit es gerade noch mdéglich ist, von
den Autoren umschifft werden, gibt es, im Gegensatz zur Mao-Biografie, auch
keine Einschdtzung dariiber, ob sie in der Phase ab Mitte Mai 1957 eine Falle
gewesen ist oder nicht. Hierzu gibt es nur eine kurze Andeutung, in der die Au-
toren darlegen, dass der Gegenschlag gegen die Rechtsabweichler bereits am
20. Mai vorbereitet worden sei, also bereits knapp drei Wochen vor dem eigent-
lichen Beginn der Kampagne am 08. Juni 1957 und damit zu einem Zeitpunkt, zu
dem die Partei die Bevolkerung verstarkt zur 6ffentlichen Kritik ihrer Arbeitsweise
aufrief.>””

Doch wie stellt sich die Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler
und die Einschdtzung zur Verantwortlichkeit der Hauptakteure des Gegenschlags
gegen die Rechten, Mao Zedong und Deng Xiaoping, nun dar? Zunachst holen die
Autoren noch einmal zu einem ldngeren Erkldrungsansatz aus, warum dieser
Gegenschlag notwendig geworden sei, in dem sie deutlich machen, dass es tat-
sdchlich ernsthafte Angriffe auf die Partei gegeben habe, wie zum Beispiel im
Friihling 1957 durch konterrevolutiondre Forderungen an der Peking-Universitat
und der Renmin-Universitét, bei der die Kritiker den Fiihrungsanspruch der KPCh
in Frage gestellt haben sollen:

Bei den verschiedenen oben genannten Anldssen nutzten nur wenige Menschen die Gele-
genheit, der Kommunistischen Partei zu helfen und den Wind zu korrigieren, sie starteten
einen heftigen Angriff auf die Partei und auf den Sozialismus. Sie schlugen die Einrichtung
eines sogenannten ,Instituts zur politischen Gestaltung“ vor. Gegen die Fiihrung der Kom-
munistischen Partei schlugen sie die Einrichtung eines sogenannten Verséhnungsaus-
schusses vor, der die bisherigen politischen Bewegungen und konterrevolutiondren Kampfe

376 Tsang 2016, S. 36. In der praktischen Umsetzung seines politischen Kurses sieht ein grof3er
Teil der WissenschaftlerInnen eher eine deutliche Abkehr von dem Ideal der ,kollektiven Fiih-
rung“. Siehe zum Beispiel Li 2016, S. 7 ff.

377 Yang und Liu 2014, S. 1032.
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der Partei umfassend negieren sollte und forderten sogar eine ,,Rehabilitierung* der Kon-
terrevolutiondre. Sie griffen auch die Fiihrungsposition der Kommunistischen Partei in der
Verfassung und im gesellschaftlichen Leben als ,,Parteienimperium“ an; im Wesentlichen
ging es ihnen darum, die Fiihrungsposition der Kommunistischen Partei zu verdndern.?®

Auch hier wird wieder das Kollektiv betont, indem die Autoren darlegen, dass sich
die gesamte Fiihrungsspitze zu dem Zeitpunkt einig gewesen sein soll, dass die
Kritik an der Partei grundsatzlich gut und notwendig fiir die Verbesserung ihrer
Arbeitsweise gewesen sei. In der Vorbereitung und Durchfiihrung des Angriffs
gegen die Rechtsabweichler wird Deng Xiaoping einerseits als Generalsekretdr
eine wichtige Rolle zugesprochen — so wird beispielsweise dargelegt, dass die
Sitzung des Zentralkomitees zur Vorbereitung des Kampfes gegen die Rechten
im Zeitraum 21.-25. Mai 1957 unter seiner Leitung stattgefunden habe —, ande-
rerseits relativieren sie seine Verantwortung fiir die Ubertreibungen des grund-
sdtzlich notwendigen Kampfes, die mit den zahlreichen Verurteilungen der
Rechtsabweichler einhergegangen seien: ,,Deng Xiaoping, der wie Mao Zedong an
vorderster Front fiir die Leitung der Berichtigungsbewegung verantwortlich ist,
hatte keinen Anteil an der ideologischen Vorbereitung des Angriffs gegen die
Rechten; man kann sagen, dass dies eine voreilige Schlussfolgerung darstellt.“>”®

Auch wenn die Autoren einrdumen, dass er die Entscheidungen des Fiih-
rungszirkels, dem er als Generalsekretdr ohnehin angehorte, stets mitgetragen
habe, sprechen sie ihn von den Verantwortlichkeiten fiir die Ubertreibungen und
Fehlurteile weitgehend frei. Wiederholt betonen sie, dass er immer wieder vor
Ubertreibungen gewarnt habe und eigentlich einen sanfteren Pfad im Kampf
gegen die falschen Ideen der Rechtsabweichler einschlagen wollte: ,,Es ist zwei-
felsohne richtig, dass Deng Xiaoping dies fiir den aufkommenden Kampf gegen
die Rechten fiir notwendig gehalten hat. Dennoch waren seine Ideen zu den
Methoden und Schritten zur Bekdmpfung der Rechten einfacher und sanfter und
er ahnte nicht, was spiter passieren wiirde.“38°

Gemafd den Ausfiihrungen der Autoren habe Deng Xiaoping im Laufe der
Kampagne nicht nur wiederholt vor Ubertreibungen gewarnt, sondern er soll sich
auch dafiir stark gemacht haben, dass den Rechtsabweichlern die Tiir fiir eine
Riickkehr in die Gesellschaft stets offenbleiben miisse, wenn sie sich des sozia-
listischen Ideals entsprechend verdandert hitten. Aulerdem hétte er sich auch
immer wieder schiitzend vor einige Gruppen von Intellektuellen gestellt, die in
besonderem Maf3e zur Zielscheibe der Kampagne geworden seien. Besorgt soll er

378 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1032.
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sich insbesondere in Bezug auf die Tatsache gezeigt haben, dass sehr viele her-
ausragende Naturwissenschaftler, und somit fiir den sozialistischen Aufbau des
Landes wichtige Intellektuelle, als Rechtsabweichler verurteilt wurden, weswe-
gen er im September 1957 die Direktive des Zentralkomitees der Kommunistischen
Partei Chinas zum Kampf gegen die Rechten (Zhongguo zhongyang guanyu ziren
kexuw fangmian fan youpai douzheng de zhishi 1 Jerb g2 |- [ SRR ) 1 I A5
IK=}4£17$577%) habe ausarbeiten lassen, welche eine besondere Behandlung von
Naturwissenschaftlern vorgesehen haben soll. Unterstiitzung habe er in diesen
Belangen vor allem von Zhou Enlai erhalten. Auf3erdem betonen die Autoren, dass
er sich sogar dafiir eingesetzt habe, dass ausgesprochene Todesurteile gegen
Wissenschaftler ausgesetzt wurden.>!

In der abschlief}enden Gesamtbewertung der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler greifen die Autoren weitgehend auf die Formel der Resolution von 1981
zuriick und betonen dabei zugleich, dass die Ergebnisse der Fehler, die im Zuge
der Kampagne gemacht worden sind, schmerzvoll fiir das Land gewesen seien:

Zur Zeit der 3. Plenartagung des 8. Zentralkomitees gab es bereits rund 62.000 Rechtsab-
weichler, und es wurde geschétzt, dass es im gesamten Land insgesamt etwa 150.000
Rechtsabweichler geben wiirde. Zum Ende der Kampagne waren es insgesamt 550.000
Rechtsabweichler, also 400.000 mehr als bei der 3. Plenartagung des 8. Zentralkomitees
erwartet worden waren. Unter ihnen waren auch viele ehrliche und talentierte Intellektuelle,
ausgezeichnete Parteimitglieder und Kader, die es gewagt hatten, die Wahrheit zu sagen, und
Patrioten, die bereits lange Zeit mit der Kommunistischen Partei zusammengearbeitet hat-
ten. Sie mussten fiir eine lange Zeit Missstdnde, Repressionen und Ungliick erleiden und
konnten keine angemessene Rolle im sozialistischen Aufbau spielen. Das war eine sehr
schmerzvolle Lektion!**?

Was die Frage der Verantwortlichkeit Deng Xiaopings betrifft, so wird er insge-
samt zwar als Teil des Kollektivs, gleichzeitig aber auch als gemafligter Ent-
scheidungstrager beschrieben, dessen Handlungen wahrend der Kampagne ge-
gen Rechtsabweichler durch die Darstellung der Autoren abgemildert werden, da
er sich demnach in den Jahren 1956 bis 1958 vor allem auf die Aspekte der
ideologischen und politischen Bildung konzentriert haben soll. Angesichts der
Tatsache, dass er zwischen 1956 und 1966 das Amt des Generalsekretdrs der KPCh
bekleidete, konnten die Autoren es jedoch nicht dabei belassen, ihn als unwis-
send und naiv zu beschreiben, es reichte auch nicht, den Fokus in den Analysen
der Handlungen Deng Xiaopings wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweich-
ler auf die ideologische Bildung zu beschranken. Ein Einrdumen von politischen

381 Ebd., S. 1040.
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Fehlern wird durch eine Analyse der Autoren selbst zwar vermieden, jedoch
lassen sie ihn mit einem direkten Zitat zu seinen Fehlern ,,selbst* zu Wort kom-
men. So soll er bereits im Oktober 1958 eingerdumt haben:

Deng Xiaoping hat sich nie seiner Verantwortung in der Ausweitung des Kampfes gegen die
Rechten entzogen. Er sagte: ,,Man sollte nicht den Eindruck vermitteln, dass alle korrekt
handeln und eine einzige Person nicht korrekt handelt. Ich bin befugt, dies zu sagen, denn
ich habe Fehler gemacht. Im Kampf gegen die Rechten im Jahr 1957 sind wir die Aktivisten,
ich habe die Verantwortung fiir die Ausdehnung des Kampfes gegen die Rechten, ich bin der
Generalsekretir. “>®

Diese Aussage steht nicht nur ganz im Sinne des Prinzips der Kritik und der
Selbstkritik, die Autoren verkniipfen dieses Einrdumen von Fehlern Deng Xiao-
pings sogleich mit einer Korrektur dieser Fehler. Sie legen dar, dass er dem Zen-
tralkomitee bereits am 09. Oktober 1958 vorgeschlagen habe, dem Grof3teil der
Rechtsabweichler die ,,Hiite zu entfernen, und entsprechend sei im Zeitraum von
1959 bis 1964 die Mehrheit der Rechtsabweichler rehabilitiert worden. Die Reha-
bilitierungswelle sei dann nur aufgrund des ,,zehnjahrigen Chaos* der Kulturre-
volution unterbrochen worden, dem Deng Xiaoping zwischenzeitlich auch selbst
zum Opfer gefallen ist. Sein Verantwortungsbewusstsein fiir die Rechtsabweichler
habe sich, so beschreiben es die Autoren, nach der Kulturrevolution fortgesetzt
und so seien die restlichen Rehabilitierungen von Deng Xiaoping héchstperson-
lich befiirwortet und angeordnet worden: ,Der Fehler der Ubertreibung des
Kampfes gegen die Rechten wurde vollstindig korrigiert.“3%*

Unterstrichen wird diese starke Kanonisierung des Verantwortungsbewusst-
seins auch noch durch eine Aussage Deng Xiaopings, die seine Fiirsorge fiir die zu
Unrecht Verurteilten hervorhebt. So soll er gegeniiber den Mitgliedern des Fiih-
rungszirkels der KPCh bereits im Jahr 1958 geduflert haben:

Zu den beriihmten Leuten der urspriinglichen demokratischen Parteien, die keine Fehler
gemacht haben, miissen in der Schlussfolgerung auch ein paar Worte gesagt werden: Vor
dem Kampf gegen die Rechten, vor allem wahrend der Revolution, haben sie Gutes getan.
Ihre Familienmitglieder sollten fair behandelt und im Leben, der Arbeit und der Politik
angemessen umsorgt werden.>®®

Diese Darstellungen zum Thema Rehabilitierungen stehen im Gegensatz zum
Stand der westlichen Forschung, wonach nicht nur der gréfite Teil der Rechts-

383 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 1046.
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abweichler erst nach 1976 rehabilitiert worden ist, sondern wonach Deng Xiao-
ping sich bei den Rehabilitierungen dieser zundchst auch zogerlich zeigte, mog-
licherweise getrieben von der Sorge, dass er als Hauptverantwortlicher dieses
politischen Fehlers die Folgen, die sich aus den moglichen Aussagen der Reha-
bilitierten fiir seine politische Zukunft ergeben kénnten, nicht absehen kénnen
wiirde (siehe Kapitel 3).

Insgesamt weicht die Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler auch
hier nicht von der Einschitzung der Resolution von 1981 ab, jedoch 1dsst sich eine
gewisse Anpassung des Narrativs an die Bediirfnisse Chinas unter Xi Jinping
durchaus erkennen. Keinem der zentralen politischen Akteure wird in dieser
Biografie im Zusammenhang mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler ein be-
sonderes Maf3 an Schuld zugesprochen — das Kollektiv steht im Mittelpunkt.

Im Gegensatz zur Mao-Biografie ist der Shu er bu lun-Ansatz in dieser Bio-
grafie kaum noch bzw. deutlich weniger sichtbar. Die analytischen Passagen
kommen hier in deutlich starkerem Mafle vor. Obwohl es sich bei dem Buch
um eine offizielle Darstellung der Geschichte handelt und gewisse Aspekte der
Vergangenheit verdndert dargestellt werden, heif3t das, ebenso wie bei der Mao-
Biografie, nicht, dass es sich dabei nur um schlichte Propaganda der KPCh
handelt. Auch dieses Buch wird durchaus von einer Reihe von anerkannten
Wissenschaftlern in ihren Werken zur Geschichte Chinas zitiert.>®® Im Zuge der
Veroffentlichung betonte der Herausgeber des Buches, dass die (neuen) Er-
kenntnisse, die im Buch sichtbar werden, zu einem grof3en Teil auf nicht zu-
ganglichen, internen Regierungsdokumenten beruhen. Er dufierte sich in diesem
Zusammenhang auch zu den zahlreichen Veroffentlichungen von Geschichtsbii-
chern zur Geschichte der KPCh bzw. zu den Biografien ihrer zentralen Akteure
durch westliche Wissenschaftler und wies darauf hin, dass diese nur ein sehr
unvollstdndiges Bild abliefern wiirden, da ihren Autoren der Zugang zu be-
stimmten historischen Details und Dokumenten gefehlt habe.”

Die Bedeutung Deng Xiaopings fiir das China unter Xi Jinping wird durch
dieses Werk der offiziellen Geschichtsschreibung deutlich erkennbar. Dennoch
sollte sich auch hier herausstellen, dass der Nutzen von Teilen des historischen
Erbes Dengs fiir die Starkung der Legitimitdt des Machtgefiiges Xi Jinpings auch
ein zweischneidiges Schwert sein kann und das nicht nur aufgrund der durch ihn
begangenen ,historischen Fehler” wie der Kampagne gegen Rechtsabweichler. Im
September 2018 hielt Deng Xiaopings Sohn Deng Pufang YAl /j, zwischen 2008
und 2013 stellvertretender Vorsitzender der Politischen Konsultativkonferenz des

386 Siehe zum Beispiel Pantsov und Levine 2013.
387 Lu 2014, http://www.globaltimes.cn/content/878019.shtml.
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chinesischen Volkes (Zhongguo renmin zhengzhi xieshang huiyi W [E A K EA T
<=1y, eine bemerkenswerte Rede. In dieser richtete er warnende Téne an die
chinesische Regierung, indem er kritisch darauf hinwies, dass China im Sinne der
von seinem Vater angesto3enen Reform- und Offnungspolitik handeln und sich
dabei zwar nicht unterschitzen, jedoch in der internationalen Politik auch nicht
zu iibermiitig und expansionistisch auftreten sollte. Dies kann durchaus als Kritik
an Chinas Bestrebungen, zur globalen Supermacht aufzusteigen, gesehen wer-
den. Christopher Johnson, Chinaexperte am Washingtoner Centre for Strategic and
International Studies, sieht dies als Versuch Dengs, das historische Erbe seines
Vaters vor einer Neudeutung durch die chinesischen Machthaber zu schiitzen.3®

Offentliche Wortmeldungen wie diese zeigen erneut, wie wichtig es fiir Xi
Jinping ist, auf dem nun eingeschlagenen Pfad zu bleiben. Denn inzwischen
diirfte er zu weit gegangen sein, um in seiner Geschichtspolitik noch umkehren zu
kénnen. Und so muss sich der seit 2013 forcierte Kanon der offiziellen chinesi-
schen Geschichte nun auch nachhaltig gesellschaftlich festigen, ebenso wie die
ideologische Bildung der Jugend weiter vorangetrieben werden muss, um die
Herrschaftslegitimation der KPCh auch zukiinftig sicherzustellen. Dies wurde
rund um den XIX. Parteitag unter anderem durch die Griindung des Instituts fiir
die Erforschung der Xi-Jinping-Ideen (Xi Jinping xin shidai Zhongguo tese she-
huizhuyi sixiang yanjiuyuan >] J7FHrisp b E R (il £ 2 R AERFYERS), wel-
ches fortan an die wichtigsten Universitdten Chinas angegliedert sein wiirde, auch
institutionell noch weiter gefestigt.

All dies macht eine Lockerung der Geschichtspolitik in den néchsten Jahren
aufBerst unwahrscheinlich, insbesondere da Xi Jinping zu Beginn des Jahres 2018
auch noch die Amtszeitenbeschrankung abschaffen lief3. Umso unwahrschein-
licher wird damit auch ein Aufkeimen eines o6ffentlichen Diskurses um die
Neudeutung der chinesischen Geschichte, in der die ,historischen Fehler*“ der
machtigsten politischen Fiihrer, auf die er sein Ideologiegebdude stiitzt, aufgerollt
wiirden. Das Narrativ, dass der Aufstieg des Landes untrennbar mit dem Aufstieg
der Partei und auch mit ihm selbst verbunden sei, steht daher wahrend der
Prisidentschaft Xis unter einem besonderen Schutz.*®® Zu Gute kommen ihm
dabei die Moglichkeiten, die ihm die technischen Entwicklungen der fortschrei-
tenden Digitalisierung bieten. Dennoch bleibt ungewiss, ob er die Herrschafts-
legitimation durch den von ihm eingeschlagenen autoritdren Kurs tatsdchlich

388 Jun 2018, https://www.scmp.com/news/china/politics/article/2170762/deng-xiaopings-son-

uses-unpublicised-speech-urge-china-know-its.

389 Siehe Zhongguo Gongchandang zhibu gongzuo tiaoli (shixing) H[EHL:= 5 & TAFZ:f
(117 ) (Vorschriften zur Arbeit der Kommunistischen Partei Chinas [Prozess]) 2018, http://pa
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nachhaltig festigen konnen wird, da nicht absehbar ist, ob er und seine Anhanger
den Kampf um das kollektive Geddchtnis auch wirklich gewinnen kénnen, wie die
nachfolgenden Kapitel zeigen werden. Eine Reihe von (digitalisierten) alternati-
ven Narrativen ist bereits seit vielen Jahren im Umlauf, auch Schwarzmarkte
lassen sich nicht komplett kontrollieren. Wenn moéglicherweise unvorhersehbare
(politische) Entwicklungen eintreten, wie zum Beispiel eine globale Wirtschafts-
krise oder aber eine Naturkatastrophe, kénnen die Karten ohnehin neu gemischt
werden, auch wenn die Intellektuellen fiir einen politischen Umsturz gegenwartig
zu passiv erscheinen.



5 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen
Rechtsabweichler (mit offizieller Duldung)

Kurz nach dem Tode Mao Zedongs begannen nicht nur seine politischen Erben
mit einem Ringen um die Zukunft Chinas und damit einhergehend mit einer po-
litisch angemessenen Einordnung der eigenen Vergangenheit, auch zivilgesell-
schaftliche Akteure machten sich zunehmend Gedanken dariiber, wie man die
historischen Ereignisse der Mao-Zeit und die eigenen Erlebnisse in jenen Jah-
ren bewerten und aufarbeiten kénnte. Dabei ist langsam eine inoffizielle Ge-
schichtsschreibung entstanden, die sich vorwiegend als Bottom-up-Prozess ver-
stehen ldsst und welche iiber die offiziellen Narrative der KPCh hinausgeht. Die
Akteure dieser Art von Geschichtsschreibung agierten mit den von ihnen ge-
schaffenen Narrativen zu den ,historischen Fehlern“ der KPCh teilweise inner-
halb und teilweise auf3erhalb der von der Partei vorgegebenen und nicht immer
klaren Grenzen des Sagbaren, welche sich seitdem im Wesentlichen entlang der
Herrschaftslegitimation der KPCh bewegen. Die Grenzen dieser staatlichen Tole-
ranz haben sich seit den frithen 1980er Jahren — je nach aktueller politischer
Lage — immer wieder verschoben. Den Untersuchungsgegenstand dieses Kapitels
stellen Narrative dar, die sich diesseits jener politischen Grenzen des Sagbaren
bewegen und deshalb von der Partei toleriert werden bzw. wurden.

Diese Tolerierung soll hier als aktiver Prozess verstanden werden, das heif3t,
er umfasst Veroffentlichungen, die staatlich legitimiert sind wie Biicher, die in
einem staatlichen Verlag oder Geschichtszeitungen, die mit einer offiziellen Pu-
blikationslizenz reguldr innerhalb Chinas vertffentlicht und auf dem freien Markt
vertrieben werden konnten. Voraussetzung hierfiir ist in der Regel eine Uberprii-
fung der Inhalte durch die zustindige Behorde.**° Mit der Genehmigung lisst die
KPCh durch die entsprechenden Entscheidungstrdger in den Behdrden also einen
iiber den offiziellen Kanon hinausgehenden o6ffentlichen Diskurs iiber die Ge-
schichte zu, ohne ihn selbst nach auf3en hin sichtbar fithren zu miissen, also ohne
ein Bild der Uneinigkeit zu vermitteln.

390 Alle Biicher, die in einem der offiziellen Buchverlage in China ver6ffentlicht werden sollen,
mussten bis zum Jahr 2018 durch das Staatliche Hauptamt fiir Presse, Publikation, Radio, Film und
Fernsehen (Zhonghua renmin gongheguo guojia xinwen chuban guangdian zongju 4= A K LRI
EEZ i ) H# ) inhaltlich iiberpriift werden, um die Genehmigung zur Publikation zu
erhalten. Seitdem ist die Propagandaabteilung des ZK der KPCh (Zhongguo gongchandang
zhongyang weiyuanhui xuanchuan bu /1 [ 27= 58 0 72 51417 £17) direkt fiir die Uberpriifung
der Inhalte zustandig. Zum Thema Zensur in China siehe Roberts 2018.

3 OpenAccess. © 2021 Anja Blanke, publiziert von De Gruyter. Dieses Werk ist lizenziert unter
der Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International Lizenz.
https://doi.org/10.1515/9783110719253-007
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Im Gegensatz zu den Akteuren der offiziellen Geschichtsschreibung zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler, sind die Akteure dieser Kategorie sehr viel-
schichtig; es waren vorwiegend Zeitzeugen bzw. die Opfer der Kampagne und ihre
Angehdrigen, Vertreter der nach dem Tode Maos in die Stdadte zuriickgekehr-
ten Rotgardisten, teilweise aber auch Mitglieder der KPCh und in einigen Fillen
Historiker, die sich an der Entstehung dieser alternativen Betrachtung der Ver-
gangenheit beteiligten. Daraus entstanden sehr unterschiedliche Textarten und
vielschichtige Narrative, wie im Folgenden genauer dargelegt wird. Die einen
verbinden die alternative Geschichtsschreibung mit (versteckten) politischen
Forderungen, andere hingegen dienen der Verarbeitung des eigenen Traumas der
Opfer, und manche Textarten verbinden diese beiden Aspekte miteinander. Einen
besonderen Stellenwert nehmen dabei jedoch die personlichen Erinnerungen von
Zeitzeugen ein. Trotz der Vielschichtigkeit der Betrachtung der Vergangenheit
dieser Kategorie, hat der Grof3teil der Texte eines gemeinsam: Sie fordern die of-
fizielle Geschichtsschreibung der KPCh heraus, in der Regel stellen sie deren
Herrschaftslegitimation im Zuge dessen jedoch nicht grundsatzlich in Frage.

Dieses Kapitel beleuchtet dabei auch die historischen Hintergriinde der
Entstehung und Entwicklung der inoffiziellen Narrative der Kampagne gegen
Rechtsabweichler. Gezeigt werden soll insbesondere, dass im Laufe der Jahre ein
Spannungsfeld zwischen offizieller und inoffizieller Geschichtsschreibung ent-
standen ist, welches bei den hier untersuchten Narrativen zum einen auf einer
Neudeutung der Geschichte, die iiber das offizielle Narrativ hinausgeht, beruht
und zum anderen jedoch auch darauf, dass diese Narrative haufig mit politischen
Botschaften verkniipft worden sind. Dieses Spannungsfeld stellt zudem einen
Erklarungsansatz fiir die Zuspitzung des Kampfes um das kollektive Geddchtnis
dar.

5.1 Die Entstehung und Entwicklung inoffizieller Narrative
innerhalb der VR China

Im April 1976, also bereits rund fiinf Monate vor dem Tode Maos, wurde erstmals
das Tabu gebrochen, den sakrosankten Fiihrer 6ffentlich zu kritisieren. Wahrend
des Qingming-Festes, bei dem traditionell der Toten gedacht wird, kam es zu ei-
nem spontanen Massenauflauf auf dem Platz des Himmlischen Friedens. Einfa-
che Biirger, die zundchst dem kiirzlich verstorbenen und im Volk sehr beliebten
Zhou Enlai Respekt zollen wollten, gingen nach und nach zu einem 6ffentlichen
Wehklagen iiber die Gewalt und Ungerechtigkeit der Kulturrevolution iiber. Dabei
wurde Mao zwar nicht direkt, jedoch aber indirekt durch das Vortragen von ent-
sprechenden Gedichten angeprangert. Zudem formulierten einige Biirger vor-
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sichtig ihren Wunsch nach politischen Verdnderungen. Dabei ging es ihnen al-
lerdings noch nicht darum, die Partei in Frage zu stellen, vielmehr wiinschten sie
sich eine Riickkehr in die goldenen 1950er Jahre, als der Parteiapparat noch die
Kontrolle innehatte.>** Der Blick der Biirger, die sich im Zuge dessen duflerten, auf
die 1950er Jahre diirfte auch deshalb so positiv ausgefallen sein, da die meisten
sogenannten Rechtsabweichler sich zu dem Zeitpunkt noch im Laogai-System
befanden und sie noch nicht Teil des aktiven Diskurses gewesen sind. Auch wenn
die Ereignisse im April 1976 noch keine offene Revolte oder Demokratiebewegung
darstellten, deutete sich dennoch an, dass in der Gesellschaft etwas in Bewegung
kommen kénnte, auch hinsichtlich der Bewertung der eigenen Vergangenheit und
der darin begangenen Fehler der KPCh.

Die Phase der intellektuellen Neuorientierung

Bereits kurz nach Maos Tod meldeten sich dann auch Intellektuelle zu Wort, die
seine Fehler 6ffentlich kritisierten.>*? In der Zeit des politischen Umbruchs spielte
die Rotgardistengeneration durchaus eine wichtige Rolle im Ringen um die Zu-
kunft Chinas. Ab dem Jahr 1976 kehrten die wiahrend der Kulturrevolution aufs
Land verschickten Jugendlichen mit Schulbildung (zhishi qingnian #1775 %F)
nach und nach in die Stddte zuriick.>®® Die meisten von ihnen fiigten sich zwar
schnell wieder in das System ein, setzten ihre unterbrochene Schulbildung fort
oder besuchten eine Universitidt, dennoch begannen einige, angetrieben von ihrer
durch die Kulturrevolution ausgeldsten Desillusion, die Partei in Frage zu stellen
bzw. sich fiir den politischen Umbruch zu engagieren. Im November 1978 brachten
diese Aktivisten an einer Mauer in der Xidan-Strafle in Peking Wandzeitungen3**
an, auf denen sie erste politische Forderungen sowie ihre Kritik an Mao zum
Ausdruck brachten. Die dadurch initiierte Demokratiemauerbewegung (minzhu
giang yundong [ - #%i£7)) kann als die erste Massenbewegung im postmaois-
tischen China angesehen werden. Neben Studenten und Intellektuellen schlossen

391 Goldman 2005, S. 27f.

392 Ebd., S. 51.

393 Einige dieser Jugendlichen sind im Laufe der Kulturrevolution auch freiwillig zur Arbeit aufs
Land gegangen, um ihren revolutioniren Geist zu demonstrieren. Die meisten wurden jedoch im
Zuge des Versuchs der Partei, die wiitenden Roten Garden unter Kontrolle zu bringen und die
politische und gesellschaftliche Ordnung wiederherzustellen, ab dem Jahr 1968 aufs Land ver-
schickt. Siehe Walder 2009.

394 Wandzeitungen (dazibao K “7-ff) waren wihrend der Kulturrevolution ein sehr hiufig ver-
wendetes Medium der politischen Willensbildung und der Mobilisierung der Massen. Siehe
Benton und Hunter 1995, S. 104 ff.
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sich dieser Bewegung, die zunehmend auch mit groflen Demonstrationen ein-
herging, nach und nach auch Arbeiter an.>® Das von den Aktivisten formulierte
und {iber Flugblatter und Poster verbreitete politische Ziel war im Wesentlichen
die Einrichtung rationaler biirokratischer Institutionen als Garantie fiir sozialis-
tische Demokratie und zur Ausrottung der biirokratischen Klasse. Die Demokratie
sahen viele von ihnen dabei als Weg, die Konflikte zwischen der herrschenden
Biirokratie und dem Volk zu beenden. Die Aktivisten bedienten sich fiir die For-
mulierung ihrer Forderungen meist der ihnen bekannten und wahrend der Kul-
turrevolution erlernten, marxistischen Terminologie. Sie bezogen sich dabei je-
doch eher auf klassische marxistische Argumente und kehrten damit an die
Quelle des Marxismus zuriick. Demnach seien beispielsweise Wahlen ein In-
strument zur Uberwachung der Partei, welches die moralische und ideologische
Reinheit des Beamtentums sicherstellen solle.>*® Es gab jedoch auch eine andere
Gruppe von Aktivisten, die einen eklektischen Ansatz fiir ihre Suche nach poli-
tischen Ideen und demokratischen Institutionen nutzte. Thre Forderungen nach
westlichen demokratischen Konzepten und Ideen wie Meinungs- und Presse-
freiheit oder Menschenrechten versuchten sie ebenfalls mit marxistischen Er-
klarungsansatzen zu rechtfertigen. Diese Gruppe der Aktivisten interessierte sich
jedoch eher fiir die Formen, weniger fiir die konkreten Inhalte westlicher Demo-
kratien. Zu beriicksichtigen gilt hier, dass ihnen aufgrund ihrer ideologischen
Bildung wahrend der Kulturrevolution konkrete westliche demokratische Kon-
zepte zu diesem Zeitpunkt noch weitgehend unbekannt gewesen sind. Nur eine
Minderheit der Intellektuellen richtete sich zu diesem Zeitpunkt aktiv gegen den
Marxismus.*®” Viele Intellektuelle des Establishments sind wiahrend der Bewe-
gung jedoch stumm geblieben, auch wenn sie vielleicht Sympathien fiir die For-
derungen der Bewegung hegten, denn ihren neu erworbenen Status wollten sie
nicht gleich wieder verlieren.>®® Ein weiterer Grund fiir die Passivitit einiger In-
tellektueller in dieser Bewegung kann auch darin zu finden sein, dass sie nach
dem Ende des ,,Roten Zeitalters“ 1976 einfach nur Erleichterung dariiber ver-
spiirten, als intellektuelle Klasse scheinbar nicht mehr Gefahr zu laufen, Gegen-
stand politischer Verfolgung zu werden, und dieses neue Lebensgefiihl mogli-
cherweise nicht gleich wieder verlieren wollten.

Und dennoch hatte die Rotgardistengeneration auch einige Aktivisten her-
vorgebracht, die sich jetzt nicht mehr der Partei, sondern der Nation als Ganzem

395 Goldman 2005, S. 30f.
396 Paltemaa 2007, S. 610ff.
397 Ebd., S. 620.

398 Goldman 2005, S. 50.
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verpflichtet fiihlten und recht unabhangig agierten. Wie Lauri Paltemaa ausfiihrt,
berichtete spiter eine Reihe jener Rotgardisten, die sich an der Demokratiemau-
erbewegung beteiligten, dass sie die Kulturrevolution als Zeit des Erwachens ihres
politischen Bewusstseins erlebt hitten.?*® Deng Xiaoping lie8 die meist jungen
Aktivisten zundchst gewdhren. Die Bewegung diente zu Beginn durchaus auch
seinen eigenen politischen Zielen, denn auch er suchte die politische Erneuerung.
Auflerdem verstand er es geschickt, die Demonstrationen gegen seine Gegner
innerhalb der Partei einzusetzen. In der Zeit entstanden auch einige inoffizielle
Magazine, wie Fruchtbare Erde (wotu Ik -I-), Pekinger Friihling (Beijing zhichun -t
5.2 4%) oder das Journal fiir Menschenrechte (renquan bao A#f{#f), welche in
ihren Beitrdgen neben Forderungen nach tiefgreifenden politischen Verdnde-
rungen auch Kritik an Mao hervorbrachten. Auch die Beitrdage dieser Zeitschriften
bewegten sich zu jener Zeit fiir einige Monate innerhalb der staatlichen Tole-
ranzgrenze. Letztlich gingen Deng Xiaoping die Forderungen der Aktivisten je-
doch zu weit, stellten sie durch ihre Suche nach neuen Institutionen und Ideen
letztlich doch eine Herausforderung der Alleinherrschaft der KPCh dar. Am
30. Mdrz 1979 duferte er im Zuge der Theoriekonferenz der KPCh erstmals 6f-
fentlich Kritik an der Bewegung und ihren Anhdngern. Dabei regte er an, dass die
ideologische Verwirrung der Jugend bereinigt werden miisste. Eigentlich hatte er
die Bewegung bereits seit dem 3. Plenum des 11. Zentralkomitees, welches im
Zeitraum vom 12. bis 22. Dezember 1978 abgehalten worden war und aus dem er
als Fiihrer Chinas hervorgegangen ist, schon nicht mehr fiir seine Zwecke beno-
tigt. Und so begann er die Bewegung ab der zweiten Jahreshilfte 1979 allmahlich
zu unterdriicken.“®® Viele der im Jahr zuvor gegriindeten inoffiziellen Journale
wurden im Zuge dessen verboten, so auch das Magazin Pekinger Friihling, das seit
November 1979 offiziell seine Verbreitung einstellen musste.*°*

Die Entwicklung des politischen Bewusstseins der ehemaligen Rotgardisten
erklart, warum sie zu politischen Aktivisten des friihen post-maoistischen China
geworden sind. Dies dient zudem auch als Erklarungsansatz, warum sich einige
von ihnen, neben Opfern der Kampagnen und teilweise (ehemals) hochrangigen

399 Paltemaa 2007, S. 611.
400 Goldman 2005, S. 45ff.
401 Das Magazin Pekinger Friihling operierte danach einige Zeit im Untergrund und wurde iiber
geheime Kandle verbreitet. Im Juni 1993 wurde es im Ausland neu gegriindet. Neben der Forde-
rung von Menschenrechten in China beteiligt es sich auch an einer inoffiziellen Geschichts-
schreibung zu den ,historischen Fehlern“ der KPCh. Siehe Beijing Spring |t ;0 .2 % 2004, http://
beijingspring.com/en/.

Somit gehort das Journal seit November 1979 zum Bereich der inoffiziellen Geschichts-
schreibung, der durch die Partei nicht mehr toleriert wird.


http://beijingspring.com/en/
http://beijingspring.com/en/
http://beijingspring.com/en/
http://beijingspring.com/en/
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Parteikadern, im Laufe der kommenden Jahre aktiv an einer Neudeutung der
Geschichte jenseits offizieller Narrative beteiligen wiirden. Und obwohl die De-
mokratiemauerbewegung im Dezember 1979 letztlich niedergeschlagen wurde,
nutzten in der Zeit des politischen Umbruchs nach dem Tode Maos jene liberalen
Krdfte und Intellektuelle die Gunst der Stunde und entwickelten und verbreiteten
bedeutende alternative ideologische und politische Konzepte — allen voran der
damalige Philosophieabsolvent der Peking-Universitdt Hu Ping 4, der im Jahr
1979 unter dem Pseudonym He Bian 77[3/ (wortl.: am Flussufer) das Essay Zur
Redefreiheit (lun yanlun ziyou it ¢ I'1 H1) veroffentlichte. Er sollte spater noch
eine wichtige Rolle fiir die Neudeutung der Kampagne gegen Rechtsabweichler
spielen.*®?

In diesem politischen Pamphlet setzt er sich fiir eine Uberwindung des To-
talitarismus und die Errichtung einer Demokratie in China ein. Als wichtigstes
Instrument auf diesem Weg sieht er die Redefreiheit an und so betont er zugleich,
dass ohne sie auch keine echte Demokratie moglich sei. Als erster Schritt auf dem
Weg zur Uberwindung des Totalitarismus sei es jedoch zunichst notwendig, in
der Bevolkerung ein Bewusstsein fiir die Redefreiheit zu schaffen, da die meisten
Menschen in Landern, in denen es keine Redefreiheit gibt, auch kein Bewusstsein
dafiir hitten. Die Férderung der Redefreiheit miisse demnach dadurch erreicht
werden, dass die Menschen sie verstehen und beherrschen.**

Im Zuge seiner Forderung nach Redefreiheit argumentiert er, dem Geist
der Mehrheit der Aktivisten der Demokratiemauerbewegung entsprechend, nicht
gegen, sondern im Einklang mit dem Marxismus, wonach sie essentiell fiir das
Schaffen eines ,,echten Marxisten sei:

Wir wollen echte Marxisten erschaffen, genau dafiir bedarf es einer echten Redefreiheit. Die
Menschen kénnen nur dann an die Wahrheit glauben, wenn sie unterschiedliche Meinungen
vollstdndig verstanden haben. Die Menschen kénnen die Theorie nur dann wirklich be-
herrschen, wenn sie in einer gleichberechtigten Debatte, die auch falsche Ideen einschliefit,
obsiegen kénnen. Es ist schwierig, Willkiir, Vereinfachung und starke Worte zu vermeiden,
wenn die andere Partei ihrer Stimme beraubt wird. Dies untergrdabt nicht nur den Fortbe-
stand der Wahrheit, sondern es untergrabt auch die Kritik an der Tauschung. Vor allem wird
es aber die intellektuelle Kraft der Menschen untergraben und die guten Absichten der
Menschheit auf der Suche nach der Wahrheit ruinieren. Es ist nicht so schrecklich, die

402 Die erste Fassung des Textes schrieb Hu Ping bereits im Jahr 1975, also noch unter dem di-
rekten Eindruck der Kulturrevolution. Die vierte Fassung wurde schliefilich im Februar 1979 im
Untergrundmagazin Fruchtbare Erde vertffentlicht. Eine {iberarbeitete, fiinfte Fassung wurde im
November 1980 als Flugblatt auf dem Campus der Peking-Universitat verteilt. Im Zuge dessen
wurden Teile des Textes auf Poster gedruckt und auf dem Campus aufgehdngt. Hu 1986, S. 1.
403 Ebd., S. 2.
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Wahrheit zu verlieren, aber es ist schrecklich, die Fahigkeit zu verlieren, die Wahrheit zu
erreichen. [...] Die Schlussfolgerung ist sehr klar: Wenn wir keine wahre Redefreiheit prak-
tizieren und keine Kritik an der marxistischen Wahrheit zulassen, konnen wir keine echten
Marxisten erschaffen.**

In dem Essay gehen seine Forderungen nach Demokratie nicht etwa mit einem
Aufruf zum Sturz der politischen Erben Maos respektive der KPCh einher, vielmehr
mochte er eine Verdnderung der politischen Verhiltnisse durch die Forderung
von Demokratie und Menschenrechten, Rede- und Meinungsfreiheit herbeifiih-
ren. Nicht der radikale Sturz des Regimes, sondern die Starkung entsprechender
Institutionen, die das Recht der freien Meinungsdufierung als erstes Recht der
Biirger auch durchsetzen konnen, sollten die von ihm geforderten politischen
Verdanderungen ermdglichen.

In dem Essay verkniipft er sein Pladoyer fiir die Durchsetzung der Redefreiheit
mit von der KPCh nach dem Tode Maos angestof3enen politischen Programmen,
die die Modernisierung Chinas vorantreiben sollten. Dabei argumentiert er bei-
spielsweise, dass die Redefreiheit ein wichtiger Bestandteil fiir eine erfolgreiche
Umsetzung der Vier Modernisierungen darstelle:

Die Redefreiheit ist wie Luft: Nur wenn die Menschen sie verlieren, wird der Durch-
schnittsmensch ihren Existenzwert spiiren. Der Schaden, der durch einen Mangel an Re-
defreiheit verursacht wird, ist wie ein Erstickungstod und die offenen Wunden sind nicht
sichtbar. Das chinesische Volk leidet unter dem Mangel an Redefreiheit, ihrem Verlust und
der Tiefe ihrer Nachwirkungen, die in der Welt selten sind. Heute miissen wir grofie An-
strengungen unternehmen, um uns dieser Geisteshaltung zu entledigen. Die Meinungsfrei-
heit ist eine grundlegende Aufgabe, deren Erreichen wir férdern miissen. Nur durch das
griindliche Uben der Redefreiheit kénnen wir den nationalen Geist der Offenheit und Inte-
gritdt wiederherstellen. Ohne einen gesunden Geisteszustand konnen die ,,Vier Moderni-
sierungen nicht erreicht werden.*®

Auch wenn er nicht den Sturz der KPCh fordert, ruft er in seinem Essay doch zu
einem anderen Umgang mit ihr durch das Volk auf, insbesondere dann, wenn
die Machtigen ihre Macht missbrauchen. Er fordert den Mut des Fortschritts ein.
Das heifst, mit dem Mittel der Redefreiheit ware es demnach méglich, Macht-
missbrauch einzuschrianken und unter Umstdnden sogar ganz zu unterbinden.
Strukturelle Verdnderungen fordert er jedoch auch, indem er darlegt, dass es fiir

404 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 13f.
405 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 20.
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eine erfolgreiche Zukunft Chinas notwendig sei, dass die Machtbefugnisse der
Fiihrer Chinas eingeschriankt wiirden.*®

Zur Redefreiheit ist in einer ersten Fassung noch unter dem unmittelbaren
Eindruck der Kulturrevolution entstanden, dennoch vermeidet Hu in dem Essay
eine direkte Kritik an Mao Zedong. Er macht ihn sich sogar fiir sein Pladoyer fiir
die Redefreiheit zunutze. Er merkt dabei an: ,,Der Genosse Mao Zedong hat viele
korrekte Ausfithrungen zum Thema Meinungsfreiheit getitigt.“**” Hus Kritik an
den Fehlern der Vergangenheit stellt sich eher abstrakt dar und richtet sich nur
implizit auch an die KPCh. Dennoch betont er, dass schwere Fehler, die nach der
Griindung der VR China gemacht worden seien, keinesfalls wiederholt werden
diirften:

Wenn wir auf die Vergangenheit zuriickblicken, haben wir bei einigen wichtigen Themen
falsche Entscheidungen getroffen, deren Ergebnisse teilweise katastrophal waren. Diese
sogenannte Katastrophe liegt nicht nur darin, dass die mit der Zeit durch falsche Ent-
scheidungen verursachten Verluste immer schwerwiegender wurden, sondern auch in der
selbstgewdhlten, falschen Struktur, die mit der Zeit immer stiarker geworden ist. In anderen
Worten, die falschen Entscheidungen waren so eigenartiger Natur, dass es, je schwerwie-
gender die Fehler gewesen sind, auch immer schwieriger geworden ist, ihre Ursache zu
korrigieren. Im Ergebnis wurde immer so lange gewartet, bis der Fehler gemacht worden ist.
Die Geschichte ist manchmal eine enge Gasse, in der man nicht umkehren kann. Man kann
fehlgeleitet werden, wenn man eine Entscheidung zu Beginn getroffen hat, und dann hat
man fast keine Chance mehr, den Weg zu korrigieren. Man kann ihn dann nur bis zum Ende
gehen, bevor man einen neuen einschlagen kann. Zum Beispiel offenbarte sich die Kata-
strophe, die vor drei Jahren endete, bereits vor 23 Jahren, als die Bemiihungen vieler Men-
schen umzudrehen fehlschlugen. Deshalb wollen wir hier zwei Lektionen zusammenfassen:
Erstens miissen wir unser Bestes geben, in dem Moment der Entscheidung griindlich
nachzudenken, und zweitens sollten wir danach streben, nach der Entscheidung noch einen
Raum fiir Veranderung zu haben. Ich befiirchte, dass uns die Geschichte nicht noch einmal
die Moglichkeit geben wird, einen solchen katastrophalen Fehler zu machen.“%®

Konkrete ,,historische Fehler“ wie die Kampagne gegen Rechtsabweichler und
insbesondere die Kulturrevolution werden zwar wiederholt vage angesprochen,
jedoch findet in diesem Text noch keine konkrete kritische Auseinandersetzung
mit diesen Ereignissen statt. Hu Ping macht durch das vage Ansprechen dieser
Ereignisse jedoch deutlich, dass die Redefreiheit ein Mittel darstellen kann, sol-
che Fehler in Zukunft zu vermeiden. Im Zusammenhang eines kritischen Dis-
kurses um die Vergangenheit, lassen sich wiederholt kritische Aussagen Hus zur

406 Ebd., S. 29.Vgl. Miiller 1997, S. 231ff.
407 Eigene Ubersetzung. Original siehe Hu 1986, S. 7.
408 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 31.
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Viererbande erkennen. In dieser Hinsicht begibt er sich ebenfalls nicht in eine
direkte oppositionelle Haltung zur KPCh, sondern agiert gewissermaf3en sogar im
Sinne der Partei, die die Viererbande nach ihrer Verhaftung als Hauptschuldige
fiir das Ausufern der Kulturrevolution 6ffentlich an den Pranger stellen sollte.
Auch hier unterstreicht er seine Forderung nach Uberwindung des Totalitarismus,
indem er erneut einen Bezug zur Modernisierung Chinas herstellt:

Es ist wahr, dass unter der feudalen Autokratie der ,Viererbande* eine Modernisierung
absolut unméglich ist. Dennoch muss angemerkt werden, dass der Autoritarismus des
., Viererbanden“-Modells nicht nur die extremste Art des Autoritarismus darstellt, sondern
sich auch die rauesten und niedersten Energien zunutze macht. Die Geschichte zeigt uns,
dass es noch immer Formen des Autoritarismus gibt, die weniger extrem und effizient sind,
ebenso wie es autoritire Systeme gibt, die zwar ebenso extrem, aber noch effizienter sind.*%°

Hu Pings Auseinandersetzung mit dem Thema Redefreiheit stellt somit einen
wichtigen Bezug zur Aufarbeitung von ,,historischen Fehlern* durch eine inoffi-
zielle Geschichtsschreibung her, denn eine iiber die offizielle Geschichtsschrei-
bung hinausgehende alternative Betrachtung der Geschichte stellt auch einen Akt
der Ausiibung der Redefreiheit dar.

Diese Phase des politischen Umbruchs brachte eine Reihe von unabhédngigen
Intellektuellen hervor, die sich spéter, dhnlich wie Hu Ping, auch aktiv an einer
alternativen Geschichtsschreibung beteiligen sollten. Dabei sollte diese Form der
Betrachtung der Vergangenheit Chinas zunehmend auch mit Forderungen nach
politischen Verdnderungen einhergehen. Trotz des Scheiterns der Demokratie-
mauerbewegung, lief} es das politische Klima Ende der 1970er Jahre zu, dass
kritische Debatten iiber die Mao-Zeit sogar in offiziellen Presseorganen wie der
Renmin Ribao gefiihrt werden konnten.*° Dies diirfte auch deshalb moglich ge-
wesen sein, weil die KPCh in dieser Phase noch selbst um eine angemessene
Bewertung ihrer Vergangenheit und der von ihr selbst begangenen ,,historischen
Fehler” rang, welche erst 1981 mit der Veroffentlichung der Resolution einen
festen offiziellen Rahmen bekommen wiirde.

Eine wichtige Rolle in dieser Frithphase der inoffiziellen Geschichtsschrei-
bung zur Kampagne gegen Rechtsabweichler spielten insbesondere die Opfer der
Kampagne, welche auch einen wichtigen Stellenwert im Kampf um das kollektive
Gedachtnis einnahmen. Erste konkrete inoffizielle Betrachtungen der Ereignisse
der Jahre 1957 und 1958 sowie eine Aufarbeitung des Leids der Opfer im Laogai-
System, wurden mit der sogenannten Mauerliteratur (dagiang wenxue A k% %)

409 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 31.
410 Béja 2019, S. 23.
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ver6ffentlicht, ein Genre, das durch Cong Weixi M 4t begriindet worden ist. Der
Journalist und Schriftsteller war im Jahr 1957 selbst zum Rechtsabweichler ver-
urteilt worden und verblieb bis zum Jahr 1979 in verschiedenen Lagern des Laogai-
Systems. Unter dem Eindruck seiner traumatischen Erlebnisse in den Lagern
veroffentlichte er noch im Jahr der Korrektur seines Urteils und der Riickkehr in
die Gesellschaft die Erzdhlung Eine Rote Magnolie am Fufle der Mauer (Dagiang
xia de hong yulan KiZ NI4T K =2). In dieser verarbeitete er sein personliches
Trauma, das durch seine 22-jahrige Gefangenschaft, die schlechten Haftbedin-
gungen und die Demiitigungen innerhalb des Lagersystems ausgeldst worden
war. In den kommenden Jahren veroffentlichte er noch eine Reihe weiterer Er-
zahlungen und Romane, die auf seinem individuellen Geddchtnis bzw. seinen
personlichen Erlebnissen und Eindriicken ab dem Jahr 1957 beruhten.***

In der Regel wurden solche Verdffentlichungen in den spaten 1970er Jahren
und den 1980er Jahren durch die KPCh toleriert, da ihr Fokus eher auf der Auf-
arbeitung der personlichen Erfahrungen der Autoren lag und sie meistens auch
keine strukturelle Kritik an der KPCh aufwiesen und ihre Herrschaftslegitimation
nicht direkt herausforderten. Und so konnten Erzdhlungen, Romane und Me-
moiren dieser Art auf legalem und staatlich legitimiertem Wege veroffentlicht und
vertrieben werden. Anders ausgedriickt bewegten sich die Autoren solcher Texte
in jenen Jahren mehrheitlich innerhalb der von der Partei bestimmten Grenzen
des Sagbaren. Insgesamt agierten die Intellektuellen wahrend der 1980er Jahre
zunehmend furchtloser, denn erstmals seit knapp drei Jahrzehnten wurden sie
nicht mehr zur Zielscheibe grofier Kampagnen. Wenn sie in dieser Zeit dennoch
einmal auf3erhalb der Grenzen des von der Partei Tolerierbaren agierten, wurden
nur kleinere, gezielte Mafinahmen ergriffen, die das Klima der Liberalisierung
jener Jahre insgesamt nicht nennenswert einschriankten.'?

Das kollektive Geddchtnis und die inoffizielle Geschichtsschreibung wurden
in den 1980er Jahren also in erster Linie durch diejenigen gepréagt, die die ,,his-
torischen Fehler” der KPCh am eigenen Leibe zu spiliren bekommen hatten. Das
kollektive Geddchtnis wird durch diese Akteure auch deshalb so stark gepragt,
weil es Intellektuelle gewesen sind, die der Kampagne gegen Rechtsabweichler
zum Opfer gefallen waren — eine Personengruppe, die eine entsprechende Aus-
bildung und die intellektuellen Fahigkeiten besaf}, ihre Erlebnisse in unter-
schiedlicher Form schriftlich festzuhalten und zu verbreiten. Waren der Kampa-
gne gegen Rechtsabweichler vorwiegend Arbeiter und Bauern zum Opfer gefallen,
ware das kollektive Geddchtnis moglicherweise nicht so sehr durch das Opfer-

411 Miiller 2004a, S. 61f.
412 Goldman 1996, S. 37.
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narrativ, sondern starker durch andere Akteure der Geschichtsschreibung gepragt
worden. Die akademische Geschichtsschreibung zur Kampagne gegen Rechts-
abweichler hat wahrend der 1980er Jahre im Kampf um das kollektive Geddchtnis
allerdings nur eine untergeordnete Rolle gespielt. Auch wenn an Hochschulen,
so wie im gesamten Land, in jenen Jahren sehr grof3e intellektuelle Freiheiten
herrschten und sich Geisteswissenschaftler zunehmend mit westlichen Ideen und
Konzepten beschiftigten, die aufgrund der Offnung Chinas ins Land strémten,
spielte die jlingere chinesische Parteigeschichte nach 1949 in den staatlichen
Hochschulen in dieser Dekade kaum eine Rolle. Inshbesondere befassten sich die
durch den Staat ausgebildeten Historiker noch kaum mit den ,,historischen Feh-
lern“ der Partei.*® Diese Entwicklung fiihrte dazu, dass in dieser Phase kaum
alternative Narrative zum Kampf gegen die Rechten auf Makroebene entstanden
sind, und so schien es zunéachst, als sei das von der KPCh festgelegte Narrativ zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht ernsthaft in Gefahr.

Nur wenige Jahre nach den politischen Umbriichen nach dem Tode Maos
sollte sich jedoch andeuten, dass sich das offizielle Narrativ der Geschichte der
KPCh, welches 1981 durch die Resolution festgelegt worden war, nicht nachhal-
tig als dominierendes Narrativ des kollektiven Gedadchtnisses in China durchset-
zen konnte. Dies lag nicht nur an den grof3en intellektuellen Freiheiten der 1980er
Jahre, sondern auch daran, dass die Festigung des offiziellen Narrativs in der
ideologischen Ausbildung der Jugendlichen in den 1980er Jahren nur eine un-
tergeordnete Rolle spielte.

Das politische Klima und der Umgang mit den Intellektuellen dnderte sich
nach den Studierendenprotesten 1989 rapide, sah sich die KPCh doch nun mit der
Situation konfrontiert, um ihre Herrschaftslegitimation kdmpfen zu miissen. Die
dadurch stark zunehmende staatliche Zensur hatte auch einen grofien Einfluss
auf die staatliche Toleranz von Verdffentlichungen, die sich mit ,historischen
Fehlern“ der KPCh beschéftigten. Da die Studierendenproteste im Jahr 1989 die
Legitimitdtskrise der Partei offen zu Tage treten lief3, konnten einige Veroffentli-
chungen zu ,historischen Fehlern“ der Partei, die im gleichen Stil von den Be-
horden zuvor toleriert worden waren, nicht mehr innerhalb Chinas veroffentlicht
werden. Bezogen auf die Kampagne gegen Rechtsabweichler durfte beispiels-
weise der im Jahr der Studierendenproteste erschienene Roman Gewohnt zu
sterben (Xiguan siwang >] {if £ ") von Zhang Xianliang 5 /%5 in China zunéchst
nicht veroffentlicht werden und war nur auf dem Schwarzmarkt erhdltlich. Das
Buch thematisiert die Auswirkungen des Traumas der verurteilten Intellektuellen
nach ihrer Riickkehr aus dem Laogai-System in die Gesellschaft. Der Schriftsteller,

413 Siehe Yang und Liu 2016.
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der im Jahr 1957 ebenfalls als Rechtsabweichler verurteilt worden war und fast
22 Jahre unter den Schrecken der Umerziehungslager leiden musste, hatte in den
Jahren zuvor bereits ganz dhnliche Schriften in China verdffentlicht, die sich mit
dem Schicksal der Intellektuellen nach der Kampagne gegen Rechtsabweichler
und wahrend der Kulturrevolution beschaftigten, wie beispielsweise der im Jahr
1984 erschienene Roman Die Pionierbdume (Lithua shu #%{LAif). " Insgesamt
wurde die intellektuelle Gemeinschaft in China nach den Ereignissen des Jahres
1989 zundchst zuriick in die Passivitidt gedrangt.

Erinnerungsboom ab den 1990er Jahren

Trotz dieses voriibergehenden Zuriickdrangens der Intellektuellen in die Passi-

vitat gelang es der Partei nicht zu verhindern, dass ab den 1990er Jahren in noch

viel starkerem Maf3e alternative Narrative zu ,,historischen Fehlern“ der Partei wie
der Kampagne gegen Rechtsabweichler oder der Kulturrevolution entstanden als
zuvor. Dies kann im Wesentlichen auf drei Griinde zuriickgefiihrt werden:

— Erstens wurden die Repressionen, der sich die intellektuelle Gemeinschaft
ausgesetzt sah, langsam, aber stetig wieder gelockert und auch die Zensur-
mafinahmen nahmen wieder ab. Das hohe Maf3 an Repressionen konnte
moglicherweise auch deshalb nicht dauerhaft aufrechterhalten werden, weil
dies, wenn die Partei den Bogen {iberspannt hitte, zu einem noch grofieren
Verlust ihrer Herrschaftslegitimation gefiihrt hatte. Und auch wenn das Maf3
der intellektuellen Freiheiten der 1980er Jahre nie mehr erreicht worden ist,
wurden alternative Narrative zur Geschichte der VR China von den Behérden
allmdhlich wieder zugelassen. Bezogen auf Verdffentlichungen zur Kampa-
gne gegen Rechtsabweichler betraf dies zum Beispiel den Schriftsteller Zhang
Xianliang. Dieser konnte bereits im Oktober des Jahres 1992, obwohl er gut
drei Jahre zuvor noch ins Visier der chinesischen Zensurbeh6rden geraten
watr, seinen autobiografischen Roman Sorge ist Weisheit (Fannao jiushi zhihui
Ll ke £ £%) veroffentlichen. Dieser thematisiert das eigene Leid des Au-
tors, dem er nach seiner Verurteilung als Rechtsabweichler im Laogai-System
ausgesetzt gewesen war. Im Wesentlichen basiert er auf seinen Erinnerun-
gen sowie seinen Tagebiichern, welche er im Jahr 1960 verfasst hatte, und ist
dementsprechend auch aus der Ich-Perspektive geschrieben. Neben der
Aufarbeitung des eigenen Traumas hat Zhang den Roman auch aus der In-
tention heraus geschrieben, dass zukiinftige Generationen aus den Fehlern

414 Gruner 2004, S. 401.



5.1 Die Entstehung und Entwicklung inoffizieller Narrative innerhalb der VR China — 183

der Vergangenheit lernen sollten.*”> Dass in den frithen 1990er Jahren nicht
alles, was iiber den Erinnerungsrahmen der Resolution von 1981 hinausging,
zensiert worden ist, zeigte sich auch anhand der von der KPCh aktiv tole-
rierten Griindung der Geschichtszeitung Yanhuang Chungqiu, deren Autoren
von Beginn an einen alternativen Blick auf die jiingere Geschichte Chinas
warfen.

- Zweitens wurde zunehmend deutlich, dass der offiziell festgelegte Erinne-
rungsrahmen der Resolution von 1981, die als Konsenspapier keineswegs
die Gesamtmeinung der Partei hinsichtlich der Bewertung der eigenen Ge-
schichte abbildete, nicht den gewiinschten Schlussstrich unter die eigene
schmerzhafte Vergangenheit der Partei zu ziehen vermochte — weder in der
chinesischen Gesellschaft noch innerhalb der KPCh. Dies wurde insbeson-
dere dadurch ersichtlich, dass sich ab den 1990er Jahren eine nicht geringe
Anzahl ehemals hochrangiger Parteikader, die mit dem durch ihre Partei
festgelegten Narrativ nicht einverstanden waren, aktiv an einer alternativen
Geschichtsschreibung zu den ,historischen Fehlern“ der KPCh beteiligten.
Somit wurde das offizielle Narrativ gewissermafien aus dem Inneren der
Partei heraus angegriffen, wie im Folgenden genauer dargelegt wird. Anders
ausgedriickt bekam die KPCh im Kampf um das kollektive Geddchtnis Kon-
kurrenz aus den eigenen Reihen. Dies fiihrte zudem dazu, dass die Narrative
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht mehr nur durch Opferperspek-
tiven gepragt wurden.

— Drittens stieg die Anzahl der von Zeitzeugen der Kampagne gegen Rechts-
abweichler veroffentlichten Memoiren ab der zweiten Halfte der 1990er Jahre
massiv an. Wie Sebastian Veg darlegt, stellt insbesondere der 40. Jahres-
tag des Beginns der Kampagne gegen Rechtsabweichler im Jahr 1997 einen
Wendepunkt im Umgang mit dieser dar, was eine Welle von Vertffentli-
chungen jenseits des offiziellen Narrativs nach sich zog.*'® Zeitzeugen be-
gannen in noch starkerem Mafle als zuvor damit, ihre personlichen Erin-
nerungen zu teilen und in Form von Memoiren zu verbreiten. Dass dies
ausgerechnet mit dem 40. Jahrestag der Kampagne zusammenfillt, korreliert
auch mit der zuvor besprochenen Theorie Jan Assmanns, dass Zeitzeugen
nach durchschnittlich etwa 40 Jahren das Bediirfnis verspiiren, ihre Erinne-
rungen mit der nachfolgenden Generation zu teilen.**”

415 Zhang 1994, S. 5.
416 Veg 2019, S. 86.
417 Assmann 2005, S. 51.
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Diese Entwicklungen fiihrten dazu, dass in den 1990er Jahren ein regelrechter
Erinnerungsboom ausgelst worden ist.*® Und auch wenn die Fehler der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler staatlich nicht aufgearbeitet wurden und auch
keine offiziellen Erinnerungsorte entstanden sind, hat dennoch ein recht um-
fassender 6ffentlicher Diskurs um die Kampagne stattgefunden, welcher fiir sehr
lange Zeit auch von staatlicher Seite toleriert worden ist.

Obwohl der offizielle Kanon mit der Veréffentlichung der offiziellen Mao-Bio-
grafie im Jahr 1996 wieder starker betont wurde und die staatliche Erinnerungs-
politik jener Jahre noch unter dem Eindruck der Patriotischen Bildungskampagne
stand, war insbesondere die zweite Hélfte der Prasidentschaft Jiang Zemins von
einem zunehmend liberalen Umgang mit den Intellektuellen geprégt. Diese durften
sich relativ offen duflern — solange sie das Regime respektive die Herrschaftslegi-
timation nicht direkt herausforderten, lief} man sie gewdhren. Riefen sie jedoch
zum politischen Umbruch auf, wurden sie inhaftiert oder anderweitig ruhigge-
stellt.*® Die Intellektuellen traten auch deshalb nach und nach aus der Passivitit
heraus, in die sie nach 1989 gedrdngt worden waren, weil sie, im Gegensatz zum
China unter Mao, zunehmend unabhéngiger vom Staat geworden waren — seit den
1980er Jahren sind auch auflerhalb staatlicher Institutionen neue Beschéfti-
gungsmoglichkeiten fiir Intellektuelle entstanden. Sie konnten nun als unabhén-
gige Juristen, Journalisten, Kunstschaffende oder als Herausgeber in Verlagen ar-
beiten.**® Auch dies hat die Voraussetzungen dafiir geschaffen, dass sich gegen
Ende der 1990er Jahre somit nach und nach eine inoffizielle Geschichtsschreibung
etablieren und alternative Versionen der Geschichte in zunehmendem Umfang in-
nerhalb Chinas verdffentlicht werden konnten.**! Dies fiihrte dazu, dass sich in den
kommenden Jahren eine Reihe unterschiedlicher Akteure an der Neudeutung der
Geschichte beteiligte, wie im Folgenden genauer dargelegt wird.

Hinzu kam ein weiterer Faktor, der dazu fiihrte, dass sich offizielle Narrative
zu den ,historischen Fehlern“ der Partei nicht nachhaltig im kollektiven Ge-
dachtnis festsetzten. Ab Mitte der 1990er Jahre spielte die Geschichte Chinas ab

418 Dieser Erinnerungsboom umfasste thematisch nicht ausschlieflich die ,,historischen Feh-
ler* der KPCh, sondern betraf auch andere Themen wie den Krieg gegen Japan (1937-1945). Wie
Susanne Weigelin-Schwiedrzik darlegt, 1dsst sich dies auf das Ende des Kalten Kriegs zuriick-
fiihren, welches tiefgreifende Konsequenzen fiir die Geschichtsschreibung in Europa, aber auch
in Ostasien nach sich gezogen habe. Dies habe demnach eine intensive Suche nach einem ge-
meinsamen Verstandnis der Vergangenheit auf der Basis von Identitdt und Sicherheit nach sich
gezogen, welche auch gegenwdrtig noch nicht abgeschlossen ist. Weigelin-Schwiedrzik 2014, S. 2f.
419 Goldman 1996, S. 49.
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1949 in den chinesischen Universitdten eine immer wichtigere Rolle. Auch das
Interesse einer Reihe von Professoren an einer Neudeutung der Geschichte stieg
damit erkennbar. Dies fiihrte dazu, dass durch die verhdltnismaflig grof3en wis-
senschaftlichen Freiheiten an Chinas Universitdten auch aus diesen staatlichen
Institutionen heraus alternative Narrative zu den ,,historischen Fehlern“ der Partei
entstanden sind. Teilweise beteiligten sich sogar Parteihistoriker aktiv an der
Neudeutung einer Geschichte, die die Bewertung der Vergangenheit der Resolu-
tion von 1981 herausforderte. Luo Pinghan, einer der Autoren des in Kapitel 4
besprochenen im Jahr 2013 erschienenen Universitdtslehrbuches, welches den
von der Partei festgelegten Kanon wieder starker forderte, setzte sich beispiels-
weise in seinem im Jahr 2003 erschienenen Buch Notizen zu Problemen der Zeit-
geschichte (Dangshi lishi wenti zhaji 457 52 [a] @i £L1C) duBBerst kritisch mit der
Kampagne gegen Rechtsabweichler auseinander. Wie einige seiner Kollegen in
jenen Jahren auch, bewertet er die Bewegung darin nicht als richtig und not-
wendig, sondern ordnet sie eindeutig als ,historischen Fehler” ein, durch den
nicht nur den Intellektuellen, sondern auch der Gesamtentwicklung Chinas
massive und nachhaltige Schiden zugefiigt worden seien.**

Neben der Kampagne gegen Rechtsabweichler weckten auch andere ,,histori-
sche Fehler” der Partei das Interesse von einigen namenhaften Historikern. Neben
der Landreform oder der Kulturrevolution gerieten dabei auch historische Ereig-
nisse in den Fokus, die in der Resolution 1981 iiberhaupt keine Erwdhnung ge-
funden hatten. Der {iber Chinas Grenzen hinweg bekannte und anerkannte Ge-
schichtsprofessor der Peking-Universitidt Yang Kuisong beschiftigt sich in einem im
Jahr 2006 erschienenen Artikel beispielsweise kritisch mit der Kampagne gegen
Konterrevolutiondre (1950 —53) — einer Kampagne, die durchaus Parallelen zu der
rund sieben Jahre spiter initiierten Kampagne gegen Rechtsabweichler aufweist.*??

Wie Kapitel 4 gezeigt hat, wurden diese kritischen und iiber den Kanon der
KPCh hinausgehenden Bewertungen von sensiblen historischen Ereignissen in
der Zeit rund um die Amtsiibernahme Xi Jinpings zunehmend zum Dorn im Auge
der Partei. Die staatliche Toleranz gegeniiber einer solchen alternativen Ge-
schichtsschreibung sank zunehmend und einige Wissenschaftler wie Luo Ping-
han sollten sich spatestens ab dem Jahr 2012 wieder vorwiegend der Produktion
und Verbreitung der durch die KPCh erwiinschten Narrative widmen, was nicht
nur das von Luo und anderen Wissenschaftlern im Jahr 2013 gemeinsam her-
ausgegebene Universitdtslehrbuch zur chinesischen Geschichte demonstriert.

422 Siehe Luo 2003, S. 40ff. Vgl. Leutner 2007, S. 78f.
423 Yang 2006. Zwei Jahre spater veroffentlichte er auch einen Artikel zu diesem Thema auf
Englisch, siehe Yang 2008.
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Hinsichtlich der Bewertung der Kampagne gegen Rechtsabweichler ist durch
das Eintreten verschiedener Akteure in die aktive Geschichtsschreibung eine
grof3e Diversitdt entstanden. Dies hat zum einen dazu gefiihrt, dass unter-
schiedliche Perspektiven — sowohl die Opfer- als auch die Parteiperspektive —
neue makro- und mikrohistorische Betrachtungen der Kampagne nach sich ge-
zogen haben. Zum anderen ist im Laufe der Jahre eine Reihe ganz unterschied-
licher Textarten entstanden, von denen einige im Folgenden einer genaueren
analytischen Betrachtung unterworfen werden. Wahrend in den spdten 1980er
und den friithen 1990er Jahren vorwiegend Memoiren der Opfer verdffentlicht
wurden, kamen spdter auch wissenschaftliche Texte oder das Genre der Repor-
tageliteratur hinzu. So unterschiedlich diese Textformen der alternativen Ge-
schichtsschreibung zur Kampagne gegen Rechtsabweichler auch sind, so unter-
schiedlich sind auch die darin erkennbaren Intentionen der Autorinnen und
Autoren zur Verodffentlichung der Texte. Wahrend es einigen um die objektive
Darstellung der historischen Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 und ihrer Folgen
ging, ging es anderen wiederum um eine Aufarbeitung des eigenen Leids oder
darum, dass einzelne Opfer nicht vergessen werden. All diese Texte weisen jedoch
eine Gemeinsamkeit auf: Sie fordern mit ihrer kritischen Betrachtung der Ver-
gangenheit die offizielle Geschichtsschreibung zur Kampagne gegen Rechtsab-
weichler heraus. Somit trugen sie auch dazu bei, dass sich der Kampf um Chinas
kollektives Geddchtnis durch den von der Regierung Xi initiierten Kampf gegen
den historischen Nihilismus zuspitzen wiirde.

5.2 Die Neudeutung der Geschichte in Yanhuang Chungiu
REFN

Wie oben dargelegt, konnten die zunehmenden staatlichen Repressionen nach
1989 die Entstehung alternativer Narrative zu ,historischen Fehlern“ der Partei
nicht verhindern. Und so wurde bereits im Jahr 1991 von alteren Parteimitgliedern
und pensionierten Funktiondren die Geschichtszeitschrift Yanhuang Chungiu ge-
griindet. Die Griinder um Du Daozheng besafien ein grofies Netzwerk, das bis in
die héchsten Parteikreise hineinreichte. Dies ermdglichte es ihnen auch, schnell
eine offizielle Publikationslizenz (kan hao Fl/%% ) zu erhalten, die es ihnen wie-
derum erlaubte, die Zeitschrift auf staatlich legitimiertem Wege legal zu verbrei-
ten. Das Kernziel der Griinder der Zeitschrift war im Wesentlichen die Férderung
einer Neudeutung der jiingeren Geschichte jenseits der offiziellen Interpretation
der Resolution von 1981. Thr grof3es Netzwerk verhalf ihnen auch dazu, Kontakte
zu wichtigen Zeitzeugen wie ehemals hochrangigen Parteikadern aufzunehmen,
die sich an dieser Form der Geschichtsschreibung beteiligen wiirden. Dabei
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sollten in den kommenden Jahren die sogenannten ,historischen Fehler®, wie die
Kampagne gegen Rechtsabweichler, der Grof3e Sprung nach vorn oder die Kul-
turrevolution, eine wichtige Rolle spielen. Wu Si £ /&, der spéitere Chefredakteur
von Yanhuang Chungiu, sagte im Jahr 2013 in einem Interview mit Jean-Philippe
Béja, dass man in der Zeitschrift die ,historischen Fehler* der Vergangenheit
aufzeigen wolle, um das Bewusstsein zu scharfen, dass es politischer Reformen
bedarf und dass diese Form der Geschichtsschreibung eine Form der Demokra-
tieférderung darstelle.*** Somit agierten die Redakteure durch die Griindung der
Zeitschrift in der Tradition der Reformbewegung(en) der 1980er Jahre.

Zwischen den Jahren 1991 und 2016 sind insgesamt 1.148 Artikel zu den
Themen Kampagne gegen Rechtsabweichler, Grof3er Sprung und Kulturrevolution
erschienen. Vergleicht man dies mit der Gesamtzahl der in diesem Zeitraum in
Yanhuang Chungiu erschienenen 6.573 Artikel, machen die Artikel iiber diese
Hhistorischen Fehler“ 17,47 Prozent der inhaltlichen Schwerpunktsetzung aus.*?
Davon beschiftigen sich 107 Artikel primdr mit dem Groflen Sprung, was, ge-
messen an der Gesamtzahl der Artikel, 1,63 Prozent entspricht und im Verhaltnis
zu den Artikeln zu den hier genannten ,historischen Fehlern“ 9,32 Prozent aus-
macht. Die Kulturrevolution stellt mit insgesamt 710 Artikeln den gréfiten Teil der
Artikel in der Kategorie ,,historische Fehler”“ der KPCh, was einem Gesamtanteil
von 10,8 Prozent aller Artikel in Yanhuang Chungiu entspricht und 61,85 Prozent
der Artikel zu den ,historischen Fehlern“. Die Kampagne gegen Rechtsabweichler
nimmt ebenfalls einen wichtigen Stellenwert in der Neudeutung der Geschichte in
dieser Zeitschrift ein. Die 224 Artikel zu diesem Thema machen einen Gesamt-
anteil von 3,41 Prozent aller Artikel in Yanhuang Chungiu aus, was wiederum
19,51 Prozent der Artikel zu den ,historischen Fehlern“ der Partei entspricht.*?

424 Béja 2019, S. 29.

425 Dies bedeutet keinesfalls, dass die Artikel zu den anderen Themen keine Kritik an der KPCh
implizieren. Allerdings verlaufen die Grenzen zwischen kritischer und nichtkritischer Interpre-
tation der Geschichte durch die Autoren haufig flieBend, sodass sie sich nicht klar in die Kategorie
,Berichterstattung {iber historische Fehler* einordnen lassen. Thematisch sind diese Artikel sehr
breit gefdchert und reichen von der Geschichte der Partei wahrend der 1930er Jahre {iber den Sino-
Japanischen Krieg bis hin zu Analysen zur Wirtschaftspolitik der VR China.

426 Zusatzlich sind noch 106 Artikel erschienen, die sich ebenfalls mit den Themen Kampagne
gegen Rechtsabweichler, Grof3er Sprung oder Kulturrevolution beschaftigen, jedoch thematische
Uberschneidungen aufweisen und sich deshalb nicht eindeutig einem dieser drei Themen zu-
ordnen lassen. Dies macht 9,32 Prozent der Artikel zu den Themen Kampagne gegen Rechtsab-
weichler, Grofier Sprung und Kulturrevolution aus und entspricht einem Gesamtanteil von
1,61 Prozent. In den meisten Fillen handelt es sich um Kurzmemoiren von Zeitzeugen wie ehe-
malige Parteikader, die von ihrem Werdegang iiber einen ldngeren Zeitraum hinweg berichten.
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Dennoch stellte das Sprechen iiber die ,historischen Fehler* fiir die verant-
wortlichen Redakteure und fiir die Autoren von Yanhuang Chunqiu von Anfang an
auch einen Ritt auf der Rasierklinge dar. Um ihre offizielle Ver6ffentlichungslizenz
nicht zu verlieren und nicht fortan nur noch im Untergrund agieren zu kénnen,
mussten die leitenden Redakteure von Beginn an darauf achten, dass gewisse
Grenzen nicht {iberschritten werden. Zum Beispiel durften sie weder offen zum
politischen Umbruch aufrufen noch konnten sie zu detailliert dariiber berich-
ten, inwiefern noch aktive Politiker in die Planung und Umsetzung ,historischer
Fehler® involviert gewesen sind. Dies war insbesondere deswegen heikel, weil
eine Reihe von Autoren ,historische Fehler® in ihren Artikeln deutlich konkreter
mit den Kategorien ,historisches Verbrechen* oder ,historisches Unrecht” ver-
bunden hat als die Parteigeschichtsschreibung. Die Beschrdnkungen richteten
sich somit auch nach den aktuellen politischen Umstdanden der jeweiligen Zeit,
weshalb die Anzahl der Artikel zu den hier genannten ,historischen Fehlern®
auch nicht gleichmifig {iber die Jahre von 1991 bis 2016 verteilt sind. Insbeson-
dere in den ersten Jahren nach der Griindung der Zeitschrift diirfte die Arbeit der
Redakteure noch stark von den politischen Nachwirkungen der Ereignisse auf
dem Platz des Himmlischen Friedens und den darauffolgenden politischen Re-
striktionen gepragt gewesen sein. Darauf deutet die Tatsache hin, dass im ersten
Jahr der Veroffentlichung der Zeitschrift kein einziger Artikel zu den drei ge-
nannten Themen erschienen ist.

Dies bedeutet wiederum nicht, dass die Artikel der ersten Ausgaben vollig
unkritisch gewesen sind. Der Auftakt der ersten Ausgabe stellte zum Beispiel eine
kritische Auseinandersetzung mit dem Wirken Mao Zedongs dar.**” Allerdings war
dies eher eine generelle, breit angelegte Kritik an Mao, als eine mikrohistorische
Betrachtung einzelner Kampagnen. Erste Artikel zum Grof3en Sprung, insgesamt
einer, und zur Kulturrevolution, insgesamt sieben, sind erst im darauffolgenden
Jahr erschienen.*”® Die Kampagne gegen Rechtsabweichler wurde erstmals mit
der Mdrzausgabe des Jahres 1993 in einem Artikel erwdhnt. Insgesamt sind in
jenem Jahr fiinf Beitrage zu diesem Thema erschienen. In den Jahren 1994 und
1995 kam das Thema, im Gegensatz zum Grof3en Sprung und zur Kulturrevolution,
jedoch in keiner Ausgabe der Zeitschrift vor. Erst in den darauffolgenden Jahren
kam die Berichterstattung zur Kampagne gegen Rechtsabweichler regelméaflig auf
und nahm in einigen Jahren auch deutlich zu. In den Jahren 2010 und 2011 wurde
sogar in jeder einzelnen Ausgabe mindestens ein Artikel zu diesem Thema ver-

427 Veg 2019, S. 113.
428 Im Jahr 1991 sind nur drei Ausgaben und im Jahr 1992 sechs Ausgaben erschienen. Ab dem
Jahr 1993 ist die Zeitschrift dann regelméafig jeden Monat erschienen.
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offentlicht. Insgesamt nahm die Anzahl der Artikel zu den hier genannten ,,his-
torischen Fehlern“ der Partei in den Jahren bis 2016 sukzessive zu, auch wenn sie
immer wieder Schwankungen unterworfen war (siehe Tabelle 1). Ein Tabu wurde
jedoch (fast) nie gebrochen: Das Tian’anmen-Massaker wurde in all den Jahren
nur in einer einzigen Ausgabe, ndmlich im August 2012, thematisiert. Die Vorfalle
um den 04. Juni 1989 an sich werden iiberhaupt nicht beschrieben, sondern der
Artikel bezieht sich eher auf die gesellschaftlichen Folgen der gewaltsamen Nie-
derschlagung.*” Bemerkenswert ist jedoch, dass die Anzahl der Vertffentli-
chungen zu den drei statistisch untersuchten Themen auch nach der Amtsiiber-
nahme Xi Jinpings im Jahr 2013 nicht nennenswert zuriickgegangen ist, obwohl er
seinen Kampf gegen den historischen Nihilismus bereits im Jahr 2010 vorbereitet
hatte.”*® Die mangelnde Bereitschaft der leitenden Redakteure, die thematische
Schwerpunktsetzung an die, aus Sicht der Partei, politischen Notwendigkeiten
der 2010er Jahre anzupassen, hat letztlich wohl den entscheidenden Ausschlag
gegeben, dass die chinesischen Behdrden sich dazu veranlasst sahen einzugrei-
fen.

Der Grofdteil der Artikel zur Kampagne gegen Rechtsabweichler zeichnet sich
durch zwei wesentliche Merkmale aus: Die Autoren sind haufig ehemalige
(hochrangige) Parteikader bzw. Parteimitglieder und die Artikel basieren zu ei-
nem nicht geringen Teil auf den Erinnerungen von Zeitzeugen. So spielt auch hier
das individuelle Gedachtnis eine Schliisselrolle in der inoffiziellen Geschichts-
schreibung respektive im Kampf um das kollektive Ged&chtnis.

Li Rui, zwischen 1958 und 1959 Maos Sekretdar und Autor des bereits er-
wahnten ersten Artikels der ersten Ausgabe von Yanhuang Chungiu, der sich
kritisch mit Mao auseinandersetzt, war einer von ihnen. Das Bediirfnis, Zeugnis
iiber die Geschichte abzulegen, hatte sich bereits mit der Veréffentlichung der
Aufzeichnungen der Lushan-Konferenz 1959, welche die innerparteilichen Zer-
wiirfnisse nach dem Groflen Sprung dokumentierten, gezeigt. Aus dem innersten
Zirkel der Macht heraus ist er bereits nach dem Grof3en Sprung zu einem Kritiker

429 Kaum ein Ereignis der Geschichte Chinas seit 1949 ist so tabuisiert wie die gewaltsame
Niederschlagung der Studierendenproteste im Frithsommer 1989. Dies zeigte sich erneut rund um
den 30. Jahrestag der Ereignisse am 04. Juni 2019, als die Zensurmaf3inahmen der chinesischen
Behorden einen neuen Hohepunkt erreichten. In Hongkong wurde jedoch eine Mahnwache gegen
das Vergessen der Opfer abgehalten. Qin und Ramzy 2019, https://www.nytimes.com/2019/06/04/
world/asia/tiananmen-anniversary-china.html.

430 Der Riickgang im Jahr 2016 ldsst sich darauf zuriickfiihren, dass der Untersuchungszeitraum
mit der Juliausgabe des Jahres 2016 endet, da dies die letzte Ausgabe vor der ,staatlichen Uber-
nahme* und somit vor der Anderung der inhaltlichen Schwerpunkte der Zeitschrift war, sodass
nur sieben Ausgaben fiir die Statistik beriicksichtigt worden sind. Alle Ausgaben, die danach
erschienen sind, fallen nicht mehr in die Kategorie ,,inoffizielle Geschichtsschreibung®.
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Berichte liber "historische Fehler" der KPCh in
Yanhuang Chungiu % ¥ &K (1991 - 2016)
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Tabelle 1: Berichte iiber ,historische Fehler® 1991-2016 (Quelle: eigene Erhebung, Yanhuang
Chungiu)

der ,historischen Fehler* der KPCh geworden.**' Insbesondere ab den 1990er
Jahren ver6ffentlichte er eine Reihe von Biichern, in denen er sich kritisch mit der
Geschichte der KPCh und Mao Zedong auseinandersetzte. Der Grof3teil dieser
Biicher bewegte sich jedoch nicht mehr innerhalb der Grenzen der staatlichen
Toleranz und konnte somit nur au3erhalb der VR China veroffentlicht werden.*3?

Auch nach dem Beginn der Reform- und Offnungspolitik duflerte er bis zu
seinem Tod im Februar 2019 immer wieder Kritik an der Fiihrung der KPCh. Diese
Kritik beinhaltete auch den Umgang der KPCh mit ihrer eigenen Geschichte und
die staatliche Unterdriickung von abweichenden Meinungen. Am 01. Oktober
2010 veroffentlichten er und 22 weitere Personen einen offenen Brief an den
Stdndigen Ausschuss des Nationalen Volkskongresses. Neben Li Rui befanden sich

431 Li Rui wurde deshalb nach der Lushan-Konferenz aus der Partei ausgeschlossen. Bis zum
Jahr 1976 verbrachte er zudem immer wieder einige Zeit im Gefdngnis bzw. im Laogai-System. Im
Jahr 1979 wurde er schlieflich rehabilitiert und im Zuge dessen wieder in die Partei aufgenom-
men. 1983 wurde er sogar Mitglied des Zentralkomitees der KPCh. Siehe Li 1995, S. 103 ff.

432 Darunter fiel beispielsweise das im Jahr 1993 in Hongkong erschienene Buch Die Verdienste
und Fehler Mao Zedongs. Siehe Li 1993.
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unter den Unterzeichnern des Briefes einige sehr bekannte (ehemalige) Wissen-
schaftler und Journalisten, wie etwa Hu Jiwei #45i{F, in den 1980er Jahren Her-
ausgeber der Renmin Ribao, oder Wang Yongcheng -7k i, damals Professor an
der Jiaotong-Universitdt in Shanghai. In ihrem Brief forderten sie ein Ende der
Beschrankungen der Meinungsfreiheit in China. Sie bezogen sich dabei auf den
Artikel 35 der Verfassung der VR China, die eigentlich die Rede-, Presse- und
Versammlungsfreiheit sowie das Demonstrationsrecht garantiert. Eine konse-
quente Umsetzung dieses Artikels kénne demnach nur das Ende der Zensur be-
deuten. Thre Forderungen schlossen auch einen offenen Umgang mit den ,,his-
torischen Fehlern® der Partei mit ein, denn ihrer Meinung nach héatten die Biirger
Chinas ein Recht darauf zu erfahren, welche Fehler die Partei gemacht hat, von der
sie regiert werden.*®® Li Rui veroffentlichte auch kurz vor dem XIX. Parteitag der
KPCh einen 6ffentlichen Brief, in dem er den Personenkult um Xi Jinping und die
sich weiter verschdrfenden Zensurmaf3inahmen kritisierte. In seiner Kritik am neu
aufflammenden Personenkult zog er auch einen Vergleich zwischen Xi Jinping
und Mao Zedong.***

Diese kritische Haltung ldsst sich eindeutig auch in seinen Beitrdgen in
Yanhuang Chungiu erkennen, die er trotz des Veroffentlichungsverbots seiner
Biicher innerhalb der VR China in dieser Form somit dennoch kundtun konnte. In
einer seiner frithen Verdffentlichungen in dieser Zeitschrift erdrtert er etwa, dass
die grofiten ,historischen Fehler* der Partei dadurch entstanden seien, dass diese
zu weit nach ,,links“ geriickt sei. Denn wahrend sich die Partei zwischen 1949 und
1957 nach Meinung Li Ruis durchaus noch auf einem richtigen Weg befunden
habe und auch einige Erfolge erzielt werden konnten, sei sie danach jedoch zu
weit nach links abgedriftet und habe aufgrund dessen schwerwiegende Fehler
begangen. Die Kampagne gegen Rechtsabweichler ordnet er in diesem Zusam-
menhang, ebenso wie den Kampf gegen die Intellektuellen bis zum Ende der
1970er Jahre im Allgemeinen, eindeutig als ,historischen Fehler” ein. Dement-
sprechend pladiert Li Rui dafiir, aus der Geschichte insgesamt und insbesondere
aus den Erfahrungen der 1950er Jahre zu lernen. Gleichzeitig betont er, dass Deng
Xiaoping ab dem Ende der 1970er Jahre einen korrekten Pfad eingeschlagen und
Ordnung aus dem Chaos der Kulturrevolution geschaffen habe. Dennoch macht er
diesbeziiglich eine Einschrankung, wonach linke Strémungen innerhalb der
Partei und linke Fehler auch nach dem Beginn der Reform- und Offnungspolitik

433 Bandurski 2010, http://chinamediaproject.org/2010/10/13/translation-the-october-11-letter-
from-party-elders/.

434 Huang und Mai 2019, https://www.scmp.com/news/china/politics/article/2186435/mao-ze
dongs-personal-secretary-and-biggest-critic-li-rui-dies.
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weiterhin aufgetreten seien. Als Beispiel benennt er hier unter anderem die
Kampagne gegen geistige Verschmutzung des Jahres 1983. Die gewaltsame Nie-
derschlagung der Studierendenproteste des Jahres 1989 benennt er hingegen
explizit nicht. Dennoch wirft er die Frage auf: ,,Warum wiederholt sich die his-
torische Situation erneut?“4%

Als zentrales Problem seit den 1950er Jahren sieht Li Rui in diesem Zusam-
menhang die theoretischen und praktischen Fehler in der Umsetzung des Mar-
xismus, wie etwa die jahrelange Beschrankung auf den Klassenkampf oder die
Beseitigung des Privateigentums, wodurch letztlich eine Stagnation in der prak-
tischen Weiterentwicklung des Marxismus eingetreten sei:

Marxismus ist Wissenschaft. Wissenschaft ist Entwicklung und sie kann nicht stagnieren
(ebenso wie die Wahrheit). Das Wesen des Marxismus besteht darin, die Wahrheit in den
Tatsachen zu suchen. Man kann sagen, dass jede Ara eine eigene Form des Marxismus hat.
Wir kénnen also nicht Marx, Lenin oder Stalin die Schuld geben, wir kénnen nur uns selbst
die Schuld geben. Dariiber hinaus haben wir uns nicht an die grundlegenden Prinzipien des
Marxismus gehalten: Das Fundament der Entwicklung der Menschheitsgeschichte sind
Produktivitdt und Wirtschaftsinstitutionen und nicht der Uberbau, der diesen nur entge-
genwirken kann. Aber in der Dekade der ,,Kulturrevolution* haben wir all dies auf den Kopf
gestellt.**

Dementsprechend pladiert er dafiir, weiterhin am Marxismus als ideologischer
Grundlage Chinas festzuhalten, diesen jedoch immer wieder an die politischen
und gesellschaftlichen Bediirfnisse der jeweiligen Zeit anzupassen. Somit argu-
mentierte er, ebenso wie einige Intellektuelle in den spaten 1970er und den frithen
1980er Jahren, in seinen Forderungen nach politischen Veranderungen und seiner
alternativen Betrachtung der Geschichte der KPCh nicht im Widerspruch, sondern
im Einklang mit dem Marxismus.

Parallelen zu den Vertffentlichungen der spaten 1970er Jahre, wie etwa der
Essay Hu Pings, lassen sich hier auch insofern feststellen, als dass er in seinen
kritischen Ausfiihrungen innerhalb dieses Artikels weder offen zu einer Kritik an
den fithrenden Kopfen des post-maoistischen Chinas anhebt, noch die Herr-
schaftslegitimation der Partei in Frage stellt. Vielmehr mildert er seine kritischen
Auflerungen immer wieder dadurch ab, dass er die Richtigkeit der politischen
Reformen Deng Xiaopings betont:

Die Primarstufe des Sozialismus kénnen wir nur durch die Marktwirtschaft aufbauen. Dies
ist der entscheidende Durchbruch der Deng-Xiaoping-Theorie. Die grofite Uberlegenheit des

435 Eigene Ubersetzung. Original siehe Li 1997, S. 4.
436 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 4f.
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Sozialismus besteht in der Schaffung eines gemeinsamen Wohlstandes und der Vermeidung
der gesellschaftlichen Spaltung (dem Streben nach sozialer Gerechtigkeit); die Praxis der
letzten beiden Jahrzehnte beweist die Richtigkeit der Deng-Xiaoping-Theorie. Natiirlich wird
sich mit der Entwicklung dieser Praxis auch die marxistische Theorie weiterentwickeln.**”

Li Rui restimiert jedoch, dass man die historischen Erfahrungen der vergangenen
20 Jahre insgesamt analysieren miisse, um linke Fehler zukiinftig zu vermeiden,
und impliziert damit auch eine versteckte Kritik an den politischen Fiihrern des
post-maoistischen Chinas. Zur Beantwortung der Frage ,,Wie kann unsere Partei
Demokratie und Rechtsstaatlichkeit weiter verbessern?“,**® miisse demnach unter
anderem auch das Studium der modernen chinesischen Geschichte gefordert
werden.

Dieser Artikel steht dabei exemplarisch fiir eine Reihe weiterer Beitrdage in
Yanhuang Chunqiu, in denen nicht nur eine alternative Betrachtung der ,,histori-
schen Fehler“ der KPCh, sondern (implizit) auch Forderungen nach politischen
Verdnderungen in der Gegenwart diskutiert werden. Sebastian Veg fiihrt aus, dass
die Griinder der Zeitschrift die Flammen der Demokratiebewegung der 1980er
Jahre am Brennen halten wollten.**® Das Kredo ,,aus der Vergangenheit lernen*
nimmt dabei einen zentralen Stellenwert in den (versteckten) Forderungen nach
weiteren politischen Reformen ein.

Insbesondere fiir die Neudeutung der Geschichte der Kampagne gegen
Rechtsabweichler in Yanhuang Chungiu nimmt Li Rui einen wichtigen Stellen-
wert ein. Zwischen Dezember 1997 und Mai 2015 verdffentlichte er insgesamt
sechs Beitrdage, in denen er sich konkret mit den historischen Ereignissen der
Jahre 1957 und 1958 auseinandersetzt.**° Dabei beleuchtet er sowohl mikro- als
auch makrohistorische Zusammenhédnge der Kampagne gegen Rechtsabweichler;
das heifdt, er 1dsst in seine Artikel konkrete Einzelschicksale ebenso mit einflief3en
wie die groflen Zusammenhénge um die Ursachen, den Ausbruch und den Verlauf
der Kampagne.

In einem Artikel in der Septemberausgabe des Jahres 2002 berichtet er zum
Beispiel von dem Schicksal der Mitarbeiter der Neuen Hunaner Zeitung (xin Hunan
bao #7115 4 $). Wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler wurden im Jahr
1957 54 der rund 100 Mitarbeiter als Rechtsabweichler gebrandmarkt, worauf-
hin sie nicht nur ihre Anstellung verloren, sondern auch durch Arbeit umerzogen

437 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 5.

438 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 9.

439 Veg 2019, S. 113.

440 Hinzu kamen noch zahlreiche weitere Artikel, die iiber dieses Thema hinausgehen und sich
mit der Geschichte Chinas seit den 1920er Jahren beschéftigen.
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wurden. Gemaf3 den Untersuchungsergebnissen dieser Félle, die direkt nach der
3. Plenarsitzung des 11. Zentralkomitees im Dezember 1978 angestofien worden
waren, sind alle 54 Mitarbeiter zu Unrecht verurteilt worden und ihre Fille
mussten korrigiert werden. Li Rui weist darauf hin, dass er bereits vor einigen
Jahren auf den Fall der Mitarbeiter der Zeitung aufmerksam geworden sei und er
den Betroffenen geraten habe, ihre Einzelschicksale zu dokumentieren und so fiir
die Nachwelt festzuhalten. Li betont auch hier, dass es besonders wichtig sei, dass
zukiinftige Generationen Lehren aus der Geschichte ziehen.**

Anhand der Einzelschicksale der Mitarbeiter der Zeitung gewinnt Li Rui
in seinem Artikel grofiere Erkenntnisse zu den Folgen der Kampagne gegen
Rechtsabweichler. Diese beschreibt er eindeutig als katastrophal. Aufierdem sieht
er in der Kampagne gegen Rechtsabweichler einen historischen Wendepunkt, der
die politische Leitlinie der KPCh in den kommenden Jahren nachhaltig verdandert
und somit beispielsweise auch die Voraussetzungen fiir die Katastrophe des
Grofien Sprungs geschaffen habe:

Nach 20 Jahren der Reform sehe ich riickblickend klarer: Erstens, der Kampf gegen die
Rechten hat die Linie verdndert, welche durch den XIII. Parteitag der KPCh beschlossen
worden war, und fiihrte zu einer Riickkehr zum Pfad des Klassenkampfes. Zweitens wurde
das Sprechen kriminalisiert. Keiner wagte es mehr, einen Kommentar abzugeben, sodass der
darauffolgende ,,Grofle Sprung nach vorn“ weitgehend ohne Kritik durchgefiihrt wurde.
Drittens, einige Ideen zur Starkung der sozialistischen Demokratie und des sozialistischen
Rechtssystems sowie einige Ideen, die zur Entwicklung der Produktivkrafte hétten beitragen
konnen (wie etwa die Einfithrung ausliandischen Kapitals und dass Kader iiber professio-
nelle Kenntnisse verfiigen usw.), wurden alle als falsch kritisiert, sodass Richtig und Falsch
verdreht wurden, der Aufbau der sozialistischen Demokratie Schaden nahm und das
Rechtssystem die Entwicklung der Produktivkrifte gefihrdete. Viertens, einige Leute ver-
breiteten Liigen und begingen Verrat an einem Freund; wenn die Schldger und diejenigen,
die Steine schmeifien, und diejenigen mit einem starken Einfluss befordert und belohnt
werden, ruiniert dies die Moral einer Gesellschaft. Dies war eine grof3 angelegte, umgekehrte
Eliminierung der Kadertruppe, welche deren durchschnittliches ethisches und professio-
nelles Niveau sinken lief} und der Sache langfristigen Schaden zufiigte. Wenn wir {iber die
Rolle der Kampagne gegen Rechtsabweichler in der Geschichte sprechen, miissen wir dies
von diesem Blickwinkel und dieser Ebene aus tun, um der Realitit niher zu kommen.**?

Somit verkniipft er die Geschichte um die Einzelschicksale mit einem weiteren
Blickwinkel auf die Ereignisse um die Kampagne gegen Rechtsabweichler sowie
einige andere historische Ereignisse der darauffolgenden Jahre.

441 Ende des Jahres 2002 wurden diese dokumentierten Einzelschicksale schliefilich von Zhu
Zheng & IIin China unter dem Titel 1957: Die Mitarbeiter der Neuen Hunaner Zeitung (1957: #7117
$# ) als Buch herausgegeben. Das Buch ist gegenwirtig in China nicht mehr legal verfiigbar.
442 Eigene Ubersetzung. Original siehe Li 2002a, S. 2.
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Dariiber hinaus betrachtet Li Rui in einigen seiner Artikel die Geschichte um
den Kampf gegen die Rechten nicht isoliert, sondern setzt die Ereignisse der Jahre
1957 und 1958 in grofiere historische Zusammenhéinge. Dies wird insbesondere in
einem Artikel der Juliausgabe des Jahres 2008 deutlich. In diesem erortert er, dass
die Kampagne gegen Rechtsabweichler kein Zufall gewesen sei, sondern im Zu-
sammenhang mit Mao Zedongs genereller Haltung gegeniiber den Intellektuellen
gesehen werden miisse, welche weitreichende historische Wurzeln habe. Somit
beschiftigt er sich im Gegensatz zu einer Vielzahl anderer Zeitzeugen oder His-
toriker auch nicht mit der Frage, ob die Kampagne gegen Rechtsabweichler eine
Falle gewesen ist oder nicht, Li Rui sieht in ihr vielmehr eine logische Konse-
quenz, die aus der personlichen und beruflichen Biografie Maos resultiere.
Demnach habe Mao bereits zu Beginn seiner Karriere im Jahr 1919 tiefe Vorurteile
gegeniiber Intellektuellen erkennen lassen, unter anderem weil er sich nach
seiner Ankunft in Peking von einigen von ihnen herabgesetzt gefiihlt habe. Li Rui
stiitzt sich in seiner Argumentation unter anderem auf Maos Aussagen, die er 1936
seinem Biografen Edgar Snow gegeniiber getitigt haben soll.**?

Li Rui argumentiert, dass Mao von seiner in den 1920er und 1930er Jahre
entwickelten Haltung gegeniiber den Intellektuellen bis zum Ende seines Le-
bens nicht mehr grundlegend abgeriickt sei, was die Politik der kommenden
Jahrzehnte entsprechend beeinflusst habe. Dies habe sich bereits kurz nach der
Griindung der VR China etwa in Form der Kampagne gegen Konterrevolutiondre
(1950 - 53) oder der Kampagne gegen den ,, Konterrevolutionér® Hu Feng ] X und
seine Anhénger in Jahr 1955 gezeigt.*** Hier ldsst Li Rui in seine Ausfiihrungen
auch seine personlichen Erfahrungen und seine Erinnerungen an die spiten
1950er Jahre miteinflief3en:

Spéater wurde die ,,Bewegung gegen die versteckten Konterrevolutionare“ durchgefiihrt und
viele Intellektuelle, die noch aus vorangegangenen Bewegungen ,historische Probleme*
hatten, wurden zu Zielen dieser Bewegung. Zu dieser Zeit hatte ich Zweifel an der Bewegung
gegen Hu Feng und sprach mit meinen Kollegen dariiber. Nach der Lushan-Konferenz 1959

wurde ich dann aus der Partei ausgeschlossen, das ist eines der ,,Verbrechen®.*4

Somit sei der Kampf gegen die Intellektuellen stetig fortgefiihrt worden und habe
im Jahr 1957 schliefllich seinen Hohepunkt gefunden. Die Verantwortung fiir
den stetigen Kampf gegen Intellektuelle seit Griindung der VR China, und ins-

443 Die Biografie ,,Roter Stern iiber China“ ist im Jahr 1937 auf Englisch und im gleichen Jahr
auch auf Deutsch erschienen. Edgar Snow sollte durch die Biografie Maos Ideen auch dem Westen
zugdnglich machen. Siehe Snow 1986.

444 7Zum Prozess gegen die sogenannte Hu-Feng-Clique siehe Li 2003.

445 Eigene Ubersetzung, siehe Li 2008a, S. 28.
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besondere auch fiir die Kampagne gegen Rechtsabweichler, schreibt er einzig und
alleine Mao Zedong zu. Deng Xiaopings Rolle bleibt hier, ebenso wie in allen
anderen Artikeln Li Ruis zu dieser Thematik, komplett unerwdhnt. Allerdings
impliziert seine kritische Auseinandersetzung mit dem Umgang mit den Intel-
lektuellen teilweise durchaus auch eine kollektive Schuldzuweisung an die Partei;
das heifdt, er deutet immer wieder an, dass die Partei mit nur wenigen Ausnahmen
Maos Kampf gegen die Intellektuellen durchaus auch mitgetragen habe. Als
Beispiel nennt er hier die falschen theoretischen Grundlagen im Umgang mit den
Intellektuellen, die den Kampf gegen sie noch verscharft hdtten. Demnach sei, so
Li Rui, die kategorische Einordnung der Intellektuellen in die biirgerliche Kate-
gorie ein Fehler gewesen, da in der Regel unberiicksichtigt geblieben sei, dass
einige von ihnen auch aus Familien von Arbeitern und Bauern stammten.*4¢

Li Rui stellt in dem Artikel auBerdem heraus, dass die Geschichte nicht einem
Selbstzweck diene, sondern, dass eine Auseinandersetzung mit den ,,historischen
Fehlern“ seit 1949 wichtig sei, um aus diesen fiir die Zukunft zu lernen. Und somit
geht auch hier, wie in vielen weiteren Artikeln in Yanhuang Chungiu, die Aus-
einandersetzung mit den ,,historischen Fehlern* der KPCh mit einer Verkniipfung
mit aktuellen politischen Forderungen einher:

Nach mehr als zwei Jahrzehnten der Reform und Offnung, mit einem Verstindnis der
Weltlage und dem Riickblick auf historische Ereignisse wie den Kampf gegen die Rechten,
konnten wir ein klareres und tieferes Verstdndnis erlangen. Welche Meinungen haben die
Rechten in jenem Jahr,**” von oben bis unten, 6ffentlich kundgetan? Gegenwirtig werden
eine Reihe von Artikeln und Biichern verdffentlicht, die sich auf Erinnerungen beziehen, und
ich habe noch keinen Beitrag gesehen, der zeigt, dass damals die Idee verbreitet worden ist,
die KPCh stiirzen zu wollen, ganz im Gegenteil, enthielten sie alle moglichen sachlichen
Vorschldage zur Verbesserung der Fiithrung der Partei; genauso, wie wir auch heute eine
Politik anstreben, in der wir {iber Demokratie und Rechtsstaatlichkeit sprechen, um unsere
Gesellschaft gerechter und harmonischer zu machen, und in der wir den Empfehlungen der
Intellektuellen mehr Aufmerksamkeit entgegenbringen wollen. Denn wenn ihre Empfeh-
lungen damals angenommen worden waren, wie hitte der ,,Grof3e Sprung®, die dreijahrige
Hungersnot und die Kulturrevolution iiberhaupt stattfinden kénnen? Wie hitten dann zig
Millionen Menschen sterben und die Intellektuellen zu den ,,alten Neun* werden kdnnen
und hédtte man {iberhaupt gesagt ,je intellektueller, desto diimmer und reaktiondrer“?
Riickblickend sind die 30 Jahre zwischen 1949 und 1979 global die Periode der schnellsten
und groflten wissenschaftlichen und wirtschaftlichen Entwicklung im 20. Jahrhundert und
gingen damit auch in Richtung einer Ara einer wissenshasierten Wirtschaft; wir hingegen
haben uns im volligen Widerspruch dazu entwickelt, das Land ware fast kollabiert und
musste einen langen Weg gehen; es ist wirklich bedriickend, dariiber nachzudenken. Nach
der Zerschlagung der ,,Viererbande® berief das ZK der KPCh die 3. Plenarsitzung des

446 Ebd., S. 29.
447 Anm.: Im Jahr 1957.
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11. Zentralkomitees ein, bei der unsere Partei nach und nach erkannt hat, dass die gesell-
schaftlichen und historischen Fortschritte nicht auf ,,Klassenkampf“ und ,,Klassendiktatur®,
sondern hauptsdchlich auf Wissen und wissenschaftlichen Erkenntnissen, das heif3t auf
menschlicher Intelligenz beruhen; dies ist die wichtigste, grundlegende Triebfeder, deren
Triger Intellektuelle sind, insbesondere grofle Intellektuelle!**®

Fiir eine positive Gestaltung der Zukunft Chinas nehmen die Intellektuellen fiir Li
Rui also eine Schliisselposition ein.

Ein weiterer ehemaliger hochrangiger Parteikader, der sich an der Neudeu-
tung der Kampagne gegen Rechtsabweichler in Yanhuang Chungiu beteiligte, ist Li
Shenzhi #4f&.~. Li war zum Ende der Kulturrevolution Sekretér fiir Auswirtige
Angelegenheiten unter Zhou Enlai und nach Beginn der Reform- und Offnungs-
politik kurzzeitig auf3enpolitischer Berater Deng Xiaopings. Ab dem Jahr 1980
baute er an der CASS das USA-Forschungsinstitut auf und wurde 1985 schlief3lich
zum Vizeprasidenten der CASS ernannt. Wahrend dieser Zeit nahm er nach und
nach einen kritischeren Blick auf die KPCh und ihre Geschichte ein. Als er die
Studierendenproteste 1989 unterstiitzte, wurde er schliefilich seines Postens
enthoben. Seitdem {ibte er immer wieder 6ffentlich Kritik an der Partei und setzte
sich fiir eine Demokratisierung Chinas ein.**°

Zwischen 1999 und 2013 vertffentlichte er insgesamt fiinf Artikel zur Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler in Yanhuang Chungiu, wobei zwei davon erst nach
seinem Tod im Jahr 2003 erschienen sind. Zusétzlich dazu veroffentlichte er zu
Lebzeiten noch diverse weitere Artikel zu unterschiedlichen Themen. Auch hier
erfolgte der Blick auf die Geschichte aus dem inneren Zirkel der Macht heraus,
denn nachdem er 1944 der KPCh beigetreten war, hat er die ,,historischen Fehler*
der Partei auch durch seine engen Kontakte zu Entscheidungstrdagern der dama-
ligen Zeit aus einem besonderen Blickwinkel erlebt. Doch auch Lis ganz per-
sonliche Erfahrungen spielten eine wichtige Rolle fiir seine Neudeutung der
Vergangenheit, da er 1957 selbst zum Rechtsabweichler verurteilt worden war.
Auch wenn er als einer der wenigen bereits nach recht kurzer Zeit rehabilitiert
worden ist, in die Gesellschaft zuriickkehren und seine Parteiarbeit wieder auf-
nehmen konnte, pragten diese Erfahrungen seinen kritischen Blick auf die Partei
entscheidend, auch wenn er beruflich einige Jahre eng in das System eingebun-
den war.

In seinen Artikeln beleuchtet er die Kampagne gegen Rechtsabweichler auf
sehr vielschichtige Weise und betrachtet dabei, ebenso wie Li Rui, die Geschichte
sowohl auf einer Mikro- als auch auf einer Makroebene und nimmt im Zuge dessen

448 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 31.
449 Ching 2003, https://www.scmp.com/article/414767/li-shenzhi-revolutionary-and-democrat.
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auch eine Neudeutung der Geschichte vor. In seinem ersten Artikel aus der Ja-
nuarausgabe des Jahres 1999 setzt er sich sogleich mit der Frage auseinander, ob
die Intellektuellen durch die Hundert-Blumen-Bewegung ab Mitte Mai 1957 in eine
von Mao gelegte Falle gelockt worden seien oder nicht. Er stellt die These auf, dass
der Kampf gegen die Rechten als eine lang geplante VerschwOrung angesehen
werden kénne, die bereits ab Ende Januar allmé&hlich in die Tat umgesetzt worden
sei. Li Shenzhi legt dar, dass das vorangegangene Jahr 1956 fiir China eigentlich
ein sehr erfolgreiches gewesen sei, da China in jenem Jahr endgiiltig in den So-
zialismus eingetreten sei. Dennoch habe der Sturm, der in Form der Geheimrede
Chruschtschows und der Volksaufstdnde in Polen und Ungarn durch die kom-
munistische internationale Gemeinschaft gegangen sei, einen plotzlichen politi-
schen Kurswechsel im Umgang mit den Intellektuellen in China verursacht. Aus
Angst, dass sich solche Ereignisse in China wiederholen kénnten, habe Mao
deshalb damit begonnen, sukzessive ,,die Schlangen aus ihren Lochern zu holen®.
Li ist der Ansicht, dass die Planungen dafiir sogar bereits mit der 2. Plenarsitzung
des 8. Zentralkomitees, welche im Zeitraum 10.-15. November 1956 in Peking
abgehalten worden war, begonnen hatten:

Daher lauten meine Erkenntnis und mein Urteil: Der Einsatz der Strategie ,,die Schlangen aus
ihren Lochern holen* wurde wéahrend der 2. Plenarsitzung des 8. Zentralkomitees eingeleitet
und es wurde beschlossen, dies auch wahrend einer Zeitspanne von zwei Monaten in die
Parteikomiteesitzungen auf Provinz- und Stadtebene weiterzutragen. Dieses Vorgehen ent-
sprach den Gewohnheiten des Vorsitzenden Mao, grof3e Entscheidungen zu treffen, was man
auch als ,Strohsandalen brauchen keine Leisten, die Form kommt beim Flechten* be-

zeichnen kann. Das, was er dann fiinf Monate spéter ab dem 08. Juni tat, das war ,,den Kéder

richten, um die Goldfische zu fangen®.**°

Bemerkenswert an Li Shenzhis Artikel ist, dass in diesem zwar die strategische
Planung und Durchfiihrung der Kampagne im Fokus steht, Deng Xiaopings Rolle
in dieser, wie schon in den Artikeln Li Ruis, jedoch keine Erwdhnung findet.

Ebenso wie viele andere Akteure der Geschichtsschreibung der hier be-
schriebenen Kategorie, sieht Li Shenzhi in der Kampagne gegen Rechtsabweichler
einen zentralen Wendepunkt in der Geschichte der VR China, der die Grundlagen
fiir das Desaster des Grofien Sprungs und fiir die Kulturrevolution gelegt habe,
welche wiederum auf der Idee der ,,Widerspriiche im Volk“ (renmin neibu mao-
dun A LEHFS 7 JE) beruhe. Er geht sogar noch weiter und legt dar, dass mit der
Kampagne gegen Rechtsabweichler eine Neuordnung der sozialen Klassen ent-
standen sei:

450 Eigene Ubersetzung. Original siehe Li 1999b, S. 11.
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Das einzig Neue daran ist, dass durch die ,,Widerspriiche im Volk* und die Kampagne gegen
Rechtsabweichler ein Losungsmodell fiir den Umgang mit eben jenen ,,Widerspriichen im
Volk“ vorgeschlagen wurde; der Vorsitzende Mao hat sich eine Theorie ausgedacht, wonach
die Menschen nicht mehr entsprechend ihres Stands der Produktionsbeziehungen, sondern
gemaf ihrer ideologischen Klasse eingestuft wiirden. Spater wurde es zur Norm, die Klassen
in eine mit und eine ohne Mao-Zedong-Ideen zu unterteilen; Erstere war das Proletariat und
Letztere war die Bourgeoise. Aus diesem Grund wurden viele Kommunisten, die eigentlich
die Vorhut des Proletariats bildeten, zu rechten Elementen der Bourgeoisie, und deshalb sind
viele von ihnen als die ,,drei Widerparte“ (gegen die Partei, gegen den Sozialismus und gegen
die Mao-Zedong-Ideen) wahrend der Kulturrevolution in Erscheinung getreten, obwohl es
tatsdchlich nur sehr wenige gab, die wirklich ,,oppositionell“ gewesen sind.***

Seine eigenen Erfahrungen und Erlebnisse als sogenannter Rechtsabweichler
flieRen immer wieder in seine historische Neudeutung der Kampagne ein. Dies
wird insbesondere in einem Artikel, der in der Augustausgabe des Jahres 2003
kurz nach seinem Tode erschienen ist, deutlich. In diesem gedenkt er seinem
einstigen Weggefihrten Li Bingquan 4%/ %%, mit dem er bis zu seiner Verurteilung
als Rechtsabweichler acht Jahre lang in der Nachrichtenagentur Xinhua (xinhua
tongxunshe #14e;M i) zusammengearbeitet hatte. Er berichtet zunéchst von
jenen Tagen im September 1957 in denen er als Rechtsabweichler abgestempelt
wurde. Bei einer Befragung durch die Parteikader zur ideologischen Gesinnung
und zu eventuellen rechtsabweichlerischen Auflerungen Lis habe Li Bingquan
demnach noch versucht, seinen Weggefdhrten zu verteidigen:

Im September 1957, als ich gerade wegen rechtsabweichlerischer Fragen kritisiert worden
bin, ist Bingquan vermutlich gerade aus dem Ausland zuriickgekehrt. Als mein enger Kollege
konnte er nicht anders, als sich auch zu Wort zu melden. Ich erinnere mich noch an seinen
ersten Satz: ,,In den letzten Jahren ist Li Shenzhi den Versammlungen ferngeblieben und
blieb eher fiir sich; nachdem er den Reden der Genossen zugehort hatte, wusste er, dass sich
seine Begeisterung zu einem sehr gefdhrlichen Level entwickelt hatte ...“ Zu jener Zeit war ich
wie ein Vogel in Gefangenschaft, der skeptisch darauf wartete, dass man auf ihn einschlagt,
obwohl er bereits am Boden war; es war ziemlich wahrscheinlich, dass jederzeit jemand
aufstehen kénnte, um zu sagen: ,,In einem bestimmten Jahr, in einem bestimmten Monat, an
einem bestimmten Tag hat Li Shenzhi etwas zu mir gesagt. Li Shenzhi, du musst dein
schwarzes Programm erkldren ...“ Als ich die einleitenden Bemerkungen Bingquans horte,
war ich erleichtert, denn ein solcher Mensch war er nicht.*?

Dass er versuchte habe, ihm zu helfen, sei Li Shenzhi bei allen negativen Erin-
nerungen an die Erlebnisse jener Jahre positiv im Gedéchtnis geblieben. Auch
wenn ihm dies letztlich nichts nutzte, macht er mit diesem Artikel deutlich, dass

451 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 13.
452 Eigene Ubersetzung. Original siehe Li 2003b, S. 53.
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es wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler neben Denunziantentum
auch Kameradschaft und Zusammenhalt gegeben habe.

In dem Artikel erinnert Li jedoch auch daran, dass Intellektuelle, sowohl
wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler als auch wahrend der Kultur-
revolution, hdufig ein dhnliches Schicksal erleiden mussten und buchstdblich
tiber Nacht zu Feinden des Sozialismus respektive der Partei erkldrt werden
konnten, obwohl die meisten von ihnen eigentlich loyale Kommunisten gewesen
seien. Li Bingquan, so berichtet es Li Shenzhi, sei wahrend der Kulturrevolution
ebenfalls ein solches Schicksal zuteilgeworden. Rund zehn Jahre nachdem Li
Shenzhi zum Rechtsabweichler verurteilt worden war, sei Li Bingquan im Zuge
des Sturms der Kulturrevolution als Kapitalist und Konterrevolutiondr gebrand-
markt und daraufhin eingesperrt worden. Wie Li Shenzhi erst spater erfuhr — er
und Li Bingquan hatten seit seiner Verurteilung als Rechtsabweichler keinen
Kontakt mehr —, starb sein alter Freund Bingquan am 02. Mai 1970. Seiner Familie
wurde mitgeteilt, dass er sich das Leben genommen habe, jedoch merkt Li an,
dass es auch Hinweise gegeben habe, wonach er moglicherweise von einem
Parteikader umgebracht worden sein konnte. In seinen Abschlussworten wird die
Intention Li Shenzhis deutlich, dass er von dem Schicksal seines Freundes auch
deshalb berichten wolle, weil er die Hoffnung in sich trage, dass zukiinftige Ge-
nerationen ihre Lehren daraus ziehen und sich eine solche Tragddie, bei der
Unschuldige sterben, zukiinftig nicht wiederholen mége:

Unter den Freunden, die ich kenne, stellt Bingquan das typischste Beispiel fiir jemanden dar,
der der Revolution loyal gegeniiberstand und an der Revolution gestorben ist. Die obigen
Worte aufzuschreiben, diente natiirlich dem Zweck, Bingquan zu gedenken und auch meiner
Trauer Ausdruck zu verleihen, gleichzeitig geht es mir jedoch auch darum, zukiinftigen
Generationen die Frage zu stellen, wie solche Tragddien zukiinftig vermieden werden kon-
nen.*?

Artikel wie dieser machen einen sehr grof3en Teil der Artikel zur Kampagne gegen
Rechtsabweichler in Yanhuang Chungiu aus. In diesen erinnern die Autorinnen
und Autoren an ehemalige politische und berufliche Weggefdahrten oder an enge
Familienangehorige, die der Kampagne zum Opfer gefallen sind. Die Betrachtung
der Geschichte innerhalb dieser Artikel bezieht sich in Yanhuang Chungiu meist
nur auf eine kurze Episode innerhalb des jeweiligen historischen Ereignisses bzw.
auf das Schicksal einer Einzelperson oder eines begrenzten Personenkreises.
Texte wie dieser konnen deshalb auch als Kurzmemoiren bezeichnet werden. Sie
beruhen auf dem individuellen Ged&chtnis der Autoren selbst, aber auch auf den

453 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 55.



5.2 Die Neudeutung der Geschichte in Yanhuang Chungiu %#&fk =— 201

Erinnerungen, die die jeweilige im Text beschriebene Person an die nachfolgende
Generation weitergegeben hat. Sie kdnnen als ein Akt gegen das Vergessen der
Opfer angesehen werden und stellen somit gleichzeitig alternative Erinnerungs-
orte dar. Pierre Nora definiert einen Erinnerungsort als:

[...] materiellen wie auch immateriellen, langlebigen, Generationen iiberdauernden Kristal-
lisationspunkt kollektiver Erinnerung und Identitét, der durch einen Uberschuss an sym-
bolischer und emotionaler Dimension gekennzeichnet, in gesellschaftliche, kulturelle und
politische Ublichkeiten eingebunden ist und sich in dem Mafe verindert, in dem sich die
Weise seiner Wahrnehmung, Aneignung, Anwendung und Ubertragung verindert.*>*

In Ermangelung von Gedenkstadtten oder anderen materiellen Erinnerungsorten
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler in der VR China spielen immaterielle
Erinnerungsorte wie diese insofern fiir die Zeitzeugen bzw. die Opfer selbst eine
sehr wichtige Rolle fiir die Aufarbeitung des Erlebten.

Auch Li Shenzhi wird nach seinem Tod zum Gegenstand der Texte gegen das
Vergessen. In der Aprilausgabe des Jahres 2009 erinnert sein ehemaliger Weg-
gefdhrte Dai Huang 7 /% an das Wirken Li Shenzhis, mit dem er in den 1950er
Jahren bis zur Kampagne gegen Rechtsabweichler in der Nachrichtenagentur
Xinhua zusammengearbeitet hatte. Der Autor des Textes umreif3t dabei nicht die
gesamte Lebensgeschichte Li Shenzhis, sondern beschreibt insbesondere die
Abschnitte seines Lebens, in denen sich die Lebenswege der beiden kreuzten.
Dabei verarbeitet Dai Huang in diesem Artikel auch sein eigenes Schicksal, denn
er wurde gleichzeitig mit Li Shenzhi zum Rechtsabweichler verurteilt. Im Ge-
gensatz zu Li Shenzhi wurde er jedoch nicht nach wenigen Jahren wieder reha-
bilitiert, sondern verbrachte 21 Jahre im Laogai-System zur Umerziehung durch
Arbeit. Dieser Artikel weist eine Besonderheit auf, da der Autor als einer der ganz
wenigen ehemaligen Rechtsabweichler einrdumt, die Partei im Jahr 1957 offen
kritisiert und Maos Autoritédt in Frage gestellt zu haben. Besonders ausfiihrlich
berichtet Dai jedoch davon, dass Li Shenzhi, den er im Text nur Bruder Shenzhi
nennt, ihn und seine Familie wahrend und nach seinem Aufenthalt im Laogai-
System finanziell unterstiitzt habe, waren sie doch aufgrund dessen véllig ver-
armt. Besonders ausfiihrlich berichtet er von einer Begegnung in den 1960er
Jahren, als Bruder Shenzhi ihn besucht, ihm Kleidung mitgebracht und etwas
Geld fiir seine Familie gegeben habe:

Dann schniirte Bruder Shenzhi einen blauen Kleiderbeutel auseinander; es stellte sich
heraus, dass er einen verblichenen grau-blauen Mao-Anzug enthielt und einen dazu pas-
senden Hut. Er erzdhlte unserer Familie, dass, obwohl er aus der Partei ausgeschlossen

454 Frangois 2005, S. 9.
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worden war, sein Gehalt nur um ein paar Stufen gekiirzt worden sei; er verdiente 90 Yuan pro
Monat, zuziiglich der 100 Yuan, die Zhang Jies dlteste Schwester nach Hause brachte; ob-
wohl er nicht mehr so viel verdiente wie friiher, konnte er dennoch etwas abgeben und es
ging ihm dennoch besser als unserer Familie, die fast obdachlos war.***

Somit berichtet auch Dai Huang davon, dass es wahrend der Kampagne gegen
Rechtsabweichler durchaus noch Kameradschaft und Zusammengehorigkeit ge-
geben habe.

Insbesondere jedoch habe Li Shenzhi in ihm sein politisches Bewusstsein
wieder zum Leben erweckt, war dieses doch, wie er anmerkt, nach 21 Jahren im
Laogai-System und der politischen Indoktrination zundchst zum Erliegen ge-
kommen. Insbesondere erinnere er sich an ein Gesprach mit Li, in dem sie, Bezug
nehmend auf die Schriften Marx’, iiber die Uberwindung autoritirer Diktaturen
sprachen:

Kurz gesagt hat das Gesprach zwischen Bruder Shenzhi und mir, inshbesondere die Diskus-
sion iiber die autoritdre Diktatur, wesentlich dazu beigetragen, dass ich mich der Erfor-
schung solcher Themen widmen wiirde. Und wie ist es um die Realitédt unserer Partei bestellt,
insbesondere beziiglich der historischen Fakten der ersten 30 Jahre nach Griindung der
Volksrepublik, und um die Kommunisten, die nicht gewillt sind, ihr Geliibde zu brechen, das
sie einst sprachen, als sie der Partei beigetreten sind?%*

Wie hier bereits angedeutet wird, geht dieser Erinnerungstext, wie so viele Texte
in Yanhuang Chungiu, auch mit einer Forderung nach Aufarbeitung der Ge-
schichte und indirekt auch nach politischen Reformen einher. Schlief3lich ruft Dai
am Ende des Artikels dazu auf, dass sich Lis noch lebenden Zeitgenossen und die
nachfolgenden Generationen dafiir einsetzen, die von Li Shenzhi in den Jahren
vor seinem Tode formulierten Forderungen umzusetzen:

Ja, es ist eine Schande! Es ist nicht nur nicht so, dass wir die ,,erzwungene Autokratie“ (nach
Zeng Yanxius Trauer) nicht sehen koénnen, es ist umso bedauerlicher, dass er die Verwirk-
lichung seines im In- und Ausland gepriesenen Textes ,,50 Jahre Wind und Regen® nicht
erleben konnte und seine Wiinsche zu einem fortwdhrenden Bedauern gemacht wurden. Das
ist genau das ,,Spiegelbild der Kulturrevolution und von da an ein Umdenken der 30-jdhrigen
Autokratie ... eine Wiedergeburt und eine Aufgabe der alten Landkarte ... und die Legitimitat
(oder Rechtfertigung) der Macht, ihre Herrschaft wiederaufzubauen®. Es scheint, dass die
Verantwortung fiir die Realisierung dessen unweigerlich auf den Schultern jener liegt, die
zur Generation Bruder Shenzhis geh6ren und noch am Leben sind; insbesondere jedoch liegt
sie auf den Schultern der jungen Leute, die sich fiir das Land einsetzen.*”

455 Eigene Ubersetzung. Original siehe Dai 2009, S. 72.
456 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 73f.
457 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 74f.
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Die Erinnerung an Li Shenzhi wird im Jahr 2013 dariiber hinaus jedoch auch durch
eine posthume Ver6ffentlichung seiner eigenen historischen Dokumente aus den
frithen 1960er Jahren, die einen wichtigen Beitrag zum historischen Verstdndnis
der Kampagne gegen Rechtsabweichler leisten, aufrechterhalten. Genauer gesagt
handelt es sich um eine Reihe von Selbstkritiken Lis, mit denen er um seine Re-
habilitierung kdmpfte, indem er in ihnen immer wieder seine Treue zur Partei und
zum Sozialismus beteuert, einrdumt, Fehler gemacht zu haben, und versichert,
dass er bereit zur vollumfinglichen Transformation sei.**®

Einige Autorinnen und Autoren der Kurzmemoiren in Yanhuang Chungiu
stehen jedoch in noch engerer Verbindung zu dem Opfer, dem sie durch die
Veroffentlichung des Textes gedenken, als Dai Huang zu Li Shenzhi. In der Ok-
toberausgabe des Jahres 2008 erinnert beispielsweise die Autorin Jiang Yanyan 3%

die ebenfalls eine Weggefdhrtin Li Shenzhis war und bis zur Kampagne gegen
Rechtsabweichler stellvertretende Direktorin bei Xinhua gewesen ist. Dabei
zeichnet Jiang den Weg der Mutter nach, der so typisch war fiir so viele Rechts-
abweichler der Nachrichtenagentur Xinhua. Sie bezieht sich dabei sowohl auf ihre
eigenen Erinnerungen als auch auf die Erinnerungen der Mutter, die diese vor
ihrem Tod mit ihrer Tochter geteilt hatte, und betont, dass die Mutter jahrelang
tiberhaupt nicht dariiber sprechen konnte bzw. wollte, was ihr wahrend ihrer
Zeit im Laogai-System widerfahren ist. Zundchst betont sie, dass ihre Mutter un-
schuldig gewesen sei und wie so viele Rechtsabweichler der Partei und Mao ei-
gentlich loyal gegeniibergestanden und China auf einem sehr guten Weg gesehen
habe. Dabei erortert sie, wie ihre Mutter die damalige gesellschaftliche Stimmung
in China nach der Rede Maos Uber die richtige Behandlung der Widerspriiche im
Volk im Februar 1957 wahrgenommen habe: ,,Diese Rede erfreute nicht nur meine
Mutter, sondern Menschen aus allen Gesellschaftsschichten des Landes glaub-

Dai Huang bezieht sich hier auf den von Li Shenzhi im Jahr 2000 veroffentlichten und da-
nach noch mehrmals {iberarbeiteten Essay 50 Jahre Wind und Regen, welcher in der Zeitschrift
Pekinger Friihling erschienen ist. In diesem reflektiert er die ,,Jahre des Terrors“ zwischen 1949 und
1976. Insbesondere formuliert er in diesem eine umfassende Reflexion der Kulturrevolution.
Demnach konne die historische Aufarbeitung der Kulturrevolution einen wichtigen Schritt fiir die
Uberwindung des Autoritarismus darstellen. Er formuliert auferdem Kritik an Deng Xiaoping und
Jiang Zemin. Letzteren fordert er durch den Essay auf, politische Reformen hin zu mehr Demo-
kratie durchzusetzen. Die in diesem Essay formulierten politischen Ideen gingen iiber den von der
Partei noch tolerierten Rahmen hinaus und konnten deshalb nur au3erhalb Chinas veréffentlicht
werden. Dennoch drang der Text durch unterschiedliche Kandle in intellektuelle Kreise innerhalb
Chinas vor. Siehe Li 2000, http://beijingspring.com/bj2/2000/240/2003820193618.htm.

458 Siehe Li 2013b.
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http://beijingspring.com/bj2/2000/240/2003820193618.htm
http://beijingspring.com/bj2/2000/240/2003820193618.htm

204 —— 5 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

ten, dass nun eine Ara der Demokratie und des Lichts kommen wiirde.“**® Eine
missdeutete Aussage der Mutter wahrend der Hundert-Blumen-Bewegung, bei der
sie den Begriff ,,Menschenrechte“ habe fallen lassen, habe letztlich ausgereicht,
um als Rechtsabweichlerin verurteilt zu werden. Daraufhin verbrachte sie ab dem
Sommer 1957 fiinf Jahre im Laogai-System, wurde zwischendurch entlassen und
wahrend der Kulturrevolution im Jahr 1968 aufgrund ihrer angeblich reaktiondren
Haltung erneut verurteilt, weswegen sie weitere fiinf Jahre durch Arbeit umerzo-
gen wurde. Hier geht die Beschreibung der Vergangenheit mit einer Aufarbeitung
der eigenen Schuldgefiihle der Autorin einher, die so typisch fiir viele Kinder
ehemaliger Rechtsabweichler sind. Sie bezieht sich nun auf ihre eigenen Erin-
nerungen und berichtet, dass sie sich, als ihre Mutter im Jahr 1962 aus dem Ar-
beitslager zuriickkehrte, sehr fiir sie geschamt habe, da diese ein schlechtes Licht
auf sie selbst geworfen habe. Dies habe sich widhrend der Kulturrevolution noch
weiter verstarkt und dazu gefiihrt, dass Jiang, als ihre Mutter ein zweites Mal zur
Umerziehung durch Arbeit verurteilt wurde, den Kontakt zu ihr abgebrochen und
ihn erst nach der Korrektur ihres Urteils wieder aufgenommen habe. Sie be-
schreibt die Zwickmiihle, in der sich die Kinder der Rechtsabweichler damals
hiufig befanden, denn um die Liebe zur Revolution und zu Mao glaubhaft nach
aufBen hin zu vermitteln, und damit nicht ausgeschlossen zu werden, sagten sich
viele von ihren Eltern los, wenn sie einen schlechten politischen Status besafien.
Die Folgen waren sehr oft nicht nur eine Entfremdung zwischen Eltern und Kin-
dern, sondern haufig auch iiber Jahrzehnte anhaltende qudlende Schuldgefiihle
der Kinder den Eltern gegeniiber. Dies wird auch in diesem Beitrag sehr deutlich.

Zu guter Letzt geht auch dieser Beitrag mit einer politischen Botschaft einher,
indem Jiang darauf hinweist, dass ihre Mutter nach dem Beginn der Reform- und
Offnungspolitik einen ,,unbeugsamen Geist der Freiheit“ entwickelt habe. Und so
konnen auch die Schlussworte der Autorin als versteckter Apell fiir die Freiheit
gedeutet werden:

Mama ist gegangen, mit ihrer unnachgiebigen und freien Seele ist sie dorthin gegangen, wo
sie frei denken, frei reden und in Freiheit agieren kann, und sie wird nicht gezwungen, ir-
gendwohin zu gehen, es gibt alles, was sie mochte: keine Autoritédten, keine leeren Reden,
echte Demokratie und Freiheit, unabhingig und gleich. Wo ist dieser Ort? Direkt am Meer, wo
die Sonne aufgeht und der Erde ein Licht fiir alle menschlichen Spezies spendet. Dort
kdmpfen die Menschen gegen die Dunkelheit und den Sturm; die Menschen nutzen aber-
tausende Jahre, um dort diesen Kampf zu finden, wo sie immer nur in eine Richtung gehen,
an den Ort, an dem sie nichts anderes als Hoffnung sehen kénnen — am Horizont.**°

459 Eigene Ubersetzung. Original siehe Jiang 2008, S. 62.
460 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 65.
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Eine der wichtigsten Forderungen, die in einer Reihe von Artikeln in Yanhuang
Chungiu auch im Zusammenhang mit der Neudeutung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler immer wieder auftaucht, ist jedoch die nach einer staatlichen
Aufarbeitung der Geschichte. Auch diese wird hauptsdchlich von ehemals
hochrangigen Parteikadern hervorgebracht. Im Februar 2010 etwa veréffentlichte
Guo Daohui ZF3EH%E,“* Jurist und ehemaliges Mitglied des Rechtsausschusses des
Nationalen Volkskongresses, einen Artikel, in dem er offen fiir eine staatliche
Aufarbeitung der ,historischen Fehler” der Partei und eine wahrheitsgetreue
Darstellung der Geschichte aufruft.

Er zieht dabei einen Vergleich mit anderen Landern, die es geschafft haben,
ihre schmerzhafte Vergangenheit aufzuarbeiten und sich fiir das Leid, das sie
angerichtet haben, zu entschuldigen. Er verweist etwa auf die Aufarbeitung des
Weiflen Terrors (baise kongbu [ (£ 244fi) in Taiwan durch die GMD*¢? oder auf die
Aufarbeitung des Nationalsozialismus in Deutschland und den Kniefall des
Bundeskanzlers Willy Brandt, durch den er in Warschau im Jahr 1970 um Verge-
bung fiir die deutschen Verbrechen wahrend des Zweiten Weltkriegs bat. Ein
wichtiger Bestandteil der Aufarbeitung sei auch das Schaffen von Erinnerungs-
orten, die einen wichtigen Beitrag dazu leisten, dass eine Gesellschaft aus den
Fehlern der Vergangenheit lernt, wie man anhand Deutschlands und Taiwans
sehen konne.

Das Lernen aus der Geschichte halt Guo insgesamt fiir unerlasslich, um einen
gesellschaftlichen Fortschritt zu erlangen, und deshalb fordert er dies auch fiir
China ein:

Die staatlichen Verbrechen wurden durch die nationalen Fiihrer am Volk begangen und
diese entschuldigten sich aus politischen Griinden bei den Opfern; es ist forderlich, die
Seelen der Verletzten zu beruhigen, ein Gefiihl der sozialen Gerechtigkeit zu entwickeln,
offentliche und soziale Missstdande und Widerspriiche zu beseitigen und eine gesellschaft-
liche Versohnung zu fordern. Dies ist in zivilisierten Ldndern zu einer politischen und
ethischen Praxis geworden. Ein weiteres fundamentales Ziel sollte es sein, die Staats- und
Regierungschefs zu ermuntern, die politischen und 6konomischen Wurzeln zu reflektieren,
die Schaden angerichtet haben, aus der Geschichte zu lernen, Systeme und spezifische in-
stitutionelle Probleme zu untersuchen und sie zu reformieren. Dariiber hinaus sollten sie
den Mut haben zu erkennen, dass das Ubernehmen von politischer Verantwortung ihnen
nicht schadet, sondern das Ansehen der Staats- und Regierungschefs erhdht. Willy Brandts

461 Guo Daohui trat 1948 der KPCh bei. Er ist einer der ,,drei Vater des chinesischen Rechts*.
Zum Wirken Guo Daohuis siehe Xun 2017, http://news.163.com/17/1124/23/D420B8KJ0001875N.
html.

462 Wahrend des Weifen Terrors wurden ab dem Jahr 1947 Oppositionelle und Kritiker des Re-
gimes gewaltsam und systematisch unterdriickt. Siehe Lin 2007.
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Entschuldigung hat ihm 1971 den Friedensnobelpreis eingebracht, was ein Beweis dafiir
ist.463

Damit spricht er China gewissermaflen den Status eines zivilisierten Landes ab,
indem er sehr deutlich anprangert, dass die ,,historischen Fehler” im Allgemeinen
und die Kampagne gegen Rechtsabweichler im Besonderen offiziell noch nicht in
angemessener Art und Weise aufgearbeitet worden seien: ,,Leider haben die alten
Machthaber in Chinas politischer Kultur diese Tradition vermissen lassen und
keine Verantwortung und keinen Mut dafiir aufgebracht. Die Menschen kénnen
schwerlich auf eine Entschuldigung oder eine Entschdadigung durch die Behorden
hoffen.“4%* Denn auch wenn es, wie Guo anmerkt, seit dem Jahr 1978 durchaus
positive Entwicklungen in China gegeben habe und die Machthaber es zulief3en,
dass iiber die Vergangenheit gesprochen wird, bediirfe es jedoch noch einer
staatlichen Aufarbeitung, um in dieser Hinsicht mit Ldndern gleichzuziehen, die
das bereits getan haben.

In Bezug auf die Kampagne gegen Rechtsabweichler erwdhnt Guo aufierdem,
dass diese nicht nur in Form einer angemessenen offiziellen Bewertung aufge-
arbeitet werden miisse, sondern, dass es dariiber hinaus notwendig sei, den
Opfern eine angemessene finanzielle Entschadigung zukommen zu lassen. Er
deutet hier die Ungleichbehandlung zwischen den Opfern der Kampagne gegen
Rechtsabweichler und denen der Kulturrevolution an. Hier zeigt sich erneut,
dass die politische Entscheidung des Jahres 1978, die Rechtsabweichler anders zu
»rehabilitieren” und zu entschadigen als die Opfer der Kulturrevolution, immer
wieder auch die inoffizielle Geschichtsschreibung und somit auch das kollektive
Gedéchtnis beeinflusst.

Zusammenfassend ldsst sich festhalten, dass ein Grofdteil der Artikel zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler, ebenso wie zu anderen ,historischen Feh-
lern* der KPCh, die offizielle Geschichtsschreibung herausfordert, wobei sie sich
hiufig auf Erinnerungen von Zeitzeugen bzw. ihrer Angehérigen beziehen. Die
Kampagne wird, im Gegensatz zur Resolution von 1981, eindeutig als ,,historischer
Fehler” eingeordnet. Im Gegensatz zur offiziellen Geschichtsschreibung raumen
die Autoren also nicht ein, dass sie, obwohl Fehler gemacht worden seien, zum
Schutz der Partei dennoch richtig und notwendig gewesen sei. Neben den er-
kennbaren Intentionen der Autoren, gegen das Vergessen der Opfer anzuschrei-
ben oder ihr eigenes Trauma aufzuarbeiten, ist die Geschichtsschreibung in
Yanhuang Chungiu davon gepragt, dass sie vor allem mit Forderungen nach po-

463 Eigene Ubersetzung. Original siehe Guo 2010, S. 41f.
464 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 42.
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litischen Reformen verbunden ist. Und dennoch blieb die Zeitschrift fiir sehr lange
Zeit weitgehend von der staatlichen Zensur verschont bzw. erhielt sie weiterhin
eine offizielle Publikationslizenz. Als Grund hierfiir kann die Tatsache angesehen
werden, dass die Autoren in ihren Artikeln teilweise zwar sehr deutlich Kritik an
der Partei {iben, ihre Herrschaftslegitimation jedoch nicht grundsétzlich in Frage
stellen. Anders ausgedriickt, duflert eine Reihe von Autoren zwar ihre Unzufrie-
denheit mit der (Geschichtspolitik der) Partei, dies bedeutet jedoch keineswegs,
dass diese AuBerungen als Aufruf zum Sturz der Partei gelesen werden konnen.
Vielmehr argumentieren die Autorinnen und Autoren sehr hdufig im Geiste der
Demokratiemauerbewegung und wollen einen Wandel in China anstof3en, der mit
der KPCh stattfindet und nicht ohne sie. Und deshalb agierten sie sehr lange in-
nerhalb der Grenzen des Sagbaren.

Dass sich diese Grenzen des Sagharen jedoch auch verschieben konnen,
wurde sowohl nach den Studierendenprotesten 1989, als auch im Zuge der
Machtiibernahme Xi Jinpings deutlich. Dies zeigt sich inshesondere am Fall der
nach so vielen Jahren pl6tzlich schwindenden Toleranz der staatlichen Behor-
den gegeniiber Yanhuang Chungiu, deren Herausforderung der offiziellen Ge-
schichtsschreibung nach dem Beginn des Kampfes gegen den historischen Nihi-
lismus und der damit verbundenen Vorgabe, dass iiber die ,,historischen Fehler*
der Partei fortan nicht mehr gesprochen werden darf, nicht mehr toleriert wer-
den konnte — zu eng ist die Legitimitadt der Herrschaft Xis mit der der wichtigsten
Machthaber der modernen chinesischen Geschichte Mao Zedong und Deng
Xiaoping verkniipft. Eine Weiterfithrung des Diskurses iiber die ,historischen
Fehler” der Partei, wie er in Yanhuang Chungiu so viele Jahre gefiihrt wurde, wiirde
fortan eine zu starke Gefahr fiir seinen Machterhalt darstellen. Auch die Tatsache,
dass die Herausforderung der offiziellen Narrative durch die Zeitschrift im We-
sentlichen aus dem Inneren der Partei heraus erfolgte, auch wenn die Autorinnen
und Autoren der Artikel zum Zeitpunkt des Erscheinens kein hohes politisches
Amt mehr innehatten, diirfte der neuen politischen Fiihrung Chinas um Xi Jinping
ein Dorn im Auge gewesen sein. Denn dies kann nicht gerade als sichtbares
Zeichen der Einheit der Partei angesehen werden — eine der wichtigsten politi-
schen Agenden Xis.

5.3 Reportageliteratur als alternative Erinnerungsorte

Ein weiteres wichtiges Genre innerhalb der inoffiziellen Geschichtsschreibung zur
hier diskutierten Kampagne gegen Rechtsabweichler stellt das der Reportageli-
teratur (baogao wenxue 715 % 2%) dar. Es hatte sich bereits in den 1920er Jahren
herausgebildet und dient seitdem, mit Ausnahme der Jahre der Kulturrevolution,
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im Wesentlichen der kritischen Betrachtung gesellschaftlicher Vorgdnge. Insbe-
sondere seit der Reform- und Offnungspolitik ,,wurde sie zum Forum der Dis-
kussion sensibler und in der politischen Diskussion zun&chst tabuisierter Themen
bei der Bewiltigung der jiingsten Vergangenheit und dringender aktueller Pro-
bleme der Zeit“.*%> Die Reportageliteratur stellt somit auch ein geeignetes, wenn
auch politisch nicht immer gédnzlich unproblematisches Mittel dar, alternative
Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler zu entwerfen. Inshesondere ab
den frithen 2000er Jahren wurde sie jedoch ein wichtiger Bestandteil im Kampf
um das kollektive Gedéchtnis.

5.3.1 Die Rechtsabweichler von Jiabiangou (Yang Xianhui)

Der Schriftsteller Yang Xianhui %% 2 (geb. 1947), der ebenso wie Hu Ping zur
Rotgardistengeneration gehort, begann in den spaten 1990er Jahren damit, durch
sein literarisches Schaffen eine alternative Geschichtsschreibung zu betreiben
und sich intensiv mit dem Schicksal der Opfer der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler auseinanderzusetzen. Auch wenn er nicht durch die Kampagne selbst
betroffen gewesen ist, etwa weil einer seiner engen Angehdrigen als Rechtsab-
weichler verurteilt worden wiare, und er deshalb in seiner Jugend auch keine
Diskriminierungen erdulden musste, kam er ab Mitte der 1960er Jahre erstmals
mit Rechtsabweichlern in Beriihrung. Yang arbeitete damals als einer der vielen
Millionen gebildeten Jugendlichen auf dem Land, wo er bei seiner taglichen Arbeit
auch einigen Rechtsabweichlern begegnete. Wie er spater zu Protokoll gab, habe
ihn ihr Schicksal so sehr beriihrt, dass er schon damals mehr dariiber erfahren
wollte, was aufgrund der Kulturrevolution jedoch kaum moglich gewesen sei.
Damals horte er erstmals auch von dem Umerziehungslager Jiabiangou 3£3717%, in
dem zwischen den Jahren 1957 und 1961 etwa 3.000 Intellektuelle durch Arbeit
umerzogen worden sind.**® Etwa 2.500 von ihnen sollen dabei ihr Leben verloren
haben. Die Frage nach dem Schicksal der ehemaligen Insassen sollte ihn auch
viele Jahre spater nicht mehr loslassen und so begann er im Jahr 1997, rund um
den 40. Jahrestag des Ausbruchs der Kampagne, mit den Recherchen zur Ge-
schichte des Lagers und dem Schicksal der Opfer. Da ihm der Zugang zu Ar-
chivmaterial weitgehend verwehrt geblieben ist, interviewte er in den folgenden

465 Miiller 2004b, S. 258.

466 Das Arbeitslager befand sich in der Wiiste der nordwestlichen Provinz Gansu 1{7fi. Es wurde
aufgrund der immer schlechter werdenden Bedingungen und der Vielzahl der Todesfdlle im
Oktober 1961 von den chinesischen Behorden geschlossen. Siehe Seymour und Anderson 2015,
S. 175ff.
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drei Jahren hierzu rund 100 ehemalige Rechtsabweichler und ihre Familien. Da-
bei profitierte er auch von den zu jener Zeit relativ groflen intellektuellen Frei-
heiten.*”

Er nutzte die Gunst der Stunde und veroffentlichte bereits im Jahr 2000 die
Erzihlung Die Frau aus Shanghai (Shanghai niiren 1-ifiZ A\) in der Zeitschrift
Shanghaier Literatur (Shanghai wenxue i} 3 %). In den darauffolgenden Jahren
veroffentlichte Yang Xianhui dann weitere Geschichten ehemaliger Insassen aus
Jiabiangou. Diese wurden im Jahr 2003 schlie8lich unter dem Titel Geschichten
aus Jiabiangou (gaobie jiabiangou 5%(3#%17%) vom Shanghaier Kunst- und Lite-
raturverlag (Shanghai wenyi chuban she I-iff 2 H iiiil) herausgegeben.*®®
Allerdings mussten Yang und der Verlag zu einer List greifen, um die Zensur zu
umgehen - trotz der relativ grof3en intellektuellen Freiheiten handelte es sich
schlieflich immer noch um ein hochsensibles Thema, welches in der Offent-
lichkeit bis dato kaum diskutiert worden war.**® Obwohl die Erzihlungen Yangs
zum Genre der Reportageliteratur gezdhlt werden konnen, verdffentlichte der
Verlag das Buch in der Rubrik ,fiktionale Literatur® (xiaoshuo /)>ijt), auRerdem
schrieb Yang die Geschichten grof3tenteils im Erzahlstil und fiigte ihnen fiktionale
Elemente hinzu. Deshalb kénnen diese Erzdhlungen auch als Reportageromane
(xinwenti xiaoshuo #7[&]4/]\i5i) bezeichnet werden. Ein weiterer Grund, warum
Autor und Verlag die Zensur umgehen konnten, liegt moglicherweise darin,
dass sich die Erzdhlungen auf die Jahre 1957 bis 1961 beschrdanken und eine
Verkniipfung mit dem China der Verdffentlichungszeit vermieden wird. Das heifit,
die Tatsache, dass es auch im China der Jahrtausendwende noch Arbeitslager
gegeben hat, bleibt in den Erzdhlungen aus Jiabiangou unerwidhnt. Die Ge-
schichten der ehemaligen Rechtsabweichler stof3en in jenen Jahren auf grofies
offentliches Interesse und Yang gewann im Jahr 2003 sogar den Preis Beste
Kurzgeschichte, der jahrlich von der Chinesischen Vereinigung fiir Kurzgeschichten
verliehen wird.*’® Sebastian Veg sieht in der Ver6ffentlichung der Erzdhlsamm-
lung im Jahr 2003 einen Wendepunkt im 6ffentlichen Diskurs um die Kampagne

467 Yang 20009, S. 7ff.

468 Die Erzdhlungen wurden spdter auch ins Englische und ins Deutsche iibersetzt. Die folgende

Analyse bezieht sich auf die im Jahr 2009 erschienene deutsche Erzihlsammlung Die Rechts-

abweichler von Jiabiangou.

469 Die Erzdahlsammlung durfte lediglich zwischen den Jahren 2005 und 2008 nicht mehr

nachgedruckt werden. In dieser Zeit war das Buch jedoch auf dem Schwarzmarkt erhéltlich. Nach

dem Jahr 2008 konnte es zundchst wieder reguldr erworben werden. Veg 2014, S. 519.
Gegenwdrtig kann es jedoch erneut nicht mehr in chinesischen Buchhandlungen erworben

werden.

470 Yang 2009, S. 14.



210 —— 5 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

gegen Rechtsabweichler. Bisherige Abhandlungen zu dem Thema wurden zuvor
meist zensiert und konnten deshalb nicht innerhalb Chinas verdffentlicht werden
oder stieflen nicht auf ein breites 6ffentliches Interesse. Aufierdem beschrankten
sie sich zuvor meist auf Memoiren ehemaliger Rechtsabweichler. Grof3es Interesse
bestand in jenen Jahren eher an (inoffiziellen) Ver6ffentlichungen zur Kulturre-
volution, sodass die Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 nur langsam zum Teil der
politischen Debatte durch zivilgesellschaftliche Akteure geworden sind.*”

In Yangs Erzdhlungen liegt der Fokus vor allem auf dem Schicksal der
Rechtsabweichler wahrend der Umerziehung durch Arbeit im sogenannten Lao-
gai-System, weswegen sie auch der Gefangnisliteratur zugeordnet werden kon-
nen. Da sie im Wesentlichen auf Interviews mit Zeitzeugen beruhen, nimmt das
individuelle Gedachtnis eine zentrale Funktion in der Neudeutung der Geschichte
ein. Der Autor wollte die Kampagne gegen Rechtsabweichler ins 6ffentliche Be-
wusstsein riicken, sodass sich Ereignisse wie diese in Zukunft nicht noch einmal
wiederholen. Auferdem nimmt die Erzdhlsammlung, wie viele andere inoffizielle
Veroffentlichungen zu diesem Thema auch, eine Funktion als eine Art alternativer
Erinnerungsort fiir die verstorbenen Opfer der Kampagne ein:

Heutzutage wissen nur wenige Menschen etwas iiber die Geschichte. Viele der Uberlebenden
sind inzwischen entweder verstorben oder schweigen. Die Tater vertuschen das Geschehen
weiter. Ich mochte, dass die Menschen die Wahrheit erfahren und den Schmerz derer
nachfiihlen, die ihn erlebt haben. Deshalb habe ich mich so sehr darum bemiiht, dieses
dunkle Kapitel ans Licht zu bringen und die Offentlichkeit an den Lebensgeschichten teil-
haben zu lassen, die ich entdeckt habe. Ich hoffe, dass sich so eine Tragddie nie wiederholen
wird. Noch wichtiger aber war es mir, mit diesem Buch fiir die, die in der entlegenen Wiiste
begraben liegen, dieses Kapitel in ihrem Leben zu einem Abschluss zu bringen.*?

Thematisch umfassen die Erzdhlungen die empfundene Ungerechtigkeit der
Verurteilung als Rechtsabweichler und das damit hadufig verbundene Gefiihl der
Betroffenen, in eine Falle gelockt worden zu sein, den Uberlebenskampf im Ar-
beitslager an sich, der inshesondere durch die Hungersnot im Zuge des Grofien
Sprungs verscharft worden ist, die hdufig anhaltende Loyalitdat der Opfer zur
Partei, den Verlust der menschlichen Wiirde sowie den Abschied aus Jiabiangou,
als das Lager geschlossen worden ist. Jede Geschichte beschiftigt sich mit den
Einzelschicksalen innerhalb eines beschrdnkten Personenkreises und wird aus
der Perspektive eines Rechtsabweichlers erzahlt.

Das zentrale Thema der Erzdhlungen ist jedoch das des Hungers, dem die
Rechtsabweichler in Lagern wie Jiabiangou ausgesetzt gewesen sind, und der

471 Veg 2014, S. 516.
472 Yang 20009, S. 15.
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damit in Zusammenhang stehende Uberlebenskampf. Dieser ist nicht nur durch
die Schaden des Grofien Sprungs enorm verscharft worden, sondern auch durch
die Tatsache, dass die Regierung das Lager sich selbst iiberlassen und es nicht mit
Lebensmitteln unterstiitzt hatte.*”® Bereits bevor die Grofe Chinesische Hungers-
not 195861 (sannian de jihuang Y1 5%) ihren Hohepunkt erreicht hatte,
war die Versorgungslage in Jiabiangou sehr schlecht gewesen, wie in der Ge-
schichte Der Dieb dargestellt wird, die von dem Schicksal des Rechtsabweichlers
Yu Zhaoyuan erzahlt:

Damals bekam jeder Rechtsabweichler ein dreiviertel Pfund Getreide pro Tag, das war unter
normalen Bedingungen ausreichend. Aber die Rechtsabweichler arbeiteten zehn, manchmal
sogar sechzehn Stunden am Tag. Die schwere, ungewohnte Arbeit zehrte ihre Korper vollig
aus. Weniger als ein Pfund Getreide konnte ihren Energiebedarf nicht decken, und viele
Rechtsabweichler verhungerten.*’

Diese ohnehin schon dramatische Situation verschlechterte sich demnach ab
dem Jahr 1960 zusehends, sodass die Zahl der Hungertoten téglich stieg. Teilweise
greifen die Erzahlungen inhaltlich auch direkt ineinander iiber. Die Geschichte
Hass auf den Mond, die ebenfalls von der grof3en Hungersnot der Insassen be-
richtet, wird aus der Perspektive Xi Zongxiangs, eines direkten Bekannten Yu
Zhaoyuans, erzdhlt. Der von Yang gewahlte Erzahlstil ermoglicht dabei teilweise
eine sehr deutliche Darstellung der schrecklichen Verhiltnisse, in denen die
Rechtsabweichler in jenen Jahren lebten:

Viel schlimmer war allerdings, dass bereits bis zu einem Drittel der verlegten Rechtsab-
weichler verhungert war. Uberall im Wiistengebiet entlang der Griben und am Deich waren
frische Graber. Die Rechtsabweichler, die noch am Leben waren, befanden sich in einem
schlimmen Zustand. Die Hélfte von ihnen war bettldgerig. Diejenigen, die sich noch bewegen
konnten, lagen oder saf3en zur Mittagszeit vor ihren Hohlen in der Sonne. Viele hatten nicht
mehr die Kraft, in der Kiiche ihr Essen zu holen. Also gingen die Kéche zur Essenszeit mit
einem Kiibel herum und gaben die Mahlzeiten aus. Sie fiillten jedem eine halbe Kelle Brei in
das mit zittrigen Hdanden gehaltene Geschirr. Die Tagesration war ein halbes Pfund Boh-
nenmehl. [...] Die meisten Rechtsabweichler warteten ruhig auf ihren Tod. Nur einige, die ihr
Schicksal nicht akzeptieren wollten, suchten ihr Heil in der Flucht.*”®

Yang lasst jedoch immer wieder Formulierungen einflief3en, die den Erzahlstil
aufbrechen und daran erinnern, dass es sich um eine Reportage im Deckmantel
einer Erzdhlung handelt: ,,Wenn man seinen Lebenswillen nicht aufgibt, dann

473 Ebd,, S. 8.
474 Ebd., S. 57.
475 Ebd., S.71.
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gibt es auch in ausweglosen Situationen Hilfe. Das sagte Yu Zhaoyuan spater in
einem Interview zu mir.“*’® Reportage- und Erzihlstil wechseln sich innerhalb der
einzelnen Geschichten hiufig miteinander ab.

Ein weiteres zentrales Thema, welches einen wichtigen Stellenwert in den
Erzdahlungen der ehemaligen Rechtsabweichler einnimmt, ist das des moralischen
Verfalls, welcher wahrend der Hungersnot durch den Kampf um das nackte
Uberleben zunehmend verstdrkt worden ist. Zu den Uberlebensstrategien Yu
Zhaoyuans etwa gehorte der Diebstahl von Lebensmitteln, auch wenn er bis dahin
noch nie etwas gestohlen hatte, wie er beteuert. Doch als mehrere seiner Mitin-
sassen vor seinen Augen verhungert seien, sei sein Leben einzig und allein von
der Frage ,,Wie kann ich tiberleben?“’” gepriagt gewesen. Auch Xi Zongxiang
vergisst im Kampf gegen den Hungertod seine Moralvorstellungen und ist sogar
bereit, eine Straftat zu begehen, um in ein Gefangnis verlegt zu werden, von dem
er gehort hatte, dass die dortigen Insassen nicht verhungern miissten. Letztlich
entschlief3t er sich deshalb, zundchst ein Schwein und dann ein Schaf zu stehlen
und zu schlachten. Die erhoffte Strafe bleibt jedoch aus, da einige seiner Mitin-
sassen ihm dabei ,,helfen, die Tat zu vertuschen. Letztlich fiihren die lebensbe-
drohlichen Umstdnde dazu, dass der Verlust der Moral durch den Akteur Xi
Zongxiang selbst eine Akzeptanz erfahrt:

Da besann ich mich mit einem Mal anders: Ich wollte absichtlich eine Straftat begehen, um
ins Gefangnis zu kommen. Aber nichts passierte, ganz im Gegenteil, ich hatte mir den Bauch
vollgeschlagen. Den Mutigen gehort die Welt, die Feigen verhungern! Dann sollte es eben so
sein, und ich wiirde in Jiabiangou bleiben. Wenn ich irgendwo etwas stehlen kénnte, wiirde
ich es stehlen, wenn ich irgendetwas zu essen fande, wiirde ich es essen. So hdtte ich ein
Auskommen. Vielleicht wére bald alles vorbei, und die Rechtsabweichler wiirden nach
Hause geschickt. Dann ware ich als Insasse eines Umerziehungslagers besser dran als in
einem Straflager.*’®

Im Zusammenhang mit dem Kampf gegen den Hunger arbeitet Yang Xianhui
neben dem moralischen Verfall den schleichend eintretenden Verlust der
menschlichen Wiirde der Rechtsabweichler und ihrer damit verbundenen De-
miitigung heraus. In der Erzdhlung Satt, die auf den Erinnerungen des ehemali-
gen Rechtsabweichlers Gao Jiyi beruht, wird auch von dem Schicksal seines viel
alteren, damaligen Kameraden Niu Tande berichtet. Im Friihjahr des Jahres 1960
unterstiitzt er Gao in den Stunden seiner grofiten Not, als er sehr krank ist, indem
er seine Kleidung wascht und Gaos Erbrochenes beseitigt. Eines Tages erwischt er

476 Ebd., S. 79f.
477 Ebd., S. 51
478 Ebd., S. 105f.



5.3 Reportageliteratur als alternative Erinnerungsorte —— 213

Niu zufdllig dabei, wie er heimlich eine getrocknete Masse verspeist. Schnell er-
kennt er, dass es sich bei dieser Masse um eine Mischung aus seinen Fakalien und
seinem Erbrochenen handelt. Diese Selbstdemiitigung seines dlteren Kameraden
habe einen Schock und eine grofe Trauer in ihm ausgelost: ,,Plotzlich iiberkam
mich eine grofie Trauer: Ein zuvorkommender, respektierter, alter Ingenieur af3
plotzlich das, was jemand ausgebrochen oder ausgeschieden hatte. Wie konnte er
sich selbst so demiitigen?““’® Im Interview mit Yang gibt er zu Protokoll, dass ihn
diese Geschichte nicht mehr losgelassen und er bisher noch nie dariiber ge-
sprochen habe.

Die durch den Hunger ausgelosten Demiitigungen werden auch in der Er-
zahlung Die Frau aus Shanghai dargestellt. Hier erinnert sich der ehemalige
Rechtsabweichler Li Wenhan daran, dass sie Grassamen, Maduse, Regenwiirmer
oder Eidechsen afen, um ihr Ubetleben zu sichern. Die drastische Darstellung
dessen, wozu die Insassen Jiabiangous wadhrend der Groflen Hungersnot im
Stande waren, um sich dem Tod entgegenzustellen, wird in dieser Erzdhlung sogar
noch gesteigert bis hin zur Entmenschlichung der Rechtsabweichler: Die Frau
eines Kkiirzlich verstorbenen Rechtsabweichlers kommt im Oktober 1959 in das
Lager, um ihren Mann Dong Jianyi zu besuchen. Als sie von seinem Tod erfdhrt,
mochte sie seinen Leichnam mitnehmen, doch er ist nicht richtig vergraben
worden. Die Mitinsassen versuchen der Frau tagelang zu verheimlichen, wo sich
der Leichnam Dongs befindet, denn er befindet sich nicht etwa in einem Grab,
sondern er liegt tagelang offen in der Wiiste, was dazu fiihrt, dass dem Leichnam
zundchst die Kleider gestohlen und schlief3lich sogar das Fleisch von den Kno-
chen geschnitten wird. Li Wenhan stellt in der Erzahlung fest, dass der Hunger
die Menschen letztlich zu Tieren gemacht habe: ,,Ach, die Menschen sind alle zu
Tieren geworden. Nicht mal ein Tiger wédre so unbarmherzig, sein Junges zu
fressen. Menschen fressen Menschen. Sind das iiberhaupt noch Menschen?*48°
Um ihrem verstorbenen Mann seine Wiirde zuriickzugeben, beschlief3t seine Frau,
seinen Leichnam zu verbrennen und die Asche und die verkohlten Uberreste
zuriick in seine Heimat Shanghai zu bringen. Doch auch dies ist nicht ohne eine
weitere Form der Demiitigung moglich, denn das Feuer hatte nicht ausgereicht,
um die Leiche vollstdndig in Asche zu verwandeln, und so versucht sie zunéchst
die restlichen Knochen in einen Pullover zu wickeln. Sie sind jedoch so grof3, dass
sie herausragen, weswegen sie sich fiir den Transport von Li Wenhan eine Mili-
tardecke leiht.

479 Ebd., S. 124.
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Die Darstellungen des Schreckens, dem die Rechtsabweichler wahrend ihrer
Umerziehung durch Arbeit ausgesetzt waren, beschranken sich in den Erzdh-
lungen Yang Xianhuis fast nur auf die Darstellungen des Korperlichen, auf den
Kampf gegen den Hunger, die dadurch ausgelosten Krankheiten und auf die
schlechten Lebensbedingungen in den Unterkiinften. Die ideologischen Aspekte
der Haft werden hingegen fast gar nicht thematisiert. Das heif3t, die im Zuge
dessen durchgefiihrte Bildung, etwa durch ein Studium der Schriften Mao Ze-
dongs, wird nur angedeutet, spielt aber in der Wiedergabe der Erinnerungen der
Rechtsabweichler, auf die sich Yang Xianhui bezieht, so gut wie keine Rolle.*®!

Trotz des klaren Fokus Yang Xianhuis auf die Erinnerungen der ehemaligen
Rechtsabweichler und ihren Uberlebenskampf gaben einige in den Interviews
zu Protokoll, dass sie trotz der Ungerechtigkeit und des Leids, die ihnen in jenen
Jahren widerfahren sind, den Glauben an die Partei nicht verloren haben. Sie
sahen dies damals eher als ein Irrtum an, der auf dem Weg der sozialistischen
Entwicklung passieren konne, wie Li Wenhan beispielsweise berichtet:

Du fragst, warum wir nicht abgehauen sind? Einige haben ja die Flucht ergriffen. Cui Yi zum
Beispiel, Zhong Yuliang und Wei Changhai auch, oder der Leiter der An- und Verkaufsge-
nossenschaft des Kreises Mingin. Aber das waren nur einzelne, die meisten blieben. Wir
waren ja voller Illusionen. Wir dachten, eines Tages wiirde die Partei merken, dass wir zu
Unrecht als Rechtsabweichler verurteilt worden waren. Sie wiirde sicher die Entscheidung
korrigieren und uns rehabilitieren. Aufierdem hielten wir die Erziehung durch Arbeit fiir eine
Probe, auf die uns die Partei zur Uberpriifung unserer Loyalitét gestellt hatte. Wenn wir
wegliefen, dann wiirden wir sie betriigen. Das wire dann ein Verrat an der gesamten Re-

volution. Einmal gefehlt, tausendmal bereut — davor hatten wir Angst. Deshalb flohen nur

wenige.*®?

Trotz der sehr kritischen Darstellung der Lebensumstdnde der Insassen des Lagers
ist der Zusammenhalt zwischen den Insassen gleichfalls ein wichtiges Thema,
welches der in den Geschichten beschriebenen Entmenschlichung der Insassen
etwas entgegenzusetzen scheint bzw. einen relativierenden Charakter beziiglich
der Darstellungen des moralischen Verfalls aufweist. Denn so wird beispielsweise
nicht aufgedeckt, dass es Xi Zongxiang war, der zundchst das Schwein und dann
das Schaf schlachtet, weil sich seine Mitinsassen solidarisch gezeigt und gehol-
fen hatten, die Tat zu vertuschen. Die menschliche Seite der Insassen wird auch
dadurch betont, dass sich einige ehemalige Rechtsabweichler gemif3 der Dar-
stellungen Yangs erinnert haben wollen, dass sie stets mit anderen ihr Essen
teilten bzw. andere ihnen von ihrem Essen etwas abgaben. Beispielsweise erinnert

481 Vgl. Veg 2014, S. 521f.
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sich Yu Zhaoyuan daran, wie er zwar Essen gestohlen, sein Diebesgut jedoch mit
anderen geteilt habe, wofiir ihm seine Mitinsassen sehr dankbar gewesen seien:
,Lao Yu, wenn ich es zuriick nach Lanzhou schaffe, dann habe ich es dir zu
verdanken. Ich werde dich zu einer gebratenen Ente einladen. Allerdings
schmeckt die nicht halb so gut wie diese Schafhaut.““®> Der korperliche Verfall
und die damit verbundenen Demiitigungen, so wird es dargestellt, habe die In-
sassen zum Teil noch stdrker zusammengeschweif3t. Im Interview mit Yang Xi-
anhui erinnert sich Gao Jiyi im Jahr 1999, dass der Zusammenhalt zwischen ihm
und Niu Tande noch stdrker geworden sei, nachdem er ihn dabei erwischt hatte,
wie er die getrocknete Masse aus Erbrochenem und Fakalien af3:

Sie brachte uns noch enger zusammen. Ich war kein guter Schreiner, aber der Dienstélteste in
der Schreinerbrigade von Jiabiangou. Man kannte mich, und es gelang mir immer, an etwas
Essbares zu kommen. Wenn ich das Werkzeug der Gemiisebrigade reparierte, bekam ich
dafiir einige Riiben. Ich teilte sie mit Niu. Als ich in der Miihle arbeitete, stahl ich Mehl, um
Brei zu machen, davon gab ich ihm auch etwas ab. Ich hatte in Jiabiangou auf3erdem eine
spezielle Aufgabe. Es gab zwei grofie Ofen, um fiir die fast zweitausend Rechtsabweichler
Essen zuzubereiten. Einer stand bei der Baubrigade, einer bei der Landwirtschaftsbrigade.
Die Aufsatze fiir die Dampfbrétchen gingen stdndig kaputt, entweder zerbrach das Holz, oder
sie saf3en nicht richtig auf dem Topf, und ich wurde zur Reparatur gerufen. Jedes Mal, wenn
ich einen Aufsatz reparierte, kratzte ich die Essensreste heraus, die hdngengeblieben waren.
Oder ich steckte einfach ein paar geddmpfte Brétchen ein. Der Koch tat so, als wiirde er es
nicht merken. Egal, was es war, ich teilte immer mit Niu Tande.*®*

Durch die Wiedergabe solcher Erinnerungen, die, trotz aller Schrecken jener
Jahre, positive Aspekte wie Kameradschaft und Zusammenhalt betonen, legt Yang
Xianhui dar, dass es keinen kompletten gesellschaftlichen moralischen Verfall
gegeben zu haben scheint. Auch ein etwaiges Denunziantentum der Insassen
untereinander spielt in der Darstellung der Schicksale der Rechtsabweichler
durch Yang so gut wie keine Rolle. Dies stellt sich in einigen Memoiren ehemaliger
Rechtsabweichler, insbesondere in jenen, die nur auf3erhalb Chinas veroffentlich
werden konnten, hdufig anders dar. In diesen wird der Kampf um Nahrung meist
als ein sehr einsamer Kampf beschrieben, wonach es den Insassen in dieser Si-
tuation nicht in den Sinn gekommen wére, das bisschen Nahrung, das sie auf-
treiben konnten, auch noch zu teilen. In diesen wird haufig auch beschrieben,
dass Insassen sich gegenseitig denunzierten, wenn sie mitbekamen, dass sich ein
anderer mit Diebesgut den Bauch vollgeschlagen hatte. Dies war hdufig mit der
Hoffnung verbunden, den niedrigen sozialen Status, den sie als Rechtsabweichler
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ohnehin besaf3en, zumindest innerhalb des jeweiligen Arbeitslagers, ein wenig
aufwerten zu konnen."®

Insgesamt fordert Yang Xianhui, trotz der teilweise sehr drastischen Dar-
stellungen der Lebensumstdnde der Rechtsabweichler im Laogai-System, in sei-
nen Erzdhlungen zwar die offizielle Geschichtsschreibung, nicht jedoch die
Herrschaftslegitimation der KPCh heraus, was ebenfalls dazu beigetragen haben
diirfte, dass die Erzahlsammlung innerhalb Chinas verdffentlicht werden durfte.
Die Ausloser der Hungersnot, das heift die Fehler des Grof3en Sprungs nach vorn,
bleiben weitgehend unerwdhnt. Ebenso wird von der Willkiir der Parteikader oder
den Misshandlungen der Insassen durch diese nur andeutungsweise berichtet.

5.3.2 Internes 1957: Altar des Leidens (Hu Ping)

Hu Ping verliefy China im Jahr 1987, um einige Jahre spater an der Harvard-Uni-
versitdt promoviert zu werden. In dieser Zeit setzte er sich zunehmend fiir Men-
schenrechte in China ein. In den darauffolgenden Jahren begann er zudem eine
alternative Geschichtsschreibung zu betreiben. Ein ausschlaggebender Faktor
hierfiir war neben seinen Erfahrungen wahrend der Kulturrevolution die Tatsa-
che, dass seine gesamte Jugend sehr stark von der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler gepragt gewesen war. Sein Vater war im Jahr 1958, da war Hu gerade
einmal neun Jahre alt, als Rechtsabweichler gebrandmarkt worden. Der dama-
lige Professor der Jiangxi-Universitat war von einem unzufriedenen Studenten
fialschlicherweise als Rechter an den Pranger gestellt worden. Im Jahr 1994 be-
schreibt Hu Ping in einem Interview, was dies fiir ihn in den darauffolgenden
Jahren bedeutet habe:

[...] because my grandparents and my uncles were landlords and my father was a “rightist”,
my class background was doubly “bad”. Because of this, I always hated to fill out forms.
I always felt embarrassed to say that my grandfather was a landlord, and my father was
a “rightist”. I had been ever distressed ever since my childhood. My whole self was divided
into two halves. The first half was my deep love of my father. When he was a professor, his
pay was two hundred yuan a month, but after he was labelled a “rightist”, he only got one
hundred yuan. With that amount of money he had to support eight people.**

485 Harry Wu berichtet beispielsweise davon, dass er in seiner Zeit im Arbeitslager eines Tages
eine Gurke stahl. Als seine Mitinsassen dies rochen, denunzierten sie ihn beim Hauptmann.
Weiterhin berichtet er, dass sich seine Mitinsassen daraufhin sogar daran beteiligten, ihn ge-
meinsam mit dem Hauptmann zur Strafe zu verpriigeln. Wu 2009, S. 101.

486 Leung 1994, S. 56f.
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Damit schildert er die Zerrissenheit, die die Kinder der Rechtsabweichler in den
kommenden Jahren prdgen wiirde, ndmlich die Liebe zu ihren Eltern einerseits
und der unbedingte Wille, Teil von Maos permanenter Revolution zu sein. Und so
wurde Hu zu Beginn der Kulturrevolution aufgrund seines schlechten Klassen-
hintergrunds, wie so viele seiner Schicksalsgenossen zu jener Zeit, zundchst nicht
bei den Roten Garden aufgenommen.

Wihrend er sich in seinem Essay Uber die Redefreiheit mit bestimmen his-
torischen Ereignissen noch weitgehend in abstrakter Form auseinandergesetzt
hatte, dnderte sich dies in den darauffolgenden Arbeiten. Fast zeitgleich zur
Veroffentlichung der Erzdhlsammlung Yang Xianhuis verdffentlichte Hu Ping im
Jahr 2004 schliefilich in China das Buch Internes 1957: Altar des Leidens (Chanji:
1957 kunan de jitan f#4L: 1957 7% (1) %%3%).47 Die historische Reportage basiert,
ebenso wie die Erzdhlungen Yangs, auf Interviews mit Zeitzeugen und seinen
eigenen historischen Analysen. Das heifdt, dass das individuelle Gedachtnis von
Zeitzeugen hier ebenfalls eine zentrale Rolle fiir die Neudeutung der Geschichte
spielt. Gleich zu Beginn des Buches erklart Hu, dass er in diesem den Anspruch
von wahren und detaillierten Aufzeichnungen erhebe. Dabei legt er jedoch nicht
nur ein Zeugnis iiber die Geschichte ab, sondern verarbeitet auch seine eigenen
Erfahrungen, die er als Angehoriger eines Rechtsabweichlers in den Jahren nach
dem Ausbruch der Kampagne erdulden musste. Im Gegensatz zu Yang Xianhui
verzichtet Hu jedoch auf das Hinzufiigen vermeintlich fiktionaler Elemente.

Das Buch besteht aus 13 Teilen und insgesamt 54 Kapiteln, zuziiglich Vor- und
Nachwort. Die Erkldrungen zum Ausbruch der Kampagne bzw. die Darstellungen
der historischen Ereignisse, die zu ihrem Ausbruch gefiihrt haben, machen etwa
ein Drittel des Buches aus, der zweite Teil stellt die Kampagne gegen Rechtsab-
weichler als solche dar. Der letzte Teil beschaftigt sich mit ihren Folgen und dem
staatlichen Umgang mit den Opfern nach dem Tode Maos.

Bereits im Vorwort macht Hu Ping deutlich, dass er das Jahr 1957 als ent-
scheidenden Wendepunkt der chinesischen Geschichte ansieht und die Kampa-
gne gegen Rechtsabweichler in ihrer Bedeutung fiir China mit der Kulturrevolu-
tion gleichgesetzt werden konne. Ungewdhnlich fiir eine historische Reportage
bedient er sich in seinen Ausfiihrungen einer emotionalen und sehr metaphori-
schen Sprache. Deutlich wird dies zum Beispiel in dem Abschnitt, in dem er das
Ausmaf3 der durch die Kampagne gegen Rechtsabweichler ausgeldsten Kata-
strophe zu beschreiben versucht:

487 Das Buch wurde im chinesischen Verlag Guangdong Liiyou chubanshe | 7& Ji 7t Wit
verdffentlicht. Auch wenn das Buch zwischenzeitlich nicht mehr nachgedruckt werden durfte,
konnte es im November 2017 reguldr in der VR China erworben werden. Deshalb kann es der
Geschichtsschreibung zugeordnet werden, die noch im von der Partei tolerierten Bereich liegt.
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Auch wenn die Bewegung vor dem Jahr 1957 nur in begrenzten Kategorien und Teilbereichen
durchgefiihrt wurde, stellte das fiir die groRe Mehrheit der Menschen nur die aufziehenden
Wolken eines weit entfernten Gewitters dar; die Menschen konnten die Bedeutung der Be-
wegung nicht wie die Zigeuner aus dem Kaffeesatz ablesen. Ab dem Jahr 1957 wurde die
Bewegung wie ein riesiger Eisberg, aus dem Wasser traten Stiicke davon hervor, welche ihre
Ziele, Strategien und Methoden zu Tage treten lief3en, sodass die Realitdten und Perspek-
tiven unserer Nation und Generationen von Intellektuellen tief erschiittert wurden, nachdem
sie von dem Erdbeben getroffen wurden und dies immer mehr Schiittelfrost ausloste ..."*®

Die von ihm gewdhlte Sprache deutet darauf hin, dass er durch sie nicht nur das
Ausmafl der durch die Kampagne gegen Rechtsabweichler ausgeldsten Kata-
strophe deutlich und bildhaft darzustellen versucht, sondern dariiber hinaus
auch, dass er dabei nicht ausschliefllich die Perspektive eines objektiven Beob-
achters einnimmt und sich seine personlichen Erfahrungen wahrend und nach
der Kampagne auch in seiner spateren Arbeit widerspiegeln. In diesem Zusam-
menhang betont er, dass es ihm ein inneres Bediirfnis gewesen sei, dieses Buch zu
schreiben, und es deshalb strenggenommen keine typische Reportage und auch
keine strenge akademische Arbeit darstelle. Er weist auch darauf hin, dass er
keinen Zugang zu Archivmaterial gehabt habe, welches es ihm erlaubt hitte, ein
grof3es Bild zur Kampagne gegen Rechtsabweichler zu entwerfen. Er erhebt da-
bei allerdings den Anspruch, ein wirklichkeitsgetreues Bild der Vergangenheit zu
zeichnen: ,,Ich habe mein Bestes versucht, die Liige wie einen Zahn zu entfer-
nen.“%°

In seiner historischen Betrachtung nimmt die Darstellung von Einzelschick-
salen von Betroffenen einen hohen Stellenwert ein. Als er beispielsweise die Frage
erortert, ob die Hundert-Blumen-Bewegung eine Falle gewesen ist oder nicht, geht
er ausfiihrlich auf das Schicksal des damals zu Unrecht als Rechtsabweichler
verurteilten ehemaligen Professors der Pekinger People’s University of China Ge
Peiqi & {il%5 ein. Sein Schicksal beschiftigte Hu Ping schon lange vor dem Er-
scheinen des Buches. Bereits im November 1992 hat er ein Interview mit ihm
gefiihrt, um mebhr {iber seine Geschichte zu erfahren.**® Ge Peiqi war durch eine
falsche Wiedergabe einiger offentlicher Aussagen in den Strudel der Kampagne
gegen Rechtsabweichler geraten. Am 24. Mai 1957 hielt er wahrend eines Sym-
posiums an der Universitdt vor Parteimitgliedern eine Rede. In dieser bemerkte er
hypothetisch, dass, wenn es der Kommunistischen Partei nicht geldnge, dem Volk
zu dienen, sie Gefahr liefe, gestiirzt zu werden. Wenn die Partei gute Arbeit leiste,

488 Eigene Ubersetzung. Original siehe Hu 2004, S. 2.

489 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 9.

490 Ge Peiqi ist kurz darauf verstorben. Seine Memoiren wurden posthum im Jahr 1994 verof-
fentlicht.
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wadre alles gut, aber wenn ihr das nicht geldnge, konnten die Massen sie zu Fall
bringen und Kommunisten toten. Diese Rede wurden dann drei Tage spater be-
reits in leicht abgednderter Form in der Zeitung der Universitét verdffentlicht. Als
Ge daraufhin den Vizeprasidenten der Universitit Nie Zhen £; & aufsuchte, um
die leicht fehlerhafte Wiedergabe seiner Rede korrigieren zu lassen, habe dieser
ihm versichert, dass er sich keine Sorgen machen miisse, da die Partei auf der
Suche nach Wahrheit auf der Grundlage von Fakten sei und Fehler deshalb auch
jederzeit korrigiert werden konnten. Doch diese Korrektur sollte nicht mehr
stattfinden und so erschien am 08. Juni 1957 ein Artikel in der Renmin Ribao
mit dem Titel ,,Der Professor der People’s University of China Ge Peiqi veroffent-
licht eine antikommunistische Rede“ (Renda jiaoshi Ge Peiqi fabiao fangong
lanyun A KT & R ET & 2¢ )% 355 16), indem seine Worte noch stiirker als zuvor
aus dem Zusammenhang gerissen wiedergegeben wurden. In dem Artikel wurde
ihm letztlich vorgeworfen, dass er zum Mord an Kommunisten aufgerufen habe.
Seine Versuche einer Richtigstellung sollten erfolglos bleiben und so wurde er
schlieBlich als Rechtsabweichler gebrandmarkt. Mit diesem Fall macht Hu Ping
deutlich, wie schnell eigentlich treue Anhinger der Kommunistischen Partei** in
der Endphase der Hundert-Blumen-Bewegung zu Feinden erklart werden konn-
ten.**?

Insgesamt vermeidet Hu Ping jedoch ein klares Urteil hinsichtlich der Frage,
ob die Hundert-Blumen-Bewegung eine Falle gewesen ist oder nicht. In seiner
Kritik an den Ereignissen jener Tage verfdllt er wieder in eine blumige und me-
taphorische Sprache:

Schien die Sonne auf die Landschaft des sozialistischen Chinas? Oder sind die Schreie im
Handumdrehen vom Angstschweif3 der Kommandozentrale umbhiillt worden? Oder war dies
der unvorhergesehene Preis des Handlers, der wie ein grof3er Fisch mit den Garnelen, an der
Borse mit kleineren und mittleren Privatanlegern spielt? Wenn sich die Biirger eines Landes
nicht auf ehrliche Arbeit und freie Gedanken verlassen kénnen, um ein stabiles politisches
Leben zu erlangen, kénnen sie sich nur noch auf die Mitteilungen verlassen, die ihnen in-
nerhalb von wenigen Minuten {ibermittelt werden. Und dann muss dieses Land mit einer
dunklen Wolke von Verschworungen bedeckt sein. Wenn es schwer zu sagen ist, ob die
Verschworung auch eine ,,offene Verschworung® ist, ist der einzige Unterschied zwischen
den beiden jener: Die Verschworung lasst einen nervos und verlegen sein und sich rechts
und links umsehen.*”

491 Ge Peiqi hat wahrend des Biirgerkriegs zeitweise als Geheimagent fiir die KPCh gearbeitet.
Siehe Ge 1994, S. 25ff.

492 Hu 2004, S. 264f.

493 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 271.
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Insgesamt sieht er Vorfille wie die der falschlichen Verurteilung Ge Peiqis als
Zeichen des moralischen Verfalls der damaligen chinesischen Gesellschaft:

Aber in dem weiten Feld der ,offenen Verschworung“ werden wir Folgendes sehen: die
opportunistische Psychologie, die Mentalitét, dass sich der weise Mann nur um sein eigenes
Versteck kiimmert, das Einschlagen auf jemanden, der schon am Boden liegt, das Drehen der
Fahne nach dem Wind und andere verabscheuungswiirdigen Eigenschaften der Menschen,
die wie Gift in ihr Blut eingedrungen sind und einen moralischen Verfall eines grof3en Teils
des Landes verursacht haben ...***

Ge Peiqis Fall weist einige Parallelen zu dem Schicksal von Hu Pings Vater auf.
Dies ist moglicherweise ein Grund, warum er diesem in seinem Buch so viel Raum
gibt.

Immer wieder bringt er zum Ausdruck, dass er die Kampagne und den Um-
gang mit den Intellektuellen fiir einen der schwerwiegendsten Fehler in der Ge-
schichte der Volksrepublik China halte. Dabei wechselt sich eine blumige, me-
taphorische Sprache immer wieder mit sehr klar formulierten Aussagen zur
Bewertung der Ereignisse jener Jahre ab. In einem Abschnitt, in dem seine Hal-
tung zur Kampagne in besonderer Weise deutlich wird, arbeitet er beispielsweise
zundchst mit einer metaphorischen, fast schon poetischen Umschreibung die
Bedeutung des Wissens fiir die Menschheit heraus:

Seit dem Kampf gegen die Rechten, welcher die chinesischen Intellektuellen fest umschloss,
konnten wir entdecken, dass dies eine Bewegung war, die das Wissen verschreckte. In der
Geschichte der Menschheit verhélt es sich mit dem Wissen folgendermafien: Es ist der erste
Stein, mit dem der Peking-Mensch in Zhoukoudian*® einst eine Flamme machte. Es ist der
Apfel, der unter dem Blicke Newtons vom Zweig fiel. Es ist der Fuf3abdruck, den Marx’
jahrelange tiefgreifende Arbeit unter einem Tisch in der Nationalbibliothek des Vereinigten
Konigreichs hinterlassen hat. Es ist der Doppeldecker aus einem Gestell aus Holz und von
Leinen bedeckt, welches von den Gebriidern Wright zu Beginn des 20. Jahrhunderts in
aufregenden zwolf Sekunden und einer geringen Hohe von nur 2,5 Metern geflogen wurde ...
Wenn wir sagen, dass die Geschichte der Menschheit die Realisierung alter Versuchungen
ist, kann man auch die neuen Versuchungen wahrnehmen, welche ihre Geschichte erneut zu
realisieren versuchen; oder aber sie ist wie eine aufgebrochene alte Fessel, die eine neue
Fessel wahrnimmt und versucht die Geschichte aufzubrechen. Folglich ist das Wissen die
unmittelbare und tiefgreifende Kraft, um diese Geschichte zu verdndern.**®

494 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 272.

495 Zhoukoudian) I'1]5 ist ein Unterbezirk des Pekinger Stadtbezirks Fangshan/7 [1ITX. Hier
wurden in den 1920er Jahren bei Ausgrabungen Fossilien des rund 400.000 Jahre alten Peking-
Menschen entdeckt. Siehe Schmalzer 2008.

496 Eigene Ubersetzung. Original sieche Hu 2004, S. 417.
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Hu schreibt dem Wissen hier eine dhnlich hohe Bedeutung wie der Redefreiheit in
seinem Essay Ende der 1970er Jahre zu. Und deshalb konne es, wie auch ohne die
Redefreiheit, ohne Wissen keine positive Entwicklung in China geben, denn: ,,Der
Grad des Wissens identifiziert die Qualitdt einer Bevolkerung und einer Na-
tion.“**” Er macht wiederholt deutlich, welch tiefgreifende Folgen der Umgang mit
den Intellektuellen wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler fiir China
hatte: ,,Eine Gesellschaft, in der Wissen und Intellektuelle Feinde sind, wird all-
méhlich krank.“4%®

Erneut geht er darauf ein, warum die Kampagne eine so besondere Rolle in
der Geschichte Chinas spielt. Auch hier nutzt er an einigen Stellen immer wie-
der kontrastreich eine sehr klare und wenig metaphorische Sprache. Zunachst
analysiert er, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler eine neue Zeit in Chi-
na eingeldutet habe. Sie unterscheide sich demnach insofern von vorherigen
Kampagnen, als dass sie den Beginn des Populismus in der VR China bedeute und
somit auch die Grundlagen fiir spidtere Kampagnen gelegt habe: ,Mit dem
schnellen Start der Kampagne gegen Rechtsabweichler wurde ein {iberwiltigen-
der Trend im Land gebildet, denn wir konnen feststellen, dass dies eine Bewegung
wat, die den Populismus offiziell auf die Biihne Chinas gebracht hat.“**® Hu Ping
betont, dass die Ereignisse ab dem Sommer 1957 die wahren Ideen der politischen
Fiihrung um Mao Zedong offengelegt hitten. Deng Xiaopings Rolle in der Kam-
pagne bleibt zwar unerwdhnt, jedoch merkt er an, dass auch andere Mitglieder
des politischen Fiihrungszirkels an dieser beteiligt gewesen seien, sodass diese
Aussage durchaus auch als implizite Kritik an Deng bewertet werden kann.

Obwohl die Intellektuellen bereits wdhrend friiherer Kampagnen in den
1950er Jahren zu Opfern geworden seien, bedeute die Bewegung gegen die
Rechten nochmal einen neuen Umgang mit ihnen. Dabei betont er erneut die
Verantwortung Mao Zedongs:

Die Versffentlichung dieses Leitartikels’*® bedeutete, dass sich Mao Zedong im Gegensatz zu
fritheren Kampagnen und Kampfen dazu entschlossen hatte, ihren relativ engen Rahmen
und das bisherige Ausmaf3 zu iiberschreiten, sodass chinesische Intellektuelle nun einen
grofien Prozess durch die Massen der Arbeiter, Bauern und Soldaten des Landes erdulden
mussten.”®*

497 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 418.

498 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 420.

499 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 420.

500 Gemeint ist hier die Veroffentlichung des Artikels Die Arbeiterklasse spricht am 09. Juli 1957
in der Renmin Ribao.

501 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 421.
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Bei der Analyse der Ausweitung der Kampagne gegen Rechtsabweichler bezieht er
sich jedoch nicht nur auf die politische Fiihrungsriege Chinas, sondern er weist
darauf hin, dass er davon ausgehe, dass der Kampf gegen die Rechten von einer
Mehrheit der Bevolkerung unterstiitzt worden sei. Einen Grund dafiir sieht er in
der tiefen mentalen und sozialen Spaltung zwischen den Arbeitern und Bauern
und den Intellektuellen in den 1950er Jahren. Er betont, dass diese dazu gefiihrt
habe, dass die Intellektuellen auflerhalb ihrer eigenen sozialen Kreise kaum
verstanden worden seien.”®

Hu Ping legt dar, dass ein weiterer treibender Faktor fiir die Mobilisierung der
Arbeiter und Bauern wirtschaftliche Ungleichheiten gewesen seien. Die Trans-
formation des neuen Chinas war auch in der zweiten Hélfte der 1950er Jahre noch
nicht so weit vorangeschritten, dass alle Ungleichheiten iiberwunden gewesen
waren, und so fiihlte sich ein nicht geringer Teil der Bevélkerung nach wie vor
ausgebeutet. Hu Ping ist der Meinung, dass der Kampf gegen die Intellektuellen
eine Moglichkeit dargestellt habe, sich gegen vermeintliche Ausbeuter zur Wehr
zu setzen: , Daher ist jede Bewegung eine Flut primitiver Wiinsche.“>

Auch hier bezieht er sich wieder auf die personlichen Erinnerungen von
Zeitzeugen. So gibt Wei Xuezhan V&2, im Jahr 1957 Arbeiterin in einer Ziga-
rettenfabrik, zu Protokoll, dass sie sich damals auf einer Arbeiterkonferenz in
Shanghai lautstark dariiber beschwert habe, dass in ihrer Fabrik der Lohn fiir die
einfachen Arbeiter monatlich zwischen 56 und 93 Yuan gelegen habe und das bei
einem monatlichen Produktionswert von 5.500 bis 8.977 Yuan. Thre Vorgesetzte
hingegen, eine ausgebildete Ingenieurin und damit Intellektuelle, die ebenfalls
auf der Konferenz anwesend war, habe einen Monatslohn von 462 Yuan erhalten.
Hu legt mit diesem Fallbeispiel dar, dass wahrend der 1950er Jahre Ungleichheit
bzw. Ungerechtigkeit in den Kopfen der Menschen haufig mit Wissen gleichgesetzt
worden sei:

Weil Wissen oft als Ketzerei angesehen wurde und dieses Wissen in Geld umgewandelt
wurde und dies oft héher war, als die Einkommen der einfachen Arbeiter und Bauern,
deswegen war es nur natiirlich, dass das Feuer des politischen Hasses das trockene Holz
niederbrennen lief3, welches durch Geld unterdriickt worden war.’%*

Sowohl das Aufkeimen des Populismus durch Teile der chinesischen Fiihrungs-
riege als auch die gezielte Mobilisierung der Massen wahrend der Kampagne
gegen Rechtsabweichler haben, so analysiert es Hu, die Grundlagen fiir den

502 Ebd., S. 425.
503 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 425.
504 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 426.
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Grofen Sprung und auch die Kulturrevolution gelegt. Zur Sicherung der Revolu-
tion habe man sich fortan immer mehr von rationalen Entscheidungsfindungen
gelost:

Der Grofie Sprung geht eindeutig mit einem Aufstieg des Populismus einher. Auf wirt-
schaftlicher Ebene wurden wissenschaftliche und rationale Entscheidungsprozesse mit der
groflen Begeisterung und Initiative der sogenannten Massen ersetzt. Auf der politischen
Ebene bedeutete dies, dass es Mao mit dem Jahr 1957 aufgab, das Wissen, die Sachkenntnis
und die Begeisterung der Intellektuellen der nationalen Industrialisierungspolitik dienen zu
lassen. Wahrscheinlich war er der Meinung, dass die weitere Umsetzung dieser Politik ein
grofles Risiko birgt, die Fiihrung der Partei und die Interessen der Partei zu schadigen;
stattdessen verlief3 er sich auf die Begeisterung und Kreativitit der Massen mit geringer
Professionalitdt, um die Reinheit und die anhaltende Dynamik der chinesischen Revolution
sicherzustellen.”®

Im Gegensatz zu den in Kapitel 4 diskutierten Werken der offiziellen Ge-
schichtsschreibung findet das Schicksal der Rechtsabweichler innerhalb des
Laogai-Systems in Hu Pings Buch durchaus Erwdhnung, wenn auch nicht so
ausfiihrlich wie in den wenige Monate zuvor erschienenen Erzdhlungen Yang
Xianhuis. Dabei merkt er zunachst an, dass in den meisten Fallen der Zufall iiber
das Schicksal der Intellektuellen und iiber ihr Leben in den kommenden 20 Jah-
ren bestimmt habe und nicht etwa unbedingt ihre inkorrekte politische Haltung.
Und so kdmpften nicht selten eigentlich linientreue Kommunisten nach ihrer
Verurteilung erbittert darum, ihren Status als Rechtsabweichler wieder loszu-
werden, indem sie beispielsweise keine Gelegenheit auslief3en, ihren Glauben an
Mao und die Partei zum Ausdruck zu bringen.

Erneut nimmt Hu Bezug auf die Erinnerungen Ge Peiqis, der ihm nur einen
Monat vor seinem Tod von seiner Zeit in einem Arbeitslager in Shanxi berichtet
hatte, in dem er durch Arbeit umerzogen werden sollte. Auch Ge, der einige Jahre
zuvor bereits in Gefangenschaft der Guomindang gewesen war, habe demnach
zundchst die grofiten Anstrengungen unternommen, um zu beweisen, dass er ein
Kommunist sowie ein Treuer Anhdnger Maos und nicht etwa ein Klassenfeind sei:

In einem GMD-Gefédngnis zu sitzen bedeutete, im Gefdngnis des Feindes zu sitzen; das Ge-
fangnis des Feindes zu zerstéren, war eine der Aufgaben eines Revolutiondrs: Aber ein
kommunistisches Gefdngnis zu zerstéren, hitte bedeutet, die sozialistische Ordnung zu
untergraben. Selbst wenn ein Mitglied der Kommunistischen Partei wegen Verleumdung
inhaftiert wurde, musste man eine Haltung einnehmen, die der Gefdngnisordnung ent-
spricht. Fiir einen Kommunisten bedeutete dies, dass er sich sowohl im Gefdangnis des
Feindes, als auch in einem kommunistischen Gefdangnis bewadhren musste. Ich verschaffte

505 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 533..
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mir einen Vorsprung, indem ich mich diszipliniert verhielt und auf die Einhaltung der Regeln
achtete, die Produktionsziele in jedem Monat {ibererfiillte und die Initiative ergriff, den In-
haftierten dabei zu helfen, Maos Ausgewdhlite Werke sowie die Kultur zu erlernen und ihre
Lernerfahrungen schriftlich festzuhalten und Briefe an ihre Familien zu schreiben. Ich be-
stand darauf, jeden Tag revolutiondre Literatur zu studieren, las intensiv die vier Binde von
Maos Ausgewdhlten Werken und konnte dutzende Werke, Zitate und Gedichte Maos rezitie-
ren, wie Uber die richtige Behandlung der Widerspriiche im Volk, Uber die Praxis, Uber die
demokratische Diktatur des Volkes und Die Rede bei der Aussprache in Yan’an iiber Kunst und
Literatur. Ich las auch die Klassiker Marx’ und Engels’.>%¢

Obwohl Ge Peiqi eigentlich gar nicht umerzogen werden musste, musste er auf-
grund seines Status’ dennoch eine erfolgreiche Umerziehung und eine korrekte
ideologische Haltung demonstrieren. Die Bereitschaft, korperlich hart zu arbei-
ten, war ebenso Bestandteil einer ,,erfolgreichen” Umerziehung. Die Erinnerungen
Ge Peiqis, die durch Hu Ping wiedergegeben werden, geben ein Bild davon ab, wie
hart die korperliche Arbeit, die die Insassen des Laogai-Systems in jenen Jahren
verrichten mussten, tatsachlich sein konnte:

Bei der Arbeit war es so, dass man nicht 100 Pfund Kieselsteine auf den Berghang tragen
musste, um die Hauserrinnen zu fiillen, sondern man musste Wasser in die Berge bringen,
um die Obstbdume zu wassern. Auch wenn man sich auf den kurvenreichen Straf3en frei
bewegen konnte, keuchten die Kulturschaffenden; diese Art des Arbeitslebens war eher so,
als wiirde ihnen das Riickgrat brechen und als wiirden ihre Sehnen entfernt werden, einer
nach dem anderen taumelte und schwitzte. In der Nacht konnte man seinen verschwitzten
Korper nur noch ins kalte Bett legen, man konnte keine Energie und Zeit mehr dafiir auf-
bringen, die Kleidung zu wechseln oder zu waschen, denn es war eine Selbstverstandlichkeit
geworden, bis tief in die Nacht hinein zu arbeiten.””’

Die Schrecken der Arbeitslager und die darin erlittenen Schicksale der Rechts-
abweichler werden durch Hu jedoch nicht so intensiv und deutlich dargestellt,
wie in einigen Memoiren von Zeitzeugen respektive Dissidenten. Beispielweise
wird das Thema des Hungers der Insassen nur am Rande erwdhnt. Weitgehend
unerwahnt bleibt beispielsweise auch die Willkiir von Wartern, die Insassen
teilweise sogar zu Tode priigelten. Ebenso verzichtet Hu Ping auf eine Verkniip-
fung zur Gegenwart, das heif3t, die Existenz von Arbeitslagern im China der
Entstehungszeit des Buches bleibt unerwihnt.”*® Moglicherweise hat Hu Ping auf

506 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 519.

507 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 520.

508 Eine deutlichere Darstellung des Schreckens ldsst sich beispielsweise in den Memoiren
Harry Wus wiederfinden, ebenso wie ein Bericht {iber Arbeitslager im post-maoistischen China.
Siehe Wu und Vecsey 1996.
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eine dezidiertere Darstellung des Schreckens des Laogai-Systems deshalb ver-
zichtet, um eine Zensur durch die chinesischen Behdrden zu vermeiden.

Insgesamt wechseln sich Hu Pings metaphorische Darstellungen der Ereig-
nisse rund um die Kampagne gegen Rechtsabweichler und den damit ver-
bundenen Ausbruch des Populismus in den von ihm eingesetzten sprachlichen
Mitteln auch immer wieder mit sehr deutlichen kritischen Aufierungen ab. Bei-
spielsweise zieht er einen sehr drastischen Vergleich mit den Konzentrationsla-
gern, als er noch einmal kritisch bilanziert, welche Bedeutung die Jahre 1957 und
1958 fiir die Intellektuellen in China hatten, durch die die Intellektuellen hinter
eine Mauer des Schweigens geraten seien:

Wenn man sagt, dass das Jahr 1957 die Guillotine der Rechtsabweichlerpolitik war und im
Jahr 1958 das Damoklesschwert iiber den K&pfen der Intellektuellen schwebte, welches
unvermeidlicherweise jederzeit fallen konnte; wenn man sagt, dass im Jahr 1957 viele
Rechtsabweichler zum Mond flogen, um die Sterne zu verdecken und um dann in den kargen
Landschaften in Arbeitslagern zu arbeiten. Im Jahr 1958 wurden schliefilich alle Intellek-
tuellen in grof3e, unsichtbare Konzentrationslager gebracht und natiirlich war es nicht die
Polizei oder die Armee, die diese bewachten, sondern die strikte Armee des Populismus.>®®

Der letzte Teil des Buches beschiftigt sich mit der Phase nach dem Tode Maos, den
politischen Umbriichen und dem in jenen Jahren erfolgten Umgang mit den In-
tellektuellen, die der Kampagne gegen Rechtsabweichler zum Opfer gefallen sind.

Zundchst duflert er sich kritisch zu dem unreflektierten Umgang Hua Guof-
engs mit Mao Zedong, der durch das sture Festhalten an der Ikone keinen Neu-
anfang anzustof3en vermochte:

Dies widersprach der urspriinglichen Intention des Entscheidungstragers Hua Guofeng,**® er
wollte seine Position nur konsolidieren und diese nicht ins Wanken bringen. Somit konnte er
nur eine Ara erben und keine neue Ara kreieren. Er baute ein Gebdude auf Fehlern, verof-
fentlichte den fiinften Band der Ausgewdhlten Werke Mao Zedongs und begann sogleich mit
der Auswahl des Standorts der Mao-Zedong-Gedenkstétte ... Er stellte Eis am Rande des
Magmas her und dann arbeiteten Wang Dongxing,”* Wu De**? und andere hart daran, Eis in
die Fehler zu werfen.”

509 Eigene Ubersetzung. Original siehe Hu 2004, S. 534.

510 Gemeint ist hier die Verhaftung der Viererbande am 06. Oktober 1976.

511 Wang Dongxin {1:7R>*% war zwischen August und Oktober 1977 einer der Stellvertretenden
Vorsitzenden der KPCh und wurde von Hu Yaobang abgelost.

512 Wu De Z%% war einer der wichtigsten Unterstiitzer Hua Guofengs und von 1973 bis 1980
Mitglied des Politbiiros der KPCh, bevor er von Deng Xiaoping aus der Politik gedrdangt wurde.
513 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 633.
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Deng Xiaoping, der beziiglich des Umgangs mit dem historischen Erbe Maos zwar
eine andere Haltung angenommen hatte als Hua Guofeng, habe sich aufgrund der
Machtkampfe, so analysiert es Hu, in der Phase direkt nach Maos Tod in einer
dufBerst schwierigen Lage befunden:

Sicherlich hat er die Briiche Chinas gesehen, das sich auf einer Irrfahrt zwischen Selbst-
aufgabe und Entscheidungsfreiheit sowie zwischen Demontage und Neuaufbau befand. Weil
er nichts aufgeben konnte, konnte er auch keine Wahl treffen und agierte dngstlich; weil er
nichts einreiflen konnte, konnte er auch nichts wiederaufbauen und war voller Unzufrie-
denheit.***

Hu Ping nimmt gegeniiber dem eigentlichen Hauptverantwortlichen der Kampa-
gne, wie in den vorherigen Kapiteln auch, auf den ersten Blick eine recht unkri-
tische Haltung ein. Vielmehr betont er zunadchst, dass Deng spatestens ab Mai 1977
dem Wissen und damit auch den Intellektuellen wieder einen hdheren Stellen-
wert habe zukommen lassen. Hier fiihrt er einige direkte Zitate Dengs an, die er
diversen historischen Quellen entnommen hat. Beispielsweise soll er in einem
Gespriach mit seinen damaligen politischen Verbiindeten Wang Zhen T7Z und
Deng Liqun Y5 /J#£>*® gesagt haben: ,,Es ist notwendig, innerhalb der Partei eine
Atmosphdre zu schaffen, Wissen zu respektieren und Talente zu respektieren.
Unabhédngig von geistiger Arbeit oder korperlicher Arbeit ist es Arbeit, und es ist
notwendig, auf Arbeiter zu achten, die geistige Arbeit verrichten.“

Den zentralen Stellenwert fiir die politischen und gesellschaftlichen Um-
briiche, insbesondere im Umgang mit den Intellektuellen, schreibt Hu Ping je-
doch nicht Deng Xiaoping, sondern Hu Yaobang zu. Demnach habe Hu Yaobang
nicht nur den politischen Anstof3 fiir die ,Rehabilitierungen” der Rechtsab-
weichler gegeben, sondern habe durch sein politisches Wirken auch die Grund-
lagen fiir Deng Xiaopings Reformen gelegt:

Hu Yaobang hat beinahe eine neue Ara der Befreiung der Menschen eingeleitet. Er hat das
Schicksal der Menschen majestétisch in seine eigenen Hiande gelegt und damit die Grund-
voraussetzungen fiir Deng Xiaoping geschaffen, ein China voller Briiche auf den Pfad der
Regeneration zu fithren. Was von noch grofierer Besonderheit zeugt, ist die Tatsache, dass
sich Hu Yaobangs herausragende Leistung auch in seiner korrekten Haltung den Intellek-
tuellen gegeniiber widerspiegelte.”"’

514 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 634.

515 Beide nahmen rund zehn Jahre spéter eine kritische Haltung gegeniiber der Reform- und
Offnungspolitik Dengs ein. Siehe Ruan und Liu 1994, S. 120 ff.

516 Eigene Ubersetzung. Original siche Hu 2004, S. 635.

517 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 637.
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Durch diese Darstellung iibt er, wenn auch nur zwischen den Zeilen, durchaus
Kritik an Deng, dem er keine zentrale Rolle im Zuge der ,,Entfernung der Hiite“ der
Rechtsabweichler ab dem Jahr 1978 zuspricht.

Wie bereits in Kapitel 3 ausgefiihrt, spielt die Umsetzung der ,,Rehabilitie-
rungen“ der Rechtsabweichler in der inoffiziellen Geschichtsschreibung insbe-
sondere durch Zeitzeugen und ihre Angehorigen eine grofie Rolle, was, wie auch
Hu Ping kritisch betont, der Tatsache geschuldet sei, dass ihnen, im Gegensatz zu
vielen anderen politischen Opfern, formal keine Rehabilitation, sondern nur eine
Korrektur ihres falschen Status zugekommen sei. Kritisiert wird dabei hdufig, dass
diejenigen, deren Urteile nur korrigiert worden waren, nicht die gleiche finanzi-
elle Kompensation zugesprochen bekamen, wie diejenigen, die vollstidndig re-
habilitiert worden sind.

Hu Ping verweist hier auf das am 17. September 1978 verabschiedete Doku-
ment Nr. 55, welches die ,,Entfernung der Hiite“ einldutete und die formale Um-
setzung der Einzelfallkorrektur der Rechtsabweichler regelte.>® Auch wenn er ob
der Ungleichbehandlung der Rechtsabweichler, die eben nicht rehabilitiert wor-
den sind, in seinen Ausfiihrungen eine sehr kritische Haltung einnimmt, betont er
dennoch, dass dieses Dokument den Rechtsabweichlern erméglicht habe, ,,sich
von Geistern in Menschen zu verwandeln“.>*?

Auch wenn er Hu Yaobang eine Schliisselrolle im Umgang mit den Intellek-
tuellen zuschreibt und Deng Xiaoping zwischen den Zeilen einer kritischen Be-
trachtung unterwirft, relativiert er dies dennoch wieder, indem er betont, dass Hu
Yaobang und Deng Xiaoping in dieser Phase eng zusammengearbeitet hdtten und
sich das Volk der Partei gegeniiber ebenfalls solidarisch gezeigt habe.”*®

Im Nachwort wird erneut deutlich, dass Vertffentlichungen wie diese auch
alternative Erinnerungsorte darstellen kénnen. Denn Hu Ping unterstreicht hier
noch einmal, dass das Schicksal seines eigenen Vaters und dessen Sprechen iiber
seine Erinnerungen an die Erlebnisse ab dem Jahr 1958 den entscheidenden Im-
puls fiir das Schreiben des Buches geliefert haben. Auch wenn der Vater nach
seiner Entlassung wieder an seinen alten Posten an der Universitat zuriickkehren
konnte, habe er Zeit seines Lebens nicht iiberwinden konnen, dass er von der
Partei einst so beseitigt worden war. Hiermit macht Hu Ping auch nochmal
deutlich, dass die Opfer der Kampagne noch viel ldnger mit den Folgen zu
kdmpfen hatten, als nur bis zu ihrer Entlassung aus dem Laogai-System, vielmehr
wiirde das Erlebte die Unschuldigen bis zu ihrem Tode verfolgen. Und so betont er

518 Siehe Kapitel 3.
519 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 641.
520 Ebd., S. 650.
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am Schluss, dass das Schicksal seines Vaters stellvertretend fiir das Schicksal
vieler stehe und dieses kollektive Schicksal in diesem Buch beschrieben werden
sollte.

Insgesamt erzdhlt Hu Ping die Geschichte der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler anhand verschiedener individueller Einzelschicksale. Dabei nimmt das
individuelle Gedadchtnis einen wichtigen Stellenwert ein, da er sich in seinen
Ausfiihrungen haufig auf von ihm selbst gefiihrte narrative Interviews bezieht.
Dennoch kann das Buch als vielschichtiges Werk beschrieben werde, da es sich
auch auf historische Dokumente bezieht, welche auch h&ufig durch analytische
Abschnitte ergdnzt werden. Diese Vielschichtigkeit spiegelt sich auch in der
Sprache wider, die abwechselt zwischen einem metaphorischen und blumigen
Stil einerseits und klaren und préagnanten Sadtzen bzw. Abschnitten andererseits.

Trotz der stellenweise sehr klaren Darstellungen der ,,historischen Fehler der
KPCh und des Auferns von Kritik, konnte das Buch (zunichst) in der VR China
verdffentlicht werden. Ein Grund hierfiir kann in der metaphorischen Sprache zu
finden sein, die die Kritik etwas milder erscheinen ladsst. Insbesondere jedoch
diirfte die Tatsache ausschlaggebend gewesen sein, dass Hu Ping, trotz seiner
eindeutig kritischen Haltung, die Herrschaftslegitimation der KPCh in diesem
Buch nicht explizit herausfordert und im Wesentlichen noch innerhalb der
Grenzen des Sagbaren, das heif3t im von der KPCh noch tolerierten Bereich, agiert,
auch wenn seine Darstellungen deutlich iiber die Narrative der offiziellen Ge-
schichtsschreibung hinausgehen respektive diese herausfordern. Dementspre-
chend ruft er in seinem Schlusswort dazu auf, die Vergangenheit gesellschaftlich
zu reflektieren, um zu einer besseren Zukunft zu gelangen.

Ich denke, es gibt auf der Welt immer Menschen, die das Schwierige durchdringen miissen;
nur wenn wir die Schwierigkeiten und Wirrungen, die wir erlebt haben, sorgfaltig deuten,
konnen wir auf dem heutigen Feuerstein zu einem gemeinsamen Glauben an das Leben und
das Arbeiten gelangen, das wiirde bedeuten, dass die Zivilisation unbesiegbar ist und die
Wissenschaft ewig wihrt; heute ist besser als gestern und morgen ist besser als heute.”*

Insgesamt ldsst sich Hu Pings Werk als wichtigen Beitrag zur Neudeutung der
Geschichte der Kampagne gegen Rechtsabweichler werten, welches dadurch auch
einen wichtigen Einfluss auf das kollektive Gedéchtnis ausiibt.”*

521 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 728.
522 Vgl. Leutner 2007, S. 81.
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Rechtsabweichler (ohne Duldung) oder
swuntergrund“-Geschichtsschreibung

Aufgrund der Tatsache, dass Publikationen in China durch die entsprechenden
Behorden iiberpriift und genehmigt werden miissen, um auf legalem Wege ver-
trieben werden zu konnen, ist durch die im Zuge dessen durchgefiihrte Zensur
ganz automatisch auch ein Bereich von Narrativen entstanden, den man als
,2untergrund“-Geschichtsschreibung bezeichnen kann. In diesen Bereich fallt
all das, was inhaltlich eben nicht den Anforderungen der staatlichen Behorden
entspricht, aber dennoch auf ,illegalem* Wege nach China vordringen konnte. In
der Praxis bedeutet Zensur namlich haufig nicht, dass die alternativen Darstel-
lungen der Vergangenheit gar nicht mehr verdffentlicht werden, sondern dass die
Inhalte des hier gewdhlten Untersuchungsgegenstands der Kampagne gegen
Rechtsabweichler in anderen, nicht durch die Partei legitimierten Formen ver-
offentlicht werden - entweder im Ausland und/oder auf dem chinesischen
Schwarzmarkt oder zum Beispiel iiber das Internet iiber Mailinglisten.

Der Untersuchungsgegenstand dieser Kategorie meint also eine Form des
Umgangs mit der Vergangenheit, die nicht mehr in den von der Partei geduldeten
bzw. tolerierten Bereich fallt und deren Akteure jenseits der von der KPCh vor-
gegebenen Grenzen des in der VR China Sagbaren agieren. Diese Form der Ge-
schichtsschreibung bzw. des 6ffentlichen Erinnerns stellt in der Regel nicht nur
einen Gegensatz zu dem zum staatlichen Kanon gewordenen Konsens der Reso-
lution von 1981 dar, sondern kann im Zuge dessen auch eine Herausforderung der
Herrschaftslegitimation der Partei bedeuten.

Die Akteure der hier dargelegten Kategorie unterscheiden sich dabei auf den
ersten Blick kaum von jenen, die innerhalb der staatlichen Toleranzgrenze agie-
ren. Auch hier gilt, dass Zeitzeugen bzw. Opfer und ihre Angehorigen vor allem
seit den 1990er Jahren ihre Erinnerungen an die Ereignisse in Form von Memoiren
oder Kurzmemoiren, als Monografien oder auch in Geschichtszeitungen verof-
fentlichen. Teilweise beteiligen sich auch ehemals hochrangige Parteikader an
dieser Form der Neudeutung der Kampagne gegen Rechtsabweichler. Jedoch
nehmen auch chinesische Dissidenten eine wichtige Rolle im Kampf gegen das
staatlich verordnete Vergessen der ,historischen Fehler“ der Partei ein, welchen
sie meist mit fiir die Partei inakzeptablen politischen Forderungen wie etwa der
nach der Durchsetzung von Menschenrechten in China verkniipfen. Einige dieser
Akteure haben nach dem Ende der Kulturrevolution die VR China verlassen und
agieren aus dem westlichen Ausland, Taiwan oder Hongkong.

3 OpenAccess. © 2021 Anja Blanke, publiziert von De Gruyter. Dieses Werk ist lizenziert unter
der Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International Lizenz.
https://doi.org/10.1515/9783110719253-008
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Die kritischen Betrachtungen der Vergangenheit basieren also auch hier meist
auf persénlichen Erinnerungen bzw. sind durch sie gepragt. Teilweise werden sie,
mangels Zugangs zu entsprechenden Archivmaterialien, auch durch die soge-
nannte ,graue Literatur” geprdgt, das heifst durch Privatdrucke, die nicht im
Buchhandel erhéltlich sind. Die Intentionen der Autoren umfassen neben dem
Schaffen von alternativen Erinnerungsorten fiir verstorbene ehemalige Rechts-
abweichler hdufig auch die Aufarbeitung des eigenen durchlebten Traumas.
Insbesondere aber fallen die im Folgenden untersuchten Quellen dadurch auf,
dass sie vor allem dem Ziel dienen, die ,wahre* Geschichte der Ereignisse jener
Jahre weiterzugeben, um so einen Beitrag zu einem gesellschaftlichen Fortschritt
zu leisten.

Einen moglichen Erkldrungsansatz, warum eine solche Form von ,,Wahrheit*
fiir Regime wie das der VR China vor allem auch zu einem unbequemen politi-
schen Faktor werden kann, liefert Hannah Arendt bereits 1961 in ihrem Werk
Zwischen Vergangenheit und Zukunft. Ubungen im politischen Denken:

Wahrhaftigkeit ist nie zu den politischen Tugenden gerechnet worden, weil sie in der Tat
wenig zu dem eigentlich politischen Geschift, der Verdnderung der Welt und der Umstédnde,
unter denen wir leben, beizutragen hat. Dies wird erst anders, wenn ein Gemeinwesen im
Prinzip sich der Liige als einer politischen Waffe bedient, wie es etwa im Falle der totalen
Herrschaft der Fall ist; dann allerdings kann Wahrhaftigkeit als solche, auch wenn sie von
keinerlei Gruppen- oder Machtinteressen unterstiitzt wird, zu einem politischen Faktor
ersten Ranges werden. Wo prinzipiell und nicht nur gelegentlich gelogen wird, hat derjenige,
der einfach sagt, was ist, bereits zu handeln angefangen, auch wenn er dies gar nicht be-
absichtigte. In einer Welt, in der man mit Tatsachen nach Belieben umspringt, ist die ein-
fachste Tatsachenfeststellung bereits eine Gefihrdung der Machthaber.>

Diese ,einfache Tatsachenfeststellung® als politische Waffe kann im Falle der
Kampagne gegen Rechtsabweichler etwa die menschenunwiirdige Behandlung
der Opfer im Laogai-System sein, was wiederum auch einen Diskurs um Men-
schenrechtsverletzungen im gegenwartigen China nach sich ziehen kann, da das
System der Zwangsarbeit ja auch im gegenwdrtigen China faktisch noch immer
existiert. Dies konnte zum Beispiel aber auch der immer wieder formulierte Vor-
wurf des Verfassungsbruchs durch die KPCh wihrend der Kampagne gegen
Rechtsabweichler sein.

Auch wenn die Darstellung der Ereignisse der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler in dieser Kategorie nicht zwingend immer nur auf ,,Wahrheit“, sondern
invielen Fillen auf ,,Wahrnehmung* beruht, ist diese Mischung aus Wahrheit und
Wahrnehmung zu einem politisch unerwiinschten Akt geworden. Wie bereits im

523 Arendt 1994, S. 354.
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Theorieteil dieser Arbeit dargelegt, muss dabei beriicksichtigt werden, dass die
auf personlichen Erinnerungen beruhende Darstellung der Vergangenheit ein
Problem fiir die wissenschaftliche Betrachtung darstellen kann, da sich die tat-
sdchliche Wahrheit nur sehr schwer aus der Wahrnehmung der Einzelnen ex-
trahieren ldasst. Wenn die Konstruktion der ,,Wahrheit* auf personlichen Erinne-
rungen beruht, muss man zudem stets die Moglichkeit in Betracht ziehen, dass
das ,,Sagen, was war“, auch mit einer unbewussten oder manchmal sogar be-
wussten Verbreitung von Unwahrheiten bzw. Verzerrungen der Tatsachen ein-
hergeht.

Wie chinesische Intellektuelle der Zensur trotzen

Aufgrund der Nachwirkungen der Studierendenproteste des Jahres 1989 und des
daraus resultierenden Kampfes der Partei um die Aufrechterhaltung ihrer Herr-
schaftslegitimation einerseits sowie einer wahren Flut an Veroffentlichungen von
Biografien iiber (ehemalige) politische Fiihrer Chinas, die eine aus Sicht der Partei
unerwiinschte Perspektive auf die eigene Geschichte warfen, andererseits, ver-
abschiedete das Staatliche Hauptamt fiir Presse- und Verlagswesen im Jahr 1993
neue Regularien zur Veroffentlichung inoffizieller Narrative. Demnach sollte
nichts mehr veroffentlicht werden diirfen, was die historischen Fakten verzerr-
te.>* Somit stellen die in diesem Kapitel besprochenen, unerwiinschten Narrative
zur Geschichte der Partei bzw. der Kampagne gegen Rechtsabweichler aus der
offiziellen Sicht der KPCh also ein verzerrtes Bild der Geschichte dar. Dies hatte
eben jenen bereits beschriebenen Effekt, der nicht etwa dazu fiihrte, dass die
Anzahl der ,,unerwiinschten“ Publikationen abnahm, sondern nur dazu, dass
diese Art von Narrativen auf von der Partei nicht legitimiertem Wege nach China
vordrang. Was nun als ,,unerwiinscht“ und was hingegen als ,,toleriert eingestuft
werden wiirde, ldsst sich anhand dieser Regularien jedoch inhaltlich nicht ge-
nau voneinander abgrenzen, da diese sehr schwammig formuliert sind und keine
klaren Kriterien vorgeben.

Wie im Folgenden dargelegt, konnen die Griinde dafiir, dass die in den al-
ternativen Darstellungen der Vergangenheit geschaffenen Narrative nicht inner-
halb der Toleranzgrenze der Partei fallen, sehr vielfaltig sein — die Griinde fiir eine
Zensur in China konnen dabei sowohl inhalts- als auch personenbedingt sein. Zu
beriicksichtigen gilt allerdings auch die jeweilige politische Situation der Verof-
fentlichungszeit, beispielweise waren in der ersten Halfte der 1990er Jahre die
Vorgaben der Behorde besonders streng, ebenso, wie es seit der Amtsiibernahme

524 Barmé 1996, S. 30.
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Xi Jinpings zu beobachten ist. Das heif3t, einige der in diese Kategorie fallenden
Narrative sind nicht ausschliefilich aufgrund ihres Inhalts zensiert worden, son-
dern moglicherweise vielmehr den politischen Umstdnden der Zeit zum Opfer
gefallen.

In Bezug auf die alternativen Narrative zur Kampagne gegen Rechtsab-
weichler war eines der prominentesten Opfer der Zensur im Jahr 1993 der Film Der
Blaue Drache (Lan fengzheng 1% X %) des Regisseurs Tian Zhuangzhuang H 11,
eines der bekanntesten Vertreter der Fiinften Generation der chinesischen Film-
schaffenden.*” Der Film wurde von einer Hongkonger Produktionsfirma finan-
ziert, ohne Genehmigung der chinesischen Behtrden gedreht und schliefllich
aufBer Landes geschmuggelt, um beim Tokyo International Film Festival uraufge-
fiihrt zu werden. Der Film setzt sich kritisch mit der Rolle der Autoritaten wahrend
der politischen Kampagnen im China der 1950er und 1960er Jahre auseinander
und umfasst eben auch eine Kritik an der Kampagne gegen Rechtsabweichler.
Eine solche Darstellung der durch die KPCh begangenen Fehler der Vergangenheit
kam fiir die Partei so kurz nach den Studierendenprotesten des Jahres 1989 zum
falschen Zeitpunkt, wollte sie einen 6ffentlichen Diskurs um ihre Vergehen doch
um jeden Preis vermeiden. Der Regisseur selbst wurde aufgrund seiner durch den
Film vermittelten Kritik an der Partei mit einem zehnjahrigen Drehverbot in China
bestraft, jedoch wurde er bereits Ende der 1990er Jahre langsam wieder in die
chinesische Filmindustrie reintegriert. Trotz der bis heute bestehenden staatli-
chen Verbannung des Films, konnte er durch den Verkauf von Raubkopien iiber
den Schwarzmarkt in hoher Anzahl nach China vordringen und wurde im Laufe
der Jahre zu einem der bekanntesten Filme dieser Generation Filmschaffender in
China.>*®

Rund ein Jahr spater kam mit Ich war Maos Leibarzt zum Leidwesen der Partei
durch den ehemaligen Leibarzt Maos Li Zhisui ein Buch in Umlauf, welches die
KPCh, inshesondere jedoch die Ikone Mao Zedong, in einem mehr als ungiinstigen
Licht erscheinen lief8. Dieses Buch fand insbesondere im Ausland Beachtung,
doch auch in China wurde es trotz der Zensur durch die Behdrden ein durch-
schlagender Erfolg.>”” Dariiber hinaus konnten andere dieser in China zensierten
alternativen Betrachtungen der Vergangenheit in den folgenden Jahren auch im
Ausland hohe Verkaufszahlen erzielen und somit das Bild Chinas im Westen
pragen. Zu ihnen zdhlt auch die in den westlichen Medien sehr positiv bespro-
chene, jedoch unter Chinawissenschaftlern sehr kritisch diskutierte Mao-Bio-

525 In China wird die eigene Filmgeschichte nach Generationen periodisiert. Siehe Kramer 1997.
526 Pickowicz 1995, S. 219.

527 Eine umfassende Analyse der Darstellung der Kampagne gegen Rechtsabweichler Li Zhisuis
erfolgt in Kapitel 7.1.1.
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grafie Mao: Das Leben eines Mannes, das Schicksal eines Volkes von Jung Chang
(eigentlich Zhang Rong 7k7%) und ihrem Ehemann Jon Halliday aus dem Jahr
2005. In dieser portrdtieren die Autoren den Vorsitzenden tendenzids als blut-
riinstiges Monster, das fiir den Tod von rund 70 Millionen Menschen verant-
wortlich gewesen sei. Im Jahr 2006 wurde von einem Hongkonger Verlag
schlief3lich auch eine chinesische Version des Buches herausgegeben (Mao Ze-
dong: Xian wie renshi de gushi E# 4 fif B A %119 45; wortl.: Mao Zedong:
Eine wenig bekannte Geschichte), welche ebenfalls auf ,,illegalen“ Wegen nach
China vordringen konnte.>?

Einige Autoren, die mit ihren Werken zuvor noch innerhalb des staatlichen
Toleranzbereiches agierten und diese somit auf legalem Wege in China verof-
fentlichten, konnten mit ihren Nachfolgewerken plotzlich auch zu Akteuren der,
aus Sicht der KPCh, unerwiinschten Geschichtsschreibung werden. Hu Pings im
Jahr 2016 erschienenes Buch Warum konnte Mao Zedong die Kulturrevolution ins
Leben rufen? (Mao Zedong weishenme hui fadong Wenhua dageming? G % &y
{1 G g5 @) b K ?) konnte eben nicht in der VR China, sondern nur in
Taiwan veroffentlicht werden, obwohl die darin enthaltene wissenschaftliche
Auseinandersetzung iiber die Griinde der Kulturrevolution nicht deutlich kriti-
scher ausfiel als die Auseinandersetzung mit der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler in seinem zuvor diskutierten Werk Internes 1957: Altar des Leidens.>* Die
Griinde dafiir kdnnen einerseits mit der restriktiveren Geschichtspolitik der VR
China seit dem Amtsantritt Xi Jinpings zusammenhadngen, andererseits aber auch
damit, dass Hu Ping sich in den Jahren unmittelbar vor der Veroffentlichung des
Buches zunehmend kritisch 6ffentlich {iber die aktuelle Regierung und die Ein-
schrankungen der Redefreiheit in China gedufiert hat. Dies wird zum Beispiel
anhand eines Interviews deutlich, welches 2016 auf der Internetseite der Tuidang-
Bewegung (Tuidang yundong & ¢ iz5/)%° veroffentlicht wurde und in dem er
seine Kritik an den Zensurmafinahmen und der jiingeren Entwicklungen inner-
halb der VR China darlegt:

Since taking power, Xi Jinping has taken systematic steps to shut down the space for ex-
pression for Chinese liberal-leaning intellectuals, which had been constrained to begin

528 Fiir eine kritische, wissenschaftliche Auseinandersetzung mit Mao: Das Leben eines Mannes,
Schicksal eines Volkes siehe Gao 2008, S. 65ff.

529 Hu 2016.

530 Die Tuidang-Bewegung wurde im Jahr 2004 als Teil des Widerstandes der Falun-Gong-
Praktizierenden gegriindet. Nach und nach wurde daraus eine gréf3ere Dissidenten-Bewegung,
die sich der Forderung eines alternativen politischen Systems in China verschrieben hat. Siehe
Tuidang Movement, https://en.tuidang.org/contact-us.


https://en.tuidang.org/contact-us
https://en.tuidang.org/contact-us
https://en.tuidang.org/contact-us

234 —— 6 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

with. Even the Gongshi (Consensus) website and the Yanhuang Chungiu magazine have
been shut down and are no longer tolerated — and you can well imagine the terrorizing ef-
fect this has. I believe that the international community, including the United States and
other Western countries, is seeing more and more clearly that the Chinese regime has
had no intention of carrying out political and democratic reforms. On the contrary, as
the Chinese economy grows bigger and bigger, the regime has become more confident
and armed with more resources. These are obvious developments, and even some of the
China apologists in the West are seeing that things are not panning out as they expected.”

Neben wissenschaftlichen Texten, Filmen, Memoiren oder Biografien stellten
auch vorwiegend {iber das Internet verbreitete inoffizielle respektive unabhdngige
Geschichtszeitungen ohne Publikationslizenz ein wichtiges Medium fiir ehema-
lige Rechtsabweichler oder ihrer Angehorigen dar, ihre personlichen Erlebnisse
wahrend und nach der Kampagne gegen Rechtsabweichler aufzuarbeiten und von
der offiziellen Geschichtsschreibung abweichende Versionen der Vergangenheit
zu zirkulieren. Einen kritischen Blick auf die Geschichte der Mao-Ara werfen zum
Beispiel die Autoren der im Jahr 2008 durch den Filmhistoriker Wu Di £t ge-
griindeten Zeitschrift Jiyi if{7, (wortl.: Erinnerung oder Geddchtnis).”* Eine ex-
plizite Auseinandersetzung mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler stellen
zum Beispiel die Beitrdage der im Jahr 2010 gegriindeten Geschichtszeitung Bashan
Yeyu dar, deren Neudeutung der Geschichte nachfolgend einer genauen Analyse
unterzogen wird. Das Problem an solchen Zeitschriften fiir die KPCh ist, dass ihr
Einfluss auf sie recht begrenzt ist. Die Partei kann zwar veranlassen, dass ent-
sprechende Webseiten gesperrt werden, jedoch konnen sie die Verbreitung nicht
ganz verhindern, denn teilweise werden sie {iber E-Mail-Listen zirkuliert. Somit
sind auch diese ein wichtiger Bestandteil im Kampf um das kollektive Geddchtnis.

Einige der Akteure der alternativen Geschichtsschreibung widersetzten sich
im Laufe der Jahre immer wieder 6ffentlich der Zensur und setzten sich damit
gewissermafien dafiir ein, dass die in diesem Kapitel besprochenen Narrative zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler eines Tages auch innerhalb Chinas verdf-
fentlicht werden konnen und damit innerhalb der Grenze des Sagbaren Platz
finden. Im Jahr 2010 forderte zum Beispiel der bereits in Kapitel 5 angesprochene
Li Rui gemeinsam mit einer Reihe anderer offentlicher Intellektueller und ehe-
mals hochrangiger Parteikader, wie etwa Zhong Peizhang #4iifi%, einst Propa-
gandachef im Politbiiro der KPCh, in einer Petition an den Stdndigen Ausschuss
des Nationalen Volkskongresses ein Ende der staatlichen Zensur. Die Petition

531 Tuidang Movement 2016, https://en.tuidang.org/human-rights-2/2016/11/for-over-36-years-
grassroots-elections-in-china-have-made-no-progress-an-interview-with-hu-ping.html.
532 Siehe Béja 2019, S. 34f.
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verwies dabei auch auf den Verstof3 der Regierung gegen Artikel 35 der Verfassung
der VR China, der die Redefreiheit garantiert. Diese Petition wurde von 500 Un-
terstiitzern unterzeichnet — bemerkenswert daran ist, dass rund 90 Prozent von
ihnen Parteimitglieder gewesen sind. Dies unterstreicht erneut die Uneinigkeit der
Partei im Umgang mit der staatlichen Zensur, was wiederum ein Erklarungsansatz
fiir die teilweise sehr unterschiedlichen Entscheidungsprozesse hinsichtlich der
Genehmigung von Verdffentlichungen {iber die offizielle Geschichtsschreibung
hinausgehender Narrative bzw. deren Zensur sein kann. Eine Berichterstattung
iiber den Brief in den Medien wurde durch die Partei unterbunden.>*® Dies zeigt,
dass teilweise auch Akteure der staatlich tolerierten inoffiziellen Geschichts-
schreibung in einer fiir die Partei nicht akzeptablen Weise 6ffentlich jenseits der
staatlichen Toleranzgrenze agieren.

Auch die Aufarbeitung der Geschichte der Kampagne gegen Rechtsabweich-
ler geht innerhalb dieser Kategorie haufig direkt mit politischen Forderungen an
die Partei einher. Diese kénnen sowohl die Forderung nach einer offiziellen
Aufarbeitung der Geschichte als auch die nach einer 6ffentlichen Entschuldigung
der Partei an die Opfer umfassen. Meist sind diese auch verbunden mit Forde-
rungen nach einer angemessenen Entschddigung der Opfer — dies zeigt erneut,
welch weitreichende Folgen die politischen Entscheidungen nach 1976 rund um
die Einzelfallkorrekturen der Rechtsabweichler und deren Ungleichbehandlung
auch noch in den 2010er Jahren fiir den 6ffentlichen Diskurs um die Geschichte
hat. Stimmen wie diese werden insbesondere rund um die runden Jahrestage
des Beginns der Kampagne laut, wie zum Beispiel im Jahr 2007, als anldsslich
des 50. Jahrestags des Beginns des Kampfes gegen die Rechten 55 ehemalige
Rechtsabweichler die chinesische Regierung in einem offenen Brief dazu aufrie-
fen, den Opfern bzw. ihren Angehorigen endlich eine angemessene Entschadi-
gung fiir das durch diesen ,,historischen Fehler” ausgeloste Leid zukommen zu
lassen. Aufierdem forderten sie eine 6ffentliche Entschuldigung und eine Revi-
dierung der offiziellen Einschdtzung der historischen Ereignisse der 1981ler Re-
solution.”* Auch rund um den 60. Jahrestag des Beginns der Kampagne im Jahr
2017 gab es eine Reihe von dhnlichen &ffentlichen Auf3erungen und Forderungen.
Zum Beispiel postulierte der chinesische Schriftsteller und Dissident Tan Zuoren
18 {E A\ die Durchsetzung des Rechts der Angehorigen der ehemaligen Rechts-
abweichler auf eine angemessene finanzielle Kompensation in Form eines 6f-

533 Feng 2012, S. 136.
534 Bai 2007, https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html.


https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html
https://www.rfa.org/english/china/china_antirightist-20070619.html

236 —— 6 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

fentlichen Briefes an die Regierung, der von rund 100 Unterstiitzern unterzeichnet
worden war.”*

Die Rolle der Dissidenten

Die Verkniipfung der kritischen Bewertung der Vergangenheit mit politischen
Forderungen durch Dissidenten nimmt innerhalb dieser Kategorie der Ge-
schichtsschreibung respektive des Erinnerns einen besonders wichtigen Stellen-
wert im Kampf um das kollektive Ged&chtnis ein. Diese kann aus Sicht der KPCh
problematisch sein, weil sie nicht selten mit einer scharfen Kritik an der Politik
der VR China nach 1976 bzw. mit der Gegenwart verkniipft ist. Eine Reihe dieser
Akteure agieren aus personlichen negativen Erfahrungen heraus, die sie mit den
»historischen Fehlern der Partei gemacht haben, und sind somit gleichzeitig
auch Zeitzeugen jener Ereignisse. In Bezug auf die Kampagne gegen Rechtsab-
weichler trifft dies in besonderem Maf3e auf den im Jahr 1957 als Rechtsabweichler
verurteilten Harry Wu zu, der aufgrund dessen mehr als 20 Jahre im Laogai-Sys-
tem zubrachte. Nach seiner Entlassung verliefl er China in Richtung USA, wo er
sich ab den 1990er Jahren bemiihte, auf die Schrecken der Vergangenheit Chinas
und das Zwangsarbeitslagersystem, welches auch Jahrzehnte nach dem Tode
Maos noch existiert, aufmerksam zu machen und die Menschenrechtsverletzun-
gen oOffentlich anzuprangern. Neben der Verdffentlichung seiner in China zen-
sierten Memoiren Nur der Wind ist frei. Meine Jahre in Chinas GULAG (1994) oder
Donner der Nacht: Mein Leben in chinesischen Straflagern (2009) fiihrte er seinen
Kampf gegen das Vergessen vor allem mit der Griindung der Laogai Research
Foundation im Jahr 1992 sowie mit der Ero6ffnung eines Laogai-Museums in Wa-
shington, D.C., im Jahr 2008. Die Mission der Forschungsstiftung ist es neben der
Aufklarung der Verbrechen durch die KPCh in der Vergangenheit, einen Beitrag
dazu zu leisten, dass das System der Zwangsarbeit eines Tages in China abge-
schafft und den damit verbundenen Menschenrechtsverletzungen ein Ende ge-
setzt wird.>*® Kurz nach dem plétzlichen Tod Harry Wus im April 2016 wurden die
Stiftung und das Museum zunachst geschlossen. Die Stiftung nahm ihre Arbeit im
Jahr 2018 jedoch wieder auf und wird seitdem von Xia Ming, Professor fiir Poli-
tikwissenschaften an der City University of New York, als Direktor sowie Chen
Kuide, Leiter einer China-Forschungseinrichtung der Universitdt Princeton, und
dem Chinahistoriker Song Yongyi geleitet. Song Yongyi ist Herausgeber einer im
Jahr 2002 in Hongkong erschienenen, sehr umfangreichen Datenbank mit Ar-

535 Xin und Qiao 2017.
536 Laogai Research Foundation 2016, https://laogairesearch.org/about-us/.
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chivmaterial zur Kulturrevolution und somit ebenfalls Akteur einer alternativen
Geschichtsschreibung zur Geschichte der KPCh. Die Stiftung verkiindete im De-
zember 2018, dass sie an einer Wiedererdffnung des Museums sowie einer er-
gdnzenden digitalen Ausstellung arbeite, um ihre Mission wieder einer breiten
Offentlichkeit zugénglich zu machen.*® Die Tatsache, dass sowohl die Stiftung als
auch das Museum nach dem Tode Harry Wus zundchst geschlossen wurden, zeigt,
dass die Erinnerungsarbeit zu bestimmten historischen Ereignissen Gefahr lauft,
auch mit dem Tod der Zeitzeugen zu sterben.

Bis zu seiner SchlieBung ergédnzte das Museum die Arbeit der Stiftung durch
eine visuelle Darstellung der Geschichte des Laogai-Systems von seiner Griindung
in den 1950er Jahren bis in die 2010er Jahre. Dariiber hinaus fungierte es als eine
Art alternativer Erinnerungsort fiir beriihmte Opfer der KPCh bzw. ihrer ,histori-
schen Fehler* wie der Kampagne gegen Rechtsabweichler oder der Kulturrevo-
lution. Am Anfang der Ausstellung wurde auf einer Informationstafel, wie in der
gesamten Ausstellung sowohl in chinesischer als auch in englischer Sprache,
zundchst erldutert, dass das Laogai-System seit den 1950er Jahren die Funktion
ausiibe, das Machtmonopol der KPCh aufrechtzuerhalten, indem es fiir die Be-
seitigung politischer Gegner eingesetzt werde. Offiziell deklariere die Partei
demnach das System der Zwangsarbeit als Schutz des Sozialismus. Im Anschluss
daran widmete sich die Ausstellung den schlechten Haftbedingungen in den
Arbeitslagern der 1950er und 1960er Jahre. Ausgestellt wurden die sehr einfache
Haftlingskleidung sowie eine sehr diinne Decke, die den Insassen auch im tiefsten
Winter ausreichen sollte. Dariiber hinaus stellten ein sogenannter gepolsterter
,Hundehut“ (goutoumao #7-%1H), der den Hiftlingen demnach bei Fehlverhalten
aufgesetzt wurde und auf den sie dann Schldge mit einem Kniippel erhielten,
sowie eine nur 3 mal 3 mal 6 Meter grof3e, komplett abgedunkelte Zelle zur Iso-
lationshaft weitere Exponate dar, die wahrend der Haft Harry Wus zur Bestrafung
eingesetzt worden seien. Hier bezog sich die Ausstellung direkt auf die person-
lichen Erinnerungen Harry Wus an seine Zeit im Laogai-System, da er diese Form
der Bestrafung laut des Ausstellungstextes selbst erlebt habe.

Im Anschluss daran widmete sich die Ausstellung den historischen Hinter-
griinden des Laogai-Systems und ging auch auf bestimmte ,historische Fehler”
wie die Kampagne gegen Rechtsabweichler, den Groflen Sprung nach vorn und
die Kulturrevolution ein. Die Darstellung der Kampagne gegen Rechtsabweichler
wurde dabei als eines von vielen Beispielen fiir Menschenrechtsverletzungen
unter der Herrschaft der KPCh angefiihrt und nicht in besonderer Weise hervor-

537 Yang 2018, https://laogairesearch.org/the-reopening-of-the-laogai-museum-and-the-formati
on-of-a-new-board-of-directors/.
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gehoben. Die Ausstellungstafel hierzu besagte, dass die Intellektuellen wahrend
der Hundert-Blumen-Bewegung hinterriicks in eine Falle gelockt worden seien.
Gezeigt wurden zudem Fotos von 6ffentlichen Kritiksitzungen und Schmahungen
gegen Rechtsabweichler wahrend der Jahre 1957 und 1958 sowie von Exekutionen.
Auf eine Nennung der Opferzahlen des Kampfes gegen die Rechten wurde ver-
zichtet, jedoch besagte die Ausstellung, dass seit der Griindung der VR China im
Jahr 1949 insgesamt zwischen 40 und 50 Millionen Menschen im Laogai-System
ihre Freiheit verloren héatten und es unter der Herrschaft der KPCh rund 65 Mil-
lionen unnatiirliche Todesfdlle gegeben habe. Dariiber hinaus stellten die Kura-
toren an dieser Stelle die Verbrechen, die durch das Laogai-System an Teilen der
chinesischen Bevolkerung veriibt worden seien, auf eine Stufe mit denen in den
Konzentrationslagern der Nazis (1933 -1945), im sowjetischen Gulag (1917—1988)
sowie den Killing Fields (1975-1979) in Kambodscha (siehe Abb. 12).

Der daran anschlieflende Ausstellungsabschnitt widmete sich schlief3lich
dem Thema der Menschenrechtsverletzungen in den Zwangsarbeitslagern im
gegenwdrtigen China. Insbesondere wurde hier auf den illegalen, staatlich or-
ganisierten Organhandel aufmerksam gemacht, dessen gréfite Opfergruppe laut

Abbildung 12: Das chinesische System der Zwangsarbeit im internationalen Vergleich (eigene
Fotografie, Laogai-Museum, April 2016)
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Ausstellungstext die inhaftierten Anhdnger der Falun-Gong-Bewegung seien.
Demnach wiirden ihnen gegen ihren Willen gesunde Organe entnommen und
durch die KPCh lukrativ an zahlungskréftige Patienten verkauft, teilweise komme
es dafiir sogar zu illegalen Exekutionen. Die wirtschaftliche Bedeutung der
Zwangsarbeit war ebenfalls Bestandteil dieses Teils der Ausstellung. Dieser wies
darauf hin, dass einige der in den Lagern hergestellten Produkte, wie Lichter-
ketten, Biiroartikel, Stofftiere oder bestimmte Sorten Tee ins Ausland verkauft
werden wiirden. Dementsprechend richtete sich dieser Abschnitt inshesondere an
ein internationales Publikum und beinhaltete einen Aufruf, den Kauf solcher
Produkte kiinftig moglichst zu unterlassen, um eine Unterstiitzung des Zwangs-
arbeitslagersystems zu vermeiden.

Der letzte Teil der Ausstellung fungierte indes als alternativer Erinnerungs-
ort fiir die Schicksalsgenossen Harry Wus, die dem chinesischen Laogai-System
zum Opfer gefallen waren. Hier wurde der Kampf gegen das Vergessen insbe-
sondere dadurch ersichtlich, dass auf einer groflen Gedenktafel 399 Opfer des
Laogai-Systems namentlich benannt wurden. Dariiber hinaus gab es eine Wand
mit Einzelportraits sowohl mit prominenten politischen Opfern der Kampagnen
unter Mao, wie etwa die fiir ihre ,Bluttagebiicher” bekannt gewordene Rechts-
abweichlerin Lin Zhao #KI4,>3® als auch mit Portraits prominenter Opfer des
postmaoistischen China wie Liu Xiaobo. Neben dem Foto der Opfer der Men-
schenrechtsverletzungen der KPCh befanden sich Angaben zum Datum der In-
haftierung, zu den ihnen zur Last gelegten ,,Verbrechen® und, falls sie im Laogai-
System zu Tode gekommen sind, dem Sterbedatum. Der in diesem Museum ge-
schaffene alternative Ort des Erinnerns wurde auf zwei Seiten von jeweils einem
Schild gesdaumt, die einerseits die Bedeutung des offentlichen Erinnerns, ande-
rerseits die Intention des Griinders Harry Wu und die Leitgedanken des Museums
zusammenfassten. Die Aussage ,Die Stirke zu Erinnern“ (siehe Abb. 13) wies
darauf hin, dass es Mut bedarf, sich dem staatlich verordneten Vergessen entge-
genzustellen, wohingegen die Aussage ,,Kein Recht zu vergessen“ (siehe Abb. 14)
als direkter Angriff auf die staatliche Erinnerungspolitik der VR China verstanden
werden kann.

538 Lin Zhao hatte die KPCh wahrend der Hundert-Blumen-Bewegung deutlich kritisiert und
wurde aufgrund dessen zur Umerziehung durch Arbeit verurteilt. In der Zeit ihrer Haft schrieb sie
Tagebiicher und Essays, in denen sie Mao Zedong heftig kritisierte, indem sie ihr eigenes Blut als
Tinte benutzte. Aufgrund der Schwere ihrer Verbrechen wurde sie schliefllich im Jahr 1969 hin-
gerichtet. Die ,,Bluttagebiicher” sind in den Archiven der Hoover Institution an der Stanford
University einsehbar. Im Jahr 2018 wurden Teile ihrer ,Bluttagebiicher und ihre Lebensge-
schichte auf Englisch veroffentlicht, siehe Lian 2018.
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Abbildung 13: ,,Die Stirke zu erinnern“ (eigene Fotografie, Laogai-Museum, April 2016)

Insgesamt stellte das Laogai-Museum nicht nur einen Angriff auf die offizielle
Geschichtsschreibung der KPCh dar, in der das Laogai-System kaum Beriick-
sichtigung findet, sondern auch einen Akt der politischen Partizipation, indem es
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Abbildung 14: ,Kein Recht zu vergessen“ (eigene Fotografie, Laogai-Museum, April 2016)

zum Beispiel den Westen dazu aufrief, sich aktiv den Menschenrechtsverletzun-
gen entgegenzustellen.
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Museale Darstellungen wie diese kénnen durchaus auch Gewicht im Kampf
um das kollektive Geddchtnis haben, auch wenn die Erdffnung eines solchen
Museums innerhalb Chinas nicht denkbar wére. Eine Stadt wie Washington, D.C.
zieht jdhrlich sehr viele chinesische Touristen, aber auch eine hohe Anzahl an
Studierenden aus China an, die somit durchaus auch mit den Inhalten des Mu-
seums in Beriihrung kommen koénnen.>*

Insgesamt konnten die Zensurmafinahmen der chinesischen Behorden die
Akteure dieser Kategorie der Geschichtsschreibung, Zeitzeugen bzw. 6ffentliche
Intellektuelle, nicht davon abhalten, weiterhin alternative Versionen der Ver-
gangenheit zu verbreiten, und so konnten einige Vertffentlichungen der hier
beschriebenen Kategorie nach und nach zu einer scharfen Waffe im Kampf um
das kollektive Gedachtnis werden. Besonders problematisch aus Sicht der KPCh
ist, dass sie, sobald die Narrative auf3erhalb Chinas veroffentlicht werden, zwar
einen gewissen Einfluss auf deren Verbreitung in der VR China, nicht jedoch auf
deren Inhalt nehmen kann.

6.1 Personliche Erinnerungen als Angriff auf die
Herrschaftslegitimation der Partei?

Auch wenn einige dieser von der Partei nicht tolerierten Narrative aufgrund eines
allgemein geringeren Interesses an chinesischer Geschichte im Ausland nur eine
geringe Auflage erzielen konnten,**° schafften es manche Publikationen, wie zum
Beispiel die im Folgenden diskutierten, seit den 1990er Jahren durchaus immer
wieder, grof3es Aufsehen innerhalb Chinas zu erregen. Dies gilt insbesondere fiir
die nachfolgend diskutierten Memoiren, die in der VR China auf grof3es Interesse
stieflen und auf illegalen Wegen zahlreich verbreitet worden sind.

539 Alleine im Jahr 2017 sollen 324.000 Touristen aus China nach Washington, D.C., gereist sein.
Siehe Rosen 2018, https://dcist.com/story/18/12/14/an-inside-look-at-the-effort-to-lure-chinese-
tourists-to-d-c/.

540 Dazu kann zum Beispiel die ,,Schwarze Serie® (heise wenku /¥ & % %Z) gezahlt werden, die
von der Laogai Research Foundation herausgegeben wird und im Wesentlichen Erinnerungen von
ehemaligen Opfern des Laogai-Systems beinhaltet. Aufgrund ihrer geringen Auflage kénnen die
Biicher dieser Serie seit Januar 2019 auch kostenlos online gelesen werden. Die Stiftung erhofft
sich dadurch, die Verbreitung der Inhalte zu erhdhen. Siehe Laogai Research Foundation 2019,
https://laogairesearch.org/publications/.
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6.1.1 Dr. Li Zhisui — Ich war Maos Leibarzt

Im Jahr 1994 verdffentlichte Li Zhisui %*,L%%, zwischen 1955 bis 1976 Maos
Leibarzt und somit ein enger Weggefihrte des Vorsitzenden, mit dem Buch Ich war
Maos Leibarzt seine personlichen Erinnerungen an die Zeit an Maos Seite und
seine subjektiven Eindriicke der politischen Entwicklungen Chinas aus dem in-
neren Zirkel der Macht heraus. Der Zeitpunkt der Verdffentlichung dieses Bu-
ches, welches in weiten Teilen ein {iberaus negatives Licht auf die Ikone Mao wirft,
hitte fiir die KPCh kaum ungiinstiger sein konnen, fiel sie doch in eine Phase, in
der sie nach den Studierendenprotesten 1989 noch um ihre Herrschaftslegitima-
tion kdmpfte. Ein solch offener Angriff auf eine ihrer wichtigsten historischen
Figuren stellte somit auch einen offenen Angriff auf die Machthaber Chinas der
1990er Jahre dar.

Obwohl das Buch, im Gegensatz zu den anderen analysierten Quellen dieser
Arbeit, zundchst nicht auf Chinesisch, sondern zuerst auf Englisch erschienen
ist,>** sollte es dennoch eine wichtige Rolle im Kampf um das kollektive Ge-
déchtnis in der VR China spielen. Denn in den 1990er Jahren, in denen das Bild
Maos in der chinesischen Gesellschaft, trotz des Aufkommens einzelner kritischer
Stimmen, im Allgemeinen sehr positiv gewesen ist, stieg das Interesse an Details
aus dem Leben des Vorsitzenden zunehmend. Und so wurde das Buch nicht nur
zu einem Bestseller in Liandern wie den USA, Grof3britannien oder Taiwan, son-
dern auch die Nachfrage nach der chinesischen Version des Buches stieg stetig,
welche, trotz Zensur, eine weite Verbreitung iiber den Schwarzmarkt des chine-
sischen Festlandes finden wiirde.”** Die Aufmerksamkeit, die das Buch Mitte der
1990er Jahre auf sich zog, diirfte auch deshalb so grof3 gewesen sein, weil fast
zeitgleich zu seiner Erstverdffentlichung in den USA eine viel beachtete BBC-
Dokumentation iiber den Arzt Li Zhisui ausgestrahlt worden ist, welche die chi-
nesischen Machthaber sehr verirgert hat.”*®* Aufgrund der Tatsache, dass immer
mehr junge Chinesen in den 1990er Jahren im Ausland studierten bzw. die eng-
lische Sprache erlernten, diirfte die Debatte um dieses Buch nach und nach auch
auf diesem Wege nach China vorgedrungen sein. Insgesamt sollte das Buch einen
wichtigen Beitrag zu einer neuen 6ffentlichen Debatte iiber die historische Ein-
ordnung Mao Zedongs in China leisten.

541 Das 1994 in den USA erschienene Buch tragt den Titel The Private Life of Chairman Mao. Die
nachfolgende Analyse bezieht sich auf die kurz darauf erschienene deutsche Version.
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Die Darstellungen des Buches werfen, sehr zum Missfallen der KPCh, nicht
nur ein neues Licht auf den verstorbenen Vorsitzenden, sondern auch auf einige
,historische Fehler®, die der Partei als Ganzes schaden konnten, wie die Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler, worauf sich die nachfolgende Analyse haupt-
sachlich bezieht, den Grofen Sprung nach vorn oder die Kulturrevolution. Die
Erlauterungen Lis gehen einher mit sehr indiskreten und unerfreulichen Schil-
derungen zu Maos Privatleben und seinem Gesundheitszustand.

Doch nicht nur in China selbst hat Ich war Maos Leibarzt heftige Kontroversen
ausgelost, auch unter westlichen Chinahistorikern ist das Buch sehr umstritten.
Andrew Nathan zum Beispiel, Professor fiir Politikwissenschaften an der New
Yorker Columbia University und Verfasser des Vorwortes, schreibt dem Buch eine
sehr hohe Bedeutung fiir das Verstandnis Mao Zedongs zu: ,,Noch kein anderer
Diktator ist so genau charakterisiert worden wie Mao in den Memoiren des
Mannes, der zweiundzwanzig Jahre lang sein Leibarzt war.“*** Andere anerkannte
Chinawissenschaftler hingegen stehen den Darstellungen Li Zhisuis weitaus kri-
tischer gegeniiber. Gegenstand der Kritik ist hdufig die nach Meinung der Wis-
senschaftler zu undifferenzierte negative Darstellung des Wirkens Mao Zedongs.
Timothy Cheek etwa kritisiert die simple Denunzierung Maos als teuflischen
Herrscher.>” Und Frederick Teiwes kritisiert, dass das Buch teilweise historische
Ungenauigkeiten aufweise und Li Zhisui gewisse historische Zusammenhdnge
falsch eingeordnet bzw. missinterpretiert habe. Als Beispiel nennt er hier die im
Buch beschriebene Rolle Zhou Enlais, der durch Li als willenloser Sklave Maos
dargestellt werde. Dennoch raumt Teiwes ein, dass er mit seinen Darstellungen
zumindest Einblicke in die Atmosphére Zhongnanhais ' Fg i, dem Hauptsitz der
KPCh und der Regierung, jener Jahre gewihrt.>

Inhaltlich basiert das Buch auf seinem personlichen Tagebuch, welches der
Autor ab dem Jahr 1954, als er als Arzt nach Zhongnanhai gekommen war, gefiihrt
habe. Es beschreibt seine personlichen Erinnerungen an die politischen Ereig-
nisse ab Mitte der 1950er Jahre bis kurz nach dem Sturz der Viererbande 1976. Die
Schilderungen beschrianken sich dabei weitgehend auf den Blickwinkel, den er in
jenen Jahren selbst innegehabt hatte, ndmlich den des Arztes, weshalb einige
politische Ereignisse ausgelassen oder nur liickenhaft in den historischen Kontext
eingeordnet werden. Ebenso beschrdnken sich die Erlauterungen auf jene
Machthaber bzw. Weggefdhrten, mit denen er in personlichem Kontakt gestanden
hat — das waren natiirlich vorwiegend der Vorsitzende Mao selbst wie auch seine
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Frau Jiang Qing. Zu anderen hochrangigen Parteikadern wie Liu Shaoqi, Zhou
Enlai oder Deng Xiaoping hatte er, auch aufgrund der Zuriickgezogenheit Maos,
nur sehr selten Kontakt. Thre jeweiligen Rollen in den politischen Ereignissen
werden deshalb zwar erwdhnt, jedoch meist nicht intensiv analysiert. Li Zhisui
schreibt sich deshalb die Rolle des Beobachters und nicht die eines Akteurs des
politischen Geschehens jener Jahre zu. Das heif3t, dass die Darstellungen des
Autors nicht nur duflerst subjektiv, sondern auch sehr selektiv sind, da diese
davon gepragt wurden, welche Einsichten ihm Mao oder andere Weggefdhrten
gewdhrten. In der Mitte des Buches erwdhnt Li nur sehr beildaufig, auf welchen
Informationen seine Wahrnehmungen jener Zeit beruhten:

Wenn ich iiberleben wollte, musste ich mich ohnehin aus der Politik heraushalten. Von den
groflen Verdnderungen im Land erfuhr ich nur durch Mao selbst, aus den parteiinternen
Dokumenten, die ich in die Hand bekam, und aus den Berichten, die mir mein Freund Tian
Jiaying, Maos politischer Sekretir, zuspielte.”*”

Die Art der Wiedergabe der Reflexion seiner Erinnerungen an Mao und die poli-
tischen Ereignisse sind dariiber hinaus von verschiedenen weiteren Faktoren
geprdgt. Zum einen muss man beriicksichtigen, dass der Autor zu dem Zeitpunkt,
als er das Buch schrieb, bereits in die USA ausgewandert war. Die Verdnderung
des sozialkulturellen Kontextes kann immer auch mit einer Verdnderung der Art
der Reflexion der Vergangenheit einhergehen. Aufierdem ist Li Zhisui kein ge-
lernter Schriftsteller und auch kein Wissenschaftler, weswegen er das Buch mit
Hilfe von Anne F. Thurston, einer amerikanischen Politikwissenschaftlerin, ge-
schrieben hat, was ebenfalls zu Verdnderungen der Darstellung der Vergangen-
heit gefiihrt haben diirfte. Zum anderen muss aber auch die Tatsache, dass er als
Arzt der Wir-Gruppe der Mediziner angehort, beriicksichtigt werden. Gleichzeitig
gehort er als Arzt natiirlich auch zur Gruppe der Intellektuellen, wodurch auch die
Beschreibungen der Ereignisse der Kampagne gegen Rechtsabweichler gepragt
sind. Seine starke Identifikation mit seinem Beruf und anderen Vertretern seiner
Berufsgruppe wird in dem Buch insgesamt immer wieder deutlich und beeinflusst
erkennbar auch die inhaltlichen Schwerpunkte der Darstellungen. Ein weiterer
entscheidender Faktor ist, wie er selbst andeutet, auch sein familidrer Hinter-
grund und damit in Zusammenhang stehende personliche Erfahrungen aus der
Kindheit und Jugend, inshesondere dem schlechten Verhaltnis zu seinem Vater,
der ein Mitglied der Guomindang gewesen ist. Er habe sich stets fiir dessen Um-
gang mit Frauen und seinem Streben nach Macht geschdmt, was letztlich dazu
gefiihrt habe, dass er selbst damals mit den Kommunisten sympathisierte. Maos
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ausschweifendes Privat- bzw. Sexualleben, welches sehr detailliert beschrieben
wird, habe ihn an den ungeliebten Vater erinnert:

Ich schamte mich fiir ihn und war entschlossen, mich als Arzt im Dienste der Menschheit
aufzuopfern. Die Stellung meines Vaters innerhalb der Guomindang-Regierung war einer der
Griinde, weshalb ich die Nationalisten verabscheute. Vielleicht trug auch die Verachtung fiir
die moralische Schwache meines Vaters dazu bei, dass ich spater iiber Maos Privatleben so
entsetzt war.>*®

Was die Intention zur Veroffentlichung des Buches betrifft, 1dasst Li im Wesentli-
chen zwei Ebenen erkennen: die der Information und die des Schreibens gegen
das Vergessen. Im Vorwort erldutert er, dass er den Lesern Einblicke in das Leben
des Diktators Mao gewdhren méchte, um ihnen eine Anregung zu geben, ,,ihre
eigenen Ideale und ihre Freiheiten wieder héher zu schitzen“.>* In diesem Zu-
sammenhang legt er dar, wie die Ideale, die er in den Jahren nach der Griindung
der VR China hatte, ebenso wie seine damit verbundenen Hoffnungen in die Partei
und Mao Zedong, sich nach und nach in Luft aufgeldst hatten. Fiir Li stehe der Tod
Maos damit sinnbildlich fiir das Auflésen dieser Hoffnungen von einem neuen,
besseren China:

Anfangs hatte ich Mao bewundert. Er war der Retter Chinas, der Messias des Landes. Aber
das war lange her. Mein Traum von einem neuen China, in dem alle Menschen gleich sein
wiirden und die Ausbeutung ein Ende hétte, war schon vor Jahren zerstdrt worden. Ich hatte
kein Vertrauen mehr zur Kommunistischen Partei, deren Mitglied ich immer noch war. Eine
Ara ist zu Ende, dachte ich, wihrend ich auf die gerade Linie auf dem Elektrokardiographen
starrte. Maos Zeit ist vorbei.**®

Er beschreibt auch seine Gefiihlslage in Bezug auf die chinesischen Machthaber
und die Aufbruchsstimmung, die insbesondere Mao verbreitet hatte und die so
typisch war fiir die Mehrheit seiner Landsleute in jenen Tagen rund um die Er-
eignisse der Ausrufung der VR China am 01. Oktober 1949, die er aus néchster
Nidhe miterlebt hatte:

Obwohl sich die ganze Aufmerksamkeit auf Mao Zedong konzentrierte, war seine Haltung
wiirdevoll und bescheiden, und er zeigte keine Spur von Arroganz. Viele Male hatte ich Jiang
Jieshi auf dem Héhepunkt seiner Macht in der Offentlichkeit erlebt; er war immer unnahbar
gewesen und hatte von allen Unterwiirfigkeit erwartet. [...] Ich war so stolz auf China, so
voller Hoffnung und so froh, dass Ausbeutung, Leid und ausldndische Aggressionen ein
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Ende haben wiirden. Fiir mich gab es keinen Zweifel, dass Mao der grofe Fiihrer der Re-
volution war, der Schopfer der neuen chinesischen Geschichte.”*

Dies steht in einem deutlichen Gegensatz zu seinen nachfolgenden Schilderungen
seiner Erinnerungen an die Begegnungen mit dem Vorsitzenden.

Seine Intention, das Buch gegen das Vergessen der Geschichte und fiir den
zukiinftigen gesellschaftlichen Fortschritt zu schreiben, formuliert er im letzten
Kapitel. Dabei deutet er auch an, dass die Verdffentlichung der ,,Wahrheit* in-
nerhalb Chinas auf offiziell legitimiertem Wege nicht mdglich gewesen wire. Dies
konnte man auch dahingehend deuten, dass er zu einer Selbstzensur, wie sie fiir
eine Tolerierung durch die KPCh notwendig gewesen wdre, nicht bereit gewesen
ist:

Spater drdangten mich auch viele Herausgeber von Zeitungen und Zeitschriften, meine Er-
innerungen niederzuschreiben. Ich lehnte jedes Mal ab. Die Wahrheit konnte ich nicht
schreiben, und liigen wollte ich nicht. Lillian (Anm.: seine Frau) gelang es schlief3lich, mich
zu iiberzeugen. In den letzten Tagen im Krankenhaus, bevor sie ins Koma fiel, bat sie mich,
dieses Buch zu schreiben — als Dokument fiir unsere Kinder, unsere Enkel und die Gene-
rationen nach uns sowie als Beschreibung des Lebens an Maos ,,Hof*. Ich habe fiir dieses
Buch teuer bezahlt. Mein Traum, ein bedeutender Neurologe zu werden, hat sich nicht er-
fiillt, und meine Hoffnung auf ein neues China wurde zunichte gemacht. Ein richtiges Fa-
milienleben blieb mir versagt, und jetzt ist Lillian tot. Als das Hauptbiiro der Sicherheits-
kréfte mich im Jahre 1990 schriftlich darum bat, meine Wohnung iibernehmen zu diirfen,
lehnte ich ab. Zwei Jahre spater wurde die Wohnung konfisziert. Ich richtete Protestschrei-
ben an Yang Shangkun (den damaligen Prasidenten der Republik), Yang Dezhong (den Leiter
des Hauptbiiros der Sicherheitskrifte), Chen Mingzhan (den Gesundheitsminister) und Jiang
Zemin (den Fiihrer der Kommunistischen Partei), erhielt jedoch keine Antwort. Obwohl ich
mein ganzes Berufsleben Mao und China gewidmet habe, bin ich heute staaten- und hei-
matlos, unwillkommen im eigenen Land. Ich schreibe dieses Buch aus Trauer um Lillian und
um jeden, der die Freiheit liebt. Es soll an die schrecklichen Folgen der Diktatur Maos er-
innern, und daran, dass rechtschaffende und begabte Menschen unter seinem Regime ge-
zwungen wurden, ihrem Gewissen zuwiderzuhandeln und ihre Ideale zu opfern, um zu
iiberleben.**?

Insgesamt gehen die Beschreibungen der historischen Ereignisse jener Jahre
einher mit detaillierten Erlauterungen des sich immer wieder verdandernden Ge-
sundheitszustandes des Vorsitzenden und teilweise auch seiner Frau Jiang Qing.
Die medizinischen Befunde Lis ziehen sich dabei wie ein roter Faden durch das
Buch und lassen es fast zu einem ,,physischen” Text werden. Besonders deutlich
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wird dies, als er erldutert, dass Mao seit Beginn seiner Tatigkeit als sein Leibarzt
an Neurasthenie gelitten habe, einer Krankheit, die mit langanhaltenden Phasen
von Erschopfung und Ermiidung einhergeht, und die, so merkt Li an, in anderen
gesellschaftlichen Strukturen wie in den USA iiberhaupt nicht mehr auftrete. Hier
verkniipft er die Beschreibung der Erkrankung Maos mit einer Beschreibung des
Zustands der damaligen chinesischen Gesellschaft und des Kommunismus:

Mit der Zeit erschien mir Neurasthenie als eine typisch kommunistische Krankheit: die Folge
des Eingesperrt seins in einem System, aus dem es kein Entrinnen gab. 1952 wurde ich zum
ersten Mal auf dieses Syndrom aufmerksam. Nachdem mein Bruder widhrend der Drei-Anti-
Kampagne heftig attackiert worden war, litt er an schwerer Neurasthenie, die sich vor allem
in hohem Blutdruck duflerte. Nach der Kampagne gegen Rechtsoppositionelle im Jahr 1957,
in deren Verlauf so viele Unschuldige falschlich angeklagt wurden, nahmen die Fille von
Neurasthenie drastisch zu. Meines Wissens war die Krankheit unter der Guomindang-Re-
gierung nicht so verbreitet gewesen, denn damals hatte man immer eine Moglichkeit zur
Flucht. Aber unter den Kommunisten gab es kein Entkommen.*>

Die Ursache fiir Maos Erkrankung sieht Li in der sehr starken paranoiden Per-
sonlichkeit Maos, die aber auch mit den politischen Strukturen Chinas einher-
gehe: ,Maos immer wiederkehrende Anfdlle beruhten auf seiner Angst, andere
hochrangige Politiker stiinden nicht loyal zu ihm und er kdnne nur wenigen in-
nerhalb der Partei wirklich vertrauen.“>** Insgesamt sei Maos Gesundheit und die
Politik des Landes nicht selten miteinander verkniipft gewesen.

Doch auch Li selbst, der immer wieder sowohl unter dem Druck, fiir Mao
arbeiten zu miissen, als auch unter der fiir Intellektuelle allgemein politisch
schwierigen Lage gelitten habe, beschreibt, dass politische Veranderungen zum
Negativen mitunter auch mit Veranderungen seiner korperlichen Konstitution
einhergegangen seien. Insbesondere habe sich dies rund um die Lushan-Konfe-
renz 1959 gezeigt, als er, wie er sagt, aufgrund des Grof3en Sprungs nach vorn und
der zunehmenden Spaltung der Kommunistischen Partei an einem Magenge-
schwiir erkrankt sei. Eine Verbesserung sei dann just zu dem Zeitpunkt einge-
treten, als er Lushan zur Behandlung in einem Pekinger Krankenhaus verlassen
habe:

Sobald sich das Auto {iber die gewundene Bergstra3e vom Konferenzort entfernte, 16ste sich
meine Anspannung. Ich lie8 eine von inneren Spaltungen bedrohte Partei zuriick. Meine
Traume fiir China und die Partei hatten sich verfliichtigt. Mein Bild von Mao war zer-
schmettert worden. Meine einzige Hoffnung war, dass ich mich selbst aus der Katastrophe
retten konnte. Je weiter wir uns von Lushan entfernten, desto weniger Schmerzen bereitete
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mir mein Magengeschwiir. In Lushan hatte ich nicht schlafen konnen, aber schon als das
Flugzeug abhob, fiel ich in einen tiefen Schlummer.>*®

Obwohl die Medizin und die Darstellung des Korperlichen einen hohen Stellen-
wert in Li Zhisuis Memoiren einnehmen, geht er, indem er diese immer wieder mit
den politischen Geschehnissen jener Jahre verkniipft, auch auf einige ,,historische
Fehler” ein, die sich wahrend seiner Jahre als Maos Leibarzt zugetragen hatten.
Dabei liefert er, wie bereits angedeutet, keinen allumfassenden Uberblick iiber
alle Ereignisse jener Jahre, sondern geht hochst selektiv vor. Die Kampagne gegen
Rechtsabweichler nimmt allerdings einen besonderen Stellenwert ein, da sie die
erste Kampagne gewesen sei, die er aus erster Hand mitbekommen habe. Er be-
nennt die Kampagne bzw. die ihr vorausgegangenen Ereignisse des Jahres 1956 als
Wendepunkt sowohl fiir das gesamte Land als auch fiir die Intellektuellen und
damit fiir ihn selbst.

Fiir ihn personlich habe das Jahr 1957 unter anderem deswegen einen Wen-
depunkt dargestellt, weil Mao ihn aktiv in die Kampagne habe miteinbeziehen
wollen. Der Vorsitzende habe sich nicht mehr damit zufriedengegeben, dass er
sich nur auf das Medizinische konzentrierte und sich aus allem Politischen her-
aushalten wollte. Sehr zum Unbehagen Lis habe Mao ihn an das Union Medical
College in Peking geschickt, um ihn als Spion Bericht iber die Situation vor Ort
und die politische Einstellung der fithrenden Mitarbeiter erstatten zu lassen. Auch
wenn Li dies nicht behagt habe, tat er wie ihm geheifien und berichtete, dass sich
einige Arzte kritisch iiber die Partei geduflert hitten. Zu Beginn der Kampagne
habe Li noch an die Partei und an Mao geglaubt und die offene Kritik an ihm fiir
eine Dummbheit gehalten. Im Laufe der kommenden Monate wiirde sich sein Blick
auf die Partei und auf den Vorsitzenden jedoch grundlegend verdndern. Wie er
bereits zu Beginn des Buches andeutet, hdtten jene Monate ein sukzessives
Schwinden seiner Hoffnungen in die Partei eingeldutet. Wahrend friiherer politi-
scher Mafinahmen gegen Intellektuelle, wie etwa wahrend der Kampagne gegen
Konterrevolutiondre, habe er die Verfolgungen, von denen er mitbekam, noch als
Einzelfdlle abgetan:

Anfangs, vor Beginn der Verfolgungen, erschien es mir ganz selbstverstandlich, dass China
kiinftig von der Kommunistischen Partei regiert werden sollte. Ich war begeisterter Anhdnger
der Partei und sah in ihr die Hoffnung auf ein neues China. In Australien war ich ziellos
umhergeirrt, erst die Politik der Einheitsfront hatte mir die Augen getffnet. Im neuen China
waren meine Kenntnisse gefragt, wir Intellektuellen wiirden Macht und Ansehen besitzen.
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Anzeichen, die darauf hindeuteten, dass die Partei nicht meinen Erwartungen entsprach, tat
ich als Einzelfille ab.*®

Die Vorfédlle ab dem Jahr 1957 habe er dann jedoch nicht mehr ignorieren kénnen
und ihm sei nach und nach gewahr geworden, dass Mao das Leben seiner
Landsleute nichts bedeute. Somit habe der fiir ihn wahrgenommene Wendepunkt,
das heifdt die Kampagne gegen Rechtsabweichler, nicht nur fiir die Intellektuel-
len, sondern auch fiir ihn selbst insofern nachhaltige Verdnderungen mit sich
gebracht, als er fortan befiirchtet habe, dass sein Klassenhintergrund — sein Vater
war einst ebenfalls ein angesehener Arzt gewesen — und sein Status als Intel-
lektueller immer wieder zu Problemen fiihren wiirden:

Ich wiirde immer ein Intellektueller bleiben, ein Arzt aus einer ,,Klasse von Ausbeutern®, und
deshalb eine problematische Person, ein Objekt fiir , Integrations-, Verwertungs- und Re-
formmafinahmen“. Mein Wert fiir die Partei beruhte einzig und allein auf meinen medizi-
nischen Fihigkeiten.>”’

Die latente Angst, dass er als Intellektueller jederzeit in Maos Gunst sinken und
Gegenstand politischer Verfolgungen werden kdnnte, habe sich bis zum Tod des
Vorsitzenden nicht gelegt. Retrospektiv vertritt er die Ansicht, dhnlich wie auch
Hu Ping rund zehn Jahre spiter, dass die Kampagne gegen Rechtsabweichler die
gesellschaftlichen Grundlagen fiir die Kulturrevolution gelegt habe und man sie
deshalb als historischen Wendepunkt fiir das ganze Land ansehen konne.

Li Zhisui nimmt auch eine kurze historische Einordnung der Kampagne ge-
gen Rechtsabweichler vor, wobei er sich dabei vorwiegend nicht auf historische
Quellen oder Arbeiten von Historikern stiitzt, sondern auf seine eigenen Beob-
achtungen und Gesprache mit Mao und anderen damaligen Weggefdhrten. Ins-
besondere die von Mao angestrebte Sduberung der Partei, mit der er sich un-
liebsamer politischer Gegner entledigen wollte, als auch die Vorfalle in Polen und
Ungarn, hatten dazu gefiihrt, dass Mao die Intellektuellen schlie8lich zur Kritik
aufgerufen habe. Li stellt die KPCh als eine in nahezu allen politischen Fragen
zutiefst gespaltene Partei dar, was ihm aus den vielen Gesprdchen mit Mao
deutlich geworden sei. Und deshalb sollte die Hundert-Blumen-Bewegung eher
dazu eingesetzt werden, seine eigene Macht zu stabilisieren, als zu einem ge-
samtgesellschaftlichen Fortschritt zu kommen und der Spaltung von Volk und
Partei entgegenzuwirken. Doch genau dabei habe Mao einen entscheidenden,

556 Ebd., S. 63f.
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wenn auch aus Lis damaliger Sicht durchaus nachvollziehbaren Fehler begangen,
indem er die Haltung der Intellektuellen falsch eingeschitzt habe:

Maos Taktik, die Diskussion unter den Intellektuellen anzuregen, ,,hundert Blumen bliithen
und hundert Schulen miteinander wetteifern“ zu lassen, beruhte auf der riskanten Annah-
me, dass es nur wenige echte ,,Konterrevolutiondre“ gab, dass Aufmiipfige wie Hu Feng fiir
immer zum Schweigen gebracht worden waren und dass andere Intellektuelle nur diejenigen
Personen und Praktiken kritisieren wiirden, die Mao zu reformieren beabsichtigte. Er hatte
Grund zur Annahme, dass seine Taktik erfolgreich sein wiirde. Denn auch bei Begegnungen
mit Vertretern der ,,demokratischen Parteien“, wurde er stets mit unterwiirfigen Schmei-
cheleien iiberhduft — nicht anders als auf unserer Sommerreise im Jahr 1956, auf der er mit
provinziellen kommunistischen Parteifiihrern zusammengetroffen war. Nachdem Hu Feng
zum Schweigen gebracht worden war, durfte man vermuten, dass die verbleibenden loyalen
Intellektuellen Maos Vorgaben folgen wiirden.**®

Nachdem erkennbar geworden sei, dass die kritischen Stimmen deutlicher aus-
fielen, als von Mao erwartet, habe er im Mai 1957 mit Li ganz offen dariiber ge-
sprochen, dass er nun eine Falle legen und ,,die Schlangen aus ihren Lochern
holen“ werde — und zwar innerhalb und auf3erhalb der Partei. Dies habe er, so Li,
jedoch in erster Linie nicht zum Schutz der Partei getan, wie es etwa in der Re-
solution beschrieben wurde, sondern vor allem aufgrund seiner persénlichen
Eitelkeiten:

Aus heutiger Sicht halte ich Maos Kampagnen von 1956 und 1957 fiir eine fehlgeschlagene
Kulturrevolution. Heute verbinden wir mit dem Jahr 1957 hauptsédchlich die Schrecken der
Anti-Rechts-Kampagne, obwohl die Gegner Maos urspriinglich nicht die Rechten auf3erhalb
der Partei waren, sondern fiihrende kommunistische Funktionare, die ihn gekrankt, in seiner
Macht beschnitten und vor seinen utopischen sozialistischen Traumen gewarnt hatten. Mao
befiirwortete die Angriffe auf seine Gegner, aber wollte das sozialistische System und den
Fiihrungsanspruch der Kommunistischen Partei nicht in Frage gestellt sehen.”®

Was die Verantwortlichkeit fiir die Kampagne gegen Rechtsabweichler betrifft, die
er eindeutig als ,,historischen Fehler” einordnet, schreibt er diesen Fehler somit
eindeutig Mao zu. Dennoch erwdhnt er, dass Deng Xiaoping derjenige watr, der fiir
die Umsetzung der Kampagne verantwortlich gewesen sei. Zum damaligen Zeit-
punkt sei ihm das jedoch nicht bewusst gewesen, was auch an der Isolation Maos
gelegen habe, weshalb auch Li selbst den damaligen Generalsekretar fast nie zu
Gesicht bekommen und keinen Uberblick iiber sein politisches Handeln erhalten
habe:

558 Ebd., S. 216f.
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Deng Xiaoping war fiir die Organisation der Anti-Rechts-Kampagne verantwortlich. Deng
hatte Mao auf dem Achten Parteikongress durch seine Riicktrittsempfehlung verargert, aber
er gehorte zu den Parteifunktiondren, denen Mao hartes Durchgreifen zutraute. Erst viel
spater erfuhr ich, mit welcher Besessenheit Deng die Anti-Rechts-Kampagne leitete und wie
brutal er diejenigen attackierte, die den Primat der Partei in Frage gestellt hatten.*®®

Li Zhisui betrachtet die Kampagne jedoch keineswegs distanziert respektive los-
geldst von seiner eigenen Verantwortlichkeit. Auch wenn er als Arzt natiirlich
keine Verantwortung fiir die Gestaltung der Politik getragen hat und er politisch
auch nicht so aktiv geworden ist, wie Mao sich das gewiinscht hétte, setzt er sich
in seinen Memoiren dennoch kritisch mit seiner eigenen Rolle auseinander.
Wiederholt sucht er nach einer Rechtfertigung fiir seine Blindheit beziiglich des
Umgangs mit den Intellektuellen und der Tatsache, dass so viele unschuldig zur
Umerziehung durch Arbeit verurteilt worden waren, indem er beteuert, dass ihm
die Tragweite dessen damals nicht bewusst gewesen sei und er dem Vorsitzenden
zu Beginn der Kampagne noch blindes Vertrauen geschenkt habe:

Selbst als sich die Anti-Rechts-Kampagne ausbreitete, erfasste ich die Tragweite des Ge-
schehens noch nicht. Ich wusste nicht, wie viele Menschen zur Umerziehungsarbeit verur-
teilt wurden und welche Qualen dies fiir sie bedeutete. Aus Maos Worten gewann ich sogar
den Eindruck, der Vorsitzende sei seinen Feinden gegeniiber grofimiitig und wolle ihnen
eine Chance zum Umdenken geben. Als Mao mir mitteilte, die Hinrichtung seiner Gegner
komme fiir ihn nicht in Frage, schenkte ich ihm Glauben. Ich unterstiitzte Mao und die Anti-
Rechts-Kampagne. Mao war gut, die Kommunistische Partei war gut, und beide hatten China
gerettet,”®

Auch wenn sich sein Blick auf die Partei bereits im Laufe der Kampagne gegen
Rechtsabweichler verdndert habe, habe er erst im Jahr 1960 begriffen, dass sie
sehr viele unschuldige Opfer gefordert hatte. Der Text macht deutlich, dass er ob
seiner Naivitdt und der Tatsache, dass er damals nicht anders gehandelt und
letztlich sogar weggesehen habe, eine grof3e Schuld verspiirt. Dennoch rechtfer-
tigt er dies, indem er auf die Ausweglosigkeit seiner damaligen Lage hinweist:

Ich bin froh, dass ich Mao damals nicht verstand, dass ich den Umfang seiner Sdube-
rungsaktion nicht iiberschaute, dass ich nicht wusste, welch schreckliches Leid anderen
Intellektuellen widerfuhr und wie viele Menschen ums Leben kamen. Ich hatte so oft ver-
sucht, aus Maos Zirkel auszubrechen, und immer wieder hatte er mich zuriickgeholt. Jetzt
saf3 ich hoffnungslos in der Falle. Was hétte ich tun konnen, wenn ich gewusst hitte, was sich
auflerhalb meines schiitzenden Kokons abspielte? Eine chinesische Redensart lautet nande

560 Ebd., S. 225.
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hutu, was bedeutet, dass es manchmal nicht einfach ist, naiv zu sein, manchmal jedoch auch
ein Gliick. Aus heutiger Sicht weif} ich, dass ich damals naiv war und naiv sein musste. Das
war meine einzige Uberlebenschance.>®

Das von Li Zhisui geschaffene Narrativ um die Kampagne gegen Rechtsabweichler
stellt einen deutlichen Kontrast zur offiziellen Deutung der Kampagne in der
1981er Resolution dar. Dennoch diirften fiir die Zensurbehdrden nicht allein die
von Li Zhisui geschaffenen historischen Zusammenhéange problematisch gewesen
sein — auch in China legal verdffentlichte Memoiren sprechen zum Beispiel die
Verhaftung unzahliger Unschuldiger an —, sondern in erster Linie der Ton, der in
diesem Zusammenhang angeschlagen wird. Er greift dabei nicht nur den Griinder
der VR China direkt an, sondern er beschreibt die Partei zwischen den 1950er und
1970er Jahren insgesamt als zutiefst zerstritten, ineffektiv und korrupt. Die Spal-
tung der Partei war ein Thema, das in den 1990er Jahren, als die Legitimation der
KPCh noch recht volatil gewesen ist, im o6ffentlichen Diskurs eher vermieden
werden sollte, hatte Deng Xiaoping bereits einige Jahre zuvor doch das Ideal der
kollektiven Fiihrung fiir so wichtig erkldrt. Somit drohte das Buch durchaus auch,
eine Gefahr fiir die Herrschaftslegitimation der Partei in jenen Jahren darzustel-
len.

Insgesamt wartet das Buch mit einer Reihe weiterer Tabubriiche auf und
landete sicherlich nicht nur aufgrund der Darstellungen der Kampagne gegen
Rechtsabweichler auf der ,schwarzen Liste“. Denn auch wenn Mao in der KPCh
selbst durchaus kritisch bewertet worden ist, diirften neben der ausfiihrlichen
Beschreibung seines schlechten Charakters durch Li auch dessen Erlduterungen
zu seinem ausschweifenden Sexualleben sowie die detaillierten Berichte zu sei-
nem Gesundheitszustand, wie etwa seiner Hodenretention oder dem Zustand
seines Stuhlgangs, deutlich iiber die Toleranzgrenze der Partei hinausgegangen
sein.

Auch wenn viele der durch Li Zhisui beschriebenen historischen Einzelheiten
berechtigterweise umstritten sind und viele von ihnen mangels Zugang zu ent-
sprechenden historischen Dokumenten auch nicht nachgepriift werden kénnen,
kann man nicht ignorieren, dass Verdffentlichungen wie diese dennoch von sehr
hoher Relevanz fiir das kollektive Geddchtnis in China sind und dariiber hinaus
als politischer Akt verstanden werden sollten. Wahrend wissenschaftliche Auf-
sdtze oder Geschichtszeitungen in der Regel nur von einem sehr kleinen Fach-
publikum gelesen werden, kann ein solches Buch - trotz Zensur — eine enorme
AufmerksamkKkeit erzeugen, was auch damit zusammenhéangen diirfte, dass dessen
Verdffentlichung mit dem Beginn des Erinnerungsbooms in China zusammenfiel.

562 Ebd., S. 234.
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Ich war Maos Leibarzt kann deshalb durchaus als eine starke ,,Waffe* im Kampf
um das kollektive Geddchtnis angesehen werden.

6.1.2 Zhang Yihe - Vergangenes vergeht nicht wie Rauch

Im Jahr 2004 erschien knapp zehn Jahre nach Ich war Maos Leibarzt mit Ver-
gangenes vergeht nicht wie Rauch (wangshi bing bu ruyan 453~ N14K) ein
Buch, das das Schicksal der Intellektuellen wahrend der Kampagnen Maos, ins-
besondere jedoch wiahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler, beleuchtet,
und das in einem dhnlichen Maf3e den Arger der KPCh und Aufmerksamkeit in der
VR China auf sich zog wie die Memoiren des ehemaligen Leibarztes Maos. Es gab
jedoch einen entscheidenden Unterschied zwischen diesen beiden Biichern: Das
Buch der Autorin Zhang Yihe #Zi5l konnte fiir ein sehr kurzes Zeitfenster von
wenigen Wochen zundchst auf staatlich legitimiertem Wege verdffentlicht und
vertrieben werden, bevor es schlief3lich dann doch der Zensur durch die chine-
sischen Behorden zum Opfer fiel. Nachdem die erste Auflage bereits in Umlauf
gebracht worden war und somit nicht mehr ohne Weiteres aus dem Verkehr ge-
zogen werden konnte, blieb den Behorden nichts anderes {ibrig, als die Zensur in
der Form anzuwenden, dass sie erst mit einem Verbot des Drucks einer weiteren
Auflage praktisch in Kraft treten konnte. Dies ist durchaus ein bemerkenswerter
Vorgang, da es ein Spiegelbild fiir die vermutlich existierende Uneinigkeit hoher
Parteikader iiber die Grenzen des Sagharen zu sein scheint. Immerhin war es die
gleiche Behorde, die zunéchst iiber die Genehmigung einer Vertffentlichung im
Verlag Volksliteratur (Renmin wenxue chubanshe A K SCZH Jilit) entschieden
hatte, die diese innerhalb kiirzester Zeit, vermutlich jedoch durch andere Mitar-
beiter, wieder revidierte, auch wenn sich mangels Akteneinsicht die genauen
Vorgédnge um diesen Entscheidungsprozess nur erahnen lassen. Dies zeigt eben-
so, dass es auch zu jenem Zeitpunkt keine eindeutigen Regeln dariiber gegeben
haben diirfte, was zu schreiben erlaubt war und was nicht.

Hier sollte jedoch beriicksichtigt werden, dass sich die verdnderte Haltung
der Zensurbehorde keineswegs nur auf den Inhalt des Buches zuriickfiihren las-
sen kann, sondern in Zusammenhang mit dem politischen Agieren der Autorin
und den damit im Zusammenhang stehenden Entwicklungen in den Wochen nach
dem Erscheinen gesehen werden muss. Denn kurz danach forderte die Autorin,
dass die KPCh sich fiir die ,historischen Fehler“ der Kampagne gegen Rechts-
abweichler und der Kulturrevolution 6ffentlich entschuldigen solle. Zudem wurde
sie im gleichen Jahr mit dem Preis des chinesischen PEN-Zentrums ausgezeichnet,
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was wiederum ein unerwiinschtes Maf3 an Aufmerksamkeit auf die ,,historischen
Fehler* der KPCh und die Menschenrechtsverletzungen in China lenkte.”®> Im
Zuge der Preisverleihung kam es zur Verhaftung der bekannten chinesischen
Schriftsteller Yu Jie, Liu Xiaobo und Zhang Zuhua, die dieser beigewohnt hatten.
Das PEN-Zentrum prangerte dies als schwere Menschenrechtsverletzung an und
erhielt auch offentlichen Zuspruch der Preistragerin Zhang Yihe.>**

Als im Jahr 2007 dann schliefllich all ihre Biicher verbannt wurden, unter
anderem auch das Nachfolgewerk Vergangene Geschichten von Stars der Peking-
oper (Original: lingren wangshi {4 A {:37), verfasste sie einen offentlichen Brief
an die Regierung, in dem sie ein Ende der Zensur forderte und sich fiir die Mei-
nungsfreiheit in China, insbesondere in Bezug auf die Fehler der Partei, einsetzte.
Sie ging sogar noch einen Schritt weiter, indem sie schlief}lich die staatliche
Zensurbehorde verklagte. Auch wenn die Klage natiirlich {iberhaupt gar nicht erst
angenommen und verhandelt wurde, erzeugte dies ein so grofies Ausmaf} an 6f-
fentlicher Aufmerksamkeit, dass die Partei sich dazu veranlasst sah, Zhang ein
lebenslanges Veroffentlichungsverbot in China auszusprechen. Die zentrale For-
derung nach einer Aufarbeitung politischer Fehler sollte sie auch in Zukunft
dennoch haufiger wiederholen, zuletzt im Zuge des 60. Jahrestags des Beginns der
Kampagne gegen Rechtsabweichler im Jahr 2017. Erneut forderte sie eine 6ffent-
liche Entschuldigung der Partei, eine angemessene Bewertung der Geschichte
und das Schaffen von Erinnerungsorten fiir die Opfer politischer Kampagnen in
der Volksrepublik, denn ohne diese, davon zeigte sie sich iiberzeugt, konne es
keinen gesellschaftlichen Fortschritt geben. Zudem hailt sie die Tatsache, dass das
gegenwadrtige Regime unter der Fiihrung Xi Jinpings die Intellektuellen, ebenso
wie in den 1950er Jahren, zum Schweigen gebracht habe, fiir einen schweren
Riickschritt, der China eines Tages teuer zu stehen kommen werde.>®

Im Vergleich zu Li Zhisuis Buch aus dem Jahr 1994 ist Die Vergangenheit
vergeht nicht wie Rauch, ebenso wie die nachfolgenden Veréffentlichungen Zhang
Yihes, also wohl nicht nur aufgrund besonders problematischer Darstellungen
der , historischen Fehler” der KPCh zensiert worden, sondern weil die Autorin das

563 Das unabhdngige chinesische PEN-Zentrum ist eine im Jahr 2001 durch chinesische Exil-
schriftsteller gegriindete Nichtregierungsorganisation, die sich fiir die Meinungsfreiheit einsetzt
und Schriftseller in China unterstiitzt, die sich mit Themen beschéftigen, die die KPCh méglichst
aus dem offentlichen Diskurs heraushalten mochte. Siehe Independent Chinese PEN Center 2018,
https://www.chinesepen.org/english/about-icpc.

564 Siems 2004, https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.
php/prmMID/135.

565 Lau 2017, https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-
mission-call-chinas-communist-party-account.


https://www.chinesepen.org/english/about-icpc
https://www.chinesepen.org/english/about-icpc
https://www.chinesepen.org/english/about-icpc
https://www.chinesepen.org/english/about-icpc
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://web.archive.org/web/20111220172016/http://www.pen.org/viewmedia.php/prmMID/135
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account
https://www.scmp.com/news/china/policies-politics/article/2084708/one-writers-mission-call-chinas-communist-party-account

256 —— 6 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

Schreiben mit einem Akt der unerwiinschten politischen Partizipation verkniipfte.
Doch trotz der Zensur hat nachfolgend analysiertes Buch eine hohe Relevanz fiir
den Kampf um das kollektive Geddchtnis und die Neudeutung der Kampagne
gegen Rechtsabweichler, da die Nachfrage auf dem chinesischen Schwarzmarkt
wohl sehr grof3 gewesen ist. Wahrend nur rund 300.000 Exemplare auf legalem
Wege vertrieben werden konnten, sprechen verschiedene Quellen davon, dass
sogar mehrere Millionen Exemplare auf diese Weise innerhalb Chinas verkauft
worden sein sollen.>®®

Das zentrale Motiv des Buches lidsst sich, wie das der meisten ihrer Nach-
folgewerke auch, als Kampf gegen das Vergessen bezeichnen. Dies impliziert nicht
nur der Titel des Buches, durch den die Autorin darauf hindeutet, dass die
schmerzhafte Vergangenheit eben nicht einfach wie Rauch im Laufe der Zeit mit
dem Wind davongetragen wird, sondern sie beschreibt auch im Vorwort der chi-
nesischen Ausgabe ihre Intention, vorwiegend an die Intellektuellen, die der
Kampagne gegen Rechtsabweichler, aber auch der Kulturrevolution zum Opfer
gefallen sind, zu erinnern. Sie sieht es als ihre Aufgabe an, ihre eigenen Erinne-
rungen an die Vergangenheit festzuhalten, da Erinnerungen einen wichtigen Teil
der Geschichtsschreibung darstellen:

Dieses Buch ist ein erinnerungswiirdiger Teil meiner Vergangenheit, es stellt aber keine
vollstindigen Memoiren dar. Einst war die edelste und seltenste personliche Tatigkeit das
Erinnern. Denn sie ist der sicherere Weg, die Gesellschaft zu bewahren, als durch Tagebiicher
oder Briefe. Viele Menschen waren verletzt und verdngstigt, haben alle privat geschriebenen
Transkripte vernichtet und haben dann die wahren Erinnerungen an die Vergangenheit
ausgeloscht. Das Ergebnis dessen war, dass die Geschichte nicht nur verwischt, sondern
auch in einer unglaublichen Geschwindigkeit neu geschrieben worden ist. Diese Art der
,~Erinnerungen” ist wie das Festhalten von Sand, er rinnt schnell durch die Finger. Die Leute
von friiher glaubten alles, sie glaubten ... und plétzlich glaubten sie gar nichts mehr. Warum
ist das so? Ich befiirchte, dass es durch die langfristige Umgehung und Ablehnung der
Vergangenheit Probleme geben wird.>*’

Wie hier angedeutet wird, beruht das Buch auf ihren personlichen Erfahrungen
wahrend der 1950er und 1960er Jahre. Auch wenn sie im Zuge der Kampagne nicht
selbst zur Rechtsabweichlerin verurteilt worden ist — im Juni 1957 war sie auch erst
14 Jahre alt —, hat sie die Auswirkungen des Kampfes gegen die Intellektuellen in
jenen Jahren dennoch personlich zu spiiren bekommen. Zhang Yihes Vater Zhang
Bojun {14, damals stellvertretender Vorsitzender der politischen Konsulta-

566 Mooney 2004, http://www.worldsecuritynetwork.com/China-Asia/Mooney-Paul/Gagging-
Chinas-intellectuals.
567 Eigene Ubersetzung siehe Zhang 2004, S. 1.
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tivkonferenz des chinesischen Volkes und Verkehrsminister, wurde als ,,Rechts-
abweichler Nummer 1“ aufgrund seiner Kritik an der KPCh zu einem der ersten
und prominentesten Opfer der Kampagne, wenngleich ihm die Umerziehung
durch Arbeit im Laogai-System letztendlich erspart geblieben ist. Wahrend der
Kulturrevolution wurde Zhang Yihe schliefllich selbst aufgrund ,konterrevolu-
tiondrer Verbrechen“ zum Opfer und verbrachte bis zu ihrer Freilassung im Jahr
1978 fast zehn Jahre zur Umerziehung durch Arbeit im Laogai-System.

Inhaltlich gliedert sich das Buch in fiinf Teile, welche sich mit der Zeit vor,
wahrend und nach der Kampagne gegen Rechtsabweichler befassen. Jeder Teil
stellt eine in sich geschlossene Erzahlung aus dem Leben der Familie Zhang in
jenen Jahren dar, welche auch ohne den jeweils vorangegangenen Teil gelesen
und verstanden werden kann, jedoch beziehen sich die Erzahlungen immer
wieder aufeinander. Im Fokus jeder Erzdahlung steht neben ihrem Vater und ihrer
Mutter stets ein sehr enger Kreis an Weggefahrten der Eltern bzw. Einzelpersonen,
die zur Zeit der Kampagne gegen Rechtsabweichler einen wichtigen Stellenwert
fiir die Familie Zhang eingenommen haben und ebenfalls zu Opfern der politi-
schen Entwicklungen jener Jahre geworden sind. Teil eins, Zwei Bldtter vom Zufall
zusammengeweht (liang pian luoye, ouw’er chui zaiyiqi P /7 7% M-, (H/RIK A —IL)
beschiftigt sich mit der Verurteilung des Vaters der Autorin und seines Wegge-
fahrten Chu Anping i 4*, damals Herausgeber der Zeitschrift Guangming Ri-
bao Y. H 3§, als Rechtsabweichler; im zweiten Teil des Buches, Die Freundschaft
eines Ehrenmannes (junzizhijiao 7 /-.2%¢) erinnert sich die Autorin an die
Freundschaft ihrer Eltern zu dem Kiinstler Zhang Boju k{197 und seiner Frau;
auch die dritte Geschichte, Der letzte Adel (zuihou de guizu &% 511 51 %), handelt
von Freundschaft, jedoch berichtet sie vorwiegend von der Zeit der Kulturrevo-
lution und erinnert an die Begegnungen der Familie Zhang mit Kang Tongbi F[r]
%, der Tochter des beriihmten Reformers Kang Youwei 745 7y; die vierte Er-
zdhlung, Ein einsamer Mensch (siren jimo 7 A %%) berichtet von den spiten
Jahren des ebenfalls mit der Familie bekannten, sehr beriihmten Schriftstellers
Nie Gannu Z#{” und seinem Leben nach seiner Rehabilitierung; die fiinfte
Geschichte, Wie ein Berg zu sein (yi pian gingshan le ci shen — &1L L&),
befasst sich schlief3lich mit einem ehemaligen Rivalen des Vaters, Luo Longji & 4%
1L, damals Forstminister der VR China, und erzdhlt, wie dieser durch die
Schicksalsgemeinschaft, die die beiden Politiker durch ihre Verurteilung als
Rechtsabweichler miteinander bildeten, im Laufe der Jahre zu einem Freund der
Familie geworden ist. Gegenstand der Erinnerungen der Autorin sind also vor
allem Personen mit sehr hohen politischen oder gesellschaftlichen Positionen,
womit sich das Buch auf ein ganz besonderes soziales Milieu der VR China der
1950er bis 1970er Jahre beschrankt.
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Insgesamt werden in Vergangenes vergeht nicht wie Rauch durch die Art, wie
die Autorin die darin beschriebenen Weggefdhrten ihrer Familie beschreibt, wie in
so vielen anderen Verdffentlichungen der inoffiziellen Geschichtsschreibung zur
Kampagne gegen Rechtsabweichler, erneut alternative, immaterielle Erinne-
rungsorte zum Gedenken an die Opfer geschaffen. Die Autorin stiitzt sich in ihrer
Darstellung der Vergangenheit neben ihren eigenen Erinnerungen vor allem auf
die Erinnerungen des Vaters, die er vor seinem Tod im Jahre 1969 direkt mit seiner
Tochter geteilt habe. Des Weiteren stiitzt sie sich auf die Erinnerungen der Mutter
und die wiederum {iiber die Mutter weitergegebenen Erinnerungen des Vaters.
Dies betrifft vor allem die Jahre, die die Autorin im Laogai-System verbracht und
deshalb nicht alle Vorgdnge in ihrem Elternhaus personlich mitbekommen hat.
Hier zeigt sich erneut, weshalb solche Erinnerungen an die Vergangenheit als Teil
der Geschichtsschreibung so problematisch sein konnen. Denn auch hier muss in
Betracht gezogen werden, dass die Vergangenheit zum einen durch den zeitlichen
Abstand, zum anderen aber auch durch die gefilterte, mehrfache Weitergabe der
Erinnerungen bewusst oder unbewusst verzerrt worden sein kénnte. Das bedeutet
auch, dass es sich als dufderst schwierig darstellt, eine Unterscheidung vorzu-
nehmen, was von dem Erzdhlten wahr ist, welche Erinnerungen durch die Jahre,
die seit den beschriebenen Ereignissen vergangen sind, verzerrt wurden und
welche durch kiinstlerische Mittel moglicherweise absichtlich verdndert oder
angepasst worden sind.

Doch wie stellt sich die Deutung der Kampagne gegen Rechtsabweichler
durch Zhang Yihe nun konkret dar?*®® Im Gegensatz zu vielen anderen Verof-
fentlichungen zu diesem historischen Ereignis ordnet sie die Ursachen, den Ver-
lauf und die Folgen der Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht in einen gro-
Beren historischen Zusammenhang ein, sondern bezieht sich zumeist nur auf ihre
eigenen Beobachtungen und Wahrnehmungen sowie auf die der anderen ihr
personlich bekannten Erinnerungstrager. Sie verkniipft die Kampagne analytisch
auch nicht mit der Kulturrevolution, wie es z.B. Hu Ping getan hat.

Das Buch weist aber Parallelen zu Berichten iiber den Vorabend der Kam-
pagne auf. So berichtet Zhang Yihe, so wie auch der ehemalige Leibarzt Maos,
dass die Euphorie fiir das neue China und der Glaube an die KPCh in den Kreisen
ihres Vaters trotz der vorangegangenen Kampagnen gegen die Konterrevolutio-
nédre oder gegen die Anhdnger Hu Fengs durchaus sehr stark gewesen seien. Und
so hidtten weder ihr Vater noch sein damaliger Weggefdhrte Chu Anping, den er
kurz zuvor als leitenden Redakteur fiir die Zeitschrift Guangming Ribao gewinnen

568 Die folgende Analyse bezieht sich auf die im Jahr 2008 im Verlag Zweitausendeins erschie-
nene deutsche Ausgabe des Buches.
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konnte, an der Aufrichtigkeit der Berichtigungsbewegung und dem Aufruf zur
Kritik im Zuge der Hundert-Blumen-Bewegung gezweifelt. Denn, da seien sie sich
sicher gewesen, das neue China brauchte Intellektuelle wie diese beiden Mdnner
fiir den Aufbau des Sozialismus. Deshalb hitten sie auch keine Bedenken gehabt,
Kritiksitzungen in den Rdumlichkeiten der Zeitschrift zu organisieren und selbst
Kritik und Verbesserungsvorschldage an die KPCh zu richten. Ihr Vater und sein
Freund hitten nach Ansicht der Autorin in jenen Jahren zu naiv auf den Aufruf der
Partei reagiert und deshalb zu deutliche Worte der Kritik fallen lassen. Genauer
gesagt soll Chu Anping am 01. Juni 1957 unter anderem strukturelle Kritik an der
Partei geduflert haben:

In den letzten Jahren klafften die Fahigkeiten vieler Parteimitglieder und die von ihnen
tibernommenen Aufgaben sehr weit auseinander. Dass sie ihre Arbeit zum Nachteil des
Staates nicht gut machten und doch nicht iiberzeugt werden konnten, ihre Fehler zuzuge-
ben, hat die Spannungen zwischen Partei und Massen verschérft, aber der Fehler liegt nicht
bei diesen Parteimitgliedern, sondern bei der Partei, die ihre ungeeigneten Mitglieder in alle
moglichen Positionen bringt. Wenn eine Partei das tut, entspricht das nicht der feudalisti-
schen Denkweise a la L’état, c’est moi? Und das fiihrt zu dieser Lage, wo unter dem Himmel
alles monoton einférmig ist. Ich glaube, dieses ,,Parteienreich®, dieses ideologische Pro-
blem, ist die letzte Quelle fiir alle sektiererischen Phanomene. Hier liegt der grundlegende
Widerspruch zwischen Partei und Parteilosen.*®®

Zhang Yihes Vater habe den Worten Chus, welche er spéter auch in der Zeitung
verdffentlichte, noch wahrend dieser Sitzung beigepflichtet. Daraufhin wurden
beide wenige Monate spdter zu Rechtsabweichlern abgestempelt und in ihrem
beruflichen Rang und Einkommen herabgestuft. Damit unterscheidet sich die
Darstellung der Ereignisse der Tochter Zhang Bojuns rund um die Verurteilung
von einem Grof3teil der Berichte anderer Rechtsabweichler bzw. ihrer Angehori-
gen, indem sie einrdumt, dass ihr Vater und Chu durchaus deutliche Kritik an der
Partei geduflert haben. Dies sollte deshalb aber keineswegs als Schuldeinge-
standnis interpretiert werden, denn die Autorin argumentiert, dass Chu und ihr
Vater sich nur an die Vorgaben der Hundert-Blumen-Bewegung gehalten und sich
somit nicht schuldig gemacht hatten, denn, davon ist Zhang tiberzeugt, die beiden
seien in die durch Mao ab Mitte Mai gelegte Falle geraten. Sie erkldrt die Bereit-
schaft der Intellektuellen, im Zuge der Hundert-Blumen-Bewegung ein so grofies
Risiko einzugehen, indem sie die Partei teilweise deutlich kritisierten, damit, dass
sie dies sowohl aufgrund der durch die Partei entfachten Welle der Begeisterung
als auch aufgrund einer Art Pflichtgefiihl dem Staat gegeniiber getan hatten:

569 Zhang 2008, S. 44.
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Kurz, ob nun Schlangen aus ihren Gruben krochen oder die Vigel selbst ins Netz gingen, sie
waren in diesem Ausgenblick, in dem die Begeisterung so hoch schlug, dass man den Ein-
druck eines unkontrollierbaren Impulses bekam, verpflichtet, den Machthabern und der
Gesellschaft ihr Denken zu erkldren. Als Vater danach wieder zu sich kam, war er wegen Chu
Anping voll schmerzlicher Reue und sagte von Gewissensbissen geplagt: ,,Der alte Philosoph
Mengzi hat uns gewarnt: ,Regieren ist nicht schwer, nur ruf nie Unwillen hervor im Zimmer
der Beamten!* Doch was der alte Chu herausgefordert hat, das ist die grof3e Furcht des
Kaisers.“*7°

In diesem Zusammenhang charakterisiert die Autorin die Bewegung gegen die
Rechten eindeutig als ,historischen Fehler”, indem sie darlegt, dass das, was
nach der Falle folgte, die Kritiksitzungen und die falschen Anschuldigungen,
Terror gewesen sei:

Unversehens hatte sie mit ihrer harten Rede die Aussagen Chu Anpings von einem juristi-
schen Standpunkt aus kriminalisiert. P16tzlich wehte den Menschen ein scharfer Wind ins
Gesicht und ein Unwetter braute sich {iber ihren Képfen zusammen. Vor den Augen der
Buchgelehrten schlug die Situation um, was folgte, war grausamer Terror.””*

Die Beschreibungen der Folgen, die dieser Terror in Form der Verurteilung des
Vaters fiir ihn selbst und die Familie hatte, weisen ebenfalls einige Unterschiede
zu den Berichten vieler anderer ehemaliger Rechtsabweichler auf und zeigen,
dass es eine sehr grofie Ungleichbehandlung der Verurteilten gegeben hat. Denn
trotz der sehr deutlichen Kritik an der Partei durch den Vater und Chu Anping
wurden beide nicht zur Umerziehung durch Arbeit verurteilt. Trotz der Herab-
stufung des beruflichen Ranges und des Gehaltes konnte Zhang Bojun mit seiner
Familie in seinem luxuriésen Haus wohnen bleiben und sogar einen Teil des
Personals behalten. Es ist der Familie Zhang zunéchst also vergleichsweise gut
gegangen. Als belastend habe die Familie der Autorin nicht die materielle, son-
dern vor allem die gesellschaftliche Herabstufung empfunden. Sie betont mehr-
fach, dass die Familie aus der Gesellschaft entfernt worden sei. Der Vater habe
aufgrund dessen nach und nach die Lust verloren, sich sinnvollen Tatigkeiten zu
widmen, wie etwa in die Forschung zu gehen oder sich mit Lyrik zu beschéaftigen.
Auch die Tochter habe die ,,Kdlte der Mitmenschen“ gespiirt und nicht verstan-
den, warum Rechtsabweichler so behandelt worden sind. Der Vater habe ihr da-
mals erkldrt, dass so etwas in westlichen Liandern nicht moglich wére und dass
dies ein Anzeichen dafiir wire, dass die Gesellschaft des neuen China unter der
Fiihrung der Kommunisten nicht besser sei als die alte unter der Guomindang:

570 Ebd., S. 47.
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Das ist nur in China so. Xiaoyu, was weif3t denn du? — Im Westen sind die rechten Parteien
sehr angesehen und aktiv! Auf Versammlungen haben sie einen eigenen Vorsitzenden, der
Unterschied zu den Linken besteht lediglich in ihren politischen Ansichten. Wenn iiber die
Angelegenheiten des Staates diskutiert wird, sagt jeder seine Meinung, ob links, rechts oder
Mitte, man trdgt seine Ideen vor und erkldrt seinen Standpunkt. Da die Standpunkte, Ideen
und Vorstellungen der verschiedenen Gruppierungen unterschiedlich sind, muss es zwi-
schen ihnen zwangsldufig zu lebhaftesten Debatten und Streitigkeiten, ja auch zu Angriffen
kommen. Das alles sind ganz normale, legitime politische Erscheinungen. Die offizielle
Politik der westlichen Lander muss sehr oft durch die Priifung oder das Korrektiv solcher
Debatten, Streitigkeiten und Angriffe hindurch. Der alte Mao hat bei uns jetzt die Rechten als
antikommunistisch, volksfeindlich und antisozialistisch kriminalisiert und sie zur Klasse der
Kapitalisten geschlagen. Auf diese Weise besteht zwischen der Linken und der Rechten kein
ideologischer Unterschied mehr, sondern nur noch der politische Gegensatz von revolutio-
ndr zu Kkonterrevolutiondr. Wer in unserem Land einmal der politische Feind der Herr-
schenden geworden ist, oder als ideologischer Ketzer angesehen wird, dessen Tage werden
schwer sein. Staat, Macht, offentliche Meinung, Parteien, Gesellschaft, Freunde, sogar die
Familie, alles rottet sich zusammen zu einer einzigen Kraft, die unentwegt auf diesen Feind
und Ketzer einschldgt, ihn verfolgt und schliefllich ausradiert. Frither habe ich einmal ge-
glaubt, dass die neue Gesellschaft in dieser Frage besser wére als die Guomindang. Jetzt sieht
man, dass zu friiher kein grofer Unterschied besteht.*”

Mit der Wiedergabe ihrer Erinnerung an die Aussage des Vaters in jenen Jahren,
bezichtigt die Autorin die KPCh nicht nur der Unrechtsherrschaft, sondern stellt
zudem auch einen deutlichen Bruch zum offiziellen Narrativ der Partei her, wel-
ches besagt, dass China durch den Sieg der Kommunisten iiber die Guomindang
»aufgestanden” sei. Die Aussage macht somit erneut deutlich, dass die Kampagne
gegen Rechtsabweichler dazu fiihren konnte, dass viele Intellektuelle wie Zhang
Bojun spatestens seit den Jahren 1957 und 1958 die Euphorie fiir das neue China
verloren hatten.

Bemerkenswert an den Erinnerungen der Autorin an jene Jahre ist jedoch,
dass sie in ihrem Buch beschreibt, dass die Verurteilung des Vaters, trotz der
negativen gesellschaftlichen Folgen fiir ihre Familie, durchaus auch positive As-
pekte gehabt habe. So berichtet sie, dass ihr positiv in Erinnerung geblieben sei,
dass ihre Eltern nun mehr Zeit fiir ihre Tochter gehabt hatten, wodurch das Ver-
héltnis zwischen ihnen herzlicher geworden sei. Wohl auch deshalb habe sie sich
weder in jenen Jahren, noch wahrend der Kulturrevolution von ihren Eltern los-
gesagt, wie es so viele andere Kinder von Rechtsabweichlern wéahrend jener po-
litischen Turbulenzen taten. Besonders deutlich arbeitet die Autorin in ihrem Text
jedoch die positiven Aspekte Kameradschaft, Freundschaft und Zusammenhalt
heraus, die sie als Folge der Kampagne gegen Rechtsabweichler in ihrem Umfeld

572 Ebd., S. 94f.
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sehr deutlich in Erinnerung hat. Auch wenn viele Mitmenschen sie und ihre Eltern
fortan mieden, konnten sie dennoch eine Reihe von alten Freundschaften be-
wahren und sogar neue Freundschaften schlief}en. Nur wenige Monate nach der
Verurteilung des Vaters schloss die Familie zum Beispiel eine enge Freundschaft
zu dem aufgrund der Auffiihrung einer verbotenen Oper ebenfalls verurteilten
Zhang Boju und seiner Frau, welche Zhang Yihe spéter in Malerei unterrichtete.
Auflerdem schlossen sie Freundschaft zur Familie Kang Tongbis, dem Schrift-
steller Nie Gannu und sogar zu dem ehemaligen Rivalen des Vaters Luo Longji
entwickelte sich aufgrund der Schicksalsgemeinschaft, die sie nun bildeten, ein
freundschaftliches Verhdltnis. Im Laufe der Zeit sei somit eine eigene, kleine
verschworene Gemeinschaft von Rechtsabweichlern entstanden, in der man sich
gegenseitig half und unterstiitzte. Die Familie Kang Tongbis unterstiitzte die Fa-
milie Zhang beispielsweise wahrend der ,,drei schweren Jahre* der Hungersnot in
Folge des Grof3en Sprungs nach vorn immer wieder mit Lebensmittelmarken, von
denen sie selbst anderen abgegeben hétten. Und nach dem Beginn der Kultur-
revolution nahmen sie die Autorin aus Sicherheitsgriinden fiir eine Zeit lang bei
sich auf. Trotz des Leids, den die Kampagne gegen Rechtsabweichler fiir die
Mitglieder dieser Gemeinschaft bedeutete, seien der Zusammenhalt und die ge-
genseitigen Besuche zu einem wichtigen Lebensinhalt fiir die betroffenen Fami-
lien geworden:

Wenn dieser Kreis von Rechtsabweichlern zusammenkam, ging es hoch her. Bei einer Tasse
griinem Tee wurde geredet und gelacht. Luo Longji plauderte iiber internationale Politik;
tiber Buddhismus und klassische Lyrik sprach Chen Mingshu; sowohl iiber gesellschaftliche
Neuigkeiten wie iiber Kochen und Kunst lief’ sich das Ehepaar Chen Mingde und Deng Jixing
aus. Es war ein Geben und Nehmen, man kiimmerte sich umeinander und man schatzte sich.
War jemand krank, wurde diese Nachricht automatisch weitergegeben, so dass man sich per
Telefon nach dem Befinden erkundigen oder einen personlichen Besuch machen konnte. Da
die meisten in diesen Tagen keine andere Beschéftigung hatten, waren die gegenseitigen
Besuche ihr Lebensinhalt. Unter den isolierten und deprimierenden Verhaltnissen waren
diese Treffen Festtage.””

Die Autorin erinnert durch ihre Beschreibungen der persénlichen Beziehungen
ihrer Familie in besonderer Weise an die einzelnen Mitglieder der Gemeinschaft,
von denen die meisten im Laufe der Zeit verstorben sind. Durch die Art der Er-
innerung an jene Personen wird abermals deutlich, dass die Autorin mit ihrem
Buch einen alternativen Erinnerungsort erschaffen hat und sich damit gegen das
Vergessen der einstigen Weggefdhrten ihrer Familie einsetzt. Dies wird in be-
sonderer Weise ersichtlich, als sie an Chu Anping erinnert, der zu Beginn der

573 Ebd., S.181f.
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Kulturrevolution verschwand und dessen Schicksal bis heute ungekladrt geblie-
ben ist — Geriichte besagen, dass er sich entweder das Leben genommen habe
oder von Rotgardisten zu Tode gepriigelt worden sei. In ihrer Abschlussbemer-
kung zum Schicksal Chu Anpings merkt sie deshalb an: ,,Chu Anping hat niemals
seinen Frieden gefunden. Seine Auferstehung steht bevor.“7*

Dies wird ebenso deutlich, als sie unterstreicht, dass ihr Vater und Zhang
Boju Ehrenméanner gewesen seien, dass der Kiinstler ein Herz voller Mensch-
lichkeit besessen habe und dass diese Ehrenménner letztlich von der Revolution
verschlungen worden seien. Mit ihrem Text bewahrt sie die Erinnerung an diesen
wertvollen Charakter, Zhang Boju:

Ein gebildeter und unkonventioneller Kopf wie er war in einem Regime wie dem unseren
etwas Erratisches, etwas aus einer anderen Zeit. Und doch muss das, was man an ihm er-
ratisch und unzeitgemaf; nennen mag, erst durch die Zeit hindurchgehen, um seine wahre
Bedeutung erkennen zu kénnen. Seine Zeit hat ihn aufgerieben, doch die Zeit wird ihn be-
wahren. Anders als andere, die zu ihrer Zeit Helden genannt werden und die in der Zeit
untergehen. Zhang Boju hatte ein reiches und ein reines Leben. Mit seiner besonderen Ge-
schichte lebte er vor, was es heif3t, ein ,,Mensch®“ zu sein, ein chinesischer Literat in Er-
scheinung und Gemiit.””

In diesem Zusammenhang prangert sie zudem die Tatsache an, dass es auch nach
dem Beginn der Reform- und Offnungspolitik nicht méglich gewesen ist, Ge-
denkstétten fiir die Opfer der Kampagne zu errichten, was auch die Witwe des
Kiinstlers Zhang Boju erfolglos versucht habe.

In dhnlicher Weise erinnert sie auch an die Familie Kang, denn insbesondere
Kang Tongbis besonderer Charakter habe ihr gesamtes spateres Leben beein-
flusst:

Kang Tongbi mit ihrer reichen Erfahrung und Bildung setzte auch in ihren spéten Jahren alles
daran, sich ihre Menschenwiirde und Freiheit zu bewahren. Ihr war klar, dass ein Leben
ohne Willen zur Unabhéngigkeit und ohne die Fahigkeit, sich selbst vorzustehen, sehr bitter
und erniedrigend war.”®

Aufgrund der Erlebnisse mit der Familie Kang setzt sie der Tochter des beriihmten
Reformers Kang Youwei, an den im Gegensatz zu seiner Tochter noch immer er-
innert wird, in ihrem Text ein Denkmal:
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Kang Youweis Grab ist in Qingdao. Wahrend der ,,Kulturrevolution“ wurden seine Gebeine in
alle Winde zerstreut. Die revolutiondren Massen paradierten durch die Straf3en und stellten
seinen Schéddel mit dem weiflen Haar zur Schau. Wie es heif3t, hat ein Friedhofswarter die
sterblichen Uberreste zusammengesammelt und wieder ins Grab gelegt. Verglichen mit ih-
rem Vater werden Mutter und Tochter Kang in Frieden in der Erde ruhen, niemand stort sie
und niemand erinnert sich an sie. Heute, wo nichts mehr heilig und rein genannt werden
kann, ist die ehemals verehrte Kang Tongbi der Vergessenheit anheimgefallen; dass ich ihr
die gebiihrende Achtung erweisen und ihre Anwesenheit spiiren darf, ist fiir mich eine grofie
Freude.””

Trotz des teilweise sehr deutlichen Fokus auf die positiven Erlebnisse, die ih-
rer Familie dank der menschlichen Begegnungen trotz der Kampagne gegen
Rechtsabweichler in jenen Jahren widerfahren seien, beschreibt sie den Tod des
Vaters im Jahr 1969 als Langzeitfolge der Kampagne gegen Rechtsabweichler:

Er wollte nicht mehr leben, das war letztlich der Grund fiir seinen Tod — samt einer auch fiir
Nahestehende schwer zu begreifenden seelischen Verletztheit und geistigen Einsamkeit, von
den Demiitigungen, der Erschopfung und Niedergeschlagenheit ganz zu schweigen. Das
alles fiihrte dazu, dass er entschlossen von dieser vertrackten Welt, von der er nichts mehr
erwartete, Abschied nahm. ,,Leben* war fiir Vater ein zu luxurioses Wort geworden, er war
innerlich voller Schmerz und Trauer, also ging er.>’®

Die politische Verantwortlichkeit fiir das durch die Kampagne gegen Rechts-
abweichler verursachte Leid schreibt sie eindeutig Mao Zedong alleine zu.
Schlief3lich sei es Mao gewesen, der die Falle hochstpersonlich gelegt habe. Dies
sei einigen der Weggefdhrten des Vaters bereits damals klar gewesen. Luo Longji
habe diese Frage bereits kurz nach seiner Verurteilung mit dem Vater der Autorin
erortert: ,,Ach, Bojun, diese Bewegung gegen Rechtsabweichler. Was hat Mao
getan? Er hat uns zum Reden verleitet und uns zu Unrecht bezichtigt. Und wir sind
durch Feuer und Eis gegangen.“*”® Auffillig ist, dass sowohl der Vater der Autorin
als auch viele seiner Weggefihrten Mao damals immer wieder als ,,Fiirst“ be-
zeichnet haben sollen. Damit vermittelt die Autorin das Bild, dass Mao als Al-
leinherrscher auch die alleinige Verantwortung fiir die ,,historischen Fehler* jener
Jahre zugeschrieben werden miisse. Die Autorin geht sogar noch weiter, indem sie
beschreibt, wie ihr Vater und Luo Longji Mao aufgrund seiner Politik gegen die
sogenannten Rechtsabweichler damals des Verfassungsbruchs bezichtigt hitten.

577 Ebd., S. 269.
578 Ebd., S. 260f.
579 Ebd., S. 378.
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Die fiihrende Rolle Deng Xiaopings wahrend der Kampagne gegen Rechts-
abweichler, die er als Generalsekretdr der KPCh innegehabt hatte, bleibt durch die
Autorin hingegen ginzlich unerwdhnt. Jedoch ldsst sie auch der Politik Deng
Xiaopings im post-maoistischen China eine kritische Bewertung zukommen, in-
dem sie der Partei die Fahigkeit zur Modernisierung abspricht und letztlich in-
direkt zu ihrem Sturz aufruft. Dies tut sie jedoch nicht selbst, sondern lasst in
dieser sehr kritischen Betrachtung den 1986 verstorbenen Schriftsteller Nie Gannu
zu Wort kommen, indem sie Ausziige aus einem Gesprach, welches sie vor seinem
Tod mit ihm gefiihrt habe, wiedergibt:

Fiinfzig Jahre lang hat es sich die Kommunistische Partei zur Pflicht gemacht, die Welt zu
verdndern, aber was es wirklich zu verandern gilte, wire zunichst einmal die Kommunis-
tische Partei selbst. Ihre simtlichen Fehler, Ubeltaten und Schweinereien hat sie im Namen
der Revolution und mit politisch ,,korrekter Haltung verbrochen. Die armen kleinen Leute!
Ich bin kein Pessimist, aber ich bin verzweifelt. Bis heute habe ich in der Kommunistischen
Partei keine Kraft gesehen, die in der Lage wire, die Partei von innen heraus zu verandern.
Jetzt ist viel von Modernisierung die Rede, und in der Tat, nach auflen hin ist alles modern,
aber im Innern herrscht immer noch der reine Feudalismus; der Autokratismus im System
hat sich nicht gedndert. Die oberen Schichten sind modern, die unteren sind Steinzeit, das
einfache Volk ist immer noch bei Hacke und Biiffel. Wenn sich das nicht von Grund auf
andert, wird nichts anderes {ibrig bleiben, als diese Kommunistische Partei zu stiirzen und
von vorn anzufangen. Vielleicht muss das nicht einmal jemand anderes tun. Einparteien-
herrschaft, ein biirokratisches System, Cliquen- und Vetternwirtschaft, Denkverbot, mora-
lischer Verfall und Genusssucht, Jagd nach schnellem Erfolg, Grofmannssucht, falsche und
frisierte Erfolgsmeldungen, wenn das alles zusammenkommt, wird sich die Partei am Ende
selbst stiirzen; aber sie werden erst damit aufhdren, wenn sie das Land ruiniert haben.®°

Auch wenn Aussagen wie diese nicht im Fokus des Buches stehen und nur eine
Randnotiz darstellen, agiert die Autorin mit dieser Aussage dennoch deutlich
aufBerhalb der von der Partei vorgegebenen Grenzen des Sagbaren, indem sie die
Herrschaftslegitimation der KPCh klar in Frage stellt. In seiner Gesamtheit stellt
das Buch vor allen Dingen jedoch eine Herausforderung fiir das offizielle Narrativ
zur Kampagne gegen Rechtsabweichler dar.

Schlussendlich ladsst der Erfolg von Biichern wie Vergangenes vergeht nicht
wie Rauch oder Ich war Maos Leibarzt die Frage aufkommen, ob die Zensur der
KPCh nicht ein gréf8eres Interesse und mediale Aufmerksamkeit auf diese Nar-
rative gelenkt hat, als es ohne diese Maf3inahme {iberhaupt der Fall gewesen wére.
Das Agieren der Behorden kann aus Sicht der KPCh durchaus ein zweischneidiges
Schwert darstellen, denn einerseits kann eine Diffamierung der Machthaber der
Vergangenheit einen negativen Einfluss auf die Herrschaftslegitimation der Partei

580 Ebd., S. 325f.
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in der Gegenwart ausiiben, andererseits muss in Betracht gezogen werden, dass
die mediale Aufmerksamkeit, die durch das Veréffentlichungsverbot dieser Bii-
cher oder bestimmter Geschichtszeitungen ausgelost werden kann, mdglicher-
weise erst recht eine Verstdarkung des Diskurses um die ,,historischen Fehler” der
KPCh nach sich zieht.

6.2 Die Geschichtszeitschrift Bashan Yeyu BB1L17&

Das elektronische Journal Bashan Yeyu (wortl. Nachtregen auf dem Berg Ba)
wurde im Jahr 2010 von ehemaligen Rechtsabweichlern und ihren Kindern in
Chongqging gegriindet, also genau in der Zeit, in der die Vorbereitungen von Xi
Jinpings Kampf gegen den historischen Nihilismus hinter den Kulissen bereits
begannen. Zwischen 2010 und 2014 sind in unregelmafigen Abstdnden insgesamt
27 Ausgaben des Journals erschienen. Vertrieben wurde es iiber ein E-Mail-
Abonnement, zu dem sich Interessierte unter der E-Mail-Adresse bsyy1957@qq.-
com anmelden konnten. Die Herausgeber der Zeitschrift, die bis heute anonym
geblieben sind, beschreiben im Vorwort der ersten Ausgabe ihre Intentionen fiir
die Griindung der Zeitschrift. Demnach werde die Vergangenheit inshesondere
dann relevant, wenn die Zeitzeugen alt werden. Und deshalb diene Bashan Yeyu
der Wahrung der Vergangenheit und der Erinnerungen an sie:

Sie ldsst die alten Freunde zum Reden zusammenkommen, nicht nur um verborgene his-
torische Wahrheiten aufzuspiiren und die Erinnerungen zu retten, die im Laufe der Jahre
erodiert sind, sondern auch um den Austausch sowie das Sammeln von Informationen zu
erleichtern und denjenigen, die die Erinnerungen aufschreiben, einen bequemen Weg zum
Teilen dieser Erinnerungen zu ermdglichen; auf3erdem hilft sie den nachfolgenden Gene-
rationen, den Weg zu verstehen, den ihre Vorgénger gegangen sind.*®!

Im Zuge dessen rufen die Herausgeber die Leserschaft dazu auf, die Zeitschrift zu
verbreiten. Dementsprechend sind alle Ausgaben auch iiber die Internetseite der
PRC History Group verflighar.*®> Im Einklang damit lautet auch das Motto der
Zeitschrift, welches iiber jeder Ausgabe erscheint: Erinnerungen retten (giangjiu
jiyi #&%3012), Wahrheit verfolgen (zhuixun zhenxiang ;& 5 E 1), Informationen
austauschen (jiaoliu xinxi #¢ it f5 /) und Daten sammeln (jilie ziliao FH 2 ZH}).

581 Eigene Ubersetzung. Original siehe Bianzhe de hua %5 %11 (Worte der Herausgeber) 2010,
S. 1.
582 Siehe The PRC History Group 2014, http://prchistory.org/night-rains-on-mount-ba/.
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Inhaltlich beschiftigt sich die Zeitschrift ausschliefilich mit der Kampagne
gegen Rechtsabweichler, wobei die in ihr abgedruckten Artikel sehr vielschichtig
sind und Kurzmemoiren ehemaliger Rechtsabweichler oder Zeitzeugen, die von
dem Schicksal von Freunden oder engen Angehorigen berichten, Gedichte, Sta-
tistische Angaben, wie z.B. Angaben zu Einzelfallkorrekturen in Chongqing mit
entsprechenden Namenslisten, Tagebucheintrdge, andere historische Aufzeich-
nungen, wie Briefe an die Behtérden oder Aufzeichnungen von Reden, die die
sogenannten Rechtsabweichler wahrend der Hundert-Blumen-Bewegung gehal-
ten hatten sowie Artikel, die auf narrativen Interviews beruhen oder makrohis-
torische Betrachtungen der Kampagne umfassen. Wie die Herausgeber bleibt ein
Grofdteil der Autoren der Artikel bzw. der Kompilatoren der historischen Doku-
mente anonym. Zum Teil beinhaltet Bashan Yeyu jedoch auch Beitradge, die bereits
in der Kategorie der durch die Partei tolerierten inoffiziellen Geschichtsschrei-
bung verbffentlicht worden sind. In diesen Fallen werden auch die Autoren der
Artikel genannt. Beispielsweise wurde sogleich als erster Artikel der ersten Aus-
gabe der in Kapitel 5 diskutierte Beitrag Guo Daohuis Die Wiederherstellung der
Wahrheit ist der erste Schritt in Richtung Gerechtigkeit, welcher im Februar des
Jahres 2010 in Yanhuang Chungiu erschienen war, rund zwei Monate spater in
Bashan Yeyu abgedruckt. Dies unterstreicht nicht nur die Relevanz seiner darin
getroffenen Analysen und Erkenntnisse, sondern zeigt auch, dass sich diese auch
mit den Zielen des Journals Bashan Yeyu decken. Die neunte Ausgabe aus dem
Jahr 2011 enthilt die ebenfalls im vorherigen Kapitel diskutierte Erzdhlung Die
Frau aus Shanghai von Yang Xianhui. Dies macht deutlich, dass die Grenzen
zwischen zweiter und dritter Kategorie nicht immer klar definiert sind und dass
die Kategorien vielmehr auch flief3end ineinander iibergehen kénnen. Nicht alles,
was innerhalb dieses politisch nicht legitimierten Journals veroéffentlicht wird, ist
politisch hochproblematisch und bewegt sich jenseits der Grenzen des Sagbaren.
Bashan Yeyu beinhaltet vieles, was auch in den staatlich tolerierten Vertffentli-
chungen moglich gewesen wire bzw. moglich ist. Dennoch gibt es einige gra-
vierende Unterschiede, wie die folgende Analyse aufzeigen wird.

Wie bereits in Yanhuang Chungiu spielen Kurzmemoiren eine entscheidende
Rolle innerhalb des Journals und kénnen auch hier als alternative Erinnerung-
sorte angesehen werden. In ihnen gedenken die Autorinnen und Autoren eben-
falls engen beruflichen Weggefahrten oder Freunden, in erster Linie jedoch er-
innern sie in ihnen an enge Familienmitglieder.

Wang Tongchu L AHi#J erinnert in ihrem Artikel Schwere Erinnerungen auf
eben jene Weise an ihren Vater, der im Jahr 1957 als Rechtsabweichler verurteilt
wurde und daraufhin ein Jahr spater zur Umerziehung durch Arbeit nach Jia-
biangou gekommen ist. Das ehemalige Umerziehungslager im Nordwesten Chi-
nas, das bereits Gegenstand der durch die Partei tolerierten inoffiziellen Ge-
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schichtsschreibung gewesen war, wird durch die Autorin als ,,Massengrab® (luan
zang gang EL7¥54) bezeichnet, in dem auch ihr Vater im Jahr 1961 unter unge-
klarten Umstdnden den Tod gefunden habe. Zunachst berichtet sie {iber die Fol-
gen, die die Familie erdulden musste, nachdem der Vater unschuldig, wie sie
beteuert, verurteilt worden war. Die Verurteilung des Vaters sei nicht nur mit ei-
nem erheblichen gesellschaftlichen Abstieg, sondern auch mit einer Verarmung
der Familie verbunden gewesen und ihr Grof3vater sei aufgrund der Trauer und
Verzweiflung dariiber wenige Monate nach der Verurteilung seines Sohnes ver-
storben. Dariiber hinaus habe ihre Schwester als Tochter eines Rechten aufgrund
ihres schlechten Klassenhintergrundes keine Zulassung zur Universitét erhalten,
obwohl sie die Eignungspriifung bestanden hatte. Deshalb bezeichnet sie die
Verurteilung des Vaters als Rechtsabweichler als Wendepunkt in ihrem Leben.
Als sie die Nachricht iiber den Tod des Vaters erreichte, habe sie versucht, den
Leichnam ihres Vaters nach Hause zu holen, doch die Behorden hatten ihr weder
eine Auskunft iiber den Verbleib seiner sterblichen Uberreste erteilt, noch hitten
sie den Leichnam freigegeben. Als ihre Mutter im Jahr 1966 an einem bdsartigen
Tumor in der Wirbelsdule verstarb, konnten die Eheleute aufgrund dessen nicht
nebeneinander begraben werden.

Auf die Schilderungen der Ereignisse, wie sie sich aus ihrer Sicht in jenen
Jahren zugetragen haben, folgt ein Abschnitt, in dem die Intention der Autorin,
durch den Text ihrem Vater zu gedenken, besonders deutlich wird. Unter einem
Foto von ihm beschreibt sie zundchst seine positiven Charakterziige:

Das Wesen meines Vaters war ehrlich und freundlich. Er hasste Feindschaft, wollte Selbst-
achtung wahren, biederte sich nicht den einflussreichen Funktiondren an und trat auch
keiner Partei oder Organisation bei. In seinen Gedanken existierte das Konzept der Klasse
nicht, fiir ihn zdhlte nur der jeweilige Charakter. Er verstand auch nicht die ungeschriebenen
offiziellen Gesetze und auch nicht seine verkommene und korrupte Umgebung und deren
vollkommene Unordnung, er hief3 die Umstdnde nicht willkommen. Er wollte nur sein Bestes
tun, um seine Expertise auszubauen und diese in einem auf Gleichheit beruhenden Umfeld
ausiiben. Dieser Charakterzug meines Vaters hat in der Vergangenheit dazu gefiihrt, dass er
zu einfachen Leuten, Mitgliedern des Explorationsteams und Arbeitern Freundschaften
geschlossen hat. Er interagierte selten mit Politikern und auch wenn der Fiihrer seiner Ar-
beitseinheit neben ihm wohnte, ergriff er kaum die Initiative.>®3

Nach der ausfiihrlichen Hervorhebung seiner positiven Charaktereigenschaften
betont sie erneut, dass der Vater unschuldig gewesen sei. Auch wenn er demnach
gdnzlich unpolitisch gewesen sei, sei er stets fiir die Partei und voller Liebe fiir
China gewesen. Sie unterstreicht dies, indem sie darlegt, dass ihr Vater im Jahr

583 Eigene Ubersetzung. Original siehe Wang 2011, S. 26.
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1949 die Moglichkeit gehabt habe, sein Heimatland zu verlassen und in die USA
auszuwandern, was er aber abgelehnt habe: ,,Wenn man meinen Vater in Gdnze
betrachtet, komme ich nicht umhin, mich zu fragen: War er wirklich gegen die
Partei und gegen das Volk?“*84

Weiterhin wird durch diesen Text gegen das Vergessen deutlich, wie sehr
diese Art der Geschichtsschreibung von einer qudlenden Ungewissheit der An-
gehorigen iiber das wahre Schicksal der verstorbenen Rechtsabweichler gepragt
sein kann. Wang legt dar, dass sie sich seit dem Jahr 1979 mit den Fragen quale,
warum ihr Vater iiberhaupt als Rechtsabweichler verurteilt worden war und
welche Umstdnde zu seinem Tod gefiihrt haben. Deshalb beantragte sie bei den
zustdndigen Behorden Akteneinsicht. Der fiir sie entscheidende Teil jedoch, das
Protokoll der Kritiksitzung des Vaters im Jahr 1957, welches Aufschluss iiber die
Vorwiirfe gegen den Vater gegeben hitte, sei nach Angaben der Behdrden wah-
rend der Kulturrevolution verschwunden. Kritik an den Behorden iibt die Autorin
dariiber hinaus auch, indem sie darlegt, dass die Kompensationszahlungen, die
die Familie nach dem Jahr 1979 erhalten hatte, nicht ausreichend gewesen seien.
Demnach habe die Familie nur 1.000 Yuan als Kompensation fiir den Verdienst-
ausfall des Vaters wiahrend der Jahre 1958 bis zu seinem Tod im Jahre 1961 er-
halten. Sie halt die Summe fiir diesen Zeitraum fiir viel zu niedrig. Vor allem aber
wirft sie den Behorden vor, dass die wahre Todesursache des Vaters, welche in
den Unterlagen als ,,natiirlicher Tod*“ angegeben werde, systematisch verschleiert
worden sei, um nicht noch mehr zahlen zu miissen. Erneut zeigt sich, dass die
Entscheidung der Regierung, die Opfer der Kampagne gegen Rechtsabweichler
anders zu entschddigen als die Opfer der Kulturrevolution, auch die inoffizielle
Geschichtsschreibung beeinflusst. Abschlief3end betont die Autorin noch einmal,
dass sie sich nicht mit der Unwissenheit iiber das Schicksals des Vaters abfinden
konne, und schliefit ihren Beitrag mit einem Aufruf, in dem sie bittet, dass sich
andere Rechtsabweichler, die mit ihrem Vater damals im Lager Jiabiangou ge-
wesen sind und etwas iiber die Umstdnde seines Todes wissen, bei ihr melden
sollen.”®

Ein weiteres Beispiel eines solchen Textes gegen das Vergessen als alterna-
tiver Erinnerungsort stellt auch der Beitrag Song Xiaotaos “KE%% dar, der an
seinen im Jahr 1998 verstorbenen Vater Song Qingtao )% erinnert, der
ebenfalls unschuldig als Rechtsabweichler verurteilt worden war und aufgrund
dessen rund 20 Jahre im Laogai-System verbringen musste. Seine Intention fiir die

584 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 27.
585 Ebd., S. 29.



270 —— 6 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

Veroffentlichung des Textes, ndmlich das Wahren der Erinnerung, macht der
Autor gleich zu Beginn deutlich:

Ich mochte die Memoiren fiir meinen Vater schreiben, doch als ich tatsachlich den Stift in die
Hand nehme, habe ich Probleme. Es ist nicht so, dass ich des Schreibens nicht méchtig ware,
aber es waren nicht einmal zehn Jahre, die ich gemeinsam mit meinem Vater verbracht hatte
(1953 zog ich mit meinem Vater von Shanghai nach Chongqing, vom Osten in den Siiden, und
im Jahr 1960 wurde mein Vater drei Jahre lang zur Reform durch Arbeit fortgeschickt. 1964
schloss ich die Mittelschule ab und ging aufs Land und das ist 30 Jahre her) und es sind die
Jahre wihrend der Grund- und Mittelschule, an die ich mich nicht mehr erinnere, ich be-
fiirchte, dass die Erinnerungen an das Leben und die Erfahrungen meines Vaters unvoll-
standig und ungenau sind. Ich habe einige Kinder gesehen, die die gleichen Erfahrungen wie
ich gemacht haben, die griindliche Interviews mit Freunden gefiihrt haben und die, nach-
dem sie alle Informationen gesammelt hatten, eine detaillierte Darstellung der Leben ihrer
Véter hatten; ich bewundere das sehr, aber ich befiirchte, dass ich dieses Niveau des
Schreibens nicht erreichen kann. Spiter habe ich dann dariiber nachgedacht, wenn die
Erinnerungen unvollstandig und ungenau sind, beschreibt man eine fragmentierte Realitat —
auf dem Grabstein meines Vaters war die Phrase ,,die Realitét ist die Kraft der Kunst® ein-
graviert — und wenn dies wabhr ist, tut es mir nicht leid, dass der Vater im Himmel ruht.*®

Wie bereits Wang Tongchu beschreibt er zundchst, was die Verurteilung des Vaters
als Rechtsabweichler fiir ihn selbst bzw. seine gesamte Familie in den darauf-
folgenden Jahren bedeutet habe. Auch er berichtet von sozialer Diskriminierung,
von Armut und dass ihm der Zugang zu einer weiterfithrenden Schule verweigert
worden sei.

Weiterhin schildert er, was es bedeutet habe, sich von der durch die Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler auferlegten Sippenhaft befreien zu miissen, um
nicht von der Gesellschaft ausgeschlossen zu werden. Auf den Rat seiner Grof3-
mutter hin sagt er sich im Jahr 1964, wie so viele andere Kinder in jenen Jahren
auch, von seinem Vater los. Dabei setzt er sich mit seinen eigenen Schuldgefiihlen
auseinander, die ihn aufgrund dessen fortan begleiten wiirden: ,,Ich fiihle, dass
ich meinen Vater verkauft habe, wie ein Verréter, der seine Seele verkauft, nur um
seine eigene Zukunft zu schiitzen; ich bin schuldig!“*®” Und obwohl er, wie er
berichtet, schon damals von schweren Schuldgefiihlen geplagt gewesen sei, sei
sein Wunsch, an der Revolution®®® teilzuhaben, letztlich stidrker gewesen:*®

586 Eigene Ubersetzung. Original siehe Song 2011, S. 34.

587 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 37.

588 Gemeint ist hier die von Mao Zedong 1958 formulierte Idee der permanenten Revolution,
welche fiir die Jugendlichen insbesondere wahrend der Kulturrevolution zur treibenden Kraft
geworden ist. Siehe Cheek 2002.
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Der schwere politische Hut unterdriickte nicht nur Intellektuelle wie meinen Vater, er stach
auch in die Herzen von uns ,,Kindern der fiinf schwarzen Klassen“. Wir trugen die Siinden
unserer Vater in uns und wir verpflichteten uns, unsere Kinder zu erziehen und ihre Seelen
stets zu verdrehen. Nachdem ich 1964 aufs Land gegangen war, schwor ich, die ,drei
Brduche“ zu durchschreiten und drei Jahre lang nicht nach Hause nach Chonggqing zu-
riickzukehren, um meine Entschlossenheit fiir die Revolution zu demonstrieren.>°

Er resiimiert, dass seine Familie, die einst sehr angesehen gewesen sei, durch die
Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht nur einen dramatischen gesellschaftli-
chen Abstieg erlebt habe, sondern auch auseinandergebrochen sei: ,,Die Vor-
fahren unserer Familie waren alle ruhmreiche Proletarier! Ein ,rechter’ Hut hat
einfach alles verdndert.“*!

Auch dieser Text macht deutlich, dass die Ungewissheit {iber die Griinde der
Verurteilung die Angehorigen der Rechtsabweichler lange umtreiben kann. Song
sei beziiglich der Griinde fiir die Verurteilung seines Vaters lange Zeit im Dun-
keln getappt, auch deshalb, weil dieser nicht mit seinem Sohn dariiber sprechen
wollte, was ihm in jenen Jahren widerfahren ist. Der Autor sei sich jedoch stets
sicher gewesen, dass der Vater unschuldig gewesen sei, immerhin, so merkt er an,
habe dieser wahrend des Biirgerkriegs fiir die Kommunisten gekdmpft. Auch Song
kritisiert den Umgang der Behorden mit der Wahrheit deutlich. Wie auch Wang
Tongchu habe er nach dem Tod des Vaters Akteneinsicht beantragt. Auch in
diesem Fall sei ihm diese zundchst nicht gewdhrt worden. Letztlich habe er
dennoch herausgefunden, weshalb sein Vater ein Rechtsabweichler geworden
sei — im Jahr 1958 soll er Offentlich geduflert haben, dass Fiihrungskrifte sich
stetig fortbilden sollten, um Experten auf ihrem jeweiligen Gebiet zu werden, um
so einen besseren Beitrag fiir die Entwicklung Chinas leisten zu konnen. Solche
Aussagen galten damals als bourgeoises Gedankengut. Insgesamt habe diese
Wahrheit Songs Einschitzung, dass sein Vater unschuldig gewesen sei und er nur
aufgrund einer Ungerechtigkeit die besten Jahre seines Lebens verloren habe,
nicht verdndert.

Insgesamt verurteilt er die Kampagne gegen Rechtsabweichler deutlich. Er
verbindet diese eindeutig kritische Haltung auch mit einer Kritik an der offiziellen

589 Der unbedingte Wille, an der ,,permanenten Revolution“ teilzuhaben, ist insbesondere von
ehemaligen Rotgardisten ein immer wiederkehrendes Erklarungsmuster fiir das Lossagen von der
Familie oder fiir die Gewaltexzesse, an denen sie wahrend der Kulturrevolution beteiligt gewesen
sind. Die Aufarbeitung der Schuld, die sie dadurch auf sich geladen haben, ist eine der zentralen
Intentionen fiir die spatere Verdffentlichung von Memoiren durch ehemalige Rotgardisten. Siehe
zum Beispiel Liu 2014.

590 Eigene Ubersetzung. Original siehe Song 2011, S. 38.

591 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 38.



272 —— 6 Inoffizielle Narrative zur Kampagne gegen Rechtsabweichler

Geschichtsschreibung durch die Partei. Gleichzeitig verkniipft er sie mit der
Hoffnung, dass sie nicht dauerhaft von Bestand wére und dass sich aus gesell-
schaftlichen Fortschritten auch Fortschritte hinsichtlich der historischen Bewer-
tung der Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 und ihren Folgen ergeben wiirden:

Mein Vater hatte Pech, und dennoch hatte er Gliick im Ungliick, da er sein Leben in diesem
Desaster nicht verloren hat. Spater wollte ich wissen, ob es unter den 500.000 Rechtsab-
weichlern viele Todesfille gegeben hat. Jetzt sagen die Leute, dass alle, die Aulerungen
gegen die Partei und gegen den Sozialismus getatigt haben, Rechtsabweichler gewesen seien
und dass sie mit dem Aufsetzen des Hutes ihrer Biirgerrechte beraubt worden seien und das
Mittel der Diktatur der Massen eingesetzt worden sei, um sie zu kontrollieren und zu ver-
folgen; dies hat Millionen von Menschen ihre Wiirde geraubt und sie seelisch und kérperlich
kaputtgemacht, weshalb viele von ihnen gestorben sind. Wir, die wir an der Geschichte
teilgehabt haben, kénnen das nachempfinden. Auch wenn die gegenwdrtige Parteige-
schichte noch immer darauf beharrt, dass ,,die Kampagne gegen Rechtsabweichler an sich
richtig war, jedoch spéter iibertrieben worden ist“, glaube ich, dass die Gesellschaft sich stets
weiterentwickelt und dass mit einer Vertiefung der Demokratisierung der Tag kommen wird,
an dem sie vollstdndig verdammt wird.>?

Damit stellt sein Text nicht nur eine offene Herausforderung der offiziellen Ge-
schichtsschreibung dar, sondern er tritt damit gewissermaflen direkt in den
Kampf um das kollektive Geddchtnis ein.

Wie diese beiden Beitrdge bereits angedeutet haben, bedeutete die Kampagne
gegen Rechtsabweichler hdufig das Auseinanderbrechen der Familien. Die Auf-
arbeitung familidrer Traumata stellt neben dem Schreiben gegen das Vergessen
ein weiteres zentrales Motiv einiger Beitrdge in Bashan Yeyu dar.

In dem Artikel Im Jahr 1958 zerfillt eine Familie in drei Einzelteile (Yi jiu wu ba
nian, san kou ren zhi jia yifen wie san —Ju 7 /\4E, =10 AN 25—/ ), der auf
einem narrativen Interview mit einem Ehepaar beruht, wird dies in besonderem
Maf3e deutlich. Zhu Peide %4:%%%% und seine Ehefrau Zhao Ruizhu #¢HiZk be-
richten davon, dass, nachdem er 1957 zu Unrecht, wie sie beide beteuern, als
Rechtsabweichler verurteilt worden war, die Beh6rden sie dazu drangen wollen,
sich von ihrem Mann scheiden zu lassen. Als sie dies verweigert, wird sie aufgrund
dessen im Jahr 1958 schlief3lich selbst zur Rechtsabweichlerin und zur Umerzie-
hung durch Arbeit verurteilt. Thr Mann ist bereits seit mehreren Monaten in einem
Umerziehungslager am Rande der Stadt Chongging T [X, sie selbst wird jedoch in
den davon recht weit entfernten Landkreis Tongjiang i1 in der Provinz Sichuan
P91l geschickt. Thre zu diesem Zeitpunkt nur sechs Monate alte Tochter muss
sie deshalb in die Obhut ihrer Schwiegermutter in Shanghai geben. Die Familie ist

592 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 39.
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somit im ganzen Land, an drei unterschiedliche Orte verstreut. Zhao gibt zu
Protokoll, dass ihr dies fast das Herz zerbrochen und sie sich unaufhérlich gefragt
habe, was sie denn falsch gemacht habe. Nach vier Jahren gelingt es ihr
schlief3lich, erfolgreich einen Antrag auf Versetzung zu ihrem Mann zu stellen,
und die Eheleute kdnnen nach vier langen Jahren ihre Tochter wieder zu sich
holen und unter erleichterten Haftbedingungen einem unter diesen Umstdnden
recht normalen Familienleben nachgehen. Doch das Trauma, das diese Trennung
verursacht habe, sei ein ganzes Leben lang geblieben.”

Die kritischen Berichte iiber die Versuche der Behorden, Ehepartner durch
Druck dazu zu bewegen, sich von ihren rechtsabweichlerischen Mdnnern re-
spektive Frauen zu trennen, nehmen einen wichtigen Stellenwert in der Auf-
arbeitung der Kampagne ein. Insbesondere die Berichte derjenigen, die als
Rechtsabweichler das Auseinanderbrechen der Familien ,verursacht“ haben,
zeigen, dass sie, auch wenn sie unschuldig gewesen sind, aufgrund dessen haufig
lebenslang eine grof3e Schuld mit sich tragen. Dies zeigt auch ein Beitrag iiber ein
Ehepaar, das ebenfalls nacheinander als Rechtsabweichler verurteilt worden war,
was ebenfalls eine Trennung von der kleinen Tochter verursacht hat. Wahrend
ihrer Umerziehung durch Arbeit sterben zunédchst nicht nur die Eltern der Ehefrau
Yang Heyu #7f14%, sondern auch ihre Tochter verstirbt im Jahr 1961 an den Folgen
der Grofien Chinesischen Hungersnot.Von dieser Schuld habe sie sich ebenfalls ein
Leben lang nicht 16sen kénnen, wie sie im Interview zu Protokoll gibt:

Meine Mutter starb im Jahr 1959, mein Vater im Jahr 1960 und meine vierjdhrige Tochter
verhungerte im Jahr 1961. Sie alle starben verzweifelt. Heute sagen viele Leute ,,Yang Heyu
hat ein gutes Leben“, aber mein Herz ist erfiillt von Schmerz; ich konnte weder meine
kindliche Pietdt und meine Verantwortung meinen Eltern gegeniiber erfiillen, noch habe ich
die Verantwortung fiir die Pflege meiner Tochter iibernommen.***

Haufig sind die Darstellungen dieser Form des behordlichen Drucks auch mit
einer generellen Kritik an der KPCh verbunden. Der ehemalige Rechtsabweichler
Zhu Enyuan /87, nach eigenen Angaben seit Ende der 1930er Jahre treuer
Kommunist, berichtet zum Beispiel davon, dass er 1957 nur aufgrund einer Kkri-
tischen Auferung seinem Vorgesetzten gegeniiber als Rechtsabweichler zur
Umerziehung durch Arbeit verurteilt worden sei. Dies habe zur Folge gehabt, dass
seine Frau ebenfalls dazu gedrdngt worden sei, sich von ihm scheiden zu lassen.
Da sie dies verweigert habe und dann selbst zur Rechtsabweichlerin verurteilt
worden sei, hatten ihre fiinf Kinder einige Jahre ohne ihre Eltern aufwachsen

593 Zhu und Zhao 2010, S. 34f.
594 Eigene Ubersetzung. Original siehe Yang und Sun 2010, S. 38f.
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miissen. Er selbst sei erst im Jahr 1979 rehabilitiert worden. In dem Interview aus
dem Jahr 2001, auf den sich dieser Artikel bezieht, verbindet er seine Kritik an der
Kampagne gegen Rechtsabweichler damit, dass er kritisch anmerkt, dass die
KPCh der Gegenwart nichts mehr mit den Idealen gemein habe, die sie noch in
den 1930er Jahren vermittelt habe:

Auf der Antijapanischen Volksuniversitit fiir Militdr und Politik Chinas®®® besagte die Lehre,
dass es in einer kommunistischen Gesellschaft keine Ausbeutung und keine Unterdriickung
gibt und die Werktdtigen die Herren des Landes sind. Ich unterstiitze diesen Punkt noch
immer, jedoch sieht diese Theorie der Kommunistischen Partei in der Praxis ganz anders aus.
Beispielsweise ist es so, dass ich, als ich in Yan’an studierte, lernte, dass die Kommunistische
Partei eine Partei ist, die sich der hart arbeitenden Masse widmet. Es scheint in der Tat je-
doch im Gegenteil so, dass sie sich um ihre eigenen Interessen kiimmert und dass sich die
Beamten mit ganzem Herzen ihrem eigenen Gliick widmen; das widerspricht dem, was ich
gelernt habe, vollig. Auf der Antijapanischen Volksuniversitat fiir Militdr und Politik Chinas
wurde gelehrt, dass die Kommunistische Partei Ausbeutung und Unterdriickung beseitigt,
Gleichheit fiir alle schafft. Das hat mich sehr ermutigt. Der Vorsitzende Mao hielt eine Rede
und man fiihlte, dass er den Menschen sehr nah war und sie absolut gleich waren. Jetzt, da
die Kommunistische Partei seit einem halben Jahrhundert an der Macht ist, hat sie weder
Ausbeutung und Unterdriickung beseitigt, noch hat sie Gleichheit fiir alle geschaffen.>

Hier zeigt sich, inwiefern die Berichte in dieser Kategorie der Geschichtsschrei-
bung iiber den von der Partei noch tolerierten Rahmen hinausgehen konnen.
Indem Zhu sagt, dass die KPCh weit von ihren urspriinglichen Idealen abgeriickt
sei, und er weiterhin ausfiihrt, dass sie Ausbeutung und Unterdriickung fordere,
kann man dies als ein Infragestellen der Herrschaftslegitimation der Partei in-
terpretieren. Zhu geht sogar noch weiter, indem er sich kritisch iiber das chaoti-
sche Stadtmanagement seiner Heimatstadt Chongqing dufiert:

Im Vergleich dazu bin ich der Meinung, dass das Stadtmanagement und die Polizei der
Guomindang nicht so schlecht waren, wie sie es jetzt sind: Kurz gesagt, ich denke, dass
gewisse Dinge in China schwierig umzusetzen sind, weil seine Wurzeln verfault sind.>*’

595 Die Antijapanische Volksuniversitdt fiir Militdr und Politik Chinas (Zhongguo Renmin Kangri
Junzheng Daxue'['[E A KHT H ZE A %F) wurde im Jahr 1931 als Universitdit der Roten Armee
(Zhongguo Hongjun DaxueH [E 4] 7 A 2¥) durch die KPCh in Ruijin <> gegriindet. Im Jahr 1937
erfolgte der Umzug nach Yan’an /€%, dem damaligen Hauptquartier der Kommunisten. 1945
wurde sie wieder aufgelost. Siehe Sun 2015, http://www.mod.gov.cn/hist/2015- 06/21/content_
£4591076.htm.

596 Eigene Ubersetzung. Original siehe Zhu und Tan 2011, S. 46.

597 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 46


http://www.mod.gov.cn/hist/2015-06/21/content_4591076.htm
http://www.mod.gov.cn/hist/2015-06/21/content_4591076.htm
http://www.mod.gov.cn/hist/2015-06/21/content_4591076.htm
http://www.mod.gov.cn/hist/2015-06/21/content_4591076.htm
http://www.mod.gov.cn/hist/2015-06/21/content_4591076.htm

6.2 Die Geschichtszeitschrift Bashan Yeyu 21175 —— 275

Indem er die Guomindang iiber die KPCh stellt, und sei es nur in dem Bereich des
Stadtmanagements, geht er eindeutig {iber die Grenzen des Sagbharen hinaus. Hier
zeigt sich erneut, weshalb die Zeitschrift nicht {iber einen von der Partei legiti-
mierten Weg hétte vertrieben werden konnen.

Doch nicht alle Beitrdge in Bashan Yeyu bewegen sich zwingend auf3erhalb
dieser Grenzen. Beispielsweise gibt es eine Reihe von Artikeln, die auf einer ro-
mantischen Darstellung von Liebesbeziehungen in den Wirren der Kampagne
gegen Rechtsabweichler beruhen. In ihnen steht das Uberdauern der Liebe
trotz aller politischen und gesellschaftlichen Widrigkeiten, denen die Rechtsab-
weichler ausgesetzt waren, im Fokus. Zwar schlagen auch diese Beitrdge mitunter
kritische T6ne an, jedoch steht die Liebesgeschichte im Fokus und sie stellen in
der Regel keinen Angriff auf die Herrschaftslegitimation der KPCh dar.

So berichtet etwa der ehemalige Rechtsabweichler Li Wenshu 4* <4, wie
seine grof3e Liebe die Folgen seiner Verurteilung iiberstand. Nachdem er aufgrund
einer karikaturistischen Zeichnung, die die Korruption hoher Beamter anpran-
gerte, im Jahr 1957 im Alter von 21 Jahren zur Umerziehung durch Arbeit verurteilt
worden war, schreibt er einen Brief an alle seine Angehorigen, in dem er sie dazu
aufruft, sich vollstindig von ihm loszusagen, um keinen Schaden von seiner
Verurteilung davonzutragen. Daraufhin erhédlt er einen Liebesbrief von seiner
Freundin. In diesem beteuert sie, trotz seiner Verurteilung an seiner Seite bleiben
zu wollen. Li berichtet, dass ihn das motiviert habe, hart zu arbeiten und seine
Transformation schneller zu durchlaufen. In diesem Zusammenhang kritisiert er
Mao und berichtet von den schlechten Lebensbedingungen, insbesondere nach
dem Ausbruch der Grofen Hungersnot:

Aus historischen Fakten geht jedoch hervor, dass Mao Zedong diesmal die Menschen zum
Narren gehalten, Unschuldige betrogen und Tricks angewendet hat. Nachdem ich den Hut
des Rechtsabweichlers bekam, schien nichts mehr unmoglich zu sein; einige Tage nach der
Verurteilung erhielt ich das grofite ,,Geschenk“ und konnte den ersten Tagen der Hunger-
katastrophe entkommen. Als der elfte Jahrestag der Griindung der VR naher riickte, konnte
die Kantine keine Nahrung mehr zubereiten, die das Leben aller gesichert hitte, deshalb
wurde die Hirse nicht mehr geschélt, sondern gemahlen und in weifden Rettichbldttern ge-
kocht.*®

Der Fokus seiner Schilderungen liegt jedoch auf dem Uberdauern der Liebe bis zur
Korrektur seines Urteils im Jahr 1979, als er seine grofie Liebe heiratet. Insgesamt
verzichtet er darauf, die KPCh in Gédnze in Frage zu stellen.

Ganz dhnlich stellt es sich in dem Artikel des Ingenieurs Zhu Liang il 5% dar,
der, kurz nachdem er eine Romanze mit der Krankenschwester Liang Qian 5¢ %

598 Eigene Ubersetzung. Original siehe Li 2011, S. 35.
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begonnen hatte, aufgrund einer Kritik an seinem Vorgesetzten zum Rechtsab-
weichler verurteilt worden war. Der Autor des Artikels, welcher auf einem nar-
rativen Interview mit den beiden Akteuren beruht, berichtet, dass sie beide zu
Protokoll gegeben hitten, dass es sich um Liebe auf den ersten Blick gehandelt
habe, und eine Trennung fiir Liang Qian auch nach der Verurteilung Zhu Liangs
nicht in Frage gekommen sei. Auch in dieser Geschichte werden die historischen
Ereignisse der VR China nach den 1950er Jahren kritisch bedugt und der Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler wird eine Schliisselrolle fiir das Ausbrechen
nachfolgender ,historischer Fehler“ zugesprochen:

Mit Beginn der Kampagne gegen Rechtsabweichler war die gesamte chinesische Nation mit
der Situation konfrontiert, dass es keiner mehr wagte, offen zu sprechen und sich alle
schamten. Infolgedessen konnten der Grof3e Sprung nach vorn, die Volkskommunenbewe-
gung und die beriichtigte Kulturrevolution Mitte der 1960er Jahre ungehindert und rei-
bungslos vonstattengehen, was fiir das Land und die Menschen grofle und irreparable
Schiden hervorgerufen hat!**°

Doch auch in dieser Geschichte sollte die Kritik an der Partei nur eine Randnotiz
bleiben und die Darstellung der Liebesgeschichte im Fokus des Artikels stehen.
Der Autor legt dar, dass, nachdem Zhu Liang zur Umerziehung durch Arbeit in ein
weit abgelegenes Bergdorf geschickt worden sei, Liang Qian ihre Stelle aufgege-
ben und sich in eben jenes Bergdorf habe versetzen lassen, um bei ihrem Ge-
liebten zu sein.

Ein nicht unerheblicher Teil der Beitrdge in Bashan Yeyu geht jedoch ein-
deutig {iber die von der Partei tolerierten Grenzen hinaus. Dies zeigt sich insbe-
sondere an den Artikeln, in denen die Autoren Kritik am offiziellen Umgang mit
der Kampagne gegen Rechtsabweichler formulieren und damit einhergehend eine
Neudeutung der Geschichte anstreben. Dies ist eines der zentralen Motive der
Beitrdge in dieser Zeitschrift.

Dabei stellt die aus Sicht der Autoren von der KPCh stark verfalschte Opfer-
zahl einer der zentralen Kritikpunkte dar. Eine Reihe von Autoren vertritt die
Meinung, dass die offizielle Zahl von 550.000 Rechtsabweichlern stark unter-
trieben sei. Viele von ihnen stiitzen sich auf ganz andere Erhebungen und
Schétzungen. Es ldsst sich interessanterweise eine Einigkeit unter den Autoren
erkennen, dass die tatsdchliche Zahl der zu Unrecht als Rechtsabweichler Ver-
urteilten 3.178.470 betragen miisse.®®® Yan Guixun [5fEfifj weist in diesem Zu-
sammenhang darauf hin, dass man nicht vergessen diirfe, dass nicht nur die

599 Eigene Ubersetzung. Original sieche Ma 2011, S. 23.
600 Siehe Yan 2013; Anonym 2013a, 2012.
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Rechtsabweichler selbst zu den Opfern gezahlt werden miissten, sondern man
dariiber hinaus eigentlich auch die ,,indirekten” Opfer der Kampagne, ndmlich die
Angehorigen der Rechtsabweichler, zu den Opfern zdhlen miisse. Faktisch erh6he
sich die Zahl der Opfer dadurch dramatisch. Damit setzt er das, was in den bereits
analysierten Kurzmemoiren immer wieder thematisiert wird, in einen grofieren
historischen Zusammenhang. Seiner Meinung nach verharmlose die bis in die
Gegenwart giiltige offizielle Opferzahl der Kampagne gegen Rechtsabweichler die
historischen Tatsachen:

Ich habe das Gefiihl, dass die Geschichte absichtlich verwéassert wird, man es nicht wagt, die
historischen Fakten zu benennen und dass man beabsichtigt, die Menschen die Geschichte
absichtlich vergessen zu lassen, um die Verbrechen und die Schuldigen dieser ,,grof3en
Verbrechen® zu vertuschen.***

Yans Ausfiihrungen implizieren somit eine deutliche Kritik an der KPCh. Er geht
sogar noch weiter, indem er in diesem Zusammenhang sagt: ,,Es scheint, dass das
Zeitalter des Liigens noch nicht vorbei ist und die Liigner noch immer Liigen er-
zdhlen, “¢0?

Die Artikel weisen jedoch nicht nur eine Kritik an den statistischen Angaben
der Kampagne auf, sondern auch an der offiziellen Deutung der Kampagne in der
Resolution des Jahres 1981 und somit auch daran, dass sie, im Gegensatz zur
Kulturrevolution, von der KPCh nicht als ,,historischer Fehler” eingeordnet wor-
den ist. Kritisiert wird hier, dass die KPCh noch immer an der Einschdtzung
festhdlt, dass die Kampagne, obwohl sie in ihrem Ausmaf3 iibertrieben wurde,
korrekt und notwendig gewesen sei. Die Autoren der Artikel ordnen die Kampagne
gegen Rechtsabweichler, dhnlich wie die Akteure der von der KPCh tolerierten
inoffiziellen Geschichtsschreibung, eindeutig als ,historischen Fehler* ein und
formulieren mehrfach, dass sie dies auch von der KPCh einfordern. Auch hier
zeigt sich, welch hoher Stellenwert die Einordnung der Kampagne gegen
Rechtsabweichler als ,,historischer Fehler” durch die Partei fiir die Opfer und ihre
Angehorigen respektive fiir die Akteure dieser Kategorie der Geschichtsschrei-
bung haben kann. Somit wird abermals deutlich, dass die Kategorie ,,historischer
Fehler” fiir die Opfer keine Verharmlosung eines historischen Unrechts darstellt,
sondern als erster wichtiger Schritt fiir die Anerkennung des ihnen zugefiigten
Leids angesehen werden kann.

Einer der Autoren, dessen Name nicht genannt wird, erdrtert, dass die Kam-
pagne gegen Rechtsabweichler ein ,historischer Fehler und somit ein Verbre-

601 Eigene Ubersetzung. Original siehe Yan 2013, S. 2.
602 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 3.
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chen gewesen sei. Insbesondere die am 01. August 1957 verabschiedete Direktive
Entscheidung zum Thema Umerziehung durch Arbeit (Guanyu laodong jiaoyang
wenti de jueding 2= 55 2SRRI 7 C), die der Umerziehung der Rechts-
abweichler im Laogai-System einen juristischen Rahmen geben sollte, habe
demnach sogar gegen die Verfassung des Jahres 1954 verstof3en. Denn der Be-
schluss besagte, dass dieser insbesondere dann in Kraft tritt, wenn eine Person
gegen Artikel 100 der Verfassung verstofien habe. Dieser lautet: ,,Die Biirger der
Volksrepublik China miissen sich an die Verfassung und das Gesetz halten, Ar-
beitsdisziplin und 6ffentliche Ordnung wahren und die moralischen Verpflich-
tungen der Gesellschaft gegeniiber achten.“¢°® Der Autor verweist darauf, dass
genau dagegen nachweislich so gut wie keiner der sogenannten Rechtsabweichler
verstof3en habe: ,,Welcher Rechtsabweichler hat also gegen die Verfassung und
das Gesetz verstofien? Welcher Rechte hielt sich nicht an die Arbeitsdisziplin?
Welcher Rechte wahrte nicht die 6ffentliche Ordnung? Welcher Rechte wider-
sprach der sozialen Moral?“®®* Genau deshalb stelle eine Verurteilung aufgrund
eines angeblichen Verstofles gegen Artikel 100 der Verfassung einen Verfas-
sungsbruch dar. Der anonyme Autor legt weiterhin dar, dass die Partei durch die
systematische Verfolgung der sogenannten Rechtsabweichler dariiber hinaus
auch gegen Artikel 89 der damaligen Verfassung verstof3en habe. Dieser besagt:
,Die Freiheit der Person der Biirger der Volksrepublik China ist unverletzlich. Kein
Biirger darf ohne Beschluss des Volksgerichts oder Genehmigung einer Volks-
Staatsanwaltschaft verhaftet werden.“®%> Er belegt dies damit, dass es fiir die
Verurteilung zur Umerziehung durch Arbeit in jenen Jahren keines ordentlichen
Gerichtsbeschlusses mit einer entsprechenden Beweisaufnahme mehr bedurfte.
Der KPCh Verfassungsbruch vorzuwerfen, geht definitiv {iber die Grenzen dessen
hinaus, was die Partei auch rund 60 Jahre nach dem Beginn der Kampagne to-
leriert. Dieser Tenor wiederholt sich jedoch in einer Reihe weiterer Artikel.

Auch Yan Guixin weist mit seinen statistischen Erhebungen darauf hin, dass,
selbst wenn man die sehr vage gehaltenen Definitionen und Richtlinien des Jahres
1957 beriicksichtige und sie fiir die Partei wohlwollend auslege, pro ,,echtem”
Rechtsabweichler noch immer 30.000 Unschuldige der Kampagne zum Opfer
gefallen seien. Da dies in keinem Verhéltnis stehe, konne die KPCh auch nicht
daran festhalten, dass die Kampagne ,,korrekt und notwendig“ gewesen sei.®*® In

603 Siehe Verfassung der Volksrepublik China (Erste Mao-Verfassung) vom 20. September 1954,
Art. 100.

604 Eigene Ubersetzung. Original sieche Anonym 2013b, S. 27.

605 Verfassung der Volksrepublik China (Erste Mao-Verfassung) vom 20. September 1954, Art. 89.
606 Yan 2013, S. 3.
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ihrer analytischen Bewertung stellen die Autoren somit das Narrativ der Resolu-
tion von 1981 erneut offen in Frage.

In ihrer historischen Bewertung der Rollen Mao Zedongs und Deng Xiaopings
in der Kampagne schreibt die Mehrheit der Autoren vor allem Mao Zedong die
Hauptverantwortung fiir die Umsetzung der Verbrechen der Jahre 1957 und 1958
zu. Gao Yuenong =Bk vertritt zum Beispiel die Ansicht, dass die Kampagne
gegen Rechtsabweichler eine von Mao akribisch geplante List zur Unterdriickung
der Massen gewesen sei:

Die Kampagne gegen Rechtsabweichler wurde von Mao Zedong geplant, um an dem deka-
denten gesellschaftlichen System der Ein-Parteien-Diktatur festzuhalten, welches in Osteu-
ropa zuvor herausgefordert worden war, mit dem Ziel, ,,die Schlangen aus ihren Lochern zu
holen“ und der Diktatur der Massen zu folgen; sie stellte eine Bewegung dar, die die na-
tionalen, intellektuellen Vorreiter umkreiste und ausldschte. Sie war ein Wendepunkt fiir das
Neue China und leitete den Ubergang von einer demokratischen Republik zu einer autori-
taren Diktatur ein. Dies hat den guten Ruf der Kommunistischen Partei geschéddigt und hisste
die ,,dreiseitige rote Flagge“, die tausende von Menschen verhungern lief8. Und deshalb ist
die Kampagne gegen Rechtsabweichler, von der Perspektive der historischen Charakteri-
sierung, des Zwecks, der Mittel, der Inhalte und der Konsequenzen, von der Planung bis zu
ihrer Expansion betrachtet, ein reaktiondres Ereignis der modernen chinesischen Ge-
schichte.*%”

Indem er den Kampf gegen die Rechten als ein von Mao gelenktes ,,reaktionédres
Ereignis“ charakterisiert, gelangt auch er zu einer kritischen Neudeutung der
Kampagne. Auf Deng Xiaopings Verantwortung fiir die Umsetzung der Kampagne
geht er nicht ein, jedoch sehr wohl auf seine zentrale Rolle fiir die Bewertung der
Kampagne in der 1981er Resolution. Demnach habe auch die Resolution einzig
und allein dem Zweck gedient, die Ein-Parteien-Diktatur aufrechtzuerhalten. Er
setzt die Rolle Deng Xiaopings nach 1976 in eine direkte Linie zur Politik Maos und
erklart auf3erdem, weshalb die Autoritdten an dem von ihm geschaffenen Narrativ
festhalten miissten:

Das politische Muster, das mit diesem Erfolg verbunden ist, ist das Vermachtnis, das Mao
Zedong seinen politischen Nachfolgern in der Kommunistischen Partei Chinas hinterlassen
hat. Dieses politische Muster hat auch eine negative Seite, die dazu gefiihrt hat, dass es
keiner mehr wagt, sich zu duflern; es hat auch eine positive Seite, die dazu genutzt werden
kann, die ,,Harmonie* aufrechtzuerhalten. Deshalb miissen die hochsten Autoritdten heute
das reaktiondre Ereignis der Kampagne gegen Rechtsabweichler leugnen und dessen Rich-
tigkeit bekriftigen.*%®

607 Eigene Ubersetzung. Original siehe Gao 2012, S. 21.
608 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 22.
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In dieser Hinsicht charakterisiert der Autor Deng Xiaoping im negativsten Sinne
des Wortes als Nachfolger Mao Zedongs.

Yan Jiawei [%¢{f hingegen erwdhnt zwar durchaus, dass Deng Xiaoping
auch eine zentrale Rolle in der Kampagne gegen Rechtsabweichler innegehabt
habe, jedoch schreibt auch er im Wesentlichen Mao die Hauptverantwortung zu:

Deng wollte die wirtschaftlichen Interessen in den Vordergrund riicken, um seine Position zu
festigen, und deshalb musste er das urspriinglich ,rechte Personal fiir deren effektive
Umsetzung einsetzen. Dennoch hat Dengs Schritt noch immer eine progressive Bedeutung.
Aber die Kampagne gegen Rechtsabweichler gehort zu den grofien Siinden Maos und Dengs.
Mao war der Oberbefehlshaber und Deng sein Stellvertreter.®%®

Allerdings kritisiert er, dass Deng Xiaoping seine eigene Schuld an der ,,grof3en
Siinde“ der Kampagne gegen Rechtsabweichler niemals 6ffentlich eingerdumt
habe. Auf die Details der Rolle Dengs wihrend der Jahre 1957 und 1958 geht er
jedoch nicht ein. Der Hauptpunkt der Kritik Yans an Deng betrifft dessen politi-
sches Agieren nach dem Tode Maos. Er sieht ihn, ebenso wie Gao, als Verant-
wortlichen fiir die Bewertung der Kampagne in der 1981er Resolution. Er fiihrt aus,
dass diese nicht nur zu einer falschen Bewertung des Kampfes gegen die Rechten
gefiihrt habe, sondern dass durch die Resolution die Tragodie der Kampagne
gegen Rechtsabweichler zu einer Farce verkommen sei.

Wie in dem Beitrag Yan Jiaweis wird die historische Rolle Deng Xiaopings
auch in anderen Artikeln zwar stellenweise erwahnt, aber in keinem von ihnen
wird sie detailliert erdrtert. Zu beriicksichtigen ist hier, dass die Rolle Dengs
wahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler auch in der westlichen For-
schung nur unzureichend besprochen wird, was wiederum am mangelnden
Zugang zu entsprechenden historischen Dokumenten liegen diirfte. Auch die
Autoren der Zeitschrift Bashan Yeyu haben wahrscheinlich keinen Zugang zu
entsprechenden Dokumenten oder zu Entscheidungstragern der damaligen Zeit
und damit zu weiterfiihrenden Informationen. Deswegen liegt der Fokus der
kritischen Betrachtungsweise Deng Xiaopings in den Artikeln weitgehend auf der
offiziellen historischen Bewertung der Kampagne und dem Umgang mit den so-
genannten Rechtsabweichlern nach 1978.

Was die historische Bewertung betrifft, sind sich die Autoren, die sich in ihren
Artikeln diesem Aspekt der Geschichte zuwenden, weitgehend einig, dass die Art
und Weise, wie die Kampagne gegen Rechtsabweichler in der 1981er Resolution
besprochen worden ist, einzig und allein dem Machterhalt Deng Xiaopings ge-
dient habe und er als wichtigster politischer Entscheidungstrdger jener Jahre

609 Eigene Ubersetzung. Original siehe Yan 2014, S. 25.
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deshalb kein Interesse an einer umfangreichen Aufarbeitung gehabt habe. Auch
Lei Chonggong 741 legt dar, dass das von den politischen Erben geschaffene
Narrativ nur dem Erhalt des politischen Systems diene:

Deng Xiaoping sagte, dass den ,,morderischen” Rechtsabweichlern im Jahr 1957 Unrecht
geschehen ist. Die Rechten waren zu jener Zeit sehr bescheiden und vorsichtig, der Diktator,
der im Besitz der Waffen war, war derjenige, der ,,morderisch” war, und tatsédchlich ,,ver-
hingen dunkle Wolken die Stadt, um sie zu {iberwaltigen“. Tatsdachlich wurde die Bewegung
gegen die Rechten in den Képfen der Menschen lange Zeit abgelehnt; die Theorie Deng
Xiaopings und seiner Erben ist es nicht wert, widerlegt zu werden; sie befiirchten selbst, dass
sie nicht geglaubt wird, sie haben nur Angst, dass das Gesicht der Henker aufgedeckt wird.
Konnen wir harmonisch und stabil sein, ohne die historischen Schulden zu begleichen und
ohne das politische System zu reformieren? Ich befiirchte, dass eine Situation geschaffen
wurde, in der sich keiner mehr traut, etwas zu sagen und in der die Unzufriedenheit der
Menschen wéchst.*°

Der Beitrag Leis stellt zudem ein weiteres Beispiel dafiir dar, weshalb ein grofier
Teil dieser Artikel nicht von der Partei toleriert werden kann. Denn als er iiber das
politische Schweigen iiber die wahren Vorgédnge rund um die Kampagne gegen
Rechtsabweichler spricht, stellt er einen direkten Zusammenhang zu anderen,
teilweise noch starker tabuisierten Themen her. Somit lenkt er die Aufmerksam-
keit sowohl auf andere historische Ereignisse als auch auf Tabuthemen der ak-
tuellen Politik wie die Verfolgung Falun-Gong-Praktizierender:

Es gibt sehr viele Tabus in der chinesischen Gesellschaft, es ist nicht nur die Kampagne
gegen Rechtsabweichler, es ist auch das Tian’anmen-Massaker und das Blut Falun-Gong-
Praktizierender, welches noch immer in die Herzen der Menschen im ganzen Land flief3t, und
es ist nicht gestattet, dariiber zu sprechen — einige Menschen haben deswegen Schwierig-
keiten, in ihr Land, nach Hause zuriickzukehren. Sogar die tief liegenden Wurzeln der
Kulturrevolution, die vollstdndig abgelehnt wird, lassen sich nicht erforschen. Riickblickend
waren der Futian-Zwischenfall wahrend der Zeit der Roten Armee, die Yan’an-Berichti-
gungshewegung, die Landreform in den 1950er Jahren, die Kampagnen gegen Konterrevo-
lutiondre, die ideologischen Umerziehungsmafinahmen, die Hu-Feng-Kampagne, der Grof3e
Sprung nach vorn und unzéhlige andere politische Bewegungen alles sich wiederholende
Fehler, fiir die sich die KPCh wiederholt nicht entschuldigt hat.*"

Ebenso wie in der von der Partei tolerierten inoffiziellen Geschichtsschreibung
kann auch hier die Art und Weise der Rehabilitierung bzw. der Einzelfallkorrek-
turen der Rechtsabweichler einen Einfluss auf die in dieser Kategorie geschaffe-
nen Narrative ausiiben. Die kritische Betrachtung dieser Vorgidnge nach 1978 iibt

610 Eigene Ubersetzung. Original siehe Lei 2012, S. 19.
611 Eigene Ubersetzung. Original siehe ebd., S. 19.
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gleichermaf3en auch einen Einfluss auf die kritische Betrachtung des historischen
Erbes Deng Xiaopings aus. Einige Autoren prangern an, dass die ,Entschadi-
gungszahlungen“ viel zu gering gewesen seien und nicht ansatzweise den Ver-
dienstausféllen der jeweiligen Rechtsabweichler entsprochen hétten, und schon
gar nicht hatten sie eine Wiedergutmachung des Leids der Opfer selbst oder auch
das ihrer Familien dargestellt. Ein anonymer Autor vertritt die Ansicht, dass es
sich hierbei schlicht um Betrug gehandelt habe. Er hilt das Verhalten der Be-
horden fiir einen Skandal und wirft ihnen kriminelle Machenschaften vor:

Im Jahr 1978 setzte das Zentralkomitee der Kommunistischen Partei Chinas die Einzelfall-
korrekturen der Rechtsabweichler um, welche nicht mehr nur keine Auszahlung der Lohne
mehr umfassten, sondern auch nicht mehr die vom Staatsrat urspriinglich festgelegten
,Unterhaltszahlungen“ und ,,Riicklagenfonds fiir Familien“ aufwies. Wo sind die 21 Jahre
lang angesparten ,,Unterhaltszahlungen“ und ,Riicklagefonds fiir Familien“ geblieben?
Wurde es fiir Korruption aufgewendet? Liegt Betrug vor? Keiner sagt etwas. Wie konnte der
Staatsrat einen solchen Skandal ausldsen?®

Der Autor kritisiert in diesem Zusammenhang zudem, dass die Riickkehr in die
Gesellschaft aus dem Laogai-System nur unzureichenden Regeln unterlegen habe
und es deshalb beispielsweise vorgekommen sei, dass die ehemaligen Arbeitge-
ber sich geweigert hétten, den jeweiligen ehemaligen Rechtsabweichler wieder an
seinem urspriinglichen Arbeitsplatz einzusetzen, was teilweise als demdiitigend
empfunden worden sei. Der allgemeine Tenor der Artikel, die sich mit der Riick-
kehr der Rechtsabweichler in die Gesellschaft beschéftigen, lautet, dass die Art
und Weise der Durchfiihrung durch die Behérden ein Spiegelbild fiir die Verant-
wortungslosigkeit der KPCh darstelle. Die meisten von ihnen gehen mit einer
Forderung nach einer angemessenen (posthumen) finanziellen Entschiddigung
einher.*%

Die kritische Betrachtung der Vergangenheit steht, wie bereits die Ausein-
andersetzung mit den Einzelfallkorrekturen gezeigt hat, in Bashan Yeyu in der
Regel nicht fiir sich, sondern sie geht in den meisten Artikeln mit konkreten
Forderungen an die KPCh einher. Neben der Forderung nach einer angemessenen
finanziellen Entschadigung der ehemaligen Rechtsabweichler und ihrer Familien
umfassen sie konkrete Forderungen nach einer umfangreichen offiziellen Aufar-
beitung der Geschichte, eine offizielle Entschuldigung der Partei oder der Er-
richtung von Gedenkstatten fiir die Opfer.

612 Eigene Ubersetzung. Original siehe Anonym 2013b, S. 30.
613 Siehe zum Beispiel Li 2010.
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In einem Artikel gibt es zum Beispiel eine konkrete Forderung nach einer
Gedenkstatte an dem Standpunkt des ehemaligen Umerziehungslagers Jiabian-
gou, wo daran erinnert werden soll, dass die Menschen dort an Demiitigung,
Arbeit und Hunger verstorben seien.®* Hinter Forderungen wie dieser steht nicht
nur die Intention, einen Gedenkort fiir die Opfer zu schaffen, sondern sie steht
stellvertretend fiir die haufig wiederholte Forderung an die gegenwartige Regie-
rung, die Fehler und Verbrechen der Kampagne gegen Rechtsabweichler durch
die Partei umfassend zu reflektieren, um so zu einem gesellschaftlichen Fort-
schritt zu kommen. Die post-maoistische Erinnerungspolitik der KPCh wird immer
wieder scharf und iiber die Grenzen des von der Partei Tolerierbaren hinausge-
hend angegriffen, indem ihr etwa im Umgang mit der Geschichte Verantwor-
tungslosigkeit vorgeworfen wird. Demnach miisse sie zu einer umfassenden
Reflexion bereit sein, sodass zukiinftige Generationen aus den Fehlern der Ver-
gangenheit lernen und die Partei somit ihrer gesellschaftlichen Verantwortung
nachkommt:

Der Zweck der Aufzeichnung dieser Zahlen besteht darin, die Menschen und zukiinftige
Generationen an die schmerzhafte Geschichte der Kampagne gegen Rechtsabweichler zu
erinnern, sie von ihr und der Geschichte lernen zu lassen, sodass sich eine solche historische
Tragodie nicht wiederholt und das Land keine Umwege macht und die Menschen nicht
leiden lasst. Eine Nation, die ernsthaft iiber die Geschichte nachdenken kann, ist eine
vielversprechende Nation: Eine Regierung, die mit der Verleumdung richtig umgehen kann,
ist eine verantwortungsvolle Regierung.**

Diese Beitrage lassen sich also auch als ein Versuch der politischen Partizipation
deuten. Stellvertretend fiir viele seiner Schicksalsgenossen fasst Lei Chonggong
wesentliche Punkte zusammen, die die inhaltlichen Grundlagen des Aktes der
politischen Partizipation durch die Opfer der Kampagne gegen Rechtsabweichler
darstellen, denn, so schreibt er, er und seine Weggefdhrten wiirden nicht eher
ruhen, bis die folgenden Punkte erreicht seien:

1. Ich hoffe, dass ich ein objektives Urteil {iber mein Leben werde ziehen kénnen und die
Freigabe meiner Rechtsabweichler-Akte fordern kann. 2. Die Rechtsabweichler sind un-
nachgiebig und streben nach vollstandiger Wiedergutmachung sowie ihrem Recht, ihre
Anspriiche geltend machen zu kénnen, nach einer Riickzahlung der Schulden, nach Ge-
rechtigkeit und sie fordern die Kommunistische Partei dazu auf, ihre Fehler 6ffentlich zu-
zugeben und sich entsprechend zu entschuldigen und Entschddigungen zu leisten. 3. Sie
bemiihen sich, ein Museum zur Kulturrevolution und zur Kampagne gegen Rechtsabweichler
zu errichten, Materialien zu sammeln, Memoiren zu schreiben und Artikel zu diskutieren,

614 Anonym 2013a, S. 8.
615 Eigene Ubersetzung. Original siehe Yan 2013, S. 5.
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sich auszutauschen und zu koordinieren sowie ihr Recht auf Versammlungsfreiheit auszu-
tiben. 4. Die Rechtsabweichler, die tiberlebt haben, sollen ein gesundes und langes Leben,
Zeit und Energie haben, um zu beobachten, was die Behorden als ndchstes planen, und sich
Schritte {iberlegen kdnnen, was als ndchstes zu tun ist; sie glauben daran, dass die Ge-
schichte ein fairer Richter ist.®*

Das Sprechen {iiber die schmerzhafte Vergangenheit wird in einigen Artikeln in
Bashan Yeyu auch in Verbindung mit einer Kritik an aktuellen politischen Ent-
wicklungen gebracht. Die Autoren kommentieren kritisch das, was ihnen an der
gegenwartigen Politik missfdllt, und argumentieren dabei mit dem Negativbei-
spiel der Kampagne gegen Rechtsabweichler. Huang Baosong /%= kommen-
tiert in dieser Weise die politischen Entwicklungen seit der Amtsiibernahme Xi
Jinpings und insbesondere die Idee des Chinesischen Traums, welcher nach Mei-
nung des Autors ohne die tatsdachliche Anwendung der chinesischen Verfassung
nicht verwirklicht werden kénne:

In anderen Worten ist der ,,Chinesische Traum* das Ziel des , konstitutionellen Traums* und
der ,konstitutionelle Traum* stellt die Garantie fiir den ,,Chinesischen Traum* dar. Wenn
man nun zuldsst, dass der ,,Chinesische Traum“ kein , konstitutioneller Traum* ist, ist das
ebenso dumm und unangebracht, wie wenn man auf einem Bein und einem Fuf3 geht.®"”

Die Verkniipfung mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler stellt der Autor in-
sofern her, als dass er argumentiert, dass sich die Machthaber in jenen Jahren
gegen die Verfassung gewandt hatten und die gegenwartige politische Fiihrung
dies ebenfalls tue. Auch hier spielt das individuelle Gedédchtnis wieder eine grofie
Rolle, da er hier von seinen eigenen Erlebnissen als zu Unrecht verurteilter
Rechtsabweichler berichtet, was er ganz klar als einen Verstof3 gegen die Ver-
fassung ansieht. Dementsprechend miisse die chinesische Regierung aus den
Fehlern der Kampagne gegen Rechtsabweichler lernen und zukiinftig die Ver-
fassung der VR China tatsdchlich auch umsetzen. Dabei erwdhnt er, dass dies
eigentlich sogar einer Rede von Xi Jinping entspreche, die er im Dezember 2012
anldsslich des 30-jdhrigen Jubildums der Verfassung gehalten hat und in der er
sich fiir die Verteidigung der Wiirde der Verfassung aussprach. In diesem Zu-
sammenhang betonte Xi auch, dass man die Rechte und Freiheiten des Volkes
schwédchen wiirde, wenn man die Verfassung missachte. In der Rede deutete er
zudem an, dass dieser Fehler in der Vergangenheit, inshesondere wahrend der
Kulturrevolution, durchaus gemacht worden sei und deshalb wies er darauf hin:

616 Eigene Ubersetzung. Original siehe Lei 2012, S. 19f.
617 Eigene Ubersetzung. Original siehe Huang 2013, S. 43.
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»Aus der Geschichte kann man immer lernen.“'® Huang betont in diesem Zu-
sammenhang, dass es an eben jenen von Xi Jinping angesprochenen Punkten
auch im gegenwartigen China noch mangele:

Man muss aus den Erfahrungen der Vergangenheit lernen, der Spiegel der Geschichte kann
klar und reichhaltig sein, durch ihn kann man menschliche Gewinne und Verluste erkennen
und so kann der Bronzespiegel wirklich eine Krone sein. Deshalb muss der ,,konstitutionelle
Traum“ fortbestehen. Die Verfassung ist das Grundgesetz der Nation, die Grundlage der
nationalen Regierung und die Strategie einer starken Nation und keine Organisation oder
Einzelperson hat die Macht, sich iiber die Verfassung zu stellen, doch wenn sich jeder der in
der Verfassung verankerten Rechte und Pflichten annimmt, wieso gedeiht das Land nicht
und wieso lebt das Volk nicht in Gliick und Wiirde? Deshalb sollten das Festhalten an der
Verfassung, die Verfassungsmafligkeit und die Konstitutionalisierung der Konsens aller
Menschen sein. Dennoch liegt die Autoritdat der Verfassung in ihrer Umsetzung, aber sie
enthilt viele Klauseln, die ihre vollstindige Umsetzung verhindert.®*

Konkret geht er dabei auf die mangelnde Umsetzung des Artikels 35 der aktuel-
len Verfassung ein. Dieser lautet: ,,Die Biirger der Volksrepublik China genief3en
die Freiheit der Rede, der Publikation, der Versammlung, der Vereinigung, der
Durchfithrung von Strafenumziigen und Demonstrationen.“*® Er zieht eine
Parallele zur Kampagne gegen Rechtsabweichler, indem er sowohl den Macht-
haben der 1950er Jahre Verfassungsbruch®?! vorwirft als auch der gegenwirtigen
Regierung. Beziiglich der mangelnden Umsetzung des Artikels 35 greift er die
KPCh direkt an und agiert damit deutlich jenseits der Grenzen des Sagbaren,
indem er sich auf tabuisierte Ereignisse bezieht, in denen der Staat seiner Mei-
nung nach Verfassungsbruch begangen habe. So prangert er die, seiner Meinung
nach, illegale Inhaftierung des blinden Menschenrechtsaktivisten Chen Guan-
gcheng [# JCip°* wihrend der Prisidentschaft Hu Jintaos sowie die menschen-
unwiirdige Behandlung des seit 2008 in Haft befindlichen Menschenrechtlers Liu
Xiaobos YIi¢)% an. Dieser Artikel dient somit als ein weiteres Beispiel fiir viele
weitere Artikel in Bashan Yeyu, in denen der Autor jeweils dariiber spricht, wor-
iiber eigentlich nicht 6ffentlich gesprochen werden soll bzw. darf.

618 Siehe Rede zum 30-jdhrigen Jubildum der geltenden Verfassung. Xi 2014, S. 165.

619 Eigene Ubersetzung. Original sieche Huang 2013, S. 44.

620 Verfassung der Volksrepublik China vom 04. Dezember 1982, Artikel 35.

621 Artikel 87 der 1954er Verfassung formulierte die gleichen Rechte wie Artikel 35 der gegen-
wartigen Verfassung.

622 Fiir weitere Informationen zu den Hintergriinden der Verhaftung Chens siehe Siemons 2012,
https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/chen-guangcheng-der-blinde-der-china-die-augen-oeff
net-11738583.html.
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Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass, wenn die Autoren in ihren Artikeln
zu einer Kritik an der Partei ansetzen, diese noch deutlich schirfer ausfillt, als
in den Artikeln der bis Juni 2016 staatlich tolerierten Geschichtszeitschrift Yan-
huang Chungiu. In Bashan Yeyu werden dabei auch konkrete Zahlen genannt und
im Zuge dessen wird die KPCh teilweise auch offen der Liige bezichtigt. Auch
wenn andere Artikel dieser Zeitschrift, insbesondere die Kurzmemoiren, denen in
staatlich tolerierten Veroffentlichungen dhneln, wird schnell deutlich, warum
Bashan Yeyu keine staatliche Tolerierung zukommen konnte. Dies gilt umso mehr
seit der Amtsiibernahme Xi Jinpings. Insgesamt stellen die Inhalte der Zeitschrift
in ihrer Art der Darstellung der Kampagne gegen Rechtsabweichler die Herr-
schaftslegitimation der KPCh zu deutlich in Frage.



7 Fazit und Ausblick

Die in dieser Arbeit angestellten Untersuchungen haben gezeigt, dass der ge-
schichtspolitische Kurs der Parteifiihrung, der seit dem Tode Maos das Ziel ver-
folgt, eine Einheit des Erinnerns herzustellen, einen auch gegenwartig noch im-
mer nicht abgeschlossenen Prozess darstellt. Dies wurde insbesondere durch die
Herausforderung der offiziellen Narrative sowohl durch zivilgesellschaftliche
Akteure als auch durch ehemalige Parteikader ersichtlich. Mehr noch, bei dem
Bestreben der Partei, das kollektive Gedachtnis Chinas zu dominieren und un-
erwiinschte Narrative aus diesem zu eliminieren, handelt es sich insgesamt um
ein fast unmdogliches Unterfangen. Dies diirfte auch daran liegen, dass sich Er-
innerungen und deren Weitergabe nicht dauerhaft unterdriicken lassen.

Im globalen Vergleich ladsst sich dementsprechend feststellen, dass sowohl in
autoritdren als auch in demokratischen Staaten in Fragen des Umgangs mit der
Geschichte in der Regel keine Einheit des Erinnerns bzw. kein Konsens zum
Umgang mit der Geschichte hergestellt werden kann — dafiir lassen sich nahezu
unzahlige Beispiele finden. Dies zeigte sich in Deutschland nicht nur anhand des
beriihmten Historikerstreits in den spdten 1980er Jahren hinsichtlich der Frage,
welche Rolle die Singularitdt des Holocaust fiir ein identitatsstiftendes Ge-
schichtsbild spielen solle.®?* Deutlich wird dies beispielweise auch immer wieder
daran, dass noch kein Konsens iiber den Umgang mit der deutschen Kolonial-
geschichte gefunden werden konnte, was sich auch anhand des noch nicht ab-
geschlossenen Diskurses hinsichtlich der Frage zeigt, ob Objekte aus Kolonial-
besitz an die entsprechenden Lander zuriickgegeben werden sollten oder nicht.®*
Eine mangelnde Einigkeit 1dsst sich auch in den USA in den Diskursen zur Ko-
lonialgeschichte beobachten.®”® Und im autoritiren Russland Wladimir Putins
lassen sich seit etwa 2009 immer wieder Phasen ausmachen, in denen es zu einer
zunehmenden Rehabilitierung Stalins kommt und in denen er sich den ,,Mythos
Stalin®“ zur Sicherung seiner eigenen Herrschaft zunutze macht. Dabei spielt
insbesondere Stalins Sieg iiber das nationalsozialistische Deutschland eine
Schliisselrolle fiir den staatlich forcierten Kanon, welcher in immer stirkerem
Maf3e an die russische Bevolkerung vermittelt wird. Insofern weist Putins Russ-
land einige Parallelen zum China unter Xi Jinping auf, wenn es darum geht, die
Vergangenheit mit der Stabilisierung der Herrschaftslegitimation zu verkniipfen.

623 Siehe Kailitz 2008.

624 Siehe Habermas und Lindner 2018, https://www.zeit.de/2018/52/kunst-kolonialzeit-rueckga
be-restitution-geschichtspolitik.

625 Siehe Berg 2013.

3 OpenAccess. © 2021 Anja Blanke, publiziert von De Gruyter. Dieses Werk ist lizenziert unter
der Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International Lizenz.
https://doi.org/10.1515/9783110719253-009
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Somit konnte auch in Russland bis heute kein politischer und gesellschaftlicher
Konsens hinsichtlich des Umgangs mit den Fehlern der Vergangenheit, wie etwa
dem Grofien Terror (1936 —1939), erreicht werden.%%®

Wenn es nun darum geht, in China eine Einigkeit {iber den Umgang mit den
,historischen Fehlern“ der Partei zu finden, ist es also nicht verwunderlich, dass
dies seit Ende der 1970er Jahre ein so schwieriges Unterfangen fiir die Machthaber
darstellt — sowohl innerhalb der Partei als auch gesellschaftlich. Der globale
Vergleich ldsst die Frage aufkommen, ob der von den chinesischen Machthabern
nach 1976 gewihlte Weg des Umgangs mit der Vergangenheit, insbesondere die
Verscharfung der Geschichtspolitik unter Xi Jinping, nicht der vollig falsche ist.
Denn es ist schlichtweg iiblich fiir eine jede Gesellschaft, dass es unterschiedliche
Auffassungen iiber die Vergangenheit gibt. Dementsprechend wurde in dieser
Arbeit dargelegt, dass sich in China im Diskurs um die ,,historischen Fehler” der
Partei ein Spannungsfeld ergeben hat, welches hier als Kampf um Chinas kollek-
tives Geddchtnis bezeichnet wird und in dem die Kampagne gegen Rechtsab-
weichler eine besondere Stellung eingenommen hat. Ausgelost wurde dies da-
durch, dass sich nach dem Tode Maos allméhlich drei verschiedene Kategorien
der Geschichtsschreibung entwickelt haben, die das kollektive Gedadchtnis pragen
sollten: die offizielle Geschichtsschreibung durch die Partei, eine inoffizielle,
durch die Partei aktiv tolerierte bzw. geduldete Geschichtsschreibung und eine
inoffizielle Geschichtsschreibung, die durch die Partei nicht toleriert wird.

Die offizielle Geschichtsschreibung, deren Hauptakteure fiihrende Macht-
haber der Partei und konservative Parteihistoriker sind, zeichnete sich zunachst
dadurch aus, dass die Nachfolger Mao Zedongs um Deng Xiaoping wahrend
der Phase des politischen Umbruchs in China ab 1976 versuchten, einen Kon-
sens hinsichtlich der Bewertung der Vergangenheit zu finden und den inner-
parteilichen Dissens in diesen Fragen zu beenden. Ziel war es, eine politische
und gesellschaftliche Einheit zu erreichen, um den wirtschaftlichen Aufbau Chi-
nas gesamtgesellschaftlich voranzutreiben. Dafiir war es auch nétig, zu einer
angemessenen Bewertung der ,historischen Fehler” wie der Kampagne gegen
Rechtsabweichler zu gelangen, die dem Ansehen der Partei nicht allzu sehr
schaden und die Wunden der Opfer nicht zu weit aufreiflen wiirden. Schlief3lich
wurden auch viele der Intellektuellen, die als Rechtsabweichler gebrandmarkt
worden waren, fiir den Aufbau des Landes bendétigt und sollten dafiir auch mit
den Tatern Seite an Seite arbeiten.

Vor diesem Hintergrund sollte die Geschichte der Partei im Sinne der ge-
sellschaftlichen Einheit und ihrer Herrschaftslegitimation geschrieben werden.

626 Siehe Becker 2016.
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Eine besondere Herausforderung stellten dabei die durch die Partei und Mao
Zedong begangenen Fehler dar. Einerseits wollten seine Nachfolger nicht auf die
Ikone Mao als legitimierenden Faktor verzichten, andererseits konnten sie nicht
alle seine Fehler komplett negieren. Das heif3t, die Verdienste Maos und der Partei
sollten fortan in den Vordergrund geriickt werden und ihre Fehler méglichst in
Vergessenheit geraten. Und so begann das Ringen um einen Konsens um die
Geschichte der Partei und ihre ,historischen Fehler wie die Kampagne gegen
Rechtsabweichler oder die Kulturrevolution. Nach einem etwa einjdhrigen Prozess
des Debattierens veroffentlichte die Partei im Juni des Jahres 1981 schliefllich die
Resolution iiber einige Fragen zur Geschichte der KP Chinas seit 1949, welche je-
doch nicht die Gesamtmeinung der Partei widerspiegelte, sondern lediglich den
kleinsten gemeinsamen Nenner der verschiedenen Positionen darstellte. Aller-
dings sollte damit mdglichst nicht nur der innerparteiliche Dissens um die Ver-
gangenheit beendet werden, sondern die Resolution sollte fortan den offiziel-
len Erinnerungsrahmen zum Umgang mit den ,historischen Fehlern* bilden.
Beziiglich der Kampagne gegen Rechtsabweichler, die darin zum Schutz der Partei
als notwendig und richtig, in ihrer Durchfiihrung jedoch als iibertrieben einge-
ordnet worden war, bedeutete dies, dass sie nach auf3en hin nicht als ,,historischer
Fehler” eingeordnet wurde, gleichzeitig jedoch angedeutet wurde, dass im Zuge
ihrer Durchfiihrung nicht alles richtiggemacht worden sei. Insgesamt 1dsst sich
die Formulierung des ziemlich kurzen Abschnitts zur Kampagne gegen Rechts-
abweichler als recht vage beschreiben. Eine eindeutige Einordnung als ,,histori-
scher Fehler“ hitte moglicherweise dem Machtanspruch Deng Xiaopings im
Wege gestanden, der als einer der Hauptverantwortlichen des Kampfes gegen die
Rechten ein natiirliches Interesse daran hatte, den 6ffentlichen Diskurs um die
Fehler und damit die staatlichen Verbrechen der Vergangenheit moglichst schnell
zu beenden. Auflerdem hatten die Machthaber somit eine bessere Legitimati-
onsgrundlage fiir die Entscheidung, den ehemaligen Rechtsabweichlern nach
ihrer Einzelfallkorrektur in der Regel keine (angemessene) staatliche finanzielle
Entschddigung zukommen zu lassen — eine Vorgang, an dem Deng Xiaoping
ebenfalls maf3geblich beteiligt gewesen ist.

Die Resolution konnte letztlich weder den Diskurs innerhalb von Teilen der
Zivilgesellschaft noch innerhalb der Partei in Gdnze beenden. Und dennoch sollte
sich die offizielle Geschichtsschreibung fortan an dem darin festgeschriebenen
Kanon orientieren. Die vagen Formulierungen der Resolution zur Kampagne ge-
gen Rechtsabweichler erwiesen sich im Laufe der Jahre aus Sicht der KPCh als
Starke und Schwiache zugleich. Zum einen hatte sie zwar vorgegeben, dass die
Kampagne gegen Rechtsabweichler im offiziellen &ffentlichen Diskurs nicht als
,historischer Fehler® bezeichnet werden darf, jedoch hatte sie auch innerhalb der
offiziellen Geschichtsschreibung einen gewissen Freiraum fiir eine kritische Be-
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trachtung der Folgen des Kampfes gegen die Rechten geschaffen. Andererseits
gestattete der recht weite Rahmen der Resolution wiederum, die offizielle Ge-
schichtsschreibung der Kampagne gegen Rechtsabweichler immer wieder auch
an die politischen Notwendigkeiten der jeweiligen Zeit anzupassen.

Die Studierendenproteste des Pekinger Friihlings 1989 hatten ein erhebliches
ideologisches Vakuum sowie eine zunehmend schwindende Legitimation der
KPCh innerhalb der chinesischen Jugend zu Tage befordert. Seitdem lassen sich
immer wieder Phasen ausmachen, in denen man beobachten kann, dass die
Partei intensive Versuche unternimmt, die legitimierenden Faktoren der Ge-
schichte zum dominierenden Kanon des kollektiven Gedadchtnisses zu machen.
Deng Xiaoping hat im Jahr 1989 selbst festgestellt, dass eine mangelnde ideolo-
gische Bildung einen Beitrag fiir die Eskalation dieser Situation geleistet habe.
Zugleich erhohten diese Entwicklungen noch einmal die Bedeutung der Ge-
schichte als Teil der ideologischen Bildung des chinesischen Volkes. Und so
spielten die legitimierenden Aspekte der Geschichte der KPCh, gemeinsam mit der
Forderung von Nationalismus, Patriotismus und der Theorien Deng Xiaopings,
eine Schliisselrolle in der Patriotischen Bildungskampagne der 1990er Jahre.
Seitdem gibt es auch immer wieder Phasen, in denen eine stdrkere Zensur uner-
wiinschter Ideen und Narrative beobachtet werden kann.

Auch die Bedeutung konservativer Parteihistoriker nahm wieder zu und so
haben sie in den nachfolgenden Jahrzehnten immer wieder wichtige Werke der
offiziellen Geschichtsschreibung verfasst, welche dann vorwiegend von der Zen-
tralen Forschungsstelle fiir Parteigeschichte vertffentlicht worden sind. Anhand
der in dieser Arbeit untersuchten Veroffentlichungen der Parteigeschichte konnte
man beispielhaft erkennen, inwiefern die offizielle Geschichtsschreibung der
Kampagne gegen Rechtsabweichler innerhalb des festgelegten Rahmens der Re-
solution immer wieder an die politischen Bedingungen ihrer Entstehungszeit
angepasst worden ist.

Die Prasidentschaft Jiang Zemins (1993 —2003) war zunédchst von den Nach-
beben der durch die Ereignisse auf dem Platz des Himmlischen Friedens ausge-
16sten Schockwelle gepragt. In dieser Zeit galt es, die Stabilitat der Herrschaft der
KPCh zu sichern. Die Geschichte der Partei spielte dabei eine nicht unerhebliche
Rolle und so versuchte der Prasident sich die legitimierende Kraft Maos zuneh-
mend nach aufien hin sichtbar zunutze zu machen. Dies zog jedoch wiederum die
Notwendigkeit nach sich, den 6ffentlichen Diskurs um die ,,historischen Fehler*
der Partei im Zaum zu halten. Im Zuge dessen wurden die Zensurmafinahmen
strikt verscharft und auch die Pressefreiheit wurde zunehmend eingeschrankt.
Fortan nahm Jiang die Presse wieder stirker in die Pflicht, die Ziele der Partei zu
unterstiitzen, und Themen, die sie in ein schlechtes Licht zu riicken drohten,
wurden zum Tabu erkldrt — dazu gehorten natiirlich auch die Fehler der Ver-
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gangenheit. Auf der anderen Seite konnten die intellektuellen Freiheiten nicht in
allen Bereichen rigide eingeschrankt werden, da China die intellektuelle Ge-
meinschaft, insbesondere jene Intellektuellen, die in den Bereichen Wissenschaft
und Technik arbeiteten, fiir den weiteren wirtschaftlichen Aufbau des Landes
benotigte. Deshalb stattete Jiang sie nach und nach wieder mit einem etwas
grofleren Maf3 an akademischen Freiheiten aus, als es in den ersten Jahren nach
1989 der Fall gewesen war. Dariiber hinaus erhielten ab Mitte der 1990er Jahre eine
Reihe von Memoiren und Romanen, die sich mit Themen wie der Kampagne gegen
Rechtsabweichler oder der Kulturrevolution beschiftigten, eine Genehmigung zur
Veroffentlichung, ebenso wie die Geschichtszeitschrift Yanhuang Chungiu.

Die wichtigste Veroffentlichung der offiziellen Geschichtsschreibung stellte
zweifelsohne die in zwei Banden in den Jahren 1996 und 2003 veroffentlichte,
sehr umfangreiche Mao-Biografie dar. Die Darstellung der Ereignisse der Ver-
gangenheit durch die Autoren zeichnet sich in dieser vor allen Dingen durch den
sogenannten shu er bu lun-Ansatz aus, das heifdt, sie legen die historischen Fakten
in Form einer Aneinanderreihung von direkten Zitaten aus historischen Doku-
menten und Reden aneinander, ohne sie ausfiihrlich zu bewerten. Dies lief3 sich
auch anhand der Kapitel zur Hundert-Blumen-Bewegung und zur Kampagne
gegen Rechtsabweichler erkennen, in denen die Autoren in ihren kurzen eigenen
Analysen darlegen, dass die damaligen Entscheidungen Maos mit Weitsicht ge-
troffen worden seien und die darin begangenen Fehler auf mangelnde Erfah-
rung der Partei sowie auf ein gewisses Maf3 an Naivitdt zuriickzufiihren seien.
Gleichwohl nutzen sie in einigen wenigen kurzen Absatzen jedoch die Riume der
Kritik, die durch die vagen Vorgaben der Resolution getffnet worden sind, indem
sie andeuten, dass durchaus auch Fehler gemacht worden seien, die fiir das po-
litische Leben Chinas verheerende Folgen gehabt hitten. Sie bleiben dabei jedoch
unspezifisch. Ebenso bleiben sie dabei innerhalb der Grenzen, die die Resolution
gesetzt hatte, und stellen die Notwendigkeit der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler an sich nicht in Frage. Insgesamt ldsst sich feststellen, dass die Ver-
dienste Maos — ganz im Sinne der Herrschaftslegitimation der Partei — durch die
Autoren deutlich kanonisiert werden.

Im Gegensatz dazu wurde das Bild der Ikone Mao wahrend der Prédsident-
schaft Hu Jintaos (2003-2013) in einem deutlich geringeren Umfang mit dem
Présidenten sichtbar nach aufien hin verkniipft. Dies bedeutete jedoch nicht, dass
die Geschichtsschreibung und der Kampf um das kollektive Geddchtnis in jenen
Jahren fiir die Machthaber an Stellenwert verloren hétten. Vielmehr bedienten sie
sich in jenen Jahren verstarkt jenen Aspekten der Geschichte, die die Entwicklung
der gesamten Partei bzw. die Entstehung und Entwicklung des Sozialismus in
China im Blick hatten. Die Bemiihungen der Machthaber, den durch die Partei
festgelegten Kanon zu einem stédrkeren Teil des kollektiven Geddchtnisses Chinas
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zu machen, werden insbesondere in der Ausstellung Weg der Wiederbelebung im
Chinesischen Nationalmuseum in Peking deutlich, welche im Jahr 2011 nach einer
langjdhrigen Umbauphase wiedererdffnet worden ist. In der Ausstellung, die sich
der Geschichte Chinas zwischen 1840 und der Gegenwart widmet, werden die
Verdienste der KPCh eindeutig kanonisiert und ihre ,historischen Fehler” weit-
gehend zensiert. Es wird zwar angedeutet, dass es im Zuge der sozialistischen
Entwicklung durchaus auch Riickschldage gegeben habe, jedoch spielen diese in
der Ausstellung nur eine Nebenrolle und werden nicht ndher ausgefiihrt. Die
Kampagne gegen Rechtsabweichler findet in der gesamten Ausstellung iiberhaupt
keine Erwdhnung und die Kulturrevolution wird nur sehr knapp als ,,zehnjdhriges
Chaos“ beschrieben. Insgesamt kann man diese Ausstellung als visuelle Dar-
stellung der 1981er Parteiresolution interpretieren.

Fast zeitgleich zur Wiedererdffnung des Nationalmuseums brachte die Zen-
trale Forschungsstelle fiir Parteigeschichte das umfassende Werk Die Geschichte
der Kommunistischen Partei Chinas heraus, in dem die Autoren eine detaillierte
Bewertung der historischen Ereignisse zwischen den Jahren 1949 und 1976 vor-
nehmen. Die Darstellung der Kampagne gegen Rechtsabweichler durch die Au-
toren macht noch einmal deutlich, inwiefern die offizielle Geschichtsschreibung
den politischen Notwendigkeiten der Gegenwart dienen soll. Dies wird insbe-
sondere in den Abschnitten ersichtlich, in denen die Entscheidungsfindungs-
prozesse der damaligen Machthaber um Mao dargelegt werden. Auffallend ist
dabei, dass nicht das Handeln oder die Fehler einzelner Personen hervorgehoben
werden, sondern immer wieder die Bedeutung der kollektiven Entscheidungs-
findungen und der enge Zusammenhalt der Parteifiihrung in jenen Jahren betont
wird, was durchaus einen deutlichen Widerspruch zum Forschungsstand der
westlichen Chinawissenschaften darstellt. Diese Darstellungen waren insofern im
Interesse des damaligen Prasidenten, als dass nicht nur die zunehmende Spal-
tung der Gesellschaft, sondern auch ein zunehmendes Auseinanderdriften der
verschiedenen Fliigel der Partei immer deutlicher nach auf3en hin wahrnehmbar
geworden waren. Dementsprechend war es durchaus von Vorteil, das Kollektiv in
den Vordergrund der Geschichtsschreibung jener Jahre zu riicken. Dennoch sind
auch hier die Autoren nicht vollig unkritisch mit der Kampagne gegen Rechts-
abweichler und ihren Folgen umgegangen. Sie rdumen ein, dass die Entschei-
dungen jener Jahre die Partei und das Land zuriickgeworfen hétten, und nutzen
fiir ihre Kritik die Rdume, die die Resolution durch ihre vagen Formulierungen
offengelassen hat. Dennoch erfolgt auch in diesem Werk keine Einordnung der
Kampagne als ,,historischer Fehler” und die kritischen Darstellungen der Autoren
bewegen sich qualitativ noch innerhalb des im Jahr 1981 festgelegten Erinne-
rungsrahmens.
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Seit dem Machtwechsel von Hu Jintao zum gegenwdrtigen Staatsprasidenten
Xi Jinping im Jahr 2013 ldsst sich ein deutlich restriktiverer Umgang mit den
,historischen Fehlern“ der Partei als zuvor erkennen, was letztlich in einer Zu-
spitzung des Kampfes um Chinas kollektives Gedédchtnis miindete. Die politische
Stromung Xi Jinpings und seiner Anhdnger inner- und aufierhalb der Partei be-
ruht auf einem nationalistischen und im Sinne des Sozialismus konservativen
politischen Ansatz. Der seit diesem Zeitpunkt andauernde Kampf gegen den
historischen Nihilismus hat das Ziel, ,historische Fehler” der Partei, wie die
Kampagne gegen Rechtsabweichler, weitgehend aus dem kollektiven Ged&chtnis
der VR China zu eliminieren. Seitdem ldsst sich nicht nur eine deutliche Ein-
schrankung akademischer Freiheiten feststellen, sondern auch eine drastisch
schwindende Toleranz gegeniiber zuvor tolerierten inoffiziellen Narrativen zu den
,historischen Fehlern“ der Partei, wie etwa die in der Geschichtszeitschrift Yan-
huang Chungiu. Insgesamt ldsst sich seit 2013 eine starke Zunahme von Zensur-
mafinahmen durch die chinesischen Behorden beobachten. Der Kampf gegen den
historischen Nihilismus geht gleichermafien einher mit einer Intensivierung der
ideologischen Bildung der chinesischen Jugend, welche einen Beitrag zur nach-
haltigen Sicherung der Herrschaftslegitimation der KPCh leisten soll. Auch in
diesem Zusammenhang gilt seit dem Amtsantritt Xis noch starker als zuvor, dass
die Geschichte der Gegenwart dienen soll. Als Grund fiir den restriktiveren Um-
gang mit unerwiinschten Narrativen entwickelte diese Arbeit das Argument, dass
Xi sowohl seine eigene Person als auch seine politische Ideologie in seinem
Auftreten und seiner Rhetorik sehr viel starker mit der legitimierenden Kraft Mao
Zedongs und Deng Xiaopings verkniipft als seine Vorgdnger Hu Jintao und Jiang
Zemin. Dementsprechend ist es umso wichtiger, dass er die Kontrolle iiber die
Geschichte und insbesondere {iber die ,historischen Fehler” der Vergangenheit
zuriickerlangt und die Verdienste Maos und Dengs noch stdrker als zuvor kano-
nisiert. Insbesondere ein 6ffentlicher, kritischer Diskurs iiber die von Mao und
Deng initiierte und durchgefiihrte Kampagne gegen Rechtsabweichler ist also
nicht im Interesse Xi Jinpings.

In den in dieser Arbeit untersuchten Veroffentlichungen der offiziellen Ge-
schichtsschreibung wird der politische Ansatz Xis besonders deutlich. Das im
Dezember 2013 erschienene Universitédtslehrbuch Studien zu den wichtigsten
Kontroversen in der Geschichte der Kommunistischen Partei Chinas, welches ins-
besondere im Fachbereich Geschichte eingesetzt wird, zeigt, dass den im Jahr 1981
in der Resolution vorgegebenen Narrativen, die in diesem Werk durch die Autoren
deutlich gestiitzt werden, seit dem Beginn des Kampfes gegen den historischen
Nihilismus eine noch stdrkere Bedeutung als zuvor zukommen. Und so gestaltet
sich auch ihr Umgang mit der Kampagne gegen Rechtsabweichler nicht kritischer
als in den zuvor besprochenen Verdffentlichungen. Eine Anpassung der offiziel-
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len Geschichtsschreibung an die politischen Bediirfnisse der Gegenwart ldsst sich
jedoch insbesondere anhand der im Jahr 2014 erschienenen Deng-Xiaoping-Bio-
grafie erkennen. Wahrend die zuvor besprochenen Verdffentlichungen die zen-
trale Rolle Deng Xiaopings in der Kampagne gegen Rechtsabweichler weitgehend
ignoriert haben, war dies in diesem Buch nicht so ohne Weiteres moglich, ohne
die Jahre 1957 und 1958 komplett auf3en vor zu lassen. Die Autoren 16sten dies,
indem sie zwar einrdumten, dass Deng als Generalsekretar durchaus ein wichtiger
Entscheidungstrdger gewesen sei, er sich in jener Zeit jedoch in erster Linie mit
den Fragen der ideologischen Bildung der Jugend auseinandergesetzt habe.
Auffallig ist zudem, dass dieses Buch — noch deutlicher als das wahrend der
Prasidentschaft Hu Jintaos erschienene Werk zur Geschichte der KPCh - die Ei-
nigkeit in den politischen Fragen der Jahre 1956 bis 1958 innerhalb des gesamten
Fiihrungszirkels der KPCh betont. Dies entspricht somit dem Prinzip des leni-
nistischen Ideals der kollektiven Fiihrung, welches Xi Jinping seit seinem Amts-
antritt immer wieder deutlich betont. Aufierdem lésst sich auch hier ein deutlich
unkritischerer Umgang mit den durch die Kampagne ausgelosten negativen Fol-
gen fiir das Land feststellen, verglichen mit den Werken, die zwischen 1993 und
2012 erschienen waren. Die Autoren betonen lediglich, dass die negativen Kon-
sequenzen des Kampfes gegen die Intellektuellen eine schmerzvolle Lektion ge-
wesen seien.

Die Analysen der ausgewdhlten Quellen haben somit gezeigt, dass, auch
wenn die in der Resolution 1981 gesetzten Grenzen in der Regel nicht iiber-
schritten worden sind, dies nicht bedeutete, dass sich die offizielle Geschichts-
schreibung im Laufe der Jahre nicht weiterentwickelt hitte. Insgesamt wurde die
offizielle Geschichtsschreibung im Laufe der Jahre — von Deng Xiaoping zu Xi
Jinping - durch die jeweils aktuellen politischen Entwicklungen sowie durch das
Ausmaf3 der Verkniipfung des Erbes vergangener Machthaber Chinas mit ihrem
eigenen Machtanspruch gepragt.

Trotz ihrer Bemiihungen, den in der Resolution festgelegten Konsens nach-
haltig zum dominierenden Teil des kollektiven Gedachtnisses Chinas zu machen,
konnten die Machthaber letztlich nicht verhindern, dass insbesondere ab den
1990er Jahren zunehmend Narrative entstanden sind, die die offizielle Ge-
schichtsschreibung deutlich herausforderten. Begiinstigt wurde dies durch die
Lockerung der Zensurmafinahmen wahrend der zweiten Legislaturperiode der
Prasidentschaft Jiang Zemins, durch die Tatsache, dass die Geschichte der VR
China und der KPCh eine immer gréf3ere Rolle in den Curricula der Universitdten
spielte, sowie durch den wachsenden Wunsch der Opfer bzw. der Zeitzeugen, iiber
ihre eigenen Erlebnisse wiahrend der Kampagne gegen Rechtsabweichler oder der
Kulturrevolution zu sprechen. All dies 16ste einen regelrechten Erinnerungshoom
aus. Dass die inoffizielle Geschichtsschreibung die offiziellen Narrative fortan so
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stark herausfordern konnte, lag aber auch daran, dass innerhalb der Partei
letztlich keine Einigkeit hinsichtlich einer angemessenen Bewertung der Fehler
der Vergangenheit erreicht werden konnte. Dies wurde insbesondere durch die
erzielten Erkenntnisse der Analysen der Kategorie der inoffiziellen Geschichts-
schreibung deutlich, die innerhalb der VR China aktiv toleriert worden ist. Denn
die Entscheidung, ob Beitrdage zu ,,historischen Fehlern“ der Partei innerhalb der
VR China vero6ffentlicht werden diirfen oder aber zensiert werden, wird direkt
durch die entsprechenden Behorden, das heifit, aus dem Inneren der Partei
heraus, getroffen. Teilweise sind die inoffiziellen Narrative dieser Kategorie sogar
direkt aus dem Inneren der Partei heraus entstanden.

An der Entstehung der untersuchten Quellen der innerhalb Chinas tolerierten
inoffiziellen Geschichtsschreibung, also jener, die sich noch innerhalb der Grenze
des Sagbaren befinden, waren im Wesentlichen drei Arten von Akteuren beteiligt:
ehemalige hochrangige Parteikader, ehemalige Rotgardisten sowie Opfer der
Kampagne gegen Rechtsabweichler und ihre Angehorigen. Somit werden weite
Teile dieser Kategorie der Geschichtsschreibung auch durch zivilgesellschaftliche
Akteure geprdgt. Der allgemeine Tenor, der sich aus all diesen Quellen und den
Intentionen ihrer Autoren herauslesen lasst, lautet, dass China aus den Fehlern
der Vergangenheit lernen miisse, um einen gesellschaftlichen Fortschritt zu er-
reichen.

An der kritischen Aufarbeitung der Kampagne gegen Rechtsabweichler in der
Geschichtszeitschrift Yanhuang Chunqgiu beteiligten sich eine Reihe bekannter,
ehemals hochrangiger Parteikader wie Li Rui, zwischen 1958 und 1959 Maos Se-
kretdr, Li Shenzhi, zum Ende der Kulturrevolution Sekretdr fiir Auswértige An-
gelegenheiten unter Zhou Enlai und nach 1978 auf3enpolitischer Berater Deng
Xiaopings, oder Guo Daohui, ehemaliges Mitglied des Rechtsausschusses des
Nationalen Volkskongresses. In den untersuchten Artikeln machen die Autoren
unmissverstdndlich deutlich, dass sie die Bewertung der Resolution nicht teilen,
und dementsprechend ordnen sie die Kampagne gegen Rechtsabweichler ein-
deutig als ,,historischen Fehler® ein. Auflerdem zeichnete sich ein Grof3teil der
untersuchten Artikel vor allem dadurch aus, dass sie mit Forderungen nach po-
litischen Reformen verbunden sind. Besonders deutlich wurde durch die Analyse
der Artikel, dass sie sich hdufig auf Erinnerungen von Zeitzeugen beziehen und
dass einige der Artikel auch als alternative, immaterielle Erinnerungsorte fiir die
Opfer angesehen werden kénnen.

Dies wurde auch durch die Analyse der Werke deutlich, die dem Genre Re-
portageliteratur zugeordnet werden konnen. Diese konnen ebenfalls als alter-
native Erinnerungsorte angesehen werden. In ihnen werden die individuellen
Schicksale der ehemaligen Rechtsabweichler in den Fokus der Geschichts-
schreibung geriickt. In Yang Xianhuis Die Rechtsabweichler von Jiabiangou (2003)
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liegt der Fokus auf dem Schicksal der Rechtsabweichler wihrend der Umerzie-
hung durch Arbeit im Lager Jiabiangou. Die Geschichten beruhen im Wesentli-
chen auf Interviews mit Zeitzeugen, die der Autor im Erzdhlstil aufgearbeitet hat.
Durch seine drastischen und kritischen Darstellungen zeigt er deutlich die ne-
gativen Folgen der Kampagne gegen Rechtsabweichler fiir die Betroffenen auf und
macht auf ihr durch die harte Arbeit, den erlittenen Hunger oder die Trennung der
Familie ausgeldstes Trauma aufmerksam. Auflerdem sind der durch den Hunger
ausgeldste moralische Verfall sowie der damit verbundene Uberlebenskampf
zentrale Themen des Buches. Gleichzeitig zeigt der Autor aber auch auf, dass es
dennoch Kameradschaft und Zusammenhalt unter den Insassen gegeben habe.

Auch Hu Pings Internes 1957: Altar des Leidens (2004) wirft einen sehr Kriti-
schen Blick auf die Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 und ihre Folgen. Hu setzt
seine Kritik an der Kampagne in einen grofleren Zusammenhang, indem er sie
beispielsweise als entscheidenden Wendepunkt der chinesischen Geschichte
charakterisiert und sie in ihrer Bedeutung mit der Kulturrevolution gleichsetzt.
Fiir ihn ist sie einer der schwerwiegendsten Fehler in der Geschichte der VR China.
Gleichzeitig schafft er mit diesem Buch einen Ort des Erinnerns fiir seinen Vater,
der einst als Rechtsabweichler gebrandmarkt worden war, und dessen Wegge-
fahrten. Im Gegensatz zu Yang Xianhui hat er die Folgen der Kampagne also
durchaus auch personlich zu spiiren bekommen, weshalb er sich in seinem Buch
einer deutlich emotionaleren Sprache bedient. Im Gegensatz zu Yang kritisiert er
in seinem Werk auch die damalige Fiihrungsriege der KPCh und den Ende der
1950er Jahre aufgekommenen Populismus. Die in der vorliegenden Arbeit ange-
stellten Untersuchungen haben aufierdem dargelegt, dass immer dann, wenn Hu
in seiner Kritik an der KPCh inhaltlich besonders deutlich wird, er in eine sehr
metaphorische Sprache verfallt und sie somit ein wenig milder erscheinen lasst.

Insgesamt forderten die untersuchten Verdffentlichungen dieser Kategorie die
offizielle Geschichtsschreibung zwar eindeutig heraus, denn sie kamen alle zu
einem deutlich kritischeren Urteil iiber die Ereignisse der Jahre 1957 und 1958 als
die Autoren der Resolution, jedoch stellen sie in ihnen die Herrschaftslegitimation
der KPCh nicht offen in Frage. Dies kann als Grund dafiir angesehen werden, dass
sie von den Behdrden die Genehmigung fiir eine Veroffentlichung innerhalb der
VR China erhalten konnten.

Auch in der Kategorie der inoffiziellen Geschichtsschreibung, die innerhalb
Chinas nicht mehr toleriert und deshalb von den Behorden zensiert worden ist,
spielen die Erinnerungen von Zeitzeugen und ihrer Angehorigen sowie das Kre-
ieren von alternativen Erinnerungsorten eine Schliisselrolle. Im Gegensatz zur
tolerierten inoffiziellen Geschichtsschreibung wird sie dabei jedoch auch von
chinesischen Dissidenten bzw. politischen Aktivisten gepragt, die ihre Kritik an
der Geschichte meist damit verbinden, dass sie die Herrschaftslegitimation der
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KPCh offen in Frage stellen und Kritik an der jeweils aktuellen Politik {iben. Au-
Berdem prangerten einige von ihnen immer wieder 6ffentlich die Tatsache an,
dass den Opfern der Kampagne gegen Rechtsabweichler keine finanzielle Kom-
pensation fiir ihr erlittenes Leid zugekommen ist. Die Akteure dieser Kategorie
agieren meist im Untergrund oder aus dem westlichen Ausland heraus. Als Bei-
spiel hierfiir diente der im April 2016 verstorbene ehemalige Rechtsabweichler
und Dissident Harry Wu, der nicht nur durch seine Memoiren, sondern vor allem
durch seine Laogai-Forschungsstiftung und in dem darin angeschlossenen Mu-
seum sowohl Kritik an der Kampagne gegen Rechtsabweichler {ibte als auch
die Menschenrechtsverletzungen im gegenwartigen System der chinesischen
Zwangsarbeit offen anprangerte. Das Laogai-Museum in Washington, D.C. diente
bis zu seinem Tod sowohl als alternativer Erinnerungsort, indem es an bestimmte
Opfer der Kampagne gegen Rechtsabweichler und anderer Kampagnen erinnerte,
als auch als Informationsstitte iiber die gegenwdrtige Form der Zwangsarbeits-
lager und die darin fiir den Export in westliche Lander hergestellten Produkte.

Die Untersuchungen der fiir diesen Teil der Arbeit ausgewdhlten Quellen
legten dar, dass personliche Erinnerungen an die Kampagne gegen Rechtsab-
weichler auch fiir einen Angriff auf die Herrschaftslegitimation der KPCh genutzt
werden konnen. Deutlich wurde dies insbesondere durch die Analyse der Dar-
stellung der Kampagne gegen Rechtsabweichler in den Memoiren Li Zhisuis Ich
war Maos Leibarzt (1994) und in Zhang Yihes Vergangenes vergeht nicht wie Rauch
(2004). Li Zhisuis Buch wartet dabei mit einer Reihe von Tabubriichen auf, indem
der ehemalige Leibarzt Maos zum Beispiel iiber das ausschweifende Sexualleben,
den schlechten Charakter sowie detailliert {iber die Krankenakte des Vorsitzen-
den berichtet. Zugleich {ibt er deutliche Kritik an der Kampagne gegen Rechtsab-
weichler, die er nicht nur als schwerwiegenden Fehler anprangert, sondern deren
Ausloser er in den personlichen Eitelkeiten Maos sieht. Insgesamt beschreibt er
die Partei zwischen den 1950er und 1970er Jahren als zutiefst zerstritten, ineffektiv
und korrupt und stellt damit einen deutlichen Gegensatz zur Resolution von 1981
her. Eine solche Darstellung der Partei sollte nicht nur zu der Zeit der Veroffent-
lichung des Buches aus dem 6&ffentlichen Diskurs herausgehalten werden. Zhang
Yihes Buch wurde hingegen nicht nur aufgrund der kritischen Darstellung der
Kampagne gegen Rechtsabweichler in China zensiert, sondern vor allem deshalb,
weil die Autorin den Behdrden Anfang der 2000er Jahre mehrfach negativ durch
unerwiinschte Akte der versuchten politischen Partizipation aufgefallen war. Zum
Beispiel forderte sie im Jahr 2004 6ffentlich, dass sich die KPCh fiir die began-
genen Fehler der Kampagne gegen Rechtsabweichler und der Kulturrevolution
entschuldigen solle. Auf3erdem setzte sie sich zunehmend fiir den Schutz von
Menschenrechten in der VR China ein, was letztlich dazu fiihrte, dass all ihre
Biicher in China zensiert worden sind. Die Darstellung der Kampagne gegen
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Rechtsabweichler in dem in dieser Arbeit analysierten Werk stellt eine eindeutige
Herausforderung der offiziellen Geschichtsschreibung dar. Es basiert auf ihren
eigenen Erinnerungen an die Zeit, in der ihr Vater als Rechtsabweichler verurteilt
worden war, sowie an Freunde und Weggefdhrten ihrer Familie, die ihr Schicksal
teilten. Dennoch sind ihre Darstellungen weit weniger kritisch als die Li Zhisuis,
was wohl auch darin begriindet liegt, dass die Folgen fiir ihren Vater und die
Familie weit weniger schwerwiegend gewesen sind als fiir andere Rechtsab-
weichler, denn er wurde im Gegensatz zu den meisten anderen nicht zur Umer-
ziehung durch Arbeit verurteilt. Und so berichtet sie zwar von gesellschaftlicher
Isolation, jedoch auch von dem Zusammenhalt, den es zwischen ihrer Familie und
den befreundeten Rechtsabweichlern gegeben habe, mit denen sie eine einge-
schworene Gemeinschaft bildeten. Dennoch kommt sie in ihrem Buch zu einem
eindeutig kritischen Urteil iiber die KPCh, indem sie ihr die Fahigkeit zur Mo-
dernisierung abspricht und indirekt sogar zu ihrem Sturz aufruft. Beide Biicher
haben nicht nur im westlichen Ausland grofie Aufmerksamkeit auf sich gezogen,
sondern sind iiber den Schwarzmarkt auch zahlreich innerhalb der VR China
zirkuliert worden und spielen deshalb eine wichtige Rolle im Kampf um das
kollektive Gedachtnis.

Auch die Analysen der Artikel der Zeitschrift Bashan Yeyu (2010 -2014)
machten deutlich, dass in dieser Kategorie der inoffiziellen Geschichtsschreibung
Erinnerungen mit einem Angriff auf die Herrschaftslegitimation der KPCh ver-
kniipft sein konnen. Die Zeitschrift wurde von ehemaligen Rechtsabweichlern
und ihren Kindern gegriindet. Die Autoren kampfen mit ihrer sehr kritischen
Aufarbeitung der Geschichte gegen das Vergessen der Opfer der Kampagne. Un-
tersucht werden Kurzmemoiren, in denen die meist anonymen Autoren alternative
Erinnerungsorte schaffen und ihrer verstorbenen Weggefidhrten oder Angehorigen
gedenken. Die Aufarbeitung der durch die Verurteilung als Rechtsabweichler
ausgelOsten Traumata, aber auch romantische Darstellungen von Liebesbezie-
hungen in der Zeit nach dem Ausbruch des Kampfes gegen die Rechten lief3en sich
dabei als zentrale Themen ausmachen. Die kritische Aufarbeitung der Folgen geht
in den Artikeln weit iiber das offizielle Narrativ hinaus. Besonders kritisch wird
auch hier mit der Tatsache umgegangen, dass nach 1976 keine angemessenen
Entschddigungen gezahlt worden seien, und einige der Autoren werfen den Be-
horden in diesem Zusammenhang kriminelle Machenschaften vor oder kritisieren
die Verantwortungslosigkeit der KPCh im Umgang mit den aus dem Laogai-Sys-
tem zuriickgekehrten unschuldigen Opfern. Des Weiteren duflert eine Reihe von
Autoren deutliche Kritik an der offiziellen Geschichtsschreibung der Kampagne,
dabei artikulieren sie, dass sie mit dieser Zeitschrift einen Beitrag zur Neudeutung
der Vergangenheit leisten wollen. Aufierdem stellen sie in ihren Artikeln haufig
die Forderung an die KPCh, die Kampagne gegen Rechtsabweichler, die hier
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eindeutig als Verbrechen beschrieben wird, offiziell als ,historischen Fehler*
anzuerkennen. Dadurch wird erneut deutlich, welch hohe Bedeutung der offizi-
ellen Anerkennung eines historischen Ereignisses als ,,historischer Fehler” durch
die KPCh zukommt. In diesem Zusammenhang wurde zudem ersichtlich, dass die
Autoren von Bashan Yeyu deutlich weitergehen als die Autoren der Beitrdge in
Yanhuang Chungiu, indem einige von ihnen zum Beispiel die offiziell anerkannte
Opferzahl von 550.000 Rechtsabweichlern als deutlich zu niedrig anprangern und
darauf hinweisen, dass insgesamt sogar 3.178.470 Intellektuelle der Kampagne
zum Opfer gefallen seien. Besonders deutlich agieren sie jenseits der innerhalb
Chinas durch die KPCh gesetzten Grenzen des Sagbaren, indem sie in einigen
Beitrdgen ihren Blick auf die Vergangenheit eindeutig mit einer Kritik an den
aktuellen politischen Entwicklungen verbinden und dabei sogar Xi Jinping offen
des Verfassungsbruchs bezichtigen. Insgesamt lief3 sich erkennen, dass die In-
halte der Zeitschrift mit ihrer Art der Darstellung der Kampagne gegen Rechts-
abweichler die Herrschaftslegitimation der KPCh deutlich in Frage stellen, was
wiederum deutlich machte, weshalb diese Form der inoffiziellen Geschichts-
schreibung durch die Beh6rden der VR China nicht toleriert wird.

Die durchgefiihrten Analysen aller Kategorien der Geschichtsschreibung in-
nerhalb des Kampfes um Chinas kollektives Geddchtnis haben gezeigt, dass ihre
Grenzen keineswegs immer starr gewesen sind, sondern teilweise auch fliefiend
verlaufen konnen. Als grofie Herausforderung fiir alle handelnden Akteure —
sowohl fiir die der Partei als auch fiir die der Zivilgesellschaft — stellte sich die
Tatsache heraus, dass es nach 1976 keine klaren gesetzlichen Vorgaben gegeben
hat, die die Grenze des Sagharen eindeutig bestimmt hatten. Vielmehr orientierten
sich die von der Partei gesetzten Beschrankungen bzw. ihr Toleranzrahmen an
den jeweils aktuellen politischen Umstdnden sowie dem Agieren der Akteure der
Geschichtsschreibung. Beispielsweise lief sich feststellen, dass es innerhalb der
ersten Kategorie im Laufe der Jahre immer wieder Akteure gegeben hat, die aus
der offiziellen Geschichtsschreibung ausbrachen und sich an einer alternativen
bzw. inoffiziellen Darstellung der Geschichte beteiligten. Dazu gehorten auch
eigentlich konservative Parteihistoriker, die der KPCh grundsatzlich loyal ge-
geniiberstanden, jedoch trotzdem den Diskurs {iber die ,,historischen Fehler” der
Partei verdndern wollten. Gleichzeitig beteiligte sich auch eine Reihe ehemals
hochrangiger Parteikader, wie Li Rui oder Li Shenzhi, aktiv an einer kritischen
Betrachtung der Vergangenheit der Partei. Andererseits konnten sich die Grenzen
der einzelnen Kategorien auch immer wieder durch die jeweils aktuellen politi-
schen Umstdande verdndern — das heifdt, dass inoffizielle Veroffentlichungen zu
den ,,historischen Fehlern“ der Partei, die zuvor durch die Partei toleriert worden
waren, plétzlich zensiert werden konnten. Am deutlichsten sichtbar wurde dies
insbesondere durch den Umgang mit der Geschichtszeitschrift Yanhuang Chungiu.
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Anders ausgedriickt, die unklaren Grenzen des Sagbaren wurden in China nach
1976 immer wieder verschoben.

Der Prozess des Findens eines Konsenses zur Geschichte der Kampagne gegen
Rechtsabweichler sowie das Ausbrechen aus diesem durch ehemalige Parteikader
oder aber Parteihistoriker spiegeln somit insbesondere nicht nur eine gesell-
schaftliche, sondern auch eine innerparteiliche Zerrissenheit wider, welche es
seit Griindung der KPCh im Jahr 1921 in so vielen wichtigen Fragen immer wieder
gegeben hat. Wie die innerparteilichen Debatten um die Geschichte seit Ende der
1970er Jahre tatsdchlich ausgesehen haben, ldsst sich aufgrund des sehr einge-
schrankten Zugangs zu entsprechenden Materialien jedoch nur sehr bruch-
stiickhaft rekonstruieren. Diese Forschungsliicke lief3e sich somit erst schliefien,
wenn die KPCh eine deutliche Kehrtwende in ihrer Geschichtspolitik einleiten und
den Zugang zu entsprechendem Archivmaterial ermdglichen wiirde, was gegen-
wartig dufderst unwahrscheinlich erscheint. Xi Jinpings Kampf gegen den histo-
rischen Nihilismus stellt letztlich einen weiteren Versuch dar, die Reihen zu
schlielen und zu einer innerparteilichen und gesellschaftlichen Einigkeit zu
kommen, um die Zukunft der Herrschaftslegitimation der Partei zu sichern. Auch
wenn die personlichen Erinnerungen von Zeitzeugen einen erheblichen Einfluss
auf das kollektive Geddchtnis ausiiben, indem sie zum Beispiel ihre Erinnerungen
durch miindliche Uberlieferungen oder schriftlich in Memoiren mit der nachfol-
genden Generation teilen, sollte allerdings in Betracht gezogen werden, dass
dieser Einfluss mit dem Sterben der Zeitzeugen immer geringer werden kann.
Dadurch kann wiederum die Bedeutung der sichtbaren, offiziellen Darstellung
der Vergangenheit nach aufien, zum Beispiel in Geschichtsbiichern der Partei
oder in historischen Ausstellungen in Museen, aber auch in Memoiren, immer
starker zunehmen und letztlich nachhaltiger wirken. Dies kann sich die Partei
zunutze machen und offizielle Narrative konnen dadurch méglicherweise nach
und nach eine immer stdrkere Position im Kampf um Chinas kollektives Ge-
dachtnis einnehmen.

Und dennoch ist nicht absehbar, ob Xi Jinping und seine Anhdnger den seit
2013 sichtbaren geschichtspolitischen Ansatz dauerhaft werden durchsetzen
kénnen. Zum einen ist es unklar, ob es ihnen wirklich gelungen ist, die Partei in
diesen Fragen zu einen — zum Beispiel kann die Tatsache, dass immer wieder
interne Dokumente als Leaks an die Offentlichkeit gelangen, durchaus als eine Art
innerparteilicher Widerstand gedeutet werden, auch wenn es sich dabei teilweise
um Falschungen handeln sollte. In seinem Bericht auf dem XIX. Parteitag im
Herbst 2017 brachte Xi jedoch unmissverstandlich zum Ausdruck, dass er auch in
Zukunft an dem eingeschlagenen Kurs festhalten werde. Dort formulierte er das
Narrativ, dass der Aufstieg des modernen Chinas in seiner historischen Bewertung
in drei Stufen verlaufen sei: Unter Mao sei China aufgestanden, unter Deng sei
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China reich und unter ihm selbst sei China machtig geworden. Damit machte er
auch deutlich, dass das nihilistische gegenseitige Ausspielen der erfolgreichen
und der fehlerhaften Phasen in der Geschichte der Partei dauerhaft beendet
werden miisse.®” Zum anderen ist gegenwirtig nicht klar ersichtlich, ob eine
dominante Stellung der Partei im Kampf um das kollektive Geddchtnis sowie eine
intensive ideologische Bildung der chinesischen Bevolkerung allein entscheidend
dazu beitragen konnen, ihre Herrschaftslegitimation dauerhaft aufrechtzuerhal-
ten. Obwohl China in den letzten Jahren neben der Europdischen Union und den
USA zur erfolgsreichsten Wirtschaftsmacht der Welt aufgestiegen ist, sind die
Machthaber gleichzeitig auch mit der erheblichen Herausforderung der stetig
wachsenden sozialen Ungleichheiten konfrontiert. Wenn sie diese Probleme re-
alpolitisch nicht 16sen konnen, wird die Geschichte als Teil der ideologischen
Bildung nicht ausreichen, um die Herrschaftslegitimation der KPCh dauerhaft
aufrechtzuerhalten.

Die néchste groflere Krise wird moglicherweise einen Lackmustest fiir die
Stabilitdt ihrer ideologischen Basis und damit ihrer Herrschaftslegitimation dar-
stellen. Denn nach dem Ausbruch der Corona-Pandemie im Dezember 2019 wurde
deutlich, wie schnell und in welchem Ausmaf} die KPCh wieder zum Gegenstand
offentlicher Kritik durch die Zivilgesellschaft werden kann. Uber den Mikroblog-
ging-Dienst Weibo verbreitete sich — trotz der verschérften Zensurmafinahmen des
Xi-Regimes — zwischenzeitlich eine bemerkenswert hohe Zahl an kritischen Bei-
trdgen, die das Handeln des chinesischen Staatsapparats bzw. der Stadtverwal-
tung Wuhan im Zusammenhang mit der Pandemie anprangerte. Insbesondere die
Unterdriickung von Informationen wurde dabei sehr haufig verurteilt — dies kann
durchaus als Hinweis auf eine wachsende Unzufriedenheit mit dem Autoritaris-
mus Xi’scher Prigung verstanden werden.®*® Im Herbst 2020 scheint es zwar so,
als habe die politische Fiihrung die Ausbreitung des Coronavirus deutlich er-
folgreicher bekdmpfen konnen als andere Staaten® und als sei die VR China
auch wirtschaftlich zunachst deutlich besser durch die Corona-Krise gekommen
als andere fiihrende Wirtschaftsmachte. Dennoch ldsst sich zum gegenwartigen
Zeitpunkt noch nicht voraussagen, wie nachhaltig die vermeintlich erzielten Er-

627 Vgl. Jiang 2018, https://www.thechinastory.org/cot/jiang-shigong-on-philosophy-and-histo
ry-interpreting-the-xi-jinping-era-through-xis-report-to-the-nineteenth-national-congress-of-the-
ccp/.

628 Vgl. Miihlhahn 2020, https://www.cicero.de/aussenpolitik/china-regierung-corona-virus-sys
tem-kritik.

629 Am 22. Oktober wurden zum Beispiel nur 23 Neuinfektionen an die WHO {iibermittelt,
wahrend Deutschland zum gleichen Datum 11.287 und die USA 60.155 nachgewiesene Neu-
infektionen aufwiesen. Siehe World Health Organization [WHO] 2020, https://covid19.who.int/.
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folge wirken werden. Sollte sich in der Zukunft herausstellen, dass die an die
Offentlichkeit {ibermittelten Daten zu stark von der Realitit abweichen, kdnnte
sich die Partei erneut mit 6ffentlicher zivilgesellschaftlicher Kritik und mégli-
cherweise sogar einer Herausforderung ihrer Herrschaftslegitimation konfrontiert
sehen.
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